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    Глава 1 Запрет на возвращение
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…Небольшая комната была погружена в утренний, зыбкий полумрак. За окном раздавался шум просыпающегося города: шорох шин, звуки шагов, звон колоколов, призывающих к молитве — Аквилита изменилась так внезапно и так не вовремя.

   Отсюда надо уходить, причем как можно быстрее. Скорее всего, крышами — иначе заметят пятна на одежде. Он посмотрел в окно — в небе собирались тучи. Наверное, он сможет вызвать дождь, и тогда можно будет уйти открыто. Чуть промокнуть, поймать мотор и вернуться домой. Но сперва надо закончить тут. Он рукой в перчатке закрыл глаза фее. Красивая, невероятная, хрупкая девушка была безнадежно мертва. Снова. Он на миг прикрыл глаза, произнося краткую молитву, и тут на него обрушился крик:

   — Ты! Опять! Ты опять!!!

   — Тихо, Зо́ла. — он повернулся к ней на корточках, а руки привычно придавали мертвому телу, лежащему на полу, пристойный вид. — Не кричи. Иначе, знаешь, где мы окажемся?

   — Мы?! — указательный палец обвиняюще ткнул в него. — Ты! Ты, а не мы… Ты чудовище. Ты заставляешь нас снова и снова проходить через это… Когда ты уже… Когда ты…

   Она заплакала, а он больше всего на свете не мог терпеть женских слез. Он их боялся — снова не справился, снова ошибся, снова причинил боль родному существу. Иногда ему казалось, что вся его жизнь — сплошная ошибка. Слезы матери, слезы сестры, слезы Золы… Эти слезы были больнее всего.

   — Зола… Прошу. — Он выпрямился и шагнул к девушке, не замечая, как оставляет за собой кровавые следы — один ботинок случайно попал в красный ручеек, убегающий прочь от мертвого тела. — Зола…

   — Уйди… Уйди, чудовище, я больше так не могу, ты обещал! Ты обещал, но раз за разом не сдерживаешь обещание. И куда теперь?! Мы бежим, бежим и бежим. Мы уже в Аквилите! Куда бежать дальше? В Тальму? В Вернию?

   — Мы никуда не побежим, Зола. Я справлюсь, честно. Я справлюсь…

   Она безнадежно кулаками принялась бить его в грудь:

   — Ты так уже говорил, ты уже обещал, но всюду кровь… Где бы мы ни были, за нами идет кровь. Она скоро поглотит нас, она скоро настигнет, она не остановится…

   Он прижал её к себе:

   — Она мертва, моя фея. Она мертва. Она не придет за тобой, моя фея. — Он осторожно принялся гладить её по голове, боясь повредить прическу. — Я никому не позволю причинить тебе боль. Ну же, успокаивайся, любовь моя. Успокаивайся… Надо уходить отсюда. Надо уходить, пока нас не застали тут…

   * * *

   Вик еле сдерживала шаг — неры не бегают. Неры не кричат. Неры сдерживают свои эмоции. Неры не сбегают из собственного дома. Неры не рыдают — вот это главное. Остальное чушь. Она не может себе позволить слезы. Она справится. Она сможет — бывали ситуации и хуже, а она не плакала. Она справится — в тех же катакомбах было страшнее. Впрочем, вспоминая силовой шторм, настигший её в подземельях Аквилиты, Вик не могла не признать: все же правила этикета в чем-то правы — позволить себе гнев и обиду она не может, а значит, надо успокаиваться. Печати нет — её сорвало в катакомбах, эфира вокруг по-прежнему много, Брок еще слаб и совершенно непонятен, так что контроль, контроль и контроль. Новый очередной силовой шторм Брок может и не погасить. И ведь мужчина — не признается, что не в силах, как Дрейк тогда… Предпочтет умереть, но не показаться слабым.

   Она заставила себя идти медленнее.

   Вечерний, предзимний сад был прекрасен и умиротворен. Горели немногочисленные фонарики, расположенные у самой земли. Снежная крошка набилась в трещинки мозаичной плитки, которой были выложены дорожки. Кое-где, у стволов деревьев, прятались небольшие сугробы нерастаявшего за время оттепели снега. Лужи замерзли. Скоро, через пару дней праздник Явления, и можно будет снять траур и радоваться наступившей зиме. Хотя вряд ли тут будут сугробы, как в Олфинбурге. Слезы непроизвольно навернулись на глаза. Сейчас о снеге, Олфинбурге и доме лучше не думать.

   Вик проморгалась и пошла дальше.

   Дрожали на свежем ветру глянцевые, словно облитые воском листья вечнозеленых кирин. Сбрасывали, засыпая дорожки, ярко-алые листья клены из Нерху. Хвойные веточки нелид сменили цвет, словно их подернуло инеем — стали светлее и прозрачнее. Смолой уже не пахло, если только сорвать тонкую хвоинку и растереть между пальцев. Вик так и сделала — сорвала полупрозрачную, как леденец, веточку и пошла прочь, подальше от дома. Розы еще не сбросили цвет, хоть лепестки уже были побиты первыми морозами. Пахло снегом и приближающейся зимой, даже тут в Аквилите.

   Океан, прятавшийся за невысокой каменной стеной, отгораживающим сад от каменистого пляжа, был безмятежен, словно не он бесился почти две седьмицы с того самого дня, как Вик с Дрейком победили проклятье чумной Полли. Пляж до сих пор был усеян гниющими водорослями и принесенным волнами мусором.

   Вик оперлась локтями на широкую стену, глядя, как над океаном встает растущая луна. Пальцы задумчиво растирали веточку, пахнущую летом и смолой.

   За спиной Вик кто-то вежливо кашлянул, напоминая о себе. Она обернулась — в кресле-качалке скрытый разросшимися, колючими зарослями ортид полулежал Брок, укутанный в плед:

   — Прошу прощения за то, что помешал. Я могу уйти. — Мужчина присел в кресле.

   Вик качнула головой:

   — Не надо. Это я прошу прощения, что помешала. Отдыхай.

   Брок замер в нерешительности, и Вик отошла чуть дальше, чтобы её не было видно за зарослями ортид.

   Николас, семейный доктор, сегодня весь день занимался Броком, причем довольно успешно: сошли заработанные в тюрьме отеки и гематомы, начали заживать переломы и раны, зарубцевались, пока еще грубо, ожоги, и начали заново прорезаться зубы, только подвижность пальцев оставляла желать лучшего, хоть Николас обещал, давясь при этом ругательствами, что через луну подвижность восстановится. Брок все воспринимал стоически, никак не комментируя. Смирился он и с приглашенным портным, и с парикмахером, подстригшим его очень коротко — корни волос, конечно же, у Брока оказались белоснежными. Он даже выделенную в доме комнату на хозяйской половине воспринял спокойно. Только, что он при этом думает, можно лишь предполагать. Вик бы бесилась — за неё решили её судьбу, а ведь она женщина, она привычная к такому обращению. Брок, судя по общему с ним эфиру, был безмятежен, воспринимая все то ли стоически, то ли безразлично. Возможно, он поверил во все те слова, которые в камере, зная о фиксаторах, говорил Эван.

   Николас пытался объяснить Вик так называемый синдром воина, но она его не поняла, лишь приняла к сведению, что скоро Брок может показать себя во всей красе, так сказать. И что тогда делать с разбушевавшимся гранд-мастером, было непонятно. Степень владения эфиром определил, кстати, Дрейк, не очень уверенный в правильности, просто выше гранд-мастеров степень еще не придумали. Ей самой он уверенно присвоил степень учителя. Да. Только кто бы её саму чему-нибудь научил.

   Вик поежилась под внезапным порывом ветра — выбежала из дома, не захватив шаль. Сзади вновь предупреждающе кашлянули, и на плечи Вик опустился теплый плед.

   Брок встал рядом, опираясь на холодные камни забора.

   — Могу уйти. Могу остаться. — он сверкнул своими зелеными глазами в сторону Вик. — Что важнее?

   В отличие от Вик, выскочившей в домашнем вечернем платье — хорошо еще, к ужину не успела переодеться, — Брок был одет тепло: черный спортивного кроя костюм, теплый свитер и куртка. Он пренебрег только шляпой.

   Вик честно сказала:

   — Решай сам. Я сейчас отвратительно зла. — Она продолжила любоваться океаном. Вдруг успокоит.

   — Незаметно, — ответил Брок, тоже устремляя взгляд в океан. — Проблемы из-за меня?

   — Нет, Брок.

   Странно так общаться с человеком, с которым сталкивалась всего несколько раз — у библиотеки, в тюрьме и в катакомбах. Тяжело доверительно говорить с тем, с кем почти не разговаривала. Безумно теперь всю жизнь зависеть от него. Хотя более безумны его поступки — он спас несмотря ни на что. Он не сбежал, когда мог. Он… Офицер и лер, пусть не по происхождению, а по воспитанию. По собственному выбору.

   — Знаешь, иногда полезно кричать — выпускать страх, гнев или ярость, боль или унижение. Кричать можно — даже лерам, сильным женщинам, офицерам, магам и всем-всем-всем. Так уходит чувство отчаяния, которое с головой может поглотить тебя…

   Вик ему не поверила и кричать не стала, просто пояснила:

   — Мне запретили въезд в Олфинбург.

   — Все же из-за меня… — криво улыбнулся Брок. — Приношу свои искрение извинения.

   — Не из-за тебя. Из-за моего упрямства, — призналась Вики. — Я могу вернуться в Олфинбург при условии магблокиратора и печати. Только так. И никак иначе. Странно знать, что домой хода больше нет. — Она замолчала и поджала губы, недовольная собой — вот кому она это говорит? Тому, кому домой вернуться невозможно совершенно. У неё выбор хотя бы есть. Неприемлемый, но выбор. Он не вернется домой никогда.

   Если это Брока и задело, то он этого никак не показал, только тихо рассмеялся:

   — Просто ты потенцитовая бомба, которая противоречит всем правилам мироздания.

   Вик прищурилась, бросая на Брока косой взгляд:

   — Вот только не надо! Да, я не удержала эфир под контролем из-за срыва печати и отравления потенцитом, но…

   Брок посмотрел на неё, меняя положение — теперь он стоял к Вик боком, все так же опираясь локтем на стену:

   — Я не только об этом. В катакомбах от тебя мало что зависело — я просил адера Дрейка защитить тебя, но он…

   — Поддался греху гордыни и не сознался в собственном плохом состоянии. — она не стала сдерживать грустный смех. Дрейк всегда так серьезен со своими грехами, чаще всего абсолютно надуманными.

   — …мужчинам так говорить нельзя. — рассмеялся вслед за ней Брок. — Он пытался быть сильным и мужественным — то, чему нас, мальчиков, учат с самого детства. И я предупрежу тебя, если буду не в силах сдержать силовой шторм или если не смогу контролировать свой эфир, или если не смогу гасить потенцитовый вред… Я не буду молчать, чтобы быть мужественным в твоих глазах, а потом взять и подвести тебя. Я не имею права подвести тебя, но все же давай вернемся к бомбе…

   За спиной раздались тяжелые шаги, и Вик с Броком укутала волна тепла. Эван остановился у зарослей ортид, срывая колючую веточку, тут же принявшую тлеть в его руках, распространяя приятный пряный аромат лета:

   — Прощу прощения, я сейчас уйду…

   Вик чуть подвинулась к Броку, давая место Эвану:

   — Иди сюда. Я злюсь не на тебя. Я просто ушла, чтобы не взорвать дом. Чарльз не поймет…

   Эван подошел и встал за её спиной. Вик подумала и откинулась назад, прижимаясь к мужу — Броку с ними жить теперь долго, пусть привыкает. Эван недолго думая обнял её.

   Вик специально для Брока пояснила:

   — Чарльз — мой брат…

   — Я знаю. Я видел твое досье.

   — Это он подарил дом на свадьбу, хотя я была против — я думала, что, как только Эван разберется со спешными делами полиции Аквилиты, мы вернемся в Олфинбург. Ошиблась.

   Эван, явно меняя тему, спросил:

   — Так что там с потенцитовой бомбой?

   Брок послушно пояснил — вот дивно спокойный, даже не по себе становится:

   — Виктория в отличие от приличных бомб может взорваться дважды: раз уже был в катакомбах, разрушая Аквилиту, и два — в столице Тальмы. Если в Олфинбурге женщины узнают о возможности быть магиней, тем более уровня мастер, как Виктория, их ничто не становит — даже десять-пятнадцать лет жизни с гарантированной смертью в терминальной стадии потенцитовой болезни. В трущобах женщины живут и так мало, а тут десять лет хорошей жизни — выбор очевиден. Это будет хуже Серой долины…

   — Ух я… — фыркнула Вик. — Но все равно обидно — я надеялась стать детективом в Восточном дивизионе. И, Брок, я не мастер, я учитель. Дрейк сказал.

   Брок как-то странно улыбнулся и повернулся обратно к океану, опираясь двумя руками на каменную стену.

   — Чем тебе не нравится Городской дивизион Аквилиты? — предложил Эван.

   — Тем, что придется начинать снова. В Олфинбурге мне оставалось три луны, тут придется ходить все шесть.

   Эван спокойно заметил:

   — Я могу оформить все переводом. Аквилита теперь неотъемлемая часть Тальмы. Тебе по-прежнему служить всего три луны. Городской или Сыскной дивизион?

   Вик прищурилась, рассматривая мужа — для этого пришлось чуть развернуться в его объятьях:

   — Сыскной…

   Брок терпеливо разглядывал океан — его теперь служба не касалась и разговоры о ней тем более. Главное, чтобы никто не заметил, как в бессилии сжимаются его кулаки…

   — Брок? Как тебе Сыскной…? — спросил его Эван.

   Тот, не поворачиваясь, сказал:

   — Ленивы. Продажны. Невнимательны. Хорошая лаборатория и эксперты. Судебный хирург — умница.

   — Городской дивизион? — не отстал от него Эван.

   — Загружены работой по самое не хочу. Вечная нехватка кадров. Продажны. Рисковы. Так себе эксперты. Судебный хирург — тоже так себе.

   Вик замерла, вспоминая Дейла — хочет ли она служить под его началом? Да и стоит ли подвергать испытанию характер Эвана.

   — Пожалуй… Городской дивизион.

   Брок тихо бросил камешек в сторону пляжа:

   — Рекомендую Центральный участок.

   Там, только в Особом отделе служил он. Когда-то.

   Эван вновь спросил:

   — Сержа не порекомендуешь?

   — Ммм… Вин Одли. Хотя вряд ли он продолжил служить. Полагаю, весь мой отряд попросили со службы. Может, серж Гилмор из Центрального…

   — Всех твоих прогнали через цереброграф, проверяя на верность Тальме.

   — Надо же… — Брок даже повернулся к Эвану. — Я думал, их кошмарит контрразведка.

   — Они пытались, — кивнул Эван, — но проблема Аквилиты в том, что даже Особый отдел — всего лишь отдел полиции. И это мои люди. Контрразведка пыталась доказать, что Особый отдел — это разведка, но не удалось. Они остались служить — все, кто захотел. И они немного не в курсе случившегося с тобой — все засекречено.

   Брок выпрямился и положил ладонь на сердце, отдавая честь:

   — Я твой должник.

   Эван сильнее прижал к себе Вик:

   — Я должен тебе несоизмеримо больше. Так что там про Одли?

   — Предан Тальме — отслужил в Коро…

   — Это я знаю, Брок.

   — Умен. Умеет хранить секреты. Грубоват на язык. Вороват — может прихватить с места преступления улику, если думает, что та не доедет до экспертов. Как все мои люди, непродажен и не умеет вести агрессивные допросы. Если это важно, то…

   Эван сжал челюсти. Вик почувствовала, как полыхнули теплом ладони Эвана. Волнуется. Она с грустной улыбкой сказала:

   — Нам одной жертвы агрессивных допросов более чем… Вот совсем мимо.

   Брок серьезно посмотрел на неё:

   — Только, прошу, не надо искать этих людей, хорошо? Контрразведка не простит — ни полиции, ни «Ангелам мщения». Это очень опасно, Виктория.

   — Я… Подумаю, — уклончиво ответила Вик. Эван, который с ней был согласен, просто продолжил:

   — Решено: Городской дивизион, Центральный участок, серж Одли. Может, Брок, кого-то из констеблей в пару порекомендуешь?

   Брок нахмурился:

   — Если только Себа… Себастиан Кейдж. Немного неловок, умен, исполнителен и непридирчив к строгому выполнению инструкций. И по поводу контрразведки — я очень серь…

   Его заглушил крик Вик:

   — Гип-гип-урааааа! Завтра с утра на дежурство!

   Кажется, даже Эван остолбенел от её реакции.

   Она улыбнулась Броку:

   — Ты сам сказал, что кричать можно.

   Эван потер висок:

   — Так, если завтра на утреннее дежурство, то мне нужно срочно оформлять на тебя документы…

   Брок осторожно уточнил, пока Эван не ушел:

   — Можно вопрос?

   — Конечно, Брок. — кивнул Эван.

   — Если Виктория выходит на службу, то когда я с ней буду заниматься тренировками эфира?

   — А ты этим с ней не будешь заниматься. Во всяком случае пока полностью не восстановишься. Когда восстановишься — тогда и решим.

   — Я… Кто я тут?

   Эван очень серьезно сказал:

   — Друг. Когда поправишься — решим, кем бы ты хотел служить: моим секретарем или консультантом. Вернуть тебе прежнее звание я пока не в силах.

   — Ничего, я не против работы консультантом. Только ты же помнишь, кому я предан?

   — Как там в Вернии говорят? Во имя долга, во имя чести, во имя страны?

   Брок лишь кивнул. Эван предложил новый девиз:

   — Давай во имя долга и чести служить. И во имя мира — это сейчас важнее всего.

   — Я не подставлю тебя, Эван. Если разведка Вернии вновь выйдет на меня — ты узнаешь это от меня, а не от контрразведки.

   Вик промолчала. Она смотрела в сторону океана. Там сейчас под прикрытием темноты плыли походным строем дирижабли. И плыли они в сторону Вернии.

   — Страшно… — призналась Вик.

   Брок так пристально смотрел на тяжелых военных акул, что Вик потянула на себя весь эфир из мужчины — мало ли, что он может придумать. Он посмотрел на Вик:

   — Во-первых, слишком далеко, во-вторых, я не предам. Но далеко — это главная причина, все же…
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    Глава 2 Новое место службы
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Вик проснулась рано утром — сработали часы-механит, подаренные Эваном на свадьбу. Легкий разряд тока дивно придавал живости, даже когда спал совсем немного и хочется остаться в тепле постели, досматривая сны. Вик чуть потерла запястье, на которое был надет механит. Откуда-то далеко пришла волна холода, обезболивая — странно понимать, что кто-то постоянно знает все, что с тобой происходит в магическом плане. И этот кто-то, как бы ни старался отгораживаться защитными экранами, сегодня всю ночь не спал. Вик слышала, как он глубоко за полночь орал куда-то в океан. Только помогло ли это ему?

   Вик задрала длинный рукав ночной сорочки и посмотрела на механит — часы с магической подсветкой циферблата (или тут дело было в обычном радии?) показывали пять утра. Надо будет нанять все же горничную — просыпаться от человеческого голоса приятнее, чем от разряда механита. Мысли привычно закрутились вокруг дома и хозяйства — нужен еще повар, второй лакей, садовник… Дворецкий должен скоро приехать из Олфинбурга — Поттер оказался верен своему хозяину и согласился последовать за Хейгом… Ре-на-ром… в Аквилиту. Вик до сих пор было стыдно за подарок брата — она в который раз не смогла настоять на своем. Чарльз привычно знал, как будет лучше. А то, что Эван, лишенный доходов поместья и денег рода, не способен на свое жалование содержать огромный дом и положенный штат прислуги, Чарльза не касалось. Он, возможно, вообще не знал, как управлять огромным домом — этим занималась его жена. А Вик… Вик некогда заниматься домом! У неё теперь служба и смешное жалование. Вдобавок пришлось лгать про причину ссоры с братом — Вики не хотела унижать Эвана. Он лер пусть уже не по закону, но по праву рождения, он мужчина. Он еще не понимает, как трудно жить нером, а её приданное, хоть и большое, но не резиновое… Придумать бы еще, как счета за дом не попадались бы Эвану на глаза — Вик, как женщине, не положен был собственный счет в банке и чековая книжка — достаточно того, что это есть у мужа. Мужа… Мысли скакнули не туда — у неё есть муж. Муж, который пожертвовал ради неё своим положением в обществе, деньгами, родом, всем. Странное, щемящее чувство возникло в груди, затопляя Вик с головой — наверное, это и есть любовь.

   Вик украдкой посмотрела на Эвана. Он спал на боку, обнаженное плечо покрылось мурашками — в комнате было прохладно. Дом не был подключен к системе парового отопления Аквилиты, а уголь тут привозной и дорогой — мысли вновь сбились. Вик поправила одеяло, укрывая Эвана. Не удержалась, пробежалась пальцами по седому виску, по краешку скулы, стараясь не разбудить. Как все странно в этом мире: еще луну назад она была твердо уверена в том, что им не по пути, а сейчас он был тут, рядом, и нужнее человека не было на свете. Главное, чтобы эти изменения не были последствиями силового шторма и повреждения головного мозга. Ник уверял, что она почти не пострадала, но Вики маниакально каждый день проверяла свои воспоминания, свои чувства, свои желания — не потеряла ли она что-то, не изменилась ли она под воздействием шторма? Не стала ли она ведьмой… Женщин в последней стадии потенцитовой болезни она никогда не видела и, как это проявляется, не знала. Вдруг она вышла другой из шторма, а все лишь старательно делают вид, что она здорова. Бррр, так далеко можно зайти в размышлениях, а время бежит и поджимает. Надо вставать.

   В доме стояла удивительная тишина, даже океана еще не было слышно. Вик осторожно вылезла из-под одеяла, шепнув тут же зашевелившемуся Эвану:

   — Тебе еще два часа можно спать…

   Он приоткрыл один глаз:

   — Солнышко…

   Вик поправила ему волосы, наползшие на глаза:

   — Спи, я справлюсь.

   — Я знаю. Глядишь, еще меня гонять по службе будешь. — Эван улыбнулся, и Вик подалась к нему, целуя в щеку — целовать откровенно в губы она еще отчаянно стеснялась:

   — Это вряд ли. Присмотри за Броком — что-то он мне не нравится.

   Эван моментально сел в кровати:

   — Чем именно?

   Вик с трудом отвела взгляд в сторону — воспитание обязывало, хотя в пекло воспитание! Эван не стесняется, ей тоже можно… Она улыбнулась и посмотрела на обнаженного мужчину, заставляя себя не считать шрамы на его груди — кажется, юность у него была занятная. Хотя один из шрамов на левом наплечье был подозрительно свежим.

   — Брока мучают кошмары. Он кричал ночью. И сейчас опять не спит. И все, мне пора. Опоздать в первый день службы — хуже для репутации не придумать. — Она с помощью эфира зажгла масляную лампу на прикроватном столике — Эван недавно научил её этому нехитрому трюку. Хотя можно было зажечь простой светляк, которому её обучил Дрейк, но это демонстрировать Эвану не хотелось. Вдруг не так поймет — они еще слишком плохо знали друг друга. Или она не умеет доверять.

   Эван в спину сказал:

   — Мне Дрейк говорил, что ты умеешь зажигать светляки. Научишь?

   Вик с лампой в руках обернулась:

   — Потом. Пойдет?

   — Отлично, — согласился Эван, забираясь обратно под одеяло.

   Вик напомнила себе — время! Надо приводить себя в порядок, умываться, собирать волосы в простую косу — под шлем никакая другая прическа не вмещалась, одеваться, причем сразу в форму — отдельную душевую и раздевалку ради неё в участке никто не сделает. Скажите спасибо, что отдельную уборную выделили для машинисток и телефонных нерисс.

   Вик, уже в форме, понеслась на кухню — там с вечера она оставляла для себя холодный завтрак. Эвану подаст горячий завтрак его лакей, который приехал с ним из Олфинбурга. Лакеи тоже люди, и требовать с них больше, чем положено, странно. Джон, оказалось, уже встал — он на первом этаже в небольшой хозяйственной комнате наглаживал газету. Пробежавшая было мимо открытой двери Вик вернулась обратно, замирая в дверном проеме:

   — Доброе утро, Джон.

   — Доброе утро, нера Виктория, — отвлекся от утюга Джон — молодой парень-блондин, настоящий тальмиец лет двадцати, если не меньше. Высокий — выше на голову Вик. В лакеи иных и не брали, хотя еще были карфиане, конечно, но те тоже обязательно были высокими и представительными. — Завтрак на кухне — простите, не успел вам подать. Газета…

   — Читал новости? — перебила его Вик.

   — Нет, нера. — побледнел лакей. — Как можно!

   — Одним глазком? — Вик честно призналась: — Мне некогда читать…

   Джон тут же быстро перечислил главные новости:

   — Десант Тальмы захватил прибрежную зону Вернии. Ондур перегруппировывает свои войска — они сосредотачиваются вдоль границы Тальмы. Ирлея выдвинула ультиматум — все храмы в Аквилите остаются неприкосновенными, или Ирлея вместе с Моной и Ондуром вступятся за истинный храм. — он тут же поправился: — Истинный, конечно же, с их точки зрения.

   Вик нахмурилась — только войны тут не хватало. И так между Броком и ею лежит верность другой стране, а если между нею и Дрейком ляжет война — это будет страшно.

   — Что-то еще, Джон?

   Он кивнул и перевернул страницу газеты, вспоминая:

   — Страны Карфы пока заняли выжидательную позицию… Из местных новостей… Отец Корнелий, инквизитор, приезжает в Аквилиту завтра. С ним едет еще один инквизитор, некто отец Маркус. Он раньше отвечал за всю Карфу. Из криминальных новостей только одна — в Арселе полиция призналась в бессилии найти убийцу леры Клариссы Маккензи. — Джон замялся, не зная, стоит ли сообщать подробности. Лер Эван… Нер Эван точно бы потребовал, а нера…

   Вик нахмурилась, вспоминая — газеты в Аквилите ей было некогда читать, а громкое убийство было совершено как раз перед отъездом из Олфинбурга:

   — Это та лера, которая погибла в результате черного ритуала? — Что-то там было, связанное с рунами вокруг найденного тела. Или руны были вырезаны на теле?

   — Да, нера. — подтвердил Джон.

   — Ясно, спасибо. По Аквилите ничего?

   Джон улыбнулся:

   — По Аквилите вы быстрее всех узнаете новости.

   — И то верно. Я завтракать… И спасибо, Джон.

   Он уже в спину ей сказал:

   — Адамс уже нагнал давление в паромобиле — выезжать можно хоть сейчас.

   Вик снова поблагодарила его и влетела на кухню. Времени есть за столом не было — она залпом выпила чашку чая и, собрав из незатейливой яичницы и колбасы огромный сэндвич, помчалась в гараж — поесть можно и на ходу, а вот пробки на узких улочках Аквилиты никто не отменял. Как все проще было в Олфинбурге… Там до участка было пять минут пешком… Только в Олфинбург ей уже не вернуться. Хорошо еще, что её вещи обещал переслать Чарльз. Он же разберется со всеми незаконченными Вик делами.

   * * *

   В участок, точнее в зал, где уже выстроились в две шеренги констебли, Вик влетела за две минуты до шести утра — пробки в Аквилите ужасны. Паромобиль простоял почти десять минут на переезде, пропуская грузовой поезд, везший на открытых платформах что-то затянутое в брезент, только длинные дула пушек никак не спрячешь, да и контуры бронеходов вполне узнаваемы. Вик с трудом напомнила себе — её это не касается, пока Дрейк дружит с ней. И пока Брок терпит её. Хотя Эван уверен — это коснется их всех.

   В зале было душно — паровые баки под окнами пылали от жара. Воняло куревом, чуть-чуть кожаной портупеей, ваксой и мужчинами — слишком приторно водой после бритья, немного кисло потом и горько мылом дивизионной душевой — некоторые констебли брали ночные дежурства и сейчас сверкали красными от недосыпа глазами и мокрыми головами. Вик вспомнила слова Брока — тут жуткая текучка и недостаток кадров, хотя теперь участок укомплектовали бывшими особистами. Она поразилась количеству магов среди констеблей — непривычно много, хоть большинство и слабосилки, не выше рангов ученика или подмастерья. На стенах залы была куча новеньких плакатов, знакомых еще по Олфинбургу: про честь, страну и короля. Огромный портрет короля висел строго по центру — в Тальме без этого никак. Лер-мэра такой чести не удостаивали.

   Сержант Одли, больше вроде некому тут носить сержантские нашивки, уже ходил вдоль строя констеблей, замерших со шлемами на согнутых локтях. Одли был по виду чуть старше Эвана, так же подтянут и серьезен. Короткий ершик светлых волос, загорелое лицо, чуть плебейский, картошкой, нос, впечатляющий размах плеч. Характер его уже описал Брок, знать бы еще, настолько точно.

   — Сееееерж, ну почему нам запретили пилотки? — со стоном спросил какой-то брюнет — у сержа Кирка это молодой парень, на чьих широких плечах трещал по швам мундир, сразу бы попал в разряд смертников за глупые вопросы. Одли оказался другим — он вполне спокойно ответил:

   — Из-за заботы о твоем здоровье.

   Брюнет выкатил грудь колесом:

   — Я здоров, как бык!

   — А будешь еще здоровее, когда шлем приглушит удар по твоей голове.

   Стоявший рядом с несостоявшимся смертником констебль возмутился:

   — Не отобрали бы наши питбули — хрен кто подобрался бы к голове и прочему нашему ливеру, серж.

   Весь строй забухтел, словно находился на одной ступеньке по званию с сержем:

   — Вот-вот, на хрена нам дубинки?!

   — Чтобы нас всех перебили?

   — Они там, что, боятся, что мы с револьверами рванем за головами начальства?!

   — Или устроим революцию? Залезем на баррикады?!

   Кирк такого не прощал, а Одли… Тому было все равно. Он отошел от строя, вставая по центру залы и замечая замершую у двери Вик:

   — Разговорчики! И прекратите мандражировать — от удара по голове вас спасет шлем! А мозгов тут отродясь не было. Цереброграф это подтвердил — не верите, валите к комиссару! И, констебль Ренар… Проходите, не стойте у двери — мы тут не кусаемся.

   Брюнет-несмертник не удержался:

   — Пока еще!

   — Молчааааать, — протяжно сказал сержант, дожидаясь, пока Вик займет место в самом дальнем конце строя. — Прошу любить и жаловать — наш новый констебль Ренар. Кто еще не проснулся, это ТА самая Ренар. Это значит одно: беречь, помогать, прикрывать и учить.

   Вик с трудом сдержала стон — и тут стала той самой… Стоявший рядом парень-блондин чуть старше её самой бросил на ней косой и, как показалось, сочувствующий взгляд. Вик поджала губы — ничего, она всегда знала, что легко не будет. Она прошла через это один раз, в Олфинбурге, пройдет еще раз и тут. И столько раз, сколько понадобится, чтобы дойти до своей цели — стать детективом. Еще бы знать, что подразумевал под «той самой» Одли. К сожалению, у сержанта Одли вариантов было больше, чем у Кирка. Она привычно была той самой, что рвалась занять мужское место, она была той самой из «Ангелов мщения», она была той самой женой комиссара, она была той самой магиней… Хорошо еще, что про то, кто помогал снять с Полли проклятье, Аквилита не знала — это было засекречено.

   Сержант вновь обвел всех взглядом:

   — Проснулись, красавицы? С добрым утром! С новым днем. Про нового констебля уже все в курсе. Кейдж, головой отвечаешь за констебля Ренар. — Указательный палец Одли ткнул как раз в стоявшего рядом с Вик парня. Он, кстати, был магом. — Знакомишь с Аквилитой, показываешь всё — ходы-выходы и прочее. Как сына родного учишь, понял? Седьмицу на это даю. Потом вернетесь на свой привычный участок. Рекомендую начать с Прощальной улицы. Остальным — помогать и показывать ВСЕ на своих участках. Кто не понял — напоминаю: вам потом под детективом Ренар ходить, когда она сдаст экзамены. Так что, не глупите: как покажете себя сейчас, так детектив потом вам отплатит. Далее… Напоминаю, что по-прежнему продолжаем поиски пропавшей неры Моро. Для особо одаренных: родинка «роковая любовь» — это над левым уголком рта. Остальные приметы сами повторите. Кейдж, ознакомь констебля Ренар с ориентировками. За прошедшую ночь два ограбления — одно раскрыто, во втором подозревают Лысого. Кейдж…

   Блондин рядом с Вик все же не выдержал:

   — Да-да-да, покажу и расскажу, серж. Не будь занудой! Давай дальше!

   Вик с трудом погасила улыбку — Кейдж и серж ей начинали нравится.

   Одли ткнул указательным пальцем в Ренар:

   — Не ржать… О, простите, неправ: неры не ржут. Не хихикать, констебль. Я своих подопечных как облупленных знаю — забудут и потом будут с честными глазами заявлять, что я их не предупреждал. И так… Кейдж, с Лысым не знакомить — вам еще рановато идти на него. И сверкать глазами, констебль Ренар, тоже не надо — я не хочу потом соскребать Лысого со стены или обо что вы его приложите. Вот усмирите свои силы — тогда вперед на Лысого и прочую мелкую сошку. А пока или патруль, или сразу великие дела по спасению мира. Так… Забыл! Красавицы, живо проснулись и запомнили: констебль Ренар — маг. Сильный маг. Очень. Не провоцировать. Не пытаться споить. Не пытаться использовать. Короче — все под запретом! Ничего нельзя! Ясно?

   Строй радостно гаркнул, так что у Вик заложило уши.

   Одли одобрительно кивнул:

   — Тогда… Жду в одиннадцать тут же с отчетами о патруле. И смотрите, чтобы серж Гилмор с дневными патрульными потом не ныл, что вы что-то пропустили! Тем, кто заступает на вечернее дежурство, напоминаю — вечером в восемь в порту. Жду, красавицы! И вас, констебль Ренар, это не касается — вы будете продолжать изучать центр Аквилиты. Кейдж, глаза попроще — перетопчешься с портом. На выход! Не забудьте оставить след в песочнице — когда-нибудь это спасет ваши жизни. — он оглядел весь строй, тут же ставший ленивым и расслабленным, и сказал самую нелюбимую фразу Вик: — А вас, Ренар, я могу попросить задержаться?

   — Да, конечно, — проглотила Вик все рвущиеся из неё слова. Она уже знала, что будет дальше. «Детка, возьми конфетку, и не рыпайся, пока большие парни будут разбираться!» — проходила уже с Кирком.

   Самое интересное, возле Вик остался не только Кейдж, но и другие констебли. Еще хуже — стоявшие в начале строя подтянулись ближе, и рык Одли: «На выход!» — они проигнорировали.

   — Вот сволочи, — как-то ласково сказал Одли, пробираясь к Вик. — Простите, если что скажу не так… Я знаю, что лезу не туда, но не к комиссару же с таким идти, констебль Ренар…

   Он пятерней как-то обреченно почесал в затылке и все же выдавил из себя:

   — Не обижайтесь, прошу, а просто промолчите, если оскорблю…

   Вик оборвала его:

   — Вы со всеми констеблями на вы?

   — Только с вами.

   — Тогда, полагаю, тоже нужно перейти на ты. Меня зовут Виктория. — нарушать границы с Кирком в Олфинбурге не тянуло, а тут… Кажется, это наилучший выход.

   — Эм… Ты… Да… Виктория…

   Кейдж не выдержал и все же влез:

   — Виктория, мы знаем, что это не наше дело, но птичка на хвосте принесла, что Бро… Мюрай вышел на свободу.

   Одли энергично кивнул:

   — Да, рыжего засекли на выходе из бывшего Особого в вашей компании еще вчера… Собственно… К чему я… Вы… Ты можешь передать…

   Вик улыбнулась — было неожиданно видеть Одли в затруднении:

   — Сержант Одли, если у вас столь деликатная проблема, что вы не знаете, как её озвучить, то приходите сами — думаю, Брок будет рад вас видеть.

   — Э… — кажется, Одли завис, как вычислитель с некорректной программой — только перемигивающихся в недоумении ламп не хватает.

   Толпа констеблей вокруг тоже молчала. Первым опомнился Кейдж:

   — Виктория, мы как бы… Керы. И полицейские к тому же.

   — И? — Вик повторила трюк Эвана с выгнутой бровью.

   Одли уже опомнился:

   — Вин. Для своих я Вин, Виктория. И парни не будут злоупотреблять приглашением. Всегда с черного входа и всегда очень тихо и незаметно, чтобы не порушить репутацию дома. За всех заранее прошу прощения — этикет нам читают раз в год перед полицейским балом на Явление, а это будет только послезавтра.

   Брюнет-несмертник протянул Вик огромную руку:

   — Лео. — Он как-то очень деликатно, словно боялся сломать, пожал ладонь Вик. — Приятно познакомиться.

   Его оттеснил в сторону другой верзила:

   — Алистер.

   Кейдж не отстал:

   — Себастьян. Для своих Себ.

   И Вик старательно пыталась запомнить имена всех. Оказалось, что в патруль пока еще никто не вышел.

   Одли, когда последний парень представился, хмуро спросил:

   — Виктория… Я понимаю, что лезу не туда, но… Как там рыжий?

   — Он уже не рыжий. — поправила его Вик. — Седой после силового шторма. Так что придумывайте новое прозвище. Откровенные раны ему залечили, переломы скоро затянутся. Ему еще не разрешили покидать дом из-за переломов, но, надеюсь, это ненадолго. Еще… На службу ему пока хода нет, но Эван обещал что-то придумать. — Она поздно опомнилась, что для парней Эван прежде всего комиссар. Толпа взревела, оглушая Вик:

   — Гип-гип-ура комиссару!

   Причем кричали они абсолютно добровольно. Вик улыбнулась — кажется, впервые она была на месте. Там, где и хотела быть. Томас не зря говорил, что это Аквилита. Это место, где возможно все. Просто к Аквилите надо привыкнуть.

   Одли хлопнул Вик по плечу, словно она была своим парнем:

   — Спасибо, девочка, за хорошие вести.

   — Не за что. И постарайтесь все же приходить с парадного входа — у нас дома всего один лакей, ему будет затруднительно бегать от входа к входу. — Вик обвела парней глазами и строго сказала: — Брок настоятельно просил не лезть в его дело. Но. За каждую фамилию приехавших офицеров из Тальмы, за каждое имя того, кто имел хоть какое-то отношение к пыткам Брока, я буду платить по золотому и, быть может, больше.

   Одли скривился:

   — Виктория, обижаешь. Мы сами с усами и слышали, что сделали с нашим рыжим. Он все еще наш офицер. Он все еще в нашем ряду. Вне зависимости от того, в чем его обвиняют. Я знаю одно: он офицер и лер, он не мог сделать ничего предосудительного. Так что мы сделаем все сами, и деньги нам не нужны.

   Вик фыркнула:

   — А я не вам буду платить. Скажите еще, что с вами бесплатно делятся информаторы. Вот им — золотой за каждую мелочь об этих двух седьмицах Брока. Так яснее?

   Одли кивнул:

   — Так правильнее, девочка. И… Какого пекла вы все еще тут?! На улицу — пора пахать!

   Вереница констеблей послушно потекла на выход. Главное они узнали.

   Вик непроизвольно улыбнулась — надо будет сообщить Броку, пусть порадуется, что его друзья не отвернулись от него.
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    Глава 3 Утреннее патрулирование
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Погода радовала. Ни дождя, ни снега, хоть небеса и были плотно затянуты низкими серыми облаками, казалось, зацепившимися за скалы Ветренной гряды. Даже чуть потеплело по сравнению со вчерашним днем. Все портил уверенный ветер, дувший куда-то с гор. Руки в перчатках продрогли — вечная сырость Аквилиты давала о себе знать. Форменный плащ почти не грел. Вик подумала, что в следующий раз наденет под мундир кардиган — его для этого и придумали. Сейчас бы чуть-чуть тепла. Вареный клубнями картофель, что ли, купить? Этому фокусу её научил, как ни странно, Кирк. Только до обеда еще далеко, будет неудобно перед Себом, а примет ли он грошовое угощение от неё — еще неизвестно. Может, кофе? Хотя больше хочется чаю, но вот чаем в Аквилите почти не торгуют на улицах, только в кафе.

   Неожиданно для Вик откуда-то из глубин сердца пришло тепло, согревая до кончиков пальцев. Вик замерла — вот же… Даже о таком знает! А сам закрылся так, что не дотянешься и не поможешь — только после тюрьмы, сразу после снятия магблокиратора и был открыт. Почему-то подумалось: хорошо, что эфир разделен с Броком — его она почти не знает, она ему не совсем верит, хуже было бы с Дрейком — там такая близость и открытость была бы совсем не к добру.

   Вик оглянулась — улочка была почти пуста: утренняя суета закончилась, а до обеденной еще далеко. Тут не Тальма, тут обед — святое дело, родители даже детей из школ забирали, чтобы вместе пообедать дома или в многочисленных ресторанчиках. Неуставные отношения сейчас никто не увидит — Вик протянула руку Себу:

   — Замерз?

   — Эм… — парень застеснялся, а потом признался: — есть чуток. По чашке кофе?

   — Руку дай.

   Он недоуменно вложил в её ладонь свои пальцы, и тепло послушно потекло и в него, согревая.

   — Это эфир, — пояснила Вик.

   — Угу, я вижу… Все же магия, — рассмеялся Себ. — Прости, Вин иногда любит припугнуть. Так он не врал, однако. Магия… И ты маг.

   Вик кивнула — механиты вернули из ремонта, и она вновь носила их, пряча под потенцитовым возмущением владение эфиром, чтобы не пришлось каждому встречному магу доказывать, что она имеет право быть магиней и ходить с сорванной печатью.

   — И так можно сказать. Пойдем дальше?

   Себ спрятал согревшиеся руки под плащ:

   — Пойдем. Я думал — Вин о механитах, ведь они тоже подобны магии для обычных людей. Я, кстати, маг ранга подмастерье. Эфир вижу, предпочитаю руны и защитные плетения для службы… Так что по поводу кофе? Эфир хорошо, но кофе еще и вкусно. Там дальше будет небольшая кофейня — я там всегда кофе беру. Или ты больше по чаю?

   Вик лишь кивнула.

   — Тогда… Надо сделать небольшой крюк на другую улочку — там есть пара тальмийских кафе. Там точно чай должен быть.

   Натруженные за утро ноги гудели — Вик с Себом прошли всю Прощальную улочку от музея до железной дороги. Если идти в сторону океана было легко, то обратно в гору Вик запыхалась и сдалась, еле передвигая ноги.

   — Знаешь, — честно призналась Вик, — я согласна на кофе.

   Себ понятливо хмыкнул:

   — Ничего, я с непривычки первый раз еле плелся под конец. Про вечернее дежурство лучше не вспоминать — парни бросили меня в парке, а сами дальше пошли. Хорошо, что серж понятливый, ничего не выговаривал, когда заловил меня спящим на скамейке.

   — Я просто переболела недавно, потому и устала так легко. Олфинбурге я привыкла ходить, только там нет гор, там проще.

   — Привыкнешь, да и детективам потом не нужно выходить на патрулирование. Будет легче. Тут, кстати, парк рядом. Посидишь, отдохнешь — я тебе за чаем сбегаю. И не надо так смотреть — я не подлизываюсь, честно-пречестное слово.

   Вик качнула головой:

   — Просто я пытаюсь понять, что за человек Брок, раз у него такие друзья.

   Себ пожал плечами:

   — Ты заблуждаешься. Мы не то, чтобы дружим. Скорее приятельствуем. Вот Вин — да, они друзья. Одли Брока драконоборцем зовет.

   — Почему?

   — Потому что тот вечно встревает в истории, спасая невинных девиц.

   Вик не удержалась и спросила:

   — Когда меня запирали у вас в камере, он тоже…?

   Себ кривился:

   — Ну это… Это у Вина надо спрашивать, я не настолько в то дело влезал. Брок только просил проследить, если тебя арестуют, то чтобы привезли к нам в отдел. Я знаю только это. Извини.

   — Не за что просить прощения. — Она не удержалась от следующего вопроса: — А почему Брока Жабером зовут?

   Себ улыбнулся и закатил глаза, сворачивая с Прощальной улочки на боковую — она через два дома раздалась небольшой площадью со сквером:

   — Ооо… Он просто повернут на этих пирожках. Одли шутит, что запах жареных жаберов Брок за лигу учует и приползет, даже умирая… И сворачивай — вон скамейки видишь?

   — И…?

   — Иди, выбирай любую и отдыхай. Я сейчас сбегаю и куплю тебе чай. Со сливками, да?

   — Я сейчас даже с молоком буду. И даже просто кофе, лишь бы горячее.

   Себ понятливо кивнул и направился через арку на параллельную Прощальной улицу.

   Вик выбрала пустую скамью и с удовольствием села отдыхать, оглядываясь. Сквер оказался зажат между выстроенных треугольником доходных домов — что-то чуть выше классом, чем тот дом, где снимала комнаты Габи. Белая, свежая краска на стенах, цветы в вазонах у входа, цветочные гирлянды на окнах. Деревья, как положено, затянуты в траур. Через пару дней бал в честь Явления. И Эван будет его открывать — он теперь комиссар. Ей тоже придется присутствовать на балу — она поведет в танце какого-нибудь суперинтенданта, как жена комиссара. Эвану легко — ему только мундир парадный надеть, а Вик… Её не поймут, если она придет в форме. Интересно, Чарльз успеет прислать платья из Олфинбурга? Тут они будут устаревшими на целый сезон, но это полицейский бал, тут такого не заметят. Вик непроизвольно улыбнулась, предвкушая праздник — Эван изумительно танцует, хоть и редко это делает — из-за службы он последние годы пропускал большинство балов и танцевальных вечеров, которые устраивал отец. Или Эван пропускал их из-за её холодности? Вот же бешеные белочки, как глупо она чуть не разрушила их отношения… И до Кейт теперь не добраться, чтобы выяснить раз и навсегда, кто же её надоумил начать охоту за Эваном.

   Себ вернулся довольно быстро с пирожками и стаканчиками кофе, извиняясь, что чая не было. Вик кивнула:

   — И без него неплохо! Садись уже…

   Из-за туч прорвалось неожиданное солнце, птицы бешено принялись петь, вытянутые ноги перестали гудеть, опять же благодаря Броку, стаканчик в руке был упоительно горяч, и жизнь впервые была хороша — если не думать, сколько танцев с Эваном Вик пропустила. Главное, что через пару дней они снова будут танцевать. Вик блаженно сидела на скамейке, поедая пряный пирожок и старательно не думая о его начинке, Себ наслаждался тем же. Несколько минут отдыха они вполне заслужили.

   Вик задумчиво посмотрела на остатки пирога в своей руке:

   — Себ?

   — Ум? — еле выдавил из себя парень с набитым ртом — Одли не лгал, когда говорил, что с этикетом большинство его парней незнакомы.

   — А где в Аквилите пекут лучшие жаберы?

   — Так… В порту. Там после шести открывается ресторанчик «Бездна» — там лучшие жаберы, а что?

   Вик тут же предложила:

   — Сходим туда?

   Себ осторожно заметил:

   — Вин не поймет. Он настоятельно просил не лезть в порт. Обычно он зря ничего не говорит.

   Вик улыбнулась, надеясь, что достаточно коварно:

   — Так мы не в порт. Мы в ресторанчик. За жаберами. Для Брока.

   Ответить Себ не успел — из одного из домов раздался истошный женский крик, эхом метаясь над сквером и заставляя залпом допивать кофе. Себ вскочил, спешно вытирая жирные руки о бумагу, в которую был завернут его пирог. Пока Вик оглядывалась, пытаясь понять, куда бежать, входная дверь одного из ближайших домов хлопнула, и из неё выбежал парень-придверник, недоуменно рассматривая непривычную форму на Себе:

   — Эээ… А вы полиция или как?

   — Или как, — перестал улыбаться Себ. — Патрульные констебли Ренар и Кейдж, Центральный участок! Что случилось?

   — Уб… Уб… Убийство, кажется.

   Кейдж, направляясь в дом вслед за на ходу вытирающей платком руки Вик, хлопнул придверника по спине:

   — Когда кажется — в храм идут.

   — Трррруп там, короче…

   — Апартаменты?

   — Третий этаж, номер восемь… Там нерисса живет… Жила… Нерисса Ян… Ян Ми. Приехала откуда-то с востока, из Нерху, что ли. Или Ренала, кто их там поймет желтокожих…

   Вик заметила, как поморщился на этих словах Себ — она с ним была согласна: боги создали их всех в мире одинаковыми, и считать какой-то народ недоразвитым — богохульство. Только некоторым это не объяснишь.

   Придверник тем временем продолжал, идя за ними с Себом:

   — …Ни семьи, ни друзей. Одиночка. Даже горничной не было. Дней пять её не видели. Хозяйка попросила дверь вскрыть — соседи начали жаловаться на запах. Я и вскрыл, а там… Это…

   Вик обернулась на парня:

   — Можешь не описывать — сами увидим…

   Она зашла в дом — обычный доходный, медленно скатывающийся в благородную бедность: широкая лестница, лепнина под потолком, свежая краска на стенах, старые протертые ковры. Пахнет пылью и сыростью. Никаких деревянных панелей или других излишеств — богатые люди уже предпочитали селиться в других районах.

   Вик первой вошла в комнату и замерла. Привычная обстановка комнаты для одинокой девушки. Кровать, стол, комод для вещей. И труп. Молодая девушка. Судя по сильным следам разложения — не меньше пяти дней, как и говорил придверник. Тяжелый, тошнотворный запах и высохшие потеки крови на полу. Смерть может быть и некриминальной, но слишком уж странно лежала девушка — очень правильно для умершей.

   Себ тут же рванул открывать окно, а то какого-то не вовремя проявившего любознательность жильца жестко рвало в коридоре.

   Вик осторожно присела возле трупа, проклиная свое привычное любопытство.

   Себ напомнил, возвращаясь к двери:

   — Вик, наше дело маленькое — найти, обеспечить охрану и сообщить в Сыскной.

   — Тебе неинтересно? — она убрала руку с шеи девушки — всегда надо проверять пульс, даже у таких мертвецов. Иногда и такие оживали — запретные практики запретны только для законопослушных людей, а не для чернокнижников или ведьм.

   Себ, став очень серьезным, хмуро признался:

   — Теперь нет.

   — Точно? Только не ври, Себ. Я знаю, чем занимался Особый отдел. Ты сам вел расследования, проводил задержания и допросы, и тебе неинтересно?

   Он дернул тугой воротник мундира:

   — Вик, после церебрографии нам всем стало неинтересно все, что не в рамках нашей компетенции. — а глаза тем временем, Вик заметила, тщательно осматривали комнату, выискавшая зацепки и улики. — И… Тебе четверти часа хватит?

   — Лучше полчаса… — призналась Вик.

   — Настолько я хозяйку не заболтаю.

   — Хорошо, четверть часа.

   Себ кивнул и пошел прочь, прикрывая дверь.

   Вик натянула на глаза гогглы, до этого надетые на шлем, и принялась за осмотр, сама не зная, зачем — Себ прав, это не их дело, это не её дело, но привычное любопытство и азарт исследователя ничем не загасишь. Да и зрела где-то подспудно мыслишка, возникшая из-за придверника — смерть какой-то «желтокожей», за которой не стоит семья или клан, особо тщательно расследовать не будут. Потом, когда Эван их хорошенько воспитает, будут, но не сейчас. Для Ян Ми будет слишком поздно.

   — И так… Что мы имеем… — пробормотала себе под нос Вик, подбадривая себя.

   Жертва лежала четко по центру комнаты. Судя по следам крови, её не перемещали, но поза явно задана кем-то, скорее всего убийцей — даже умирая случайно, так ровно не ляжешь. Ноги прямые, руки на груди, словно кому-то было важно, чтобы жертва выглядела пристойно.

   Кровь вокруг носа, кровь вокруг рта, кровь у глаз — текло само, как у ведьм, уж это Вик знала на собственном примере, хотя до кровавых слез у неё дело не дошло. Видимых повреждений нет. Только крови слишком много для некриминальной смерти.

   Жертва не сопротивлялась — под ногтями, Вик проверила под увеличением, чисто.

   Вик пробежалась рукой по телу, ища какие-то зацепки. Ладонь обожгло болью, когда она вела её в районе живота. Вик выругалась и быстро, а главное, аккуратно развела в стороны полы расписного, красивого халата жертвы — времени в обрез. Такие халаты называли хипао — на ренальский манер. Очень дорогие — отец ей дарил парочку, она сама себе такое позволить не могла. Главное, потом все тщательно вернуть на место. Прибывший на место детектив спасибо за любопытство ей не скажет. Наоборот, влепит выговор и будет в чем-то прав.

   Под хипао был вспоротый кем-то корсет — кто-то очень спешил, прям, как Вик. На теле в районе живота была не успевшая зажить рана с большими, одиночными узлами. Вокруг раны были нарисованы незнакомые Вик руны — гогглы тут же зафиксировали их. Позже спросит у Др… У Эвана или Брока. Может, что-то знают. Оперировал явно не хирург — те не делают поперечных разрезов, предпочитая доступ согласно строению мышц живота — повдоль или по диагонали. И откуда столько крови — неясно. Переворачивать труп не стоит. Вот это точно не простят.

   Искать отпечатки нет времени — эксперты справятся с этим сами.

   Зато на полу были отпечатки кровавых следов — кто-то неосторожно вступил в кровь.

   Двое. Их было минимум двое. Один у тела, второй у стены.

   Вик попыталась зажечь руну созвучия, она легко побежала по следам, чтобы исчезнуть уже у выхода из дома — размытыми следами утекая куда-то в сторону ливневки. Вик сперва отследила отпечатки ног, выглянув в коридор, а потом, убедившись, что следы спускаются по лестнице, в окно. В тот день, получается, был дождь. Вик погасила руну, просто на всякий случай, и подошла к трупу, проверяя, все ли вернула так, как было.

   В комнату влетел Себ:

   — Вик, у тебя пять минут…

   Она встала и отошла к двери, рассматривая замок под увеличением:

   — Я почти все.

   Следов взлома нет.

   — Что-то интересное есть? — все же не удержался Себ, мимоходом заглядывая поочередно в выдвижные ящики комода, полные одежды и женского белья. Вик присоединилась к нему в поисках — только принялась обследовать стол на предмет тайников.

   — У жертвы весь живот в рунах.

   — Чернила или…? — Себ даже от беглого просмотра книг в верхнем ящике отвлекся.

   — Кровь. Чья — не знаю.

   Себ присвистнул:

   — Твою же мать… Черный ритуал. — Он с удвоенной энергией принялся копаться в вещах, просматривая записки и письма.

   — У нас тут чернокнижник, — подтвердила Вик. — Кого пришлют?

   — Дейла.

   Вик сжала губы. М-да, ожидаемо, но все же так некстати. Она знает, как он ведет расследования. Ну, хоть будет в курсе происходящего и в случае чего сможет повлиять на парня.

   Себ понятливо уточнил, записывая что-то карандашом в блокнот:

   — Проблемы?

   — Никаких. У меня.

   — У него, да? — хмыкнул Себ. — Это решаемо.

   — Если бы. Язык Тома — это нечто.

   Себ согласился:

   — Что есть, то есть. — Он посмотрел на наручные часы и благонравно встал у двери, закладывая руки за спину и ставя ноги на ширине плеч — образцовый констебль, который ни копался ни в чьих вещах. — Время, Вик! Дейл вот-вот будет… Его многие не выносят, в том числе и Брок, за излишнюю жизнерадостность.

   Вик кивнула и присоединилась к Себастьяну — уже через минуту эта жизнерадостность обрушилась на них, точнее прицельно на Вик.

   — Тори! — улыбнулся Томас, заходя в комнату и пытаясь заключить Вик в объятья — той еле удалось увернуться, не влезая в кровавые следы предполагаемых преступников.

   — Констебль Ренар, попрошу, — напомнила она, чуть отступая за широкую спину Себа. Тот оказался умницей — даже шагнул вперед, прикрывая Вик.

   Томас кисло посмотрел на Вик, на высоко поднявшего подбородок в служебном рвении Себа и обиженно признался:

   — Тысяча ренарят, прости, я просто обрадовался, увидев тебя — почти две седьмицы не встречались.

   Себ сухо сказал:

   — Ругаться родовым именем комиссара чревато, детектив-инспектор.

   — Кх… — поперхнулся Том, по новой рассматривая Себа. — Я от полноты чувств.

   — Я так и понял, но комиссии по этике будет все равно.

   — Тори…

   Она улыбнулась из-под защиты спины Себа:

   — Он шутит, Том. А вот я не шучу: будешь продолжать ругаться моим именем — мы перестанем быть друзьями. А сейчас, на правах друга — отпусти нас, а? Мы тебе пришлем рапорт. Чуть позже. Могу отчитаться хоть сейчас: ничего не видели, ничего не обнаружили, ни в чем не копались.

   Себ дополнил:

   — Хозяйка подозрительных посетителей не помнит. Глухо. Что-то еще, детектив-инспектор?

   Вик добавила от себя:

   — Тооооом, честное слово, конец дежурства, мы устали, как шавки… Отпусти, а?

   Томас выдохнул:

   — Идите уже… — он еще помнил свои полгода в уличном патруле.

   * * *

   Уже на улице, направляясь в сторону участка — время стремительно неслось к полудню, Себ тихо сказал:

   — Как ты думаешь — он многое пропустит?

   Вик пожала плечами:

   — У него плохо с наблюдательностью, но у него хороший серж и эксперты. Но в след на полу он уже влез.

   — Ты его зафиксировала?

   — А то! — Вик вздохнула: — проблема в том, что никому это расследование не нужно.

   — Да лаааадно — ты Броку скажи: он двумя руками и ногами в него влезет. Нерисса же… Он тебе дракона лично за хвост притащит.

   Вик посмотрела на Себа:

   — Знаешь, в чем проблема?

   — В чем? — заинтересованно спросил парень.

   — В том, что хвост у дракона один, и я предпочитаю сама его тащить.

   Себ громко, довольно рассмеялся, пугая стаю голубей — те разлетелись во все стороны с обиженным курлыканьем. Вик тоже улыбнулась — ей очень повезло с напарником.
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    Глава 4 Поход за жаберами
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День прошел незаметно — Одли даже не ругался за задержку. Себ его по телефону предупредил, что они с Вик опоздают из-за обнаруженного трупа.

   Рапорты, отчеты, инструкции, обед, притащенный в общую рабочую залу почему-то верзилой Лео, тайком распечатанные снимки с фиксаторов, удобный диван, где Вик принялась их рассматривать… Вот на диване она и заснула со снимками в руках. Проснулась она от легкого поглаживания по голове и ласкового:

   — Солнышко, пора…

   Разряд магхлыста ушел полностью в… Стоически замершего Эвана. Он, одетый легко в сорочку, кардиган и форменные брюки, сидел на краю дивана и глотал проклятья.

   — Ээээван… — Вик, скидывая с себя чей-то мундир, которым была укрыта, бросилась обнимать мужа. — Прости-прости-прости…

   Первое членораздельное, что смог выдавить Эван было:

   — Механит надо вернуть в ремонт — ему не хватает мощности.

   Где-то в углу из-за своего стола довольно хмыкнул Одли, рассматривая черное пятно на потолке, оставшееся после разряда механита, отбитого Эваном:

   — Парни, я предупреждал: Виктория — маг, с ней ничего нельзя. Нер комиссар, вы бы осторожнее с констеблем, вы у нас один.

   Вик еле прошептала Эвану в шею:

   — Стыдно-то как…

   Как она могла забыть — их договору о ненападении пришел конец со свадьбой в местной мэрии, и Эван теперь не был обязан скрывать их отношения на службе. Надо было новый договор заключить, но уже поздно. Да и… Судя до довольному виду сержа, уже и не надо.

   — Хорошо, что во время прогулки на лодке твой механит был в ремонте. — так же еле слышно ответил ей Эван. — Там бы я его не отразил просто потому, что не ожидал бы.

   Она фыркнула, давясь смешком.

   Эван погладил её по голове:

   — Я люблю тебя, солнышко. — он целомудренно поцеловал её в висок, учитывая, что вокруг было три десятка парней, готовящихся к предстоящему дежурству: они складывали бумаги на своих столах, зевали, потягивались, а некоторые только просыпались.

   Одли опять кашлянул из своего кресла:

   — Кхе-кхе, я ни на что не намекаю, но почти четыре часа дня. Комиссар, верните мне моего констебля. У нас развод.

   Эван с улыбкой встал, поднимая с пола свой мундир:

   — Может, проведете инструктаж при мне? Можно прямо тут — парни удобно расположились, зачем их гонять туда-сюда и муштровать.

   Одли прищурился:

   — Разбалуете вы мне констеблей, нер комиссар, но… Почему бы и нет. — Он встал из-за стола, обошел его и нагло сел на столешницу. — Сидите, красавицы! Только морды вовлеченнее в процесс изобразите для комиссара, и все… Так, у дневной смены к нам претензий нет, сделаем так, чтобы и у ночной не было. Было три ограбления, раскрыты по горячим следам. Тяжких и особо тяжких не было. По-прежнему продолжаем искать неру Моро… Сыскной, чтобы нам не было скучно, разродился новой ориентировкой… Кто не в курсе — на Липовой пять найден труп некой Ян Ми. Причина смерти уточняется. Повезет, если некриминал.

   Вик подняла руку, вставая с дивана:

   — Серж?

   — Да, констебль Ренар?

   — Смерть явно криминальная — на месте преступления были темные эманации эфира. — она соврала, но, во-первых, для дела, а во-вторых, признаваться в том, что самостоятельно обследовала место преступления не стоит.

   Одли выругался:

   — Так… Нам только чернокнижников не хватало.

   Вик замерла — сержант и мысли не допустил, что она могла ошибиться, не то, что Кирк в Олфинбурге. Это обнадеживало.

   Эван обеспокоенно посмотрел на Вик, но промолчал.

   Одли продолжил:

   — Так, возвращаясь к ориентировке… Ищем женщину лет 25–27. Блондинка, миловидная, светлокожая и высокая. Лера или нера из высшего среднего. И отставить хохотки — я понимаю, что мы по таким приметам половину женского высшего света притащим, огребая неприятности. Имя — предположительно что-то связанное с огнем. Точнее придверник не помнит. Первый, кто вспомнит Золушку, отправится во внеочередное ночное.

   Шепотки в зале тут же стихли.

   Серж обвел всех взглядом:

   — Так, ладушки. Поняв свою ошибку с ориентировкой, Сыскной милостиво уточнил, что данная женщина иногда приходила к погибшей Ян Ми в сопровождении слуги-карфианина. Это уменьшает круг поиска ровно на половину. Половина лер и нер по-прежнему предпочитает лакеев-блондинов, половина за экзотику в виде карфиан. Это уже чуть проще. Портреты будут в лучшем случае завтра. Кстати, констебль Ренар, у вас лакей…?

   — У меня нет лакея и горничной, серж. Меня можете вычеркнуть из списка. И я не блондинка.

   — Замечательно, — хлопнул по столу Одли. — Тогда последнее. Учтите, инквизиторов в городе нет. Адер Дрейк с утра уехал в Ондур. Будет не раньше, чем через три дня. Инквизиторы отцы Корнелий и Маркус прибывают только завтра. В связи с этим особо никуда не лезем, но держим ушки на макушке. За чьи спины прятаться в случае столкновения с чернокнижником, вы знаете. Это констебль Ренар, Лео, Алистер, Себ и я. — Он посмотрел на Эвана и добавил: — И за спину комиссара, конечно же, тоже можете попытаться. Поиск ведем усердно, но осторожно. Все ясно?

   Ему ответил нестройный хор голосов. Вик заметила — про встречу в порту Одли не сказал ни слова. Видимо, считает, что комиссара это не касается. Знать бы еще, что там будет. Хоть одним глазком посмотреть.

   Одли встал со стола:

   — Если все ясно, то почему вы еще тут? На выход, красавицы. Солнце светит, люди идут домой — вечер будет жаркий. Комиссар, я ценю, что вы хорошо относитесь к моему констеблю, но ей пора на выход.

   Эван, забравший со стола снимки, сделанные Вик в апартаментах Ян Ми, уточнил у Вик:

   — Я возьму?

   Она кивнула:

   — Забирай, может, что найдешь интересного. — Кто ведет дело, Эван и так в курсе. — И все, мне пора.

   Эван громко всем пожелал:

   — Удачного дежурства, парни и нера. — Он коротко кивнул Вик и направился прочь из рабочей залы.

   * * *

   Это дежурство начали тоже с музея — Кейдж все же решился зайти в портовую зону за жаберами для Брока. Вик уже «предвкушала» возвращение в участок — ноги еще с утра гудели.

   Мимо с громким шумом промчался паровик. Общественный транспорт в Аквилите заработал по привычному расписанию. Вик с тоской его проводила глазами — бумаги, которые придется заполнять, чтобы оправдать поездку на нем, не стоят бесплатного проезда.

   Себ, заметив её интерес к транспорту, сказал:

   — Обратно можно будет вернуться на паровике.

   — Да ладно, — отмахнулась Вик. — Поздно уже возвращаться в участок за бумагами.

   — Ты о чем? — не понял её Себ. — Вернемся — я сам все оформлю. Билеты приложу — потом все вернут.

   — Эээ… Прости… Все как бы не так просто.

   Себ внимательно рассматривал её:

   — Чтобы возместили проезд в транспорте, надо просто приложить билеты и указать причину, по которой оказался вне привычного маршрута патруля. У нас с тобой все просто — серж приказал изучать весь центр. Мы не обязаны везде таскаться пешком. А у вас в Тальме…

   Вик его поправила:

   — У НАС в Тальме, Себ.

   — А, ну да… У нас в Тальме разве иначе?

   Вик грустно рассмеялась:

   — У нас в Олфинбурге иначе. Ты сперва пишешь бумаги с предполагаемыми расходами на проезд, ждешь одобрения, и только потом можешь пользоваться транспортом.

   Себ прищурился:

   — А как ты это узнаешь заранее?

   — Предчувствие подскажет… Но чаще проще заплатить самому за транспорт, чем бежать заранее за бумагами — ведь ты же еще можешь не угадать, во сколько тебе обойдется поездка или погоня.

   — Мрак, — честно сказал Себ. — Учти, у нас проще — серж любую бумагу для бухгалтерии подмахнет, не глядя, только особо нарываться не стоит. Так что обратно вернемся на паровике, чтобы пирожки не сильно остыли. Брок их любит теплыми.

   Темнело быстро — год почти подошел к концу. Аквилита оживала с темнотой. Зажигались фонари, чаще всего электрические, но на Прощальной улице кое-где и газовые. Некоторые горожане еще привычно ходили в масках. Себ, выполняя предписание, подходил к таким и требовал снять маски, разъясняя, что Чумной Полли больше нет. Никто в городе не знал, что Полли есть — это чумы больше нет. Адера Вифания оформила через храмовый приют документы на Полин, записав её беженкой из Вернии и отдав под опеку Эвана. Сейчас Полин была дома под присмотром нанятой для неё няни. Позже, когда Брок будет хорошо себя чувствовать, можно будет посмотреть, что же он сделал с Полин при помощи эфира. Вик больше всего интересовало — будет ли Полин расти? Как-то странно просуществовать вечность в виде восьмилетней девочки. Адера Вифания только улыбалась и обещала, что все будет хорошо. Она и Дрейку нечто подобное обещала, а тот взял и умер в катакомбах, так что её слова мало утешали Вик. Прежде, чем все будет хорошо, может оказаться все очень плохо.

   Возле библиотеки Вик пошла медленнее — с одной стороны, очень хотелось встретиться с Симон и узнать, как у неё дела, с другой, Вик вроде как на службе. Утром она так и не решилась наведаться к Симон, а сейчас… Когда закончится её дежурство, библиотека уже закроется.

   Себ правильно все понял — он остановился у библиотеки, распахивая перед Вик дверь:

   — Очень надо?

   — Хочу хоть одним глазком взглянуть на подругу — я её не видела с момента эпидемии.

   — Не проблема — я посижу в холле, погреюсь и отдохну, а ты проведаешь подругу.

   Сразу вспомнилось — фамилия Себастьяна была среди тех, кто брал злополучную книгу-тайник.

   — Любишь стихи?

   Себ осторожно уточнил, заходя в библиотеку:

   — А что?

   — Ты брал стихи трубадуров Анта.

   — А, это! — старательно улыбнулся Себ. — Обожаю стихи. Как там было? Люблю весну в начале…

   — Грая, — подсказала Вик.

   — Ага, — неожиданно согласился Себ. — Когда красивый первый…

   — Гном…

   Себ хмуро глянул на Вик, но упрямо продолжил:

   — Как бы рисуясь и играя…

   — Грохочет… — не удержалась Вик от очередной подначки.

   Себ стойко закончил:

   — …собственным кайлом.

   Вик громко рассмеялась на весь холл библиотеки, тут же замолкая под серьезными взглядами библиотекарей за стойкой:

   — Простите, пожалуйста… — Она повернулась к Себу: — все, доказал: поэзию ты любишь. Ведь для Брока книгу брал, да?

   Он укоризненно на неё посмотрел:

   — Если знаешь, то зачем спрашиваешь, Вик?

   — Прости. Привычка все точно знать, — улыбнулась Себу Вик — все же напарник у неё замечательный. Прикроет даже с поэзией, если будет нужно. Броку повезло с друзьями. Ему не повезло с родиной. Или… Вик прикрыла глаза — родину не выбирают, служение родине тоже. Как же все запутанно и сложно. И как хочется мира и уверенности. — Я быстро, Себ.

   Она направилась на второй этаж, а Себастьян остался в холле, присаживаясь на один из диванов для посетителей. Вик оглянулась на лестнице — интересно, кто все же из библиотекарей включал ревун по просьбе Кюри, устраивая давку на площади Танцующих струй? Неужели это могла сделать какая-то нерисса, работающая тут? Вон та улыбчивая блондинка за стойкой или серьезная брюнетка, что-то загружающая в работающий и пышущий во все стороны теплом вычислитель? Брок успел вычислить, кто это был? Или Дрейк и его люди вышли на этого преступника? Надо будет спросить…

   Симона нашлась в уже отремонтированном на скорую руку читальном зале. Увидев Вик, застывшую в дверях, она стремглав кинулась к ней, обнимая и утаскивая обратно в коридор. Читальный зал был неожиданно полон, словно это не Аквилита.

   Встав у окна и расцеловав застывшую Вик в обе щеки, Симона тут же защебетала тихим шепотом, чтобы никому не мешать:

   — Виктория, как я рада тебя видеть! Я так волновалась за тебя — тут эта эпидемия, и ты пропала, и никто ничего не знает. Я даже, где искать тебя, не знала… Я так волновалась за тебя!

   Вик такого напора и потока слов совсем не ожидала — все же тальмийцы и ирлеанцы разные по темпераменту.

   — Я просто чуть-чуть болела, но сейчас все в порядке, Симон. Вот, забежала проведать тебя, как только смогла.

   — Тут столько всего случилось, Виктория, — это какой-то ужас и непрекращающийся кошмар! Тут был пожар. Нер Легран меня пытался упечь в тюрьму, хорошо, что попался замечательный, просто душка инспектор. А с виду я от него такого не ожидала — ты же видела Мюрая! Скажи, что он умеет нагнать страха?

   Вик насторожилась:

   — Он тебя обидел?

   — Он меня защитил. Он так отчитал Леграна, сыпя статьями за клевету и еще что-то про преценденты, а потом попросил другого констебля, Кейджа, кажется… Он тоже душка-душкой! Кейдж меня в госпиталь отвез — у меня была высокая температура из-за инфлюэнцы… Я ничего не соображала от ужаса и жара… Я бы в чем угодно тогда призналась, надави на меня, а Мюрай и Кейдж оказались такими… Такими… Такими… Ох! Мне очень повезло… А еще, забыла сказать — я обещала тебе расспросить нера Бина о пирожках, но это уже не получится. Он умер. Так жаль… Он был такой рассеянный и хороший. Зато вместо него теперь нер Аранда. Он из Университета, он давно просил разрешения на работу с архивом, но ему не давали — места не было. Все время было расписано, а тут, пока ищут замену неру Бину, ему и выделили рабочее место Бина… Он такой красавчик — ты бы видела!

   Дверь читального зала открылась — на пороге стоял молодой мужчина, рассматривая Вик и Симону.

   Он приятным, бархатистым голосом сказал:

   — Сиора Перелли, прошу прощения, что отвлекаю, но мне нужна ваша помощь.

   — Да-да, сейчас буду, нер Аранда, — подмигивая Вик, сказала Симон. Одними губами она сказала: — Правда, он душка?

   Может, для и так смуглой Симон, Аранда и был душкой, но Вик так-то привыкла к более светлым оттенкам кожи у мужчин. Аранда был карфианином. Смуглая, цвета этрецкого ореха кожа, темные, непривычно длинные волосы с мелкими кудрями, глаза цвета шоколада, жгучая щетина на щеках, и ни единой черты истинного карфианина — лицо было с дивно правильными чертами настоящего тальмийца.

   Симона поцеловала Вик на прощание и помчалась назад в читальный зал. Вик нахмурилась, спускаясь по лестнице на первый этаж и вспоминая. Отец когда-то вел дело рода Аранда. Что-то связанное с похищением и шантажом. Он говорил, что это редкое родовое имя — от огромной семьи осталось всего несколько потомков. Что-то там с проклятьем связано, но это уже расследовал не отец. Точно. Торгово-промышленный дом Аранда — ему принадлежали кофейные и тростниковые плантации, урановые рудники, радиевые фабрики, выпускавшие модные в этом сезоне ночники, что-то еще. Интересно, это тот Аранда, глава торгового дома, или его какой-то дальний кузен? Вик тогда из-за малолетства не принимала участия в делах отца. Ей тогда было лет десять. Надо же, почти одиннадцать лет прошло с того времени. Хотя, какая разница, тот это Аранда или нет — её это не касается. Если только Чарльзу телефонировать — вдруг его заинтересует в свете купленных штолен Аквилиты.

   В порт, точнее к побережью, они с Себом попали часам к восьми. Набережная бурлила весельем. Гуляли неры и леры, играли оркестры, на постеленных прямо на мостовую коврах выступали акробаты и танцовщицы.

   Вик на миг замерла возле то ли фокусника, то ли мага — эфир огибал его, но иногда Вик готова была поклясться, что в его пальцах вспыхивали багровые искры, как у самой Вик в катакомбах. Фокусник, глотавший шпагу, достававший из ладони бесконечные ленты и раздаривавший красивым нериссам цветы, возникавшие прямо из воздуха, заметил интерес Вик и, щелкнув пальцами перед ней, громко возвестил:

   — Только для вас сиятельная нерисса, любимица богов… Фокус с монеткой…

   Себ хлопнул Вик по плечу:

   — Развлекайся. Я быстро забегу за жаберами — это пара минут.

   — Хорошо, — кивнула Вик, рассматривая фокусника. Его лицо было скрыто полумаской, не прятавшей простой факт — он был выходцем из Карфы. Такой цвет кожи ни с чем не перепутаешь.

   — Моя сиятельная… Только для вас… — он протянул ей на ладони, затянутой в атласную перчатку мелкую монетку. Вик не собиралась прикасаться ни к странному фокуснику, ни к его монетке, и тот подбодрил: — ну же, сиятельная, не бойтесь, это капелька магии и только!

   Фокусник чуть подался вперед, ловя взгляд Вик … Она не поняла, что произошло дальше — его глаза засияли теми самыми багровыми искрами, зачаровывая Вик и погружая её в оцепенение. Последнее, что слышала Вик, было:

   — Разойдитесь, сиятельной дурно, разойдитесь! Ради богов…
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Дома было тихо. Брок опять наслаждался свежим воздухом в саду. Или одиночеством. Или лелеемыми планами побега. Как-то не вязался у Эвана образ покорного, тихого, воспитанного Брока с инспектором, готовым петь серенады и воровать потенцит. Того инспектора или сломали застенки контрразведки, или он к чему-то готовился, собираясь с силами. Николас предупреждал, что откат за подземелья контрразведки может быть катастрофическим. Сам Николас уехал в госпиталь орелиток — он учился у адеры Вифании, оказавшейся кладезем незнакомых ему целительских практик. Роб еще седьмицу назад вернулся в Олфинбург с Чарльзом. Полин в своих комнатах на втором этаже под присмотром няни готовилась ко сну — девочка хотела дождаться возвращения Вик с дежурства, но няня была непреклонна. Она четко следовала традициям воспитания детей Тальмы — их не должно быть видно и слышно, они должны появляться для приветствия родителей по утрам и больше не мешать. Эван поклялся сам себе, что исправится, что будет иначе относиться к Полин, чем собственные родители к нему, но пока шли бешенные притирки к Аквилите, пока он только вникал в проблемы местной полиции, пока все время сжирала служба.

   Вот и сейчас, в ожидании возвращения со службы Виктории, Эван в кабинете быстро просматривал годовой отчет полиции о преступлениях в Аквилите. В глаза бросалась странная закономерность — крайне низкая статистика по убийствам по сравнению с другими городами Тальмы. Или тут самые миролюбивые жители на свете, или кто-то старательно занижает статистику, переводя смерти людей в некриминальные, как чуть не случилось с нериссой Бин. Надо будет поднять статистику за прошлые года и сравнить… Только додумать Эван не успел — в кабинет буквально ворвался, заметно прихрамывая при этом, Брок, впервые похожий на себя прежнего:

   — Вики… — Он быстро поправился: — Виктория…

   Эван бросил на стол бумаги и спешно поднялся:

   — Что с ней? — В Олфинбурге ему приходилось выслушивать доклады, смиряться, сгорая от страха, и ждать, пока попавшая в неприятности Вик соизволит показаться под очи начальства. Здесь такого не будет — нравы Аквилиты куда как свободнее и позволяют гораздо больше, чем в Тальме. Тут он не будет ждать и бояться. Тут он может первым прийти на помощь.

   — Потеряла сознание.

   — Сама или…?

   Брок неуверенно качнул головой:

   — Не знаю. Она не откликается — я накачиваю её эфиром, а она…

   Эван направился прочь из кабинета, на ходу спрашивая:

   — Брок, только честный ответ: как ты себя чувствуешь?

   Тот мрачно заметил:

   — На поиск меня хватит.

   — Уверен?

   Брок промолчал, красноречиво хватая в холле свою куртку. Лакей Джон только недоумевающе замер, как и спешно прибежавший из людской Адамс — Эван их тоже проигнорировал. Он без пальто выскочил на улицу, где под парами стоял служебный паромобиль.

   — Брок, я могу сам начать поиски из песочницы.

   Так в дивизионе называли участок, где выходящие на дежурство констебли оставляли свои отпечатки обуви для поиска в случае пропажи. Забавное, но весьма правильное решение — в Олфинбурге до такого не додумались, хоть констебли, бывало, и пропадали: банально напивались или, хуже, погибали при нападении.

   Брок, открыв пассажирскую дверцу паромобиля, угрюмо заметил:

   — И потеряешь время — она тут, дальше по набережной. Совсем недалеко.

   Эван быстро сел за руль и с силой дернул кулисный механизм, забыв дать предупреждающий гудок. Впрочем, вечерняя улица, освещенная электрическими фонарями, была почти пуста.

   Брок продолжил:

   — Где-то в районе складов…

   — Куда? — уточнил Эван — он еще плохо ориентировался в Аквилите.

   Брок махнул рукой:

   — Прямо. Гони вдоль моря. И не спрашивай, что Виктория делает в порту — Вин не идиот, новичков в порт он не пускает. Кейдж, конечно, любит самовольничать, но не до такой степени, чтобы тащить Викторию в порт. Там швали много, он так рисковать не будет.

   Паромобиль летел, как сумасшедший, закладывая виражи при обгоне тихоходов. Брок не удержался, когда в очередной раз его вжало в дверцу из-за объезда гербовой кареты:

   — Эван, скорость сбрось, или хоть гудок давай, чтобы с дороги убегали…

   Эван прошипел что-то себе под нос — о первом дне и нападениях.

   Брок, по лицу которого струился пот, закрыл глаза и фыркнул:

   — Просто она у тебя очень любопытная. И прямо… Еще пока прямо…

   Они неслись по набережной, огибая прилавки и спешно возведенные импровизированные сцены, теряя драгоценный пар на долгие предупреждающие гудки — Эван внял просьбе Брока.

   — Дальше… Дальше… — бормотал с закрытыми глазами Брок. — Где-то у Полей памяти. Тут сверни…

   Паромобиль мчался через забитые ящиками узкие проезды порта, мимо матерящихся грузчиков и портового отребья, куда-то в узкие складские улочки.

   Эван не выдержал:

   — Как она?

   — Пытаюсь дозваться. Странно — я с таким еще не сталкивался. Эфир рассыпается, как труха, словно мертвый. Я его поймать не могу…

   Эван сжал зубы, так что желваки заходили — вспомнилось, что утром Вики столкнулась с последствиями черного ритуала. Неужели в Аквилите, и правда, появился чернокнижник? Вот же про́клятое везение Ренаров, про них и их агентство не даром ходили слухи, что им слишком везет. Вики, Вики, ну куда ты опять влезла…

   — Черный ритуал? — старательно держа голос под контролем, спросил Эван.

   — Поворачивай налево. И… Да, скорее всего. Хотя честно скажу — я с таким не сталкивался.

   — Тут некуда поворачивать… — пробурчал Эван, сбрасывая скорость и ища проезд среди узких пешеходных проходов. Какой-то дикий лабиринт между складами и пристройками к ним — прибежищем местных портовых крыс.

   — Тогда дальше. И там налево. Я почти дозвался…

   — И…? — спокойный голос давался Эвану нелегко. Хорошо, что Брок его понимал.

   — Холодно. Она на чем-то лежит. Что-то твердое. Нога… Левая… Левая нога горит как огнем. Не в буквальном смысле. Кажется, она ранена. Еще что-то с другой ногой и руками. Больше ничего пока сказать не могу…

   Эван отвлекся от узких улочек между складскими помещениями, в которые они с Броком заехали. Пальцы Мюрая, вцепившиеся в сиденье, побелели от усилий, а кожаная обивка пошла буграми и плавилась.

   — Ну же, Вики, девочка, откликнись, мне хватит даже силуэта… — пробормотал еле слышно Брок. Сейчас Эван даже признания в любви или площадную брань бы простил Броку — лишь бы дозвался.

   Паромобиль осветил фарами рыскающего между проходами мужчину в полицейской форме. Тот, заметив на паромобиле знакомую эмблему, помчался к ним наперерез, заскакивая на подножку и хватаясь руками за крышу.

   — Констебль Кейдж… Нападение на констебля Ренар. — Себ заглянул в темный салон и пробормотал: — недобрый вечер, Брок и… Нер комиссар…

   * * *

   Вик выныривала и выныривала из небытия. Сейчас она знала — там, на стороне живых, её ждут. Там она нужна, и она вырвется, чего бы ей это ни стоило! Она сможет… Она должна, иначе Одли прикопает Себа под первым же кустом и будет неправ. Его вины в случившемся не было. Это все жаберы, ужасный Брок и дикое невезение Ренаров. Кто-то называл это везением — как же, всегда первыми узнавали об интересных делах, всегда на шаг впереди в расследованиях, только называть это везением — так себе, особенно в таком положении, в котором оказалась Вик.

   Кончики пальцев на руках буквально кипели от эфира, ожидая лишь подсказки — куда и в кого бить. Хоть контур, хоть чуть-чуть малейшее направление, только глаза открываться отказывались. И слух… Словно ватой обложили — ничего не понять. Лишь пылает от боли левая нога.

   Вик понимала, что у неё слишком мало шансов выжить в данной ситуации, и потому пыталась выплыть в реальный мир. Только отец учил: сперва надо прислушаться и убедиться, что за ней никто не следит. Убедиться, потом чуть приоткрыть глаза, не шевелясь и не выдавая себя. Хоть что-то внутри неё орало: в пекло обычные правила, открой уже глаза!

   Веки дернулись, приоткрываясь.

   Ярко. Все слишком ярко. Все расплывалось перед глазами. Только где-то вдали гигантский шевелящийся нечеловеческий силуэт в пропитанной кровью одежде.

   Вик дернулась в попытке подняться.

   Больно, до чего же больно — с ноги содрали чулок, нагло обнажая её выше колена. Вместо гладкой кожи кровь и то, что обычно не видно — мышцы и кости.

   Вик сглотнула, ничего не понимая. Она не сдержала стон, когда игла вонзилась в ногу, что-то сшивая. Темная фигура дернулась, превращаясь в фокусника в маске. Тот повернулся к ней, зло сверкая белыми зубами. Он что-то даже сказал, но это было неважно.

   С рук Вик обрушился разряд эфира. Мужская, тяжелая фигура с окровавленными руками впечаталась в стену и сползла по ней. Теперь можно снова потерять сознание, пропуская все ненужное, вроде спасения — это дело мужчин, так обычно считается.

   * * *

   Брок тихо отчитался:

   — Эван… Напавшего Вик временно вырубила — надо спешить.

   — Сюда! — махнул рукой Себ, стуча для верности ладонью по крыше. — Сюда! Вики тут!

   Он спрыгнул с подножки и первым бросился к деревянному строению, напоминавшему какую-то мелкую контору. Себ выбил дверь ногой, влетая в помещение, освещенное парой масляных ламп. Руки парня светились от атакующих плетений — про дубинку на поясе он не вспомнил. Эван отстал от него на несколько секунд, врываясь следом, и только Брок бросился, хромая, к задней двери, болтающейся на петлях — кто-то бы не пленил Вики, он уже сбежал. Брок на миг прислонился к дверному проему, переводя дух и сплевывая кровавую слюну. Ему сейчас нельзя быть слабым — ему нужно найти тварь, позволившую себе напасть на беззащитную девушку. То, что Вики не была совсем уж беззащитной, роли не играло. И на то, что она замужем, плевать. Нерисса — это состояние души, как и драконы.

   Брок поднял руку вверх, выпуская эфир. В небе появился горящий алый луч, утыкающийся в набежавшие к ночи тучи, — сигнал: «Констебль в опасности, требуется подкрепление!».

   Эван промчался через пустое помещение, в котором вдоль стен валялись какие-то мешки, а по центру, сразу под болтавшейся на крюке масляной лампой было несколько ящиков, поставленных один на другой в виде лежака, на котором и лежала бледная Вики. Мундир с неё содрали, блузку порезали, обнажая руки, на которых кровью были выписаны незнакомые руны. Некоторые руны были вырезаны ножом. Задранная вверх юбка обнажала ноги выше колен, и снова вся кожа была в рунах. Эван скрипнул зубами, стаскивая с себя сюртук и накрывая им замерзшую Вики. Себ тем временем накладывал импровизированную повязку из собственного шарфа на левую, изрезанную до кости голень Вики.

   — Изверги… Как есть изверги, — ругался Себ себе под нос.

   Брок поднял с пола мундир Вик и проверил фиксатор:

   — Эван, записи на фиксаторе уничтожены. Пусто. — следом он занялся шлемом с гогглами: — потенцитовые кристаллы выпотрошены. Если Виктория и успела сделать снимки, их уже нет.

   Эван понятливо кивнул, поднимая пребывавшую в глубоком обмороке Вик на руки:

   — Я в больницу. — Только сейчас он заметил, что неизвестная тварь, издевавшаяся над Вик, ей еще и волосы отрезала — косу под самый корень…

   Себ, бросаясь к паромобилю и заботливо открывая заднюю дверцу, подсказал:

   — Ближе всего госпиталь орелиток. Это сейчас прямо до железной дороги, а потом свернете направо — не пропустите. И мы тут справимся…

   Эван, положив Вики на задний диван паромобиля, обернулся на Брока, который задумчиво присел на пол, что-то плетя неуверенными пальцами:

   — Брок.

   Тот не отозвался.

   — Брок! — громче позвал Эван, закрывая дверцу и направляясь к водительскому месту.

   — Да? — Брок поднял голову — его зеленые глаза зло сверкнули. Именно таким: сильным, уверенным, непримиримым со злом — Эван его и запомнил. Не сломали. Застенки не сломали Мюрая, и от этого на сердце стало легко.

   — Сейчас передашь след первым пришедшим на помощь магам и, прошу… Ради Вики — домой. Пожалуйста. Тебе еще рано гонять по городу.

   Брок скривился и ничего не ответил, Эвану пришлось добавлять:

   — Хотя бы четко рассчитывай собственные силы. И избегай неприятностей.

   Себ тихо сказал:

   — Я присмотрю за рыжим — не беспокойтесь, нер комиссар. Удачи вам.

   — Телефонируйте в госпиталь каждый час о ходе расследования, Кейдж. Я пока буду там. Потом…

   — Потом езжай домой, — сказал, выпрямляясь Брок. — Я взял след. Тварь, напавшая на Вик, далеко не уйдет.

   Эван лишь кивнул и сел за руль, впрыскивая жидкое топливо в топку для поддержания давления. Водомерная трубка показывала, что скоро надо на гидроколонку, если он не хочет взлететь на воздух.

   Себ, возвращаясь в строение, удивленно возразил:

   — Я не вижу следа, Брок. Словно тут, кроме Вик, никого не было. Как ты умудрился выделить след?

   — Тут была тварь в человеческом обличии и, поверь, я его чувствую — Вик поставила на него метку. — То, что это он поставил, Брок не стал уточнять. Никому не надо знать, что объединенный через кровь, а не через руны, эфир позволяет не только гасить потенцитовый вред, а и самому вмешиваться в плетения. — Все, я пошел…

   Кейдж хотел было рвануть за Броком, но тот обернулся в дверях:

   — Может, я больше не констебль, но правила я еще не забыл — Себ, ты должен охранять место преступления.

   Тот неуверенно попросил:

   — Брок, подожди чуть-чуть — парни скоро будут.

   — Надо спешить — тварь может уйти: тут близко океан, он легко смоет следы, и тогда мы не найдем напавшего. — Брок больше ничего не стал говорить — он перенастроил зрение на ночное и бросился в темноту за ведущим прочь следом — надо спешить. Тварь, напавшая на Вики, очень умна и предусмотрительна.

   Ноги болели — еще не все переломы зажили, мышцы протестовали против неожиданной нагрузки, бок кололо, и Брок сжимал зубы: казалось бы, всего две седьмицы, две седьмицы в тюрьме, а не человек — развалина! Тут колет, там болит, тут сжимает, там ноет…

   Он снова сплюнул подкатившую к горлу кровь — он мужчина, он маг, он справится. Он обязан справиться. Это его обязанность — ловить драконов и останавливать их навсегда.

   Где-то веселился город — на набережной продолжались гуляния. Дул холодный, заставлявший втягивать шею ветер. Ноги в ботинках промокли и замерзли — он шел, не разбирая дороги. Хотелось одного — привалиться к стене и отдохнуть, но впервые за прошедшие дни он чувствовал себя живым и свободным. Не уговаривал себя, стоя у зеркала, что рабства нет. Не напоминал, что Ренары — не твари. Он жил. Дышал. Шел. Сам. Он знал, что сейчас легко может уйти прочь, воруя лодку и тайком переправляясь в Вернию, где его уже не достанут, но тут Виктория, тут дракон, посмевший её обидеть, тут у него пока еще есть дело — бежать глупо, хотя оставаться в Аквилите, наверное, не менее глупо с чьей-то точки зрения.

   По узкому проулку, он шел, пугая видом местных крыс — мальчишек и девчонок, уже ложившихся спать. Крысы постарше еще были на охоте — за кошельками, за удовольствием, за жизнями забредших сюда случайно.

   Заметив светящиеся в темноте глаза Брока, местная шваль бросалась прочь — его тут еще помнили. Его тут еще боялись. Они не знали, что с точки зрения закона он теперь никто.

   Кто даже неуверенно тыкал пальцем, украдкой показывая Броку направление скрывшейся твари. Один пьяница, пытавшийся сесть и убрать ноги с дороги Брока, пробурчал:

   — Так этого, темного, чтоб ему икалось на том свете!

   Брок на миг остановился у пьяницы, вспоминая его имя:

   — Старина Сед… Кто это был?

   — Какая-то тварь карфианская — темнее ночи, чтоб его пробрало… — ответил не Сед, ответил его сосед, на которого Брок в качестве благодарности накинул исцеляющее плетение — ничем иным он отплатить не мог. Денег у него не было.

   Брок побежал, все сильнее прихрамывая, за следом — карфиане опасны и непредсказуемы хотя бы тем, что у них другая магия, другие принципы взаимодействия с эфиром.

   След привел его в крохотную деревянную хибару, пристроенную к складу. Брок плечом отжал дверь и влетел внутрь, зажигая светляк. Хибара была пуста. Только в углу валялась окровавленная одежда, саквояж с медицинским инструментарием и маска.

   — Вот тварь… Переоделся… — пробормотал Брок, снова выходя на улицу и запуская вверх новый сигнал: «Место преступления!». Пусть это немного не так, но сигнала «Улики!» еще никто не придумал. Переодевшись, тварь теперь легко сольется с толпой в городе. Надо спешить.

   Брок похромал дальше, мысленно вспоминая — еще чуть-чуть блужданий между заброшенными складами, и он упрется в речку Петлянку. Она весело петляла, оправдывая свое название, по городу, протекая под мостом у железной дороги, а у набережной уходя в трубы. Обычный преступник выбрал бы направление в город — там легко затеряться среди горожан; куда пойдет тварь, напавшая на Вики, сложно понять — этот может рвануть и к океану. Брок, уходя от погони, пошел бы к океану. Там легче всего сбросить след — вода его легко уничтожает и не позволяет отслеживать даже эфирные возмущения. Пройти лигу по прибою, и тебя уже не найдут. Брок хищно улыбнулся — он найдет. Надо будет — обойдет всю прибрежную полосу, проверит до истока Петлянку. Тварь не может не выйти из воды, он же не водоплавающее. Хорошо, что из-за надвигающейся войны, бухта Аквилиты пуста — только военный корабль и стоит на рейде. Уплыть тварь на лодке не могла. Некуда. Хотя проверить команду на наличие карфиан желательно, только кто же позволит…

   Брок вышел к реке и замер — след терялся, растворяясь в воде. Преступник не побоялся ледяной воды в разбухшей после дождей речке и пошел дальше по руслу, скидывая со следа возможную погоню. Брок посмотрел в сторону железной дороги, яркой лентой горевшей в ночи среди деревьев, разросшихся на пустыре. Там город, там толпы, но… Только океан дает стопроцентную гарантию исчезновения следа. И океан ближе. Брок выругался себе под нос и пошел вдоль речки к океану, ища возможный след и вознося хвалу небесам, что ему не надо тащиться по воде. Достаточно того, что он прется по грязи вдоль речки в зарослях ивняка.

   Ноги разъезжались, ботинки стали неподъемными. Пару раз Брок скользил и падал, марая руки и замачивая брюки в воде. Утешало одно — твари было гораздо хуже. Ему еще при этом было холодно! Самого Брока уже давно бросило в жар. Он даже куртку расстегнул.

   Брок с трудом, сипя и хватая холодный воздух горлом, дошел до набережной, где Петлянка подло уходила в узкую трубу. Воды было по грудь Броку, и лезть в темноту и холод не хотелось совершенно. Насколько он помнил, там в тоннеле никаких неприятностей, вроде разветвлений, нет. Значит, тварь, так и не выползшая на берег, всяко прошла через трубу. Её след тут отсутствовал. Брок снова выругался и полез по крутому склону наверх, на набережную. Лезть в трубу — увольте. Он туда полезет, когда все отчитаются, что вплоть до истока Петлянки тварь не выбралась на берег. Только тогда он полезет в этот проклятый тоннель!
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    Глава 6 Разведка и контрразведка
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Брок спешно почистил ботинки от грязи о ближайший поребрик и похромал через веселящуюся и бурлящую толпу.

   Играла музыка, леры танцевали уносящий голову прочь каталь, беззаботно кружась у летней веранды. И, казалось, что вернуться туда, в эту толпу благородных, уверенных в себе лер и леров легко и просто. Что, однажды, он снова будет там — в офицерском мундире, с заслуженными потом и кровью, отобранными королевским указом орденами, достойным членом общества, а не осужденным на смерть, чью казнь временно отложили. Однажды он вернется туда. Или смирится с судьбой, что вероятнее.

   Пахло океаном и вкусно едой — под ложечкой у Брока засосало: он давно не ел, и денег нет, а красть у уличных торговцев, наводнивших этим вечером набережную, пока Владыка Джастин еще не навел тут свои порядки, Броку не позволяла совесть. Пусть он уже не полицейский, но в душе́ он все равно офицер и лер. Он сейчас только проверит след и… Пойдет вдоль океана дальше, выслеживая тварь, даже не зная, правильно ли он угадал направление.

   Глаза после темноты долго перестраивались, но Брок все же смог увернуться от внезапно возникшего на его пути молодого мужчины в офицерской форме Тальмы. Спешно срощенная нога застонала от боли.

   Сердце пропустило удар, когда Брок рассмотрел, кто же преградил ему дорогу с гадкой усмешкой на губах.

   — Какие люди и без наручников! — ухмылялся знакомый до последней черточки на лице парень младше Брока с щегольскими тоненькими усиками, уложенными помадой. И кулаки сами зачесались дать сдачи — тут руки Брока не были скованы кандалами.

   Он знал — он не может себе этого позволить. Он не имеет права причинять неприятности Эвану. И задача сейчас — не дать сдачи зарвавшемуся щенку, теша собственное эго, а найти тварь, пытавшуюся убить Викторию. Это другое. Брок предупреждающе прошептал:

   — Я еще и без магблокиратора…

   Брок вспомнил, что этого офицера звали Ривз. Сам он его прозвал: Джеб, джеб и хук справа — за комбинацию любимых ударов, когда висел на крюке в камере, как боксерская груша.

   — Ну ты, тварь! — прошипел в лицо Брока откровенно злой Ривз. От него несло вином. — Ты еще будешь болтаться на веревке и плясать на потеху публике, вернийская крыска!

   — Лер, я очень спешу…

   — Стояяяять, я сказал… Иначе запляшешь уже сейчас!

   Брок попытался обойти Ривза, но вокруг уже возникли его сослуживцы, и к каждому у Брока был свой счет, к кому-то больше, к кому-то чуть меньше, в зависимости от синяков, вырванных зубов и перебитых костей.

   Лер Палач. Его звали Блек, но он слишком любил допросы, и переломами Брок был обязан именно ему. Иногда казалось, что Палача даже ответы не интересуют.

   Лер Сноб. Он всегда с такой брезгливостью заходил в камеру, что Брок чувствовал себя ничтожеством. Его звали лер Гилл, и, кажется, он был единственным, кто действительно родился лером, а не назывался так из-за офицерского звания.

   Лер Ты все равно заговоришь. Этого звали Фейном. Свои обязанности он выполнял, явно скучая, и эта скука пугала хуже увлеченности допросом Палача.

   Нер Шекли — секретарь Сноба. Невзрачный человечишка, всюду совавший свой нос. Он очень любил фиксировать следы пыток на Броке — видать, нравятся ему такие снимки.

   Дружки Ривза, встав полукругом, рассматривали Брока с любопытством вивисекторов. Они все были магами. Хотелось ругаться в небеса — ну почему сейчас?! Сейчас он не имеет права рисковать собой. Он отвечает за жизнь Виктории.

   В руку Ривза вцепилась какая-то красивая нерисса в вечернем шелковом платье и манто из северной лисицы:

   — Пойдем, Энтони, брось ты этого кера — ты сейчас не на службе… Хватит жить долгом.

   Брок многое мог сказать ей о долге, но не стал — она нерисса. Их берегут от правды жизни. Её глаза с неприкрытым отвращением скользнули по его лицу и фигуре. Он даже знал почему. Седой. Худой, с еле сведёнными синяками и парой выбитых зубов. В грязной одежде и ботинках. Наверное, будучи старшим инспектором, сам бы пришел на помощь нериссе, прогоняя прочь грязного попрошайку, но вот унижать попрошайку бы не стал — Брок знал, как легко оказаться на улице без средств к существованию. Для этого подчас довольно лишиться одного жалования за луну. Одно жалование, и ты уже не можешь заплатить за крышу над головой, оказываясь в порту, вместе с крысами, откуда уже не выбраться. Это Аквилита. Это проклятая, ужасающе дорогая Аквилита, где даже инспекторам проще жить в офицерском общежитии, чтобы сводить концы с концами.

   — Давай веселиться, Тони, — жеманно сказала нерисса. — Я хочу танцевать!

   Она потянула его прочь, но Ривз весьма грубо скинул её руку и шагнул к Броку. Тот, обводя взглядом окруживших его офицеров, понял, что уходить придется с неприятностями. Или терпеть до последнего. И избави его боги от таких нерисс, как эта, вновь попытавшаяся вцепиться в руку своего ненаглядного Тони. Её деликатно оттащил в сторону Палач. Надо же, еще какие-то благородные замашки в нем есть!

   — Милая… — буркнул абсолютно неадекватный Ривз, сжимая и разжимая кулаки. — Я просто обязан проучить эту крыску, чтобы она о себе много не возомнила. Думает, раз появился покровитель, так все, простили и забыли? Неееет, это так не работает! Крыска, ты еще будешь ходить по улицам, вздрагивая от каждой тени!

   Брок не удержался и посмотрел прямо на нериссу — пусть глупа, но девушка же, она не заслужила дракона в мужья:

   — Нерисса, отойдите, прошу. Сейчас будет безобразная сцена. И на будущее учтите: не стоит выбирать в пару тварь — потом кулаки твари могут обрушиться и на вас. Проверено неоднократно.

   Ривз с ревом: «Ты кого обозвал тварью!» — бросился на Брока. Тот легко ушел от удара, нырнув под руку — мелькнул открытый бок Ривза, но Брок подавил желание ударить — он не может подставлять Эвана. Тот и так много заплатил за его свободу.

   Брок ушел бы — оказавшись за спиной Ривза, просто спрыгнул бы с набережной на пляж, но чьи-то руки толкнули его в грудь, возвращая к Ривзу. Сломанная и еще не до конца зажившая нога подвела — Брок чуть не растянулся на мостовой, инстинктивно хватаясь за Ривза и снова уходя от удара. В этот раз прямой панч в лицо почти достиг цели — щеку Брока обожгло болью. Он не удержался и эфирной петлей рванул Ривза за ноги, бросая на мостовую — достал!

   Нерисса тут же неблагородно завизжала:

   — Полиция! Нападение на офицера!

   Брок выпрямился и сплюнул кровь, чувствуя, как магическая удавка, сплетенная Палачом, пережимает ему горло. В глазах стало темнеть — кажется, угроза быть повешенным была вполне реальна.

   — Чтоб ты сдох… — прошептал в сердцах Брок прямо на развалившегося на мостовой Ривза. Колени подгибались, в глазах темнело. Надо было решаться. Если пьяный Ривз не в том состоянии, чтобы доказать магическое нападение, то переть против троих почти трезвых офицеров чревато повторной виселицей — в Тальме казнили и за меньшее. Сомневаться в том, что прилипала Шекли уже все зафиксировал, не приходилось — этот не расставался со своим служебным фиксатором даже вне службы, как оказалось. Только и помирать от рук мразей глупо. Надо решаться.

   Неожиданно, когда Брок уже собрал силы для атаки сразу трех магов, эфирная петля слетела с шеи — Сноб опустил вниз руку, еще искрящуюся от атакующего эфира, с треском вылетая из списка должников Брока. Остальные вокруг заворчали, возмущаясь:

   — Какого пекла?!

   — Давить надо крысу, а ты против своих пошел!

   — Иди, Мюрай. — мотнул головой в сторону Сноб, не обращая внимания на дружков. — Ты еще спляшешь на веревке, но по закону.

   За спиной Брока раздался полицейский свисток, и парень обреченно развернулся на встречу очередной опасности — он встал спиной как раз к Снобу, только он тут и был безопасен — остальные продолжали плести атакующие заклинания. Ривз белугой ревел на мостовой, пытаясь встать. Брок нахмурился — он давно снял свою петлю. Сейчас Ривза к мостовой пригвоздил не он. Это был не его эфир. Не его техника. Снова Сноб, вызывая недовольство соратников.

   На набережной со стороны пустыря, откуда пришел сам Брок, оказался Одли, как в старые добрые времена, в окружении Лео, Кейджа и Алистера. Троица уже сплела защитные эфирные сети и готова была атаковать. Брок криво улыбнулся, чувствуя, как заболела десна, где прорезывались новые зубы — не настолько он и опасен, чтобы втроем на него переть. Он бы ни за что не тронул бывших друзей. Даже в прямом бою.

   Одли вежливо кивнул бледной, взволнованной нериссе, готовой упасть в обморок, если это понадобится:

   — Все хорошо. Не стоит волноваться. Сейчас арестуем смутьяна. — он кивнул Лео, и верзила в почему-то спешно наброшенном мундире, даже пуговицы были застегнуты не до конца, причем криво, подошел к протянувшему руки вперед Броку, обогнул его и за шиворот поднял Ривза, не замечая эфирных плетений — их просто порвало напрочь. Когда Лео злился, эфир вокруг него кипел, словно он учитель по рангу, а не подмастерье.

   — Вы арестованы, лер, за нападение на гражданского.

   Сноб за спиной Брока тихо сказал:

   — Надо же, у вас еще остались друзья, Мюрай.

   Тот лишь дернул в ответ плечом — как-то не тянуло его откровенничать с бывшим палачом.

   Ривз опять взревел — вот зря он это, Лео такого не любит:

   — Я! Да я! Вы знаете, с кем связались?!

   Лео мягко для своего образа тупого громилы сказал:

   — Нет, не знаю, зато фиксатор записал всю драку от начала до конца. Я буду свидетельствовать под присягой, что вы первым спровоцировали драку.

   — Да я…

   Брок не выдержал:

   — Да брось ты эту падаль, Лео. Он будет дико вонять и портить тебе службу. Оно тебе надо? Меня эта падаль не волнует. А нерисса… Она сама себе выбрала кавалера — я её предупредил.

   Лео глянул на побелевшего Ривза, на Одли, на нериссу и слегка приложил Ривза о ближайший столб — в исполнении Лео это смотрелось страшно:

   — На ваше счастье, пострадавший не предъявляет к вам претензий, лер. В следующий раз будьте вежливее и аккуратнее.

   Ривз, отступая спиной назад под прикрытием своих недоумевающих дружков, прорычал:

   — Я вам еще припомню, аквилитские крысы!

   Тут не выдержал даже Одли — на его руках сверкнуло атакующее заклинание. Брок вновь веско сказал:

   — Прекратить! Не трогать тальмийское отродье. Мы выше этого, офицеры и леры.

   Сноб решил вмешаться:

   — Мы уходим, офицеры. И на будущее, Мюрай, ходите с оглядкой — некоторые не понимают разницу между службой, долгом и местью. Честь имею, офицеры! — он пошел прочь, удаляясь от своих дружков. Прилипала Шекли заметался, не зная за кем идти и… Отправился за Ривзом.

   Одли недовольно буркнул, взглядом провожая офицеров Тальмы, пока они окончательно не скрылись в толпе:

   — Брок, сменил бы ты хобби — твои нериссы и драконы уже задрали. Вот честно.

   Парни с ним явно были согласны — Себ даже поддакнул. Лео одобрительно хмыкнул. Только Алистер привычно промолчал — он вообще был молчун по жизни.

   — Спасибо, парни, и извините, что втянул в разборки… — Брок похромал к широкой каменной лестнице, ведущей на пляж. — Мне надо дальше проверить речку — напавший на неру Ренар явно не амфибия, рано или поздно должен выбраться из воды…

   Одли пристроился за ним, прикрывая плечо, совсем как раньше. И бухтел он при этом как раньше:

   — Вот что бы ты делал, не окажись мы тут, а?!

   Брок честно сказал:

   — Искал бы следы твари, напавшей на неру Ренар. — Как бы он это делал — он опустил. Такие подробности ни к чему, и так втянул парней в разборки с тальмийской разведкой. Брок рукой для верности оперся на перила лестницы, осторожно спускаясь — ноги и подвести могли. Эван прав — ему еще рано на подвиги, но подвиги — такая гадость, которая никогда не ждет, когда ты придешь в форму и будешь к ним готов.

   — Брок, прекрати, а?! Тебя сейчас чуть не задушили — ты не в лучшей своей форме. — Одли не отстал от друга ни на шаг. — Сейчас отдашь след — дальше мы сами. Тебе нужно отдохнуть — у нас в покойницкой клиенты лучше выглядят, чем ты.

   — Я в порядке… Мне бы кофе… — признался Брок.

   — То же мне, движущая сила — чашка кофе, — продолжал бухтеть Одли.

   Себ фыркнул:

   — Кофе нет. Зато есть жаберы.

   Брок чуть не упал на лестнице, оборачиваясь к Кейджу и протягивая руку за бумажным пакетом с масляными пятнами, который Себ извлек из-под мундира:

   — И ты молчал?!

   — Вот сволочь, — ласково сказал Одли. — Сеееб, головой иногда думай — Брок же сейчас нажрется своих жаберов и поползет дальше на поиски приключений, а ему надо выздоравливать!

   — Это не я! — тут же отрекся от жаберов Себ. — Это Вики ему купила. Мы потому и оказались тут — в «Бездну» ходили.

   Брок, загребая песок уставшими ногами, спросил, направляясь к речке:

   — Кстати, а вы как тут быстро оказались, а, Вин? — он засунул в рот и быстро проглотил мелкий пирожок: — Тоже за жаберами ходили?

   — Вот еще, — пробурчал Одли. — Завтра же Канун Явления. Забыл?

   — Ммм… Я идиот, — честно признался Брок. — Забыл. И кто выиграл?

   Лео зевнул, запуская руку в пакет Брока и выуживая сразу три мелких пирожка:

   — Техническое поражение. — Закинув в рот сразу все жаберы, он принялся перезастегивать мундир — заметил-таки, что тот криво сидит.

   — Простите, парни, — покаялся Брок. — Я не хотел.

   — Хотел он. Не хотел он… — продолжал недовольно бухтеть Одли, — все едино — не последняя встреча. Еще вздуем портовых, чтоб им жизнь малиной не казалась! И… Брок… След! Я не скорбный, я еще помню: след парням давай. Дальше они сами, а я тебя провожу домой, чтобы ты избежал неприятностей.

   — Ммм…

   — След! — веско сказал Одли, сверкая глазами. — И прекрати мычать!

   Брок знал, когда стоит уступить другу — он передал пакет с оставшимися жаберами Себу — тот их не любил:

   — Держи. Охраняй!

   Себ фыркнул и с голодухи запустил все же руку в пакет, выбирая жабер поменьше. Брок тем временем, взглядом провожая исчезающий жабер во рту Себа, скопировал поисковое плетение, передавая его сперва Лео, потом Алистеру, Себу и самому Одли.

   — Доволен?

   — Теперь доволен, — подтвердил Одли.

   — Тогда я пошел…

   — Стояяяяять! — с оттяжкой сказал Одли. — Я же сказал — я провожу тебя. А сейчас нас всех интересует один простой вопрос: куда ты влез, рыжий? Почему тальмийская разведка тебя вздернуть на ближайшем дереве хочет?

   Брок пожал плечами:

   — А я почем знаю, за что меня они повесить хотят? Суд меня приговорил вообще-то к расстрелу.

   — Ры. Жий. Не наглей. — Одли вплотную подошел к нему: — ты же понял мой вопрос. Какого ты вообще оказался у разведки?!

   — У контрразведки, — поправил его Брок.

   — Да мне плевать!!! — взревел Одли.

   Брок обвел взглядом всех уже, наверное, бывших друзей — предателей среди них никто не прощал:

   — Я вернийский шпион, — признался он.

   — Ври, да не завирайся, — первым отошел от шока, как ни странно, Лео. Еще и руку опять в пакет с жаберами запустил. — Ты в Вернии никогда не был — ты же маг! Ты родился тут. Если кто и мог быть шпионом, так только твой отец. Шпионство по наследству не передается.

   Одли только потрясенно выдавил из себя:

   — Проклятый Брок… Ты лер?! Ты что, проклятый лер, да?!

   Брок вздохнул:

   — Ммм… С чего такое предположение?

   — С того, что только такой идиотизм передается по наследству. Колись, Брок, ты, надеюсь, безземельный?

   Брок скривился — Одли только выглядел простоватым и недалеким, мозги у него были, что надо. Всего пара фраз, и ведь понял всю проблему Брока, который хоть и родился в Аквилите, родиной считал Вернию — там его родовые земли. Пока еще не совсем его — дядя умер три года назад, не оставив наследника — его единственный сын, кузен Брока, погиб во Второй Ондурской войне.

   — Я граф… Но титул еще не принял — земля, титул и монарх там, а я тут.

   — Ты про́клятый лер, ну надо же! — всплеснул от полноты чувств Одли.

   Себ кашлянул, потрясенно выдавливая:

   — Охренеть — я с графом в засаде сидел!

   Одли фыркнул:

   — Я с графом по канализации лазил, когда труп лера Теодора искали! Брок, чудовище ты недоубитое…

   — Недорасстрелянное, — педантично поправил его Брок. — И спасибо…

   — За что? — не понял его Лео. Алистер, как самый молчаливый, только и продолжал сверлить взглядом Брока. Тот, подумав, протянул пакет с пирожками Алистеру. Отказываться парень не стал.

   — За понимание.

   — Идиот ты… — выдохнул Одли. — И это неизлечимо. Так… Парни… Поболтали, отдохнули, пора приниматься за дела. Лео — вверх по течению идешь и ищешь след. Себ — по пляжу в сторону Золотых островов. Алистер — в сторону предместий. Эта тварь где-то да должна вылезти на сушу. Телефонировать каждый час! Каждый проклятый час, ясно?

   — Так точно, — нестройным хором ответили парни. Алистер при этом чуть жабером не подавился.

   Одли вздохнул:

   — Я провожу нашего графа домой — отмываться и графский лоск наводить. Потом пойду в участок. Парни, будьте осторожны. Тварь, напавшая на Вики, очень опасна.

   Брок добавил:

   — Он карфианин. Маг. Уровень не знаю — не лезьте на рожон. Будьте аккуратны и зовите на помощь — меня или Эвана.

   Лео недовольно скривился. Алистер хмуро посмотрел из-под бровей. Одли фыркнул. Себ, чтобы не сказать глупость, запихнул в рот жабер.

   Брок выругался:

   — Ладно, намек понят — домой и набираться сил.

   Одли кивком подтвердил:

   — Верно… Пойдем, рыжий… Знать бы еще, как там наша Вики. И вот чего этой сволочи…

   — Твари, — поправил его Брок, с трудом направляясь к лестнице и уже «предвкушая» её.

   — …твари надо было от нашей девочки.
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    Глава 7 Её не хотели убивать
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Открыв замок при помощи эфира, Брок тихо вошел в спящий дом.

   Спал лакей в холле на диване.

   Спал секретарь в утреннем кабинете Эвана, сидя в кресле.

   Спала Полли на софе прямо у входной двери. Брок, стащив с себя грязную обувь и куртку, присел рядом с софой, рассматривая спящую девочку. Став реальной, она так и сталась хрупкой и болезненной, с выпирающими из-под фланелевой ночной сорочки позвонками и тонкими веточками-руками. Метались глаза под синюшными веками — ей что-то снилось. Босые ноги она зябко поджала под себя.

   Брок выпрямился и осторожно взял Полин на руки — ребенок должен спать в кровати.

   Девочка тут же проснулась, открывая сонные глаза:

   — Ты кто?

   Брок старательно мягко улыбнулся:

   — Ты меня не знаешь, но я Брок, друг хозяев дома. Давай-ка я тебя отнесу в кровать.

   — Не надо, — взмолилась Полин. — Я хочу дождаться Вики.

   — Она сегодня немного задержится.

   — Тогда нера Ренара. — Назвать его Эваном Полин явно не решалась.

   — Он…

   — Пожалуйста, — тихо сказала Полин.

   — Хорошо, — согласился Брок, вместо лестницы направляясь в ближайшую утреннюю гостиную и опуская Полин в огромное кресло. — Я сейчас принесу плед и будем ждать Эвана вместе.

   Кроме пледа, которым он укрыл Полин, с ногами забравшуюся в кресло, Брок перенес из коридора телефон и поставил его на небольшой стол у кресла. Потом направился на кухню и разжился сэндвичами для себя и Полин. Когда он вернулся в гостиную, девочка уже спала. Брок улыбнулся, поправил на ней плед и сел в кресло, быстро съедая сэндвичи. Ему оставалось одно — ждать. Вики пока еще спала, явно под воздействием лекарств, и Брок не будил её, только насыщал эфиром, который тут же шел на регенерацию — кто бы ни был поддерживающим сейчас Вики магом, дело свое он знал хорошо.

   В темноте комнаты Брок сверлил взглядом упорно молчащий телефонный аппарат, подумывая: стоит ли самому направиться в госпиталь или хватит уже нарываться на неприятности?

   Руки Виктории еще не добрались до этой комнаты, и со стен на Брока сурово взирали чьи-то старые, слишком мрачные портреты, оставшиеся от прежних хозяев, не иначе. Комната производила удручающее впечатление — утром хочется света и тепла, а тут было тоскливо, сумрачно и холодно. Затянутые в коричневый шелк стены, такие же шторы, для разнообразия с легкой золотой полоской, тяжелая мебель с черной обивкой, еще и портреты эти осуждающие, где единственным светлым пятном были лица с поджатыми брезгливо губами. Или это у него самого хреновое настроение, так тоже может быть. На месте Виктории, он бы сжег все это, вместе с вышитыми и вставленными в рамки нравоучениями, вроде «Жить надо так, чтобы не причинять неудобств окружающим людям!», висевшими на стенах. Но это не его дом, не ему и решать, как все должно выглядеть, хоть что-то и подсказывало, что руки самой Виктории не скоро доберутся навести тут порядок.

   Налитые, как свинцом, усталостью веки сами то и дело смыкались. Он почти видел сны, когда кто-то залез ему на колени, сворачиваясь клубком и укутывая теплым пледом.

   Полин зашептала ему в ухо:

   — А я вспомнила твой голос. Ты адера Дрейка самовлюбленным идиотом обозвал.

   Брок кашлянул, надеясь, что остальные его ругательства она не расслышала. Дрейк тогда себя не только идиотом показал… За жизнь надо держаться руками и зубами, даже если эти руки отбивают в кровь. Все равно держаться — боги подождут, никуда не денутся. Не зря же говорят, что жизнь — это испытание богов, и те не посылают испытания сильнее, чем человек может вынести.

   — Икаюсь, Полин, — раскаянно прошептал он.

   — Что? — не поняла девочка, заглядывая ему в глаза.

   — Икаюсь, — повторил Брок. — Каешься — когда действительно прегрешения. А икаешься, это как Дрейк со своими грехами. И я тогда не хотел тебя пугать.

   Она призналась, снова ерзая на его коленях — было больно от случайных ударов: Полин словно из одних углов состояла, но Брок терпел:

   — Не напугал. Ты обещал хорошую жизнь. Я помню.

   — Видишь, не обманул. Надеюсь, что не обманул.

   — Ренары хорошие, — прошептала Полин. — Только я думала, что ты будешь рядом, а ты пропал.

   Брок вздохнул — не объяснять же Полин ужасы политики:

   — Так… Получилось. Я неспециально.

   — Больше не пропадай, — зевнула, как котенок, Полин, руками обнимая его за грудь и засыпая.

   — Постараюсь, — прошептал Брок в уже спящую макушку и, подумав, сам заснул — так время идет быстрее.

   * * *

   Эван еле заставлял себя смирно сидеть на жестком стуле в коридоре госпиталя. Хотелось действий. Хотелось ходить. Хотелось хоть куда-то выплеснуть свои страхи.

   В Олфинбурге, как оказалось, было спокойнее.

   В Аквилите, с её низкой статистикой по нападениям и убийствам, опаснее. Кто бы мог подумать! Первый день. В первый же день…

   Он закрыл глаза и откинул голову назад, еле сдерживая ругательства.

   Все будет хорошо. Адера Вифания обещала, хоть Вики ей и не доверяла особо. Адера Вифания сказала, что оперирует Вики самый лучший хирург. Адера Вифания сама стояла на операции, осуществляя заживление сшиваемых тканей. Николас тоже был в операционной, пусть он и не хирург. Он помогал держать витальные функции организма Вики.

   Все будет хорошо. Эван перед операцией зафиксировал на свой личный фиксатор все руны, которые напавший на Вики маг нарисовал на ней. И адера Вифания, и Николас в один голос твердили, что такой рунический алфавит видят впервые. Эван сам до этого не видел таких рун: вроде и знакомые — что там особого можно придумать: палочки и галочки, — а вроде сочетания из рун не получаются вообще.

   Тихо хлопнула, закрываясь дверь. Эван тут же открыл глаза и встал — по коридору к нему из операционного зала шла уставшая адера Вифания. Белая ряса, четки на тонком поясе, вместо привычного чепца-корабля сейчас только легкая вуаль.

   — Сидите, сидите, юноша…

   Эван заставил себя улыбаться — в отличие от Дрейка, ему повезло больше. Тот до сих пор у адеры Вифании был мальчиком, Эвана же зачислили в юноши — что-то это да значило.

   Адера Вифания, седая, сухая, почти выцветшая женщина преклонных лет, устало опустилась на стул рядом с Эваном:

   — Садитесь уже, юноша…

   Он сел и еле выдавил из себя:

   — Вики…?

   Вифания положила свою морщинистую, с артритными, вздувшимися суставами, кисть ему на руку и мягко погладила:

   — С ней все хорошо. До вечера пробудет тут, под наблюдением. Я ей выделю хорошую сиделку — замечательная девочка Абени, она присмотрит за Вики… Потом, если хотите, можете забрать Вики домой. Три дня полный покой для левой ноги. Потом еще луну беречься. Это значит — никаких патрулей и танцев. Никаких долгих прогулок и нагрузок вроде бега. Потом можно будет все. Лекарства и рекомендации Стен напишет — он умный мальчик. И бросьте так волноваться, Эван. Я обещаю — все будет хорошо. Ренары не из тех, кто погибают.

   — Ренары из тех, кто попадает в неприятности.

   — Это да, но девочка случайно мотает вам нервы. Хотя не так — вы сами себе сейчас мотаете и портите нервы. Все будет хорошо. Стен просил передать вам, что нашу девочку никто не собирался убивать.

   Эван вздрогнул, ничего не понимая:

   — Простите, что?

   — Стен очень хороший хирург. Он сказал, что Вики оперировал хирург-самоучка, иначе бы вы прибыли к моменту уже полной ампутации… Да-да-да, Вики делали ампутацию по всем правилам, Эван. Ей собирались сохранить жизнь.

   Он нахмурился — картинка преступления не складывалась. Совсем. Черные ритуалы всегда проводят с определённой целью. Но цель — ампутация конечности с сохранением жизни?! У них тут в Аквилите недостаток эфирных фантомов для обучения хирургов?!

   Эван осторожно уточнил, чтобы быть уверенным, что он правильно понял адеру Вифанию:

   — Хотите сказать, что сейчас где-то по Аквилите бродит сумасшедший хирург, мечтающий отрезать нериссам здоровые конечности? Не чернокнижник? Безумный хирург, оперирующий первых попавшихся женщин?

   — Может, и так… Пути безумного разума непредсказуемы. Увы.

   — А как же тогда руны? Да и в порту полным-полно крыс: их пропажу даже не заметят. Почему он напал именно на Вики? Не понимать, что на ней полицейская форма, что это нападение не сойдет ему с рук… Простите, адера Вифания, что-то тут не так. Руны. Руны против теории о сумасшедшем хирурге.

   — Тут ничего не могу сказать… Я лишь сказала точный факт — убивать Вики никто не собирался. Калечить — да, но калечить по всем правилам хирургического искусства.

   Эван упрямо сказал:

   — Это совершенно точно был черный ритуал, адера Вифания. Только смысла я в нем пока не вижу. Это не рука удачи — Вики не висельница. Это не говорливая цанца — на шее Вики не было рун… Зачем ампутировать конечности? Да еще и отрезать волосы — вообще за гранью.

   Адера Вифания вновь вздохнула:

   — С этим, мой милый юноша, вам придется разбираться самому. Советую сделать запрос в Университет Аквилиты. Может, что-то там подскажут?

   Эван скривился:

   — Завтра Канун Явления, а потом само Явление. Три выходных дня.

   — Увы, несчастья не выбирают дни, когда случиться. Езжайте домой и попытайтесь выспаться — вам предстоят сложные дела. И не бойтесь за Вики — за девочкой будет самый лучший присмотр. Я уже молчу о выделенной вами охране для Вики. Езжайте и перестаньте рвать себе нервы — вашей вины в случившемся нет. Это решают боги. Испытания всегда выбирают боги, и дай нам сил их перенести. Идите…

   Эван попрощался поклоном и пошел прочь. Выругаться в темные небеса он позволил себе только на улице — не при адере же орать непристойности.

   Что ж… Поправляя перчатки, он мысленно составил план.

   Гидроколонка.

   Участок.

   Новости о расследовании.

   Распечатка снимков.

   И… Может быть, может быть, домой… Но не точно.

   * * *

   Брок проснулся от телефонного звонка. Рванул было взять трубку, но его опередил слишком серьезный Эван, который сидел в соседнем кресле и тихо что-то уточнял у телефонировавшего.

   Было все так же темно. Часы на каминной полке показывали три часа ночи.

   Горел камин, пламя в нем весело плясало, прогревая комнату. Глядя на собранного, аккуратного Эвана, Броку стало стыдно за грязные брюки, за мокрые носки, за отсутствие туфель, даже за грязные ногти. М-да, все же лер — это лер. У Эвана словно клеймо на лбу было — лер, несмотря на то, что титула он лишен и из рода изгнан, как когда-то отец Брока. Надо же, как боги иногда сплетают чужие судьбы и играют ими.

   Брок, удобнее перехватывая спящую Полин, поправил плед и старательно выпрямился, с трудом подавляя стон — на спину словно кипятка плеснули.

   Эван еле слышно попрощался и положил трубку на рычаг, задумчиво посмотрел на Брока и спросил, чуть опережая:

   — Как ты?

   — Как Вики? — опоздал с вопросом Брок.

   Эван выгнул бровь и молча ждал ответа. Брок мысленно выругался и все же ответил:

   — Я терпимо. Как Вики?

   Эван задумчиво потер висок:

   — Адера Вифания сообщила, что та проснулась после наркоза и сейчас просто спит. Операция прошла успешно. Ходить будет, правда, не скоро — три дня полного покоя. Между прочим, как и тебе было прописано.

   Брок криво улыбнулся:

   — На данный момент я в полном покое. И всё то время, с момента выхода из Особого отдела, я был в полном покое.

   — Ладно, — неожиданно согласился с ним Эван. — Завтра к вечеру, но, боюсь, с отношением Вики к докторам, уже утром надо будет забрать Вик из госпиталя. Справишься?

   Брок не удержался и просто вернул Эвану его же любимый прием — он выгнул бровь. Вот такого он вообще не ожидал — при живом-то муже.

   Эван явно недовольно, или боясь показать собственную уязвимость, сказал:

   — Я. Буду. Занят.

   Брок напомнил:

   — Ты в курсе, что у тебя два суперинтенданта есть? А у них у каждого по три старших инспектора. И дальше по нарастающей — инспектора, сержанты, констебли…

   Эван его перебил:

   — А ты знаешь, сколько времени проходит от момента обнаружения улики, какого-то нужного факта, задержания до момента доклада хотя бы старшему инспектору?

   Брок нахмурился:

   — Не умеешь ждать?

   — Боюсь ждать, — обезоруживающе признался Эван. — Мне этого в Олфинбурге с лихвой хватило.

   — А ты, действительно, любишь Викторию.

   Эван хмуро спросил:

   — Бывает иначе?

   — Обычно невест тщательно выбирают, и таким, как ты, особо не поспоришь с выбором родителей. А уж любовь…

   — Мне повезло с невестой. А тебе нет?

   Брок поперхнулся воздухом — обычно Вин не разбалтывал тайны. Наверное, он хотел, как лучше.

   — Как бы… Мне досталась по наследству от кузена.

   Эван не удержался от шпильки:

   — Забавное наследство.

   — Что поделаешь, ради титула многие и не на такое пойдут, — Брок не стал скрывать сарказма.

   — О, и кто же ты?

   Брок нахмурился:

   — Вин не сказал?

   — Нет, — качнул головой Эван. — А должен был?

   Брок тихо рассмеялся:

   — Вот я… Расслабился… Но ты же спросил про невесту…

   Эван чуть приподнял руку, бросая в камин эфирное плетение, чтобы огонь не погас:

   — Я имел в виду твой магпотенциал. Маги уровня гранд-мастер, знаешь ли, не часто встречаются. И избежать брака могут только как Дрейк — сбежав в Храм. Значит… Невеста по наследству… Видать титул большой.

   — Граф, — скривился Брок. — Отец был баронетом, но выбрал Аквилиту — моя мама сильно болела, помочь могла только магия. Отец бросил род, разорвал все связи со своим отцом, моим дедом — тот не просил предательства. Титул, как и положено, достался дяде, он старший сын был. Но случилась Вторая Ондурская — кузен пошел воевать и не вернулся. Так я, коренной аквилитец, оказался вернийцем. И не смотри так… Я не ради титула там в катакомбах был. Я все сделал ради мира, ради того, чтобы остановить войну. Просто я не успел.

   Эван лишь понятливо кивнул — если тальмийский лер способен такое понять. Брок опустил взгляд вниз, на Полин — зря он разоткровенничался. Очень даже зря.

   — Я не понимаю, Брок… — задумчиво начал Эван: — За кого ты меня держишь?

   — В смысле?

   — Странное удивление, что я люблю Вики, странное удивление, что я хочу сам контролировать и участвовать в расследовании…

   — Тебе честно?

   — Желательно, — кивнул Эван.

   Брок жестко напомнил:

   — Ты не защитил Викторию, когда я тебе все предельно ясно объяснил. Я просил пару дней держать её подальше от Аквилиты. И тогда бы не было силового шторма, не было бы катакомб и… — он замолчал, не став договаривать. — Ничего бы не было, в том числе и запрета на возвращение Виктории в Олфинбург.

   — Меня поймали сразу на выходе из ресторанчика, Брок. Я физически бы не успел увезти Вики. Мне казалось, что ты это понял.

   — Ммм… Прости, я иногда бываю непонятлив.

   — Я заметил.

   — С чего бы?

   Эван криво усмехнулся:

   — С того, что, вылезая из катакомб, тебе стоило все свалить на Кюри или, как его там, Грыза.

   — Ммм… — Брок снова не нашел слов.

   Эван сухо, без издевки сказал:

   — И тогда бы не было подвала, Брок. Мы тебя не выдали. Ни я, ни Вики, ни Дрейк. Даже Полин… Я дал совершенно искренние показания — я даже цереброграф пройти могу, если нужно, что не видел в катакомбах ни одного вернийского заговорщика без противогаза. Я вообще по большей части ничего не видел и не помню. Дрейк — тем более ничего не видел и не помнил, как и Полин. Вик еще не давала показаний по состоянию здоровья, но вряд ли она выдаст тебя.

   Брок прикрыл глаза — это было невероятное признание. В это было страшно поверить. И за такое нельзя не отплатить.

   — Сглупил… — признался он. — Ты можешь полностью доверять мне, Вину, парням — они не предадут и не сдадутся, поверь. Они найдут ту тварь, которая измывалась над Викторией. Просто чуть доверься им. Так что… Завтра сам заберешь Викторию из госпиталя?

   — Сам, — кивнул Эван. — Только тебе вечером все равно сидеть с Вик дома — завтра закрытый ужин в мэрии, а послезавтра и того хуже — полицейский бал.

   — Партнерша нужна?

   — Упаси небеса меня от такого — быстрее расквитаюсь и вернусь домой. И если раз уж так горишь желанием помочь… Смотри… — Эван протянул Броку снимки рун — те, что Вики зафиксировала на теле Ян Ми и те, что были нарисованы на самой Вики.

   — Однако… — только и выдавил Брок, внимательно разглядывая снимки.

   — Похожи? — все же уточнил Эван.

   — Идентичны. Только хоть убивай, я не знаю таких сочетаний рун.

   — Я тоже, — признался Эван.

   — Найдем, — хищно улыбнулся Брок.
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    Глава 8 Канун
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Утро кануна Явления всегда тихое — в этот день запрещено работать, в этот день нельзя веселиться, в этот день нельзя прогуливаться и жить обычной жизнью. Это день посвящен скорби и ожиданию конца, вопреки астрономам и физикам. Раньше даже полиции, пожарным и врачам запрещено было выполнять свой долг, сейчас требования храма были не столь категоричными. Хоть сражения останавливать никто не будет — максимум, завтра в день Явления затихнут ненадолго бои во время Общей молитвы.

   Плыл в небе колокольный звон, то усиливаясь, когда просыпались колокола ближайшего храма, то стихая, когда приходило время другого храма. Так колокольный звон и летел над городом, то приближаясь, то замолкая.

   Рауль канун не любил, как не любил и Явление — он был ученым, он знал, что завтрашний день отнюдь не последний для планеты. Перетерпеть бы, переждать бы эти три дня, когда в городе закрыто все и все запрещено. Пришлось отложить серию опытов в университетской лаборатории — университет Вольных наук Аквилиты три дня будет закрыт. И в библиотеке не позанимаешься — тоже закрыто. И по накопившемся за последнюю луну делам не съездишь: кроме него и его домочадцев, все чтят канун, и Явление, и день всех Святых. А в домашней лаборатории уже пятый день шло дозревание зелья — туда вход был закрыт: малейшее вмешательство чужого эфира может катастрофически повлиять на процесс.

   Зола за завтраком была необычайно тиха, и Рауль уже подумывал о прогулке, чтобы поднять ей настроение, но она сама попросила, отставляя в сторону тарелку со сладким морковным пирогом:

   — Милый…

   Рауль грустно улыбнулся — милым для Золы он давно не был. Он сделал последний глоток уже остывшего кофе и отставил чашку в сторону:

   — Зола, я весь внимание.

   Она была чудо как хороша в своем закрытом утреннем платье любимого ею голубого цвета. Светлые волосы были собраны в узел, перевязанный лентой — Зола любила простоту, и ей это шло куда больше, чем все жеманные, модные в этом сезоне кудряшки.

   Зола, смотря на него из-под ресниц, мягко попросила:

   — …я хочу карамелек. Таких… Знаешь, в виде тросточек. Со вкусом вишни и сливок. Я спросила у Джеральда, но он сказал, что дома таких конфет нет, а все лавки сейчас закрыты из-за кануна.

   Она так редко в последнее время что-то просила у него, что он готов был на любые подвиги — все равно лаборатория в доме опечатана и туда не попасть:

   — Любовь моя, для тебя — хоть все луны неба.

   — Луны не надо, просто карамель. Съездишь?

   Он встал, бросая салфетку на стол:

   — Конечно, моя фея. Уже еду. Может… Ты составишь мне компанию?

   Зола прикоснулась тонкой, хрупкой ладонью ко лбу:

   — Прости, я не чувствую себя способной перенести поездку.

   Рауль тут же подошел к ней через всю столовую, опустился у ног, заглядывая ей в лицо снизу вверх:

   — Зола? Как ты себя чувствуешь? Голова болит? Слабость?

   — Нет, что ты. Просто привычная усталость, Рауль. Не бери в голову. И не забудь — карамель с вишней, хорошо?

   Она провела рукой по его волосам, заправляя длинные пряди за ухо:

   — Милый… Тебе давно пора подстричься…

   — Зола…

   — Езжай и не беспокойся — я чувствую себя хорошо. Тут Джеральд, скоро вернется Абени — ничего плохого не случится. Езжай. И… Пожалуй, захвати с собой еще зефира, пастилы и такие смешные орешки в шоколаде. И шоколадной вишни. И…

   Рауль встал, впервые за долгое время смеясь — Зола всегда была сладкоежкой:

   — Хорошо-хорошо-хорошо! Я скуплю всю лавку сладостей для тебя.

   Он, действительно, скупил всю лавку — после того, как еле нашел хозяйку в ближайшем храме, дождался конца службы и уговорил её чуть-чуть согрешить — продать ему сладости. Ради Золы, не баловавшей его в последнее время улыбкой, он пошел бы и на большее.

   Только сладости не пригодились — Рауля уже на пороге встречал встревоженный, посеревший от страха Джеральд, служивший в доме дворецким. Бросая покупки на диван в холле, Рауль обеспокоенно спросил у него:

   — Что-то случилось?

   — Нера… нера… В лаборатории…

   Рауль понесся изо всех сил в свою лабораторию, расположенную в задней части дома:

   — Я же её запер!!!

   … Зола сидела на полу, среди осколков стекла и рассыпанных ингредиентов, и дико хохотала:

   — Милый, и что теперь ты будешь делать?! Что ТЕПЕРЬ ты будешь делать?! — её окровавленные пальцы загребали на полу порошки и стекло. — Что ты теперь придумаешь, а?!

   От лаборатории мало что осталось — Зола скинула все колбы, сатураторы и перегонные кубы со стола на пол. Туда же отправились книги с полок и все его записи — некоторые она специально порвала. Хорошо еще, не смогла воспользоваться огнем, тогда было бы совсем худо.

   — Зола… Осторожно… — он пошел к ней, под ботинками хрустело стекло. — Ты можешь пораниться…

   Она посмотрела на Рауля снизу вверх и прошептала:

   — Милое чудовище, кого мы будем убивать следующего? Кого, скажи…

   — Никого, — он подхватил вновь захохотавшую Золу на руки и понес на второй этаж в спальню.

   — Никого! Никого! — орала Зола. — Ты просто еще не выбрал! Никого!!!

   — Зола, прекрати, пожалуйста.

   — Ты просто никого еще не выбрал!!! А давай по считалочке, а?

   Он прокричал в темноту коридора:

   — Джеральд, неси успокоительное!

   Зола принялась вырываться дикой кошкой из его рук — он с трудом удержал её, и то, только потому что на помощь ему пришел лакей. Зола продолжала орать на весь дом:

   — Нет, нет, нет!!! Только не это! Я буду хорошей, я буду молчать, я никому не скажу наш секрет, только не запирай меня снова… Милый… Я же тебя люблю…

   Рауль ногой открыл дверь в её спальню: решетки на окнах, вся мебель привинчена к полу, стены обиты мягкими одеялами:

   — Я тоже тебя люблю, Зола, но тут тебе будет спокойнее…

   Зола все же вырвалась и прошипела:

   — Тваррррррь!!! Ненавижу…

   Рауль кивнул:

   — А я тебя люблю.

   * * *

   Тихо тикали часы на каминной полке. Сам камин не топился — в управлении полиции было паровое отопление. Баки под окнами просто кипели от жара. Эван, с утра занимавшийся неотложными делами, не выдержал и открыл все окна, чтобы не задохнуться, заодно проветрить мысли — они тоже кипели, как батареи.

   Дейл прислал с утра отчет по делу Ян Ми.

   Причина смерти — некриминальная. Заболевание крови, возможно, наследственное. Вскрытие не проводилось по религиозным причинам. Тело уже передано родственникам, точнее ренальской общине, которая проведет огненный ритуал. И тут уже ничего не изменить.

   …И никаких рун. Они, видимо, привиделись Вик и её фиксатору.

   Эван потер висок. Вот тебе и умница-судебный хирург. Оказывается, и Брок умеет ошибаться.

   Дверь открылась, на пороге стоял усталый Одли — он так и не спал со вчерашнего дня. Поиски, кстати, так еще и не завершившиеся, пока были безрезультатными — напавший на Вик то ли, и впрямь, амфибия, то ли где-то затаился — необследованными пока были Золотые острова в силу труднодоступности и труба под набережной.

   — Звали…?

   Эван кивнул:

   — Проходи… Садись… — Он рукой указал на стул у рабочего стола. Сам остался у окна.

   — Да я… — Одли замер у стула.

   — Садись — устал же за сутки.

   — Ничеее… — договорить Одли не смог — зевнул во весь рот. — Простите…

   — Бывает… — Эван кивнул головой в сторону стола, где лежали снимки, сделанные Вик. — Видел?

   — Никак нет, — старательно честно сказал Одли. И ни один мускул не дрогнул на лице, может даже, с такой самоуверенностью и проверку на церебрографе пройдет и не сломается.

   Эван вздохнул — верность хороша, но чаще все же нужна искренность:

   — А если серьезно?

   — Эм…

   Эван криво улыбнулся — он еще не заслужил доверия сержанта:

   — Хорошо, не отвечай. Снимки сделала Вик на месте преступления — эти руны были нанесены на тело Ян Ми. Похожие же руны были нанесены и на тело Вик. Но интересный факт — судебный хирург Картер руны не заметил. Причем он указал, что причина смерти у Ян Ми некриминальная.

   — Ого… — отозвался Одли. — А Томас Дейл что?

   — А Томас Дейл у нас не любит осматривать тела на месте преступления. Он рун тоже не видел.

   Одли помрачнел и решительно сказал:

   — Я поговорю с Картером с глазу на глаз — хорошо поговорю, не беспокойтесь, нер комиссар. И санитаров опрошу. Дело сюда забираем или…?

   — Пока или. Дело уйдет в архив. Ни тела, ни дела у нас нет. Официально.

   — Ну твою же дивизию к Сокрушителю…

   — Зато у нас есть дело о нападении на констебля — и оно останется в Городском дивизионе. Вопрос в том, кому доверить дело Вик — на ней были те же руны, что и на нериссе Ян Ми… Сработаетесь с Ричардом Стиллом?

   Одли пожал плечами:

   — А куда деваться. Сработаемся. И, нер комиссар, снимки Вик из апартаментов Ян Ми в тот день видел весь отдел, пока она спала, так что не беспокойтесь, копать будем все.

   — Спасибо, — наклонил голову вниз Эван. — Дело Ян Ми из архива заберу в ваш дивизион. И еще… Присматривайте за Стиллом — доверять мы можем только друг другу, как выяснилось.

   Одли раскашлялся в порыве чувств:

   — Ниче се… Особый возвращается, что ли?

   Эван криво улыбнулся:

   — Он никуда и не девался, Одли. Или, думаешь, Ривз и его команда справятся с таким…?

   — Видали мы их… — выругался Одли, — в гробу и бальных туфельках! Значит…

   Эван крайне серьезно сказал:

   — Значит, будьте осторожны — от полиции я вас прикрою, а вот с парнями Ривза держитесь настороже — тут даже я вас не смогу вытащить, если что-то случится.

   Одли встал со стула:

   — Да лааан, Брока же смогли! Не то, чтобы нас на подвиги тянет, но раз смогли безнадежного Брока вытащить, мы всяко проще… И не смотрите так, я предупрежу парней, чтобы были осторожнее. Я сейчас в морг, а потом у нас запланирован осмотр трубы Петлянки под набережной.

   — Хорошо! Удачи.

   Вместо ответа Одли опять зевнул и отправился по делам.

   Эван посмотрел на часы — время подходило к двенадцати. Самое время ехать в госпиталь орелиток и забирать Вики домой.

   * * *

   Вик изнывала от госпитальной тоски. Лежать в постели и с наслаждением болеть, как принято в благородных семействах, Вик не умела — мать так и не смогла научить её этому искусству. Сиделка Абени, приставленная к Вик адерой Вифанией, оказалась чудо, как хороша: помогла умыться, накормила, словно ребенка, переодела в чистое, присланное Адамсом из дома, выполнила все медицинские предписания и принесла книги, чтобы скрасить время. Одного было не отнять у Абени — она умела молчать и не лезла с ненужными расспросами. Сейчас она сидела в кресле у окна и ждала: вдруг понадобится её помощь. Помощь Вик была нужна, но она сомневалась, что Абени согласится организовать побег. У медиков, как правило, свои взгляды на пребывание в госпитале.

   Вик с нескрываемым раздражением закрыла книгу — читать размышления скучающей леры, перебирающей женихов, было удручающе нудно.

   Абени тут же подалась вперед в кресле:

   — Нера… Вас что-то беспокоит? Боль в ноге? Позвать доктора?

   — Нет-нет, — Вик заставила себя улыбнуться — прооперированная нога не сильно беспокоила. Вдобавок, обезболить Вик её могла сама — только Брок все равно успевал вмешиваться раньше. Беспокоило то, что принять участи в поисках напавшего, она не может. Кому бы не доверили её дело, он до сих пор не удосужился навестить её в госпитале и опросить — это за гранью уже! Вик сомневалась, что Эван отдал распоряжение не беспокоить её — он не такой. Для него интересы службы превыше всего. Значит, её дело доверили кому-то вроде Томаса. Вик даже плечами передернула — не дай боги! Ей хватит и того, что дело о смерти нериссы Ян Ми досталось Дейлу.

   — Тогда, может, вам почитать вслух?

   — Спасибо, но не нужно. Я не люблю все эти современные сентиментальные романы.

   Абени приветливо улыбнулась и предложила:

   — Принести газеты? Правда, только вчерашние — сегодня же канун. Или, может, вы хотите о чем-то поговорить?

   Вик удобнее села в постели:

   — Давайте поговорим, Абени. — Она никогда до этого не пересекалась с девушкой-карфианкой, причем, судя по внешности, почти чистокровной карфианкой. Абени была цвета этрецкого ореха, как и нер Аранда, у неё были карие, очень темные глаза и волнистые черные волосы, выбивавшиеся из-под белой косынки сиделки, полные, привыкшие улыбаться губы и нос с низкой переносицей, что её совершенно не портило — она выглядела очень мило, как Симон.

   — Что вас интересует? — тут же послушно уточнила девушка, чуть поправляя белоснежные нарукавники, надетые поверх простого серого платья.

   — А что интересует вас, Абени?

   Та рассмеялась:

   — Нечестный прием — я спросила первой. Но… Раз вы разрешили… Могу я спросить: и как вам живется феей?

   Заметив, как недоуменно замерла Вик, Абени тут же поправилась:

   — Магиней. Мне адера Вифания сказала, что вы магиня.

   — А почему вас это интересует, Абени?

   Та, словно волнуясь, поправила длинный фартук с вышитым на груди зеленым треугольником, символом медицины:

   — Адера Вифания мне предложила снять печать. Она сказала, что я сильная магиня, и адер Дрейк согласен стать моим учителем.

   Сердце Вик на миг предательски пропустило удар — вот кого выбрали для Дрейка… Он будет умирать за Абени.

   — Я… Я думала… — Вик с трудом находила слова из-за нелепого огорчения — она сама понимала, как это глупо ревновать к Абени… — Я думала, что для Др… Для адера Дрейка уже выбрали магиню и провели рунный ритуал.

   Абени показала свое запястье:

   — Руны уже нанесли — пока только стойкой краской, а напитания эфиром, активирующим руны, еще не было — я, если честно, еще не решила: нужно ли мне это.

   — Почему?! — Вик даже вперед подалась: — Это же великая, бесконечно редкая возможность стать магиней, стать свободной нериссой, ни от кого не зависеть…

   Абени не сдержала улыбки:

   — Кроме адера Дрейка, вы забыли сказать.

   Вик замолчала, поджимая губы — да, кроме адера Дрейка. Или, в её случае, Брока.

   Абени, не дожидаясь ответа Вик, продолжила сама:

   — Для меня, в отличие от вас, все выглядит немного иначе. Я и так свободна — мне двадцать четыре года, я давно вышла из-под опеки отца, а брат, с которым я сейчас проживаю, не вмешивается в мою жизнь. Я финансово независима, я сама могу выбирать кем и где мне работать и надо ли мне это. А став магиней… Я не знаю, что меня ждет.

   — Магия — это ответственность, это возможность сделать мир лучше. Это…

   Абени оборвала Вик:

   — Это всего лишь красивые слова, нера Ренар. Никто в здравом уме не позволит женщине демонстрировать свое владение магией. Вот вы… Вы скрываете магию за своими механитами. Адера Вифания и адера Манон скрываются за стенами храма. Другие магини точно так же живут в монастырях, как правило. Да, из монастырей, благодаря женщинам-магиням, выходит много полезных лекарств и домашних зелий, но я не хочу этим заниматься.

   Вик возразила:

   — Можно жить и вне монастыря. Можно найти работу или службу, где магия будет приносить пользу, как, например, в моем случае. Мне магия очень помогает на службе в полиции.

   Абени пожала плечами:

   — Но я не хочу служить в полиции, а других мест, кроме больниц, где можно было бы применять магию, я не знаю. В больнице же мне, как сиделке, хватает и простых навыков, без магии. И прежде, чем возразите, я сразу скажу: я не вижу себя целительницей — мне это неинтересно. Вот и получается, что мне магия не особо и нужна. А вот жизнь в постоянной зависимости от чужого и чуждого мне человека, меня пугает. Это даже хуже брака, на мой взгляд… Там, хотя бы, раздельного проживания добиться можно… А вас не пугает такая зависимость от другого мужчины?

   — Адер Дрейк — замечательный человек, уж поверьте. Он не будет лезть в вашу жизнь — он тактичен и деликатен. И очень понятлив…

   Вик с трудом подавила ненужные воспоминания о ресторанчике на берегу моря. Надо будет туда Эвана сводить — он умеет есть руками или нет?

   Абени чуть нахмурилась:

   — То есть вас не пугает ваша зависимость от…

   — Мой учитель — Мюрай. И… — Вик сжала губы: лгать — не самое лучшее в такой ситуации, когда Абени делает выбор на всю оставшуюся жизнь: — И я еще не поняла, если честно, как это — зависеть от Мюрая всю жизнь. В моем случае мне выбора не предоставили. В отличие от вас, Абени, я не вижу смысла в жизни без магии, даже если приходится скрываться. Если же вам магия непринципиальна, то да, я согласна, минусов от ритуала больше, чем плюсов.

   — Минус — это зависимость… — качнула головой Абени. — Вот это меня пугает — уже никогда я не буду свободна, все придется делать с оглядкой на другого человека. Нет, пожалуй, мне магия не нужна — мне её негде применять. Спасибо вам, нера Ренар, за откровенность.

   Дверь осторожно открылась — на пороге стоял Эван с букетом цветов в руках — и где только нашел их в разгар кануна.

   Абени тут же поднялась и вышла, а Эван, подойдя к Вик, вместо приветствия спросил:

   — Готова ехать домой, Вики?

   — О да! — не выдержала она — Эван тоже был чудо как понятлив! Не хуже Дрейка, а, возможно, даже лучше.
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    Глава 9 Визит в тоннель
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Одли вместе с Себом и Лео добирались до набережной на паровике. Расположились на жестких деревянных сиденьях в пустом салоне, Лео тут же начал кунять, ему даже грохот колес на стыках рельс не мешал. Он закинул голову назад, упираясь шлемом в оконное стекло, только и видна покрасневшая кожа на шее от тугого кожаного крепления. Скоро у всех патрульных такие отметины на коже будут — ремни от полицейских шлемов здорово натирали, не хуже армейских. Одли только-только забыл их, как страшный сон, и вот они вернулись вместе с Тальмой…

   Себ бессмысленно вертел в руках вязанные перчатки. Одли смотрел в окно на пустые улицы — канун. Сейчас еще можно передохнуть, завтра будут все в мыле, хуже лошадей. В праздник горожане веселятся, и лишь полиция отдувается за всех. У них праздников не бывает.

   Звонко звучал колокольчик паровика. Стук колес становился все громче: чем ближе к портовой зоне и бедным районам, тем реже правили рельсы. Только и это не будило Лео. Проснулся он только от слов Себа — он решился-таки:

   — Мне тут Оливия новость рассказала… — у него младшая сестра служила машинисткой в канцелярии мэрии.

   Одли повернулся на сиденье — до этого он рассеянно смотрел в окно:

   — И…?

   Себ пробормотал:

   — Оливия сказала, что мэрия решила полностью привести полицию в соответствие к требованиям Тальмы.

   Лео лениво приоткрыл один глаз:

   — И что следующее? Они отобрали у нас форму, они отобрали пилотки и оружие, выдав бесполезные куски дерева — защищайтесь от аристо дубинками! Что еще можно у нас отобрать?

   Одли потемнел лицом и тихо выругался:

   — Твою дивизию к Сокрушителю… — он понял, что у них еще можно отобрать. Фиксаторы с дорогими потенцитовыми кристаллами в полиции Аквилиты носили все, даже патрульные-новички. Это была их защита от беспредела леров.

   Кейдж подтвердил его опасения:

   — Оказалось, что в Тальме служебные фиксаторы положены только суперинтендантам и экспертам. Слишком дорогие игрушки для обычных констеблей.

   Лео даже выпрямился:

   — Бездна! Они хотят отобрать у нас фиксаторы?! Они вообще знают: почему в Аквилите все констебли носят фиксаторы?!

   Одли скривился:

   — Они знают главное — цену фиксаторов. Остальное их не интересует.

   Лео не выдержал:

   — И мы сдадимся? Мы послушно снимем и сдадим фиксаторы?!

   Себ промолчал, рассматривая носки своих ботинок — их бы не мешало почистить. Хорошо, что сегодня одно дневное дежурство, вечер он проведет в участке, занимаясь бумагами. Одли мрачно напомнил:

   — Лео, мы уже сдали форму и пистолеты. Так что фиксаторы… Это просто следующая ступень. Полагаю, потом они сравнят жалование в Аквилите и в Тальме и поймут, что мы тут получаем в два раза больше, чем положено…

   Лео яростно поджал губы и закрыл глаза, снова засыпая или просто изображая дрему. Хватит с него сегодня таких вот новостей. Эфир вокруг него бурлил — из Лео вышел бы хороший маг, которого бы с руками и ногами взяли на государственную службу, если бы не его несдержанность.

   Одли молчал. Смотрел в окно. Историю реформы полиции Аквилиты из-за лера из рода Эвироков он помнил. Древний род, приближенный к королю и развращенный властью и деньгами.

   Это случилось во время Летнего карнавала, более сдержанного по сравнению с зимним. Из шикарного паромобиля в разгар веселья выбросили мертвое тело девушки. Прямо в центре города. Среди гуляющих горожан. Не стесняясь закона и полиции. Возможно, правосудия сотворившие такое тальмийцы и избежали бы — на тот момент у полиции Аквилиты не было ни одного служебного паромобиля, но веселящиеся молодые люди не учли специфики Аквилиты — уже на следующей улочке, на которую они свернули, они попали в толпу и завязли намертво. Констебль Монти и сержант Руссель предприняли попытку арестовать находящийся в паромобиле, но те оказали сопротивление. Констебль погиб на месте от применения магического боевого плетения, сержант применил оружие, смертельно раня двух подонков в паромобиле. Обычная история во время карнавала — приезжающие покутить в Аквилите часто принимали веселье за вседозволенность. Только в этот раз повеселился единственный сын герцога Эвирока, лишаясь жизни. Герцог отказался признавать версию полиции о случившемся. Свидетели ареста все как один испарились или отказались давать показания. Слово сержанта против слова родовитого лера… Русселя через три дня после суда повесили. Его признали виновным в убийстве графа Клавера из рода Эвирока. Еще через три дня вся полиция Аквилиты подала рапорты об увольнении. Через две луны в полиции работать было некому, а те, кто все еще служил, пугали горожан больше, чем преступники. Еще через луну начались переговоры с полицейским профсоюзом и оснащение фиксаторами сперва сержантов, а потом, через год, и каждого патрульного. Потомки рода Эвирока с тех пор ни разу ни приезжали в Аквилиту, потому что тут каждый полицейский помнил имена Монти и Русселя.

   Себ не выдержал:

   — Серж…

   — Ммм…? — отозвался тот, прям как Брок.

   — И мы это спустим?

   Тот вздохнул и напомнил:

   — Полиции запрещено устраивать забастовки, митинги и массовые увольнения. Полиции запрещено создавать профсоюзы. Полиции…

   Лео фыркнул, не открывая глаз:

   — Нам теперь разрешено одно — вновь прогибаться под лерами, позволяя им творить что угодно. Или танцевать на веревке, как станцевал Руссель.

   Себ выругался:

   — Ну их же мать… Уволюсь к Сокрушителю. Вот закроем дело о нападении на Вики, и уволюсь.

   Лео криво улыбнулся — он сам, видимо, обдумывал рапорт об отставке, а Одли хмуро буркнул:

   — И ты, Себ, стерпишь на улицах бардак?

   Лео ответил вместо Себа:

   — Вытерпим — вытерпели же, когда об Брока ноги вытирали, вытерпели же, когда закрыли Особый отдел. Стерпим, когда заберут фиксаторы — стерпим и бардак на улицах. Плевать.

   — Ну-ну, — Одли стащил с себя шлем — кожаный подбородочный ремень уже успел натереть шею. — Что-то я в этом неуверен, парни.

   — Пфф! — выдохнул Лео. — Разбудите, когда приедем. Я лично подам в отставку, как только начистим вчерашние рожи леров. Начистим — и сразу рапорт подам.

   Одли скривился, но ничего не сказал — может, он тоже хотел бы подать рапорт, но после утреннего разговора с комиссаром Ренаром было как-то неловко подводить его. Неплохой, в общем-то, мужик. Хоть и бывший лер. Брок вон тоже лером оказался… М-да…

   После тепла паровика промозглый ветер с океана был особенно противным. Одли морщился, натертая кожа под подбородком болела, идиотский шлем совсем не грел. Плащ отсырел и противно хлопал по коленям, прилипая и мешая. Ботинки, пригодные для патрулирования улиц, были совершенно бессмысленны в грязи у речки Петлянки. А им еще в этих ботинках в саму речку лезть.

   На берегу, нахохлившись в кожаной куртке, как больная ворона, рисовал в грязи какие-то руны Брок. Он вставал, хромал в новое место, садился и снова рисовал. Лео хмыкнул, Себ вздохнул и вернулся на набережную, покупая еще один бумажный стаканчик кофе, Одли выругался, направляясь к другу:

   — Ры. Жий!

   — Ммм? — Брок даже голову не приподнял, продолжая выписывать свои руны, сидя на корточках у самого берега.

   — Что. Ты. Тут. Делаешь?

   Брок выпрямился и отбросил в сторону ставшую ненужной ветку ивы, которой рисовал руны:

   — Пытаюсь найти нашу проклятую амфибию — Эван телефонировал и сообщил, что эту тварь так и не нашли. — Он мрачно оглянулся на полный воды тоннель, уходящий под набережную: — Надеюсь, что он мертв и ждет нас там.

   Одли поправил его:

   — Надеюсь, он мертв и НЕ ждет нас. Вот как-то только нежити не хватало в этот канун.

   Брок подошел к друзьям и поздоровался со всеми за руку, кроме Себа, конечно — тот протянул вместо руки горячий кофе. Брок удивленно оглядел друзей:

   — А что такого мерзкого уже случилось в этот канун? Университетские антимеханиты вновь что-то планируют? Лео, как, кстати, они? Ты их деятельность же продолжаешь отслеживать?

   Лео буркнул, грея ладони о стаканчик с кофе:

   — Теперь это не мои проблемы, а проблемы лера Ривза. Или как там эту вчерашнюю пьяную мразь зовут?

   Брок, делая осторожный глоток кофе, криво улыбнулся:

   — Увы, Лео. Ривз не тот, кто быстро найдет оперативников для работы со студентами и школярами. Нам только бомбистов для счастья не хватало. Придется все равно отслеживать — пока еще люди Ривза примутся за работу.

   Одли не выдержал, рассматривая, как вода затягивает в тоннель льдинки и мелкий городской мусор:

   — Не наши проблемы. Мы скоро подаем рапорты на увольнение.

   — О! — опешил Брок. — И кто вас успел обидеть?

   Себ хмуро выдавил:

   — У нас фиксаторы отбирают. И оклады будут урезать — до требований Тальмы. Так что ты вовремя свалил.

   — Я не свалил — я дурака свалял, как оказалось, — признался Брок. Хотя в подвале бывшего Особого после обработки Палача он бы и ондурским шпионом себя признал, и монийским, и даже карфианским, лишь бы прекратилась боль.

   Одли сделал глоток кофе и махнул рукой:

   — Свалил-свалял — какая разница, если ты вовремя соскочил с должности. И не заговаривай мне язык, Брок. Я не гордый, я повторю вопрос. Что. Ты. Тут. Делаешь?

   Брок наклонил голову на бок:

   — Ммм… Я уже вроде пояснил: ищу нашу амфибию. Вы, кстати, вовремя пришли — у меня все готово. Я активирую эфирную плотину, осушая тоннель, а ваша задача — зайти в него и вытащить амфибию за жабры и все остальное, что найдете.

   Одли криво улыбнулся:

   — Как всегда: рыжий берет всю сложную работу на себя, а мы…

   Брок оборвал его:

   — Не в этот раз, дружище! Я делаю простую работу — останавливаю воду, а вы выполняете всю грязную — ищете труп.

   — Силенок-то хватит? — все же уточнил Одли.

   — Все просто. Все очень просто… — Брок принялся наполнять эфиром руны, преграждая путь воде.

   К счастью, Виктория тут же пришла на помощь, делясь эфиром — её силы были поистине безграничны.

   — Просто… Очень просто… — буркнул Одли, когда тоннель почти просох. Дно Петлянки было усыпано валунами, корягами, каким-то зацепившимся за стены и камни мусором, и плотно затянуто илом и тиной. — Очень просто, мать вашу…

   Он зажег на ладони светляк. Лео повторил за ним, только свой светляк он направил внутрь, в пахнущую прелью и гнилью темноту тоннеля. Себ вздохнул, обернулся на побелевшего от усилий Брока, посмотрел на встающую стеной воду и поспешил в зев тоннеля — чем быстрее они проверят тоннель, тем легче будет Броку.

   Карфианин нашелся в середине тоннеля, и впрямь став амфибией — он нашел свою смерть в воде, зацепившись за ветки, почти переговорившие весь тоннель. Или погиб от удара эфира, а сюда вода притащила уже мертвое тело — без эксперта Одли не мог определить причину смерти карфианина.

   Лео только выругался, Себ громко выдохнул — состояние тела было отвратительным для умершего всего лишь вчера. И на воду эти изменения не спишешь.

   Одли проверил эфирные каналы, прикасаясь к шее погибшего:

   — Каналы выжжены. Не встанет. Так что, парни, за руки, за ноги — потащили эту падаль прочь, пока Брок еще держит воду.

   Под ногами уже просачивались робкие струйки, показывавшие, что Броку становится все сложнее удерживать эфирную плотину.

   Поднявшись на высокий берег, ругаясь и морщась от запашка, парни неаккуратно бросили тело карфианина на землю. Одли собирался скомандовать Броку, чтобы тот отпускал воду, как мертвое тело внезапно вскочило на ноги в резвом прыжке и буквально вгрызлось в шею Одли.

   Себ вскрикнул, плетя эфир, а Лео рванул на труп в попытке оттащить его от Одли.

   Брок, стоя на середине еще пустого русла Петлянки, отвлекся на миг из-за криков парней, и эфир не простил слабости. Вода прорвала эфирный заслон, увлекая, таща за собой, обивая о камни и стены, ударяя о дно, цепляя и разрывая куртку и брюки вместе с кожей, проникая в легкие, утопляя и заставляя бороться за каждый глоток в оказавшемся слишком длинным тоннеле.

   Захлебывающегося, выхаркивающего воду вместе с легкими, дрожащего от холода и боли Брока вытащил на берег Лео, не дав утянуть его в океан, посадил на какой-то камень, помог согреться магией. Вики где-то далеко перепугалась — запустила целительские плетения.

   Брок еле прохрипел:

   — Одли…?

   Лео понял его:

   — Жив. Надкушен, но жив.

   Брок поднял на Лео глаза:

   — Твою же мать… Как вы вообще пропустили, что тащите нежить?!

   Лео возмутился:

   — Мы проверили — мы тащили труп! Поверь — все эфирные каналы в нем были выжжены. Там нечему было восставать — тебе ли не знать: выжженные каналы не заполнить эфиром.

   — Но труп все же встал! — возразил Брок, поднимаясь с обжигающего холодом камня. Правда, для этого ему пришлось опереться на руку Лео — ноги подрагивали, а легкие еще отчаянно хотели отдохнуть. Еще пара таких приключений, и он точно сляжет рядом с Викторией.

   — Ты видел состояние трупа?

   — Не особо, — признался Брок. — Я в плохом состоянии — сил отвлекаться не было. А что?

   Лео, направляясь по песку к лестнице, ведущей на набережную, передернул плечами:

   — Там… Короче, вода вымыла почти весь скальп, глаза и полчелюсти.

   — Чего?! — не сдержал возгласа удивления Брок. — За одну ночь? Тут несильно и быстрое течение, чтобы так повредить свеженький труп.

   — Значит, — сосредоточенно сказал Лео, — труп был несвежий.

   — Хочешь сказать, я зря прокатился в тоннеле? Эта не тот карфианин, которого мы ищем?

   Лео повторно вздохнул:

   — Проблема в том, Брок, что это именно тот карфианин — след ни с чем не перепутаешь. А еще на нем, на груди, была хорошая такая отметина — Вик его хорошо вчера приложила твоим… — парень быстро поправился: — Своим эфиром. Это тот карфианин, Брок, чем угодно клянусь. И хотел бы я знать, как он вчера выглядел живее всех живых со слов Себа. И как пытался сбежать с выжженными эфирными каналами.

   — Черный ритуал, это черный-пречерный ритуал.

   — Да мы поняли, Брок. — Лео принялся медленно подниматься по лестнице, подстраиваясь под Брока, растерявшего на ветру все силы.

   — В смысле черный — карфианский, — пояснил Брок.

   — Ты о таком слышал?

   — Если бы… — махнул свободной рукой Брок. — Я лишь знаю, что их подходы кардинально отличаются от наших.

   — Хреново, — признался Лео.

   — Очень.

   Лео посмотрел на Брока и уловил знакомый блеск в глазах и привычную хищную улыбку на лице:

   — Возьмем же?

   — Обязательно. — Нога Брока подвернулась на ступеньке, и он упал бы, не удержи его Лео. — Вот только отлежусь пару дней, и займемся. Кажется, это приключение — последнее для меня в этом году… Хватит.

   На парапете набережной сидел, терпеливо ожидая Брока и Лео, окровавленный Одли — Себ замотал ему шею своим шарфом. Одли просипел:

   — Небывало дело — рыжего впервые загнал в кровать труп. Обычно они тебя оттуда выгоняют. До сих пор помню, как Брок седьмицу тихарился от одной своей неудавшейся любви — та не смогла простить, что он рванул на вызов прямо из постели в разгар…

   Брок его оборвал:

   — Скажешь тоже…

   Одли сделал круглые, большие глаза:

   — Так ты просто так перед ней голым задом тогда светил, когда я приехал тебя забирать?! Да ты извращенец, рыжий!

   Брок лишь привычно выдавил из себя:

   — Ммм?

   Одли, кривясь от боли, напомнил:

   — Не мычи.

   — Пошли тело осматривать?

   Одли развел руками в сторону:

   — А тела нет.

   — Как нет?

   — Лео испугался.

   Все знали, что, когда Лео пугается, наступает мрак — никогда нельзя предугадать, какую ступень владения эфиром он в себе пробудит. Лео был хаотиком: как кузнечик, он прыгал с ранга на ранг, забывая, что так вообще-то нельзя. Непринято. Невозможно, что точнее.

   Констебль-верзила, выше Брока на голову, потупился под его удивленным взглядом:

   — Я его испепелил. А что я еще должен был делать, когда эта тварь принялась жевать шею Вина?! Пожелать приятного аппетита?

   — Это было бы лучшим вариантом, — пробормотал Брок. — Вина было бы жаль, но хоть тело было бы.

   — Спасибо, друг! — проворчал Одли. — Я всегда знал, что ты неровно дышишь ко мне!

   — Короче…

   Одли сам резюмировал:

   — Ни тела, ни зацепок. Парикмахеров, постижеров, пуппенмахеров…

   — Каких махеров? — не понял Лео. Одли поднял глаза к небу, потом перевел их на Лео:

   — Кукольников. Тех, кто изготавливает кукол — парики им делают из человеческих волос. У нас осталась всего одна зацепка — отстриженная коса Вики. Волосы нужны парикмахерам, изготовителям париков и кукольникам. Я предупрежу их, что их ждет, если они не сообщат в полицию о предложении купить женскую косу белого цвета. Что-то еще, Брок?

   Тот пожал плечами:

   — Больше пока в голову ничего не приходит.

   Одли встал:

   — Значит, будем работать с тем, что есть.
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    Глава 10 Угроза танца на веревке
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У особняка паромобиль с Вик с Эваном уже встречали по всем правилам Тальмы — справа от дверей стоял мрачный Чарльз и очень сонный после ночного дежурства в госпитале Николас, Полин и её няня, слева выстроилась прислуга в уже дневных черных одеждах. Холодный ветер трепал длинные белоснежные передники у девушек и пытался сорвать наколки с их строгих причесок. Вик с удивлением заметила, что теперь у них два лакея, две похожих друг на друга, как сестры, горничных и, судя по возрасту, экономка — повариху бы не заставили встречать хозяев, не положено по рангу. То ли приехавший из Олфинбурга дворецкий Поттер, стоявший в левом ряду первым, привез с собой новых слуг, то ли Чарльз — с брата станется, он всегда привык все решать сам, не полагаясь ни на кого.

   Эван сжал руку Вик:

   — Чарльз приехал — я не ожидал, что он захватит с собой новых слуг… Я ему вчера поздно вечером телефонировал — сообщал, что с тобой все будет хорошо. Сказал, что обошлось…

   Вик качнула головой — непривычно короткие волосы, чуть ниже уха, налетели на лицо:

   — Наверное, решил, что так будет лучше.

   Эван осторожно поправил белоснежные пряди, заправляя их Вик за уши:

   — Ты такая красивая, солнышко.

   Вик стремительно покраснела: короткие волосы — признак опустившихся женщин из трудовых домов.

   — Тебе очень идет, — Эван поцеловал её в висок. — Не переживай…

   Паромобиль плавно остановился перед дверьми особняка. Вик перевела взгляд с мужа на брата: что ожидать от Чарльза, она не знала.

   — Он очень тебя любит, солнышко. — Эван снова принялся её успокаивать. — Он хочет что-то тебе сообщить. Сказал, что это очень важно.

   — Значит, поговорим…

   Эван поцеловал её в запястье:

   — Подожди чуть-чуть, я выйду и возьму тебя на руки…

   Вик кивнула — прооперированную ногу она до сих пор почти не ощущала ниже колена, словно там было что-то чужое. Хорошо хоть не болело почти — Брок за этим следил. Кстати, Брока среди встречающих не было, и Вик не чувствовала, где он — мужчина привычно был закрыт от неё.

   Лакей Джон еще не успел открыть дверь паромобиля для Вик, как Чарльз уже подошел и, опережая Эвана, подхватил её на руки, крепко прижимая к себе, как когда-то в детстве:

   — Добрый день, Хвостик… — голос был хриплый, простуженный или напуганный, что тоже может быть — если бы что-то подобное случилось с Чарли, Вик бы тоже боялась — за его жизнь, за его здоровье.

   — Добрый день, Чарли… — она обняла его руками за шею, — прости, не хотела тебя пугать.

   — Не напугала, — справился с эмоциями Чарльз. Он для вида прокашлялся и понес её в дом, игнорируя Эвана: — тебе надо быть осторожнее, Хвостик. Все может оказаться не тем, чем кажется.

   Новый лакей широко открыл двери перед ними. Вик попросила брата:

   — Чарльз… Пожалуйста, в дневную гостиную — там поговорим…

   Но Чарльз сам всегда знал, как нужно поступать — он понес Вик через холл к лестнице на второй этаж:

   — Тебе надо отдыхать! Тебе надо спать и набираться сил. Тебе положено три дня покоя, а потом еще луну не выходить из дома.

   Вик выть хотелось от рекомендаций, которые дала адера Вифания, но ничего не поделаешь. Хорошо, что Эван понятливый — он попытался вмешаться под её просящим взглядом, но Чарльз обернулся на него, обрывая предложение проследовать в гостиную:

   — Мне нужно поговорить с сестрой наедине. Надеюсь, это понятно?

   Эван мрачно прищурился и кивнул:

   — Как скажешь, Чарльз. Я буду ждать тебя в кабинете.

   — Хорошо! — отозвался Чарльз. Только Вик понимала — ничего хорошего уже точно нет. Слишком серьезен брат. Слишком напряжен Эван.

   Одна из горничных безмолвной тенью пошла за Вик и Чарльзом. Ей было не больше двадцати лет. Обычная для горничной внешность: светлые волосы, голубые глаза, бледная кожа. Непривычными были слишком высокий рост и широкие плечи, словно до службы горничной она занималась чем-то иным. Например, службой в «Ангелах мщения».

   — Что за тайны, Чарли? — не выдержала Вик, оглядываясь назад — Эван остался стоять безмолвной статуей у основания лестницы: ноги на ширине плеч, руки сложены на спиной, глаза прищурены — он словно готовился к бою. И пахло… пахло на весь холл прогоревшим осенним костром.

   — Потом! — процедил Чарльз, неся её по лестнице.

   — Что у вас произошло с Эваном?

   — Я же сказал: потом! — снова отрезал брат.

   Вик замолчала — она знала, что пока Чарльз сам не решит начать разговор, что-то вытянуть из него бесполезно. Пришлось ждать.

   Только когда горничная перестала суетиться вокруг Вик, помогая удобно устроиться в кровати, и вышла из спальни, Чарльз, сев в кресло, заговорил:

   — Хвостик… Ты должна быть очень осторожна.

   Вик легко повинилась:

   — Прости, я не хотела пугать ни тебя, ни Эвана. Все случилось внезапно. Абсолютно случайно. Ни я, ни Себ не ожидали, что может случиться что-то плохое: набережная была полна народу. Честное слово — все дикая, нелепая случайность. Это служба в полиции, всегда есть вероятность, что что-то случится.

   — Этих вероятностей в последнее время слишком много.

   Вик пожала плечами:

   — С точки зрения преступников, я слабое звено — меня и надо первой выводить из строя. Вчерашнее — вообще странная нелепость.

   Глаза Чарльза чуть прищурились:

   — Ты уверена, что вчера была случайность?

   Вик долго всматривалась в брата:

   — Что за… странные вопросы?

   Он подался вперед в кресле:

   — Хвостик… Ты абсолютно уверена, что это была случайность?

   — Конечно! — Она села в постели — разговаривать полулежа было выше её сил. Она не больна. Просто чуть-чуть ранена. — В чем дело?!

   Брат пристально смотрел на неё, словно решал: какую часть правды ей сообщать? Только сейчас Вик заметила, насколько он стал похож на отца: коротко стриженные каштановые волосы с явным красным отливом, узкие, как у далеких выходцев из Нерху, глаза, слишком серьезный взгляд и морщинки между бровей, а ведь брат моложе Эвана…

   — Чарльз!

   Он сухо сообщил:

   — Мои агенты на днях узнали, что лер Хейг, граф Игнис Двенадцатый… — он все же сделал паузу, словно не был уверен, а нужно ли это Вики знать? — …на грани разорения, Хвостик. Именно это, считают мои аналитики, и является истинной причиной изгнания Эвана Хейга из рода Игнисов. Не Мюрай, не решение взять под защиту вернийского шпиона, не забота о тебе, как о магине, а разорение. Так твои деньги не утекут из рода Игнисов, ведь формально Хейг — Ренар, а не Игнис… И вот теперь все стало на свои места — и опека, и потакание твоим капризам о службе в полиции, и нападения на тебя, и даже Аквилита… И даже отречение Эвана Хейга от рода. Я думал — он настолько любит тебя, а оказалось все дело в деньгах. А я голову ломал: как можно отказаться от титула и от положения в обществе?! И, заметь, получение должности комиссара, не положенной нерам, легко встраивается в эту схему… Хвостик… Он все еще проклятый лер! А все происходящее вокруг тебя — игра. Смертельная для тебя игра.

   Она в первый миг забыла, как дышать. Прежние страхи о ненависти Эвана легко всколыхнулись в памяти от слов брата. Заодно вспомнилось, что она перенесла силовой шторм и теперь не совсем уверена в своих воспоминаниях и чувствах. Губы сжались так сильно, что заболели. А Чарльз как масла подлил в огонь её страхов:

   — Я помню — ты боялась Хейга, я был идиот, думая, что знаю его. Лер — всегда лер. От земель, долга и титула не отказываются ради любви, тем более ради жизни какого-то вернийского шпиона. Вчерашнее покушение показало, что Хейги не отказались от своего плана… Будь осторожна — ты мишень, ты богатая мишень, Хвостик. Я отомщу, но для тебя может оказаться поздно.

   Вик старательно уверено сказала, заставляя голос звучать четко и твердо:

   — Чушь! Полная.

   Ей надо уверить в этом не только Чарльза, но и саму себя. Она должна доверять Эвану, она же его любит. А он любит её. Их отношения строятся на доверии, иначе зачем тогда любовь?

   — Если бы все было так, как ты намекаешь, то Эван не отрекся бы от рода — просто бы сыграли свадьбу и оплатили долги моим приданым. Ты крупно ошибаешься, Чарли.

   Он медленно качнул головой:

   — Там такие долги, что и твоим приданым дыру не прикрыть. Документы у Стива — это лакей, приехавший со мной. На самом деле он детектив-ангел. Он будет прикрывать тебя… Хвостик, поверь… Игнисы вот-вот рухнут, и рухнут с таким треском, что Тальма сотрясется.

   — Ты. Ошибаешься.

   — Очень на это надеюсь.

   Вик напомнила:

   — Чарли, ты говорил, что Эван твой друг… Помнишь?

   Он потер лоб:

   — Я так думал ровно до того момента, как узнал о разорении. Вспомни: ты перешла под опеку Хейга. По закону Тальмы в случае опеки опекун имеет право полностью распоряжаться твоими деньгами. И сразу же три покушения в Олфинбурге. Ты поехала в Аквилиту, и чуть не погибла в катакомбах. Ты вышла замуж, и тут же тебя попытались убить. Напомнить, кому достанутся все твои деньги?

   Вик снова попыталась убедить себя и брата:

   — Чарльз, ты ошибаешься. Меня вчера не хотели убить.

   — Но чуть не убили. И… — он криво улыбнулся: — Не хотели убить — это тебе Хейг сказал?

   — Хейга в этом доме нет! — яростно оборвала брата Вик. — Здесь нет Хейга. Есть Эван Ренар!

   — Которому не надо будет покрывать долги Игнисов, потому что он уже не Игнис! Крайне вовремя. Вики… Ты умная девочка. Я привез с собой лакея и горничных — они преданы только нам, только настоящим Ренарам, только тебе и мне. Они прикроют тебя в случае чего. Но. Спи с оружием под подушкой.

   — У тебя паранойя, Чарли.

   — Хвостик, я лучше извинюсь потом перед Эваном, чем буду тебя хоронить. И, прости, мне пора — я приехал утренним экспрессом, через час дневной до Олфинбурга — я должен на него успеть. Меня ждет Элайза. Мы вместе пойдем на ночную службу в честь Явления…

   Он встал и уже в дверях вспомнил:

   — Чуть не забыл… Элайза прислала тебе весенний каталог модного дома Триэр, посмотри на досуге — я все оплачу. И еще каталог по дому — затей ремонт, отвлекись, развейся. После Явления приедет Элайза, она тебе поможет… Ты же разрешишь Элайзе пожить у вас? Она в положении, доктора прописали морской воздух…

   — Да, конечно, пусть приезжает, Чарли… Но по поводу Эвана ты не прав.

   Он серьезно кивнул:

   — Я извинюсь. Если нужно будет. Питбуль в твоих вещах. Его принесет тебе горничная, только храни его под подушкой — ты мне нужна живой, Хвостик.

   * * *

   Эван ходил из угла в угол в кабинете в ожидании Чарльза. Тот пришел слишком хмурый, словно готовый к бою. Не будь он нером, Эван решил бы, что Чарльз решает вопрос о дуэли. Странная мысль для друга. Только были ли они по-прежнему друзьями? Эван пытался понять, что же случилось — вроде в Олфинбурге не происходило ничего серьезного. Дело в волнении за Вики? Чарльзу что-то известно о рунах или черном ритуале?

   Чарльз мрачно поздоровался на пороге, быстро оглядывая кабинет, словно видел его впервые:

   — Недобрый день.

   Эван кивнул на кресла у горящего камина:

   — Недобрый. Поговорим?

   Чарльз отрицательно качнул головой:

   — Лучше стоя. Я очень спешу. Все необходимое я уже сказал Виктории.

   Эван всматривался в друга, не понимая, что случилось. Всего несколько дней расставания, и его словно подменили.

   Чарльз рассматривал его в ответ.

   Воздух в кабинете стал плотным, тягучим, как патока, и горьким от ожидания. Только тихий ход часов и треск пламени в камине нарушали тишину. Эван не торопил Чарльза — знал, что это бесполезно.

   Тот закончил осмотр Эвана и твердо сказал:

   — О настоящей причине отречения от рода я в курсе. Поскольку Вик полностью на твоей стороне, я пока не вмешиваюсь. Но. Мне моя сестра нужна живой. Так что ты убираешь её со службы и пылинки сдуваешь, чтобы ничего с ней не случилось.

   — Чарльз…

   — Не стоит, Эван. Теперь мы на равных, я не буду замолкать из уважения к титулу.

   Эван потер висок — такого он не ожидал:

   — А ты замолкал? Я думал, что мы друзья.

   Чарльз серьезно сказал:

   — Я тоже так думал. Я не хочу терять свою сестру.

   — А я не хочу терять свою жену — так что, нечто общее, объединяющее нас, все же есть… Но, Чарльз… Если я последую твоему предложению и запрещу Вики службу — я потеряю Вики. Вот это точно.

   Чарльз фыркнул:

   — Займи её чем угодно. Вспомни, что вы новобрачные. Заведите ребенка — это точно отвлечет её от глупых идей о службе в полиции.

   — Я не поступлю так с Вики — я её уважаю.

   Чарльз сделал шаг вперед и сжал кулаки:

   — Тогда предупреждаю первый и последний раз. Больше отговорка о том, что служба в полиции сложная и часто сопровождается ранениями, не пройдет. Мои адвокаты готовят документы для суда… Еще одна попытка ранить или убить Вики, и ты спляшешь на веревке как её убийца. Её денег ни ты, ни твой отец не получите. Я все сказал.

   Такого Эван не ожидал — что угодно, но не искренняя уверенность Чарльза в том, что именно Эван пытается убить Вики.

   — Чарльз… Ты не прав.

   Тот впервые позволил себе выглядеть растерянно — он тихо сказал:

   — Я хочу быть неправым — мы дружим слишком долго, Эван. Но я слишком долго тебе доверял — три покушения в Олфинбурге, катакомбы Аквилиты… Вчерашняя попытка убить Вик была последней, что сойдет тебе с рук. Еще одно покушение, еще одна попытка… Ты пойдешь под суд за попытку избавиться сперва от опекаемой, а потом и от жены.

   Чарльз резко развернулся и пошел прочь не прощаясь.

   Эван лишь горько смотрел ему вслед: Вик говорила, что Аквилита — сумасшедший город. Кажется, она свела с ума и Чарльза. Хотя в одном Чарльз прав — Вики стоит обезопасить еще лучше. Она словно магнит притягивает к себе неприятности. Нападения, заговоры из-за него, из-за его службы, силовой шторм из-за его глупости, попытка черного ритуала… Что еще случится с Вики? Он обязан её защитить. Не из-за угроз Чарльза, из-за того, что жизни без Вик он не представлял. Её надо защитить любой ценой. Еще бы понять, как это сделать не обижая Вик и не ломая её мечту о службе в полиции.

   * * *

   Вик засунула тяжелый, пропахший смазкой револьвер под подушку — не потому, что хотела, чтобы Эван его не видел и не знал о нем, а потому что… Она горько рассмеялась — она хотела, чтобы он его не видел. Она не хотела, чтобы между ними возникла стена недоверия из-за Чарльза. Брат неправ. Он ошибается. Он блестящий аналитик, но и он способен ошибочно сложить данные. Уж это Вик знала, как никто иной — бедняга Жан Ришар чуть не был объявлен вернийским шпионом благодаря её ошибочным умозаключениям.

   Кажется, Эван что-то понял — он застыл на пороге спальни, не проходя дальше. Болезненное ощущение возврата к прежнему недоверию между ними кольнуло Вик. Снова, как раньше, когда она считала, что он её ненавидит, а он думал, что лишний в её жизни. Это не должно повториться.

   — Питбуль под подушкой. — сказала она просто. — Горничная принесла, а я не могу из-за этой дурацкой ноги двигаться и убрать его куда-то еще… Кстати, я его разрядила.

   Эван без слов прошел в спальню.

   Сел в кресло, пристально глядя в глаза Вик. Комната тут же прогрелась — запахло гарью. Видимо, Чарльз не стеснялся в словах.

   — Я никогда не хотел тебя убить.

   — Я знаю… — кивнула она.

   — Даже в мыслях не было.

   — Я знаю. — она вспомнила, как сама высказывала свои претензии Эвану, и он терпел, выслушивая ее. Пусть выговорится — она не обидится.

   Он твердо сказал:

   — И твои деньги мне не нужны — завтра же напишу отказ от них. Все, до последней летты, так и лежат на нашем счету — я не трогал их и не трону.

   — Эван… Я знаю! Это все Чарльз. Он ошибся.

   Эван расслабился — это было заметно: чуть опустились плечи, перестали сжиматься пальцы, улыбка стала не такой горькой.

   — Я люблю тебя, солнышко. Я не представляю жизни без тебя. И прости меня — я не понимаю, что случилось с Чарльзом. Только будь готова… Если ты, действительно, доверяешь мне… Будь готова покинуть этот дом в любой момент — мне не хватит сбережений, чтобы купить что-то подобное, но, клянусь, без крыши над головой ты не останешься…

   — Эван… Чарльз поймет, что ошибался. Он все поймет. Просто сейчас он чуть-чуть свернул не туда в своих размышлениях.

   Эван потер пальцем висок:

   — Кто-то же ему внушил эту мысль…

   Вик вздохнула:

   — А давай забудем о нем, прошу? Он уехал. Он далеко. Есть ты и я, есть наше доверие. И есть проклятый чернокнижник, которого надо найти. Этого более чем достаточно пока. И… Архив, да?

   Эван согласился:

   — Да, в архиве много работы, тут ты права — я надолго в нем пропаду.

   — Ты? — Вик не сдержала смешок: — Я думала, туда отправлюсь я.

   — Ты же терпеть не можешь архивы, — напомнил Эван.

   — Но из-за ноги… Я не смогу патрулировать улицы. Ты меня сделаешь телефонной нериссой? Да я на всех телефонирующих злиться буду!

   — Я думал, ты займешься знакомством с отделами и служащими в них, пока не сможешь вернуться к патрулированию. Думал, что тебе будет проще влиться в коллектив и присмотреться к каждому, чем мне.

   — О… — такого она не ожидала. — Я люблю тебя, Эван.

   Он грустно улыбнулся — кажется, она впервые сказала это ему, во всяком случае впервые прямо глядя в глаза.
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Себ собрался вместе с Одли в дежурную больницу — надо было обработать сержу раны.

   — Надеюсь, что эта зараза незаразна, — пробурчал Одли, вызывая смешки у парней.

   — Оксюморон, — прошептал себе под нос Брок.

   Одли сурово высказал:

   — Не ругайся, рыжий. И ползи уже домой — с тебя тоже хватит подвигов. Ты обещал зарыться в постель и забыть о приключениях до Нового года.

   Себастьян не удержался и напомнил всем:

   — К несчастью, он уже завтра.

   Одли потер разболевшуюся шею:

   — Значит, у меня еще есть время отдохнуть — солнцестояние завтра в десять утра. И не смотри на меня так, Брок. Я в тебя верю — уже завтра ты насобираешь новых нерисс, неприятностей и драконов, и дай Боги, чтобы они тебя в этот раз не довели до виселицы. Все, пока парни. — Он махнул на прощение рукой и направился в сторону ветки паровика. Себ зашагал рядом. На ходу Одли обернулся: — Чуть не забыл: хорошо провести день Явления!

   Лео отозвался за себя и за Брока — он крикнул, перекрывая гул толпы:

   — И вам!

   Брок проводил взглядом друзей, исчезающих среди прогуливающихся по набережной — пятьсот лет вольной жизни за пару дней не перечеркнешь: люди привычно продолжали веселиться в канун, как каждый год до этого. Мало кто еще осознал, что Тальма пришла, и пришла навсегда.

   Брок посмотрел на застывшего рядом Лео:

   — И тебе хорошего кануна и Явления.

   Тот улыбнулся:

   — Рано прощаться — я тебя провожу до дома.

   — Чтобы не промахнулся мимо кровати?

   — Чтобы вообще до неё добрался. Без обид, Брок, но ты хреново выглядишь.

   — Просто год такой выдался. — Он потер лоб и качнул головой в бок: — Пошли, что ли… Скоро темнеть будет…

   Брок все же отдавал в себе отчет, что даже с заемными силами Виктории, он сокрушительно слаб. Именно поэтому он не отказался от помощи друга, а не потому, что понимал — в охоте, которую открыли нападением на Вик, он следующий. Хорошо, что остальные парни не такие догадливые. Даже до Одли не дошло. Пока. Пока не дошло.

   Лео хмуро пошел рядом, явно с трудом сдерживая шаг — Брок отчаянно хромал и ничего с этим поделать не мог. Горло душил кашель. Подсушенная магией одежда стала жесткой от застывшей грязи, кожа чесалась, ботинки натирали. Вик где-то далеко тоже не радовалась жизни, отчего в и так грустный канун хотелось выть и лезть за стену.

   — Хорошо, что год заканчивается, — тихо сказал Лео, словно почуял настрой Брока. Хотя с этим парнем всегда надо держать ухо востро: хаотики — они такие, непредсказуемые. Может, и впрямь, настроение считать, хотя сейчас он на напуганного не походил, скорее на озадаченного.

   — Хорошо, — согласился Брок.

   — Как племяшу подарок? Пришелся по душе?

   Брок пожал плечами:

   — Не знаю. Кузина не писала. Или писала, да на старый адрес — я туда еще не выбрался. Не до того пока…

   — И как им Ондур?

   — Везде люди живут, — отозвался Брок. Лео бросил на него косой взгляд и промолчал: соотнес внезапный для всех переезд кузины Брока и его предательство. Брок предпочел поменять тему: — Лео… А с чего решили, что коса Виктории может где-то появиться?

   — Так не нашли её. При карфианине её не было. В тоннеле не было. Может, водой унесло, а может, перепрятал где — сам знаешь, в порту полным-полно укромных мест. В любом случае, лучше предусмотреть все, чем потом кусать локти.

   — Это точно, — подтвердил Брок — он на этом и погорел в катакомбах. Не предусмотрел все.

   Лео, сворачивая с набережной в узкую улочку, ведущую прочь от океана и натужно веселящейся толпы, спросил:

   — Рыжий…

   — Я уже не рыжий, — поправил его Брок.

   — Ну, седым вроде некрасиво звать. Может, еще обрастешь после силового шторма… Ты мне вот что скажи… — Лео замолчал, собираясь с мыслями — его все детство тупицей звали, дразнили и в школе, и в семье, еще и презирали за неприкрытую бедность. Он до сих пор считал себя недалеким, только Брок таких в свою команду не брал — жаль, не успел за время службы подобрать к Лео ключик и убедить, что он светлая голова.

   — Ммм?

   Лео фыркнул:

   — Опять мычишь… Коровой станешь.

   — Быком. — поправил его Брок. — И ты что хотел спросить?

   — Да я все гадаю — чего в тебе и в Вик особенного?

   — Ммм… Да как тебе сказать…

   Лео даже посмотрел на него:

   — Ну вот, опять мычишь. Я, конечно, идиот, соображаю туго, но одно понимаю: Вик была в форме. Её бы не тронули — побоялись бы. Значит, что-то было в Вик такого, что нельзя не тронуть. Гогглы, часы и фиксатор не забрали — значит, дело не в деньгах. Тогда у Вик одно на виду — её волосы. Её белые волосы, как признак перенесенного силового шторма, который, по словам Вик, перенес и ты. И как бы это был не один и тот же силовой шторм. Отсюда вопрос, рыжий… Что такого в костях или тканях перенесших силовой шторм? Что такого изменилось в тебе, что ты резко возрос в цене у местной карфианской общины?

   — Сам бы хотел знать, Лео. Ты умный парень…

   — Скажешь тоже… Я дуболом и тупица.

   — Не надо о себе так, Лео.

   — У меня нет образования…

   Брок вздохнул:

   — Образование и ум, поверь, никак не связаны. Можно быть чрезвычайно начитанным и образованным тупицей. Вспомни хотя бы вчерашних леров…

   Лео нахмурился:

   — Не уводи разговор в сторону…

   Брок качнул головой и тут же пожалел об этом — она взорвалась болью, молнией сверкнувшей за глазами.

   — Я не увожу разговор в сторону. Я просто не знаю. Нужно переговорить с кое-кем, кто лучше в таком разбирается. С тем же адером Дрейком — он сам перенес силовой шторм.

   — Опачки… — вздрогнул Лео. — А он год как у нас, а то и больше. И его…

   Брок подхватил его мысль:

   — …и его до сих пор не разобрали на части. Значит, важны лишь женщины, или ингредиенты закончились только-только. Или мы идем по ложному следу, — он потер вспотевший лоб — купание в ледяной воде ему может сильно аукнуться.

   — М-да… — Лео втянул голову в плечи — подул холодный ветер, бросивший в лицо пригоршню колкого, мелкого снега. — Слушай… А ты про Вик что-нибудь знаешь?

   Брок прищурился:

   — Что именно?

   Лео дернул плечом:

   — Ну… Понимаешь… Она маг. Она же вот-вот ведьмой станет, а комиссару плевать, вроде бы. Нехорошо. Вот совсем как-то нехорошо — она же его жена. Он её, что, со свету сжить хочет?

   Брок подавился смешком, и Лео обиделся:

   — Смейся, смейся, а я узнавал: приданое у неры Виктории Ренар огромное. Такую жену с точки зрения леров и сжить со свету милое дело. А потом жениться на ровне — подходящей правильной лере.

   Брок напомнил:

   — Эван отказался от рода. Он теперь нер.

   Лео упрямо возразил:

   — Он комиссар — такая должность нерам не достается.

   Брок пояснил, засовывая руки в карманы — совсем замерз, а перчатки унесло водой:

   — Это ему за заслуги. И, Лео, давай прекратим этот ненужный спор.

   Лео набычился:

   — Это для тебя он ненужный, а для Виктории Ренар это вопрос жизни и смерти. Я поболтал тут с Себом — он согласен со мной. Надо поговорить…

   — Стоп-стоп-стоп, Лео! Тут драконов нет. Эван Ренар любит свою жену и не собирается её убивать или как-то избавляться от неё. Она не станет ведьмой. Об этом забочусь я. Я помогаю Вик бороться с потенцитовой болезнью.

   — Ага… — Лео бросил на него внимательный взгляд: — то есть твой эфир мне не показался.

   — Он у нас с Викторией общий. Потому мне и сохранили жизнь — я гарант жизни Виктории.

   — И как это… Произошло?

   — Старинный обряд, случайно подвернувшийся под руку. Одна нера подсказала… надо будет к ней наведаться на днях — она спец в обрядах Карфы, может, что еще подскажет. Она в университете работает…

   Лео нахмурился, замедляя шаг — Брок совсем выдохся:

   — Эту неру… Случайно не Моро зовут?

   Брок от удивления чуть не споткнулся на ровном месте:

   — Откуда знаешь?

   Лео уточнил:

   — Кафедра естествознания Университета вольных наук, верно? Нера Моро, родинка роковая любовь над левым уголком рта.

   — Да…

   — Она объявлена в розыск уже больше седьмицы. — Лео развел руки в стороны, словно извиняясь перед Броком: — Соседи заявили в полицию, что давно её не видели. Её единственная служанка подалась в бега. Кажется, неры Моро уже нет в живых.

   — Вот же… Пекло…

   — Прими мои соболезнования, Брок…

   Тот качнул головой:

   — Это не мне надо соболезнования приносить — у неё есть муж. Где-то в Ондуре. Она не одна из моих нерисс — больше Одли слушай. Мы друзья.

   — Ага.

   — Лееео…

   Тот улыбнулся:

   — Я понял — просто друзья.

   — Я не настолько любвеобилен, как о том болтает Вин. Вот честно.

   Лео неприлично громко заржал:

   — Да я уже понял… И это не от неё ты тихарился — я понял. Значит, Моро, и еще кто-то…

   — Да что б тебя, — в сердцах сказал Брок. — Я не идеальный офицер — признаю, но с Моро у меня как раз ничего не было. У неё и без меня хватает поклонников. Мы просто общались на научные темы. Если ты не знал, то у неё дед и отец — известные путешественники. Неры Шерро, слышал о таких? Они объездили полмира. Её дед нашел исток Голубой Ойры, а отец нанес на карту знаменитое и таинственное озеро Мбаве в Карфе. Сама Моро изучает в Университете их дневники — они их подарили родной альма матер. Моро пишет биографию отца и деда… Как-то так. Пекло… Мне будет не хватать Моро… Надеюсь, что она все же найдется живой. Именно из-за её знаний мне удалось спасти жизнь и разум Виктории.

   — Будем молиться, чтобы она нашлась живой… — тихо сказал Лео. — Канун же — небеса чутки к чаяниям людей как никогда. Пусть она найдется живой.

   — Пусть… — Брок остановился на пустой, медленно погружавшейся в сумрак улочке и опустил голову вниз в короткой молитве. — Пусть так и будет.

   Лео тоже пробормотал молитву. Закончив с ней, он указал рукой на дом Ренаров:

   — Пришли, Брок. Или тебя для надежности проводить прямиком до кровати?

   Брок буркнул:

   — Ты еще предложи сказку на ночь прочитать.

   — Воздержусь. Наверняка в доме есть прекрасные нериссы. Те же горничные… Пусть они тебе почешут спинку и расскажут сказки.

   Брок хлопнул его по спине:

   — Иди уже. И счастливого Явления. Пусть солнце не остановится.

   — Пусть дальше бежит по небу, — отозвался Лео, направляясь в сторону ближайшей станции паровика — ему далеко топать придется: это привилегированный район, куда общественный транспорт не пускали, чтобы не нарушать покой живущих тут леров.

   Брок замер на крыльце, провожая Лео взглядом.

   Моро. Алисия Моро. Теперь её нет. Неожиданно и обидно — она была умницей и красавицей, каких мало. Не будь у неё мужа, которого она послала куда подальше, Брок бы приударил за ней — таких, как Алисия мало. Если только Вики… Но она уже тоже замужем. А адера Вифания уже слишком в возрасте, чтобы за ней приударять.

   Он отряхнул с брюк и куртки засохшую грязь, с помощью магии залатал откровенные дыры и вздохнул: наведаться домой к Моро — это не приключение. Это необходимость. Кто его знает, кому могут попасть в руки её дневники, в которых описаны ритуалы, наподобие ритуала слияния эфира. Надо сходить хотя бы за ними — вдруг они еще хранятся в сейфе. Заодно посмотреть самому, что могло случиться с Алисией. Она была из тех, у кого не бывает врагов. Её многочисленные поклонники и любовники умудрялись сосуществовать мирно, все согреваемые теплом Алисии. Броку даже в голову никто не приходил, кто бы мог причинить ей вред.

   — Пусть она найдется живой… — вновь прошептал он и пошел прочь от дома, надеясь избежать приключений.

   * * *

   Ривз злился. Эта злость не унималась уже больше двух лун. И алкоголь не заливал эту злость — она все равно просыпалась в нем, иногда даже сильнее, заставляя творить дичь, как вчера.

   Стоит раз ошибиться, стоит раз оступиться, и тебя уже не прощают. Тебя посылают в сумасшедшую Аквилиту в компании идиотов и тварей. В компании Блека, твари из тварей, которого держат на службе лишь потому, что он сын того самого, ну, вы понимаете… Да-да-да, сын главы нижней палаты парламента. В компании Фейна, который готов продать и продаться за гроши, потому что его род провалился в такую финансовую яму, что продай он всю Тальму, все её секреты, все равно не закроет дыры. В компании люзоблюда и проныры Шекли, который следит за всеми и записывает каждый их шаг, каждую их неудачу, как в случае с Мюраем… В компании Гилла, который однажды выбрал не ту сторону, и сейчас хуже парии — все знают, что кто поддержит Гилла, тот рухнет вслед за ним. Впрочем, Гилл был единственным в их команде сосланных в Аквилиту, кто хотя бы сохранил остатки былой чести. Пожалуй, Гилл был единственным, чье мнение можно было учитывать, на чье мнение можно было опираться в их команде неудачников.

   Тихо играло радио в ресторанчике. Журчали со всех сторон разговоры, не до конца приглушаемые потенцитовыми щитами. Ходили с подносами официанты в черных фраках и длинных, в пол белоснежных фартуках, разнося угощения.

   Стол ломился от еды — уже стемнело, и пост, длиной в луну, закончился.

   Гилл, делая глоток простой воды из высокого хрустального бокала, спокойно заметил:

   — Энтони… Хватит напиваться. Вчера ты чуть не убил Мюрая.

   — Он заслужил… — пробурчал Ривз.

   — Заслужил. — согласился Гилл. — Но, заметь, закон отменил его казнь. Можно столько угодно скрежетать зубами, сколько угодно доказывать всем, что он шпион и заслуживает смерти, но закон… Закон его помиловал.

   Ривз дернулся, снова чувствуя, как вскипает от обиды кровь:

   — И тебя это не задевает? Мы собрали все факты, мы арестовали шпиона, мы доказали, что он пытался нанести вред Тальме, а он спокойно ушел…

   — Энтони… — Гилл откровенно скривился: — Включи уже мозги — хватит пить! Оступился — признай, смирись и дерись. Хватит жалеть себя и топить горе в вине — это не поможет.

   — Тебя. Не. Задевает. Что. Шпион ушел от наказания? — Ривз подался вперед, вглядываясь в Гилла — мнение Фейна и Блека о случившемся он и так знал — наслушался вчера утешающих слов.

   Гилл, откладывая в сторону вилку — он не стал доедать ростбиф, сухо сказал:

   — Включи мозги: закон у нас король, между прочим… Если короля это устраивает, меня это устраивает тем более.

   — Проклятье, Гилл… — Ривз сдулся, обмякая на стуле. — Ты все же играешь на другой стороне.

   — Я просто не хочу, чтобы ты стал тупицей, как Блек, или тварью, как Фейн.

   Ривз хрипло рассмеялся и поправил Гилла:

   — Тварь — Блек. Фейн — тупица.

   — А ты ни то и не другое, Ривз. Ты оступился, пошел против того, против кого идти нельзя, но ты не тупица и не тварь. Ты…

   — И кто же я?

   Гилл обескураживающе нелицеприятно сказал:

   — На данный момент ты пьянь. Пьянь, которая творит глупости.

   — Ты кого назвал пьянью?!

   — Не начинай, Энтони! — Гилл стащил с себя салфетку и бросил её на тарелку: — Вчера не хватило унижения?! Ты пьянь. И чем быстрее ты это признаешь, тем быстрее пойдешь на поправку. Тем быстрее вернешь заслуженное положение.

   — Мое положение и сейчас…

   — Ты, как и я, никто. Сказать, кто действительно руководит разведкой в Аквилите?

   — Удиви! — с вызовом произнес Ривз.

   — Шекли.

   — Шекли?! Твой секретарь?!

   Гилл скривился:

   — Он не мой секретарь. Мне его навязали. Те, кому нельзя отказывать — он же у нас закон. Проснись уже — нас сюда сослали в команде тварей и тупиц в надежде, что местные прикончат нас. В Тальме руки коротки, а тут неизвестность, тут можно нашу смерть легко списать на бомбистов или шпионов. А не прикончат местные — есть Шекли, который за всеми следит и все записывает.

   — И зачем тогда просыхать? Не проще тогда напиться иииии… — Ривз сделал затейливый знак рукой, чуть не сметая со стола бокал с вином.

   — Иииии всегда есть шанс, что Шекли не только готов нас утопить. Нас сюда сослали или обелиться или окончательно пасть. Понимаешь? Просыхай — у тебя есть шанс еще подняться.

   — Мюрррррай… Вот был мой шанс подняться.

   Гилл понятливо кивнул:

   — И потому ты выбивал из него признание всеми силами… Прекращай, Энтони. Хватит тонуть вместе с Блеком. Надо выплывать. А если тебя так задевает Мюрай и его жизнь — вызови его на дуэль. Он маг. Ты маг. Протрезвей и вызови на дуэль. Иначе ты утонешь в алкоголе и жалости к себе — и тебя прикончат местные. Мюрай вчера правду сказал, назвав тебя тварью и падалью. Еще чуть-чуть, и ты ими станешь на самом деле. Никто из друзей не будет так откровенен, как честен враг.

   — Ты тоже думаешь, что я стал тварью? Тварью, как Блек?

   — Еще чуть-чуть и станешь, Энтони. Знаешь, как тебя прозвал Мюрай? Джеб, джеб и хук справа. А когда-то ты пошел против королевской семьи, обличая убийцу. Когда-то ты не струсил. Когда-то ты собирал улики и доказательства, Энтони, а не выбивал их.

   — Это ты мне как враг говоришь?

   — Это я тебе как еще друг говорю. Я в таком же положении, как и ты. Или выплыву в Аквилите, или потону окончательно.

   Энтони посмотрел в лицо Гилла — ему стало тошно от того, что он в них увидел: жалость и отвращение. Ривз перевел взгляд в окно и выругался — по улице шел Мюрай…

   Гилл сжал челюсти — вот он, момент истины: услышал его Ривз, или уже все бесполезно — он стал одним из стаи Блека.

   — Протрезви меня… — тихо попросил Энтони.

   * * *

   Брок вечер убил на обыск в доме Моро. Алисия жила уединенно, в небольшом террасном двухэтажном доме в два окна по фасаду. Изысканно и в тоже время просто. Только найти ничего не удалось — или не было изначально никаких улик, или их уже забрал Сыскной дивизион — Брок сглупил и не спросил у Лео, кто взялся за дело Моро.

   Брока порадовал только спрятанный в стене за книжным стеллажом сейф — его то ли не нашли, то ли не смогли открыть. Брок смог — он, убив больше часа на взлом, оказался владельцем двух дневников Алисии, которые забрал с собой. Забирать деньги, документы на имя Моро и украшения, доказывавшие, что никуда исчезать Алисия не собиралась, он не стал. Ему нужна информация, а не деньги.

   Брок покинул дом так же, как и вошел — через заднюю дверь для слуг под прикрытием невидимости — заклинание чуть не прикончило его, выпивая все остатки эфира. Кашель рвался из Брока наружу вместе с кровавой мокротой и тупой болью в диафрагме — новой ноткой боли в его существовании.

   Домой. Ему пора домой. Точнее к Ренарам. Пусть там не дом, но хотя бы временная тихая гавань.

   Стемнело. Погода к ночи изменилась — вместо крупы и противного ветра воцарилось безветрие и стал падать огромный, пушистый снег. Он тут же таял на лице, оставляя капли воды, он скапливался на плечах и волосах огромными сугробами, он быстро намочил ботинки, которым и так досталось от Петлянки. Брок, вжимая голову в плечи, укутанные шарфом, жалел, что не зашел за шляпой, которую унесло куда-то в океан во время непредвиденного купания.

   Улицы города ожили — еще рано было веселиться, солнцестояние только утром, и еще неясно, начнется ли новый год или боги все же явятся на землю, но люди устали горевать и оплакивать — они хотели кусочек счастья уже сейчас.

   Из открытых кафе и ресторанов доносилась музыка. Над городом вместо скорбного колокольного звона плыли смех и человеческие голоса. Веселье официально вернулось в Аквилиту, а не пряталось больше на набережной.

   Из ресторана выскочили на улицу двое мужчин в офицерской форме, и Брок скрипнул зубами — это были Джеб и Сноб. Точнее, Ривз и Гилл. Вот только их и не хватало сегодня. И отступать некуда — офицеры прицельно шли к нему.

   Неожиданно трезвый Ривз остановился перед Броком:

   — Недобрый вечер, Мюрай.

   Не крыса и не отродье — что-то новое для Ривза. Сноб лишь кивнул в приветствии и задумчиво переводил взгляд с Ривза на Брока и обратно.

   — Недобрый вечер, леры, — старательно пытаясь не раскашляться, поздоровался Брок. — Извините, я спешу…

   — Я не задержу вас, Мюрай… — сказал Ривз. — Полагаю, вам понятны мои чувства — вы бы тоже бесились, если бы преступник, обличенный и осужденный, ушел бы от правосудия. И не стоит так лы…

   Сноб кашлянул, и Ривз поправился, а Брок старательно подавил улыбку:

   — Не стоит так снисходительно смотреть на меня, Мюрай. От закона ты ушел. Но я, как лер и маг, вызываю тебя на дуэль. Завтра мой секундант встретится с твоим и все обсудит. Надеюсь, у тебя есть секундант?

   Брок быстро соображал: адера Дрейка в городе нет, из Одли и Лео секунданты так себе — они не были в курсе всех тонкостей этикета леров, значит, придется просить Эвана — а это не то, что хотелось бы.

   Сноб… Гилл вмешался:

   — Если у вас, Мюрай, нет секунданта, то я могу выступить в его роли.

   — Буду признателен… — только и смог сказать Брок — помощи от Гилла он не ожидал, но это лучше, чем ставить в известность Эвана.

   — Тогда предлагаю пожать друг другу руки, офицеры, и разойтись, — Гилл хлопнул по плечу Брока и положил свою ладонь поверх их не слишком крепкого рукопожатия: — счастливого Явления, офицеры. Наконец-то у всех проснулись мозги, что не может не радовать.

   Брок раскашлялся — в груди тупо разрасталась боль. Купание зимой все же опасно для жизни.
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    Глава 12 Один из Эвироков
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Ужин в мэрии уже давно завершился. Даже обязательная партия в бильярд была сыграна — Эван старательно честно проиграл Фейну, который сегодня собрался перещеголять Ривза и напился до синих сокрушителей перед глазами — во всяком случае именно так он и выглядел. Кстати, Ривз ужин проигнорировал — просто не пришел… Фейн непотребно шутил, сам же громко смеялся над шуткой, обнимался и старательно дружелюбно болтал со всеми, изображая хозяина вечера. Сорель, настоящий хозяин вечера, стушевался и вел себя тихо. Только странные колебания температуры вина во время ужина говорили о том, что лер-мэр далеко не так безмятежен, как хочет показать. Кажется, Сорель до сих пор не выбрал линию поведения с офицерами Особого Управления — именно такую табличку сегодня вывесили над входом бывшего Особого отделения. Разведка до сих пор не любит называться честно — осталось еще от основателя Келла. Тот настолько страдал паранойей и пытался сохранить свою службу в секрете, что однажды устроил переезд в новое здание, не уведомив об адресе даже короля. Два дня в столице никто знал, где искать службу грузоперевозок Келла — так тогда называлась разведка.

   Эван хотел было удалиться домой, как это сделали его суперинтенданты, но Гилл мертвой хваткой вцепился в его локоть и потащил в курительную комнату:

   — Надо кое-кто обсудить, нер Ренар.

   Обсуждать ничего не хотелось — за ужином о чем только не переговорили, но проклятая вежливость не позволила открыто сбежать.

   Воздух в курительной был сизым от дыма, пахло табаком и пылью. Эван, не переносящий аромат сигар, не выдержал и подошел к окну, открывая его. За окном царила ночь — время давно перешагнуло за полночь. Снег перестал падать, поднялся теплый ветер, согревая замерзший город — к утру кипенные сугробы растают, превращаясь в серое, мокрое месиво. Гилл молча оглядел огромную комнату, погруженную в полумрак — горело только несколько настенных бра, и предложил присесть в многочисленные кресла, стоящие группками, но Эван отрицательно качнул головой:

   — Простите, у вас всего пара минут — спешу домой. У меня жена неважно себя чувствует.

   Гилл, замечая входящих следом за ними Шекли, в странно сидящем на нем мундире лейтенанта, и Фейна под руку с Сорелем, тихо сказал:

   — Что ж… Похоже, особо поговорить и не удастся.

   Фейн и Сорель молча устроились в креслах у камина, тут же увлечённо открывая изящный хьюмидор, стоящий на низком столике рядом. Эван скривился: звонко хлопнули гильотины, обрезая кончики сигар, и мужчины принялись раскуривать их, обсуждая достоинства и недостатки сигар из Рикиты.

   Шекли пристроился в кресле рядом с окном — Эван заметил, что место выбрано крайне удачно: и их с Гиллом разговор будет слышен, и разговор Сореля с Фейном тоже, если те вообще найдут серьезную тему для разговора, кроме сигар. Дверь снова открылась — вошел последний офицер разведки Блек. Алый мундир капитана сидел на нем, как влитой — сразу видно, что шился на заказ, не то, что форма Шекли. Блек оглядел комнату и выбрал место в дальнем углу, скрываясь в полумраке.

   Гилл криво улыбнулся:

   — Однако, все опять в сборе.

   Эван лаконично напомнил:

   — Нет капитана Ривза.

   — Поверьте, он собирался прийти. Возможно, что-то случилось.

   Эван промолчал, хоть знал, что могло случиться: бутылка вина, а то и две, или целый ящик. Все знали, что последние луны три Ривз практически не просыхал. Приблизительно с того момента, как не случилось ожидаемое по времени нападение Душителя с алой лентой в Олфинбурге. До этого Душитель «радовал» полицию регулярно, каждое новолуние. Откровенной связи между талантливым офицером Ривзом, по поручению короля расследовавшим некоторые крайне скользкие преступления, и Душителем не было, но комиссар полиции Олфинбурга крайне скупо намекал, что больше Душитель неопасен — как раз из-за Ривза.

   Взгляд Гилла гулял по комнате, рассматривая темные дубовые панели, потемневшие от времени картины в золотых рамах, тяжелые вазы на полу:

   — А хорошо живет мэрия. Дорого и вызывающе.

   Эван уточнил:

   — К чему вы это, Гилл?

   Тот резко повернулся к нему и внутренне подобрался — его лицо стало непроницаемой маской:

   — Вы, Ренар, точно уверены, что пока глупо обсуждать реформу полиции Аквилиты?

   — Абсолютно.

   — Даже пункт о служебных фиксаторах?

   Эван прищурился и вновь повторился:

   — К чему вы это?

   — К тому, что не все начинания реформы однозначны. Наш любезный хозяин, лер-мэр, считает, что фиксаторы можно собрать уже сейчас, вы же отказываетесь даже обсуждать этот момент.

   Эван натянуто улыбнулся:

   — Дело в том, что ни уважаемый лер-мэр, ни вы, а только я решаю, как будет протекать реформа полиции.

   Гилл с каким-то непонятным упрямством напомнил:

   — Но вы уже воплотили в жизнь пункт об обмундировании…

   — …потому что в Тальме единые требования к форме офицеров полиции, — сухо сказал Эван. — Как и однозначен пункт об оружии — констебли не опасны для людей, им достаточно дубинки. Что-то еще?

   Гилл тоже, как Эван, повторился:

   — Фиксаторы. Меня волнуют фиксаторы.

   — Но почему… — Эван не успел закончить фразу — внезапно вмешался Шекли, со странной улыбкой замечая:

   — Конечно, лер Гилл, ваша озабоченность вполне понятна, ведь фиксаторы в полиции Аквилиты были введены как раз после прецедента Эвирок-Руссель.

   Эван, знакомый с историей полиции Аквилиты, замер, рассматривая Гилла — тот моментально побелел, закладывая руки за спину — наверное, чтобы не было заметно, как они сжались в кулаки. Фейн, то ли не зная истории прецедента, то ли желая уколоть Гилла, громко рассмеялся:

   — Непотизм, да? Забота о роде любой ценой…

   Сорель предупреждающе кашлянул, но Фейна это не остановило:

   — …Гилл, ты же у нас один из Эвироков, да?

   Фейн был из леров, он не мог не ориентировался в хитросплетениях родов Тальмы — значит, хотел таким казаться. Это разведка — напомнил себе Эван. Тут нельзя верить ни в явно видимое опьянение, ни в простодушие, ни в незнание. Все не то, чем может казаться.

   Гилл нашел в себе силы сказать:

   — Да. Я один из Эвироков. Дальний, но с правом на родовое имя. Только предпочитаю не пользоваться им, чтобы не обвиняли в непотизме.

   Сорель вновь кашлянул, откладывая сигару в сторону:

   — Леры и неры… А вы в курсе истории прецедента?

   Фейн, выпуская кольца дыма, вальяжно сказал:

   — Ну же, Гилл, хвастайся, что там твои предки сделали с фиксаторами? Подарили их Аквилите? После того, как ты продался Ондурской разведке с потрохами, я уже ничему не удивлюсь. Даже тому, что Эвироки и тут отметились.

   Эван пришел на помощь Гиллу — только дуэли сегодня и не хватало:

   — Напоминаю, что, хоть Аквилита и носит название Вольного города, она была и есть часть Тальмы. Так что ваши намеки, лер Фейн, лишены оснований.

   Фейн бросил на инкрустированный столик еще дымящуюся сигарету:

   — Да колись уже, Гилл… Что ты ломаешься, как девчонка? Тут все свои… Такие же, как ты. Ну, кроме уважаемого лер-мэра, пожалуй. Мы все тут сосланы в Аквилиту, даже лер Хейг… Простите, нер Ренар.

   Гилл уже пришел в себя и спокойным, даже скучающим голосом сказал:

   — Не было непотизма. Не было подкупа и прочего. Просто произошел несчастный случай, который привел к гибели четырех людей — двух тальмийцев и двух аквилитцев. После этого полицию и оснастили фиксаторами.

   Шекли, словно подзуживая, добавил:

   — Насколько я помню, сержанта Русселя казнили по обвинению в убийстве наследника Эвироков.

   Улыбка Гилла стала напряженной:

   — Это версия Тальмы. Да. Что-то еще?

   Шекли смешался, но добавил:

   — Говорят, я тут уточнял… Случайно… Что Эвироков тут до сих пор ненавидят. Полиция, если говорить точнее…

   Эван оборвал лейтенанта:

   — Это чушь. Среди моих людей убийц, поверьте, нет. Я головой отвечаю за каждого. Надеюсь, это понятно?

   Из своего угла фыркнул Блек:

   — Однако… У короля извращенное чувство юмора… Да…

   Фейн поддержал его громким смехом:

   — Ну надо же! — он хлопнул себя ладонью по колену: — это охренительно смешно…

   Гилл, кажется, так не считал — к смеху он не присоединился. Он лишь оглядел смеющихся Блека и Фейна, перевел взгляд на поскучневшего Сореля, уже предчувствующего новые неприятности, а потом посмотрел на Эвана и упрямо напомнил:

   — Так, возвращаясь к фиксаторам. Опираясь на прецедент Эвирока-Русселя, я считаю недопустимым лишение констеблей фиксаторов. Это единственный способ достоверно знать, что же произошло на самом деле.

   Сорель счел нужным вмешаться — он, перекрывая смешки Фейна, сказал:

   — Я считаю, что фиксаторы следует забрать, приводя полицию Аквилиты к требованиям Тальмы… Фиксаторы ощутимо повлияют на наполняемость бюджета, леры и неры. Их цена на данный момент неподъемна для города.

   Эван оборвал его:

   — Простите, лер-мэр, но налоговый период закончится только весной. Весной и будете подсчитывать недополученные налоги. Сейчас же забирать фиксаторы нет смысла — еще неизвестны потери бюджета и будут ли они вообще. Да и колебания цены на фиксаторы крайне непредсказуемы на данный момент. Единомоментная продажа сотен фиксаторов не даст ожидаемой вами суммы. Вдобавок, в свете открытия электролиза потенцозема, цену на фиксаторы вообще трудно предсказать, особенно в условиях войны… Мне поручена реформа полиции Аквилиты. Мне поручено изучение опыта службы и, возможно, не полиция Аквилиты лишится фиксаторов, а остальная полиция Тальмы получит их — при положительном опыте их применения констеблями Аквилиты. Что-то еще?

   — Но бюджет города… — снова начал Сорель.

   Эван знал, что иногда, добиваясь нужного результата, проще кинуть кость пожирнее, чем ту, на которую претендуют:

   — Бюджет города легко поправить другими путями, лер-мэр. Я советовался с телефонными компаниями, узнавал их планы на дальнейшую телефонизацию города. Скоро будут открыты еще две станции, а это значит, что улицы Аквилиты прочно опутают провода.

   Гилл удивленно приподнял бровь — он не понимал, куда ведет Эван. Даже Сорель замер, прислушиваясь. Эван надеялся, что в его предложение вцепятся руками и зубами, забывая о фиксаторах:

   — …на балансе полиции находятся десять дирижаблей. При условии, что улицы города будут недоступны для высадки полиции с дирижаблей, что наглядно продемонстрировало происшествие на площади Танцующих струй, такое количество дирижаблей полиции не нужно. Достаточно будет флота в три-четыре дирижабля для ведения наблюдения за порядком на улицах. Я еще веду обсуждения с капитанами дирижаблей… Так вот… Полиция легко может отказаться от шести или даже семи дирижаблей класса акул — они просто не смогут действовать на затянутых проводами улицах Аквилиты. Выручка от продажи дирижаблей с лихвой перекроет предполагаемую выручку от продажи лишних фиксаторов. Во всяком случае флот Тальмы или даже Особое управление легко согласятся выкупить дирижабли, особенно в условиях войны и нехватки дирижаблей.

   Фейн вновь заржал, а Гилл потемнел лицом, но стойко принял удар — именно его доклад, как выяснилось позже основанный на фальшивых данных, подброшенных разведкой Ондура, лег в основу стратегии развития флота Тальмы, приведший к катастрофическому отставанию от Ондура в дирижаблестроении. Основательных доказательств того, что Гилл был завербован разведкой Ондура не было, кого-то подобного Блеку на допросах Гилла не было, так что в отличие от Мюрая расстрел ему не грозил. Его просто сослали в Аквилиту, где каждый констебль помнил о сержанте Русселе. Отличная шутка короля и страшное испытание для парней в форме — это Эван понимал, как никто иной. А ведь есть еще Вики, потрясенная тем, что сделали с Мюраем, и что предпримет она — сложно сказать, а уж как остановить её — тем более непонятно.

   Эван посмотрел на Гилла и сказал:

   — Если это все, что вы хотели сказать, капитан, то я, пожалуй, откланяюсь.

   Гилл лишь кивнул. Его рука почему-то потерла мундир в области сердца. Это не ускользнуло от Шекли — этот лейтенант вечно все замечал и запоминал.

   * * *

   Вик осторожно отложила в сторону книгу, которую читала вслух, — Полин, сбежавшая вечером от няни, заснула. Звать лакея и переносить Полин в её детскую не хотелось — проснется же, хотя как отреагирует на спящую в их супружеской кровати девочку Эван, Вик не знала. Она потушила магический светляк. Комната погрузилась во тьму. Время перевалило за полночь. Колокола на храмах стихли. Они будут молчать до утра, до часа Общей молитвы, которая завтра состоится в десять утра. В десять утра начнется Новый год. Или не начнется, если боги решат явиться людям.

   Дом был погружен в тишину, хоть Брок и Эван еще не вернулись. Эван не знал, когда закончится праздничный ужин в мэрии, а Брок… Вик даже предположить не могла, где его носило. Сегодня он то старательно закрывался от неё, то внезапно открылся, то снова пытался спрятаться, впрочем, совершенно бесполезно — Вик чувствовала, что его силы давно на пределе, и, как могла, поддерживала его. Еще бы понять, почему так печет в сердце — его буквально раздирала боль Брока.

   Вик поправила одеяло на плечах Полин, та развернулась во сне, крепко обнимая Вик и что-то шепча. Что ж… Эван обещал, что Вик будет некогда скучать без патруля, хоть в такое верилось с трудом: запертая дома в спальне или в кабинете в управлении — не велика разница. Дома она хотя бы сможет уделять время Полин. Только даже от таких перспектив хотелось выть на луну, как волк. Время утекало бесполезно — с каждым часом все сложнее и сложнее будет разобраться в происходящем в Аквилите, труднее понять, что же произошло с ней и с Ян Ми. Между ними нет никакой связи — руны могут оказаться совпадением, как и карфианин в обеих историях.

   Вик потерла висок — тысяча разъяренных белочек, она ничего не понимала в происходящем! А парни: Себ и Одли, и Бррррок — как сговорились, пока ничего не сообщали о расследовании. То ли боялись беспокоить, то ли стыдились навещать в доме комиссара… Даже взявшийся за расследование нападения на неё Стилл сегодня так и не пришел, чтобы банально расспросить!

   Что ж… Будем работать с тем, что имеем.

   Статистику нападений на полицейских в Аквилите она не знает.

   Статистику нападения на девушек в Аквилите она не знает.

   Статистику нападений карфиан на горожан и конкретно на девушек она не знает.

   Она вообще ничего не знает, бешенные белочки!

   Будем исходить из того, что нападать на полицию на глазах у горожан тут не принято, как и в Тальме. Во всяком случае в благополучных кварталах, а набережная — благополучное место, о чем однозначно говорило количество прогуливающихся нер и лер вчера вечером, даже с учетом того, что рядом злополучный порт.

   Значит, нападавшего что-то привлекло в ней — и это отнюдь не механиты. Вик откинулась на подушку, короткие волосы, которые не заплетешь теперь на ночь, упали на лицо.

   Её волосы — то, что не скроешь под шлемом. То, что могло спровоцировать нападавшего. То, что она пережила, как и Брок, как и Дрейк, силовой шторм, не скрыть. Только Дрейка год не трогали. Во всяком случае руки и ноги точно пока при нем. Про руны надо уточнить… Почему не трогали Дрейка, моментально напав на неё? Нужны женщины? Или… Она мысленно представила себя: беловолосая, бледная — веснушки исчезли до весны, со светлыми голубыми глазами. И Дрейк… Беловолосый, вечно грызущий карамель, светлые глаза, загорелая кожа… Вот оно! То, что отличает Дрейка от неё, кроме пола. То, что объединяет с таким же бледнокожим Броком, возможной следующей жертвой. Смуглая кожа Дрейка против светлой кожи самой Вик и Брока. Она снова яростно потерла висок — Эвану же это как-то помогает думать!

   Альбиносы! Карфианин охотился не на переживших силовой шторм. Он, возможно, принял Вик за альбиноса.

   Бешенные белочки, а в альбиносах что такого привлекательного для карфиан? И ведь статистики нападений на альбиносов она тоже не знает… А если ли вообще такая статистика тут в Аквилите. И к Чарли теперь не обратиться за помощью — он напридумывал себе страшилок про Эвана. Пока сам не поймет, что ошибся, связываться с ним не хотелось.

   Альбиносы… Не будь раненой ноги, уже бы вскочила и мчалась бы в библиотеку — там смешные замки и сигнализация. И форма бы не остановила — расследование важнее. Только левая нога почти нечувствительной колодой лежала на кровати и мешала двигаться.

   Вик сжала губы: а если снизить обезболивание? Если из-за него она не чувствует ноги и не может ходить? Где-то крайне близко дернулся Брок, но сил ему не хватило — пришлось смириться с тем, что поток эфира тек к нему от Вик, а не наоборот.

   Дверь тихо открылась — на пороге стоял уставший Эван, со светляком над головой — Вик его днем научила делать такой. Он прошептал одними губами:

   — Доброй ночи, солнышко… Еще не спишь?

   — Тебя жду… — так же тихо отозвалась Вик.

   — Вижу, не скучала, — Эван прошел в спальню и осторожно погладил спящую Полин по голове.

   — Прости… Пусть поспит с нами, Эван?

   Он, стаскивая с себя мундир и рубашку, согласно кивнул:

   — Пусть поспит. Я бы тоже боялся одиночества в темноте после стольких лет жизни в катакомбах. Пусть поспит у нас…

   Он переоделся в ночную рубашку и лег с другой стороны Вик, обнимая её со спины.

   — Как все прошло? — тихо поинтересовалась Вик.

   — Да как тебе сказать… — отозвался Эван, сильнее притягивая её к себе. От него пахло дымом, снегом и сигарами. Наверное, вечерок был тот еще — Вик помнила, что он не переносил табак.

   — И все же…?

   — Ривз не пришел. Фейн напился. Или изображал пьяного — я так и не понял. Гилл… Он внезапно заступился за полицию.

   — Дааа..?

   Эван кивнул, почти утыкаясь носом ей в затылок:

   — Он просил не отбирать у констеблей фиксаторы.

   Вик резко развернулась к мужу:

   — Что? Ты отберешь фиксаторы?!

   Эван вздохнул:

   — Не я. Лер-мэр спит и видит это, заодно главный суперинтендант Тальмы этого требует. Я же… Я же надеюсь не опустить полицию Аквилиты до уровня Тальмы, а поднять полицию Тальмы до уровня Аквилиты. Но для этого мне нужна хорошая, а главное, честная статистика… А с этим в Аквилите пока сложно. Надеюсь, за зиму разберусь со статистикой…

   — А ты знаешь, что плащи, как форма констеблей, морально устарели?

   Эван рассмеялся:

   — Вики, давай сперва разберемся с фиксаторами… Хорошо?

   — Что-то еще интересное было?

   Эван замер, не зная, стоит ли говорить ей о том, что Гилл — один из Эвироков. Он две седьмицы молчал об этом, надеясь, что эта информация не всплывет, и вот… Шекли все разболтал.

   — Да как тебе сказать, Вики… Я боюсь, что скоро может начаться сведение счетов с приехавшими офицерами… Из-за Брока.

   — А разве они не заслужили?

   Эван нахмурился, и Вик осторожно рукой разгладила морщинку между бровей:

   — Они сами напросились, Эван.

   Он вздохнул:

   — Солнышко, это не те люди, которых напугают кулаки и драка. Иного законного способа отомстить за Брока нет. Да и… Кулаки никогда ничего не решали.

   — Это ты Броку скажи…

   Эван скривился:

   — Это другое, Вики… Я лишь повторюсь — дракой их не напугать. Это не те люди, которые боятся боли.

   — Но они заслужили её — за Брока. И ведь можно сделать все по закону.

   — Солнышко… Их сослали сюда, потому что по закону как раз сделать ничего не смогли. У Блека, о чьей склонности к насилию знают, поверь, все, есть хороший покровитель, который не даст его в обиду. У Фейна тоже самое. У Гилла — думаю, то же.

   — У Ривза? — назвала Вик фамилию того, кого проигнорировал Эван.

   — У Ривза… Для начала его надо протрезвить — он не отъявленная дрянь, как Блек и Фейн. Он был блестящим офицером, пока его что-то не сломало.

   — И что же могло его сломать?

   Эван потер висок:

   — Возможно, Душитель с алой лентой.

   — Ох… — только и выдавила Вик. Полин застонала и заплакала, и Вик резко развернулась к девочке, прижимая её к себе и утешая. Разговор заглох — Эван почти моментально заснул. Вик не стала его будить — ему приходилось тяжело последнее время. Не каждый день от тебя отказывается семья, а король бросает в свободное плавание, желая утонуть.

   Сердце Вик зашлось от боли — не за Эвана, это опять её коснулись отголоски боли Брока. Куда это беспокойное хозяйство опять влезло? О драке на набережной ей еще днем рассказал Эван, а что случилось сегодня, пока оставалось тайной.
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    Глава 13 Проклятье, это проклятье!
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Утро у Брока было то еще — после неожиданного купания в ледяной воде Петлянки болело все. Даже шевелиться было трудно — мышцы ныли, их тянуло, как после хорошей драки. Брока то и дело бросало в жар. Сорочка, вместе с нательным бельем, промокла от пота. В голове плыл туман. Сухое горло драло, как при инфлюэнце, хоть кашля не было. За каждый вдох приходилось бороться — грудь раздирала боль, по сравнению с которой челюсти, где прорезывались новые зубы, почти не болели. Сердце словно рвали на части. Хорошо еще, что Вики по-прежнему поддерживала его. Надо показаться Деррику и все же сдаться, оставаясь хоть один день в постели — дальше так продолжаться не может. Пусть пока побегают парни, тот же Себ. Вик все равно пока в безопасности дома. Но для начала…

   Он сел на кровати. Голова тут же закружилась. Брок потер ладонями глаза, перед которыми все расплывалось. Для начала надо стащить с себя грязную одежду и хотя бы принять душ. Вчера после возвращения из центра Аквилиты сил ни на что не было — он просто рухнул, как был, в уличной одежде, на кровать и отрубился от боли. Надо сделать усилие над собой и доползти хотя бы до ванной. Что-то он совсем расклеился. Хорошо, что этот год заканчивается через пару часов. Последняя луна была та еще.

   Брок встал, шатаясь и на ходу стаскивая с себя теплый свитер, рубашку и фланелевую футболку. Он включил свет в огромной, уютной и прогретой ванной комнате, снял с себя брюки и замер, рассматривая себя. Псише у стены честно показало во весь рост худого, бледного доходягу в кальсонах, отцветавшего всеми цветами радуги — заработанные вчера гематомы добавляли новые узоры. Но не вид в зеркале поразил Брока — серебро не показывает потоки эфира. Брока поразила алая, несвойственного для эфира цвета паутина, как хищный цветок расцветавшая у него на груди. Проклятье! В смысле, проклятье, он словил проклятье! И корни проклятья уходили глубоко к сердцу, опутывая его так, что без остановки сердца и не выдрать.

   — Пекло… Меня прокляли…

   Брок нахмурился, без сил опускаясь на стул и продолжая рассматривать алую, пульсирующую в такт сердцу паутину.

   Когда бы?! И как… Он не настолько в плохой форме, чтобы не заметить, как на него накладывают проклятье. Или… Именно в такой?

   Он прикрыл глаза, откидываясь на спинку стула.

   Утро — мимо, утром был только Эван, Николас и Джон. Им он доверял.

   День — тоже мимо — Лео и Одли свои, они не предадут.

   Вечер.

   Вот он протягивает руку Ривзу… Вот их рукопожатие скрепляет Сноб, в смысле Гилл. И грудь прошивает болью. Зерно проклятья именно тогда передали? И кто? Ривз или Сноб? В смысле, Ривз или Гилл? Скорее, Ривз — тому было за что мстить. Одно унижение на набережной чего стоит, хотя Ривз тогда был так пьян, что вряд ли что-то запомнил. Это же надо так по-свински опуститься, и ведь как-то же дослужился до капитана…

   Надо привести себя в порядок и что-то делать. Привычно мелькнула мысль: может ли он доверять Эвану? И ведь просили же — без неприятностей! Брок качнул головой — что-то с ним не так. Обычно он решал неприятности, а не приносил их.

   Брок еле нашел в себе силы дойти до душа, стаскивая с себя кальсоны — все же надо привести себя в порядок.

   Под горячими струями душа, обволакивающими тело и согревающими до самого нутра, стало чуть легче. Хотя бы боль в мышцах стала уходить. Брок быстро намылился, сцепив зубы — двигаться все равно было трудно. Он потер ладонью грудь — внезапно боль стала нарастать толчками, грозясь взорваться вместе с сердцем. Вот же, небеса и бездны пекла! Мелкая, мстительная тварь Ривз…

   Паутина проклятья запульсировала быстрее, ноги ослабли, и Брок рухнул на пол, отшибая бок и хваля себя напоследок, что не воспользовался ванной — хоть не утонет. Впрочем, какая разница от чего он умрет — от проклятья или от утопления?

   Сознание покинуло его.

   Тугие струи воды били в лицо, унося прочь струйку крови, текшую изо рта Брока. Короткие белые волосы колыхались в воде почти в такт пульсу проклятья.

   * * *

   Утро Джона, теперь старшего лакея, было тоже то еще.

   Утро Явления всегда тягучее и спокойное, как в единственный в луну выходной. Это день, когда хозяева всегда встают поздно, это день, когда можно поспать на два часа больше, чем обычно. Но именно сегодня выспаться не дали. Его в восемь утра разбудил новый младший лакей Стив. Он затряс Джона за плечо:

   — Вставай! Проблемы! Пришли два офицера из Особого управления. Требуют Мюрая — говорят, что он кого-то убил с помощью проклятья. Некоего Ривза.

   Джон резко сел в постели и замотал головой, прогоняя сонную хмарь:

   — В дом пустил?

   — Нет, конечно, — обиделся новенький лакей.

   — Тогда иди и долго, крайне старательно объясняй им, что это дом уважаемого человека, и пустить их с парадного крыльца ты не в праве. А потом, когда зайдут с черного крыльца, так же долго объясняй, что без разрешения дворецкого ты их пустить в дом не можешь. Потом закроешь дверь — якобы пойдешь будить дворецкого. — Он встал и принялся спешно одеваться.

   — А ты? — настороженно спросил Стив.

   — А я будить хозяина, Мюрая и Поттера. И не бойся — Поттер тут же спустится к тебе и поможет. Все, иди…

   Стив обернулся в дверях:

   — Странная последовательность, тебе не кажется?

   — Правильная последовательность, принятая в этом доме. Хозяин всегда все должен узнавать первым. — отрезал Джон.

   * * *

   Утро Эвана редко когда протекало по плану. Он надеялся проснуться в девять, позавтракать с семьей и выйти на улицу, чтобы присоединиться к Общей молитве. Как всегда, не получилось. Он впервые в жизни проснулся в собственной постели названный чужим именем. Причем мужским. Нет, с ним бывало — путал имена девиц, когда был молодым идиотом, но чтобы Вик пошла по его стопам…

   — Я Эвааа… — недоговорил он — до него дошло, что что-то случилось с Броком. Эван резко сел в постели.

   — Брок… — шепотом повторила Вик, вспоминая, что Полин спит вместе с ними в постели. — С ним что-то не то.

   Эван вздрогнул и тоже прошептал:

   — Что в этот раз?

   — Не знаю, — честно сказала встревоженная Вик, и Эван, даже не надевая халат, в одной ночной сорочке, бросился в комнаты Брока.

   Вик спустила ноги на пол, посмотрела на левую, все так же замотанную в бинты ногу и заставила себя встать — с Броком творилось что-то страшное и непонятное. Сердце просто заходилось от боли, еще далекой, но такой сильной.

   Вик удалось сохранить равновесие, стоя на двух ногах, хоть левая и оставалась почти полностью бесчувственной, и Вик осторожно сделала шаг. Потом еще и еще, хватаясь за столбики кровати, за стул, за стены, за дверь — лишь бы дойти. Хорошо, что спальня Брока рядом — прямо напротив их двери.

   В комнате Брока уже был Поттер, который собственноручно расправлял кровать, скидывая грязную одежду Брока на пол.

   Эван вынес из ванной комнаты нагого, мокрого, бледного в синеву Брока. Вик, старательно намечая себе путь до кровати, чтобы всегда иметь под рукой опоры, пыталась понять — дышит ли Брок. Выглядел он, словно первый день из подвалов Особого отдела.

   Эван, укладывая Брока в кровать, обернулся к Вик:

   — Солнышко, тут зрелище не для твоих…

   Она отмахнулась, хромая к кровати и надеясь, что левая нога не подведет:

   — Я уже видела голых мужчин.

   — Вообще-то я имел в виду проклятье, Вик… — Эван укрыл Брока одеялом по грудь, оставляя на виду алую, пульсирующую паутину проклятья, а потом пришел на помощь жене, помогая ей дойти до кровати и сесть на неё.

   Брок, не открывая глаз, прошептал:

   — То есть… Мужская застенчивость… Уже отсутствует… Как факт?

   — Молчи, сейчас совсем не до того, — пробормотал Эван, склоняясь над Броком и пытаясь распутать плетение проклятья. Оно не поддавалось, заставляя Брока шипеть от боли при каждой попытке прикоснуться к нитям. «И в центр проклятья эфиром не ударишь», — подумала Вик, ведь в центре было еще бьющееся сердца Брока. Она осторожно взяла мужчину за руку, пытаясь облегчить его состояние, и почувствовала, как проклятье стало хищно и крайне болезненно принюхиваться к ней. Вик вздрогнула от осознания: общий эфир! Общий эфир — вот объяснение того, что алая паутина медленно потекла по левой руке Брока в сторону Вик. Эван, бросивший косой взгляд на неё, кажется, заметил это. И… тоже понял причину.

   В спальню вошел Джон — образцовый, невозмутимый лакей принес халаты для Эвана и Вик.

   — Неры, прошу, накиньте.

   Поттер цепко осмотрел лакея и спросил:

   — Джон, что происходит?

   Тот быстро доложил:

   — Пришли офицеры из Особого отдела. Их встретил Стивен. Я как раз хотел вас будить, когда обнаружил, что вы уже встали…

   Поттер пояснил для Эвана и Вик:

   — Я проснулся от звука падения, и сразу же пошел выяснять, что случилось, неры… — он посмотрел на склонившегося над Броком Эвана и пододвинул ему ближайший стул: — Присаживайтесь, нер Ренар.

   Эван, не отвлекаясь от Брока, спросил:

   — Джон, что хотят офицеры?

   Лакей отчитался:

   — Они хотят допросить нера Мюрая. Утверждают, что нер Мюрай подозревается в убийстве лера Ривза с помощью проклятья.

   Брок от удивления даже глаза смог открыть:

   — Простите…?! А не наоборот?

   — Молчи, — строго повторился Эван. — Поттер, сколько у нас времени?

   Дворецкий тут же отозвался:

   — От получаса до часа — смотря сколько вам понадобится. — Он принялся перечислять: — пока «разбудят» меня, пока «добудятся» вас, пока вы будете приводить себя в порядок… Времени будет столько, сколько вам нужно, нер Ренар… Нера Деррика вам в помощь разбудить?

   Эван, не прекращая попыток разобраться с проклятьем, качнул головой:

   — Нельзя. У него клятва врача — он будет обязан сообщить о проклятье. Поттер, задержите офицеров как можно дольше — мы постараемся что-нибудь придумать. Я спущусь к вам сразу же, как только справимся с проклятьем.

   Поттер лаконично качнул головой и пошел прочь, забирая с собой и Джона — тот напоследок приготовил для Брока свежую одежду, развесив её на напольной вешалке.

   Вик проводила Поттера и Джона задумчивым взглядом:

   — Надо же… Терпеть не могу всю эту канитель со входом для слуг и «Ах, хозяин еще спит, его нельзя тревожить еще час!», но впервые она пригодилась самой.

   Брок хрипло рассмеялся:

   — Да… Согласен… Бесило до ужаса… С той стороны двери…

   Эван сухо добавил — ему тоже досталось на службе:

   — …особенно когда понимал, что время специально тянут для того, чтобы хозяин успел скрыть улики. — Он грустно улыбнулся — именно этим они сейчас и занимались. Эван безоговорочно верил в Брока — он бы не стал убивать исподтишка. Захотел бы — вызвал на дуэль Ривза.

   Брок ладонью поймал пальцы Эвана, вновь попытавшиеся дернуть за очередную нить паутины, и отвел руку в сторону — Вик чувствовала, что ему требуется передышка от боли:

   — Ты… думаешь… Эта дрянь… Поддастся?

   Эван посмотрел ему прямо в глаза:

   — Куда она денется — десять лет отдыха где-нибудь в Ренале не входят в мои планы, Брок. В твои, я думаю, тоже каторга не входит. — «Если тебя в этот раз точно не расстреляют», — добавлять он не стал, тут все и так хорошо знали наказание за убийство с помощью проклятья.

   Брок закашлялся, прочищая горло:

   — Брось, Эван… Это проклятье не убрать — оно оплело сердце… Отдай меня офицерам… Тут ничего не поделаешь…

   Эван посмотрел на Вик:

   — Солнышко..?

   Она кивнула, все понимая:

   — Я справлюсь. — Она была благодарна мужу за доверие.

   Брок дернулся и вырвал свои пальцы из руки Вик:

   — Нет! Ты не представляешь… что делаешь!

   — Ты не представляешь выдержку женщин, — немного обиженно прошептала она, таща на себя проклятье — у них с Броком был общий эфир, и плетение проклятья не почувствовало разницы, переползая на Вик.

   Сердце заныло от боли, когда проклятье добралось до грудной клетки. Его словно пробовали на зуб — удастся ли откусить? Вик ради Эвана сдержала стон, лишь позволила себе сгорбиться и не улыбаться сквозь боль. Она выдержит. Она должна выдержать, чтобы Брока не казнили за то, что он не совершал. Сейчас Брок быстро спустится, покажется офицерам, Николас освидетельствует, что проклятья на нем нет, и… И боль тут же уйдет. Потом они что-нибудь придумают… Жаль, что Дрейк уехал так не вовремя! Инквизиторы умели снимать любые проклятья. Смогут ли они с Броком, перекидывая друг другу проклятье, продержаться до завтра, до приезда Дрейка? В любом случае, кажется, это их единственный шанс.

   Эван, помогая сесть в кровати абсолютно злому Броку, сказал:

   — Когда приблизительно ты получил проклятье? Сколько времени есть у Вик…

   — Вчера, часов в девять вечера… — Брок встал и, шлепая по полу босыми ногами, принялся спешно натягивать на себя домашние брюки, проигнорировав нательное белье: — кажется, мне все равно больше нечего стесняться, а время не ждет. И слово чести: я не проклинал Ривза. Он тварь, конечно, и потому… Я его вызвал на дуэль. Сноб… То есть Гилл — свидетель. Тогда, я, видимо, и словил проклятье. Вот же… Проклятье…

   Эван подхватил Вик на руки, и она позволила себе расслабиться и закрыть глаза — так легче переносить боль. Эван горько шептал ей, выпрямляясь:

   — Солнышко, мы быстро. Потерпи чуть-чуть. Мы постараемся как можно быстрее. — Он принялся рассказывать Вик то, что она и сама знала: — Сейчас покажемся офицерам, кто бы там ни пришел, проведем освидетельствование при их присутствии — Деррик сделает заключение о том, что на Броке нет проклятья, и сразу же вернемся. И займемся тобой.

   Вик сказала, не открывая глаз:

   — Со мной все хорошо. Противно, но пока терпимо. На каторге явно хуже, Брок.

   Он натянул на себя рубашку через голову и, заправляя её на ходу в брюки, направился прочь из комнаты:

   — Я к особистам, чтобы не тянуть время. Вы…

   Эван оборвал его:

   — Я сейчас отнесу Вик в спальню и спущусь. Без меня не лезь к особистам — даже не думай! Там тварь на твари и тварью погоняет.

   Брок зло улыбнулся и не послушался Эвана, направляясь в холл первого этажа. Время поджимало — привычная ситуация: нерисса и драконы.

   Эван еле слышно выругался, Вик тут же уточнила:

   — Это можно использовать в приличном обществе?

   — Нет, солнышко. Прости. — он ногой толкнул дверь в их спальню.

   Вик нашла в себе силы: потянулась и поцеловала Эвана в колючую, заросшую щетиной щеку:

   — Я продержусь столько, сколько нужно. Не волнуйся за меня.

   Эван промолчал, крайне аккуратно, словно Вик фарфоровая, опуская её на кровать.

   Полин уже проснулась. Она сидела в кровати и завороженно смотрела на Вик. Та нашла в себе силы и на Полин:

   — Все хорошо…

   Эван, укрывая Вик одеялом, подтвердил её незамысловатую ложь:

   — С Вики все будет хорошо. Полин, ты же присмотришь за ней, пока я решаю проблемы?

   — Конечно, — важно кивнула девочка. Она осторожно обняла Вик, заглядывая ей в глаза. Когда Эван вышел, Полин жарко прошептала в ухо Вик:

   — Не бойся, я много-много-много ночей жила с проклятьем, я сильная… — она рывком потянула нити проклятья на себя. Вик поздно вспомнила, что Полин состояла из того же эфира, что был у них с Броком. Вик резко вдохнула воздух полной грудью, когда боль моментально стихла.

   — Маленькая моя, — только и прошептала Вик, обнимая чуть побелевшую Полин.

   Та храбро улыбнулась:

   — Я сильная. Я привыкла. Мне не больно, я же не живая, Вики. Я не умру от проклятья — я не живая. И мне не больно, честно-честно.

   Вик дернула за сонетку, вызывая горничную — ей нужно было срочно одеться, вдобавок кто-то должен присмотреть за Полин.

   Быстро надев на себя при помощи горничной праздничное платье, еле допустимое так рано утром из-за глубокого декольте, демонстрирующего чистую, без проклятья кожу на груди, Вик похромала в сторону лестницы, ведущей в холл. Офицеры, присланные из Олфинбурга, может, и твари, но не идиоты. Про общий эфир они способны догадаться, а, значит, надо показаться им — с них станется задержать Брока, а в подвалах… А в подвалах он признается во всем.

   Вик остановилась на лестничной площадке, опираясь на перила, — ступени пугали её. Нога могла и подвести, а падением с лестницы, самым простым способом убийства в благородных семействах, её часто пугали отец и Чарли. Из холла, где находились сейчас Эван, Брок, Николас и пара незнакомых офицеров в алой военной форме, доносились громкие голоса.

   — …еще раз повторяю, комиссар, нам известно, что у Мюрая и вашей жены общий эфир. Нам совершенно поня…

   Эван перебил грузного, высокого мужчину, стоящего перед ним:

   — Лер Блек, я вам тоже повторяю: моя жена только-только из госпиталя, где проходила лечение. Езжайте к адере Вифании — она подтвердит, что…

   Мелкий, какой-то совершенно неприятный на вид молодой мужчина в форме лейтенанта словно с чужого плеча перебил Эвана:

   — Вы поймите, проклятье, которым был убит лер Ривз, очень опасное. — Его голос звучал угодливо-противно. — Вдобавок, у нас есть свидетели, в том числе и ваши констебли, которые слышали, как Мюрай произнес проклятье. Слишком много свидетелей, даже запись на фиксаторах. Он произнес: «Чтоб ты сдох!». Нам нужно…

   Вик глубоко вдохнула и старательно безмятежно произнесла, привлекая к себе внимание стоящих в холле мужчин:

   — Леры и неры… Вы хотели меня видеть?

   Эван вздрогнул, поднимая взгляд наверх, и помчался по ступенькам на второй этаж, подхватывая Вик на руки. Кожу возле уха обожгло дыханием Эвана:

   — Ты уверена…?

   — Абсолютно…

   — И где…?

   — На Полин.

   — Тогда очень-очень быстро…

   Только быстро не получилось. Сперва пришлось пройти обследование у Деррика, который выдал свидетельство о том, что на Вик, как и на Броке, нет следов проклятья, потом лер Блек и нер Шекли настояли на том, чтобы Брок проехал с ними в отделение для дачи показаний. Эван не стал рисковать и поехал вместе с ним — нравы разведки он знал слишком хорошо.

   Только через полчаса Вик осталась одна в кресле холла, со страхом рассматривая лестницу на второй этаж, которую ей предстояло преодолеть.

   Полин пришла сама. Легко прыгая со ступеньки на ступеньку, словно проклятья на ней не было, она спустилась в холл и залезла на колени Вик.

   — Все хорошо? — заглянула она в глаза Вик.

   — Все просто замечательно. Как ты себя чувствуешь?

   — Как обычно, — пожала плечами Полин и застенчиво улыбнулась: — можно сказку?

   — Можно сказку, — согласилась Вик. — Завтракать будешь?

   — Буду, — оживилась девочка. — Что-нибудь сладкое.

   — Ты заслужила, Полин, моя храбрая, маленькая девочка…
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    Глава 14 Визит неДрейка
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Не прошло и четверти часа после отъезда Брока с Эваном, как в парадную дверь кто-то позвонил. Вик и Полин даже не успели закончить завтрак, который Джон подал им прямо в холл — у Вик не было сил дойти до утренней столовой, про второй этаж и говорить было нечего: без помощи Эвана ей не преодолеть лестницу. Хорошо, что дворецкий Поттер был дивно гибок в плане этикета — даже лакей Джон сперва озадачился, как накрывать завтрак в холле: здесь же не было обеденного стола, только кресла да низкие столики для чая.

   Вик развернулась в своем кресле, чтобы через боковую, мозаичную фрамугу у двери рассмотреть раннего, странного гостя — время для визитов наступало только в полдень. Сердце на миг пропустило удар: белая сутана, седые волосы, гогглы на глазах — судьба услышала её просьбу и прислала Дрейка. Только больная нога помешала Вик вскочить и броситься к Дрейку — она, оказывается, сильно соскучилась по этому любителю карамелек. Поттер, уже приступивший к обязанностям в этот праздничный день, невозмутимо прошествовал к двери — в холле вновь раздался гулкий звук электрического звонка, недавней новинки на рынке механитов. Вик нахмурилась: обычно Дрейк не был столь нетерпелив. Визитер чуть повернулся вбок, рассматривая что-то у дороги, и Вик поняла, что ошиблась — совсем другое лицо. Цветочная мозаика фрамуги сыграла с ней злую шутку. Хотя стоило отметить предприимчивость отца Корнелиуса — специально для Вик найти инквизитора того же типажа, что и Дрейк! Неужели отец Корнелиус надеялся, что она расчувствуется при виде этого инквизитора и признает все свои грехи? Да ни за что. Отвратительная, грязная игра, впрочем, чего еще ждать от инквизиторов — они женщин за равных себе не считали. Вик поджала губы — она больше инквизиторов не боялась. У неё есть право быть магиней. Только убедить сердце биться чуть медленнее так и не удалось — Полин может оказаться в опасности. Кто знает, как инквизитор решит поступить, если заметит проклятье. Оно было хорошо замаскированным и не просвечивало через одежду, но возможности инквизиции Вик не знала.

   Полин, сидевшая в кресле напротив и пившая чай с бисквитами, словно почувствовала изменения в настроении Вик. Девочка обернулась к двери и застенчиво спросила:

   — Что-то не так?

   Вик заставила себя улыбнулся:

   — Нет, Полин. Тебе нечего волноваться.

   Поттер открыл дверь, что-то спрашивая у инквизитора, как его там? Отец Маркус, вроде бы — Джон так его называл. Ответ инквизитора почему-то не был слышен — может, он говорил слишком тихо? Инквизитор повернул голову в сторону Вик и Полин, замечая их, и тут же раздался его вкрадчивый, слишком приторный голос:

   — Доложите, прошу вас, хозяйке дома. Это крайне важно. — Отец Маркус был атлетически сложен, высок, гораздо выше Брока и Эвана, и весь пронизан эфиром — его фигура мягко светилась приятным, почти белым светом.

   Поттер, в своем лучшем фрачном костюме и белоснежных перчатках, величественно протянул инквизитору поднос для визиток, но мужчина как-то простодушно развел руки в стороны:

   — Храм придерживается строгих правил и не поддается мирской суете.

   Вик тихо, себе под нос, заставляя Полин улыбаться, сказала:

   — Экономит храм, только и всего.

   Инквизитор словно расслышал её: он улыбнулся и склонил голову в жесте приветствия. Даже руку прижал к сердцу — еще один паяц в компанию к Томасу.

   Вик прогнала прочь страхи — она может постоять за себя и Полин перед этим паяцем. Она тихо сказала Поттеру, зная, что он её услышит:

   — Пропустите отца Маркуса. Я его приму. — В конце концов, ей все равно с ним рано или поздно встречаться, сейчас из-за приближающегося Солнцестояния время его визита хотя бы четко ограничено.

   — Благодарю, нера Ренар! — Отец Маркус широким, уверенным шагом направился к ним с Полин через весь холл, огибая группы кресел и низкие столики. Странно, но гогглы с глаз он так и не снял, вставая рядом с креслом, в котором сидела Полин. Смотреть в скрытое механитом лицо было неприятно: все же глаза — зеркало души, которое сейчас намеренно скрыли. Только и видно — твердый подбородок, поджатые, чуть обветренные губы, прямой нос, высокий гладкий лоб — признаки воли и ума. Учитывая, что Маркус — ирлеанское имя, которым раньше называли одного из божков войны, получалось… Вик опомнилась и прогнала прочь въевшуюся привычку оценивать характер человека с учетом физиогномики и значения имен. Имя — не предзнаменование. Внешность — не характер… Хватит с неё ошибки с Броком.

   — Доброе утро, нера Ренар. Я отец Маркус.

   — Рекомендательное письмо, пожалуйста. — заставила себя улыбнуться Вик. В том, что это, действительно, инквизитор, она не сомневалась, но правила есть правила — он был обязан предоставить визитку, письмо или прийти с тем, кого Вик знает. Мало ли самозванцев на свете…

   — Простите, вам недостаточно сутаны и эфира? — голос инквизитора был все так же мягок, неприятно напоминая голос Дрейка — словно этот Маркус взял и присвоил себе его. Только хруста карамели не хватало, когда Дрейк волновался.

   — Простите, нет. И не могли бы вы снять гогглы? Правила хорошего тона требуют снимать механиты в гостях.

   — К сожалению, не могу. — Он даже не стал изображать это самое сожаление. — А рекомендательное письмо…

   Маркус стремительно, без предупреждения схватил Полин за плечо и прижал свою раскрытую ладонь ей в область сердца. Полин вскрикнула от испуга. На пальцах Вик вскипел эфир, но сорваться в полет не успел — Маркус отпрянул в сторону от девочки и выпрямился. В руке инквизитора медленно сгорали алые нити проклятья:

   — Теперь верите, что я действительно инквизитор? — голос его звучал холодно. Он легонько нажал на плечо Полин: — не бойся, мышка, тебе рано страдать от людской глупости и носить чужое проклятье.

   Полин сжалась, бросила на инквизитора испуганный взгляд и помчалась к Вик на руки. Та посадила её к себе на колени и прижала к груди.

   — Нельзя было как-то иначе это сделать, не пугая ребенка, отец Маркус?

   Он улыбнулся — во всяком случае его губы сложились в подобие улыбки. Улыбались ли при этом его глаза, Вик не знала. И тут снова вспомнилось значение имени Маркуса — храмовники, принося свое сердце на алтарь храма, сами выбирают свое новое имя. Война. Маркус — значит «война».

   — Простите, не привык иметь дело с детьми. Значит, рекомендательное письмо больше не требуется, нера Ренар?

   — Нет, — старательно бесстрастно сказала Виктория — её рассердила выходка инквизитора. — Но я вам благодарна за помощь с проклятьем — мы и предположить не могли, что на Полин есть проклятийные плетения. И… Присаживайтесь, раз уж прогнали Полин с её места.

   Отец Маркус, растеряв всю свою мягкость и схожесть с Дрейком, качнул головой:

   — Лгать инквизитору последнее дело. Вы знали про проклятье, но не бойтесь — это тайна не шагнет дальше меня, я же духовное лицо. Вам не о чем беспокоиться. — он сел в кресло, широко расставив ноги. Поза тоже может многое сказать о человеке… Маркус, при всей его внешней мягкости, мягким не был.

   Вик не стала отвечать ему, грубо поменяв тему:

   — И все же возвращаясь к гогглам…

   Отец Маркус снова стал мягчее мягкого, словно не он только что напугал Полин:

   — Тут слишком ярко для меня. — он качнул головой вверх: — сложно переношу прогресс и газовое освещение.

   Лакей Джон, все это время стоявший, как и положено, у дальней стены, сложив руки перед собой, по просьбе Вик повернул выключатель, перекрывая газ. Сразу стало темнее — солнце только-только вставало, еще не зная, остановит оно сегодня свой бег или продолжит, как делало это из года в год. Лился скудный свет из мозаичных окон, трещало пламя в двух каминах сразу.

   — Так пойдет, или еще попросить закрыть окна? — спросила Вик.

   Вместо ответа отец Маркус стащил с себя гогглы. Глаза у него оказались алые. Альбинос. Что-то подобное Вик и ожидала после просьбы погасить свет.

   — Не испугал? — приторно-сладко улыбнувшись, спросил отец Маркус. Несмотря на цвет глаз, выглядевших слишком инфернально, взгляд у него был умиротворенным. Или хотел таким казаться.

   — Нет, — односложно ответила Вик — она еще помнила, как он напугал Полин. Ведь все можно было сделать не так. Можно было предупредить девочку. Можно было её не пугать.

   — Не бойтесь — я приехал не из-за вас.

   — Я в это должна поверить?

   Отец Маркус снова улыбнулся, но столько искренности было в его улыбке Вик не знала.

   — В Аквилите меня ждут другие дела, а не вы.

   Вик не удержалась от шпильки:

   — Карамельку? — Его голос сейчас откровенно напоминал голос Дрейка. Этот Маркус хорошо подготовился.

   — Простите? — Маркус не понял её, наклоняя голову на бок. — Не ем. Не сластена.

   — Это вы зря, отец Маркус.

   — Я не совсем понимаю вас… Но вам нечего беспокоиться — я тут не из-за вашего дара.

   Вик прищурилась:

   — Тогда почему вы тут?

   — Мне сообщили, что вы стали жертвой нападения карфианина. Я почти год жил в Карфе, я знаю, что это значит.

   — И что же…?

   — Вас перепутали со мной. Малышка, закрой-ка ушки — это не для тебя…

   Полин вопросительно посмотрела на Вик, и та кивнула. Девочка вздохнула и зажала уши ладонями. Вик хотелось ругаться — Маркус тщательно копировал Дрейка. Только про грехи не упоминал.

   Отец Маркус продолжил, словно издеваясь:

   — Мышка, помни: подслушивать — это грех… — он подмигнул замершей Полин, а потом еле слышно произнес уже только для Вик: — В Карфе считают, что плоть и особенно кости альбиносов, лечат все болезни. Абсолютно все.

   — И…?

   — И, видимо, вами собирались кого-то лечить. Не смотрите так, я тоже пострадал от рук охотников за альбиносами, как и вы…

   Вик старательно рассматривала отца Маркуса — он или лгал, или она что-то не понимала: руки и ноги у него были на месте…

   — Смелее в своих предположениях, — явно подначивал её отец Маркус. Взгляд Вик вновь скользнул от макушки до пяток, замирая на животе, скользнул чуть ниже… Она залилась румянцем, сразу от кончиков ушей и до шеи — будь она нериссой, то и не поняла бы, что могли забрать у Маркуса, раз все конечности на месте. Маркус же, оценив её смущение, рассмеялся — ему явно понравилась её реакция:

   — Пожалуй, вам все равно не угадать.

   — Отец Маркус…

   — Простите мой маленький грех — люблю пошутить. Но, честное слово, я пострадал от рук охотников за альбиносами больше, чем вы. Прошу, ближайшее время, будьте крайне осторожны и внимательны. Не выходите из дома в одиночестве. Это касается и нера Мюрая. И запомните: никогда! — он даже паузу сделал и повторил: — Никогда не смотрите в глаза бокору! Бокор — это карфианский маг, точнее колдун. Бокоры умеют красть души через взгляд, и я не лгу. Это, действительно так. Завладев же душой, бокор может её потом вселить даже в мертвое тело, да и других вариантов для служения пойманной души много, очень много. Берегите себя и своих близких.

   — И долго мне так беречься? Сидя дома преступника не остановишь.

   — Чуть-чуть потерпите. Терпение — это добродетель. А я пока заменю вас и побуду приманкой для бокора. В общем-то… Это все, зачем я приходил к вам. — Он легко встал, надел гогглы и склонился в легком поклоне: — еще увидимся, нера Ренар, нерисса Полин… Пусть солнце не остановится.

   Вик отозвалась, только тепла в её голосе не было:

   — Пусть дальше бежит по небу.

   Он ушел. Джон закрыл за ним дверь, еще и знак от сглаза сделал — инквизиторов многие не любят.

   Полин нервно пошевелилась на коленях у Вик:

   — Можно… Я пойду?

   — Тебе нехорошо, Полин?

   — Я… устала, — с робкой улыбкой сказала девочка. — Это же хорошо, да? Если я устала, то я чуточку жива…

   Вик оглянулась на лакея. Джон тут же направился к Вик:

   — Нера Ренар, я провожу Полин в детскую и прослежу, чтобы няня ею занялась.

   — И позовите к ней нера Деррика.

   — Конечно, — склонил голову Джон. Он присел на корточки возле Полин и спросил: — поиграем в лошадку? Или прокатишься на руках?

   Полин захлопала в ладоши:

   — В лошадку! В лошадку!

   Джон легко закинул девочку себе на шею и, старательно не глядя на Поттера, «поскакал» с Полин на второй этаж под её заливистый хохот.

   Поттер сам принялся по новой зажигать бра на стенах.

   Вик откинулась на спинку кресла. Вроде, визит отца Маркуса и не был плохим, но… Ощущение, что она что-то не поняла, не успела осознать, не уловила в его словах, не оставляло Вик. Она снова и снова с закрытыми глазами, потому что так лучше думалось, повторяла про себя беседу, отбрасывая в сторону схожесть Маркуса с Дрейком — то, что отвлекало во время разговора.

   …я приехал не из-за вас…

   …меня в Аквилите ждут другие дела…

   …вас перепутали со мной…

   …побуду приманкой для бокора…

   В горле пересохло от неожиданности, но Вик все же вслух повторила, резко открывая глаза:

   — …я приехал не из-за вас… Вас перепутали со мной!

   Поттер замер с догорающей каминной спичкой в руках — он как раз зажигал бра у двери.

   Вик улыбнулась ему:

   — Простите, это я не вам…

   Он вальяжно склонился в поклоне:

   — Я так и понял, нера Ренар.

   Вик же вспоминала свой первый день на службе тут, в Аквилите.

   Утро.

   Глажка газеты.

   Джон сообщает о приезде инквизиторов. В том числе и Маркуса.

   Тогда она автоматически приняла это на свой счет. Но она тогда еще не вышла на дежурство! И смерть Ян Ми не была обнаружена. И на неё саму еще не напал бокор! А Маркус уже был в дороге…

   Брок… Вик потерла висок. Нет, не Брок, не Одли, и даже не новые особисты… Полиция Аквилиты упустила первое нападение бокора! Полиция не заметила или замяла предыдущее нападение бокора на альбиноса или даже сам черный ритуал, а храм… Храм отреагировал и прислал отца Маркуса.

   Вик сжала зубы и застонала — все же… Архив. От него не избежать. Надо искать то, что вынудило храм вмешаться. То, что прошло мимо полиции, но не мимо храма.

   На крыльце замелькали тени, и вновь раздался дверной звонок. Даже Поттер вздрогнул: столько посетителей так рано утром — это что-то из невозможного.

   Вик махнула рукой:

   — Откройте, Поттер, кажется, все сегодня стараются успеть уладить свои дела до Солнцестояния.

   У нового визитера, облаченного в алый мундир пехоты, визитка оказалась, и Вик с удивлением прочитала, что к ним пожаловал некто лер Гилл, капитан Первого Королевского пехотного полка. Гилл, который принимал участие в допросах Брока. Один из его мучителей. Один из особистов, один из разведки — та любит скрывать своих служащих под чужими мундирами.

   Высокий, светловолосый, совсем не пугающий мужчина возраста Эвана с располагающими к себе синими глазами и приветливым лицом. Наверняка, любимец светских салонов или… Вик вздохнула — она привычно пытается судить о человеке по внешности.

   Гилл четким, военным шагом дошел до кресла, в котором сидела Вик, отдал положенный короткий поклон и поздоровался:

   — Доброе утро, нера Ренар. — Голос у него был звучный и приятный. И совсем ничей голос не напоминал.

   — Доброе… — она замолчала, не собираясь продолжать.

   Если Гилл и ждал, что она протянет руку для поцелуя, то виду не подал.

   — Вы меня не знаете…

   — Уж наверное. — Вик отдавала себе отчет, что говорит за гранью приличия, но иных слов для этого лера Гилла у неё не было. Пусть будет благодарен, что вообще был принят в этом доме, а не спущен с крыльца. Она еще помнила, как выглядел Мюрай несколько дней назад. Такое нескоро забудется. Звериная жестокость разведки напугала Вик, особенно абсолютная уверенность офицеров в том, что благо королевства покрывает любые их преступления.

   Гилл вновь повторил, словно ожидал, что от его имени отношение Вик изменится:

   — Я лер Кайл Джером Гилл из рода Эвирок. — последнее слово он даже выделил. Эвироков Вик знала, но пресмыкаться перед одним из Эвироков за близость к королю не считала нужным. С тех, кто обладает властью, и спрос больше, но, кажется, этот Эвирок так не считал. — Нера Ренар, могу я присесть?

   Она отрицательно качнула головой:

   — …и рекомендательного письма, вы, конечно же, не захватили.

   Гилл поскучнел лицом — даже легкая приветливая улыбка исчезла с лица, а глаза стали холодными и пустыми — иначе и не сказать.

   — Рекомендательно письмо у меня есть, но вряд ли оно вам понравится. Может, позовете своего мужа?

   — Уехал по делам. — отрезала Вик.

   Гилл не растерялся и продолжил:

   — Мюрая? Он сейчас точно не в том состоянии, чтобы куда-то ездить.

   Вик позволила себе улыбнуться:

   — Вашими заботами, да?

   Гилл никак не среагировал, и Вик добавила:

   — Он тоже уехал.

   Сдаваться Гилл не собирался:

   — Нер Деррик?

   — Занят пациентом. Кто-то еще интересует?

   Гилл бесстрастно сказал:

   — Тогда, боюсь, мне придется показать рекомендательное письмо лично вам.

   — Уже бояться? — иной бы уже ушел, но не Гилл. Кажется, ему некуда было идти.

   Гилл скучающе посмотрел на Вик и внезапно для нее и Поттера принялся расстегивать мундир. Дворецкий дернулся, чтобы позвать Стива — тот был крепче Джона, но Вик отрицательно качнула головой: ей было интересно, насколько далеко зайдет этот Эвирок? Должна же быть причина, веская причина, чтобы проглотить столько колкостей и не развернуться, не уйти, а… Раздеваться. Да-да, Гилл стащил с себя мундир, бросая его в кресло, потом так же бесстрастно снял с себя жилет. Вик лишь приподняла бровь — поведение Гилла можно было оправдать только одним, но тогда… Тогда все становится интереснее и запутаннее.

   Гилл тем временем развязал черный шелковый галстук, плотно обхватывающего шею — иногда даже мужская мода калечила. Чарли не раз жаловался, что такие галстуки не дают дышать, совсем как корсеты. Потом, задумчиво взглядом оценив Вик, Гилл принялся расстегивать тонкую сорочку, под которой оказался, как любят военные, теплый нательный комбинезон из фланели. Впрочем, стаскивать его с себя Гилл не стал — ограничился тем, что расстегнул его до пояса.

   Поттер у дверей уже побелел от гнева. Джон и Стивен замерли под лестницей, готовые атаковать Гилла при первом же знаке Виктории. Она же… Вик безучастно осмотрела плоский живот, широкую грудь в тонких завитушках светлых волосков, алое плетение проклятья — что и следовало ожидать этим утром. Только почему Гилл пришел сюда, а не к своим дружкам-особистам?

   Вик деланно зевнула, прикрывая рот ладошкой — Брок был не так впечатляюще сложен, а вот Эвану этот Гилл уступал:

   — Простите, рекомендательного письма, как-то, не вижу.
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Полураздетый Гилл внимательно посмотрел Вик в лицо и медленно принялся застегиваться. Поттер чуть-чуть расслабился, но Вик знала — о случившемся Эвану будет доложено, и дело может закончиться дуэлью. Их общество чопорно и отвратительно этично, прикрывая белоснежными салфеточками с вышитыми мудрыми изречениями богов порок и страсти, а еще до сих пор привыкло смывать оскорбления кровью. Только Эван умница, каких мало.

   — Вы же эфирка, — напомнил все же Гилл. — Вы должны видеть проклятье.

   — Зефирка, да, — не сдержала невольной улыбки Вик, вспоминая который раз за это утро Дрейка. — А что? Нынче проклятья — это рекомендация?

   — Полагаю, сегодня вы уже видели подобное проклятье. На Мюрае, — мужчина нырнул в ворот рубашки.

   — Нет, не припоминаю такого. Сегодня уже приходили ваши офицеры Блек и Шекли, они что-то про убийство капитана Ривза и проклятье упоминали. Но нер Деррик осматривал Мюрая — ни одного признака проклятья.

   Гилл принялся неторопливо застегивать пуговицы рубашки — одно было не отнять у этого лера: одеваться самостоятельно, словно он не Эвирок, он умел, пусть и медленно.

   — Потому что оно в тот момент было на вас. — Он отвлекся на подтяжки.

   Вик заставила голос звучать непринужденно (Дрейк говорил, что ложь у неё не удается, еще бы объяснил при этом — почему?):

   — На мне? Меня тоже осматривал нер Деррик, а вчера адера Вифания — проклятье не обнаружено.

   — На Чумной Полли? — без зеркала наматывая на себя галстук, причем почти идеально, предположил Гилл. Он основательно подготовился и отступать не собирался — кажется, его загнали в угол, ничем иным его поведение не объяснить.

   Поттер тихо ушел прочь, из лакеев остался только Стивен.

   Вик еле сдержалась, заставляя себя продолжать рассеянно рассматривать Гилла:

   — Не понимаю, о чем вы. Чумная Полли была лично мной развеяна в катакомбах. Вы же знаете: чтобы разрушить проклятье, надо ударить в его центр, что я и проделала. В вашем случае, конечно, не поможет, так что советую обратиться в инквизицию.

   — Это вы со знанием дела говорите? — Гилл отвлекся от жилета — одевался мужчина гораздо медленнее, чем разоблачался.

   — Простите?

   Гилл пояснил:

   — Я видел, как от вас уходил инквизитор. А еще я знаю, что совпадения бывают не случайны. В катакомбах исчезает призрак девочки, в местном музее картина кисти Пьетро Ваннуччи с проклятьем сгорает, а у вас дома оказывается вернийская воспитанница по имени Полин приблизительно того же возраста, что и Чумная Полли. Это элементарно. И не бойтесь, пока про связь вашей Полин и Чумной Полли знаю только я.

   — Я вас не понимаю, — кажется, голос все же дрогнул. Вик с трудом заставила себя выглядеть безмятежно: как-то год заканчивался неправильно, все хотели вывести её из себя.

   — Что ж… Придется зайти с другой стороны. — Гилл победил пуговицы жилета и натянул на себя мундир. Его пуговицы, вот неожиданность, он застегивать не стал. А еще он показал, что поведение Виктории его задело — он без приглашения сел в кресло: грубость хозяев вызывает грубость в гостях. — Ривза убили…

   — Туда ему и дорога, если честно, — призналась Вик. О каком-то там Ривзе она переживать не будет. Ривзов на свете много, главное, что это не Тони, и ладно.

   Гилл откинулся в кресле на спинку и с удивлением произнес:

   — Ведь вы его даже не знаете. — про сострадательность женщин, как обязательную черту, он читать лекцию не стал. — Вы даже не встречались с ним тут в Аквилите. Ривз откладывал ваш допрос из-за просьбы вашего мужа. Ривз прислушался к тому, что вам нездоровится. Кажется, ваше «нездоровится» слишком преувеличено.

   — Мне достаточно было увидеть Брока после допросов в вашем ведомстве, чтобы понять: горевать о смерти Ривза я не буду. Что-то еще?

   Гилл закинул ногу на ногу и расслабился — вот этого от него Вик не ожидала. Он словно наконец-то услышал от неё то, что ожидал.

   — Вам придется влезть в расследование убийства Ривза.

   — Нет. Не вижу ни единой причины. Расследованием уже занято ваше управление. Мюрай абсолютно ни при чем, так что…

   Гилл повторился:

   — Вам придется, и будет лучше, если вы меня сейчас выслушаете.

   — Мюрай не при чем. Остальное меня не…

   Он перебил её:

   — Простите, но вы слышали что-нибудь об преценденте Эвирока-Русселя?

   — Нет, не припомню.

   Гилл кивнул, явно отвечая самому себе, и пояснил:

   — Если говорить кратко, то его суть проста: когда в суде Аквилиты дают показания констебли полиции и леры, суд больше доверяет словам леров. Показания Блека, Фейна, Шекли против показаний Одли, Байо и Арбогаста. Драка на набережной, где Ривз сцепился с Мюраем. Блек считает, что именно тогда и было наложено проклятье на Ривза. Показаниям констеблей не перебить показания леров, и Мюрая все же расстреляют.

   Вик напомнила, заставляя не принимать слова Гилла близко к сердцу:

   — Вы забываете, что есть запись с фиксаторов. Это довод за показания констеблей.

   Гилл махнул рукой:

   — Одна проблема — полицейские фиксаторы не регистрируют всплески эфира. У констеблей дешевые варианты фиксаторов. Даже тут в Аквилите умудряются экономить на том, на чем не стоит. Блек, Фейн и Шекли явно будут свидетельствовать о том, что заметили всплеск эфира, характерный для проклятья, когда Мюрай необдуманно сказал свое: «Чтоб ты сдох!». Констебли же… Они слабые маги, они все самоучки — к их словам не прислушаются. Вам, чтобы спасти своего Мюрая, придется влезть в расследование.

   Вик прищурилась — в словах Гилла, к сожалению, резон был:

   — Хорошо. Я поняла вашу позицию… А где в момент дачи показаний о проклятье будете вы?

   — Увы, я не в силах это предугадать.

   — Дело в деньгах? — что-то подобного она и ожидала от Гилла — не зря же он пришел сюда. Хотел бы снять проклятье — примчался бы в инквизицию. Но нет, он пришел сюда — шантажировать жизнью Мюрая. И это элита, это разведка, куда берут лучших из лучших… Брок куда больше лер и офицер, чем этот рожденный Эвироком с кучей родовитых предков в крови!

   Гилл сделал странный знак пальцами, словно отметая что-то:

   — Дело в непредсказуемости человеческой жизни, нера Ренар. Только в этом. Так вы возьметесь за дело Ривза?

   — Я…

   — Не будет каторги для Мюрая. Будет расстрел — и в этот раз Эван Хейг, он же теперь нер Ренар, не успеет дойти до короля, потому что он больше не лер. Его привилегии леров закончились с новым статусом.

   Вик сдалась — слова Гилла отражали всю неприглядность их законов: с Мюраем, действительно, могут разобраться именно так. Вот же беспокойное хозяйство! С этого дня ни шагу Брок не сделает без неё или без друзей. И отчет, отчет о всех его делах и встречах.

   — Что ж… Уговорили. Рассказывайте, как ваш Ривз дошел до жизни такой, когда признание готов был выбивать любыми способами.

   Гилл не стал праздновать победу, он просто уточнил:

   — Вы слышали же о Душителе с алой лентой?

   — Отец расследовал это дело, правда, потом отказался от него. Сказал, что очень опасно.

   Почти одновременно с этим он заболел — у него прихватило сердце, и через две седьмицы он умер. Чарли тогда был темнее ночи — заперся у себя в кабинете, приводя дела отца в порядок, ругаясь даже с Элайзой. А дом провонял сжигаемыми бумагами и еще чем-то.

   Гилл понимающе улыбнулся — кажется, впервые за все время визита:

   — Именно. Полиция топталась на месте, «Ангелы» решили не рисковать, сохраняя себе жизнь, а у Ривза, последний год исполнявшего обязанности экверри короля, выбора не было. Доверенное лицо короля, он привык до конца выполнять поручения суверена.

   — Тони? — побелела Вик. — Ривз… Тварь, что пытала Брока… Это Тони Ривз, майор Королевского Стрелкового полка?! Это он… Умер от проклятья?

   Это было внезапно. Словно пол под ней растворился, и она падает куда-то в неизвестность. Словно опять она в катакомбах, словно опять осознала, что Дрейк умрет от проклятья, что Эван погибнет от рук Кларка, что…

   Это было невероятно. Это было просто невозможно.

   Тони. Улыбчивый, обходительный Тони, уже майор в свои двадцать пять, причем звание получил сам, ему не покупали офицерский патент, как принято у некоторых леров, сразу не мелочившихся и оплачивающих звание полковников, не меньше. Тони, который когда-то в Даде развлекал её, умиравшую от провинциальной скуки курорта. Тони, о возможной свадьбе с которым Вик не единожды подумывала, когда ей было девятнадцать. Вежливый, умный, восхищавшийся отцом Вик и его идеями о расследовании, Тони… Избивающий Брока в подвале Особого отдела. Сокрушительный удар. Иногда некоторые стороны людей лучше и не знать. И не думать, что может скрывать Эван или Брок. Они не такие. Но Тони… Он тоже казался не таким.

   Гилл внимательно вглядывался в Викторию, но, к счастью, молчал: давал время смириться и осознать. Вик собралась с мыслями:

   — Экверри короля. Майор Королевского Стрелкового полка. Энтони Максимилиан Ривз. Это и есть капитан Ривз из разведки?

   — Он.

   Горло болело, в нем словно застрял комок, который никак не проглотить:

   — Почему капитан?

   — Его понизили в звании и сослали сюда в Аквилиту.

   Вик подняла глаза и посмотрела Гиллу прямо в глаза:

   — За что? Вы говорили — дело в Душителе?

   — Я полагаю, что так. Если вы знали Энтони, то вы знаете, каким гордым он был. Он мало что говорил о деле Душителя, так что могу сказать только факты, которые удалось узнать мне, и мои же предположения, не больше. Он ни с кем не делился тем, что случилось.

   — Говорите, — лаконично сказала Вик. Так было проще.

   — Что вы знаете о деле Душителя?

   Она нахмурилась:

   — Давайте не будем об этом. Отец не подпускал меня к нему…

   — А ведь вы наверняка просили…

   Вик прикрыла глаза:

   — Не ваше дело.

   — Я знаю — вы изучаете психологию мульти-убийц.

   — Не так. Пока я пытаюсь доказать, что вообще имею право быть детективом. Потом… Потом я вернусь к психологическим особенностям мульти-убийц, которые весьма неоднородны по причинам убийства. Есть те, кто убивает по определенным принципам: внешность, род занятий и другое, а есть те… — она замолчала. — Впрочем, это вам неинтересно, наверное.

   Вик заставила себя открыть глаза:

   — Продолжайте. Я читала газеты со всеми описанными случаями убийств Душителя. Я читала про его восемь жертв. И я знаю, что еще четыре убийства, как малость, если я правильно поняла психологию Душителя, еще не совершены.

   — Из-за Энтони. — веско добавил Гилл. Вик тут же поинтересовалась:

   — Он расследовал это дело?

   — По приказу короля.

   — Он нашел Душителя?

   Гилл пожал плечами:

   — Я достоверно не знаю. Знаю одно — очередное убийство не состоялось. Тогда Энтони светился от счастья, как новенький золотой несмотря на то, что кашлял при этом, как каторжанин. Кстати, я потом видел странгуляционную борозду на шее Энтони. Поэтому я думаю, что Энтони нашел настоящего Душителя.

   — И…?

   — И на следующий день, когда Энтони предположительно доложил королю об успехах в расследовании, полыхнул его дом, его кабинет в королевской резиденции, банк, в котором он хранил свои документы и мог, предположительно, что-то скрывать из улик, и еще несколько мест, где Энтони часто бывал. Энтони разжаловали и отправили в Особое управление…

   — …то есть в разведку.

   — …то есть к нам, в разведку. Да. Он тогда с трудом отходил от шока. Спелся с Блеком, стал пить по-черному, не просыхая. Разочарование в кумире тяжело дается. Особенно разочарование… В короле. Энтони стал как одержимый — на допросах всеми силами добивался признания. Уже через седьмицу чуть не забил до смерти подозреваемого — тварь из тварей, чтобы вы не думали. Та тварь взорвала паровик в революционном раже — там ехали полицейские со службы… Потом нас отправили в Аквилиту. Я понимаю — в ваших глазах предательство короля так себе причина для падения, мужчины не могут себе позволить такие глупости и слабости, но, подумайте, что еще мог сделать Энтони?

   Вик еле выдавила из себя:

   — Душитель оказался родственником короля?

   — …или его любовницей. Или любовником королевы. Или любовником одной из любовниц короля… Он оказался тем, кого нельзя показывать общественности. Энтони нашел Душителя, собрал улики, как положено, но допросить и добиться признания не смог… Король же предпочёл закрыть глаза на преступления Душителя — свое положение на троне ему важнее, чем жизнь и честь такого-то Ривза. Для Энтони это стало сокрушительным ударом. Он глупо решил, что все дело в отсутствии признания. Это стало его манией. Это стало его идеей, которая загнала его в тупик.

   Вик поджала губы:

   — Он был очень гордый…

   — …и очень преданный королю. Когда король его предал, вся вера Энтони рухнула. Весь мир Энтони рухнул.

   — Полагаю, что мой бы тоже рухнул, ведь король — это закон.

   — Именно… Потому ваш Мюрай так бесил Энтони — та же ситуация: он ушел от правосудия по воле короля. Он вызвал Мюрая на дуэль — по моей подсказке, не скрою. Я думал, что ваш Мюрай способен прочистить мозги Энтони. Жаль, что я не знал, что вы были близки с Энтони. Привел бы его тогда к вам.

   — Мы последний год с ним не общались, если честно. Как-то само получилось — много дел навалилось, и Тони стал экверри — ему было не до встреч, все свободное время съедала служба королю… Да и… Отец держал меня подальше от всего, что связано с Душителем. Как я понимаю, и от Тони в том числе. — она потерла висок — сильно разболелась голова. — Значит… Тони… Умер от проклятья?

   Гилл криво улыбнулся:

   — Он был в плохой форме, и проклятье добило его.

   — Кто мог наложить проклятье на Энтони?

   Гилл пожал плечами:

   — Каждый из нас. Я анализировал последние встречи Энтони, во всяком случае те, о которых знаю. Любой: Блек, Фейн, Шекли, я, Мюрай — мы могли наложить и передать проклятье. Полагаю, оно было наложено вчера вечером в надежде на Новый год. Энтони не мог не встретиться с Мюраем. Случайно получилось, что я присутствовал на их встрече и прикасался к ним обоим — тогда я и поймал проклятье, которое предназначалось Энтони и Мюраю. Оно, скорее всего, активировалось именно от их прикосновения — одним ударом устранить сразу двоих. Очень удобно.

   Вик кивнула:

   — Да, удобно. Гилл, я сейчас не в состоянии что-либо соображать. — она честно призналась — мысли просто кипели. Тони, которого она знала, не мог кого-то избивать… Не мог. Или она его не знала. — Давайте перенесем нашу встречу, скажем, на вечер. Я успею переговорить с Броком и Эваном, успею хоть что-то собрать об Энтони. Хорошо?

   — Хорошо.

   Она посоветовала:

   — Езжайте к отцу Маркусу — он снимет с вас проклятье. Он уже так сделал с Полин. Езжайте — я была под проклятьем, я еще помню, как это больно. Не могу не заметить — выдержка у вас великолепная.

   Гилл встал и кивком поблагодарил:

   — Спасибо, нера Ренар. Я надеялся, что вы поймете меня и Ривза. Кстати, вам не приходила в голову мысль, что у меня не выдержка хорошая, а я легко переношу проклятье, потому что являюсь его владельцем?

   Вик улыбнулась:

   — Именно поэтому мне нужно время — чтобы проверить вас, лер Гилл. И последнее… Кто последним поставил подпись об освобождении Мюрая? Кто — король или Энтони?

   Гилл удивился этому вопросу — действительно, удивился. Вик удалось пробить брешь в его невозмутимости.

   — Я, если честно, не помню. Скорее всего Ривз. А что?

   — В мои девятнадцать Ривз сватался ко мне. Ривз так же, насколько я понимаю, знал об обряде, связавшем нас с Мюраем.

   Гилл наклонил голову на бок:

   — А король еще больший затейник, чем я думал. Да. Затейник. — он еще раз склонил голову вниз: — до вечера, нера Ренар. Мне тоже, как выяснилось, надо все хорошо обдумать. Все может оказаться совсем не тем, чем казалось изначально.

   — Например…?

   Гилл ушел от прямого ответа:

   — Прослушайте запись драки Мюрая и Ривза и сами скажите, что вы думаете по этому поводу. Не хочу на вас давить своим мнением.

   — Я прослушаю. И… Я могу попрощаться с Тони…?

   — Он… Его тело уже увезли. Я, обнаружив тело Ривза в его номере отеля, вызвал храмовника. Он зафиксировал смерть Ривза и распорядился об отправке тела в Олфинбург для похорон.

   Вик удивленно спросила:

   — То есть… Вскрытия не будет?

   — А вы бы хотели, чтобы тело вашего родного человека вскрывали? Причина смерти ясна, как день… Для вскрытия нет причин.

   — А если я распоряжусь… — Вик поправилась: — вернее комиссар распорядится вернуть тело для дообследования?

   Гилл серьезно предупредил:

   — То это будет превышением полномочий. Или что-то в этом роде. Очень ненужное дело, нера Ренар.

   — Я… Подумаю. А пока задержите отправку тела, иначе я заставлю вернуть его даже из семейного склепа. Я не шучу. И скажите ранг Ривза, как эфирника?

   — Он был учитель. А что?

   — Мюрай — гранд-мастер. И Тони не мог этого не знать. Тони никогда не был идиотом.

   Гилл кивнул:

   — Переслушайте, прошу, запись драки… — Он задумчиво добавил: — А я все понять не мог: почему Мюрая тишком не задавили ночью в камере — это же самое очевидное решение проблемы для всех якобы переживающих за закон. Просто заключенный не дожил до освобождения, только и всего… Но этого не произошло… Честь имею, нера Ренар.

   Он ушел, а опустошенная новостями Вик так и осталась сидеть в кресле. Часы пробили последнюю четверть десятого часа. Скоро солнцестояние, но мысли Вик были не о конце года.

   Тони. Улыбчивый Тони. Веселый и полный жизни. Отец был против их отношений. Да и сама Вик быстро поняла, что лучше быть хорошими друзьями, чем плохими влюблёнными. Дальше пары поцелуев, в щеку, конечно же, дело у них с Тони не пошло. Хотя, как мужчина, целовавший нериссу, Тони приходил к отцу и просил её руки… После той поездки в Дад они почти не виделись. А год назад, когда Тони стал экверри — главным конюшим, он же старший телохранитель короля, он же его распорядитель дня, его доверенное лицо, то даже общаться по телефону стало некогда — Тони буквально жил жизнью короля. Этим летом Вик отдыхала далеко от столицы — отец, чтобы оградить её от дела Душителя, отослал её с Элайзой в провинцию. Там Вик расследовала для ангелов пару краж и изображала курсистку, ища выходы на кружок бомбистов. В конце лета умер отец, и Вик стало не до всего — похороны, ссора с братом, новая жизнь на новом месте… Она даже не вспомнила о Тони и не дала ему свой новый адрес, а телефона в доме Эртон не было, точнее он был только у хозяйки. Осенью Вик было не до новостей королевского двора — она не могла себе позволить газеты на жалование констебля. Все новости ограничивались утренней планеркой в управлении и новостями участка, на котором она служила. Всю осень она жила, крутясь, как белка в колесе: завтрак, служба, ужин, сон. И как Эван вынес это? А Тони… Тони не вынес. Она оказалась плохим другом. Её не было рядом, когда он искал выход, которого не было. И он…

   Вик скрипнула зубами.

   Он знал, что она тут, в Аквилите. Он знал о Мюрае. Он знал и… Он же подписал приказ об его освобождении. А мог приказать тихо задавить в камере и… Справедливость была бы восстановлена. Если он именно так понимал справедливость. Вик призналась сама себе — она этого нового Тони не понимала. Или Гилл солгал. Или не понял того, что хотел Тони.

   Он мог к ней прийти. Он мог поговорить. Он мог… Он многое мог, а вместо этого выбрал драку и дуэль. Он же должен был знать ранг Мюрая. Брок, даже в плохом состоянии, в котором был после отдела, размазал бы Тони с его владением эфира.

   Проклятые мужчины, почему с ними никогда не бывает легко?!
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    Глава 16 Новый год и новые заботы
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Часы долго, с громким, неприятным шипением пружины собирались с силами, чтобы пробить десять раз.

   Время Солнцестояния.

   Время праздника. Или суда, как решат боги.

   Боги умрут или возродятся. Все зависит от них.

   Со второго этажа спустился Николас в праздничном фрачном костюме. Няня привела нарядно одетую Полин и принялась одевать на девочку капор и пальто. Слуги спешно собирались — в этот раз Поттер разрешил выйти с парадного входа даже поварихе и девочке-посудомойке. Они в своей простой одежде старательно прятались за спинами лакеев. Последний день года равнял всех на несколько минут — если солнце не продолжит свой путь, то мир перестанет существовать, и в очереди на суд Сочувствия они будут стоять все вместе, плечом к плечу, как равные перед богами.

   Джон помог Вик встать с кресла, накинул на плечи теплое манто и предусмотрительно подал тяжелую трость Эвана, чтобы во время ходьбы нере было на что опираться. Николас, накинув пальто, тут же предложил Вик руку, помогая идти.

   А Эван и Брок вернуться к Новому году не успели. И было как-то странно идти на улицу без него. Без них. За пару дней уходящего года Брок так-то сам собой стал своим. Наверное, из-за общего эфира, приносившего не только боль, но и отголоски других чувств. Жаль, что такой обряд нельзя провести с Эваном. Очень жаль.

   На улице было холодно. Вдоль дорожек лежали сугробы, на тротуаре выпавший вчера и успевший растаять снег замерз серым, грязным льдом. Маги-погодники разогнали облака, чтобы было видно солнце. Дул пронизывающий ветер, пахнущий зимой. Он играл короткими прядями волос Вики, то и дело бросая их в лицо. Надо что-то придумать с ними. Может, подстричься еще короче? Тогда будет удобно надевать шлем. Хотя вряд ли короткие волосы одобрит Эван. Да и до ношения шлема еще целая луна, если адера Вифания не смилостивится и не отменит рекомендации. Броку проще — он мужчина, он сам решает за себя, он может не прислушиваться к рекомендациям. За Вик решает Эван.

   На горизонте все было затянуто тучами. Как только закончится действие погодного заклинания, на Аквилиту снова обрушится снегопад. Интересно, насколько долгая тут зима? Седьмицу, две? Луну?

   Слуги привычно выстроились слева от крыльца, Вик с Николасом и Полин оказались в одиночестве справа. Вроде равны, а вроде и нет. Разделение на классы все равно чувствуется.

   Вдоль всех домов Тальмы сейчас точно так же стояли домочадцы со слугами, готовясь встречать Новый год.

   Раздался гулкий, пробирающий до сердца звук колокола, предупреждая, что пришло время ожидания и Общей молитвы.

   И сразу навалилась тишина.

   Где-то далеко сложили оружие солдаты.

   Где-то далеко замерли корабли и дирижабли.

   Где-то далеко остановились бронеходы и бронепоезда. Наверное. В это очень хотелось верить, что хотя бы Общая молитва может остановить войну. У Брока не получилось, хоть он очень старался.

   На перекресток на высокой скорости вылетел знакомый паромобиль. Окутанный облаком пара, он резко остановился у дома. Из паромобиля выскочили Эван, Брок, Лео и почему бледный в прозелень Одли.

   Эван спешно встал рядом с Вик, прижимая ее к себе. Остальные расположились рядом, заполняя пустоту в центре и объединяя домочадцев и слуг в единое целое.

   Вик откинулась на Эвана, прижимаясь к нему сильнее. Его тепло согревало и помогало пережить тяжелое ожидание. Вместе нестрашно. Даже если сейчас, вопреки обещаниям ученых, шагнут в смерть.

   Солнце остановилось на небе, прекратив движение. Все замерло: люди, птицы, далекие облака… Вик даже дышать перестала. Гнетущая, скорбная тишина разлилась вокруг, даже шепот молитвы стих, только в мыслях она продолжает звучать, заученная с детства. Воздух стал тугим, плотным, еле захватывающимся губами — каждый вдох как последний. Новый год или Явление. Суд или прощение. Смерть или жизнь.

   Солнце скакнуло на небосклоне чуть назад, и руки Эвана крепче прижали Вик к себе в попытке защитить, а потом… Медленно, под радостный звон колоколов солнце возобновило движение. Боги решили, что жизнь должна продолжаться. Странная жизнь, где в Вернии убивают друг друга, где Мона и Ондур готовы вторгнуться в Тальму, где король предает закон, где люди ломаются под грузом обстоятельств, где легко забываешь друзей, где никто не ценит чужую жизнь… В сердце полыхнуло теплом и надеждой — Брок не выдержал и согрел Вики, прогоняя её мрачные мысли. Она постарается этот новый год прожить иначе. Она найдет того, кто убил Тони, она разберется с Душителем и с бокором, и с другими неприятностями, она вновь постарается сойтись со всеми старыми друзьями и не потеряет новых.

   Раздались крики поздравлений, хвала богам, громкое «Гип-гип-ура!» из глоток констеблей и Брока. Лео от переполнения чувств залихватски свистнул, пугая сидящих на ветвях птиц, а потом с его рук сорвался эфир, взрываясь в пустых небесах яркими шарами фейерверка — хаотики творят странное не только когда пугаются. Когда им отчаянно хорошо, эфир тоже кипит и выходит из-под контроля.

   Эван поцеловал Вик в висок:

   — С Новым годом, солнышко.

   — С Новым годом, Эван. — она развернулась у нему, обняла его покрепче и поцеловала в губы, приподнимаясь на цыпочках. Сегодня Новый год. Сегодня можно больше, чем обычно в их закованном этикетом обществе.

   Все вокруг обнимались и поздравляли друг друга.

   Вик после Эвана обняла и поцеловала Полин, потом Николаса, а потом неуверенно замерла перед Броком… Он тоже на миг остановился, обняв и поздравив перед этим Одли, Лео и Эвана…

   Вик словно впервые увидела Брока — высокого, нескладного, в чужом пальто, развевающемся на ветру, с белыми волосами, веснушками и тревожными, совсем незлыми, а больными от невозможности защитить всех и вся глазами. Он даже сейчас, казалось, вел свой бой с драконами и нериссами, хотя, конечно, с нериссами он не воевал, он их пытался спасти. Он больше не пугал, он был свой.

   Эван бросил на них с Броком обеспокоенный взгляд, и Вик шагнула к Броку, легко обнимая его за плечи:

   — Счастливого Нового года.

   — Счастливого Нового года, — прошептали его губы, будоража и щекоча. Брок тут же открылся, обдавая теплом эфира и странной нежностью.

   Вик почему-то со слезами на глазах обняла опешившего Одли, слишком горячего для здорового человека, и засмущавщегося Лео, который приобнял её легко, словно она статуэтка и может сломаться в его руках. Потом пришла очередь Поттера, у которого тоже были влажные глаза, и экономки, и Джона, и Стивена, и новых горничных, и даже поварихи, которую она видела впервые — её тоже вчера привез Чарльз из Олфинбурга.

   Небо спешно затягивало тучами. На город неслась метель, первая в этом году. Эван и Брок вслед за Лео тоже выпустили пару залпов в темнеющие небеса, чтобы повеселить Полин и соседских детей. Над городом взрывались новые и новые цветные шары фейерверков — к празднованию присоединились другие маги. Уже днем в парках будут открыты карусели и горки, зашумят ярмарки и народные гулянья, а вечером у лер-мэра начнется бал, как и во многих домах родовитых леров, как и в полицейском управлении. Эвану придется отдуваться на балу в одиночестве — Вик не присоединится к нему, она не начнет год веселым каталем… Она тряхнула головой, прогоняя глупые мысли — еще будут другие балы, еще будут другие танцы.

   В дом они вернулись раскрасневшиеся от мороза, веселые и уже забывшие про слезы. Вик одной рукой опиралась на локоть Эвана, другой она поймала Брока — он тоже хромал, как и она, опираясь на предложенную Вик трость — ей она временно была не нужна.

   Эван спросил с легкой улыбкой — Вик заметила, что он чаще и чаще позволял себе её:

   — Не скучала без нас?

   — Даже не успела, — она честно призналась. — Было некогда. Сперва пришел инквизитор отец Маркус… Он точная копия Дрейка. Представляете? Даже его голос и манеры те же, словно отец Маркус проник в мою голову и там копался… Он снял проклятье с Полин.

   Брок тихо выругался себе под нос, Эван качнул головой, а Николас сделал вид, что ничего не расслышал о проклятье. Когда не слышишь, то и докладывать в полицию нечего.

   Вик собралась с мыслями и первым делом извинилась:

   — Прости, Ник, я не подумала…

   Он улыбнулся:

   — Я ничего не слышал. Прости — задумался.

   Вик кивнула, соглашаясь с ним, и продолжила:

   — А потом пришел Эвирок.

   Одли, шедший рядом, резко выдохнул. Брок сбился с шага, чуть не падая и почти увлекая Вик за собой — Эван и Лео пришли им на помощь, помогая удержать равновесие.

   Лео тихо повторил:

   — Эвирок? Тут. В Аквилите?

   Эван отвернулся в сторону, а Вик подтвердила:

   — Эвирок, лер Гилл собственной персоной. Он пришел, чтобы предложить мир и попросил помощи в расследовании смерти Ривза… Это в наших интересах. — Она замолчала, не зная, рассказывать ли о том, что их связывало с Тони, но потом все же решительно сказала: — Я знала майора Энтони Ривза, того, кого вы знаете, как капитана Ривза. Когда мне было девятнадцать, он сватался ко мне. Мы были… Друзьями. Вот как-то так.

   Эван чуть нахмурился:

   — Я не знал, что вы знакомы.

   — Дад. Та самая поездка в Дад, на которую ты не смог вырваться — я тебе потом все расскажу, хорошо? — Она продолжила, поймав теплый, невозмутимый взгляд мужа: — В связи с новостями от отца Маркуса и от Гилла, мне требуется переговорить со всеми вами и прочитать записи с фиксаторов о драке на набережной. Вот такие планы на первый день Нового года. Брок, а у тебя какие планы на сегодня?

   Он уже оправился от шока и криво улыбнулся:

   — Ммм… Я собирался с чувством и толком поболеть в кровати.

   Одли не выдержал и влез:

   — Он мне это еще вчера обещал, но умудрился влететь с проклятьем. А я ведь Лео выделил ему в сопровождающие, чтобы точно залег в постель… Но рыжий, как всегда, не дошел.

   Вик разрешающе кивнула:

   — Хорошо, Брок… Отдыхай. Я сперва тогда займусь опросом Одли.

   — Я могу поболеть и в кресле, — показывая свое привычное любопытство, сказал Брок. — Мне не привыкать.

   — О да, он мастак нарушать клятвы… — хохотнул Одли и тут же поправился: — клятвы о собственном благополучии, если что, неры. Иные клятвы он никогда не нарушает. Нера Ренар, я полностью в вашем распоряжении…

   Эван остановился у основания лестницы:

   — Одли…

   Тот с готовностью замер чуть ли не по стойке «смирно»:

   — Да, нер комиссар?

   Вик нахмурилась — состояние сержа ей не нравилось. Землистый оттенок кожи, струящийся по вискам пот, лихорадочно блестевшие глаза… Кажется, тут не только Брок беспокойное хозяйство.

   — Вас сейчас ждет Николас… — Эван обернулся к Деррику: — пожалуйста, если тебе нетрудно, осмотри Одли — его состояние мне не нравится. Его вчера днем укусил эээ… труп. Не нежить — эфирные каналы были выжжены, но при этом труп был крайне быстрый и бодрый. Вместо того, чтобы доложить мне о случившемся, сержант отправился в бесплатную больницу, где опыта работы с такими пациентами нет вообще. И вот… Сейчас мы имеем лихорадку, раны и неизвестно что еще.

   Одли чуть нахмурился, и Эван добавил:

   — …и еще служебное рвение, конечно же.

   Сержант твердо сказал:

   — Я в состоянии ответить на вопросы неры Ренар, нер комиссар.

   Вик заставила себя улыбнуться — Брок подбирал в свою команду таких же, как сам:

   — Нера Ренар, она же констебль Ренар, вполне может подождать, пока вас лечат, серж. Время есть. Я пока съезжу с Адамсом в участок и ознакомлюсь с записями…

   Эван протянул ей папку, которую привез с собой и все это время держал под мышкой:

   — Я захватил с собой распечатки с фиксаторов. Я думал — тебе будет интересно их посмотреть.

   — Спасибо… Тогда я пойду в ка… — она осеклась — тут её кабинета не было.

   Эван предложил:

   — Ты можешь расположиться в моем кабинете.

   — Договорились. Тогда скоро буду ждать там Одли, а к тебе, Брок…

   Он решительно развернулся в сторону кабинета:

   — Я могу хоть сейчас дать все необходимые показания, Виктория. Я крепче, чем выгляжу. Правда.

   Эван не выдержал и принялся отдавать распоряжения громким, строгим голосом, тем самым, который Вик не любила — он заставлял её чувствовать себя мелкой и глупой:

   — Так… Для начала… Пожалуйста, Одли — с нером Дерриком лечиться! Брок — к себе в комнаты. Приведи себя в порядок, покажись неру Деррику и в кабинет к Вик — если Николас одобрит твое состояние. Лео… — Эван посмотрел на Вик и пояснил: — я решил, что Броку временно нужен телохранитель… Лео согласился присматривать за Броком… Лео… Проследи, чтобы Брок не отклонился от заданного курса: спальня-гардероб-осмотр у Деррика…

   — Так точно, нер комиссар, — отозвался Лео. Он чуть честь не отдал, но потом вспомнил, что он не на службе.

   Эван поблагодарил его кивком и повернулся к Полин:

   — Полли…

   Девочка, которая решила, что про неё все забыли, искоса посмотрела на Эвана, отпуская руку няни:

   — Да, нер?

   — Пойдем со мной — со всеми этими взрослыми, нежелающими болеть, я забыл про тебя… Вики… — он обернулся к жене: — ты с нами или пойдешь работать в кабинет?

   Вик приподняла брови вверх — она не поняла, что задумал Эван?

   — Я с вами… Кабинет может подождать.

   — Хорошо… — Эван взял Полин за руку и обернулся к слугам: — Поттер, прошу, кофе, очень много кофе в мой кабинет. Всех остальных еще раз поздравляю с Новым годом. Подарки уже ждут вас. Счастливо провести этот день!

   Вик замерла — это была её обязанность: позаботиться о слугах и празднике, но она совсем забыла об этом — дома этим сперва занималась мать, а после её смерти Элайза. Здесь же её выручил Эван, ни словом не намекнув, что она отлынивает от забот по дому…

   Да, в Новом году она постарается быть внимательнее и к Эвану.

   Вик вновь оперлась на руку Эвана, и он, держа Полин другой рукой, подстраиваясь под их мелкие шаги, пошел левое крыло. Няня, незаметная, тихая девушка по фамилии Эйр, направилась следом за ними.

   Вик обернулась назад — Лео однозначно подтолкнул Брока к лестнице, Николас повел Одли в свой кабинет, который ему выделил Эван — пациенты у Деррика только прибывали и прибывали. Слуги направились прочь на свою половину — им еще праздничный обед готовить для хозяев.

   Эван остановился у закрытых дверей, ведущих в вечернюю гостиную. Он, отпустив Вик, присел на корточки, притягивая к себе удивленную Полин:

   — Смотри…

   Полин не сразу поняла, куда смотреть, и Эван показал пример: он заглянул в замочную скважину, а потом улыбнулся девочке:

   — Ну же, смелее…

   — Ух тыыыы… — только и выдохнула Полин, прильнув к скважине.

   Вик, как и няня, умирала от любопытства, но молчала.

   Эван серьезно спросил у Полин:

   — Справишься?

   Девочка нахмурилась, становясь похожей на внезапно разбуженного котенка:

   — Нер Ренар…

   — Побудешь сегодня Сочувствием? Доставишь все подарки? Они подписаны — не перепутаешь. Нерисса Эйр тебе поможет. Тяжелые коробки позовешь нести Джона. Хорошо?

   — Хорошо… — робко согласилась Полин.

   Эван продолжил:

   — Сперва разнесешь подарки слугам, потом домочадцам, а потом возьмете Джона и вместе с нериссой Эйр отвезете коробки в приют — Шарлю и Альку. Кстати, видишь самые большие коробки?

   — Да, — почему-то шепотом ответила Полин.

   — Они — твои! — с улыбкой сказал Эван. — Советую ими заняться в первую очередь.

   Он протянул Полин ключ, обвязанный алой лентой:

   — Удачи, нерисса Сочувствие!

   Полин улыбнулась в ответ:

   — Я не подведу, нер Созидатель. — она сделала книксен. — Все подарки будут доставлены в срок и в целости и сохранности…

   Эван тихо рассмеялся, выпрямляясь и вновь подавая руку Вик:

   — Так меня еще не называли…

   Эйр помогла Полин открыть дверь, и через минуту из гостиной доносились только радостные вздохи, визги и хлопанье в ладоши.

   — Кажется, подарки ей понравились.

   Вик кивнула, соглашаясь. Говорить почему-то не хотелось — она словно до краев была полна счастья, и это счастье не хотелось расплескать.

   Эван притянул Вик к себе и зашептал куда-то в висок, щекоча случайными прикосновениями губ:

   — В кабинет или в комнаты наверх? Там тебя тоже ожидает подарок…

   Вик закрыла глаза, позволяя забыть себе об этикете. Эван осыпал её легкими, воздушными поцелуями: вдоль роста волос, ушная раковина, подбородок, шея… Он не успел побриться, и сейчас щетина неприятно царапала, отвлекая от ласки. Или это Вик такая неправильная… В голову что только не лезло.

   Губы Эвана благонравно вернулись с шеи и поцеловали в кончик носа, а потом начали пролагать новую дорожку, снова царапая.

   Нравы Аквилиты свободнее, чем нравы Тальмы, но и тут прикосновения вне карнавала строго регламентируются. Мужчины редко прикасаются к друг другу. Только при рукопожатии, и то не часто — все заменяют кивки и поклоны. Лишь примирение или вызов за дуэль заканчиваются рукопожатиями, и то не всегда. К женщинам вообще прикасаться нельзя. Только когда она сама протягивает руку для поцелуя. Нериссам запрещено и это. Лишь редкие, тайные прикосновения, когда не видят гувернантка или компаньонка. И только супругам разрешено чуть больше, но тоже не на людях. На людях даже супруги должны держаться чопорно и благонравно.

   Лишь раз в году на пару минут все становятся равными и не только пожимают руки, но и обнимаются. В Новый год. Выбор времени для проклятья, убившего Ривза и пытавшего уничтожить Брока, был идеален. Днем обнимались во имя Созидателя. Вечером, с наступлением тьмы пожимали руки во имя Сокрушителя — в темноте старые враги или мирились в честь праздника, или заканчивали дело дуэлью. Тем, кому дуэль была запрещена, решали все по старинке — дракой. Брок не мог не пересечься с Тони, и проклятье гарантированно бы прикончило одного из них, или даже обоих.

   Поцелуи Эвана стали настойчивее, и Вик старательно прогоняла непрошенные мысли прочь — не время думать о деле, о Тони, о Броке — его она спросит позже о планах на Ривза. О планах на её Тони…

   Эван отстранился, заглядывая Вик в глаза:

   — Или я слишком настойчив, или я слишком не вовремя… Солнышко…

   Она заставила руки обнять Эвана за шею, потянулась и улыбнулась ему в лицо:

   — Хочу подарок… Хочу пару минут побыть с тобой. Хочу… — она закрыла глаза: — сменить платье к обеду.

   На более серьезный намек она не решилась, хотя все же добавила:

   — Не будем тревожить горничную…

   Эван решительно подхватил Вик на руки и направился на второй этаж в спальню. Небеса, как ему намекнуть, чтобы он побрился?
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    Глава 17 Два драконоборца
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За окном бушевала метель, стекла иногда сотрясались от ветра и дребезжали. Его порывы кидали в окно охапки снега, а в кабинете было тепло и уютно. Плясало пламя в камине. Горели бра на стенах и настольная лампа матового, белого стекла. Кабинет был еще не обжитой, еще была видна рука старого хозяина: картины на стенах, книги на полках, выбранные не Эваном, кроваво-красные шторы на окнах — Эван не любил этот цвет, но пахло в кабинете уже только Эваном: чуть розами, горьковато деревом и пыльными тайнами. Вик вздохнула: когда уже она наберется храбрости и скажет ему, что не любит запах роз…

   Эван сидел в кресле, при свете камина спешно читая бумаги из Особого управления по делу об убийстве Ривза — Шекли предоставил для ознакомления. Даже странно от такой любезности. Вик эти бумаги уже просмотрела. Сейчас она за огромным рабочим столом Эвана сидела и читала расшифровку записи с фиксаторов. Во всяком случае, она очень пыталась вникнуть в то, что случилось на набережной два дня назад. Щеки предательски горели от других воспоминаний: сильные, нежные руки Эвана, его хриплый голос, прикосновение обнаженного тела. Кожа еще была растревожена поцелуями, и казалось, что любой, кто войдет в кабинет, сразу поймет, чем они занимались в спальне…

   Вик бросила косой взгляд на Эвана — он был абсолютно невозмутим, словно не он совсем недавно в тысячный раз говорил низким, будоражащим голосом: «Люблю!»… Кстати, он все же догадался побриться — пока горничная, которую пришлось позвать, снимала с Вик тяжелое праздничное платье, он привел себя в порядок.

   Эван оторвался от бумаг и посмотрел на Вик:

   — Солнышко, что-то не так?

   Она поджала губы — все не так! Придет Брок, придет Одли, придет Лео, а она тут… По ней же все видно… Тяжело быть новобрачной — кажется, что все смотрят и понимают, что происходит между ней и Эваном.

   — С чего ты взял? — она отложила бумаги в сторону — все равно в голову лезет не то, особенно когда Эван смотрит на неё так: пристально и тепло. — Как вы вообще понимаете, что со мной что-то не так?

   — Это написано на твоем лице.

   — Прости? — не поняла Вик, так что даже воспоминания о тяжелом, вжимающем в кровать теле Эвана, куда как лучше сложенного, чем Гилл, улетели прочь.

   Эван пояснил, закрывая папку с бумагами:

   — Когда ты волнуешься, ты поджимаешь губы. Когда дело совсем плохо, они полностью исчезают. А когда надо бежать далеко-далеко от тебя, ты прищуриваешь глаза — вот прям как сейчас.

   Вик потрясенно замерла, в первый миг растеряв все слова. Нет, она знала, что поджимает губы, но то, что это замечают другие…

   — И ты молчал?! Все это время знал и… Не говорил… — Она даже не подозревала, что у неё настолько живая мимика.

   Эван лишь чуть приподнял плечи вверх, словно не понимая обиды в голосе Виктории:

   — А как бы я тогда узнавал, когда тебе плохо или ты в ярости?

   — И почему же, позволь узнать, ты сейчас решил все рассказать?

   Он честно ответил:

   — Потому что ты меня спросила.

   Вик подняла глаза вверх, но небеса молчали, скрытые потолком. И даже краткая молитва не усмирила зуд в руках. Вик нашла ненужную ручку на столе и запустила ею в Эвана:

   — Вот тебе!

   Он легко уклонился, да и не стремилась Вик в него попасть.

   — Я же говорил: губы исчезли, глаза прищурены — надо бежать прочь. — Эван не сдержал смех. И за этот смех, который она почти никогда не слышала у него, она простила ему все. Чуть-чуть попыхтела для вида и снова уткнулась в бумаги, погружаясь в чтение и старательно пытаясь не поджимать губы.

   — Вики… Нельзя быть такой серьезной… — тихо сказал Эван.

   Она промолчала. Она должна быть серьезной, чтобы её воспринимали правильно: как профессионала, а не как нериссу, играющую в сыщика.

   Вик взяла бумаги и снова пыталась услышать Тони. Услышать, как именно он говорил. Зло. Серьезно. Обиженно. Или просто глупо с отшиблеными алкоголем мозгами — так тоже может быть.

   «Ривз:

   — (неразборчиво) …люди и без наручников!

   Мюрай:

   — Я еще и без магблокиратора.

   Ривз:

   — Ну ты, тварь! Ты еще будешь болтаться на веревке и плясать на потеху публике, вернийская крыска!

   Мюрай:

   — Лер, я очень спешу.

   Ривз:

   — Стоять, я сказал (пауза). Иначе запляшешь уже сейчас!»

   Она откинула распечатки в сторону — второй раз уже перечитывала, и картинка не складывалась. Надо все же прослушать запись. Надо услышать Тони.

   Эван снова напомнил о себе:

   — Солнышко, что не так? — еще и беспокойство в глазах, словно между ними может встать любовь к мертвецу…

   Вик заставила себя поправить разбросанные бумаги:

   — Я опять поджимаю губы?

   — Нет. Ты просто очень мрачная. Что не так?

   Она вздохнула и все же призналась:

   — Тот Ривз, которого я знала, никогда так не ругался: тварь, крыска, милая… Он никогда так не говорил: «Я, да я! Да вы знаете, с кем связались!»… Он…

   Эван тихо сказал, с непонятной мягкостью в голосе:

   — Мужчины выбирают выражения, когда находятся в обществе нер и лер. Ты могла не знать, как Ривз ругается при мужчинах.

   Вик тут же возразила:

   — Но там была нера! Была. Он никогда такого себе не позволял…

   — Сломался? — предположил Эван.

   Вик уже рассказала ему про Душителя. Впрочем, кое-что он знал и сам. Вик честно призналась:

   — Не знаю. Совсем не похоже на Тони. Я словно читаю про незнакомого муж… Человека. И не смейся, Эван. Я знаю, люди меняются, я знаю, что они по разному себя ведут в разных компаниях, но это… Это не Тони.

   Она посмотрела на мужа:

   — Я говорю, как типичная брошенная нерисса, да?

   — Есть немножко, — согласился Эван.

   — Я не хочу признавать очевидный факт, что Тони мог измениться. Так?

   — Немного похоже, — Эван потер висок.

   — Но… Но… — она закрыла глаза и выпалила, признаваясь, чтобы это не стояло между ними: — у нас с Тони был один поцелуй в запястье и два в щеку.

   — В щеку — это серьезно, — с легкой смешинкой в голосе сказал Эван, а потом его тон стал сухим: — Вики, ты не должна…

   Она оборвала его:

   — Должна! И поцелуев в губы до тебя никогда не было — я бы не допустила. Я знала из синематографа, что дети появляются именно после поцелуев в губы. Я не могла себе позволить такого падения — у меня был жених, которого…

   Эван сам закончил:

   — …ты тогда не любила. — Он улыбнулся и добавил, меняя тему: — дети после поцелуев — это ооочень серьезно!

   Это прозвучало обидно — Вик принялась искать на столе, чтобы такого ненужного вновь запустить в Эвана. Ничего не находилось. Не тяжелое же пресс-папье в него кидать. Она взяла и… Эфиром взъерошила его короткие волосы, заодно щекоткой проходясь по его ребрам — она знала, что Эван боится её. И в этот раз она не поджимала губы перед атакой, во всяком случае она старалась.

   Эван рассмеялся, откидывая голову назад:

   — Пощады! Прошу пощады!.. — а потом он моментально стал серьезным: — Прости, Вики, больше так не буду…

   Вик, растеряв всю обиду и злость, развеяла эфир и еле слышно сказала:

   — Тебе легко говорить. Вас хотя бы этому учат. А мы довольствуемся выводами из синематографа, и чья вина, что они ошибочны?

   Она еще помнила вечер после бракосочетания. Она помнила странный, немного растерянный взгляд Николаса Деррика после последнего произнесенного за новую семью тоста — он явно, как доктор, решал: читать ли Вик лекцию о брачных отношениях или нет, ведь ни матери, ни невестки рядом не было, не было вообще никого женского пола, кто бы мог объяснить новобрачной о первой ночи с мужем. Она помнила тяжелый вздох брата, который смог себе позволить только одно на прощание: «Доверься Эвану!». Она помнила, как хмыкал Янг и посматривал то на неё, то на Эвана. И помнила темный, полный странных, непонятных, будоражащих чувств взгляд Эвана в полутьме спальни в их первую брачную ночь, когда он сидел на кровати в смешной ночной рубашке и не знал, как поступить. Хорошо, что был сержант Кирк, который таскал её в бордели, и хорошо, что стрекозки были снисходительны к глупой нериссе, объясняя, чем они тут занимаются.

   Эван встал из кресла:

   — Не злись, солнышко… — он обошел стол и оперся рукой на спинку кресла, в котором сидела Вик. — Не злись, наш мир глуп, наше воспитание хромает на обе ноги…

   Она подняла глаза на Эвана и внезапно призналась:

   — Знаешь, я сейчас поняла: я всегда любила только тебя. Но научила себя тебя ненавидеть, понимая, что ребенка, помолвку с которым тебе навязали, ты никогда не полюбишь. А еще Кейт с выдумками про твоих нерисс — я была раздавлена этим… Я всегда думала, что лишь мешаю тебе.

   Он наклонился, чтобы ее поцеловать, и Вик, наверное, не вовремя, призналась:

   — А еще я терпеть не могу аромат роз.

   — Сменю, — только и сказал Эван, целуя её милосердно в лоб, а то она потом бы опять с полчаса приходила в себя, боясь показаться Броку или Одли. — Вики…

   — Все так сложно, Эван… — Она спешно вернулась к бумагам, заставляя себя настраиваться на рабочий лад, хотя щеки уже снова заливал румянец: — И все же… Я не понимаю, как Тони так изменился. Всего несколько лун… Хорошо, почти год, и я его не узнаю́. Тони так не говорил. Тони так не ругался. Совсем. Смотри…

   Она ткнула пальцем в скупые строчки:

   — Он начал себя вести по-хамски только после слов Брока, что он БЕЗ блокиратора… Я не знаю, как тебе сказать, как объяснить, но еще год назад для Тони король был всем. Тони из тех, кто до сих пор верит… Верил, что короля нам даровали боги. Что нельзя сжигать или как-то портить портреты короля, что даже пририсованные рожки в учебнике — это богохульство. Что марку с королем нельзя наклеивать вверх тормашками, что… Понимаешь, Тони, он как…

   — …настоящий верноподданный.

   — Да. И… И… — она все же поджала губы, ведь то, что нужно было сказать, молодым нерам неприлично даже думать.

   Эван легко сказал то, что Вик боялась озвучить:

   — Он искал смерти. Так? Ты думаешь, что он искал смерти от рук Брока. Пуля в висок не для таких, как Ривз.

   — Да, Тони так никогда бы не поступил. Тот Тони, которого я знала. — Она еле выдавила из себя: — значит, мне не показалось, да?

   Эван лишь сказал:

   — Надо будет прослушать запись. Так будет вернее. Бумага не передает эмоции.

   В дверь постучали, и Эван отозвался:

   — Входите!

   В кабинет немного смущенно зашел Одли — его шея была так щедро забинтована, что он с трудом шевелил головой:

   — Простите, не помешал?

   Эван выпрямился и рукой указал на несколько кресел перед рабочим столом:

   — Садись!

   Одли еще не успел устроиться в кресле, как в кабинет вошли Лео и Брок. Последний тут же отчитался:

   — Нер Деррик разрешил поболеть в кресле. И, слово чести, весь сегодняшний день и день всех святых я буду отдыхать. По мере возможности, — Брок все же оставил для себя лазейку.

   Одли фыркнул:

   — И почему я тебе не верю, рыжий? Мне иногда кажется, неры и нера, что наш Брок считает себя бессмертным, потому и лезет во все щели с уверенностью ребенка, что все будет хорошо.

   Брок предпочел промолчать, садясь в кресло рядом с другом. Лео, помявшись, сел рядом — на самый край кресла, словно он чувствовал себя чужим в этой роскоши. Впрочем, и по Одли было видно, что он не привык к таким интерьерам.

   Дверь снова открылась, в этот раз без стука — вошел Джон с подносом, на котором стояли кофейные пары, сам кофейник и этажерка с закусками. Он споро все поставил на стол, разлил кофе и удалился прочь.

   Эван, невоспитанно присаживаясь на подлокотник кресла Вик, наложил заклинание тишины, обнаружив, что опередил Брока всего на пару секунд. Тот криво улыбнулся в ответ и снял свои плетения, как ненужные. Эван взял ближайшую чашку с кофе и лаконично сказал:

   — Вики, тебе слово — вводи нас в курс дела.

   Она тоже придвинула к себе чашку с кофе и принялась медленно размешивать сахар, собираясь с мыслями — не каждый день к ней прислушиваются мужчины:

   — Что ж… Есть два дела, одно не совсем законное, но оказаться от него я не считаю для себя возможным, и другое — не совсем понятное, если честно.

   Одли подался вперед, тут же шипя от боли в шее — Брок опередил и сам протянул ему чашку с напитком со стола:

   — Осторожнее, Вин. И это я при этом считаю себя бессмертным! — себе брать чашку он не стал. Он посмотрел на Вик: — если не совсем законное связано с Ривзом и Гиллом, то я говорил и снова повторюсь: Виктория, парни… Не стоит лезть к разведке. Настоятельно не стоит. Вы не представляете с кем вам придется иметь дело.

   Лео пробурчал:

   — С тварями и гадами… — он тут же обвел всех взглядом и потупившись пробормотал: — Вик, прости.

   Она махнула рукой:

   — Можно и хуже сказать о некоторых… — при этом она старательно не смотрела на Брока — понимала, что ему сейчас приходится тяжелее всех. Его же обсуждают и будут обсуждать, если он позволит, конечно.

   Брок чуть громче сказал:

   — Это очень опасно. Это опасные люди. Поймите — не стоит связываться с ними. Я сам справлюсь.

   — Ха! — вновь влез Одли.

   Брок бросил на друга обиженный взгляд и повернулся к Эвану:

   — Пожалуйста, хоть ты услышь меня…

   Вик не удержалась и поджала губы — от Брока она такого не ожидала. Это был подлый прием — Вик и так отстранена от всего по состоянию здоровья, а тут могут отстранить и за опасность. Она знала, что Эван за нее боялся. Он не Дрейк, который верил.

   Одли влез, спасая её и Эвана:

   — Вики, девочка, не обижайся на Брока. Иногда и он бывает идиотом. Привык быть одиночкой, привык быть единственным драконоборцем, когда как теперь это далеко не так. — Одли на миг замолчал, а потом с улыбкой уточнил: — как будет драконоборец-девочка?

   Вик вздрогнула:

   — Прости, что?

   Одли пожал плечами, проглатывая ругательства из-за полыхнувшей от привычного движения боли:

   — Ты и Брок — два драконоборца. Оба упрямые и не откажетесь от дела. И нам с этим теперь жить, словно одного Брока нам было мало… Только не обижайся — я все понимаю: прока теперь будет в два раза больше, но и хлопот тоже. Ты не представляешь, насколько беспокойное хозяйство — Брок.

   Тот что-то обиженно хмыкнул себе под нос, но промолчал. Вик улыбнулась: вот каким беспокойным бывает Брок, она уже поняла за прошедшие пару дней. И какой он заботливый, и самоотверженный, и гордый, не хуже Тони.

   Эван вмешался, не давая спору разгореться:

   — Неры и нера, драконоборец-девочка — это лера-драконоборец. И… раз уж апеллировали ко мне… Мое мнение таково: расследование смерти Ривза все равно придется провести. Потому что я не доверяю Блеку, потому что под ударом жизнь Брока, потому что под ударом честь моих людей: Блек настаивает, что проклятье было наложено на набережной, а это значит, что ваши слова, Вин и Лео, будут противопоставлены словам офицеров-особистов. И… Потому что я верю Вик — она говорит, что расследование нужно. Ривза, как и Брока, могли подставить. Прости, Брок, но в одиночку ты не пойдешь против особистов.

   — Они не позволят проводить расследование смерти Ривза, — бесстрастно сказал Брок.

   Лео тихо вмешался, отставляя все так и полную чашку кофе на подлокотник:

   — Можно же проводить другое расследование… Вполне официальное расследование. Только оно будет касаться особистов… Например, появились сведения, что… — он выразительно нахмурился: — Антимеханиты решили взорвать особистов, как ярых тальмийцев. Или вернийцы пытаются отомстить за арест сотрудников Вернийского центра традиций.

   Брок вскинулся:

   — А их-то за что взяли?!

   Одли громко выдохнул:

   — Ищут твои связи с Вернией. Их еще седьмицу назад всех арестовали. А еще прошерстили Университет… Сейчас подвал в Особом управлении под завязку набит, Брок. Удивительно еще, как адер Дрейк туда не загремел… Вот кому сейчас опасно возвращаться в Аквилиту — дореформисты и так под ударом, а уж дореформист, поддерживающий Вернию… Это двойной приговор.

   — Вот же… — Брок сжал пальцы в кулак и признался. — У меня был только один связной, тот, кто меня завербовал. И он уже давно не тут…

   — Малыш? — понятливо уточнил Эван. Он его видел только в противогазе, и как тот выглядит на самом деле и кем является, не знал.

   — Он самый, — подтвердил Брок. — Других, кто бы представлял интересы Вернии, я не знаю.

   Он все же взял со стола чашку и сделал глоток горького кофе:

   — Я согласен с Лео. Если браться за расследование… — он открыто посмотрел Вик в глаза, — …то только под прикрытием антимеханитов. Все равно эту студенческую шайку надо взять обратно под присмотр — они без него становятся непредсказуемыми. В начале весны чуть ректора не взорвали. — он смирился и улыбнулся: — Рассказывай, Виктория.

   Она не стала праздновать свою победу над Броком — видела, как ему с трудом дается понимание того, что рисковать ради него будут другие.
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    Глава 18 О подвале
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Вик спешно допивала кофе. Остальные тоже молчали. Ждали, пока она соберется с мыслями.

   — Брок, я понимаю, что вспоминать произошедшее в подвале страшно и больно, но нам нужно… — Вик поправилась: — Мне нужно знать: кто и что делал, как себя вел, краткую характеристику на каждого офицера…

   Эван выпрямился, подавая пример:

   — Брок, если нужно — я могу выйти… Так будет легче.

   Все парни тоже зашевелились, вставая, но Брок махнул рукой:

   — Сидите… Я оценил вашу тактичность — по-хорошему меня надо было еще в первый день допросить обо всем, что было в подвале. Я опасен для вас… Но… — он на миг спрятался за ладонями, массируя лоб. — Ладно, начнем. Если расследовать смерть Ривза, то это, действительно важно. Только сами понимаете, информации у меня не так, чтобы и много. Одни эмоции… — Он залпом допил кофе и поставил чашку на стол. — Так… Начнем с самого безопасного. Гилл, как оказывается, Эвирок… Этот вечно скучал. Ему ничего не было интересно. Я словно букашка для него был, которую противно раздавить. Он самостоятельные допросы не вел, только вместе с Блеком или Фейном. Если и бил, то в полсилы, заменяя Блека — вот кто фанат бокса… — он скривился и сделал паузу, собираясь с мыслями. — Насколько можно верить Гиллу — не знаю. Но он не тварь точно. На набережной именно он сорвал с меня удушающий поводок. Если бы не он, мне бы пришлось вступить в бой. К Гиллу я претензий не имею. Как-то так…

   Вик вмешалась, пользуясь паузой:

   — Гилл не дал четкого ответа — против кого он будет свидетельствовать в суде: против тебя или против особистов. Он только предупредил, что Блек, Фейн и Шекли будут свидетельствовать, что именно на набережной со словами «Чтоб ты сдох!» было наложено проклятье на Ривза. Мне кажется, что он ждет приличной суммы за свои показания. Хотя он отшутился бренностью бытия на прямое предложение денег…

   Эван встал и подошел к окну, приоткрывая его — в кабинете стало душно:

   — Только не этот Эвирок. Гилл не замечен в взятках, только не он. И, возможно, он волнуется из-за прецедента Эвирок-Руссель.

   Одли хмыкнул, Брок привычно промычал, Лео скрипнул зубами — Лео из всех парней был самым простым и понятным.

   Вик посмотрела на мужа, перевела взгляд на Брока:

   — Мне кто-нибудь объяснит, что не так с Эвироками и Аквилитой?

   Ответил, как ни странно, Одли — остальные замялись:

   — Понимаешь… Четверть века назад тут была нехорошая история. Один из Эвироков убил девушку на Летнем карнавале. Серж Руссель застрелил этого Эвирока при сопротивлении во время ареста. Сержа судили и вздернули на виселице за убийство высокородного — свидетелей убийства девушки не нашлось. Вот как-то так. Мы не ирлеанцы с их кровной местью, но Эвироки должны ответить за совершенное — общепринятая точка зрения в полиции. Насколько это соответствует истине — не знаю, это первый Эвирок в Аквилите с тех пор. — Одли развел руки в стороны: — Мои никто не тронут этого Гилла, но есть другие, кто уже не служит в полиции… Предупреждать, чтобы не трогали Гилла, глупо, новость полыхнет, как пожар, и тогда его точно тронут.

   Вик нахмурилась, быстро соображая:

   — Четверть века назад? В Летний карнавал? Это когда войска Ондура и Моны почти подошли к столице?

   Ответил ей Эван:

   — Вот именно. Через пару лун как раз Серая долина и случилась. Эвироки отсиживались тут в безопасности, когда вся страна воевала. Если важно: родители Гилла не сидели в Аквилите — его отец как положено воевал. Между этими двумя ветвями Эвироков очень натянутые отношения. Мне бы очень не хотелось, чтобы этого Эвирока тут заставили сплясать на веревке…

   Брок нахмурился, Одли крякнул, Лео пробормотал:

   — Это будет сложно. Если новость, конечно, вырвется за пределы отдела. Наши точно не тронут — хватит авторитета комиссара…

   Эван криво улыбнулся:

   — Жаль, что этого может не хватить для других. У меня есть стойкое чувство, что Шекли явно постарается оповестить всех о происхождении Гилла.

   — Ммм… — выдавил из себя Брок под стон Одли:

   — Не мычи!!! Говори, как есть!

   Брок бросил на Одли виноватый взгляд:

   — Думаю, что Гиллу надо приставить топтуна в качестве защиты — мало ли. — Он подумал и честно признал: — Хотя он его выследит, однозначно, и сбросит с хвоста.

   Эван коротко ответил:

   — Подумаем… Можно будет предупредить самого Гилла — он же не враг себе.

   Вик посмотрела на бледного, с быстро бьющейся на виске синей венкой Брока и дала ему еще пару минут прийти в себя от воспоминаний о подвале:

   — Я читала показания Гилла — он утверждает, что ушел с вечера у лер-мэра в начале первого часа ночи и гулял по городу. В гостиницу он попал в четыре часа утра и сразу же пошел к Ривзу, обнаружив на себе проклятье. Брок всю ночь проспал с проклятьем, так что допускаю, это было по началу небольно, но все же… Брок был измучен, как и вечно пьяный Ривз, но не Гилл. Сложно поверить, что за четыре часа Гилл не почувствовал на себе проклятье. Все же ранг мастера обязывает… Он мог наложить проклятье на Ривза, а потом прийти сюда и разыграть меня. Поэтому меня интересует точный маршрут Гилла из мэрии до гостиницы — я хочу точно знать, что он делал с момента ухода из мэрии до обнаружения трупа Ривза и до прихода сюда. Это можно организовать, Одли?

   — Конечно, — храбро кивнул сержант и тут же скривился от боли в шее. — У нас есть хорошие ищейки. Я, Себ, Брок, конечно же, но лучший Алистер — его и направлю. Он внимателен и крайне осторожен, Вик. И, Броооок, молчи — ты сейчас не в той форме, чтобы бегать по Аквилите, драконоборец ты наш…

   Брок скрипнул зубами под насмешливой улыбкой Одли, уточнившего у Вик:

   — Что-то еще?

   Она точь-в-точь как Эван потерла висок, вызывая усмешки на лицах парней:

   — Пока все… Брок, ты как, готов продолжить?

   Он кивнул, только голос при этом был тот еще — измученный и тихий:

   — Да, конечно… Следующий пусть будет Шекли, раз уж его вспомнили… Он никогда не участвовал в допросах. Он документировал их, он фиксировал все следы побоев, лез во все щели, как говорится… Иногда мне казалось, что он из тех, кто тайком продает извращенцам снимки пыток. Будет мерзковато, если это, действительно так. — он дернул ставший тугим ворот рубашки. — Стать звездой подобных снимков я бы не хотел. Тогда только пуля в висок и останется.

   — Не говори глупостей, — осек его Эван. — Если такие снимки и всплывут — мы найдем источник и заткнем его, только и всего. Жизнь того не стоит.

   Одли не удержался:

   — О да, наш рыжик любит быть героем других снимков… — Таких именно для Вик и Эвана пояснять не стали. Лео подавился смешком при этом, а Брок покраснел. — И да, найдем и руки повыдергаем всем, кто решится на таком заработать. Не привыкать.

   Брок нашел в себе силы улыбнуться:

   — Будем надеяться, что Шекли не откровенная тварь. Мне все интересно — куда он деньги тратит? Жалование хорошее, а одевается он… Вот совсем не офицер. Даже стыдно.

   Вик с ним согласилась — мундир на Шекли сидел откровенно с чужого плеча. Брок ладонями ненадолго закрыл лицо, словно спрятался.

   — Кто там следующий? — прозвучало глухо, и Брок заставил себя отвести ладони в стороны. — Фейн? Пусть будет Фейн… Продажная тварь. Предлагал откупиться от допросов. Предлагал защиту, только откуда у меня такие деньги? Когда понял, что я не заплачу́, перестал интересоваться результатами допросов вообще. То есть на допросы ходил, показания выбивал, но ему было все равно. И это пугало. Я тогда столько всего наплел, признаваясь в службе на Ондур и Мону… До Карфы не добрались — просто не успели, а то я бы и там наследил… — он горько рассмеялся, а Вик неудержимо захотелось его обнять и утешить, как делал отец, когда она разбивала коленку. Только тут отнюдь не коленку разбили. Жаль, что ругаться неприлично — очень хотелось.

   Лео, давая Броку время снова собраться с силами, сказал:

   — Я тут выяснял… Ну, случайно получилось… Девица Ривза… Нера Оливия… Она никакая не нера — из портовых крысок она. Её приставил к Ривзу вроде бы Фейн. Оплатил, правда, Блек…

   Брок дернулся при этом имени и заставил себя выпрямиться:

   — Блек… Простите, не хочу его вспоминать. Все переломы и вырванные зубы — это он. И ему нравилось, Сокрушитель его забери! Он даже снимки у Шекли просил — для личного пользования, так сказать… В общем…

   Эван спешно сказал:

   — Брок. Мы все поняли. Не надо.

   — Да надо, наверное. Он…

   Вик твердо сказала, меняя тему:

   — Ривз? Ты не рассказал о нем.

   — О… Я и о Блеке не рассказал. Но Ривз так Ривз. — Брок скривился. — Дня четыре, может, пять, мне сложно сказать — в камере не выключали свет, чтобы я потерялся во времени… Но дня четыре, может плюс-минус… Он приходил и методично обрабатывал меня. Всегда пьяный, но останавливающийся за шаг до мерзости… Джеб, джеб и хук справа. И: «Признайся! Легче станет!» — как передышка между избиением… Но мерзостей, как Блек, не совершал. Словно что-то в нем осталось. Он все требовал чистосердечного признания…

   Эван прищурился и уточнил:

   — Четыре дня?

   Брок кивнул:

   — Где-то так. А что?

   — Именно тогда я заявил о вашей с Вик связи. Именно тогда я сказал Ривзу о ритуале. Именно тогда я сказал, что без тебя ей не жить.

   Брок понятливо кивнул:

   — О, я же говорю — в нем что-то осталось. Потом он часто приходил на допросы. Иногда вызывал Блека к себе… — Он замер, пораженный одной мыслью: — останавливая допросы… Он останавливал допросы, вызывая Блека на совещания к себе. А еще… Как раз перестав вести допросы, Ривз принялся приходить ко мне по ночам. Сидел, болтал какую-то неведомую ерунду, словно словил белочку… Уходил, возвращался… Я его тогда люто ненавидел — спать хотелось до отчаяния… — Он собрался с мыслями и резко сказал: — он караулил, чтобы меня не добили в камере Блек или Фейн. Иного объяснения нет. И еще… На набережной первым стал нарываться я. Честно. Я. Мне просто очень хотелось стереть его усмешку с лица. Наверное, я тоже отвратительный тип, как и Ривз.

   — Не говори так о себе, — мягко сказал Вик, передавая через эфир уважение и тепло, которое вызывал в ней Брок. Боль от поведения Тони она постаралась загнать в самые дальние закоулки сознания. Она позже подумает о Тони. — Не надо.

   Брок посмотрел ей в лицо:

   — Вики… Если бы Ривз не умер вчера, то сегодня вечером под покровительством Сокрушителя я пошел бы и вызвал его на дуэль. И словил бы проклятье. А еще бы я вызвал Блека и Фейна. Интересно, к ним бы проклятье прилипло?.. К Гиллу, я уже сказал, у меня претензий нет, а Шекли вроде и не за что вызывать.

   Эван заметил — он тут был единственный лер, хоть и бывший:

   — Ты был бы в своем праве.

   — С проклятьем на это и был расчет… — хмыкнул Брок.

   Одли решительно стукнул по подлокотнику кресла, разрушая внезапную тишину:

   — Как я понимаю, сегодня в работе только Гилл?

   Вик подтвердила:

   — Да, он придет вечером, тогда и поговорим все вместе, намечая дальнейшие действия. Если с ним, конечно, можно будет сотрудничать… Полагаю, основными завтра в разработку пойдут Блек и Фейн.

   Парни подтвердили кивками, Брок при этом хищно улыбнулся:

   — Как раз мой срок лечения закончится.

   Одли скривился, но ничего ему не сказал — повернулся к Вик:

   — Тогда я телефонирую Алистеру, вызывая сюда — не хотелось бы, чтобы телефонные нериссы подслушивали разговор… А завтра Лео займется антимеханитами, рождая слушок о нападении на особистов. Я же прогуляюсь по следу Блека. Фейна завтра можно будет скинуть опять на Алистера… И… — он посмотрел на Брока: — только не мычи! Оклемаешься — вперед, воюй хоть с кем, только Лео в известность ставь, чтобы знать, где собирать твои бренные останки, о бессмертный ты наш… А пока и я, и ты — на выздоровлении. И запомни… — указательный палец ткнул в сторону Вик: — главная в этом деле она! Понял?

   Брок проглотил ругательства и повернулся к Вик:

   — Что ж, если иных идей по Ривзу нет, то что там с делом, которое не совсем дело?

   Вик послушно начала рассказывать:

   — Приходил отец Маркус. Он уничтожил проклятье, которое словил Брок, и мы с ним немного поговорили… Он приехал сюда не из-за меня. Он тут из-за дела чернокнижника. Он рассказал, что колдун ищет не переживших силовой шторм, а альбиносов — в Карфе, по его словам, верят, что их плоть, кости и кровь целебна. Он собирается стать наживкой для колдуна. Еще он предупредил, чтобы мы с тобой, Брок, не сильно появлялись на улице. И сказал, что ни в коем случае нельзя смотреть бокору, то есть колдуну в глаза — так они крадут души.

   — Да ну на… на… к Сокрушителю… — закончил вполне прилично Одли. — Душу. Можно вот так просто без завываний некромантов украсть душу? Только взглядом?

   Вик пожала плечами:

   — Нет причин не доверять инквизитору Маркусу. Хоть он мне и не понравился. Он силен в магии — легко обнаружил проклятье и легко его уничтожил… Правда, в отличие от Гилла, он не понял, что наша Полин — это Чумная Полли.

   Лео и Одли только резко выдохнули и переглянулись.

   Эван пояснил для них:

   — Это Брок спас девочку…

   Одли первым пришел в себя, прокашлявшись для верности, словно боялся, что голос его подведет:

   — Знаете, вы точно уверены, что Брок нам так уж необходим? Я всего от него ожидал, но Чумную Полли среди нас?! Это как-то перебор…

   — Она не опасна, — стойко сказал Брок. — И вообще, ты бы смог убить девочку, Вин?

   Тот почесал в затылке:

   — Я всегда знал, что леры в родословной — это не к добру… — Одли натянуто улыбнулся: — прости, Вики, что там дальше было…?

   Она напомнила:

   — Отец Маркус приехал расследовать дело чернокнижника ДО обнаружения Ян Ми и до нападения на меня, а значит…

   Одли скривился, все понимая:

   — …значит, мы что-то прошляпили. Но нападений на альбиносов я точно не помню, вот честно.

   Лео и Брок переглянулись и тоже подтвердили кивками этот факт. Лео еще и добавил:

   — Вот точняк не было. Такое как-то запоминается.

   Одли пожевал губу и выдавил из себя:

   — Если только храмовые земли…

   — Прости? — не поняла Вик.

   Тот фыркнул:

   — Все забываю, что вы с Эваном не местные… У нас храмовые земли до сих пор принадлежат храмам, и они не обязаны отчитываться перед полицией о тех, кому дали убежище. Да-да-да, мы такие отсталые — до сих пор храмы предоставляют защиту от светского закона. Надо прошвырнуться по храмам и их приютам — может, кто и приютил калеку, да в полицию не сообщил о нападении.

   — Дика попросим? — уточнил Лео. — Это его обязанность.

   — Ага, Дика. Пусть проверит сегодня-завтра. Что-то еще, Виктория?

   Она пожала плечами:

   — Пока больше ничего в голову не приходит. Надо в библиотеку — нужна информация по обрядам карфиан, по их культуре и магии.

   Брок тихо признался:

   — Я как раз вчера до встречи с Гиллом и Ривзом забрал дневники моей знакомой неры Моро — её отец и дед путешествовали по Карфе. Быть может, в ее дневниках что-то есть. Быть может, что-то удастся обнаружить… Лео, будь другом… В моей спальне под подушкой на кровати. Найдешь?

   Парень легко вскочил с кресла:

   — Конечно, сейчас принесу…

   Только принести он не успел — на столе зазвонил телефон, и Эван, извиняясь перед Викторией и парнями, взял трубку:

   — Комиссар Ренар, слушаю…

   Все замерли, прислушиваясь к неясному бормотанию в трубке. Правда, слышны были только лаконичные ответы Эвана. Он задумчиво положил трубку на рычаг и обвел всех усталым взглядом:

   — Так… Кажется, первым нас настигло все же дело о чернокнижнике… На Оленьем острове в дельте Ривеноук, где в последние дни войска возводили укрепления на случай прорыва вернийцев… Там обнаружили массовое захоронение тел. Откопали пока три, все женские, обезображенные рунами… И, говорят, это не предел — видны еще тела и обрывки одежд. Я поеду…

   Вик тут же вскочила с кресла, чуть не теряя равновесие из-за заживающей ноги:

   — Я с тобой! Ты же знаешь: первичный осмотр на месте — это основа расследования. Пожалуйста!

   Брок поднялся с кресла, опираясь на трость, протянутую Лео:

   — Никогда не умел болеть, и привыкать глупо…

   Лео ничего не сказал, а Одли фыркнул:

   — Однако…

   Он тоже встал, и Эван не сомневался — и этого отговаривать бесполезно.

   — Так… Хорошо. Одли, сперва не забудь написать записку о Гилле для Алистера, ее отнесет в управление Джон — ему можно доверять. Остальным… — он обвел взглядом парней, напряженную Вик, окно, за которым бушевала непогода… — …остальным одеваться тепло — может быть, придется надолго застрять на Оленьем острове. Напоминаю, там жилья нет. Никакого.

   Он подхватил Вик на руки:

   — Пойдем, подберем тебе что-нибудь из моего гардероба, чтобы было удобно работать…

   Брок улыбнулся, опуская взгляд вниз, Лео чуть-чуть зардел, а Одли не удержался от намека:

   — Комиссар, можете не спешить — паромобиль все равно еще не под парами.

   Эван обернулся в дверях:

   — Неры, зависть — черное чувство.
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    Глава 19 На Оленьем острове
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Паровой катер бодро боролся с течением Ривеноук, оставляя за собой жирный черный дым. Пронизывающий до костей ледяной ветер быстро уносил его прочь. От холода не спасал даже жар парового двигателя, расположенного на палубе. Снег продолжал сыпать, пряча в своей белой круговерти паромобиль и полицейский паробус, оставшиеся на причале. Прогулочные лодки, вытащенные на берег и перевернутые вверх килем на зимовку, уже щедро припорошило снегом, отчего они издалека напоминали ровные ряды могил. Вик передернула плечами от странных ассоциаций. Эван крепче прижал её к себе, защищая от ветра и редких ледяных брызг воды. В его объятьях было тепло и уютно, и можно было стоять и ни о чем не думать, хотя бы сейчас, хотя бы чуть-чуть… Он что-то шептал утешающее, совершенно глупое и приятное, обещая, что как только она выздоровеет, сразу же устроить бал и станцевать с ней каталь. Из-за одежды Эвана: его свитера, брюк и даже спешно обрезанного нательного фланелевого комбинезона, надетого вместо белья, — Вик вся пропахла розами, смиряясь с этим приторным запахом. Не так он уж и плох. Жасмин был бы в разы хуже. Рядом у борта с заледеневшими железными поручнями пристроились Брок и Лео, как и Эван, старательно заслоняя Вик от холода. Одли сидел на корме, сторожа корзины с едой, которые им собрал в дорогу Поттер. Катер был полон под завязку, приняв на борт полицейских экспертов, санитаров и детектива — незнакомого Вик мужчину лет сорока. С ранней проседью, с умными, серыми глазами, с многочисленными морщинами на лбу — наверное, любит хмуриться. Он был одет, как положено детективам Тальмы, в простой костюм — удобные мундиры остались в прошлом вместе с вольностью Аквилиты. Эван подсказал, заметив заинтересованный взгляд Вики, что это и есть тот самый Ричард Стилл. Дело будет вести он. Сыскной останется с носом.

   Река в мелких первых льдинках, покачивающихся на сизой воде и медленно плывущих к океану, была пуста. Остались позади плотно застроенные и заселенные Золотые острова, впереди маячил пустой, оспариваемый Вернией Олений остров, почти полностью заросший лесом. Вода в реке была низкой, из-за чего подойти близко к обрывистым берегам Оленьего не получилось. Когда нос катера увяз в прибрежном песке, парням пришлось с пару ярдов тащиться по колено в ледяной воде, спрыгивая с борта катера — тут причала не было, его только-только начали возводить.

   Эван на руках донес Вик до берега и дальше по крутой временной деревяной лестнице наверх, на сам островок. Кто-то из военных догадался развести костер для согрева, возле которого и сгрудились прибывшие на катере. Военные погодники разогнали над самим островком непогоду, и тут царили безветрие и блеклое зимнее солнце в разрывах облаков. Эван опустил Вик на землю и с помощью эфира подсушил обувь и одежды полицейских. Одли зевнул, приветствуя сержанта Гилмора и не оспаривая его право командовать местным сумасшедшим домом, в который превратился Олений из-за мельтешения военных, полицейских и экспертов. Эвана тут же атаковала парочка офицеров морской пехоты, увлекая его за собой под высокий, натянутый над столами тент. Столы были завалены картами, какими-то приборами и чем-то непонятным.

   Брок дернул Вик за рукав кожаной мужской куртки, которую выделил ей Эван из своего гардероба:

   — Пойдем, осмотримся?

   — Пойдем, — согласилась Вик, опираясь на трость и направляясь в сторону самой большой толпы, осторожно что-то раскапывающей на опушке леса. Там же стояло несколько палаток и строилась высокая смотровая вышка.

   Одли фыркнул, оценивая происходящее:

   — Прикиньте, вояки умудрились палатки разбить аккурат над захоронениями. Ничего не боятся шлемоголовые!

   — Или не умеют думать, — отозвался Брок. — Не заметить эманации насильственной смерти — это же надо! Куда их маги только смотрели!

   — Или на кого, — со смешком в голосе сказал Одли, кивая на другой берег Ривеноук, ощетинившийся колючкой и бронебашнями линии генерала Меца, засыпаемых редким с этой стороны снегом.

   Вик передернула плечами — она и не знала, что война настолько близко. А со стороны Аквилиты оборонительной линии, кроме Маякового острова и нет — до последнего времени Аквилита не видела в Вернии врага, и даже Тальма не смогла убедить передумать. Это выше по течению идет линия Данмара, построенная Тальмой…

   Брок бросил косой взгляд на Вик, но ничего не сказал — только волна тепла укутала её вместо тысячи слов утешения. Страшно. Страшно, что война может шагнуть на этот берег — шагнула же она на берег Вернии…

   Стоило подойти ближе, как Брока заметили — несколько констеблей побросали лопаты и ломы, которыми разбивали мерзлую землю, окружили его и потащили в сторону, забрасывая вопросами. Ему явно были рады, сжала губы Вик. Вряд ли кто-то точно так же будет рад тому же Блеку или Фейну, хотя Ривзу она была бы рада, если забыть про подвалы Особого отдела.

   Вик проводила Брока и Лео взглядом и решила, что парни не пропадут. Осторожно шагая, она дошла до захоронения, возле которого уже лежало четыре извлеченных женских тела. Одли невозмутимо следовал за Вик — корзину с едой он уже где-то оставил. Немногочисленные парни в военной и полицейской форме, оставшиеся копать заледеневшую землю, недоуменно смотрели на Вик, не понимая, что она тут делает.

   — Это что за нериссочка? — не выдержал кто-то, когда Вик задумчиво остановилась возле вытащенного из земли почти не поврежденного тела девушки — видимо, была похоронена недавно, когда земля уже остыла.

   Одли сухо ответил:

   — Полицейский консультант!

   Ему завторил, как ни странно, Стилл, следовавший все это время за ними:

   — Лучший на всю Аквилиту! — у него был низкий, хрипловатый голос. Он поймал взгляд Вик и представился на всякий случай: — Ричард Стилл, рад знакомству и… Приступим?

   — Приступим, — кивнула Вик, опуская на глаза гогглы. — Приступим.

   Одли тут же протянул Вик плотные резиновые перчатки и маску, почти не спасающую от вони.

   Следующие несколько часов Вик запомнила плохо. Хотя она бы предпочла их вообще не помнить — такого места преступления в её жизни еще никогда не было. Спасало то, что процедура обследования была вбита в Вик до уровня рефлексов.

   Проверка на нежить, фиксация, осмотр, первое, еще грубое обследование перед отправкой в полицейский морг. Тела… Много тел. Совсем свежие. Полуразложившиеся. Скелетированные останки. Руны там, где состояние кожи еще позволяло хоть что-то рассмотреть. Да-да-да, те самые руны, что были на ней. Разрезы на животе, как у Ян Ми. У кого-то выше пупка, у кого-то ниже, словно преступник экспериментировал.

   Стилл не выдержал, исследуя рукой в резиновых перчатках уже пятый женский труп:

   — Что можно так резать? Что вообще можно так лечить?

   Вик пожала плечами:

   — Не знаю… Но это точно не хирургический шов — те никогда не режут поперек. Это самоучка.

   Привычно влез Брок, который уже присоединился к ним:

   — Как вариант — бесплодие? Все женщины, у всех вскрыт живот. Если и есть что-то общее между ними, то только это приходит в голову.

   — М-да… — не выдержал Стилл, тихо ругаясь.

   Вик нахмурилась, вспоминая Ян Ми — вряд ли одинокая нерисса настолько мечтала о ребенке, что пошла на… такое. Надо будет узнать, как в Ренале относятся к матерям-одиночкам, быть может, не так, как в Тальме?

   Вик приступила к обследованию очередного трупа — с самого дна захоронения, ниже уже пусто было — Брок просканировал эфиром. Одежда истлела, от тела ничего не осталось, только под телом лежала небольшая, грязная, вырезанная из какого-то легкого камня фигурка — то ли амулет, то ли украшение. Вик аккуратно стерла с фигурки грязь и сунула в бумажный пакет для улик. Сам пакет, чтобы не ходить лишний раз, сунула в карман куртки. Потом рассмотрит точнее.

   И снова осмотр, описание, фиксация… Вик уже сбилась — десятое или одиннадцатое, только что откопанное тело сейчас они с Ричардом осматривали? Захоронение шагнуло далеко в бок от палаток, а Эван, спрыгивая к ним в яму, еще и «обрадовал»:

   — Там магией второе захоронение нашли. Чуть меньше, чем это… Сложно сказать навскидку, но не меньше восьми тел там…

   Ричард прошипел себе что-то под нос… Брок поддержал его не совсем знакомыми Вик словами и пошел прочь — исследовать новое захоронение.

   Эван прижал Вики к себе, прощаясь — полицейский бал никто не отменит, хочешь-не хочешь, а ехать надо.

   — Береги себя, хорошо? — он поцеловал её в лоб — лицо Вик было закрыто маской.

   — И ты… — еле слышно сказала она и снова приступила к работе, когда Эван мрачно ушел прочь.

   Вик потеряла счет времени… Час, два, три? Может, четыре или даже больше прошло? Вик не помнила, только заметила, как сменилось освещение — вместо солнца зажглись магические светляки. Брок постарался. Вик устала, хотела есть и пить, но работы было еще непочатый край. Она выпрямилась, стоя на дне захоронения, где искала мелкие предметы, которые могли принадлежать погибшим. На ботинки налипла грязь — Брок для облегчения поисков прогрел почву. Трость осталась где-то в стороне, и опереться не на кого — кругом незнакомые люди. Вик представила, как сложно будет выбраться из ямы, а потом еще и возвращаться сюда, и малодушно решила, что потерпит. Поесть можно и позже.

   Сверху донесся знакомый голос:

   — Простите, нера Ренар, что отвлекаю вас, но вам надо отдохнуть.

   Вик медленно развернулась на красивый баритон, да и сам мужчина, несмотря на немного лишний вес, еще не растерял своей привлекательности, только в душе весь гнилой. Блек. Неожиданно Блек. Хорошо, что Брок исследует другое захоронение. И дайте боги, чтобы эта мразь и Брок не пересеклись сегодня.

   Блек приятно улыбнулся — благородное, чистое лицо лера, не знающего пороков и свято блюдущего свою честь:

   — Нера Ренар, не смотрите на меня так испепеляюще, просто больше некому позаботиться о вас. Фейн не представлен. Шекли — мелкая необразованная особь мужского пола, не умеющая заботиться ни о ком, кроме себя. Ваш Мюрай — сумасшедший, а ваш муж, нер комиссар, уехал по делам.

   Он протянул ей руку:

   — Доверьтесь, я вас не обижу.

   «Потому что тут не подвал и есть свидетели!» — не стала добавлять Вик. Блек наклонился к Вик и без её разрешения подхватил за руки, вытаскивая из могилы.

   — Видите, ничего страшного. — Блек аккуратно поставил её, еще и руку предложил, и Вик не отказалась: рукой в грязной перчатке она с силой оперлась на его согнутый локоть, мстительно марая дорогую ткань алого мундира. Надо отдать должное выучке Блека — он ни слова ни сказал, ни единый мускул не дрогнул на его лице. Леррррр… Сейчас для Вик это было ругательством.

   Вик другой рукой сдернула с себя маску, отправила гогглы на лоб и медленно похромала в сторону накрытого для констеблей стола.

   — Что вы тут делаете?

   Блек подстроился под её шаг:

   — Кроме того, что пытаюсь позаботиться о вас?

   — Кроме этого.

   Блек пожал плечами:

   — Мы с Фейном опытные следователи, так что решили предложить свою помощь в расследовании. Пусть это дело и не касается политики.

   Вик тут же резко сказала:

   — Сами справимся!

   Блек благожелательно заметил:

   — Точь-в-точь слова вашего мужа. Что ж, настаивать глупо. Знаете, всегда хотел вам сказать… Вам и вашему отцу, да хранят его боги. Меня восхищает ваш подход к расследованию, хоть он в корне неправильный. — он подвел Вик к умывальнику и терпеливо ждал, пока она отмоет лицо и размокшие в резиновых перчатках ладони. Даже полотенце подал — идеальный, воспитанный мужчина.

   — Правильный — это выбивать под пытками признания? — не сдержалась Вик, пытаясь дойти до стола самостоятельно. Брок, вылезая из второго захоронения, спешно направился в их сторону — побоялся оставить Вик наедине с Блеком. Только этого не хватало… И ведь Сокрушитель уже в своем праве — можно по закону вызывать на дуэль. Единственный день в году, когда они разрешены.

   — А вы считаете, как и ваш отец, что главное в дознании улики? — Блек аккуратно подхватил Вик под локоть, помогая удержать равновесие. Хуже того — он проводил её до стола и помог сесть на широкую скамью, тут же ища чистую кружку и наливая горячий кофе из высокого кофейника. Вик напомнила себе, что он просто очень воспитанная тварь.

   — …Но, нера Ренар, признайте очевидное: ведь преступники научились обходить многие методы дознания. Рано или поздно прогресс дойдет до того, что улик не будет, и снова будут главными ответы на вопросы: кому выгодно и для чего? И без чистосердечного признания будет никуда.

   Вик, согревая руки о чашку, возразила, пока Блек, ломая все представление о себе, нашел чистую тарелку и принялся накладывать на неё еду:

   — Глупости! Будет прогресс у преступников, будет прогресс и у нас, полицейских. Новые методы расследования, которые будет нелегко обойти. Сейчас нельзя обойти церебрографию.

   Блек придвинул тарелку Вик и сел рядом, с улыбкой возражая:

   — Полноте. — он для себя тоже налил кофе. — Таблетка регулатона под язык, и ложь не учует даже цереброграф. Только признание было, есть и будет главным для суда.

   За плечом Вик возник Одли, а потом присоединились и Лео с Мюраем, замирая невдалеке под насмешливым взглядом Блека. И Вик не удержалась — Блек не пугал её:

   — Как в случае с Броком? Когда под пытками вы выбили признания в том, что он не совершал? Например, его якобы служба на Мону и Ондур? Это — главное?

   Блек серьезно посмотрел на неё:

   — Нера Ренар, мое почтение! Не каждая женщина решится на такую откровенность, но тут… Именно тут вы не правы. Если вы позволите себе чуть поменять позицию, чуть-чуть перестать бояться за свою жизнь и посмотрите на вашего Мюрая невлюбленными глазами… Вы не сможете отрицать одного — он пытался вывезти в Вернию потенцит. Он нарушил торговую блокаду, вне причин заставивших его это сделать. Это противозаконно. Это подлежит наказанию. И он признался.

   Вик заставила себя улыбнуться:

   — А если это был не он? Если вы заставили оговорить себя невинного человека? Ведь есть еще Кюри и ненайденный и неопознанный Грыз, которого видел мой муж в катакомбах.

   — В таких случаях все отдается на волю суда. Суда, который…

   Вик его перебила:

   — …основывался на ложных показаниях! Вы просто играете словами, Блек. Прикрываете порок, которому нет оправдания.

   Блек усмехнулся:

   — Я просто служу королю, как служил и Ривз. Только это. И… Думаю, на этом наш маленький разговор можно заканчивать — вы вполне отдохнули, а ваш Мюрай сейчас взорвется и вызовет меня на дуэль, чего я ему настоятельно не рекомендую — я не Ривз. И еще… — он посмотрел прямо в злые глаза Брока: — Я не Ривз, я не сломаюсь от проклятья. Даже не думайте так поступить со мной или с Фейном. Честь имею!

   Вик с трудом проглотила рвущиеся слова. Честь… Нет у такого человека чести!

   Брок с ней был согласен.

   Лео стоял, сжав кулаки. И только Одли долго и витиевато выругался вслед Блеку. Тот даже не обернулся.

   Брок дохромал до Вик и сел рядом, заглядывая ей в глаза:

   — Все хорошо?

   Вик с трудом сдерживала в себе гнев, чтобы голос не дрожал и не срывался в крик:

   — Я не боюсь эту тварь, Брок. Хоть знаешь… Тварь хорошо воспитана, и это пугает — при личном общении никто же не поймет, что это за человек… — она взяла сэндвич и принялась его ожесточенно есть. Брок вздохнул и присоединился к трапезе. Напротив сел Одли. Лео остался стоять, лишь утащил со стола баночку с паштетом.

   Спокойно поесть им не дали — прибежал совсем молодой констебль:

   — Простите, там странный труп откопали — детектив Стилл срочно зовет вас.

   Брок встал сам и подал руку Вик:

   — Держишься?

   Она напомнила:

   — Меня хотя бы не били, и я не тонула в Петлянке.

   Брок белозубо сверкнул улыбкой:

   — Зато проклятье ты точно носила…

   — Ты тоже, — шепотом напомнила Вик и под руку с Броком похромала к захоронению.
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    Глава 20 Я люблю инквизицию
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За пределами острова опустилась тьма, совершенно непроглядная с левого, вернийского берега: ни огонька, ни отблеска, словно там нет ни одной живой души. Правый берег утопал в свету — в Аквилите праздновали Новый год и веселились. Эван, наверное, вел в катале чью-нибудь смущающуюся жену, какого-нибудь детектива или даже констебля, чтобы показать свои широкие взгляды… Взлетали в низкие, затянутые тучами небеса магические фейерверки, и если не оглядываться на Ривеноук, отражающую в воде буйство огней, то сердце вздрагивало, как от военной канонады.

   Поляна на острове, где шли раскопки, была освещена эфирными светляками. Они давали яркий, белый свет, почти не оставляющий теней, чтобы было легче осматривать тела. Весь снег был вытоптан до зеленой, уже примятой травы. Кучи вырытой земли перемежались с ямами, возле которых лежали женские неприглядные, обезображенные разложением тела. Уже обследованные трупы санитары заворачивали в непромокаемые резиновые мешки и уносили прочь к реке, где их потом погрузят на катер. Темный хвойный лес стоял на границе света и тьмы. Снег под сизыми от холода нелидами блестел от яркого света, как бриллиантовая крошка, и вглубь леса тянулись мрачные длинные тени от стволов деревьев, словно смерть на поляне протягивала свои корявые пальцы дальше, ища новые жертвы.

   Вик невольно сжалась, и Брок согрел её своим теплом, передавая его через эфир. Только его тоже выбили из колеи события сегодняшнего дня — чувствовалась за надеждой, которую он внушал Вик, за верой в будущее, за уверенностью, что все будет хорошо, непроглядная тоска. Вик показалось, что еще чуть-чуть, еще одно мелкое событие, и Брок не выдержит. Как лавина срывается с горы из-за одной лишней снежинки, так и Брок взорвется от боли, если не случится чего-то хорошего. Его надломленная душа не вынесет очередную каплю горя или унижения.

   Брок устало посмотрел на Вик, остановившуюся у края захоронения. Замотанный раскопками и вонью молодой констебль спешно откинул простынь с найденного мужского тела:

   — Вот…

   — Что думаешь о произошедшем? — спросил Брок, с трудом присаживаясь у тела.

   И не понятно, что он имел в виду. Захоронения. Новый труп. Или Блека.

   Рядом замер Стилл, тоже ожидая её ответа. Вик не могла подвести мужчин. Она осмотрела труп, содрогаясь от жестокости. На фоне того, что сделали с этим парнем перед смертью, даже звериная жестокость того же Блека меркла — Броку жизнь все же сохранили и почти не покалечили. Хирургическая методичность и скрупулёзность околомедицинских издевательств, которыми подвергли обнаруженного парня, просто поражала. Стилл, заметив шок от увиденного у Вик, спешно накрыл тело парня тканью:

   — Простите, нера Ренар…

   — Все… Правильно… — еле выдавила она из себя. — Это очень важная находка.

   На голове у единственного трупа мужского пола были белые волосы, как и брови, и щетина. Состояние кожи и глаз уже не позволяло определить — был ли это альбинос или кто-то перенесший силовой шторм.

   Вик прикрыла глаза, но все равно видела перед внутренним взором и удаленный язык, и ампутированные по локоть руки, и обрезанные по колени ноги. От человека оставили только огрызок, нуждающийся в постоянном уходе. Нечеловечная жестокость.

   — Надо телефонировать в инквизицию… — Вик еле выдавила из себя: — Отец Маркус должен это видеть… Здесь есть связь?

   Одли кивнул:

   — В штабе…

   Брок тихо предложил, в упор рассматривая её своими зелеными, отчаянно постаревшими глазами:

   — Вики? Может, тебе там и остаться? Телефонируешь отцу Маркусу, дождешься его приезда, отдохнешь…

   Она отрицательно мотнула головой и медленно начала, вспомнив вопрос Брока:

   — Случившееся тут, может, и не дело рук мульти-убийцы. Мы даже до сих пор не знаем причину смерти женщин. Быть может, тут и нет убийств. Но совершенно точно ясно, что это дело рук маньяка. Человека, зацикленного на какой-то цели, ради достижения которой он ни с чем ни считается и не перед чем не остановится. Его надо остановить, пока жертв не стало еще больше…

   Глаза Вик были сухи — видеть то, что ждало её саму не спаси её Брок, было отвратительно. Хуже было другое — понимание, что тварь, проделавшая это, свободно ходит среди жителей города. Она найдет эту тварь и добьется того, чтобы её вздернули на веревке. Такого, что случилось с погибшими девушками и парнем, просто не должно происходить в их цивилизованном обществе.

   Лео, заметив, как у Вик совсем исчезли бледные губы и как залегли морщинки между бровей, помчался за кофе и круассанами — ничем иным он исправить этот дурацкий день не мог.

   Стилл лишь кивнул, соглашаясь с её мнением.

   — Что ж… Инквизиция, так инквизиция, — отчаянно улыбнулся Брок и предложил руку Вик. Они вдвоем направились к штабу. Левая нога у Вик болела, и это был прогресс — до этого она её совсем не чувствовала и боялась, что может случайно при ходьбе поставить ногу неправильно и упасть в лучшем случае. В худшем — сломать её. Теперь гадать, правильно ли она ставит ногу, не приходилось. Боль, как ни странно, радовала — это значило, что нога у Вик все же есть. Брок пытался вмешаться и купировать боль, но Вик раз за разом срывала его плетения. Боль отвлекала. Пусть лучше болит нога, чем душа.

   Вик в штабе телефонировала в инквизицию, правда, переговорить с самим отцом Маркусом не удалось — у того оказался обет не пользоваться благами цивилизации. Вик кричать хотелось: не проще тогда вообще уйти в лес и там жить?! Обет запрещающий пользоваться телефоном — что может быть нелепее! И ведь он вполне спокойно пользуется гогглами. Не человек, а сплошная загадка. Хотя Вик уверили, что ему все передадут, и он приедет сразу же, как сможет.

   Она положила трубку простого военного телефонного аппарата и посмотрела на стоящего рядом Брока. Почему-то он расплывался у неё перед глазами. Почему-то глупый обет отца Маркуса выбил её из колеи, она подспудно надеялась вновь услышать голос, так похожий на голос Дрейка…

   — Оте… Отец Мар… кус… — почему-то голос тоже отказывал Вик, — скоро приедет.

   Брок шагнул к ней и обнял, крепко прижимая к себе и гладя по голове. Офицер и молоденький морпех, отвечавший за телефон, очень тихо и очень понятливо отошли в сторону, давая Вик выплакаться.

   — Я думала: Блек — тварь, но это вообще за гранью…

   Одли покачался с носка на пятку, посмотрел на Вик, на Брока и промолчал, что обнаружили новую могилу, из которой достали тело женщины, тут же опознавая её — родинку «роковая любовь» над левым уголком губ вот уже седьмицу знал каждый констебль Аквилиты. И пусть все обнаруженные до этого трупы могли быть не жертвами мульти-убийцы, нера Моро точно была убита — ей кто-то проломил затылок. Одли потоптался рядом, а потом все же ушел прочь, давая время Вик прийти в себя. Брок справится — он рожден для утешения нерисс, пусть Вик и не нерисса, но даже леры-драконоборцы подвержены отчаянию.

   Отец Маркус приехал через час. Он заметно изменился — переоделся в партикулярное, став похожим на простого горожанина-кера в видавшем виде костюме, старом пальто и кепке, вместо шляпы — наверное, чтобы лучше было видно белые волосы. Гогглы исчезли, и отец Маркус теперь подслеповато морщился из-за мощного магического освещения. Эфирное сияние исчезло — только видно, как природный фон пронизывал отца Маркуса.

   Он, довольно холодно поздоровавшись с Вик, представившей Брока, Стилла и остальных, сразу же занялся осмотром трупа, который отложили отдельно, не перемещая пока в лодку, чтобы перевезти в морг.

   Вик к тому времени уже проревелась, уже успокоилась, уже снова поплакала, теперь уже в Лео, протянувшего ей круассан и чашку кофе, опять успокоилась и готова была воевать со всем миром. Даже с неведомым бокором и инквизицией, если понадобится.

   Вик, чтобы снова не разреветься от изуродованного тела парня, старательно смотрела в сторону, пока отец Маркус, сидя на корточках, рассматривал культи у трупа. Чтобы отвлечься, она спросила — все же отец Маркус в партикулярном выглядел странно:

   — Что случилось с вашей сутаной?

   Маркус отозвался:

   — Мимикрирую под горожанина. — его голос звучал ровно, совсем не напоминая голос Дрейка — даже удивительно. — А что?

   — Нет, ничего.

   Маркус бросил на неё косой взгляд, но комментировать её любопытство не стал.

   — Могу я еще поинтересоваться?

   — Конечно, можете. — он выпрямился, вытирая руки белоснежным платком.

   — Что случилось с вашим эфиром?

   — Я нанес печать.

   Вик еле смогла собраться с силами — такого она не ожидала. Для неё даже само слово «печать» звучало страшно:

   — Зачем?!

   Он посмотрел на неё своими алыми, странными глазами:

   — Вы серьезно думаете, что приманка в белой сутане инквизитора с кипящим вокруг эфиром сработает? Мне кажется, что сейчас я выгляжу гораздо приманочнее, чем раньше. И пойдемте, нера Ренар. Даже мне не по себе рядом с этим телом. Иногда человеческое любопытство и научный интерес порождает чудовищ. Такое, что случилось с этим молодым человеком, больше не должно повториться.

   Вик кивком с ним согласилась — в горле стоял комок, который она еле проглотила:

   — Что-то еще можете сказать?

   — Могу… — он оглядел её и стоящего рядом Брока. — Когда вас в очередной раз поймает бокор или его помощник, кричите громче, что у вас есть веснушки. Быть может, к вам даже прислушаются.

   Брок ответил вместо возмущенной Вик:

   — Несмешно.

   Отец Маркус сурово ответил:

   — Несмешно то, что вы не выполняете мои рекомендации — я просил вас не появляться в городе.

   — Тут толпа констеблей, — напомнил Брок.

   Маркус не остался в долгу:

   — В прошлый раз Виктория Ренар чуть не стала вот этим… — он ткнул указательным пальцем в тело парня, — …на полной горожан набережной. Забрать душу — пара минут. Так что или сидите дома, или громко кричите про веснушки, если хотите жить.

   Вик вскинулась:

   — То есть по существу дела вам сказать нечего, отец Маркус?

   — По существу… — он направился в штаб под тент, сдерживая шаг, чтобы Вик с Броком не отстали. — По существу… Замена погибшего парня скрывалась в храме Седьмого чуда Сочувствия. Правда, парень-альбинос по фамилии Фишер сглупил и сбежал, не дождавшись меня. Судя по тому, что на вас напали, он или хорошо спрятался, или уже мертв. Надеюсь, что чернокнижник находится в отчаянии и клюнет на меня, потому что вы явно не собираетесь отсиживаться в безопасности дома, как я вас просил.

   — Увы, грешна, — согласилась Вик, произнося любимую фразу Дрейка. Где-то он сейчас… Может, завтра уже приедет…

   — Сможете добиться завтра вскрытия этого несчастного в первую очередь?

   Вик пожала плечами:

   — Постараюсь, но не обещаю, отец Маркус.

   Он крайне серьезно и пугающе из-за алого цвета глаз посмотрел на Вик:

   — Пожалуйста, это очень важно, вы же понимаете. И, простите, я спешу — сейчас оформлю бумаги и сразу же назад в город…

   — Понимаю, отец Маркус. Но обещать не могу — я всего лишь констебль.

   — Знаю, а я просто инквизитор… У каждого свое место и свое служение.

   Вик решилась и попросила, ведь он сам заговорил о служении:

   — Вы поможете с опознанием трупов?

   — Чем? — удивился Маркус.

   — Вы умеете вызывать души, ведь вы инквизитор. — Во всяком случае Дрейк точно мог.

   Отец Маркус пристально посмотрел на неё:

   — Инквизитор не равно некромант. Я таким умением не владею. И тревожить души — последнее дело, которым стоит заниматься храмовникам. — он подошел к столу в штабе под тентом, попросил у констебля бумагу и принялся быстро её заполнять — первичное заключение инквизитора о черном ритуале. Интересно, теперь можно будет забрать дело Ян Ми из архива и подключить к этому расследованию? Брок стоял рядом и терпеливо ждал заключения отца Маркуса.

   От берега, где готовился отправляться катер с новыми телами жертв, в сторону штаба направился Блек — он тоже вместе с Фейном возвращался в город.

   Блек, пытаясь перекричать толпу констеблей, спешащую на погрузку, позвал:

   — Отец Маркус! Быстрее! Катер вот-вот отойдет.

   Маркус, расписавшись на бумаге, вздрогнул, обводя взглядом людей. Странно, но Вик показалось, что он искал Блека и не находил его в толпе. Брок, пробегаясь глазами по заключению инквизитора, оторвался от чтения, всматриваясь в отца Маркуса.

   — Вас ждут! — громко, сложив ладони рупором, крикнул в этот раз Фейн. — Катер вот-вот отправится!

   Взгляд Маркуса бессильно метался от одного лица до другого:

   — Да, уже иду…

   Блек прорвался все же к ним и замер перед инквизитором:

   — Что с вами, отец Маркус? Что-то случилось?

   — Со мной все в порядке, — сухо сказал Маркус. — Спасибо, я уже иду.

   Так же подошедший Фейн грубо бросил в сторону — в лицо сказать постеснялся:

   — Разеваете рот, как рыба, и молчите…

   Маркус прищурился и ответил Фейну:

   — Это у вас проблемы со слухом.

   — Да вы что! — фыркнул лер Фейн и направился обратно на берег. Блек проводил его взглядом:

   — Не обращайте внимания, отец Маркус, некоторым, чтобы взбеситься и потерять контроль, так мало надо…

   Вик посмотрела на разозленного отца Маркуса, на побелевшего от ярости Брока, снова столкнувшегося со своим страхом, на непринужденно рассуждавшего о человеческой грубости Блека… И её затянуло такой зеленой, противной тиной безнадежности, что снова подкатили слезы. Даже если они найдут тварь-чернокнижника, других тварей меньше не станет. Тот же Блек продолжит жить, как ни в чем не бывало, даже не понимая, в чем его грех… Чего бы ей ни стоило, она добьется справедливости, Блек ответит за все.

   Отец Маркус, попрощавшись легким поклоном со всеми, обернулся на Вик, его взгляд скользнул по Броку, потом уперся в Блека, а затем… С яркой вспышкой в эфире взорвалась печать на Маркусе. Он повернулся к Блеку и вкрадчиво, еле слышно сказал:

   — Именем храма и короля, вы арестованы, лер Блек. Руки вперед для блокировки и не пытайтесь сопротивляться.

   Сердце Вик пропустило удар, а потом руки вскипели эфиром — в чем бы не обвинялся сейчас Блек, даже если его арестуют всего на пару дней, он это заслужил.

   — И позвольте узнать, в чем меня обвиняет храм? — голос Блека стал изысканно спокоен — он был уверен, что ему ничего не грозит.

   — В преступлении против человечности, — сказал Маркус, и тут эфир вскипел в руках всех магов — Брока, Одли, Лео… Даже Стилл и парочка-слабосилков констеблей замерли, готовые оказаться поддержку при аресте Блека.

   — Надо же… Может, уточните? — продолжил настаивать Блек.

   Маркус холодно произнес:

   — Вряд ли вы захотите, чтобы все услышали о вашей тяге к насилию над арестованными.

   Да! Да! Да! Вик хотелось орать от счастья, хотя раньше она никогда не понимала таких фраз в книгах — нериссы так себя не ведут, но нериссы и не сталкиваются с тем, что случилось с Броком. Сердце грела простая мысль — справедливость все же существует! Пусть не светский суд, но храмовый. Это тоже неплохо.

   Блек молча протянул руки вперед, позволяя надеть и блокиратор, и наручники.

   Констебли безмолвствовали, когда его уводили прочь. Лишь Вик не удержалась и тихо сказала:

   — Я люблю инквизицию! Я люблю отца Маркуса… — общий эфир с Броком менял её, делая более открытой и невоспитанной с точки зрения нер.

   Одли хмыкнул:

   — Не думал, что когда-нибудь это скажу, но согласен — я люблю, Сокрушитель на всех них, инквизиторов и инквизицию! Гип-гип-ура отцу Маркусу, хоть он и реформатор!

   Из глоток парней вырвался радостный крик — Одли поддержали.

   Вик обернулась на Брока, её взгляд снова застили слезы. Он криво улыбнулся ей и пошел прочь за круг света, прочь в темноту, где никто не увидит его. Его пальцы побелели, так крепко он сжал кулаки. Вик было шагнула за ним, но Одли поймал её и прижал к себе:

   — Не надо, девочка. Он такого себе не простит потом… Пусть побудет один. Мальчики — страшные гордецы, нас с детства учат не плакать, не орать, терпеть и не забывать обиды… Пусть побудет один — ему должно стать легче.

   — Пусть… — легко согласилась она. — Отец Маркус — это чудо.

   — Странное чудо, — кивнул Одли. — Я вообще не понял претензии Фейна про молчание.

   Вик пожала плечами:

   — Я тоже не поняла — Маркус не молчал. Я его слышала.

   Одли подтвердил:

   — И я… А вот Фейну стоит проверить свой слух.

   Что-то царапнуло в мозгах Вик, что-то связанное с убитым парнем-альбиносом и Маркусом, но что именно Вик осознать не успела — Стилл позвал её:

   — Нера Ренар, если вы себя хорошо чувствуете, пойдемте, там как раз закончили откапывать второй ряд женщин.

   Вик вздрогнула от слов «второй ряд женщин»… Значит, будет и другой. Сколько уже жертв?! За два десятка уже перевалило, не меньше.

   Одли вздохнул:

   — Небеса, страшно представить год, начавшийся таким деньком. Или наоборот? Ведь справедливость все же восторжествовала…
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На катере, на который её на руках занес Лео, Вик еще держалась — не засыпала. Сидела на жесткой, неудобной скамье, пытаясь не горбиться, иногда резко проваливалась как под лед в кошмары, полные мрака и гнили, выныривала, вздрагивая и оглядываясь, молчала, прислушивалась к разговорам окружающих мужчин…

   Стилл буквально атаковал Брока:

   — И когда ждать твоего возвращения?

   — Как только, так сразу… — попытался уйти от ответа Брок. Одли пробормотал:

   — Это как бы не от него зависит.

   Стилл же не отстал:

   — Брок, ты заметил — ни у кого не было даже вопроса: а что ты делаешь на Оленьем? Для всех ты был на своем месте, словно увольнения не было. Даже присутствие неры Ренар, о которой все в курсе, вызывало больше вопросов, чем твое. Ты для всех по-прежнему свой. Ты должен вернуться.

   — Ммм… — попытался отделаться привычным мычанием Брок, так что пришлось Одли снова вмешиваться:

   — Сбавьте обороты, парни. Вы мешаете нашей Вик отдыхать.

   Она даже попыталась возразить, что они не мешают, но сил не было. Даже думать было сложно. Мысли копошились одна за другой, цепляясь в странном порядке: парень-альбинос, Блек, Маркус, телефоны и обеты, — сталкиваясь друг с другом, как скалы, с диким пульсирующим грохотом приближающейся головной боли, но делать выводы, что-то сопоставлять, анализировать не хотелось. Не моглось, как говорил Шарль. Новое расследование оглушило её своей необъяснимой жестокостью, и хотелось одного — тепла. Чай. Плед. Человеческое живое прикосновение. Все равно что… И ни о чем не думать, хотя бы один вечер.

   В паровике, прислонившись к острому, неприспособленному для сна плечу Брока, Вик все же заснула, погружаясь в мутный, липкий кошмар, сотканный из острых осколков сегодняшнего дня, причиняющих сильную боль.

   Улыбающийся, еще живой Ривз.

   Стонущий от боли Брок, длинный, нескладный, худой, с множеством старых и свежих ран.

   Нервный Маркус, ищущий и не находящий в толпе Блека.

   Воспитанный, сдержанный на людях Блек.

   Неизвестный мертвый парень-блондин с отпавшей челюстью, из-за чего видна его страшная тайна — ему удалили даже язык.

   И снова Маркус: «Пожалуй, вам все равно не угадать…»

   И тела, тела, тела женщин, тянущих свои руки к Вик в непонятной мольбе…

   Кажется, она даже застонала, просыпаясь на миг. Во всяком случае она услышала тихое броковское:

   — Шшш… Это все всего лишь сон… — Он обнял её, прижимая к себе и устраивая голову Вик себе на плечо, чтобы спать стало удобнее. — Отдыхай…

   Вик помнила, что нериссы никогда не позволяют себе спать в присутствии чужих, но тут чужих не было. Была лишь дикая усталость и желание хоть на миг скрыться от ставшего мрачным и недобрым мира.

   Парни, Лео и Одли, еле слышно перешептывались, стараясь не мешать Вик.

   — Ну, за Гилла можно не волноваться — явно дополз до отца Маркуса. — Это Одли.

   — Ага… — это Лео.

   — Ммм? — это лапидарный Брок.

   — Иначе от кого бы отец Маркус узнал о Блеке? Только Гилл и мог сказать. Значит, проклятье с него точно сняли. — это снова Одли.

   Вик нахмурилась, хотела возразить, что все не так однозначно, но Брок легонько укачал её, погружая в сновидения, полные тлена и улыбающегося Маркуса.

   Как она попала домой, Вик не знала. Только вынырнула из топкого омута кошмарных снов мокрая от пота и слез. Эван спал, прижав её к себе, и потому было отчаянно жарко под тяжелым шерстяным одеялом, вдобавок она так и была в теплом фланелевом комбинезоне, сейчас пропахшем потом, гнилью и сырым запахом земли, который не перебивал даже аромат роз.

   Она осторожно выпуталась из объятий Эвана — он как восьминог снова и снова пытался поймать ускользающую Вик.

   — Солнышко… — хрипло из-за сна пробормотал Эван.

   — Спи… — Вик осторожно погладила его по голове. — Я скоро вернусь.

   Механит на прикроватном столике сиял во тьме, показывая два часа ночи.

   Вик, прихрамывая и еле проглатывая стон боли — нога отказывалась двигаться, — дошла до уборной. Тут же взвился эфир, опутывая теплым, мягким одеялом обезболивания — Брок или не спал, или проснулся из-за Вик. Она включила свет в уборной, стащила с себя мокрый нательный комбинезон, включила душ и шагнула под его теплые струи. Да, душ по ночам не рекомендовался — это же лечебная, а не гигиеническая процедура, доктора были против душа даже по вечерам — он сбивал ритмы сна, но ждать, пока наполнится ванна Вик не могла. Она стояла с закрытыми глазами под тугими теплыми струями и надеялась, что страхи унесутся прочь, как исчезает с шумом вода в душевой.

   И снова перед закрытыми глазами мчалось то, что додумать вечером она не смогла.

   Мертвый парень-альбинос.

   Отец Маркус со своим запретом на пользование телефоном.

   Его голос так напоминающий голос Дрейка.

   Его созвучные мыслями Вик фразы.

   Его волнение, когда он искал и не находил Блека и Фейна в толпе.

   Гневное фейновское «разеваете рот, как рыба!».

   Проклятье на Полин, которое Маркус так легко, без прикосновений обнаружил.

   Его неслышимый голос, пока он не заметил Вик.

   Снова парень-альбинос с отрезанным языком.

   Вик подалась назад, выныривая из воды.

   — Менталист…

   Она стояла и сама не верила себе.

   Снова и снова прокручивая в голове слова Маркуса. Слова ли это были?

   «Не каждый инквизитор — некромант». Если ты нем, то ты не можешь призвать душу — мысли не слышны на небесах.

   «Именем храма и короля, вы арестованы». Он мог узнать случившееся с Броком только из мыслей Вик. Как узнал о голосе Дрейка, о том, как лучше всего расположить к себе, о проклятье на Полин и многое, многое другое. И обет с телефоном тогда становится понятен — Маркус не способен что-либо сказать, а мысли по телефонным проводам не передаются. Небеса, что он еще мог найти в её голове?! Вспомнить бы, о чем еще она думала в его присутствии…

   Со спины на Вик кто-то набросился, и она вздрогнула — погруженная в свои мысли, Вик не слышала, как Эван к ней приблизился, набрасывая на мокрые плечи длинное, мягкое полотенце. Моментально вскипел эфир, тут же ускользая в Эвана — он уже привык, что его внезапные романические порывы натыкаются на сопротивление.

   — Прости, — прошептал он, подхватывая Вик на руки и относя в постель, — я не хотел тебя пугать…

   Дверь спальни резко открылась, на пороге стоял с сияющим эфиром на руках Брок. Он странно кашлянул, пробормотал: «Ммм… Простите…» — оглядывая застывшего Эвана с Вик на руках, и тихо закрыл за собой дверь.

   Вик замерла от неожиданности, а Эван, укладывая её на кровать, еле выдавил из себя:

   — Ни слова…

   — Как стыдно… — все же смогла сказать Вик. Эван, ложась рядом и снова обнимая её со спины, фыркнул в макушку Вик:

   — В который раз возношу молитву, как удачно я тебя поцеловал тогда под мостом князей. Сейчас бы это было проблематично.

   Вик еле сдержала смешок:

   — Прости… От меня одни проблемы…

   — Вот еще, я тоже очень могу доставлять проблемы… — он поправил одеяло и напомнил: — ты говорила что-то о менталистах…

   Вик развернулась к нему:

   — Расскажи мне о ментальной магии?

   Эван чуть нахмурился, собираясь с мыслями:

   — Это страшилки эфирников. Это придумали писатели-фантасты, пугая народ, эфирников и себя. Менталистов не существует.

   — Почему? — не поняла его Вик — Маркус очень даже существует, и иного объяснения его странного поведения, она не видела.

   — Потому что магия — это наука, одна из. Эфиру всегда для воздействия нужна физическая составляющая: температура, стихия, материя… Мысль же нематериальна. На то, чего нет, нельзя и воздействовать. Может, когда-нибудь наука и откроет, что такое мысли, но пока менталистов нет, потому что нет предмета воздействия. Это официальная точка зрения на проблему менталистов.

   Вик нахмурилась — интересно, а Маркуса поставили в известность, что он невозможен?

   — А… эмпаты? Они существуют?

   Эван, старательно подавляя зевок, пробормотал:

   — Тоже пока нет. Мы не знаем, как зарождаются эмоции, что за них отвечает…

   — Гормоны! — тут же напомнила Вик. — Гормоны отвечают за эмоции. Это уже доказано. Эпинефрин отвечает за состояние «бей или беги!»… И… Еще… Андростени… — она замолчала, не в силах вспомнить. — Мужской гормон, он вызывает агрессию…

   Эван кивнул:

   — Вот поэтому опыты пока под запретом — негуманно будить в людях агрессию или страх. Эмпатов не существует, и я надеюсь, даже война не породит их — военное ведомство еще не сошло с ума, чтобы ставить такие эксперименты…

   Вик нахмурилась, почему-то в голову упрямо лезли Ривз и Блек… Ведь если есть Маркус — менталист, тот, кто не существует, то могут существовать и другие менталисты, эмпаты, эфирники, умеющие воздействовать на разум. И тогда резко изменившийся Ривз, или крайне воспитанный Блек… Вик с трудом проглотила комок, вставший в горле — думать о таком не хотелось, думать о таком просто страшно.

   — Вики?

   — Да? — она заглянула Эвану в глаза и все же сказала: — Маркус — менталист. Ему бокор удалил язык.

   — Это… Точно? — Было видно, что Эван всерьез обдумывает её слова, он не отмахнулся, что это невозможно.

   — Это… — Вик призналась: — Гипотеза, но крайне правдоподобная. Ты не знаешь, но он арестовал…

   Эван кивнул:

   — Брок рассказал о Блеке. Но ведь это Гилл мог рассказать.

   Вик тут же спросила очевидное:

   — Зачем? Зачем Гиллу такое говорить отцу Маркусу? Его Мюрай и все случившееся не касается. Он бы не стал о таком говорить. Его волнует одно — чтобы мы нашли того, кто наложил проклятье и чуть не убил его за компанию с Ривзом. Возможно, его еще волнуют деньги. И я помню твои слова, что Гиллы неподкупны. А Ривз не был садистом, а Блек воспитан и искренне недоумевает от вспышек гнева Фейна. Вот это вообще за гранью.

   Эван задумался, замолчал надолго, а потом признался:

   — Тот случай, когда хочется, как Брок, промычать…

   — Ммм… — понятливо повторила Вик и зевнула. — Согласна… И… Давай спать… Я умираю от усталости, был очень трудный день. И будет еще нелегче.

   — Спи, — согласился Эван, ложась на спину и устремляя взгляд в балдахин кровати. Кажется, сон от него сбежал, но у Вик уже не было сил разговаривать. Она свернулась в своем полотенце калачиком и провалилась в сон, опять полный грязи и мрака. Высокие качающиеся деревья, нелиды, тянущие к ней свои корявые сучья, нера Моро с родинкой «роковая любовь», Маркус, превращенный в обрубок, как неизвестный погибший парень-альбинос, странная фигурка из дерева или кости. Человеческой кости, вдруг ясно поняла Вики во сне.

   Утро было незаслуженно солнечным и ярким. Эван сам принес для Вик завтрак и открыл жалюзи, запуская в спальню солнечные лучи. Он приподнял створку окна, запуская свежий морозный воздух — из-за растопленного камина в спальне было душно.

   Вик передернула голыми плечами — ночью она где-то потеряла полотенце, в которое её укутал Эван.

   — Доброе утро? — Вик заставила себя улыбаться, надеясь, что утро и впрямь будет добрым.

   — Доброе утро, — твердо сказал Эван, тяжело опускаясь на кровать с подносом, который перед этим взял со стола. — Как твое самочувствие?

   Вик натянула на плечи одеяло и призналась:

   — Мерзковато, но я готова к бою. Какие планы на сегодня?

   — Пока… Ждем Николаса, чтобы он осмотрел тебя, Брока и Одли. Потом будет видно.

   Вик вытащила из-под одеяла свою левую ногу, показывая её задумчиво выгнувшему бровь Эвану:

   — Видишь, даже рубец бледнеет. Все хорошо — мне не нужно лечение. И три дня покоя…

   — Заканчиваются только сегодня вечером, — строго напомнил Эван.

   Вик, делая глоток чая, взмолилась:

   — Но мне надо быть на вскрытиях! Это очень важно, ты же знаешь.

   Эван, намазывая на гренку апельсиновый джем, начал было:

   — Вскрытия…

   Только Вик его перебила, её даже протянутая гренка не остановила:

   — Их стоит начать уже сегодня, несмотря на праздничный день! Мы не сдвинемся в расследовании без результатов вскрытия, а чернокнижник будет продолжать убивать и убивать, как ни в чем не бывало.

   Эван нашел в себе силы спокойно повторить:

   — Вскрытия начнутся после обеда — я с трудом уговорил судебных хирургов Картера и Вернера выйти на службу. Они согласны провести сегодня по два вскрытия. Большего от них не жди. Я…

   — Парень-альбинос. Нера Моро. И два любых тела в хорошей сохранности, — тут же сказала Вик. — И я на вскрытии. И отец Маркус настаивал на своем присутствии на вскрытии парня.

   — Я ему телефонирую… Но! Сперва все же осмотр Деррика — он должен вот-вот заскочить… Кстати, Брок тоже настаивает на своем присутствии на вскрытии. Забавно смотреть, как он пытается не разорваться на сотню мелких Броков — он обещал сегодня лечиться, он честно собирался штудировать дневники неры Моро, а еще его волнуют оба расследования, и какому из них отдать приоритет он так не решил…

   — Эван, без Николаса никак?

   Он отрицательно качнул головой, и в комнате запахло гарью, как всегда, когда он уже принял окончательное решение… Или просто волновался за Вик. Она вздохнула и смирилась:

   — Хорошо, Николас так Николас. А почему он не дома? Он уже должен был вернуться с дежурства…

   Эван крайне серьезно посмотрел на Вики и, словно для храбрости сделав глоток чая, сказал:

   — Ночью прибыл корабль-госпиталь… Привезли много раненых, Деррик телефонировал, что вернется домой всего на час — только осмотреть вас, и вернется обратно в госпиталь… Газеты из-за выходных не выходят, новостей никаких нет, но, судя по количеству раненых, дела на фронте плохи. И будут скоро еще хуже. Деррик говорит, что, судя по разговорам раненых, дела катастрофичны или близки к тому. Чего-то подобного я ожидал со дня на день.

   Вик отложила недоеденную гренку в сторону:

   — Почему будет хуже? — Впрочем, потом она сама поняла, почему, но Эван уже принялся отвечать:

   — Потому что нужно время, чтобы обработать самородный потенцит, но рано или поздно, его применят на фронте. И что-то мне подсказывает, что это вот-вот произойдет.

   — И что тогда…?

   — И тогда, Вик, Аквилита окажется между молотом и наковальней. Между Вернией и Тальмой.

   Вик нахмурилась — в политике она не разбиралась, отец держал её от этого как можно дальше. Политика — это для Чарли, политика — это для мужчин.

   — Верния не решится напасть на Аквилиту…

   — Верния могла остановить войну одним только фактом — ей стоило заявить о количестве потенцита в стране, и вряд ли король решился бы в таких условиях на военную операцию. Но они предпочли промолчать. В этой войне, как в любой другой, нет правых и виноватых. А Аквилита стоит на пустоте, и это всегда надо помнить. Как помнит об этом факте наш Генштаб.

   — Они не посмеют, Эван… — у Вик даже голос осип от осознания возможной трагедии. Хотя что-то в словах Эвана все же было. Если хорошенько подумать, то Аквилита…

   Эван словно уловил её мысль и продолжил:

   — Аквилита — удачная вторая Серая долина, Вики. Причем в этот раз далеко расположенная от столицы. Об этом надо всегда помнить и быть готовой к эвакуации. В любой момент.

   — Ты же…

   Эван отвел взгляд в сторону, глядя в окно, и все же сказал:

   — Я давал клятву королю — я не смогу покинуть Аквилиту, как беженец, Вик. Даже с учетом того, что король так подставил тебя в истории с потенцитом… Я дал клятву — стране и королю. Я буду верен стране, Вики. Ты же должна быть готова ко всему — бежать в Тальму. Или скрываться в Вернии.

   Вик откинулась назад, на подушку:

   — А я думала, что чернокнижник — вот проблема из проблем… Оказывается, все может быть хуже, гораздо хуже.

   — Вики, — старательно мягко произнес Эван, — это еще не случилось. Пока у нас чернокнижник и Ривз.

   Вик прикрыла глаза:

   — Хорошо. Гилл приходил вчера?

   — Я ему телефонировал, он перенес встречу на сегодня.

   — Алистер написал рапорт?

   Эван кивнул, потом понял, что Вики его не видит и пояснил:

   — Рапорт в кабинете у тебя на столе. Кратко: Гилл не лгал, он с часу до трех ночи гулял в парке Прощания. В гостиницу пришел без четверти четыре, зашел в свой номер, а потом сразу же рванул к Ривзу. Вызвал храмовника, а потом советовался с Шекли и Блеком. Потом поехал к нам. После — в инквизицию, как ты ему и советовала.

   — Он с кем-то пересекался в парке? — спросила Вик, снова присаживаясь — неприлично разговаривать с закрытыми глазами, Брок на неё плохо действует. Или она всегда хотела вести себя не по правилам.

   — Алистер сказал, что нашел порядка семи чужих следов возле следов Гилла — сейчас он проверяет их все. Потом займется Шекли, а Одли, если Николас позволит, займется Фейном — Блек пока не совсем актуален. Проще будет попросить отца Маркуса о допросе Блека в инквизиции. Что-то еще?

   — А… — Вик даже замерла — стало неловко, что Эван отчитывается перед ней, когда должно быть наоборот. — Чем будешь занят ты?

   — Я?

   — Да, ты. Поедешь со мной?

   Эван потер висок:

   — Я хочу наведаться в архив и ознакомиться со всеми делами пропавших женщин за последние лет пять для начала. Гудвин же будет занят расшифровкой твоего фиксатора и оформлением твоих протоколов осмотра места преступления. Полагаю, исследование дневников неры Моро так же ляжет на его плечи — Гудвин не полевой игрок, а пыльный червь. Что-то еще?

   — Лео? — напомнила Вик.

   — Он поедет в Университет, как и решили вчера.

   — Значит… Ты решил оставить Брока дома?

   — Почему? — удивился Эван.

   — Ты же решил, что Броку без охраны опасно — он постоянно куда-то влипает.

   — Разве ты не справишься с его энтузиазмом?

   Вик нахмурилась и робко улыбнулась:

   — Ты доверишь мне приглядывать за Броком? Не наоборот?

   — Солнышко… Я тебя знаю, я в тебя верю. Я знаю — ты справишься, в отличие от Брока — он не умеет останавливаться, и это пугает. Присмотришь за ним?

   Вместо ответа Вик потянулась к Эвану за поцелуем и призналась:

   — Я тебя люблю.

   Чем чаще она это говорила, тем легче получалось каждый раз признаваться в своих чувствах.
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    Глава 22 Торгаш Фейн
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К часу дня Адамс доставил Вик с Броком к городскому моргу. Брок вышел первым, подавая руку Вик. Она, одетая сейчас в женский костюм и вчерашнюю, уже приведенную в порядок куртку, медленно вышла из паромобиля, опираясь на трость — все же своей ноге она пока не доверяла.

   Ярко светило низкое зимнее солнце, от которого не защищали узкие поля модной в этом сезоне шляпки. Снег на улицах еще не успели убрать, и он сиял, слепя глаза. Отцу Маркусу сегодня плохо придется без гогглов. Где-то рядом шуршали метлами дворники, но сюда, в узкий проулок, прятавший от всех крыльцо городского морга, они еще не добрались. На подол юбки, который Вик из-за занятой тростью руки не могла приподнять, налипал снег. Надо было воспользоваться пажем — не подумала, отвыкнув от длинных шлейфов.

   На крыльце морга вместо ожидаемого отца Маркуса обнаружился Фейн. Он, закутанный в плащ, из-под которого виднелось партикулярное платье, стоял, опершись спиной на высокие перила. Не на службе. Впрочем, сегодня же день всех святых, последний выходной в череде новогодних праздников.

   Легкий ветерок теребил выбившиеся из-под шляпы белокурые пряди, синие яркие глаза с интересом рассматривали замершего в тревоге Адамса и Брока, старавшегося выглядеть невозмутимо, полные губы Фейна кривились в усмешке — и это все портило. Улыбайся он приветливо, то выглядел бы, как типичный ангел с новогодних открыток — статный, красивый и располагающий к себе. Вик еще подумала, что хоть Фейн со своей гнилой душонкой выглядит так, как и положено — ни по виду Ривза, ни по Блеку она бы никогда не подумала, что они способны на подлость. А вот Фейн… Его улыбка все выдавала. Или Вик привычно предвзята.

   Брок, намерено игнорируя Фейна, стал подниматься по крыльцу, предложив руку Вик.

   Адамс демонстративно принялся протирать переднее стекло паромобиля, хоть Эван и просил его сразу же вернуться домой. Адамс еще с прошлого года привык отвечать за безопасность Вики. Он помнил, как она его обманула с поездкой в музей, закончившейся арестом и Особым отделом.

   Вик собиралась пройти мимо Фейна, как Брок, высоко подняв голову, но офицер остановил её — протянутой вперед рукой и скользким, приторно-сладким:

   — Добрый день, нера Ренар. Отлично выглядите. Вчерашний день, мне казалось, сломает вас, но я ошибся.

   Вики прищурилась и, спасая Брока от необходимость вмешиваться, невозмутимо сказала:

   — И вам недобрый день, лер Фейн. Вас вчерашний день ничем не задел — черствую душу сложно чем-то тронуть. Не так ли?

   Взгляд Фейна на миг заметался с Брока на Вик и обратно, а затем мужчина произнес:

   — Я могу доказать, что я отнюдь не черствая душа, а вы предвзяты, нера Ренар. Можно вас на пару минут? Наедине. Пожалуйста.

   — Я… — Вик осеклась — рука Брока под ее пальцами напряглась. Он был готов вмешаться, к добру или нет. — Что вы хотите предложить?

   — За углом есть прелестное кафе, вам понравится. И гарантирую, вам так же понравится мое предложение. — Он приподнял левую руку вверх, демонстрируя небольшую бумажную папку. — Это в ваших интересах. И… конечно же… — Его взгляд насмешливо мазнул по старательно пытающемуся не вспылить Броку. — …в интересах Мюрая. Я не Блек, я неопасен для окружающих, нера Ренар.

   — Хорошо, — резко сказала Вик. — Брок, я ненадолго. Если отец Маркус пришел, то можете начинать без меня.

   — Я подожду тебя тут, — холодно ответил Брок, сверкая ставшими темными от волнения глазами. Даже вчерашний день ненадолго его успокоил, даже арест Блека лишь на миг утихомирил его мятежную душу.

   Вик виновато посмотрела на Брока и, демонстративно отказываясь от предложенной Фейном руки, стала спускаться по скользким, нечищенным ступенькам.

   — Я постараюсь быстро.

   Брок лишь кивнул и поправил шарф на шее — ветер, хоть и был слабым, но весьма морозным.

   До кафе Вик с Фейном шла молча — ей не о чем было разговаривать с этим человеком. Хотя отец бы сказал, что она неправа — она детектив, она не имеет права предвзятости повлиять на расследование. Вик вздохнула, смирилась, откинула прочь немного мешающие думать чувства Брока, заблокировав общий с ним эфир, и приготовилась лгать и улыбаться во имя расследования.

   Фейн посмотрел на неё и насмешливо улыбнулся в ответ, распахивая стеклянную дверь кафе. Пахнуло теплом, горечью шоколада, ванилью и экзотическими пряностями. Кафе было небольшим, современным — с обилием металла в оформлении витрин и столов, и почти пустым — время обеда закончилось. Фейн предложил занять небольшой столик у окна — всего на две персоны. Вик стащила с себя перчатки, засовывая их в карман и с удивлением обнаруживая там так и не сданный вчера бумажный пакет для улик. Легкая, странная фигурка согрела озябшие пальцы даже через бумагу. Кажется, Вик, как Одли теперь, не сдаст улику, занявшись ею сама. Тепло было приятным и… Нужным — даже при том, что Вик отдавала себе отчет в том, из чего, скорее всего, была сделана эта фигурка.

   Споро подошедший официант помог Вик снять куртку и выдвинул стул, приглашая сесть. Фейн невоспитанно сел за стол первым, разваливаясь на стуле и вытягивая ноги вперед — никаких понятий о приличии. Вик, аккуратно приставив трость к стене, села следом.

   — Слушаю вас, — старательно мягко заставила себя сказать Вик.

   — Еще не время, — Фейн демонстративно взял в руки меню, тут же заказывая для себя и Вик чай и набор лучших пирожных. Предложить Вик самой что-то выбрать ему в голову не пришло. Не так воспитан. Даже Блек, при всем отвращении Вик к нему, был более адекватен.

   Вик отвернулась к окну, рассматривая улицу, по которой спешили по своим делам паромобили. Сейчас движение было редким, не то, что во время Вечного карнавала, который оказался совсем не вечным. Она не думала, что спасение Томаса от чумы обернется войной и тоской в Аквилите, пытающейся стать частью Тальмы.

   Официант поставил на стол чайные пары, серебряную бульотку с сиявшем в тагане огоньком чайной свечи и этажерку с пирожными.

   Фейн вяло поблагодарил официанта улыбкой и отослал прочь.

   Вик, опуская носик бульотки вниз и наливая себе чай, перестала изображать хоть какую-то любезность. Не тот случай — кажется, Фейн твердо уверен, что любое её проявление вежливости, всего лишь заискивание.

   — У меня к вам сугубо деловое предложение. — если Фейн и ожидал, что Вик нальет чая и ему, то ошибся. Он, поджав губы, сам придвинул себе бульотку, обжигая пальцы и ругаясь себе под нос.

   — Я вас внимательно слушаю. — отрешенно сказала Вик, делая первый глоток чая. Пусть и без молока, но вполне приличный вкус.

   Фейн налил себе чай:

   — Для начала просто посмотрите… — он достал из папки, лежавшей на столе, снимок и протянул его Вик.

   Вик с трудом удержала гнев в себе — на снимке легко узнаваемый Брок в одном белье стоял вытянувшись вверх на цыпочках, его руки были обмотаны цепью, крепившейся к потолку. Рядом с перекошенным лицом замер Блек, его рука была занесена для удара.

   — Забавная боксерская груша, не находите?

   Вик еле сдержалась, чтобы не ударить самодовольного Фейна. Дать пощечину нера в своем праве, тем более невоспитанному леру, по чьему-то недосмотру ставшему офицером.

   Фейн продолжил, упиваясь своей значимостью:

   — И таких снимков у меня много. — он кинул на стол перед Вик новые снимки, на которых пытали Брока. Вик заставила себя смотреть прямо на Фейна, иначе просто вскипит и прибьет его прямо тут, на месте. — Современные вычислители — занятная штука. Они делают столько копий, сколько хочется оператору вычислителя, а не владельцу потенцитового кристалла.

   Вик твердо напомнила:

   — Блек арестован. Его ждёт суд. — Идти на поводу шантажиста — последнее дело. Такие никогда не останавливаются, один раз выклянчив деньги, они будут тянуть и тянуть их, присосавшись, как летучие мыши-вампиры.

   Фейн, кусая песочное пирожное с прослойкой повидла и свежих фруктов, ответил — во все стороны так и полетели крошки:

   — Этот суд не оправдает вашего драгоценного Мюрая. Смиритесь: суд потопит Блека, но не спасет Мюрая. Даже морального удовлетворения не принесет, потому что будет закрытым.

   — И…?

   Фейн считал себя хозяином положения, явно чувствовалось, что ему нравится упиваться своей мнимой властью:

   — Когда я… Я могу оправдать вашего ненаглядного Мюрая.

   — Вы?

   Фейн кивнул:

   — Я. Вместе с фиксограммами допросов Мюрая вы получите мое письменное, с эфирным подтверждением подлинности свидетельство, что из Мюрая выбивали нужные показания. Я даже позволю вам самой выбрать козла отпущения на роль вернийского шпиона, ведь все остальные участники контрабанды мертвы. Вы получите своего Мюрая с потрохами, полностью обеленного и признанного пострадавшим, а не преступником. Я получу небольшую по меркам Ренаров сумму. Подумайте: у Мюрая снова будет честное имя и прежняя жизнь. Это стоит капельку денег?

   — Капельку? — Вик заставляла свой голос звучать безучастно, но это удавалось с трудом. Идти на поводу шантажистов нельзя, но предложение Фейна… Предложение было фантастическим. Сердце Вик трепыхалось где-то в голове, готовое вот-вот выскочить. Чтобы обуздать кипящие в себе чувства, Вик сделала очередной глоток чая. Даже совершила немыслимое для истинной тальмийки — закусила, портя вкус чая, пирожным — это оказалась ягодная тарталетка, почему-то совершенно безвкусная. Или Вик так сильно переволновалась за Брока.

   Фейн указательным пальцем придвинул к Вик бумагу, на которой была выведена сумма.

   — Ренары и больше могут позволить себе заплатить — я проверял. Для вас это ничто, для Мюрая — жизнь и честь.

   — Вы…

   Фейн вновь засунул в рот целое пирожное — сухой бисквит с вязким марципановым шариком, отчего его речь звучала невнятно:

   — Не думайте, что Блека сломают в инквизиции — не тот человек. Он не раскается и не признается. Ваш Мюрай навсегда останется преступником в глазах общественности. Он никогда не вернется в нормальное общество. Он никогда не вернется в свою любимую по глупости полицию. Зря — он очень умный человек, он три года водил за нос разведку, пока его не прижали к стенке мы. Он мог бы многое сделать на службе, но увы… Власти комиссара Ренара не хватит, чтобы вернуть его в полицию. Но с моей помощью и вашими деньгами…

   Вик честно призналась:

   — Мне нужно время.

   Фейн закачал головой, одновременно выбирая новое пирожное — в этот раз жертвой стала слойка с сырным кремом:

   — Я не играю в такие игры, нера Ренар. Сегодня или… Я найду кому продать эти фиксограммы. Вы не единственная покупательница. Представляете, там ведь ваш Мюрай есть в весьма затейливых ракурсах. Любители подобных снимков с руками их будут рвать. Мюрай надолго станет знаменитостью.

   Он выбрал орешек в съедобной золотой фольге, и Вик изо всех сил пожелала ему прочно застрять в горле, желательно не том. Она твердо сказала:

   — Мне нужно время. Может, для Ренаров эта сумма и капля в море, но вы забываете одно — я женщина. Для того, чтобы воспользоваться счетом и получить столько наличности или хотя бы чек, мне нужно придумать, чем оправдать такие траты. Мне нужно время.

   — Что ж… — Фейн хохотнул. — Простите, впервые имею дело с женщиной…

   — …я заметила, — эфир кипел на пальцах Вик, и пришлось снова объединять эфир, чтобы не взорвать кафе вместе с Фейном. Это было бы весьма несвоевременно.

   Тот убрал снимки в папку, кроме одного, где Брок висел подвешенный к потолку:

   — Этот вам, чтобы не забыли — женщины славны своей слабой памятью… Скажем… У вас два дня. Два дня, или снимки уйдут к другому покупателю. Где найти меня, вы знаете…

   Вик заставила себя улыбаться — этот хам пока на их стороне, придется потерпеть — ради Брока:

   — Вы никогда не общались с женщинами высшего света? Я не могу так просто прийти к вам в гостиницу…

   — Позвольте, какой высший свет? — рассмеялся Фейн. — Вы мелкая крыска, которая шлялась по борделям и трудовым домам. Вы только изображаете благородство, а под дорогой одеждой прячется всего лишь продажная девка, хуже, чем даже я. Я хотя бы телом не торгую, как вы, и не выкупаю хорошую жизнь своему любовнику…

   Вик поджала губы, чтобы не убить Фейна тут же, на глазах у всех. Он принял её молчание за признание и нагло улыбнулся на прощание.

   Он встал и напомнил:

   — Два дня. Иначе ваш любовник будет феноменально опозорен. Приличные леры в таком случае пускают пулю в висок. Что предпримет ваша ручная крыска?

   Вик прикрыла глаза — спокойствие, главное — невозмутимость и спокойствие. Ему воздастся. Ему все равно воздастся. А даже обидные слова — всего лишь слова. И Сокрушитель всех забери, она пойдет на сделку с Фейном. Когда на одной чаше весов деньги, а на другой честь — даже выбора нет. Брок заслужил свою обычную жизнь. Даже Эван её должен понять, а не поймет… Он дал слово, что её деньги — только её деньги, проверка на верность слову. Только к Сокрушителю такие проверки! Пусть он поймет… Просто пусть поймет.

   Дверь хлопнула, запуская язык холодного воздуха, промчавшегося по ногам, и Вик заставила себя открыть глаза — эта тварь даже за чай не расплатилась!

   Она взяла из рук официанта счет, достала чековую книжку и принялась оформлять чек. Иногда она даже понимала, почему существуют сословья и нельзя в политику допускать резко разбогатевших керов или неров. Фейн яркий тому пример, хотя скорее всего тут просто недостаток воспитания и развращённость легкими и быстрыми деньгами, вознесших род Фейна из низших керов в общество сиятельных.

   Небеса, ну какая же тварь этот Фейн!

   Она встала, одела с помощью услужливого официанта куртку, потрогала вновь пакет с фигуркой — так и тянуло её достать и посмотреть, но вот как бы совсем не место для такого, натянула перчатки и направилась прочь — верный Брок уже ждал её у дверей кафе:

   — Все в порядке? — его зеленые глаза оценивающе скользнули по лицу Вик. Сейчас он напоминал старого, нахохлившегося ворона-фамильяра, который стережет замок и знает, что его силы на исходе, знает, что бой будет неравный, но отступить он не в праве. В этом весь Брок — не умеет отступать даже там, где уйдет самый умный и самоотверженный. Может, Одли прав, и он себя действительно считает бессмертным?

   — Все в порядке. — она протянула Броку сложенную пополам фиксограмму: — испепели, пожалуйста.

   Выполняя её просьбу и даже не пытаясь хоть одним глазком посмотреть снимок, Брок сказал:

   — Я вызову его на дуэль, Вики…

   — Он мой. — решительно возразила она. — Эта тварь — моя. Попрошу Эвана дать мне уроки боевой магии и испепелю Фейна на месте…

   Огонь, плясавший на фиксограмме, предательски выдал свою тайну — в языках пламени мелькнуло перекошенное от боли лицо Брока и кулаки Блека. Брок лишь выразительно выдавил из себя понятливое: «Ммм…».

   Вик, смотря, как мужчина смахивает с пальцев пепел — все, что осталось от его унижения, — утешила его:

   — Не бойся. Эти снимки не появятся ни в Аквилите, ни где-то еще. Я что-нибудь придумаю. Вызовешь Фейна на дуэль сам, и ты мне больше не друг. Понял?

   Он кивнул:

   — Угуммм…

   Вик с тоской сказала:

   — Я не шучу.

   — Я понял, — мрачно ответил Брок. — Пойдем?

   Он мотнул головой в сторону морга, отчего шляпа на его голове сползла на затылок, показывая коротко остриженные белые волосы.

   — Отец Маркус уже приехал?

   — Уже ждет, — подтвердил Брок.

   Вик, опираясь на трость, тяжело пошла в сторону морга. Скорей бы восстановиться, ходить с тростью неудобно. Одно дело — носить для красоты (и самообороны) зонт-трость, и совсем другое — пользоваться тростью по прямому назначению.

   Мимо по противоположному тротуару, явно строя глазки Броку, прошла в компании пожилой компаньонки молоденькая нерисса в сером троттере, изящном норковом манто и шляпке поверх затейливой прически, состоявшей сплошь из завитков светлых волос. Девушка была симпатичная, миниатюрная — ниже даже Вики, с узкой талией-рюмочкой, затянутой в корсет-голубку — ветер играл полами манто, невзначай показывая фигуру нериссы. Не девушка — мечта любого парня! Только Брок почему-то в ответ на приветливую улыбку нериссы побелел, потом покраснел, а потом резко прибавил шагу, буквально таща Вики в проулок.

   Общий эфир кипел от удивления, недоумения и злости. Пожалуй, злости было больше всего. Вик не понимала, чем та улыбчивая нерисса её заслужила.

   — Что-то случилось, Брок?

   Он замер на ступеньках морга, оборачиваясь назад, на уже пустую улицу:

   — Надеюсь, показалось. Очень надеюсь, что показалось… — он взъерошил волосы, забывая о шляпе, и та слетела вниз, прямо в рыхлый, еще белоснежный сугроб. — Я держу обещание, Вики… Я помню, что говорил. Если на меня опять выйдет разведка Вернии, вы с Эваном узнаете об этом первыми.

   Вик вслед за Броком обернулась на перекресток:

   — Это был… Была Малыш?

   Брок передернул плечами:

   — Надеюсь, нет. Потому что… — он криво улыбнулся: — Малыш — мальчишка.

   — А там была нерисса…
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В прозекторской воняло спиртом и разложением — даже широко открытые окна не спасали. Огромная, ярко освещенная комната на четыре секционных стола была выстужена — ни Вик, ни Брок, поздоровавшись с присутствующими, снимать куртки не стали. Все столы были заняты — на двух лежали еще ожидающие обследования полностью одетые тела женщин с Оленьего, на других работа была в полном разгаре — пожилой хирург Вернер уже снял скальп с неры Моро и рассматривал разбитые кости черепа. Их с Броком ждать не стали — начали обследование в присутствии Ричарда Стилла. Как оказалось, этот детектив тоже не любит отдыхать. Сейчас он стоял возле одного из неопознанных женских тел и что-то крайне заинтересованно осматривал.

   Отец Маркус, снова в обличии кера и с обновленной печатью, статуей скорби замер у стола, на котором лежало уже полностью обнаженное тело искалеченного неизвестного парня. Тело было готово к вскрытию. Картер, молодой судебный хирург, служивший в Сыскном управлении, стоя у стола, поверял инструменты, которые равнодушно выкладывал его помощник.

   Полуистлевшая одежда умершего парня и почти непострадавший от земли наряд неры Моро лежали на отдельном столе. Их уже полностью обследовали в присутствии Ричарда Стилла и отца Маркуса, пока Вик была в кафе. Впрочем, это её не волновало — все, что могли, они с Броком уже осмотрели на самом Оленьем. Теперь дело за экспертами — вдруг им удастся найти на одеждах то, что упустили на острове.

   Вик направилась к секционному столу, за которым работал Картер — обследование возможного альбиноса волновало её больше, чем вскрытие неры Моро.

   Брок, шагнув за Вик, мрачно смотрел то на один стол, то на второй. «И не разорваться на мелких Мюраев…» — вспомнились Вик слова мужа.

   — Если хочешь, — тихо предложила она, смиряясь с необходимостью — чувства Брока заслуживали уважения, он же лично знал неру, — за обследованием тела Моро прослежу я.

   — Нет, — качнул головой Брок. — не настолько мы были с ней близки. Я справлюсь. Потом расскажешь, что будет интересного у парня?

   — Да… — еле выдавила из себя Вик — воняло тут знатно, а она не подумала и не захватила маску. И услужливого Одли тут нет — придется терпеть.

   Картер, отложив скальпель в сторону, подошел к ним, шурша своим длинным, до пола фартуком:

   — Извините, что отвлекаю, нера Ренар, нер Мюрай, но я хотел… — он замялся и замолчал. Чувствовалась в хирурге странная неуверенность, которой, как казалось Вик, в его профессии нет места.

   — Да? — Брок изобразил само внимание.

   Молодой мужчина посмотрел вниз, на торчащие из-под фартука носки ботинок, потом посмотрел в открытое окно. Брок кашлянул, напоминая о себе. Когда это не помогло: хирург продолжал смотреть куда-то вбок, поджимая губы, — Брок позвал его:

   — Картер?

   Мужчина вскинулся, отчего его редкие, светлые волосы неудачно легли на лоб, прикрывая глаза, и Картер рукой в резиновой перчатке принялся их поправлять. Вик уже показалось, что мужчина так и не заговорит, но он все же решился:

   — …я на днях разговаривал с Одли по поводу тела неры Ян Ми. Я… — Картер снова замолчал. Вик вздохнула — сейчас по законам жанра польются слова оправданий, и оказалась права. — Я, честное слово, не видел ни одной руны — тело было девственно чисто.

   Он переводил взгляд с Вик на Брока и видел, что ему не верят. Его взгляд вновь уперся в носки ботинок. Вик поняла, что продолжения не будет, но Картер её удивил:

   — Я слышал, что Одли ранен…

   — Укушен, точнее, — криво улыбнулся Брок.

   Все так же глядя куда угодно, кроме них с Броком, Картер уточнил:

   — Это правда, что на него напал мертвец с пережжёнными эфирными каналами?

   — Абсолютная. — подтвердил Брок. Вик предпочитала молчать, рассматривая хирурга. Что-то его глодало, что-то страшнее, чем признание во взятке или чем-то подобном. Стилл даже от осмотра отказался, всматриваясь в Картера. И только отец Маркус был спокоен — Вик скривилась: у него не было повода волноваться, он, поди, уже все прочел в мыслях хирурга. — Что-то еще?

   Картер решился и сказал:

   — Я понимаю, что вы можете подумать, что я продажная шкура или что-то еще… Но в день, когда привезли тело Ян Ми, я не стал её обследовать и вскрывать сразу. Было обеденное время, я решил, что ничего страшного не случится, если я чуть-чуть отложу вскрытие…

   Мужчина вновь замолчал, и Брок, отнюдь не образец терпения, чуть подтолкнул его:

   — И…?

   Картер в этот раз от отчаяния устремил взгляд в окно:

   — И когда я вернулся и осмотрел тело Ян Ми, то никаких рун и никаких данных за криминальную смерть не было. Я не стал проводить вскрытие — ренальцы считают тело священным, для них неприемлемо вскрытие… Но дело даже не в этом… Дело в том, что в тот день в морге было несколько тел карфиан — резня в человейнике. Так вот… Одно из тел лежало на полу у каталки, на которой его привезли… Точнее даже… Оно стояло на коленях так, словно упало с каталки и не смогло забраться обратно. Я понимаю, что звучит как бред, но… Я тогда решил, что санитары шутят — есть тут у нас парочка таких: любят поиздеваться над телами, никакого уважения к умершим… Я решил, что это очередная шутка санитаров и не стал никому об этом сообщать, потому что мертвецы-карфиане все, как один, были с пережжёнными каналами — они не могли стать нежитью. Вот как-то так.

   Отец Маркус, тихо подошедший во время беседы, отрешенно заметил:

   — Я поговорю с вашими шутниками — поверьте, больше такое не повторится.

   — Спасибо, — пробормотал Картер.

   Он посмотрел на Брока, который ушел в свои мысли, на задумавшуюся Вик, не дождался от них ни слова и качнул в сторону стола:

   — Приступим? А то время уходит… Праздничный день, дома ждут…

   Он встал у секционного стола и, упершись взглядом в труп, все же закончил свою мысль:

   — Может, может… Может, руны с тела Ян Ми исчезли из-за эээ… Работы трупов? И не смотрите так, я знаю, как это звучит. Я даже Одли не смог о таком рассказать.

   Вик грустно улыбнулась и поддержала Картера:

   — Очень может быть. Спасибо, что рассказали об этом — это важно для расследования.

   Картер робко улыбнулся в ответ:

   — Я никогда не брал денег, честно. То есть брал, иногда, когда родственники просили чуть ускорить дело или зашить красивее, но никогда не занимался подлогом и прочим… — И не дожидаясь ответа, он резко включил фиксатор, висящий на шнуре над столом, натянул гогглы на глаза и начал: — Второе вьюговея, две тысячи девятьсот четырнадцатого года от Явления богов. Вскрытие производит судебный хирург первого ранга Картер и прозектор Смит. Вскрывается неизвестный Игрек-1, найденный на острове Олений первого вьюговея сего года…. На вид мужчине лет двадцать пять-тридцать. Визуально искусственного нарушения кожных покровов, следов насилия, ран нет. Присутствуют многочисленные следы разложения. — он вздохнул и продолжил не так официально: — так же имеются следы прижизненных хирургических вмешательств — ампутированы обе руки по верхнюю треть плеча и обе ноги по колено. Так же удален язык и… — он хмуро глянул на Вик, кашлянул и произнес: — мужские железы.

   Вик тихо сказала:

   — Можете не стесняться и называть все своими именами.

   — Хорошо, простите, просто нера на вскрытии… Это у меня впервые.

   Брок отошел ко второму столу, где уже завизжала пила — Вернер с помощником вскрывали череп.

   Отец Маркус вмешался, пока Картер тщательно ощупывал тело — Х-установки, просвечивающей тело для обнаружения переломов, в морге не было:

   — Можете озвучить предполагаемую причину смерти?

   — Пока сложно сказать, но по состоянию мышц и видимой жировой клетчатки… Точнее, в данном случае, невидимой по причине отсутствия… Мужчина перед смертью находился в крайней степени истощения. Видимо, из-за отсутствия ухода. Сами понимаете, что заботиться о себе он был не в состоянии… Посмотрим потом на состояние внутренних органов — они подтвердят или опровергнут мое предположение…

   Отец Маркус кивнул и замолчал, о чем-то думая. Вик не удержалась от вопроса:

   — Можно ли как-то узнать: был ли этот мужчина альбиносом?

   Брови Картера удивленно взмыли вверх:

   — Это сложно. Кожные покровы уже не в том состоянии… Тело пролежало в земле не меньше трех лун, может, где-то полгода… — он нахмурился, посмотрел в потолок, что-то соображая и сказал: — Но можно с увеличением осмотреть тело на предмет невусов. Если удастся обнаружить хоть один невус, то есть родинку, то это будет за то, что мужчина не был альбиносом. Только, понимаете, что это займет очень много времени — обычно такого обследования не проводят.

   — Займитесь, пожалуйста, — мягко попросил отец Маркус. Вик подозревала, что просьбу из её уст Картер бы проигнорировал.

   — Конечно… — Картер включил увеличение на гогглах и занялся осмотром. — А почему, позвольте узнать, такой интерес именно к альбиносам?

   Отец Маркус, взяв Вик за руку, помог ей дойти до окна — стоять и дальше рядом с телом необходимости не было, даже оставаться на дальнейшее вскрытие тоже, только еще же будет вскрытие неизвестных с Оленьего острова…

   — Дело в том, что в Карфе очень ценятся альбиносы. С ними связано очень много приносящих удачу или здоровье ритуалов. Кажется, этот умерший был одним из тех, на ком ритуалы и отрабатывали. Сразу скажу, что конкретно этот ритуал мне неизвестен. Я лишь могу предполагать…

   Картер кивнул, не отвлекаясь от изучения тела:

   — Наверное, в темной Карфе редкие даже у нас альбиносы являются чем-то странным и нереальным.

   Отец Маркус отрицательно качнул головой:

   — Нет. Не так. Это у нас альбиносы редкость, а в Карфе есть регионы, где на каждую тысячу младенцев рождается один альбинос.

   Картер даже выпрямился:

   — Вы шутите?

   — Какие тут шутки? Издевка эволюции — в самом жарком и солнечном регионе, где альбиносам не выжить, их рождается больше всего. Местные верования гласят, что альбиносы — это духи богов, приходящие в наш мир. Оттого и пошли другие верования в целебную плоть альбиносов или в то, что их кожные покровы, будучи эээ снятыми… Порождают золото… Очень много разных верований, и все они недобры к таким людям.

   Вик передернула плечами:

   — Ужас какой. Словно Темные века на дворе. Впрочем, мы ничем не лучше в своих верованиях. — она вспомнила Полин. — Мы ничем не лучше…

   Отец Маркус заинтересованно посмотрел на неё:

   — Вы меня поражаете, нера Ренар.

   Она мрачно посмотрела на него и тихо про себя подумала: «Вы меня больше!». Услышал ли он её, было непонятно. Он лишь продолжил, меняя тему:

   — Вы вчера направили ко мне некоего капитана Гилла…

   — И..?

   — И я его проверил. С ним все будет в порядке. Заключение о нем и о Ривзе я вам пришлю.

   Вик даже не стала уточнять — почему именно ей пришлет? Ведь явно читал её мысли и мысли Брока… Она лишь спросила:

   — Я могу осмотреть труп Ривза? Ведь он у вас в инквизиции, я правильно понимаю?

   Отец Маркус, снова становясь похожим на Дрейка, мягко сказал:

   — Простите, но я не могу выполнить вашу просьбу. Я думаю: заключения более чем достаточно — капитан Гилл очень настаивал. Он сказал, что полиция будет проводить собственное расследование. И хоть это против правил, заключение вам доставят сегодня же. Копию, конечно. Оригинал уйдет в Особое управление.

   — Я требую…

   — Не получится. — качнул головой отец Маркус.

   Вик, старательно выстраивая про себя мысли (они пытались разбежаться и хаотично перепрыгивали, превращаясь в поток сознания, а не фразы), подумала:

   «А если я сейчас всем объявлю, что вы менталист?»

   Маркус молчал, с легкой улыбкой на губах продолжая рассматривать Вик. Она старательно подумала: «Я это знаю точно. Прошу, позвольте мне вести расследование, как я привыкла.»

   И снова никакой реакции.

   «Вы не можете вызывать души, потому что вам бокор вырезал язык. И… Мне очень жаль, что вам пришлось пережить. Это страшное варварство…»

   Лицо Маркуса не изменилось даже после этого. Он стоял и благожелательно смотрел на Вик.

   «Я считаю до трех и произношу все это вслух. Пожалуйста, мне очень важно осмотреть Ривза…»

   — Раз…

   Брок удивленно посмотрел на застывшую Вик, отвлекаясь от осмотра разбитой головы неры Моро.

   — …размозжение коркового вещества и массивное кровотечение, — наговаривал в фиксатор Вернер.

   «Два! Вам это ничего не будет стоить — он был мой друг! Я лишь хочу убедиться, что ничего не упустила в расследовании.» — старательно твердо подумала Вик.

   А перед ее глазами почему-то возник Фейн, белокурый ангел с отвратительной улыбкой, протягивающей ей снимок с Броком… И сердце Вик вновь затянуло зеленоватой тиной отчаяния — в попытке разобраться во всем самой, она напоминала чем-то Фейна. Методами. Метод достижения результата тот же — шантаж. Фейн шантажировал её, она шантажировала инквизитора…

   Вик сжала пальцы в кулаки, прогоняя мысли о Фейне прочь — Тони заслужил честного расследования, Брок — тем более. Его жизнь и честь зависят от этого расследования. Вик добьется обследования Тони, чего бы ей это не стоило. Ради Брока. Ради правды.

   Отец Маркус отвернулся к окну, рассматривая кирпичную стену противоположного дома. Вик упрямо подумала:

   «Я точно знаю, что вы менталист.»

   Маркус задумчиво постучал пальцами по подоконнику, если он что-то и хотел сказать своим стуком, то Вик не поняла. В голове, отвлекая и мешая связно думать для Маркуса, крутились слова Фейна: «Вы не единственная покупательница. Представляете, там ведь ваш Мюрай есть в весьма затейливых ракурсах. Любители подобных снимков с руками их будут рвать. Мюрай надолго станет знаменитостью».

   Вик с трудом прогнала воспоминания, чтобы подумать в очередной раз для Маркуса:

   «Прошу…»

   Маркус развернулся к Вик, серьезно посмотрел ей в глаза, и она вдруг поняла — он не сдастся. Её глупый шантаж не пройдет. Наверняка, его уже не раз пытались разоблачить, наверняка, его уже подозревали в применении ментальной магии. Храм точно в курсе. Отнюдь не ей пытаться поймать матерого инквизитора. Да и… В своем рвении узнать правду, она ничем не лучше Фейна.

   Вик отдавала себе отчет, что эти ассоциации с Фейном могут быть делом рук Маркуса, ведь он точно менталист, но… Она не Фейн. Она придумает что-то иное. Она все равно добьется правды, не уничтожая чью-то жизнь. В голове испуганной птицей билась, повторяясь фраза Фейна: «…надолго станет знаменитостью… станет знаменитостью…знаменитостью…».

   Вик криво улыбнулась: «Простите. «Три» не прозвучит. Я не испорчу вашу жизнь, предавая огласке ваш секрет. Была неправа.»

   Она поджала губу и повторила вслух:

   — Раз…ве я не заслужила хотя бы попрощаться? — голос еле послушался её.

   Отец Маркус мягко сказал:

   — Это невозможно… Сейчас огромные проблемы с выездом из Аквилиты, все поезда забиты. Крайне сложно было организовать перевозку в Олфинбург… Если вас так волнует проклятье, то могу лишь сказать, что оно опутало сердце, проникая во все слои, а потом взорвало его — Ривз умер быстро, но крайне болезненно. Что-то еще?

   Вик качнула головой, ставшей какой-то пустой и звонкой:

   — Нет… Извините.

   — Вам не за что извиняться. Вы потрясающая женщина, хоть и чрезмерно любопытная. Это может стать проблемой.

   «Шантаж — это не моё…» — подумала Вик для себя. Зараза Маркус, конечно же, улыбнулся.

   «И все же вы менталист…» — мстительно добавила она, но в этот момент отец Маркус шагнул мимо неё к Картеру — тот скальпелем аккуратно срезал кусочек кожи на бедре трупа:

   — Я вижу, вы что-то обнаружили, нер Картер?

   Тот отозвался, бросая собранный материал в пробирку, вонявшую спиртом:

   — Пока рано говорить — это может оказаться злокачественная опухоль, а не невус. Завтра будет точно ясно, отец Маркус. И… — Картер вновь посмотрел на Вик: — простите, мне надо вскрывать тело, это совсем не для женских глаз…

   Вик ответить не успела — отец Маркус опередил её:

   — Не будем вам мешать — Вернер закончил обследование неры Моро, ведь так?

   Седой хирург, набрасывая на тело Моро простынь, кивнул:

   — Причина смерти ясна как день — кровоизлияние в головной мозг вследствие нанесения удара тупым предметом. Дальнейшее вскрытие не имеет смысла — иных следов насилия на теле нет. Могу приступить к обследованию неры Икс-19 с Оленьего острова.

   Брок переглянулся с отцом Маркусом и согласился с хирургом:

   — Да, пожалуй, можно приступать к следующей жертве.

   Помощник Вернера выключил бестеневую лампу над столом с телом Моро и перешел к другому столу, перенося инструменты.

   Стилл, отвлекаясь от обследования второго тела жертвы чернокнижника, тоже подошел к Броку и Вик. Рядом встал отец Маркус, чуть ли не прислоняясь к Вики. Она хотела бы отодвинуться, но было некуда — с другой стороны стоял Брок.

   Вернер угрюмо осмотрел возникшую рядом с ним толпу и принялся с помощником раздевать тело жертвы, комментируя процесс под запись фиксатора.

   У Вик странно закружилась голова, словно ей было дурно, хотя она никогда не теряла сознание при виде трупа. В кармане куртки снова стало тепло — в этот раз тепло от странной фигурки было таким сильным, что чувствовалось через несколько слоев одежды. Сорочка, корсет, блузка, жакет и куртка не были ему помехой.

   Отец Маркус мягко сказал, всматриваясь в Вик:

   — Нера Ренар, вам дурно?

   — Да, — Вик с трудом проглотила ставшую густой слюну. — Я пойду… Пройдусь…

   Вернер, отвлекаясь, заметил:

   — Уборная в конце коридора справа. Если вас не шокирует, конечно, то, что она сугубо мужская.

   — Не шокирует, — еле прошептала Вик — слабость наползала тяжелыми, удушливыми волнами. — В этом мире вообще ничего изначально не создавалось для женщин.

   Брок подхватил Вик за руку:

   — Пойдем, я помогу…

   — Спасибо, — еле шагая на заплетающихся, слабых ногах, пробормотала она, оглядываясь на отца Маркуса. Специально для него она подумала: «Копаться в чужих мозгах надо аккуратнее!».

   Он с непроницаемым лицом проводил её взглядом, ничего не говоря. Иного от него и ожидать не стоило. Это не Дрейк, который умеет признавать свои ошибки и извиняться.
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    Глава 24 Вольт

   

   [image: after_title]

Вода в раковине текла и текла. Струйка разбивалась о мелкую фигурку в руке Вик. Земля и другие загрязнения, если и были на фигурке, то давно смылись. Только сил закрыть кран у Вик не было. Она стояла, опираясь одной рукой на край раковины и безучастно смотрела на текущую воду. Бумажный пакет для улик валялся в урне.

   Понять произошедшее было сложно. Все же знакомство с Дрейком приучило её к простой мысли — инквизиторы такие же люди, как и все. У них так же болят души, у них такие же понятия добра и зла, они точно так же, как все, воспринимают несправедливость. Да, она была неправа, когда хотела добиться своего даже шантажом, но такого наглядного урока, который ей преподал отец Маркус, она не ожидала. Она хотела, как и он, справедливости. Для Брока и Тони, ведь вчера отец Маркус понял её с одной мысли. Он понял и заступился за Брока, а сегодня он её почему-то отказался понимать.

   Он… Ей… Она же извинилась! Он…

   Вик закрыла глаза. Вода в кране стала заметно холоднее, или это фигурка стала теплее.

   Вик никогда не теряла сознание при виде трупов, а значит…

   Ей только что взломали голову. Ей только что намекнули, что не стоит лезть туда, куда не просят. Проклятый Фейн! Из-за него она изменила свои намерения… Где-то на краю сознания мелькнула мысль, что дважды… Думать, почему именно такая мысль возникла, было сложно. Отец в таких случаях говорил верить себе и полагаться на подсознание. Мысль потом все равно всплывет, как только осознается и сформируется…

   Проклятый Маркус, так похожий на Дрейка! Несмотря на внешнюю схожесть с адером, Маркус внутри был иным. Беспринципным и… И… И еще каким-то. Безжалостным. Как и положено, наверное, инквизитору… Мысли до сих пор путались, а слабость проходить не собиралась. Ей только что наглядно продемонстрировали, что держаться от Маркуса нужно как можно дальше — менталисты опасны.

   Вик нахмурилась и поправилась:

   — Мен…та…лист… Он один…

   Маркус опасен. Вик постарается держаться от него как можно дальше.

   Противопоставить менталисту ей нечего. Абсолютно. Все, что она читала о них — это только страшные статьи футурологов, обещающих тотальное подчинение таким вот особям, типа Маркуса. И храни всех небеса, если эти твари хоть как-то различают добро и зло. Маркус, как кобра, бросается без предупреждения, когда затронули его.

   Брок уже два раза стучал в дверь, уточняя состояние Вик.

   Фигурка в руках Вик была обжигающе горячей, но отпускать её не хотелось. Почему-то сейчас, держа её в руках, Вик понимала, что так и нужно. Фигурка в виде грубо вырезанного подобия мужчины и должна прикасаться к коже, только так она может помогать. Это подтверждало и сломанное металлическое ушко на макушке фигурки — когда-то её явно носили на веревочке, а поскольку это не то украшение, которое выставишь напоказ, значит, оно носилось под одеждой, прикасаясь к коже.

   — Вики… Если ты сейчас не откроешь эту проклятую дверь, я её выломаю сам! — громко сказал Брок.

   — Я… В порядке… — все же выдавила из себя Вик, спешно засовывая фигурку под широкий кожаный браслет механита — не под корсет же её прятать. До такого Вик еще не дошла. Запястье согрелось чужим теплом, расползавшимся по телу и уносящим прочь дурноту и неприятную легкость.

   …Где-то далеко вздрогнул белокожий, как призрак, мужчина. Из механической левой руки от неожиданности выпала пробирка, разбиваясь о каменный пол лаборатории. Она жива. Она еще жива, и от этого осознания стало легко и тепло — он почти четыре года не знал, что с ней. Она где-то жива. И пусть будет счастлива — уж на это его хватит…

   Ручка двери снова дернулась, и Брок пригрозил тем, что по-настоящему могло напугать Вик:

   — Я Эвану пожалуюсь, раз ты меня не боишься!

   Вик закрыла воду и прокашлялась, чтобы сказать — своему голосу она не до конца доверяла:

   — Уже иду…

   Она открыла дверь и улыбнулась совсем побелевшему от волнения Броку:

   — Нельзя врываться в женскую уборную!

   Он ткнул указательным пальцем в дверь:

   — Мужская!

   — Брок… Не переживай, все хорошо. Я сильнее, чем есть.

   «Я пережила ментальную атаку и даже выжила. Правда, не знаю, что потеряла из своих воспоминаний. Пора, наверное, вести дневник, чтобы сравнивать воспоминания и написанное — с менталистами в окружении ни в чем нельзя быть уверенной!» — Вик чуть не сбилась с шага.

   Брок деликатно взял Вики за руку, помогая идти — её трость осталась в прозекторской:

   — Виктория, ты же понимаешь, что все очень волнуются за тебя. Все переживают — ты же молодая, впечатлительная нера…

   Вик возразила:

   — Не все волнуются. Того же отца Маркуса не пробить таким. И… — она посмотрела Броку прямо в глаза: — держись от инквизитора подальше, как можно дальше…

   Брок чуть подался к ней:

   — Вики? Что-то не так? Он что-то сделал? Он чем-то обидел тебя?

   Но она качнула головой, боясь давать другие подсказки. Маркус однозначно дал понять, что он не тот, с кем стоит связываться.

   — Просто… Он ведет свою игру…

   Брок прищурился и все же сказал:

   — Хорошо. Я тебя не понял, но принял к сведению. Мне телефонировать домой, вызывая Адамса на паромобиле или поймаем паромобиль на площади?

   Вик, как не боялась сейчас отца Маркуса, призналась:

   — Я хочу остаться на вскрытии и посмотреть, чем все закончится. Я хочу знать причину смерти женщин с Оленьего. Это очень важно. Это сразу же продвинет расследование вперед. Я устала топтаться на одном месте с момента обнаружения тела Ян Ми. Сколько можно…

   — Как скажешь, — криво улыбнулся Брок. — Я на другой ответ и не надеялся…

   — Видишь, мы с тобой хорошо стали понимать друг друга! — улыбнулась Вик вполне радостно — откуда-то взялись силы, и даже настроение улучшилось. Даже нога перестала болеть и хромать. Наверное, главное — не думать об отце Маркусе, и тогда все будет хорошо.

   В прозекторской все мужчины, даже Картер отвлекся от своего вскрытия, склонились над столом для инструментов, что-то рассматривая в эмалированном лотке для препаратов.

   Стилл оглянулся на входящих Вик и Брока:

   — Идите сюда! Тут неожиданная находка!

   Отец Маркус оценивающе скользнул взглядом по Вик и сказал:

   — Я рад, что вам стало гораздо лучше!

   Вик прищурила глаза, но предпочла смолчать. Она решила держаться от него подальше. Она промолчит — это и есть держаться подальше.

   Маркус фыркнул, то ли её мыслям, то ли еще чем-то возмущаясь.

   — Что это?! — недоумевал Вернер, пинцетом что-то переворачивая в лотке.

   Маркус чуть подвинулся в сторону, давая Вик и Броку место:

   — Это так называемая куколка. Или иначе вольт. Обычно его изготавливают из воска, чтобы влиять на того, кого хотят уничтожить, навести порчу или заставить страдать. Впервые вижу вольт из кости. Кость не согнешь и не сломаешь, как вольт из воска, причиняя боль обидчику. В кость не вложить кровь, волосы или ногти врага. Странный вольт. Непонятный.

   Стилл вздрогнул, уточняя:

   — Это что… Человеческая кость?

   — Скорее всего, — подтвердил отец Маркус.

   Вернер пояснил для Брока и Вик:

   — Только что извлек из тела женщины. Решили для начала посмотреть состояние шва на животе — уж больно приметные шрамы. Они есть у всех женщин с Оленьего. Я вскрыл шов, а там в большом сальнике, подоткнутом к передней стенке, прямо в тканях… Вот это…

   Вик замерла — в лотке лежала точно такая же фигурка, как та, что она спрятала под свой браслет. Точь-в-точь. Пальцы дернулись тут же достать её и выкинуть.

   Отец Маркус протянул руку Вернеру:

   — Позвольте мне.

   — Эм… Да, конечно, — кивнул хирург.

   Осторожно беря пинцет из рук Вернера, отец Маркус перенес вольт из лотка на металлический стол, рисуя вокруг фигурки знакомую Вик руну созвучия. Вольт зажегся синим огнем. Отец Маркус перевел взгляд на тело мертвого парня, но его кости, видимые из-за того, что грудная клетка была вскрыта, не зажглись.

   — Не его кости. — заключил Маркус, стирая руну.

   Картер, вооружаясь скальпелем, рванул к другому столу, где лежало женское тело, маркированное Икс-12. Он с помощью помощника быстро стащил одежду с трупа и сделал разрез параллельно непонятному шраму, который был у всех женщин с Оленьего. Пару секунд покопавшись в теле, он достал очередной вольт.

   Вернер нахмурился, переглянулся со своим помощников, и все четверо мужчин отправились спешно вскрывать другие трупы, хранившиеся в ледяной комнате.

   Вик замерла, старательно дыша. Правая рука вцепилась в кожаный ремешок механита, под которым прятался её вольт, но что-то останавливало её. Что-то мешало сорвать и отбросить от себя костяную фигурку.

   Отец Маркус мрачно смотрел прямо в глаза Вик, и перед её внутренним взором тотчас мелькнуло сломанное ушко на фигурке. Вик с облегчением вспомнила, что её вольт не предназначался для… Для… Для того, для чего он вшивался в погибших женщин. Её вольт иной.

   Вернувшийся Картер бросил на стол три вольта и отправился обратно:

   — Мы проверим все тела…

   Отец Маркус тут же отвел в сторону от Вик свои алые, пугающие глаза. Вик мстительно подумала для него: «Менталист!».

   — Да, несомненно… — внезапно отозвался отец Маркус, и не успела Вик обрадоваться его признанию, как он продолжил: — несомненно, они все одинаковые — в каждой из пострадавших женщин. Знать бы еще, что они должны были лечить…

   Стилл вспомнил предположение Брока:

   — Как вариант… Бесплодие?

   Маркус удивленно посмотрел на него:

   — Дети, точнее наследник — это мужская мечта. Женская мечта все же немного иная. Для нерисс ребенок — самый страшный кошмар, который только можно представить. Я осматривал тела — там есть нериссы, которым не больше восемнадцати лет, вряд ли они были замужем и мечтали о детях. Несостоятельная теория.

   Стилл пожал плечами:

   — Иной нет.

   — Значит, — подхватил вернувшийся Картер с очередной порцией вольтов, кидая их в общую кучу, — придется вскрывать каждое тело и искать заболевания.

   Маркус пожал плечами:

   — Если вольт работал, то следов заболеваний не будет.

   Картер ткнул пальцем в тело женщины на столе:

   — Если бы вольт работал, она была бы жива.

   Когда собрали всех обнаруженных вольтов, их старательно стали сравнивать между собой. Какие-то были вырезаны погрубее, какие-то чуть четче, но все они изображали мужскую фигуру, чтобы это ни значило. И все были без ушка для крепления на нитке. Вольтов оказалось на три меньше, чем женских тел — в скелетированных телах они и не могли сохраниться.

   Отец Маркус, наугад откладывая одну фигурку в сторону, проверил её руной созвучия.

   На столе в общей куче засветились сразу же несколько фигурок, заставляя вздрагивать. Они светились вместе с костями мертвого парня на соседнем столе.

   — Твою же мать… — выдохнул Стилл, забывая о присутствии Вик. — Это все же из человеческих костей вольты… Это же охренеть…

   Картер тихо сказал:

   — Интересно, женщины мертвы, потому что парень умер, или парень мертв, потому что все женщины умерли?

   Вик поджала губы, хоть обещала так больше никогда не делать. Просто из неё сейчас тоже рвались ругательства, и они были куда как хуже, чем сказал Стилл.

   Вернер пожал плечами:

   — Если и есть в этом взаимосвязь, то мы можем и не угадать. Может, эти гадкие фигурки тянули из парня все соки… Тянули жизнь, или магию. Или, не дай боги, душу…

   Отец Маркус, работая пинцетом, словно ему было противно прикасаться к вольтам, быстро подсчитал сияющие фигурки:

   — Двадцать один.

   Он отодвинул в сторону три не светившихся, потом стер руну созвучия. Наугад выбрав один вольт, он вновь повторил ритуал.

   Три вольта, отложенные в сторону, засветились друг с другом.

   …мужчина застонал, приоткрывая глаза — кости на культе руки сияли через кожу, разгоняя темноту в комнате. Его спекшиеся от лихорадки губы еле прошептали в пустоту:

   — Спа… си… те…

   И ни один вольт не засветился вместе с вольтом Вики.

   Брок нахмурился:

   — Придется опять тревожить военных — надо найти три оставшихся вольта, чтобы они не попали в плохие руки.

   Вик свои руки плохими не считала и признаваться во всяком случае при всех не собиралась. Она потом скажет Броку. Наедине. Честно.

   Отец Маркус самодовольно усмехнулся.

   Вик твердо подумала: «Я сообщу. Но потом!». Игнорировать и держаться от отца Маркуса не получалось совершенно.

   — Не стоит… — отец Маркус ответил то ли ей, то ли…

   Брок внимательно посмотрел на инквизитора:

   — Обоснуйте, пожалуйста!

   — Я сам съезжу на Олений и постараюсь найти оставшиеся вольты. — строго сказал отец Маркус. Смотрел он при этом почему-то на Вик. Её зубами скрипеть хотелось от его двусмысленных ответов. Он точно менталист, и просто издевается над ней! — И… Именем храма, я забираю два вольта — они мне нужны для расследования.

   Он взял две фигурки из разных кучек под тяжелыми, возмущенными взглядами мужчин. Возразить ни Брок, ни Стилл не решились. «Именем храма!» — слова, оправдывающие все. Даже удивительно, что отец Маркус не протянул требовательно руку Вик, забирая её вольт.

   Отец Маркус, убирая вольты с протянутый Картером бумажный пакет для улик, вздохнул и признал:

   — Неры, кажется, на сегодня вся работа выполнена. Остается многое непонятным и неизвестным, но эти тайны легко доживут до завтра. И понимаю, что в сложившихся обстоятельствах желать хорошего дня странно, это может прозвучать, как издевательство, но счастливого дня и хорошего праздника. Увидимся завтра — я приеду завтра с утра в Управление, сообщу, что удалось найти на Оленьем. И обязательно зайду посмотреть на первые вскрытия… Да хранят вас боги!

   Он пошел прочь. За ним следом пошел Стилл, а потом и Брок качнул Вик в сторону выхода — Картер и Вернер демонстративно стащили с себя перчатки. На сегодня хватит работы…

   * * *

   После вони прозекторской воздух на улице был упоительно свеж и чист, даже несмотря на легких угольный запашок от спешащих по соседней улице паровиков.

   Брок, старательно пытавшийся выглядеть здоровым и сильным, забывая, что общий эфир его выдает с головой, улыбнулся Вики:

   — До площади и там ловим паромобиль или… На паровике до набережной, а там прогуляемся, благо погода хорошая?

   И впрямь, солнце светило во всю, птицы пели, как сумасшедшие, снег немногочисленных неубранных сугробов таял и оседал, словно зима передумала приходить. Упоительно пахло свежестью и весной. А еще далеким океаном… На набережной, действительно, сейчас должно быть хорошо. Сейчас Вик прогуляет Брока, а потом… Вытащит на прогулку Эвана!

   Вик подняла глаза вверх, щурясь от ярких лучей солнца:

   — Сперва… Что-нибудь перекусить. И несладкое! — вспомнила она Фейна. — Потом паровик, а потом набережная. Или…

   Она задумалась:

   — На набережной что-нибудь вкусненькое купим? Заодно Эвану успеем донести горячим…

   — Или холодным, — предложил Брок.

   — Это еще почему холодным?

   — Там продают самое вкусное фруктовое мороженое, которое я знаю. Значит… Паровик?

   — Паровик, — согласилась Вики, стаскивая с себя перчатку и протягивая руку Броку.

   Тот замер — общество Тальмы не поощряло прикосновения без перчаток.

   — Давай! Решайся, Брок! — что-то веселое, искрящееся радостью и непонятной любовью играло в сердце Вики. Она поздно сообразила, что это влияние вольта. И она скажет Броку, но потом… Не сейчас. Сейчас не хотелось вспоминать вольты, морг и тела, лежащие там. Потом…

   Брок осторожно, чем-то напоминая Лео, прикоснулся к пальцам Вик, согревая своим теплом.

   — Чего-чего, а других дранокоборцев я не боюсь, лера-драконоборец!

   И они, взявшись за руки словно дети, пошли в сторону ветки паровика. Вик так привыкла быть здоровой, что не сразу и вспомнила, что должна хромать — тепло вольта омыло её, прогоняя удивление и беспричинный страх. Где-то кто-то любил её и радовался тому, что она здорова. Она и… Тепло понеслось дальше, помогая и Броку.

   На остановке паровика никого не было — в такой погожий праздничный денек все предпочитали гулять пешком.

   Брок помог Вик поняться по крутой лесенке в подъехавший точно по расписанию паровик, и замер, удивленно рассматривая собственный пальцы, вцепившиеся в поручень — они были абсолютно здоровы, словно пальцы ему и не ломали. Даже ногти успели отрасти.

   Сзади кто-то толкнул Брока в спину, буквально на ходу заскакивая в отходящий от остановки пустой паровик, и Брок обернулся на невежу, забывая, что смотреть в глаза незнакомцев нельзя.

   Вик, краем глаза заметившая, как стал оседать на пол Брок, развернулась к напавшему, ударяя эфиром и поздно вспоминая, что прежде всего надо было кричать о веснушках. Отец Маркус был прав, утверждая, что они с Броком напорются на приключения — слишком они заметные с ним своими белоснежными волосами.
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    Глава 25 Кто убил Ян?
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Абени не любила день всех святых. Нет, она обожала праздники и почитала богов, но именно день всех святых у неё прочно был связан с днем перед стиркой, и… Она не любила этот день — день разбора грязного белья и борьбы с пятнами.

   Она сама выбрала заботу о доме брата: Зола, жена брата и её сестра по браку, уже давно тяжело болела и была не в силах справляться с огромным хозяйством, у Рауля, отличного фармаколога и зельевара, просто не было времени на присмотр за домом, а Абени… Абени хотела держаться как можно дальше от отца — дом брата был надежным убежищем уже три года. Почти надежным убежищем — последнее время Абени замечала странную тревогу в слугах. Наверное, это было связано с тем, что Аквилита, где они жили чуть больше двух лет, внезапно вошла в Тальмийскую империю. Неожиданный поворот, к которому многие оказались не готовы.

   Абени, по пути на цокольный этаж, заглянула в кабинет Джеральда, бессменного дворецкого рода Аранда. Он служил еще их деду, потом их с Раулем отцу, а потом, когда Рауль женился и обзавелся своим домом, стал служить в его доме. Абени сколько себя помнила, столько помнила и Джеральда — высокого, как все карфиане, темнокожего, гораздо темнее, чем она сама или брат, с белоснежными короткими вьющимися волосами, с светлыми, широкими ладонями, которыми он всегда успевал погладить и её, и Рауля, и девчонку-посудомойку… Джеральд был незыблемой величиной в жизни Абени, и когда ей было тяжело, когда мать Рауля в очередной раз кричала на неё или даже била, она находила утешение у Джеральда. Он гладил её по голове и утешал, что когда-нибудь и Абени будут уважать в этом доме, когда-нибудь и её мать признают в этом доме, а пока мать Абени была одной из многочисленных слуг… Но когда-нибудь все изменится. И Джеральду Абени верила. Он был из тех, кто не ошибается. И пусть мать Абени после смерти леры Изабеллы, матери Рауля, совсем недолго была хозяйкой в доме, уйдя за закат почти следом за Изабеллой, но было же…

   Вот и сейчас, оттягивая разбор белья, Абени забежала к Джеральду. Он сидел за своим огромным столом, за которым всегда раздавал слугам поручения, и что-то плел. Что-то из длинной белоснежной косички. Абени подошла, здороваясь и садясь на стул перед столом.

   — Здравствуй, маленькая хозяйка! — улыбнулся морщинистый, старый, как речные скалы, на которых стоял их нынешний дом, но еще сильный мужчина. — Готовишься к большой стирке?

   — Джеральд… Не напоминай… — вздохнула Абени — Джеральд все всегда знал, он все всегда помнил, он был в курсе всех бед окружающих.

   Мужчина еле слышно рассмеялся:

   — Я всегда говорил, что ты много на себя взваливаешь, даже то, что совсем не твое и тебя не касается, маленькая хозяйка.

   Абени смотрела, как ловко скручивали волосяную косичку длинные, темные пальцы все в пегих, как перепелиные скорлупки, возрастных пятнах.

   — Что это? — почему-то при виде странно знакомого цвета волос у Абени тревожно замерло сердце. Где-то она такое уже видела. Где-то совсем недавно такой же цвет…

   — Это волосы из лошадиной гривы настоящих белых лошадей. Белые лошади — необычайная редкость, и их волосы приносят удачу, — охотно пояснил Джеральд, качая головой в сторону лежащего на столе, придавленного щеткой для вычёсывания подшерстка, пучка белых волос. Абени сглотнула — ей почему-то вспомнилась при виде этих волос недавняя пациентка — нера Ренар. Кто-то напал на неё, обрезая ей косу. Цвет волос неры Ренар был точь-в-точь такой же.

   — И что это будет?

   Джеральд расплылся в широкой улыбке:

   — Это будут пуговицы, приносящие здоровье и удачу нашей маленькой лере Золе… Надеюсь, это позволит ей выздороветь… — он отложил в сторону недоплетённую работу, открыл стоящую на столе коробку и показал Абени несколько пуговиц: — надеюсь, мне хватит волос для костюма нашей феи. И, надеюсь, она не побрезгует подарком такого старика, как я.

   — Не говори о себе так, Джеральд. Ты почти хранитель рода Аранда… Без тебя Аранда и нет.

   Джеральд склонил голову:

   — Приятная лесть, маленькая хозяйка. И вы правы, я не дам роду Аранда угаснуть. Только не при мне. Странное дело, маленькая хозяйка, странное дело: Гарсия Аранда, отец Рауля, взял белую леру без её спроса в семью, и счастья не было, Рауль Аранда взял белую леру в семью по большой любви, а счастья как не было, так и нет. Но я не дам роду Аранда захиреть. При мне он не вымрет, маленькая хозяйка. Не при мне.

   Абени вздохнула — Зола была так слаба здоровьем, что детей ждать от неё не приходилось. А никто иной, кроме нее, Раулю не был нужен. Это не их отец, который ни одной карфианской юбки не пропускал…

   Абени резко встала:

   — Пойду я — никто иной не справится с бельем.

   Джеральд опять рассмеялся:

   — Маленькая хозяйка вечно берет на себя то, что должны делать другие.

   — Еще скажи, что обязанность дворецкого — плести пуговицы для хозяйки.

   — О, обязанности дворецкого, может, и не включают в себя пуговицы, а вот заняться праздничным обедом пора бы…

   — Пойду я…

   Джеральд с притворным кряхтением встал:

   — И я пойду, маленькая хозяйка.

   Абени вышла из кабинета и спустилась на цокольный этаж, где в одной из хозяйственных комнат хранилось грязное белье. Она привыкла сама подготавливать его для стирки, выводя пятна — хорошую прачку сложно найти. Как-то, еще учась управлять домом — Зола тогда на три дня слегла в кровать, не пуская никого в свою спальню, только что нанятая прачка испортила дорогое хипао Золы, постирав его в теплой воде. С тех пор Абени сама предпочитала разбирать и подготавливать белье, хоть сейчас ей удалось найти добросовестную и опытную прачку.

   Абени зашла в бельевую, зажгла свет и, вздохнув, принялась сортировать белье по различным корзинам — стирать в теплой воде, стирать в холодной воде, кипятить, только чистить бензином… Отдельная корзина была предназначена для одежды с пятнами — Абени потом сама их выведет. Просто… Рауль был исследователем, он постоянно работал в лаборатории то дома, то в университете, и пятен на его одеждах всегда хватало, причем экзотических пятен от различных реактивов.

   Новая прачка была старательной, но и набожной — и это в безумной Аквилите! Уже за две седьмицы до Явления она прекращала работать, посвящая время покаянию — хорошая женщина, но из-за этого в доме Аранда скапливалось столько грязного белья, что уже второй год подряд Абени не любила день всех святых — завтра прачка придет за бельем, и оно уже должно быть отсортировано и готово к стирке.

   Абени, разбирая корзину, в которую лакеи Рауля складывали его сорочки, замерла, рассматривая бурый от крови манжет. Это точно была кровь, но… Абени нахмурилась — за последние две седьмицы Рауль не жаловался, что порезался. Откуда взялось столько крови, что весь манжет был в ней? Причем было видно, что Рауль пытался сам неудачно застирать кровь — это совершенно непонятно… Абени принялась тщательно рассматривать другие сорочки и платья, и обнаружила такие же бурые подтеки на голубом, любимом выходном платье Золы. Весь подол, дорогое пришитое по краю юбки кружево побурело от крови. Горничные, конечно, почистили подол от грязи, но выводить пятна не стали — не их работа. Абени замерла, пытаясь вспомнить, когда последний раз видела Золу в этом платье. Где она так могла замараться? Рауль был против посещения скотобоен, на которых леры пили свежую кровь для лечения малокровия. Он такое считал профанацией. Где еще можно замарать подол в крови?!

   Гулко раздался гонг с первого этажа — Джеральд звал всех на праздничный обед.

   Абени отложила платье в сторону, сняла с себя белоснежный рабочий передник и направилась в столовую. Заходить к себе и переодеваться она не стала — это будет простой обед с Раулем, Зола тяжело болела уже который день, не выходя из своей спальни.

   Дом стараниями Джеральда и многочисленных слуг, привезенных из Карфы, сиял светом многочисленных свечей и утопал в цветах и праздничных гирляндах. Только грустные мысли не отпускали Абени — и странные пятна на одеждах, и волосяные пуговицы Джеральда, и болезнь Золы, пришедшаяся на праздничные дни… Бедный Рауль, влюбленный в Золу до беспамятства, уже который день не находил себе места, почти ночуя под дверьми её спальни. Зола же, страдая от мигрени, не открывала двери, для неё каждый случайный звук был подобен грому, вызывая нестерпимую боль… Грустные праздники обещали грустный год.

   В светлой праздничной столовой, к удивлению и радости Абени, вместе с Раулем была и Зола — бледная, осунувшаяся, притихшая, но улыбчивая и празднично одетая. Абени возвела хвалу богам — она была рада и за сестру по браку и за Рауля — тот не отходил от Золы ни на шаг, словно боялся, что она растает в воздухе, как призрак.

   Они были красивой парой — смуглый, статный Рауль, умный, сильный и влюбленный, и Зола — хрупкая нежная белая роза, нуждавшаяся в опоре, которую ей мог дать брат. Абени улыбнулась и подошла к Золе, легонько обнимая её и воздушно целуя в бледную щеку:

   — Зола, я так рада, что тебе легче!

   Та еле нашла в себе силы сказать:

   — Спасибо, милая, в этот раз приступ мигрени был сильнее, чем обычно. Прости, что испортила вам праздники.

   Рауль стоял молча рядом, и Абени улыбнулась и ему:

   — Не стой коршуном над голубкой — я не обижу Золу. Я так волнуюсь за вас обоих… Я разговаривала с адерой Вифанией… Она готова…

   Зола перебила её, еле шепча — было видно, что последний приступ мигрени ей дался тяжело:

   — Не стоит, Абени, милая. Рауль делает все возможное. Я верю ему — он найдет лекарство от… Моей… Болезни…

   Абени горячечно воскликнула, тут же жалея — Зола прижала ладони к вискам:

   — Но, Зола, адера Вифания творит чудеса!

   Рауль перебил сестру:

   — Абени, не стоит так волноваться — мы с Золой завтра уезжаем в А́рис. Там нам назначил встречу профессор Манчини… Надеюсь, что он сможет помочь нашей маленькой Золе… — он взял её руку и осторожно поднес к губам, целуя.

   Абени нахмурилась:

   — Но, Рауль… Зола только что перенесла тяжелый приступ. Нужно ли именно сейчас отправляться в поездку? Адера Вифания…

   — Нет! — твердо оборвал её Рауль. — Я ждал встречу с профессором Манчини больше полугода. Отменить её сейчас — смерти подобно. Зола все понимает, да, любовь моя?

   — Конечно, — бледно улыбнулась Зола. — Я хорошо себя чувствую, и в доказательство этого, Абени, Рауль обещал нас сегодня вывезти в город. Он сказал, что на площади Прощания открылась прелестная кондитерская…

   Абени проглотила все просящиеся на язык слова — если Золу все устраивает, то адера Вифания никуда не денется, Абени потом настоит на их встрече с Золой. В конце концов можно будет просто пригласить адеру в гости. Главное, чтобы Зола тогда не болела.

   — Ты же знаешь, Зола, что устоять перед кондитерской я не в состоянии! Сласти — моя страсть.

   Зола кивнула:

   — Я просила перед приступом привезти для тебя карамель… И Рауль привез, но, кажется, кое-кто забыл её подарить тебе…

   Рауль на миг чуть напрягся, а потом улыбнулся:

   — Моя вина. Совсем забыл о карамели, мои прекрасные неры. Постараюсь визитом в кондитерскую все исправить. Надеюсь, вы простите, что после кондитерской придется заехать еще в пару мест — мы с Джеральдом собираемся чуть-чуть закупить ингредиентов в аптеке…

   Абени удивилась:

   — Недавно я же заказывала для тебя все необходимое…

   — Случайно закончились… — неловко улыбнулся Рауль, а Зола спрятала взгляд, ничего не говоря. — Я тут на днях был такой неловкий, Абени… Представляешь, Джеральд привез новую стеклянную посуду для лаборатории, а я… Я случайно запнулся о ящик, стоящий на полу, схватился за полку, уронил её на себя, разбивая все что можно и нельзя… Это было так неловко и глупо, особенно если учесть, что у меня были большие планы на лабораторию…

   Абени вспомнила окровавленный манжет сорочки:

   — Это тогда ты поранился?

   — Поранился? — чуть смутился Рауль.

   — Я нашла сорочку, где весь манжет был в крови.

   — Это… Да… Это было тогда. Я не хотел тебя пугать и тревожить. Мне оказала помощь Зола.

   — Голубое платье Золы…

   Рауль громко и жалобно выдохнул:

   — Абени, не напоминай — мне до сих пор стыдно… Разбитые пробирки, склянки, везде все в редких порошках и травах, и я… На полу с окровавленной рукой… Мне очень жаль, что я испортил платье Золы. Надеюсь, его еще можно спасти? А то после кондитерской можно поехать в царство кружева, батиста, шелка и разорения — в универсальный магазин нера Стодда. Кажется, я задолжал каждой из вас подарки… Готов смиренно сидеть и ждать вас, пока вы будете закупаться в этом царстве порока и страсти…

   Зола кивнула:

   — Почему бы и нет… Мы с Абени постараемся не сильно разорить вас, нер Аранда…

   Рауль тихо ответил:

   — Ты же знаешь — для тебя, любовь моя, хоть Луну с небес… Только живи. Только не уходи, только не покидай…

   Абени чуть не задохнулась от неприкрытой нежности и беззащитности слов брата, хоть они и не ей адресовались. Наверное, нельзя так сильно любить, когда без другого человека и жизни нет. Или только так и надо любить, и идти до конца, защищая любовь.

   Хорошо, что повисшую после слов Рауля в столовой тишину, разбил Джеральд в своем самом нарядном фрачном костюме:

   — Обед подан, неры и нер…

   * * *

   В кондитерской было многолюдно и громко. Кажется, Золе тут же стало плохо — она отпросилась в дамскую комнату. Абени хотела последовать за ней, чтобы помочь, но та с легкой улыбкой извинилась:

   — Пожалуйста, не надо, не заставляй меня чувствовать себя безнадежно больной, Абени.

   Рауль сидел за столом, топя свой взгляд в чашке с кофе — он всегда считал себя виновным в болезни Золы.

   — Конечно, — Абени почувствовала, как приливает жар к щекам — она не хотела обижать Золу.

   Наверное, жаль, что Абени не последовала за Золой — она не увидела, как та вместо дамской комнаты заглянула на кухню, золотым привлекая к себе внимание мальчишки-разносчика.

   Тот лаской выскочил с душной кухни, замирая перед знатной лерой:

   — Да, сиятельная?

   Она спросила:

   — Читать и писа́ть умеешь?

   — Да, сиятельная…

   — Тогда… — она вложила в его ладонь тяжелую монету, которую ему и за год не заработать. — Купишь мел и на видных местах на городских стенах будешь писать луну, не меньше, следующую фразу: «Кто убил Ян?». Запомнил?

   Мальчишка кивнул и повторил:

   — Кто убил Ян? Я понял, сиятельная. Не бойтесь, я не подведу.

   — Смотри, я знаю, где ты служишь. Нарушишь слово, не будешь писать — я вернусь, и ты сильно поплатишься.

   — Я не подведу. Я запомнил! Кто убил Ян.

   — Точно!

   Она встала и направилась обратно в зал, словно ничего не произошло.

   * * *

   А в это время у парка Прощания, как раз напротив кафе, остановился неприметный паромобиль. Прогуливающийся по улице Гилл оглянулся на табличку с названием парка и с помощью магии исправил одну букву — с «а» на «е». Потом он как ни в чем не бывало подошел к паромобилю, открыл дверцу со стороны пассажира, сел в кресло и тихо скомандовал:

   — Поехали, отче!

   Отец Маркус, сидевший за рулем, такого обращения не оценил, он криво улыбнулся и ответил, не открывая губ: «Не наглей, Эвирок!».

   Гилл насмешливо сказал:

   — Поехали, прошу вас, отец Маркус! Пожалуйста!

   Паромобиль сдвинулся с места, направляясь в сторону Ривеноук. Гилл напоследок полюбовался на новое название парка и остался доволен собой.

   «Что не так с названием?» — Маркус даже повернулся к Гиллу, отвлекаясь от дороги — гогглы сильно ограничивали обзор.

   — Теперь все так, отче.

   «Не зли меня, Эвирок!»

   — Хорошо-хорошо, а как же терпение, которое вы проповедуете в храмах?

   «Ты меня с кем-то путаешь. Я инквизитор, а не проповедник. Так…?»

   — Парк расположен прямехонько над местом заключения Чумной Полли. Его не Прощанием, а Прощением надо называть.

   «Смешно!»

   — Не очень, на самом деле…

   «Чумной Полли сейчас вполне хорошо в доме Ренаров.»

   — А город нуждается в покаянии — сколько веков тут были пляски на костях?

   «Гилл, я думал, что твой юношеский максимализм из тебя давно выветрился.»

   — Я сам так думал, а сейчас понял — я не изменился, и меняться не буду, как бы некоторым не хотелось. Кстати… — Гилл выгнул бровь — он заметил, что паромобиль направляется отнюдь не в штаб инквизиции: — И куда мы едем?

   «На пристань.»

   — Ты бы не мог быть более мыслечивым?

   «Каким?» — Маркус не понял и даже отвлекся от руля, заглядывая Гиллу в лицо.

   — Разговорчивый — тот, кто говорит. А ты мыслечивый. Так зачем едем на пристань?

   «Искать два потерянных на Оленьем острове вольта. Мне нужен кто-то, кто будет вести за меня переговоры с военными. И зачем боги подарили миру телефоны?». Он быстро влил в Гилла, от боли сжавшего ладонями виски, воспоминания из морга.

   — Небеса, не делай так — это неприятно в конце концов.

   «Прости, зато быстро.»

   — И что теперь? Что ты решил с Ренар?

   «Я по-прежнему считаю, что её нельзя впускать в игру, но она сама лезет с упорством убежденного драконоборца. Ты её вчера не впечатлил — она еще не знает, стоит ли тебе доверять. Мне, однозначно, она не доверяет.»

   — Я и не пытался впечатлить. Мне важнее, что она думает о Ривзе. И готова ли идти до конца…

   «Она его любила. Или думала, что любит. В борьбе за память о нем пойдет на все. Зря ты рассказал о Душителе — она девушка, и весьма увлеченная!».

   — Она ангел. Она может постоять за себя, а Хейг доказал, что ему плевать на короля и его мнение. Главное — понимание Хейгом справедливости.

   «Она догадалась, что я менталист.»

   — Ты способен совершать ошибки? Это что-то новенькое. И в чем ты прокололся?

   «Я не прокололся, просто она наблюдательная. И еще раз — её нельзя втягивать в это. Зря ты так поступил.»

   — Еще раз, — сказал Гилл, словно передразнивая Маркуса: — она не глупенькая нерисса, она ангел. Она своим отцом специально взращивалась для расследований — её для этого готовили. В конце концов она имеет право отомстить за смерть отца.

   «Она не знает, что его убили. Ей брат ничего не сказал. Повторюсь: зря ты её втянул.»

   — Ты мне отказал в помощи, — напомнил Гилл.

   Маркус косо глянул на него: «Отказал? Я снял с тебя проклятье. Я помог тебе с Ривзом. Я съездил с тобой домой к Ренарам, чтобы спасти попавшего под удар Мюрая. Я вновь снял с тебя проклятье — заметь, дважды и без твоих дополнительных просьб. Это называется — я тебе отказал?»

   — Ты сказал, что расследование проклятья Ривза на данным момент не является для тебя приоритетным.

   «Да. На тот момент история пятерых глупцов, прогневавших короля и отправленных в Аквилиту на убой, меня не впечатлила. Особенно в твоем кривом пересказе. Прости, даже ради тебя у меня не было причин лезть в бой. Особой спешки в деле не было. С тех пор я пересмотрел свои взгляды. Чернокнижника почти можно скинуть на Ренар и Мюрая, если они научатся не смотреть в глаза бокорам, а вот твоих соратников по несчастью надо спасать.»

   — Но на тот момент ты мне отказал. У меня была надежда только на Ренар. В одиночку трудновато спасать мир.

   «Это ты Мюраю скажи.»

   — Прости, но у него не получилось.

   «Его подвела Верния, которая, вот сюрприз, тоже, как и Тальма, рвалась устроить маленькую победоносную войну.»

   Паромобиль резко подрезая гербовую карету, так что лошади чуть не встали на дыбы, перестроился из второго ряда в крайний левый, паркуясь у причала.

   — Кхм… Маркус, если ты не знаешь, тут правостороннее движение, не как в Тальме. Ты сейчас вылетел на встречную полосу, как бы.

   Инквизитор напомнил, стремительно выходя из паромобиля: «Это теперь Тальма. Пусть привыкают!».

   — Надолго ли тут Тальма…

   «На сколько хватит… Пока это Тальма — тут тальмийские порядки. Ты заметил, что Блек в разговоре с Ренар сказал: потенцит, а не потенцозем?»

   — Откуда бы. Менталист у нас ты, — направляясь вслед за Маркусом на пристань, сказал Гилл. Он уже привык, что у Марка бешено прыгали мысли с одного на другое. — Но ты сам сказал, что Блек ни при чем.

   «Он так же попал под раздачу, как и ты, как и Ривз… Кстати… Зря ты сказал Ренар, что ты Эвирок. Ренар не поняла важность этого и рассказала остальным!».

   — Я не боюсь.

   «Полиция еще помнит про твоего дядю».

   — И пусть. Эта сволочь заслужила смерть, даже если не убивала ту нериссу.

   «И за что же?»

   — Можно подумать, ты не знаешь. Шла война. Войска отступали. Тальма могла пасть. Подвиг в Серой долине — это же тогда было, когда эта тварь, мой дядюшка и двоюродный дедушка отсиживались тут в безопасности Аквилиты. Заслужили.

   «Но ты-то не заслужил».

   — А я-то и не собираюсь умирать. Пусть еще догонят, чтобы убить. Значит… Ищем того, кто полезет в катакомбы за самородным потенцитом?

   «У нас два кандидата осталось. Фейн и Шекли. И того, и другого мне не притащить в инквизицию. Пока на них нет ничего. А устроить тотальное сканирование на бегу я не в силах. Даже ты для меня закрыт — только поверхностные мысли.»

   — Ставлю на Шекли — он меня достал. А Фейн… Он слишком недалекий для этого. Да и мог попасть в переплет точно так же, как Блек.
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    Глава 26 Поиски или доверие?
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Паровик, не вышедший на маршрут, начали искать почти сразу же — диспетчер выждал положенное время на задержку в пути и подал сигнал тревоги. Поиски были недолгими. Паровик нашелся в тупике на заброшенной Морской ветке в устье Ривеноук — власти тогда так и не дали разрешения на прокладку рельс вдоль морского побережья: и леры-землевладельцы были против, и храм запретил строительство тоннеля через Поля памяти.

   В паровике были обнаружены без сознания и физических признаков нападения кочегар, машинист и кондуктор, а в салоне на задней площадке труп карфианина, предположительно седьмичной давности, а то и больше. Путеобходчики вызвали полицию — приехал сразу детективы Сыскного. Раньше бы на такое дело кто-нибудь из Особого заглянул, но Особого отдела теперь не было. О трупе, найденном в тоннеле Петлянки, никто из Сыскного не знал и связать этого мертвого карфианина с нападением на констебля Ренар никто не мог.

   День был праздничный, день был семейный, так что детектив, взявшийся за дело, доложил о нем старшему инспектору, тот телефонировал суперинтенданту Сыскного управления домой, и на этом дело и остановилось — комиссару Аквилиты, человеку тоже семейному, вдобавок новобрачному, вдобавок не совсем своему, телефонировать не стали — утром узнает в общей сводке происшествий за праздничные дни.

   * * *

   День Эвана не был похож на праздничный. Он с самого утра с головой ушел в разбор дел пропавших без вести. Аквилита в сезоны карнавалов оказалась какой-то бездной, поглощавшей нер и нерисс, реже сиятельных — высшее сословие редко когда бежит от семьи и рода, если только из-под венца. Помогавший с разбором дел Себастьян пояснил, что часто Аквилиту для этого и использовали — приезжали в сезон карнавалов, когда много народу, когда неразбериха, когда полиции сложно отследить все передвижения людей, и просто «исчезали» — уплывали к лучшей жизни под чужими именами. Купить липовые документы в Аквилите, оказывается, не такая уж и проблема, а в порту в период карнавалов всегда было полно кораблей, привозящих новых веселящихся и увозящих тех, кто бежит от опостылевшего мужа, детей или жены, от тиранов-родителей или долгов. Причин сбежать из рода много, и путей, ведущих из Аквилиты в другие миры тоже много: тут и близкая Ирлея, и далекие страны жаркой Карфы, и огромный, многоликий Ренал, и закрытая от общества Нерху. Убежать есть куда, было бы желание, а затеряться в бурлящей весельем Аквилите проще простого.

   — Так что не все тут пропавшие стали жертвой преступлений. Большинство нер и сиятельных просто сбежали от долга и семьи. — сказал Себастьян Кейдж, весь день помогавший Эвану разбирать дела.

   Удалось из огромной кипы собранных со всех участков дел выделить пять пропавших мужчин, хоть каплю напоминавших по описанию найденный на Оленьем искалеченный труп, а вот дела о пропаже женщин так же проредить Эван не смог. Их скопилось много — больше сотни. Папки старательно рассортировали по наличию фиксограмм, по наличию особых примет пропавших, которые могли бы помочь в опознании, и тех, кто особых примет не имел. И… И все. Остальное нароет Стилл, Вики и судебные хирурги, боги им в помощь.

   — Нам от этого нелегче, — проворчал Эван.

   Себ пожал плечами, косясь при этом на часы над камином. Время приближалось к четырем.

   Эван заметил его заинтересованный взгляд и сказал:

   — Спасибо за помощь, Себ… И езжай домой — сегодня праздник.

   — Да какая помощь, — зевнул Себ — он сегодня ночью подрабатывал в ночное дежурство.

   — Иди уже — отсыпайся… Счастливого дня…

   — И вам счастливого дня… — Себастьян ушел, но что-то подсказывало Эвану, что ушел он далеко не домой. Четыре часа дня — время начала вечернего пятичасового дежурства. Констебли, чтобы выжить, работали в Тальме на износ.

   Эван посмотрел на скопившиеся на столе папки с делами, вздохнул и решительно отодвинул их на дальний край стола — надо бы телефонировать домой, скорее всего Вики закончила со вскрытиями. Если Вики уже вернулась, то можно съездить домой на дневной чай. Потом придется вернуться на службу — время поджимает, в деле чернокнижника они не продвинулись за последние дни ни на дюйм. На столе, словно отвечая на мысли Эвана, зазвенел телефон. На миг вспыхнула надежда, что это Вики, но тут же угасла — Гудвин, секретарь, соединил Эвана с Олфинбургом — это телефонировал Чарльз Ренар. Он немного растерянно сообщил, что планы изменились, что Элайза приехать в Аквилиту не сможет, что ходят странные слухи, которые он не может озвучить по телефону…

   Голос Чарльза звучал странно, обычно Ренар никогда не сомневался и, что называется, брал быка за рога. Эван не удержался и спросил:

   — Чарли… — именно так, словно глупой сцены в кабинете пару дней назад не было. — Что случилось? У тебя все в порядке?

   Тот прокашлялся где-то далеко в Олфинбурге:

   — Так заметно?

   — Голос. Тебя выдает голос.

   — Понимаешь, все… очень… странно.

   Эван напрягся и тут же уточнил:

   — Странно — как летом?

   — Да… Наверное. Я… Элайзе прислали моток алых лент в подарок. Она перед этим посещала дом моды Триэра, но алые ленты…

   — Я… — Эван потер висок. — Ты опять влез в ЭТО дело?

   — Нет, не влезал. — отозвался Чарльз, только это опять прозвучало чрезвычайно неуверенно.

   — Ты… — Эван выругался, вспоминая о телефонных нериссах — нельзя разговаривать откровенно, всегда надо помнить, что тебя могут подслушивать. — Встречался с кем-то, кто причастен к этому делу?

   Чарльз наконец-то стал похож на самого себя, резко повысив голос — он терпеть не мог человеческую глупость и нелепые вопросы, ответы на которые уже известны:

   — Ты прекрасно знаешь, что я встречался в Аквилите с Ривзом! Я тебе говорил. Но мы обговаривали только вопросы дела Мюрая.

   — Ты знал, что он сватался к Вики?

   — Конечно, знал. Ты… Мой друг… — это прозвучало как-то неуверенно, и Чарльз снова сказал громче, чем требуется: — Ты. Мой. Друг. И я помню, что я наговорил тебе в прошлый приезд. И я не понимаю, как реагировать… Я ничего не понимаю в происходящем, если честно.

   — С чего ты взял, что я опасен для Вики?

   — С того, что твой род вот-вот станет банкротом. Я знаю это точно — из надежных источников.

   Эван резко выдохнул воздух через плотно сжатые зубы:

   — Твой единственный надёжный источник о состоянии семьи Игнисов — я и мой отец. Иных нет. Понимаешь? Я не знаю, что тебе подкинули, я не знаю, что тебе сказали и кто — но это полная чушь! И я завтра еду к нотариусу и заверяю бумаги об отказе от денег Вики.

   Чарльз быстро сказал:

   — Это был лейтенант Старр, секретарь майора Шекли из Тайной Королевской службы.

   — О, этот майор имеет какое-то отношение к лейтенанту Шекли? Ты же с ним пересекался в Аквилите?

   — Это такой пронырливый, как хорек, в плохо сидящем мундире?

   — Он самый.

   — Я разузнаю. И… Эван, береги Вики, прошу. Отодвинь её от всех опасных дел, займи домом, детьми, чем-нибудь далеким от расследований и опасностей… Я волнуюсь за вас.

   — А я за тебя, Чарльз. Я не знаю, смогу ли я в ближайшее время выбраться из Аквилиты, но я очень постараюсь. Пожалуйста, езжай в Дад, езжай куда-нибудь на морской курорт, развлеки Элайзу и никуда не лезь, особенно в ТО дело. Хорошо?

   — Хорошо.

   Эван напомнил:

   — И ленты выкинь от греха подальше. Понял?

   — Понял.

   — Удачи, Чарли!

   — И тебе…

   Эван положил трубку и замер — дело Душителя снова всплыло, спустя четыре пропущенных жертвы. И почему именно сейчас? Зачем кому-то присылать ленты и кому — Элайзе?! Зачем пугать её? И при чем тут якобы банкротство Игнисов и беспокойство за жизнь Вики? Эван прошелся по кабинету, открывая окно — было душно, батареи привычно для Аквилиты пылали жаром. Надо попытаться вырваться хоть на пару часов в Олфинбург, по телефону и тем более в письмах такое не обсудить, только с глазу на глаз. Только лично.

   Дело Душителя с алой лентой. Почему оно всплыло именно сейчас, когда расследовавший его Ривз умер? Или он потому и умер, что дело снова всплыло? Или это все нелепые совпадения. Тогда летом тоже творилось странное. Восемь жертв из высшего общества. Восемь молодых, красивых лер. И каждая задушена в новолуние. И каждая в свое время впечатляла короля, пусть он такую связь и отрицал. Для Ренара-старшего делом чести было найти убийцу, но в последний момент он отказался от дела. Чарльз пошел дальше — он уничтожил все записи о расследовании, абсолютно все. Кто-то утверждал, что Душитель — мужчина, и он мстит своим любовницам. Чарльз намекал, что преступления могла совершать женщина. Газеты пестрели заметками, что это призрак душит невинных лер… И, если верить Гиллу, Ривз умудрился найти Душителя. Найти, но не предать правосудию. Почему все снова началось сейчас? Или алая лента всего лишь лента, которую прислали на Явление в подарок от дома моды, а Чарльз просто переволновался за беременную жену и сестру, только-только вступившую в брак? Ведь может быть и так. Но вырваться в Олфинбург все же надо, хотя бы на пару часов.

   Эван посмотрел на телефонный аппарат и решил позвонить домой, но тут он вновь зазвонил сам — Гудвин сообщил, что телефонировал полковник Томпсон и срочно вызывает на совещание в мэрию.

   Совещание… Эван его ждал еще перед праздниками, когда уже стало ясно, что молниеносное наступление на столицу Вернии захлебнулось, но Томпсону было не до того — война войной, а офицеры готовились на широкую ногу отпраздновать Явление и Новый год. И только сейчас, когда Аквилита захлебнулась ранеными, доставляемыми всеми путями: морскими, воздушными, сухопутными, — Томпсон созрел… Тальма никогда не верит, что на неё нападут в ответ. И Серая долина ничему не научила.

   Эван натянул мундир поверх кардигана, который всегда носил в кабинете, надел фуражку перед зеркалом, убеждаясь, что выглядит прилично, и направился через внутренний, почищенный от снега дворик в другое крыло здания — в мэрию.

   В зале для совещаний мэрии кого только не было. Приехали выдернутые из дома суперинтенданты, сидел в черном парадном мундире глава пожарной службы Аквилиты, стайкой перепуганных ворон собрались храмовники-дореформаторы, чинно расселись храмовники-реформаторы — всего двое, отдельно совещались о чем-то в углу несколько главных врачей местных больниц и глава военного госпиталя, спешно развернутого в портовой части Аквилиты. От Особого управления присутствовал Шекли, явно чувствуя себя не на своем месте. На совещание выбрались даже инквизиторы — отец Корнелий в новенькой белой сутане и адер Дрейк. Эван был рад его возращению, но подойти и поговорить не удалось — отец Корнелий что-то долго и вдумчиво втолковывал адеру, словно и не враждуют эти две ветви храма. Лер-мэр потерянно сидел за столом председателя собрания — с краю, словно не он хозяин города. По центру устроился в парадном мундире морской пехоты полковник Томпсон. С другой стороны от него сидел полковник военно-морского флота Эллис, мрачный и совсем не празднично выглядевший.

   Эван занял место в первом ряду — положение обязывает. Рядом сел один из главврачей, кажется, его звали Браун, и он руководил больницей святой узницы Катерины в портовой части Аквилиты. Он что-то спешно писал в небольшом блокноте, не отвлекаясь на окружающий шум. С другой стороны от Эвана опустился в кресло отец Корнелиус.

   — Недобрый день, лер Хейг, — строго сказал он. Эван посмотрел на него — за последний год инквизитор сильно сдал: совсем похудел, стал похожим на обтянутый кожей скелет, на лице только глаза и живут — все еще горят фанатичным светом веры. Веры, которая заставляла Корнелиуса год за годом портить жизнь Вики и пугать её.

   Эван заставил себя сухо поздороваться:

   — Добрый день, отец Корнелий. Я теперь нер Ренар.

   — Надолго ли этот фарс? — узкий губы инквизитора скривились в усмешке.

   — Я не понимаю, о чем вы, святой отец…

   Корнелий сверкнул синими глазами — в них кипел еле сдерживаемый эфир:

   — Столица бурлит от смутных слухов о разорении Игнисов…

   — Полноте, кто-то бросил глупый слух, только и всего.

   — Игнисы. Фейны. Эвироки. Бредширы. Монты… Только три старинных рода не подозреваются в банкротстве.

   Эван заметил:

   — Простите, но когда Фейны стали старинным родом? Их лерство куплено всего два десятка лет как. И Игнисы не банкроты.

   — Иногда достаточно слуха, чтобы вся финансовая система страны рухнула. А тут еще говорят, что под главой Нижней палаты парламента Блеком вот-вот зашатается кресло… Что-то происходит. И это что-то не с добра.

   — Война идет. — напомнил Эван. — Война, которой могло и не быть. Только и всего. Поверьте, в Вернии сейчас творится тоже самое — слухи и бурления…

   Полковник Томпсон звякнул колокольчиком, призывая к молчанию.

   Эван резко кивнул в жесте окончания разговора отцу Корнелию и принялся слушать.

   Ничего неожиданного он, впрочем, не услышал.

   Данные разведки о готовящемся налете на прибрежные города — этого и стоило ожидать.

   Светомаскировочный режим города с задействием эфирной сети поглощения фотонов — его давно надо было ввести: Аквилита лежит на самой границе Вернии и разбомбить её в жесте устрашения — плевое дело. Вернии две седьмицы явно приходилось туго, раз её воздушный флот это до сих пор не совершил. Или… Или в Вернии спешно дорабатывали какое-нибудь чудо-оружие… Будет нелепо, если потенцит, который Брок добывал в Аквилите, чтобы остановить приближение войны, обрушится именно на этот городок…

   Комендантский час… Эван потер висок и принялся в своем планшете, который захватил с собой, срочно писать приказ о раздаче оружия констеблям. И ему, и им будет спокойнее, когда они будут привычно вооружены. В любой момент могут начаться волнения и даже погромы.

   Развертывание дополнительный коек в больницах. Усиленные дежурства пожарных. Усиленное патрулирование улиц. Развертывание военных постов. Отказ от вечерних и ночных служб в храмах, запрет на колокольный звон и прочее, и прочее, и прочее, уже немного запаздавшее по мнению Эвана.

   Хотя последнее замечание Томпсона все же смогло удивить Эвана. Он заставил себя вдохнуть-выдохнуть, разжать резко сведенные судорогой пальцы, отпуская ручку-автомат, закрыть планшет и только потом выпрямиться и поднять глаза на Томпсона:

   — Простите… Не вижу смысла в военном посту возле моего дома. Поверьте, я могу сам за себя постоять и за спокойствие в своем районе тоже.

   Зал замер.

   Эван с трудом удержал выброс эфира — тут и так было душно. Лер-мэр судорожно дернул ставший тугим ворот рубашки. Где-то зашуршал фантик леденца. Отец Корнелий кашлянул, разбивая тяжелую, гнетущую тишину.

   Томпсон, презрительно глядя в глаза Эвану, заметил:

   — Это вызвано не волнением за вашу безопасность. Это вызвано тем, что в вашем доме проживает вернийский шпион. Есть полная уверенность в том, что он будет участвовать в наведении флота дирижаблей при атаке.

   Эван сухо сказал:

   — Во-первых… Рекомендация: заберите фонари у всех вернийцев, ведь ими тоже можно подавать сигналы. Во-вторых, лишите вернийцев и всех им сочувствующих радиоприемников и радиопередатчиков. В-третьих, профилактически заприте всех вернийцев в лагерях, скажем… Неблагонадежных… В-четвертых, преодолейте свою паранойю, полковник! Нер Мюрай находится под моей защитой. Рекомендую прочитать еще раз королевский указ. Если что-то и случится, то за Мюрая несу ответственность я.

   — Вам и болтаться в таком случае на веревке? — с издевкой в голосе уточнил Томпсон. — Вы уверены в этом?

   — Попрошу быть внимательнее — мне быть расстрелянным согласно решению суда, если Мюрай нарушит договор. Что-то еще?

   — Надеюсь, вы осознаете, что говорите…

   Отец Корнелий снова кашлянул и спокойно заметил:

   — Полковник Томпсон… Есть неоспоримые свидетельства того, что нера Мюрая заставили оговорить себя под пытками.

   — Простите? — опешил Томпсон. Сидевший рядом с ним лер-мэр Сорель покраснел, потом побелел, а потом спешно схватился за графин и принялся наливать воду себе в бокал. Вода литься отказывалась — графин заиндевел, а вода в нем превратилась в лед. Эван понимал реакцию Сореля — он сам находился в некотором шоке. Пожалуй, даже явление богов в залу меньше бы его удивило, чем заявление отца Корнелия.

   Инквизитор спокойно заметил:

   — Как только закончится дознание, дело Мюрая будет передано светским властям. Но, поверьте, вывод уже можно сделать сейчас — Мюрай не виновен. Так что все ваши колкости в сторону лера Хейга… Простите, нера Ренара, не имеют под собой никакого основания.

   Томпсон прищурился и выдержал удар — он старательно спокойно сказал:

   — Хорошо. Я принял к сведению. Все замечания нера Ренара тоже.

   Главврач тихо проворчал:

   — Он про паранойю тоже или забыл?

   Эван прошептал одними губами в ответ:

   — Забыл, наверное.

   — Но с лагерями вы дали маху.

   — Это был сарказм.

   Отец Корнелий вмешался в беседу:

   — Некоторым он не понятен. Перед вами яркий тому пример. Лер Хейг, мы с адером Дрейком откроем все входы в катакомбы для защиты населения во время налетов. Готовьтесь к спасательным операциям по поиску случайно заблудившихся. Натаскивайте своих эфирников на поиск тепла… И готовьтесь к всплеску мародерства и погромов. Храмовники будут ежедневно читать проповеди о миролюбии, но сами понимаете: люди — это люди. Иногда сребролюбие побеждает.

   — Приму к сведению, — тихо ответил Эван, все же воспринимать отца Корнелия как союзника было сложно.

   В шесть часов, сразу, как закончилось совещание, в городе сработал ревун, призывая горожан включить радио — было сообщено о введении светомаскировочного режима, который будет осуществляться с помощью эфирной сети поглощения фотонов, и комендантского часа с девяти вечера до семи утра. О причинах этого сообщать не стали, чтобы не поднимать панику — вечером на службах храмовники донесут остальную информацию.

   Освободившись от очередного совещаний с вызванными на службу суперинтендантами и старшими инспекторами к семи вечера, Эван собирался телефонировать домой — Вики могла волноваться из-за его долгого отсутствия, но тут телефон снова ожил — Поттер доложил о том, что лер Гилл просил напомнить о встрече и телефонировать ему, заодно Поттер уточнил, когда стоит ждать неру Ренар и Мюрая? Эван выругался себе под нос — то, что кто-то нападет сразу на Вик и Брока одновременно, он считал маловероятным. И надо же… Кажется, ошибся. Хотя всегда есть вероятность, что Вики привычно увлеклась в расследовании, ведь рядом с ней теперь такой же сильно увлекающийся Брок. Надо было разбавить эту парочку кем-то трезвомыслящим… Эван сказал терпеливо ожидающему распоряжений Поттеру, что разберется с этим сам.

   Он первым делом телефонировал домой Картеру, узнавая, что Вик и Брок ушли из морга в начале четвертого часа, больше о них он ничего не знал. Эван потер висок — искать их через песочницу было бесполезно: они не были в этот день на службе и не оставляли там свои следы для поисков. Да и… Эван признавал — возможно, поиски начинать еще рано. Вики увлекающаяся натура, он не должен показывать, что неуверен в её профессионализме. Нельзя ломать хрупкое, только-только возникшее между ними доверие.

   Эван собрался с силами и телефонировал Гиллу по номеру телефона, который дал ему Поттер, с удивлением выслушивая твердый четкий голос:

   — Олений остров.

   Когда позвали к аппарату Гилла, Эван уже успокоился, задвинул мысли о Вик подальше и взял себя в руки:

   — Добрый вечер, Гилл. Приношу свои искренние извинения, но, кажется, и сегодня встреча с Викторией не состоится.

   Тот немного раздраженно ответил:

   — Я уже себя могильным странником чувствую, которого не собираются пускать на порог.

   — Простите, но это просто нелепая случайность.

   Гилл прямо спросил, словно он не тальмиец:

   — Что случилось в этот раз?

   — Абсолютно ничего. Могу я поинтересоваться, что вы делаете на Оленьем острове?

   — Я имею полное право не отчитываться перед вами.

   Эван напомнил:

   — Дело о чернокнижнике ведет полиция. Вам придется.

   Гилл проигнорировал его:

   — Что случилось с нерой Ренар?

   — Полиция имеет право не отчитываться перед вами, — старательно пряча мстительные нотки, сказал Эван.

   В телефонной трубке воцарилась тишина, и Эван уже решил, что Гилл бросил трубку, не собираясь отвечать, как тот все же произнес, показательно миролюбиво:

   — Инквизиция и лично отец Маркус не стали отказываться от предложенной нашим управлением помощью в отличие от вас. Только и всего. Отец Маркус просит передать, что два потерянных вольта найдены и будут завтра переданы полиции. Так, что случилось с нерой Ренар?

   — Пока, надеюсь, ничего. Никаких данных за то, что Мюрай и Ренар попали в неприятности пока нет.

   — Она у вас увлечённая натура. Я передам отцу Маркусу, что возможно предстоят поиски Мюрая и Ренар. Хотя буду надеяться, что все обойдется. И… До свидания, Ренар.

   — До свидания, Гилл.

   Эван положил трубку и вновь задумался. С одной стороны, мешать Вики в расследовании не хотелось, и показывать свое волнение и неуверенность тоже — Вики может все не так понять, если он сейчас развернет её обширные поиски. С другой стороны, они с Броком, действительно, могли попасться чернокнижнику — его возможности были непонятны, и приходилось предполагать все, даже самое невероятное.

   Эван подошел к окну, из которого несло холодом.

   Восьмой час. На город уже опустилось светомаскировочное плетение.

   Фонари сегодня включать не стали. Улицы чуть-чуть освещал свет из окон домов — горожане только-только начали заклеивать окна на случай срыва светомаскировочного плетения.

   Движение в городе еще не замерло — паровикам и паромобилям было разрешено передвигаться по улицами при условии снижения скорости и отключении фар.

   И где-то там в темноте Вики. Она же заметит, что в городе творится что-то не то? Она же догадается вернуться домой и телефонировать?

   В кабинет заглянул Одли. Он кашлянул, заметив открытое окно и зажжённую лампу на столе:

   — Кхе-кхе… Нарушаем, комиссар?

   Эван захлопнул окно и задернул плотные шторы.

   — Уже нет. — он подошел к столу и приглушил лампу — огонек только-только тлел на кончике фитиля. — Что-то еще, серж?

   — Почему не дома, а?

   Эван пожал плечами:

   — Да, так…

   — О… О! О!!! — до Одли дошло. Он был сообразительный малый, хоть и слегка неотесанный: — Они пропали вместе, да?! В этот раз они решили не мелочиться и пропали вместе?

   — Надеюсь, нет. Надеюсь, что они просто увлечены расследованием. А что?

   Одли без спроса сел в кресло перед рабочим столом:

   — Так… Рассказывай… — Одли нахмурился, а потом вспомнил: — простите, нер Ренар… Увлекся… Забыл о субординации…

   Эван криво улыбнулся, сел за стол и доложил:

   — Ничего неизвестно. Вик и Брок так и не телефонировали после вскрытий, с которых ушли в начале четвертого…

   — А вы и не пытались узнать…

   — Я не хочу поддаваться панике и демонстрировать свою неуверенность в силах Виктории. И Брока.

   Одли выдохнул:

   — О да. Эти оба… Предприимчивые и самоуверенные до ужаса. Вики в первый же день приезда умудрилась впечатлить сержа Остина и натянуть нос инспектору Дейлу, промахнувшемуся с трактовкой дела неров Бин… А потом за одну ночь она провернула сразу две кражи — в библиотеке и на складе Шмидта. Броку пришлось потом затирать за ней следы эфира. Очень шустрая натура… М-да. Про Брока вообще молчу. До сих пор не понимаю, как он влез в Королевский люкс.

   — Полагаю, через крышу.

   — Я потом проверял — там замки ого-го. Видать, сильно припекло, раз влез. И что же будем делать, нер комиссар?

   — Сам бы хотел знать. Не хочу не доверять Виктории.

   Одли призадумался:

   — Тогда сперва ужинать, а потом поднимать шорох. Удар за возможную панику могу принять на себя — я вечно бегаю за Броком…

   Ужин, принесенный Гудвином, и заодно доклад Одли о слежке за Фейном убил еще полчаса. Время перевалило за восемь часов. Пора поднимать, как сказал Одли, панику, или все еще рано?

   — …Фейн полдня убил на музей Естествознания… Зачем бы? — закончил Одли.

   Эван потер висок:

   — Меня больше волнует, что он хотел от Вики… Впрочем, это расскажет она сама…

   И тут зазвонил телефон — Эван схватил трубку:

   — Комиссар Ренар, слушаю…

   Одли подался вперед в кресле, пытаясь услышать хоть что-то.

   Эван положил трубку и сообщил:

   — Они на Золотых островах. Просят забрать их.

   — И что они там делали?

   Эван улыбнулся:

   — Сейчас узнаем…
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    Глава 27 Золотые острова
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Странное дело, должно было болеть все, но… Вик чувствовала себя довольно сносно, учитывая положение, в котором они с Броком оказались. Надо признать — отец Маркус был прав. Орать про веснушки стоило. Или сидеть дома. Или ходить под охраной… Вариантов было много, и ни к одному Вик не прислушалась. И вот…

   Она, лежа полубоком на чем-то теплом и неудобном, состоящим из, казалось, одних углов, внимательно прислушивалась, стараясь не шевелить глазными яблоками под закрытыми веками — первым признаком того, что человек приходит в себя. Заодно она старательно медленно дышала. И все зря.

   Плотную, укутывающую Вик тишину прорезал чей-то стон, ругань и сдавленное бормотание:

   — Я не сказал про веснушки…

   Подушка под головой Вик пошевелилась, и ей пришлось открывать глаза и смотреть в непроглядную тьму. Даже несчастного Брока не было видно, хоть его сдавленное от боли дыхание было совсем рядом. И хоть бы раз пригодились слова отца о том, как надо приходить в себя, когда попала в плен.

   Вик с трудом из-за связанных за спиной рук села, пытаясь понять, где они. Глаза медленно привыкали к тьме, но все равно только Брока и видно — более темным пятном, чем все вокруг. Ноги, вот занятное дело, связаны не были — неуважение какое-то со стороны похитителей. Даже кляпа во рту нет. Куртки, насколько Вик понимала, тоже нет, а вот остальную одежду, кажется, не тронули. Интересно, что из механитов оставили? Или забрали все…

   — Брок?

   — Вики? Как ты? — прохрипел Брок, тоже, кажется, садясь. Его контуры были еле видны. Он странно дергал левым боком.

   — Я в порядке, только про веснушки тоже не сказала… А ты как себя чувствуешь?

   — Я сейчас… Руки только затекли. И эфира не чувствую. — Он снова дернулся, и Вик поняла:

   — Не вздумай выбивать себе плечо!

   Брок замер — темное пятно перед Вик перестало шевелиться.

   — У тебя есть другие идеи? Или тебе не связали руки?

   — Связаны, и эфир тоже не откликается, — призналась Вик, шевеля пальцами — их она, несмотря на плотно затянутую вокруг запястий веревку, чувствовала. Поздно пришло осознание, что это связано, скорее всего с вольтом, который все еще прятался под кожаным браслетом механита с часами. Значит, часы не забрали — это обрадовало, все же это подарок Эвана на свадьбу, было бы обидно его потерять. А вот магохлыст, кажется, забрали…

   — Тогда… — Брок снова зашевелился.

   — Брок! Прекрати! Сперва прислонись ко мне. Только надо прикасаться не одеждой…

   — За… чем? — кажется, ей удалось шокировать мужчину. Вики призналась — в темноте это давалось легче, чем прямо в глаза:

   — Вольт. Я украла вольт с Оленьего.

   — Ммм… Иии?

   — Помнишь тепло, когда шли на паровик?

   — Помню…

   — Это вольт. Он действует. Он лечит. У меня все в порядке, даже руки не затекли. Сейчас прикоснись ко мне — вылечим тебя и тогда уже займемся освобождением.

   Брок протяжно выдавил:

   — Ммм… Хорошо… Хотя плечо выбивать лучше, когда его не чувствуешь, если честно. И, надеюсь, что я не забеременею. — добавил он глубокомысленно.

   Вик с трудом сдержала смешок — беременный Брок почему-то представился весьма живо.

   — Смейся, смейся — это полезно, — согласился Брок. — Тьма как-то вот… Убивает.

   — Главное, чтобы не было крыс, — тихо пробормотала Вик, вспоминая свои детские страхи.

   Брок серьезно сказал:

   — Не бойся, от крыс я тебя защищу. И от прямоходящих тоже. Только надо как-то развязать руки.

   Это было приятно услышать, да и просто живой человеческий голос рядом — уже утешение, подсознание снова пыталось заполнить темноту и тишину крысиными писками.

   — У меня с собой нож с памятью формы из Нерху.

   — Я о таком только читал, если честно, — признался Брок, наваливаясь на Вик плечом. Его холодная щека прижалась к виску Вики, заставляя вздрагивать. Тепло послушно потекло из вольта в Брока. И магблокировка у Вик не помеха карфианской магии — это же надо!

   — Ты же в курсе, что Ренары богаты.

   — Я не думал, что твой брат позволит тебе забрать такую ценность — нож Нерху.

   — Пять, — поправила его Вик.

   — Чего пять?

   — Пять ножей. Два в блузках, два в жакетах и один в пальто.

   — Ммм, так и знал, что слухи о вашей ссоре несколько преувеличены.

   Вик тихо сказала в темноту, затаенно дышащую рядом — оказалось, что так общаться проще, хотя она это и по Эвану знала — в темноте все иначе:

   — Он чуть-чуть запутался, я чуть-чуть запуталась, а так мы по-прежнему родные люди.

   Она оглядела чернильно-черную тьму, пытаясь понять, где же они оказались — в Аквилите нет подвалов, а в цокольных этажах всегда должны быть окна. Если приглядеться, то кажется, что на фоне общей окружающей тьмы, часть квадратной темноты где-то сверху чуть темнее, а в городе так не должно быть. Там всегда есть свет на улицах.

   — Где мы, как ты думаешь?

   Брок, судя по шорохам и скользнувшему дыханию по шее Вик, тоже оглядывался:

   — Или нас вывезли куда-то за пределы города в глушь, или в Аквилите что-то случилось.

   — Вроде светомаскировочного режима? — предположила, не подумав, Вик.

   Брок выругался себе под нос, потом извинился:

   — …не сдержался… Если будет налет на Аквилиту, то только и останется, что… — он не договорил. Вик на миг даже пожалела, что их связи пока нет — не поймешь, что с мужчиной происходит.

   — Брок?

   — Прости, Вики, зря я об этом заговорил, — его голос был полон раскаяния. Вик вздрогнула, мысленно повторяя фразу Брока, и возмутилась:

   — Пулю в висок?!

   Тот её поправил:

   — В рот, Вики. Когда все серьезно, стреляют в рот — в висок это детские игры, типа: «спасите меня!»

   Вик повысила голос от волнения:

   — Брок, ты ошибаешься — так нельзя!

   Он, кажется, качнул головой — на миг отстранился, и какой-то сквозняк скользнул мимо щеки Вик:

   — Ты не понимаешь, Вики. Это же я… Это будет только моя вина. Я лишь хотел предотвратить войну. Я хотел помочь Вернии достигнуть паритета, а не бомбардировок Аквилиты или Тальмы. Я снова нарушил правило — не связываться с непрофессионалами. От профессионалов всегда знаешь, чего ожидать. Они играют по правилам. Непрофессионалы, те же политики, плевать хотели на правила. Тяжко думать, что в каждом летящем на Аквилиту дирижабле будет мой потенцит. Тот, который я добывал, чтобы был мир.

   Вики твердо сказала:

   — С пулей перебьешься — я на тебя Дрейка натравлю. Хотя нет, адеру Вифанию. И вообще, надо не страдать по утерянной чести, а исправлять случившееся.

   Брок хрипло рассмеялся:

   — Я бы рад выбраться в Вернию и настучать всем по головам, но я привязан к Аквилите.

   Вик возразила:

   — Ты привязан ко мне. И я умею передвигаться. Только Эван может не понять, — тихо добавила она.

   — Вики, ты не обязана исправлять мои ошибки.

   — Брок, ты тоже не обязан исправлять чужие ошибки. Ты сделал то, что считал нужным — ты спасал Вернию. Кто же знал, что страна не хотела спасаться… Давай для начала мы спасемся. Как теперь ты себя чувствуешь?

   — Готов добывать нож. Только скажи — где? — Брок отстранился и сразу стало как-то одиноко и страшно.

   — Что выбираешь — лацкан моего жакета или манжет блузки?

   Голос Брока прозвучал как-то обескураженно:

   — Лацкан — это же там, где…

   Вик еле подавила смешок: даже в момент выживания мужчины — такие мужчины!

   — Где моя грудь, да!

   — Тогда манжет. — покладисто выбрал Брок. — Я сейчас развернусь и… Где конкретно искать в манжете? И в каком — левом или правом?

   Вик вздохнула — не факт, что манжет вообще доступен из-за веревок. Иногда надо спасаться все же самой.

   — Тогда подожди… — она резко наклонила голову вниз, одновременно дергая плечом вперед, чтобы можно было добраться зубами до края лацкана. Дома отец её тысячу раз так гонял, заставляя доставать нож. Она подхватила тканный уголок, ища зубами мелкую металлическую шляпку ножа, наконец нашла и дернула:

   — Все… Шама… — она выплюнула тонкую проволочку, вшитую в шов, себе на подол юбки. — Сама справилась.

   — Ммм… Спасибо.

   Вик не оценила страданий Брока:

   — Не мычи, а то Одли нажалуюсь. И… Поворачивайся спиной — возьмешь нож и передашь мне. Я же буду резать веревки на твоих запястьях. Чур предупреждать, когда попадется… — она замерла — пусть пальцы и не затекли, но все равно шанс задеть случайно руки, был. — …что-то… Не то…

   — Вики… Давай сперва освободим тебя — ты нера… — мягко сказал Брок.

   — Ага, а говорил — профессионал. Я только криком напугать могу. Еще, конечно, могу ногу сломать ударом по колену, или детей лишить на пару лун…

   Брок при этом сдавленно хмыкнул — видимо, осознал глубину угрозы.

   — …или убить ударом в кадык, но! Одного! Одного, Брок. Против нескольких мне не выстоять, так что парни вперед, в нарушение всех правил спасения.

   — Вики… А ты можешь описа́ть, как выглядит нож?

   Она вздохнула:

   — Я его тоже почти не вижу. Если он уже прошел трансформацию, то сейчас должен представлять из себя что-то вроде одностороннего лезвия длиной не больше трех дюймов, как нож для резки бумаги без ручки. Так что давай… Бери нож осторожно и передай его мне, хорошо?

   — Хорошо, — легко согласился Брок, судя по шорохам разворачиваясь спиной и ища связанными руками нож на юбке Вики. Пальцы прикоснулись случайно к её колену, и Брок извинился:

   — Прости, я не хотел. Может, подскажешь, где нож?

   — Полагаю, чуть выше. И не красней, Брок.

   — Я не краснею. Я стараюсь быть тактичным, насколько это возможно в такой ситуации. Пе́кло… — все же выругался он.

   Его пальцы направились чуть выше и, наконец-то нашли нож:

   — Гип-гип-ура… Надеюсь, я был не слишком невоспитан…

   — Ты все же покраснел. И откуда только Одли взял про твоих нер?

   — Так там были мои неры, а ты как бы Эвана… И, Вики, разворачивайся спиной.

   Она послушалась, стараясь не сильно отодвигаться при этом от Брока — проклятая темнота, когда ни зги не видно! И страшно… Страшно, что во тьме прячутся чудовища — кто знает, что в голове у чернокнижника творится.

   — И ты… Предупреждай, если что-то попадет не то, — фыркнул Брок, пальцами находя её запястье и принимаясь перерезать веревку.

   Вик возмутилась:

   — Мы не так решили, Брок!

   — Это ты решила. — напомнил он. — А я впечатлился тем, что ты можешь проделать с охранником, и решил все возложить на хрупкие девичьи плечи. А если серьезно, Вик, то тебя все же важнее освободить первой.

   — Проклятые правила хорошего тона…

   — Женщины и дети вперед!

   — Хорошо. Я тебе это еще припомню.

   Брок осторожно уточнил, просто на всякий случай:

   — И… как?

   — Возьму и упаду в обморок — вот тогда спасай, как положено, неру!

   — Страшная угроза, — впечатлился он, удобнее перехватывая нож — кажется, веревка легко поддавалась. Нож с памятью формы — страшное изобретение Нерху. С виду тонкая проволока, которую не прощупать в одежде, если она хорошо вшита, но стоит только извлечь её из ткани, стирая при этом защитный слой, как металл сам перетекает в изначальную форму, приданную до раскатки в проволоку. Иногда это нож, иногда короткий кинжал — на сколько денег хватит у заказчика.

   Вик было страшно в навалившейся тишине — что-то в ней было совсем первобытное, словно ни мира, ни цивилизации больше не было, только они с Броком и остались:

   — Что будем делать дальше?

   Он отозвался, разбивая глупые страхи Вик:

   — Когда я освобожусь, то постараемся ножом вскрыть замок. Или привлечь внимание охраны, нападая, как только он… Или они… Войдут в камеру. Хотя все же лучше тихо улизнуть.

   Перерезанные веревки упали, и Вик тут же развернулась к Броку, забирая нож и занимаясь веревками на запястьях мужчины:

   — Твоя очередь… И что будем делать, когда улизнем из камеры?

   — Ммм… Вики… Я еще в раздумьях.

   — Варианты?

   — Полицейская честь подсказывает — пойти и настучать по головам всем попавшимся. Честь офицера подсказывает, что надо сперва спасти тебя, а потом вернуться.

   — И…?

   Брок сглотнул и добавил:

   — А нож так близко к пальцам подсказывает, что и ты, и я в плохой форме, и лучше спастись и вернуться с подмогой.

   Вики с удивлением в голосе спросила:

   — Нож точно это подсказывал? — она перерезала веревки, и Брок тут же отодвинулся в сторону, совсем исчезая в темноте. Только и слышны странные шорохи — наверное, он принялся разминать пальцы и руки. — Брок?

   Вик надеялась, что голос её не дрожал — она оказалась одна. Только чужое тепло вольта чуть теплилось где-то в запястье.

   Темнота отозвалась голосом Брока:

   — Я тут… Нож подсказывал, что ты обидишься, если я не приму тебя в расчет. Я подумал и понял, что нахожусь в самой мерзкой своей форме за последние несколько лет, причем без владения эфиром… Я буду тебе обузой. Так что только идти за подмогой и остается.

   Он поднялся на ноги и принялся разминаться дальше:

   — Нож оставь себе — тебе важнее. Вдруг местным жителям еще не случившиеся дети до́роги…

   — Броооок… Нож возьми. — она добралась до манжета на блузке и дернула очередной нож: — у меня еще есть.

   — Хочу быть Ренаром, — признался мужчина.

   — Поздно, я уже замужем.

   — Попытаться-то стоило… — Он тихо рассмеялся и подошел к двери, пытаясь просунуть нож в дверную щель в поисках запора.

   — Брок, я тебе так подарю, только давай ты перестанешь верить в собственное бессмертие и… Не будешь думать всякие глупости о… — Вик не хватило сил договорить. Тьма смыкалась вокруг неё, заставляя искать Брока. Сердце билось в грудной клетке, как испуганная птица, пытавшаяся вырваться из клетки. Вольт омыл её теплом с головы до ног, согревая и утешая. Вик в который раз подумала, что постарается найти этого мужчину и отблагодарить.

   Брок обернулся к ней, явно улыбаясь — во всяком случае на темном пятне, бывшем его головой, сверкнуло что более светлое:

   — Я очень постараюсь. Просто это противоречит всему, чему меня учили, Вики. Но я очень постараюсь.

   Вик промолчала — в темноте не страшно говорить честно, и эту честность надо уважать. Она быстро обыскала себя, ища блокиратор эфира и не находя его. И как же без блокиратора им отсекли магию? И почему для вольта это не преграда…

   — Вики…

   — Да?

   — Тут небольшая проблема — дверь открывается наружу. До замка придется долго добираться.

   — Выбьем?

   Брок еле слышно рассмеялся:

   — Мне нравится твой энтузиазм… Но, боюсь, дверь хорошо укреплена — без штурмового тарана мы даже вдвоем тут сляжем.

   — Тогда… Петли? — предложила свой вариант Вик.

   — Да, надо попробовать их, если они, конечно, не заговорены от взлома…

   Вик тут же предложила:

   — Ты берешь верхнюю, я нижнюю — так будет быстрее.

   — Так моему росту еще не льстили, — признался Брок, переходя к противоположной стороне двери и ища петли.

   Вик присела на корточки и принялась тоже искать петлю — если дверь, действительно, открывается наружу, то петлю удастся вырезать из двери. Если ножам Нерху под силу резать заговоренный металл.

   Брок что-то шипел себе под нос, ругаясь — кажется, у него плохо получалось. У Вик тоже. Нож был слишком короткий, и приходилось, чтобы добраться до креплений петли, вырезать дерево. Пальцы уставали, и если бы не вольт, то Вик давно бы сдалась. Брок дышал как-то особенно тяжело.

   — Брок?

   — Все… Хорошо… — еле ответил мужчина, и до Вик дошло, что он просто замерз — её-то грел вольт.

   Темнота скрадывала время, звуки и стыд — Вик вскочила на ноги и спокойно прильнула к спине Брока, согревая его своим теплом, пока он занимается петлей — так важнее. Вольт, спрятанный под механит…

   Вик прижалась лбом к спине Брока, где-то между лопатками, и простонала ему в жилет — сюртук у него забрали:

   — Брок…

   — Ммм…? — так-то совсем напряженно выдавил из себя мужчина.

   — А я глупа.

   — Ммм?!

   Она отстранилась и ножом вскрыла крышку механита, где прятался кристалл потенцита:

   — Ты же знаешь руны уничтожения, взрыва или еще чего-то подобного?

   — Вики…? — Брок подался в сторону, разворачиваясь к ней и наугад ища её руку. Его пальцы наконец-то нащупали ладонь Вик и механит. — Что это?

   — Да так, безделушка. Ты точно знаешь руны уничтожения — я уверена. Выведи их на замке́ и напитай эфиром из кристалла.

   — Это уничтожит твой механит.

   — Зато освободит нас — небольшая плата за свободу, не находишь? — о том, что это свадебный подарок Эвана, она промолчит. Эван поймет. Точно поймет, только полыхнет при этом жаром во все стороны, но не потому, что вскипит от гнева, а потому что будет волноваться, что Вик и Броку пришлось пережить.

   — Уверена?

   — Брок…

   — Хорошо. Чуть-чуть отойди в сторону — может задеть взрывом. И шум… Шум точно будет. Так что вылетаем в коридор, или что там за дверью, и сразу же к ближайшему окну — бежать, пока за нами не пришли. Поняла?

   — Поняла.

   Она чуть отошла в сторону. Брок опять что-то зашипел себе под нос, запахло соленым — иногда непонятное прошлое предков давало о себе знать, хоть с теми из Нерху, которые лисы, Ренары не состояли в родстве. Вроде бы. Отец говорил, только верить его словам уже было трудно.

   — Брок?

   — Ммм? — он промычал в этот раз по вполне понятной причине — сунул кровящий палец в рот. Чем еще, кроме как собственной кровью, выводить руну, когда чернил под рукой нет?

   — Все хорошо?

   — Ммм! — подтвердил Брок, зажимая в ладони вырванный из механита хрупкий кристалл и ударяя кулаком в руну. Вик поздно сообразила, что так может и пальцы Броку оторвать! А он только о её безделушке и волновался…

   Раздался хлопок, который в царящей тишине показался просто оглушительным. Брок умудрился, опережая взрыв на удар сердца, в пол-оборота развернуться к Вик, прикрывая её собой от возможных последствий. Она сама крепко обняла его — не из-за испуга, а затем, чтобы вольт точно сработал. Брок — маг, ему нужны рабочие пальцы. Впрочем, о чем это она — целые руки важны всем!

   — Брок… Что бы ни случилось — не отпускай моей руки, хорошо? Мы выйдем вместе. Понял?

   — Я постараюсь, — прошептал он и поцеловал её в лоб: — на удачу, лера-драконоборец.

   Он рванул к двери, осторожно её открывая — в коридоре горел свет, и глаза слезились, мешая оглядеться.

   — Тебе повезло, Брок, что эфир у меня заблокирован… — прошептала ошеломлённая Вик — Эвана бы уже размазало эфиром за что-то подобное. Какая-то вселенская несправедливость!

   Брок лаской выскочил в коридор, Вик последовала за ним, отставая на пару шагов. Именно это и спасло его жизнь. Он в последний момент чудом успел увернуться от удара в затылок, принимая его на плечо и падая на пол, на колени — за дверным проемом прятался охранник, сидевший на стуле и дремавший перед этим. Видимо, именно шум взрыва разбудил его — иного объяснения, почему он до этого не слышал всю возню Брока и Вик, не было. Или в камере хорошая звукоизоляция…

   Огромный карфианин в простом домашнем костюме — ну почему не в форменной ливрее с гербом рода?! — замахнулся для нового, добивающего удара, от которого Брок, качавший головой и пытавшийся прийти в себя, не успел бы увернуться.

   Вик резко, без замаха всадила свой нож карфианину под горло — её нож был обоюдоострым. На руку тут же хлынула холодная кровь. Вик еле подавила рвущийся крик — она впервые убила. Если можно убить, конечно, труп — на пол уже рухнуло полуразложившееся тело. Вик вцепилась Броку в руку, помогая вставать:

   — Они тут все… Что ли… мертвецы?!

   Вольт заработал в полную силу, передавая силы Броку. Он поймал Вик за запястье и потащил за собой к ближайшему окну — это был цокольный этаж, и оно располагалось почти под потолком.

   — Вики… Потом, хорошо?

   — Что? — не поняла она, пытаясь решить, как добраться до окна. Только потом до неё дошло, что Брок ждал от неё истерики.

   Брок подпрыгнул, вцепился руками в подоконник, подтянулся и забросил ногу. Миг, и он уже был на подоконнике, открывая окно в темноту.

   — Вики, хватайся! — он, распластавшись на подоконнике, опустил вниз Вик правую, окровавленную, но выглядящую вполне целой руку и легко подтянул девушку вверх, напоследок оглядываясь в коридор — никаких зацепок! Ничего, что бы говорило, где они оказались.

   Вик распахнула створки окна и выглянула наружу — в лицо пахнуло сыростью и холодом. Где-то далеко плескалась река. И ни отсвета, ни блика, ни намека, где они оказались с Броком.

   — Прыгаем, Вики! — скомандовал Брок, железной хваткой цепляясь её за запястье. Она в свою очередь напомнила:

   — Не отпускай…

   — Не отпущу, — твердо сказал он.

   — Давай…

   — Тут невысоко… — кажется, он пытался её успокоить.

   Они шагнули с подоконника в темноту. За спиной раскатом грома, по касательной задевая их с Броком, что-то взорвалось — их побег обнаружили!

   Только под ногами оказалась не земля. Под ногами предательски раздалась прочь ледяная вода, обжигая до костей и смыкаясь над головой.

   Ривеноук!

   Они оказались на Золотых островах в Ривеноук!
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    Глава 28 И снова "Я люблю инквизицию!"
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Темнота.

   Глухота. Только слышно бешенный барабанный стук в голове.

   Холод. Он пришел исподволь, сменяя ощущение жара, когда тело вошло в ледяную воду.

   Жжение в груди. Оно нарастало толчками, вынуждая сделать вдох, впиться в воду, буквально выгрызая глоток свежего воздуха, которого тут нет.

   Тепло. Оно совсем незаметно ползло от запястья вверх по руке — даже неведомый парень, спасавший её сегодня, имеет предел.

   Тяжесть на ногах. Это ботинки мешают и тянут на дно. Юбка облепила тело, наверное, хорошо, что темно — хотя бы не стыдно от собственного вида.

   Паника. Ей нельзя поддаваться! Она никогда не паникует, она не позволит страху овладеть ею и заставить делать глупости.

   Рывок. Куда-то в бок. Или вверх? Или вниз…

   Слова. «Не отпускай!» И обещание: «не отпущу!» И он не отпускает, только кругом тьма, нет ни верха, ни низа, нет ни дна, ни речной глади. Только мощно тащит куда-то поток — видимо попали в фарватер, и Ривеноук теперь несет их в океан.

   Их. Её и Брока.

   Ей нельзя сдаваться! Её ждут дома. Её ждет Эван. Он только сегодня сказал, что верит в неё. Он знает, что она справится со всем, она вернется домой, чего бы ей это ни стоило.

   Она дернулась, увлекая Брока за собой туда, где, казалось, должно быть небо. Он потянул её, наоборот, в другую сторону. И не понять, кто прав. И времени нет, чтобы спорить. Да и как спорить под водой? Только бы он не разомкнул пальцы. Только бы он не отпустил… Хотя от Брока ждать подлости нелепо.

   Последний пузырек воздуха вылетел из Вик, прощальной лаской пробегаясь по щеке, и она поняла, что ошибались оба: и она, и Брок. Небо не там. Спасительный воздух не там. Их заморочили вода и течение.

   Она дернула Брока на себя. Он почему-то не сопротивлялся в этот раз. Пальцы на её запястье попытались разжались. Темное пятно поплыло куда-то вбок от Вик. Наверное, на дно. Вик, теряя драгоценное время, рванула к темноте, хватая еще теплое запястье Брока. И снова туда, где должно быть небо.

   В груди уже разгорался костер, который может загасить только ледяная вода Ривеноук. Перед глазами расплывались огненные круги. Барабанная дробь достигла крещендо. Пальцы стремились разжаться, бросая неповоротливый, теплый якорь, тянущий Вик на дно.

   Дышать… Ради всех богов, один глоток воздуха или воды…

   Запястье свело от боли — там, где прятался вольт, закипела кровь.

   Дышать!

   Вик не сдержалась. И вдохнула. И не умерла. И снова вдохнула, чувствуя, как прибывают силы. И поплыла куда-то вбок и вверх, поперек течения. Она понимала, что это предсмертный бред, что её уже не спасти, что она вот-вот коснется дна и станет… Станет… Она даже нежитью вернется домой — её ждет Эван!

   Рывок, снова и снова — это затрепыхался Брок. Кажется, он тоже задышал водой.

   Нога внезапно ударилась о что-то твердое. Еще удар, и снова, и снова — дно! Они куда-то все же выплыли… И надо вставать, надо ползти до берега, надо забираться на набережную, но хочется только одного: кашлять, кашлять и кашлять, толчками выталкивая из себя еще недавно спасительную воду, захлебываясь ею, давясь ею, и снова кашлять, не в силах сделать простое и понятное — потерять сознание. Нельзя! Потому что рядом сипит и хрипит Брок, умудряясь между кашлем ругаться и звать на помощь. Только в ответ нереальная для Аквилиты тишина.

   Тело сотрясала дрожь, ноги ослабли, сил выпрямиться не было. Руки, на которые попыталась опереться Вики, подогнулись. Впервые в жизни она понимала, почему на улицах города прямо на ледяной брусчатке валяются бездомные — это же такое счастье: просто лежать, даже не пытаясь подняться на колени, потому что встать нет сил. Но если у неё нет сил, когда ей помогает неведомый ангел-хранитель, то каково сейчас Броку, который умудрился отпустить руку Вик, встать и даже тянет её вверх, помогая выпрямиться?!

   Она должна! Она просто обязана встать. И плевать, что вода льется ручьем, что кашель душит горло, что ноги подгибаются, что мокрое платье облепило тело, мешая идти. Надо идти, надо искать помощь, потому что улицы темны, потому что улицы Аквилиты вымерли.

   Брок, поддерживая Вик за талию, прошептал:

   — Вик, я сейчас… Я найду помощь…

   Она, еле передвигая ноги, заставляла себя идти — надо добраться до ближайшего дома, иначе они просто замерзнут на ледяном ветру. Юбка медленно индевела. Изо рта вырывался парок, словно душа уже была готова лететь к богам. Вик, перебарывая боль в горле, просипела:

   — Не бойся… Я не потеряю сознание…

   Брок даже нашел в себе силы, чтобы заглянуть ей в лицо:

   — Почему?

   После непроглядной тьмы Ривеноук, обычный городской сумрак был словно родной.

   — Потому что сейчас… Это несколько неуместно.

   Брок хрипло рассмеялся:

   — У тебя потрясающее чувство уместности…

   — Я… Знаю, — согласилась она, оглядываясь назад — за спиной остались темной громадой острова, с одного из которых они только что выбрались. Еще бы понять, с какого именно.

   Брок тоже оглянулся:

   — Устье Ривеноук. Еще чуть-чуть, и нас бы вынесло… В океан… Это острова — Три брата. Старший, Средний и Малой. Где-то там наш чернокнижник.

   — Мы… Вернемся, — выдавила из себя Вик, прогоняя мысли о том, что стоит лечь на землю и чуть-чуть отдохнуть. Совсем капельку, только чтобы набраться сил. Обратно с земли она уже не встанет. И даже Брок не сможет её уговорить. Тело сотрясала крупная дрожь — вольт больше не грел. Силы её ангела-хранителя иссякли, и дайте Боги ему долгой жизни! Без него Вик уже была бы мертва. Без него и Брок был бы мертв…

   Один дом.

   Другой.

   Третий.

   И нигде не открывают. Окна темны, и не понять — это светомаскировка, или никто не хочет пускать на порог двух бездомных. Впрочем, это обычное дело для Тальмы — нищета заразна, нищета насылается богами не зря. Каждый, кто попал в неприятности, заслужил их.

   Брок пнул ногой дверь четвертого дома и взревел:

   — Откройте! Особый отдел! Старший инспектор Мюрай!!! — он без сил прислонился к двери и просипел: — или я её выбью к демонам ходячим…

   Вик жалела об одном — её любимая связка отмычек так и осталась в Особом отделе. После ареста её не вернули… Сейчас бы пригодилась…

   Дверь осторожно открылась, и в щели, ослепляя глаза, сверкнул масляный фонарь:

   — Что случилось? — женский, испуганный голос. Молодой. Очень.

   Вик подставила плечо чуть не упавшему Броку и сказала:

   — Констебль Ренар. Нам нужна ваша помощь. В доме есть телефон?

   Удивительно, но их пустили… Две молоденьких служанки, оставшиеся в пустом доме — хозяева уехали вглубь страны, спасаясь от войны.

   Вик сумбурно помнила, что было дальше — кажется, она все же потеряла сознание.

   Темный коридор.

   Плед, тут же промокший. Кресло. Кажется, с неё стащили обувь и одежду, оставляя только сорочку. Где-то в стороне отбивался от помощи Брок, впрочем, быстро смиряясь и раздеваясь до исподнего. И Вик, и Броку снова выдали по пледу, восхитительно теплому, мягкому и такому нужному…

   Пляшущее в камине пламя. Кашель Брока, когда он телефонировал в Управление, пытаясь объяснить Эвану, где они с Вик оказались. Тепло камина, горячая чашка чая в руке, и понимание — живы! Живы, несмотря ни на что. Можно было закрыть глаза и ни о чем не думать. Наверное, вот он, момент, когда можно дальнейшее спасение оставить на мужчин… Только Вик заставила себя открыть слипающиеся глаза — она себе это позволить не может. Да, Эван приедет и спасет её, но кто спасет Эвана?..

   Стук во входную дверь — кажется, Адамс поставил рекорд по скорости. Впрочем, нет, в холле слышны были голоса Эвана и Одли — тот захохотал, увидев Брока:

   — Рыжий! И кличку менять не пришлось!

   По телу пронесся жар, подсушивая одежду и согревая — хорошо быть магом. Вик почувствовала, как предательская соленая влага потекла по щекам — может быть, она уже никогда не станет магом…

   Эван опустился на корточки перед креслом, прижимая к себе Вики, и шепча всякие глупости, которые она от него не ожидала.

   — Прости… — еле слышно сказала она Эвану. — Я не хотела пугать…

   — Я знал, что ты справишься. — он отстранился, а лицо серьезное, непроницаемое, и пахнет гарью. Не ненависть — страх. — Я верю в тебя, Вики…

   Одли хохотнул, подтверждая:

   — Мы ваш розыск даже объявить не успели — вы сами нарисовались. Комиссар вообще был уверен, что вы и не собирались пропадать.

   Брок, спешно натягивая на себя высушенную Эваном одежду, пробормотал, прерываясь на кашель:

   — Нас нашел чернокнижник или его люди — взяли в паровике, когда мы ехали домой. Я даже мявкнуть не успел про веснушки… — он зашелся в диком приступе кашля, и Вик продолжила:

   — Я в одного попала эфиром — не знаю, насколько серьезно.

   — Найдем, — лаконично ответил Эван.

   Вики собралась с силами — Броку было тяжелее, его вольт не поддерживал:

   — Пришли в себя в темноте — ни зги не видно было, я даже описать камеру, куда нас посадили не могу. Эфир был блокирован, блокираторы найти не удалось. Освободились с помощью ножа, спрятанного в одежде — его не нашли при обыске, хотя все защитные механиты забрали. Выбрались из камеры, по пути пришлось одного карфианина, стерегущего нас, уничтожить. Он… — Вик все же не смогла закончить, и нить спешного отчета подхватил Брок хриплым, сорванным из-за кашля голосом:

   — …он оказался трупом — только Вик ликвидировала его, как он принялся разлагаться прямо у нас на глазах. Наш побег обнаружили, пришлось спешно бежать — через окно прямо в Ривеноук. Выплыли и сразу телефонировали вам.

   У Эвана брови на переносице совсем сошлись:

   — Ясно.

   Вик старательно улыбнулась — когда Эван волновался, он становился лапидарным. Одли фыркнул, разбивая тишину:

   — Найдем, и они очень и пожалеют. Надо будет — все острова перевернем.

   — Это Три брата, — хмуро сказал Брок.

   — Можно подумать — это большая проблема, — Одли стащил с себя плащ и накинул его на Брока: — держи, болезный. Грейся…

   — Что не так с островами? — уточнил Эван, беря Вики, все так и укутанную в плед, на руки. Подавая пример, он направился в сторону входной двери.

   Одли, подпирая Брока своим плечом, отозвался:

   — На Трех братьях самая большая карфианская община. Справимся, — отмахнулся он свободной рукой, — когда мы не справлялись.

   Испуганные и взволнованные девушки, принявшие их доме, передали Одли упакованные в бумагу вещи Вики. Одли прощался со служанками, засыпая их комплиментами и обещаниями грамоты от полиции за исполненный гражданский долг.

   Вики, кажется, не успела поблагодарить своих спасительниц. Или нет? Во всяком случае Брок это точно сделал — он не из тех, кто забывает добро… Только сейчас, в ярко освещенном холле Вик смогла хорошенько рассмотреть Брока и ахнула — его волосы вновь приобрели ярко-морковный цвет. Вольт лечил все, а не только предположительно бесплодие, или… Вик нахмурилась… Или он все же лечил только одно — последствия силового шторма? Так же тоже может быть.

   На заднем диване паромобиля, куда её опустил Эван, аккуратно поправляя на Вик плед и накидывая сверху еще и свое пальто, было уютно и дремотно. Рядом сел Брок, как вчера в паробусе обнимая её за плечи и прижимая к себе.

   — Знаешь, — сонно сказала Вик, — я бы хотела такого старшего брата, как ты… Заботливый и не читающий нотаций…

   Брок хрипло сказал:

   — Считай, что он у тебя есть.

   — Хорошо… — Вик закрыла глаза, позволяя себе расслабиться. Она знала — Эван все поймет правильно. Он вообще понятливый, когда забывает про разницу в возрасте…

   Эван сел за руль. Одли, в пол-оборота, устроился на переднем сиденье, странно посматривая на Вик и Брока.

   Паромобиль медленно стронулся с места — дорогу вместо яркого света фар освещал небольшой эфирный светляк, подвешенный Эваном на капоте.

   — В госпиталь? — уточнил Одли.

   — Да, — отозвался Эван. — Надо показать Брока и Вик Николасу: купание в Ривеноук довольно опасно.

   Вик фыркнула, вспоминая, что на островах нет канализации:

   — О да… — она из-под ресниц посмотрела на Одли — знала, что его так забавляет в её облике: — Я похожа на линялую белку, да?

   Одли принял самый честный вид:

   — С чего ты взяла, Вики?

   Брок подавился смешком, но промолчал. Эван глянул на Вик через зеркало заднего вида и внезапно подмигнул.

   Вик вздохнула, голой рукой, вытащенной из-под пледа, поправляя налезшие на глаза седые волосы:

   — Скоррелировала длину волос Брока с собственными и представила, на что это похоже у меня… Все люди, как люди, а я линялая белка.

   Брок утешающе сказал:

   — Зато родной цвет волос вернулся — охота чернокнижника на нас с тобой закончится.

   — Да… — согласилась Вик. — Надо подстричься, как ты.

   Одли крякнул от неожиданности, давясь ругательствами. Эван лишь сказал:

   — Тебе пойдет. Да и под шлем будет удобно — когда Николас, конечно, разрешит вернуться на службу.

   Брок при этих словах старательно уткнулся взглядом в окно — Вик понимала его: сама жила службой. Неприятно понимать, что оказался совсем не у дел. Мало того, что от службы отстранен, так и магии лишился… Лицо Брока стало непроницаемым, как раньше. Даже улыбка исчезла.

   Эван продолжил, словно не замечая его состояния:

   — Брок, в ближайшее время восстанавливай форму.

   Это прозвучало почти как издевательство. Брок лишь зло дернул уголком рта. Вики хотела вмешаться, но Эван опередил её:

   — Скоро выйдешь на службу, надеюсь в собственном звании старшего инспектора…

   Вик закашлялась от неожиданности, а Брок вздрогнул, переводя взгляд из окна на Эвана.

   — …сегодня на совещании у лер-мэра отец Корнелий заявил, что есть свидетельства о том, что ты оговорил себя. Он сказал, что в ближайшее время инквизиция передаст дело в королевский суд. Тебя полностью оправдают. Я надеюсь надавить на отца Корнелия, чтобы это произошло на днях — ты мне нужен на службе. Поскольку Особый отдел уже не восстановить, я думаю создать отдельное управление по особо важным делам. Или что-то такое же в пику Особому управлению… Все твои парни вернутся к тебе под командование. Вик, надеюсь, тоже. Я все же надеюсь, что рано или поздно этот проклятый срок службы, необходимый для экзамена на детектива, у неё истечет.

   Вик потрясенно выдавила из себя:

   — Это отец Маркус… Это он все устроил. Только… Зачем?

   Одли пробурчал:

   — Да плевать, что ему нужно! Повторюсь: я люблю инквизицию! И отца Маркуса лично!

   — Я тоже! — Брок рассмеялся, правда его смех быстро перешел в кашель.

   Вик нахмурилась:

   — Так… Полагаю, допрос в разведке… О, простите, в Особом управлении мне не светит…

   Эван качнул головой:

   — Неуверен. Фейн или Шекли могут упереться в показания, пытаясь опровергнуть выводы инквизиции. Так что, Вик, надо быть готовой ко всему.

   — Тогда, Брок, у меня всего один вопрос: что случилось с Грызом? Понадобится кандидатура на шпиона Вернии. Малыш, по понятным причинам, отпадает…

   Брок вновь раскашлялся, вспоминая проделку мальчишки — это же надо было придумать: вернуться в Аквилиту в женском наряде! Зла не хватало на этого мелкого пакостника…

   — Я, если честно, не знаю, что случилось с Грызом. Я разбирался с Кюри, когда исчез Грыз. Возможно… Только возможно, с ним разобрался Малыш. А, возможно, Грыз решил где-то отсидеться. Я не знаю.

   Вик нахмурилась:

   — Значит, на него все скидывать пока опасно — найдется и опровергнет слова… Надо…

   Брок перебил её:

   — Вики, не стоит лгать под присягой. Рассказывай, как было — тебя же на цереброграф могут отправить.

   Вик улыбнулась:

   — Дело в том, Брок, что у меня одни догадки — я их могу совершенно честно вывернуть так, как захочу. Даже цереброграф пройду. — Она добавила про себя: «Только таблетки регулатона найду!»

   Брок качнул головой и ничего не сказал — подъезжали к госпиталю. Одли только присвистнул от удивления: почти в темноте, только несколько эфирных светляков тускло освещали площадь перед госпиателем, из огромных паровых грузовиков выгружали раненых на носилках…

   — Твою же дивизию, — прохрипел Одли. — Это же где так Тальму… То есть нас… Побили?!

   Эван, припарковав паромобиль у госпитальной ограды — ближе места просто не было, — открыл дверцу и сказал напоследок:

   — Подождите тут в тепле паромобиля. Я постараюсь найти Николаса — вдруг он сможет вас осмотреть. Я постараюсь быстро.

   Вик глянула на Брока — тот вновь заледенел, глядя в окно. Видимо, опять вспомнил свой потенцит. И не утешить — общего эфира нет, а обнимать при Одли странно. Да и сам Брок не поймет — не принято в Тальме утешать объятьями. Это только для детей и тайком для влюбленных.

   Одли тоже закаменел, отвернулся в сторону, давая Броку возможность побыть наедине со своими мыслями.

   Только где-то через полчаса, а то и больше из госпиталя в сопровождении Эвана выбежал Николас. Он, заглянув в паромобиль, спешно набросил на Брока и Вик диагностические плетения, а потом сразу же лечебные:

   — Переохлаждение, катар, угроза пневмоинфекции… — Усталый Николас, в грязном, забрызганном халате, выпрямился и сказал: — Эван… Мест в госпитале нет…

   — Ничего, я присмотрю за ними дома.

   Николас вздохнул:

   — Я постараюсь утром забежать, проверить их… И, Эван… Рыбачий, кажется, пал. В шесть доставили на дирижабле выживших оттуда. Сам видишь… На очереди Маяковый остров, ты же понимаешь? Через пару дней, если ничего не изменится, Аквилита… Уезжай. Увози Вики…

   — Я не могу, Ник. Ты же не уедешь?

   — Я не могу — у меня тут пациенты. — Николас развел руки в стороны.

   Эван ответил почти так же:

   — А у меня горожане, которых надо защитить… Береги себя.

   — И ты… — Николас медленно, сгорбившись, направился в госпиталь. Его окликнули из одного из грузовиков, и Ник собрался и рысью рванул на крик — снова спасать, снова вести бой за жизнь.

   Вик сжала до боли глаза — война оказалась так рядом, а она ничего сделать не может. Впрочем, у неё своя война — с чернокнижником, с Особым управлением, с несправедливостью мира. Ей надо отстоять честь Ривза и защитить Брока. И не дать брату отправить Эвана на виселицу.
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Эван сел за руль паромобиля, обвел взглядом Брока с Вик, сонно сидящих на заднем сиденье, и сказал:

   — Что ж… Теперь домой. Лежать в кроватях и лечиться. Брок, это особенно тебя касается — тебя вечно на подвиги тянет.

   Брок сипло откашлялся и признался:

   — Не тянет, честно. Я чувствую себя Ривеноук, готовящейся к ледоставу… Буду лежать и выздоравливать.

   Одли понятливо хмыкнул — Ривеноук даже в самые суровые зимы не замерзала:

   — Раз все будет хорошо, то пойду я, надо вернуться в Управление… — он принялся открывать дверь паромобиля, но Эван его остановил:

   — Одли, на паромобиле, даже с учетом того, что придется заезжать домой, получится все же быстрее, чем на своих двоих — паровики уже не ходят.

   Одли недоуменно повернулся к Эвану, захлопывая дверцу:

   — Прости… те… Нер комиссар, я немного не понял. Вы подвезете меня? Меня, да? В Управление… Я серж, вы комиссар… Как-то вот…

   Эван качнул головой:

   — Не так. Я сам вместе с тобой поеду на службу. — он снял паромобиль с ручного тормоза и резко дернул кулисный механизм, выезжая на улицу и разворачиваясь. Тут до дома было минут пять езды, особенно по пустым из-за комендантского часа улицам.

   Одли, игнорируя хриплый смешок Брока, напомнил:

   — Нер комиссар… Праздничный день.

   Эван никак не отреагировал, и Одли продолжил:

   — Последний выходной.

   Все, чего он добился — косой взгляд Эвана. Не более того. Одли крякнул и пустил в ход главный козырь:

   — Молодая жена, которая пострадала…

   Эван все же ответил:

   — Вот именно потому, что пострадали мой констебль и мой инспектор, я и еду в Управление. Еще вопросы, серж?

   Тот лишь выдохнул:

   — Трое. Трое драконоборцев на меня одного…

   Брок со смешком сказал:

   — Хочешь другого комиссара? — он с трудом подавил кашель. — Кого-то вроде Шекли или Фейна?

   Вик счастливо смотрела в окно, за которым быстро проносились темные дома. Для Эвана она по-прежнему была на службе констеблем, а не женой, и вот это разграничение приятно грело сердце. Хотя жаль, что он сейчас уедет на службу — все же взять чернокнижника она хотела сама. Вик отдавала себе отчет, что сейчас важно искать по горячим следам — вдруг найдут, но привитая отцом гордость за лично законченное дело, требовала присоединиться к поискам, несмотря на состояние здоровья. Но тогда и Брок полезет вслед за ней, а он сейчас несколько не в той форме… Вик напомнила себе, что главное — это взять чернокнижника, а не взять его самой. Пора привыкать, что она не одна. Она чуть поежилась плечами, и Брок крепче прижал её к себе, пытаясь согреть. Эван лишь глянул в зеркало заднего вида и промолчал.

   Одли хохотнул в ответ на слова Брока:

   — Упаси нас небеса от такой пакости. Только обязанность комиссара — остужать горячие головы, а не лезть в самое пекло.

   Эван твердо ответил:

   — Не бойтесь, серж. Под ногами путаться не буду. Что-то еще?

   — Нет, ничего, — качнул головой Одли, разворачиваясь в кресле к Броку: — Рыжий?

   — Ммм? — может, Брок ответил бы и более осмысленно, но тут его вновь скрутил приступ кашля. Вик осторожно достала из-под кожаного ремешка вольт и тайком сунула его Броку в ладонь — ему важнее. Она себя чувствовала дико уставшей, её клонило в сон, скорее всего из-за лечебных плетений Ника, но в целом, она гораздо легче перенесла купание в Ривеноук. То, что они, кажется, чуть-чуть утонули там… Умерли, что точнее… Она говорить Эвану пока не будет. Кто его знает, понравится ему жена-утопленница или нет?

   Одли подождал, когда Брок отдышится, и лишь тогда продолжил:

   — Ты не сказал главного в отчете: как дверь вскрыли?

   — Руной уничтожения, — сипло сказал Брок. — Напитал из потенцитового кристалла — у Вик завалялся.

   — Руну ножом вырезал или по старинке рисовал?

   Брок со стоном понимания, что все пройдет мимо него, признался:

   — Кровью, конечно…

   Эван лихо припарковался у дверей дома. Тот был погружен во тьму — Поттер всегда досконально выполнял требования властей. Ни отблеска света наружу. Внутри, наверное, свет тоже приглушен, хоть в доме пока никто не спит. Старое правило Тальмы — прислуга не ложится спать, пока не легли хозяева. Надо будет слугам жалование, что ли, поднять — за неудачных хозяев.

   Эван вышел из паромобиля, осматривая улицу — пусто, никаких военных патрулей или, хуже того, постов. Все же Томпсон прислушался к словам отца Корнелия. Одной проблемой меньше.

   Двери дома спешно открылись — на пороге стоял, освещая улицу узким лучом керосинового фонаря лакей Стив. Эван сжал зубы — он потом переговорит с парнем и постарается все объяснить. Вроде, разобрались же с Чарли, суд не грозит, хотя… Если снова началась та летняя бесовщина, то все может быть. Надо быть готовым ко всему. Тогда, по лету, даже надежные люди предавали.

   Эван открыл пассажирскую дверцу, подхватывая босую Вик на руки, и понес жену домой, шепча на ухо нежности — с момента их внезапной свадьбы прошло чуть больше пол-луны, но он до сих пор поражался, что они все-таки вместе, и позволял себе невообразимые глупости. Самое главное — они нравились Вики… Аквилита распаляла холодные нравы Тальмы, и пусть с Аквилитой все будет хорошо! Эван обвел взглядом напоследок темное небо — темных абрисов военных акул-дирижаблей видно не было. Или уплыли, или усилили маскировку.

   Брок выбрался сам и похромал к крыльцу. Одли остался в паромобиле, что-то быстро записывая в планшет.

   Эван шепнул напоследок Вики:

   — Позаботься о Броке…

   Она обняла его и поцеловала на глазах у всех:

   — Возвращайся. И да будет с тобой Сокрушитель…

   — Вернусь, — прошептал он в ответ, занося её в дом.

   Оставив Вик на попечении Поттера, Эван вернулся в паромобиль под несчастное Броково бормотание: «Кажется, Вин припрятал где-то мою кровь… Это же надо!»

   Эван был с ним согласен — это же надо! Магия на крови запрещена. Ну, почти. Сегодня она очень даже пригодится — главное, успеть до того, как чернокнижник сообразит ею воспользоваться. Магия крови — вещь обоюдоострая, ею можно пользоваться в обе стороны, и в отличие от Эвана и Одли, магия приведет чернокнижника именно к Броку, когда их — только к его дому.

   Одли вздохнул, закрывая планшет, когда паромобиль выехал обратно на дорогу:

   — В Управление, нер комиссар?

   Эван сухо напомнил:

   — Я не буду мешаться под ногами.

   — Да дело не в этом, нер комиссар. Не хотел при Вик говорить, но… Вам лучше сейчас быть при ней — девочка первый раз убила… Это тяжело переносится, даже если уничтожила всего лишь труп… В такой момент важно, чтобы рядом был кто-то близкий, кто утешит и поддержит.

   Эван удивленно посмотрел на Одли — таких глубин психологии он от сержанта не ожидал:

   — Ммм… Одли…

   Тот скривился:

   — Не мычите, комиссар, вы же не Брок… И да, я неуч — признаю, но у парней в отряде у всех был первый раз, первое убийство. Так что опыт есть.

   — Ясно, — сухо сказал Эван, тормозя перед железнодорожными путями. Они огибали центр Аквилиты вдоль океана, уходя к Ривеноук, а оттуда уже в тоннель за Полями Памяти и прочь из Аквилиты. Сейчас переезд был закрыт — ехал длинный, темный пассажирский поезд с зелеными треугольниками — символом медицины. Раненых перевозили дальше в тыл.

   Одли посмотрел на Эвана:

   — Домой вы все равно не поедете… Ясно.

   — Вики — сильная женщина, она справится, — неуверенно, словно убеждая самого себя, сказал Эван. — А дом чернокнижника надо найти срочно — пока он сам к нам не пришел по крови Брока. Кстати, откуда у тебя его кровь?

   — Не то, чтобы кровь… — смешался сержант, — скорее платок в его крови. Спрятал на всякий случай — Брок мастер влипать в безвыходные ситуации. Пригодилось…

   Одли чуть пошевелился в кресле, и Эван повернулся к нему:

   — Жаль, что со всей этой заварушкой, я не успел набрать летучий отряд. Одли, может, сам порекомендуешь, кого стоит взять на поиски дома чернокнижника и его возможный штурм?

   — Ого, нер комиссар, надеетесь его сегодня взять?

   — Думаю, что с кровью Брока это возможно. Во всяком случае попытаться стоит — если не получится, начнем обходы домов на островах и наблюдение… Так, кого порекомендуешь?

   Одли криво, совсем как Брок, улыбнулся:

   — Может, в Аквилите и нет летучего отряда, но в Управлении по особо важным делам штурм-отряд есть.

   — О как…

   Поезд, громыхая колесами и печально светя красными прощальными фонарями, скрылся в темноте. Эван стронул паромобиль с места, для ускорения дернул ручку впрыска жидкого топлива:

   — Значит, остается найти гогглы…

   Одли снова улыбнулся:

   — И гогглы есть, нер комиссар.

   — И серебряные пули? — Эван решил уже ничему не удивляться.

   — И серебряные пули, — подтвердил Одли. — Лер-мэр не скупился, снаряжая наш отдел, чем Брок и пользовался. Все будет — и штурм-отряд, и снаряжение, и амуниция подходящая. Не стоит волноваться, нер комиссар. А то, что оно не нашлось на складах полиции, так я сразу понял, когда власть стала меняться, что надо прятать и хранить — для комиссара-драконоборца. Насмотрелся, пока служил в армии, как легко все разворовывается при смене власти… Ренала и новых колоний за глаза хватило, чтобы заучить основное правило: припрятать и вернуть, если власть заслуживает.

   Эван бросил на Одли косой взгляд:

   — Значит…

   — Вы заслуживаете, — легко отозвался сержант. — Парни пойдут за вами хоть в пекло. Дайте полчаса — штурм-отряд будет готов к выполнению задачи. Арбогаст там за главного…

   Эван нахмурился:

   — Алистер?

   Одли пожал плечами:

   — А чему удивляться? Он лучший ищейка, хороший боец, сильный маг, молчаливый и надежный… Себ еще слишком молод, а Лео — хаотик, его не поставишь за главного, его владение эфиром в любой момент может подвести. Кстати… Надо будет Лео взять с собой — он не в штурм-отряде, его поставим на ритуал. Лео, как любой хаотик, когда рассержен или напуган, способен на невозможное.

   — Ритуал созвучия я проведу сам, — отрезал Эван, тормозя у погруженного в темноту Управления.

   Одли приподнял бровь:

   — Нер комиссар, вы у нас один, между прочим.

   Эван перед тем, как выйти из паромобиля, обернулся на сержанта:

   — Справлюсь. Не стоит волноваться.

   Он захлопнул дверцу паромобиля и передернул плечами — в мундире было холодно, а пальто он оставил дома.

   Одли, тоже захлопывая дверцу, уточнил:

   — Нер комиссар, вы же не обидитесь, если я Лео все же захвачу на операцию? Ну… Просто так, ради подстраховки.

   — Я не идиот, Одли. Конечно, бери всех, кого считаешь нужным. Распорядись о паробусе и собирай отряд. Я пока переговорю с военными — предупрежу, что в районе Трех братьев будет использоваться полицейская сигнализация.

   * * *

   Резко похолодало. Мороз проникал под тонкую ткань мундира, пробирая до костей. Думать, как чувствовала себя Вик в мокром платье, было больно.

   Эван оперся локтями на широкий парапет набережной и смотрел, как темная, высокая из-за прилива вода накатывает на каменный берег. От воды шел пар, укутывая набережную туманом, словно стыдливо пытался спрятать острова и их страшную тайну.

   Рядом у моста, ведущем на Среднего брата, собрались парни штурм-отряда. Странно, но их всех Эван хорошо знал — пятнадцать бравых констеблей Брока. Все с гогглами на головах, в черной, старого еще аквилитского фасона форме с эфирным отводом глаз, с сигнальными ракетами — те, кто не был магом, с «питбулями», заряженными серебряными пулями — Вик убила карфианина-охранника ножом, но тот был созданием Нерху, кто его знает, что в него вложил мастер. Серебро останавливает любую нежить. Должно хватить, иначе придется туго, хотя тот же Лео уничтожил карфианина, напавшего на Вик, простым ударным эфиром — опять же, бывает ли простой эфир у хаотика? Пока одни вопросы по поводу карфианских живых трупов, может, придется добывать ответы уже боем. Сегодня. Они обязаны сегодня найти дом чернокнижника. Ожидать визит живых трупов к Броку — так себе идея. Дома Полин, дома слуги, которые на такую опасность не подписывались.

   Алистер, разложив карту островов на парапете набережной, что-то молча показывал парням. Одли кивал, соглашаясь. Эван старательно не лез — Аквилиту, и тем более Золотые острова он почти не знал.

   Парни напоследок единым общим жестом сверили ручные хронометры, наподобие тех, что носят военные — леры до сих пор предпочитали карманные часы. Одли что-то пробурчал, и констебли принялись расходиться, каждый отправляясь в свою точку наблюдения. Эфирный отвод глаз действовал безотказно — стоило парням отойти на пару ярдов по мосту, как они терялись из виду, и поднимавшийся от реки туман совсем тут ни при чем.

   Одли, чуть ежась от холода, подошел к Эвану:

   — Ну все, нер комиссар… Красавицы разошлись по своим местам. Теперь ждем от них сигналы о готовности и…

   Он покосился на парапет, где Эван уже вывел мелом руну созвучия с вектором силы, направленным на острова — Брока всяко заденет эфиром, но по касательной, дом находится в стороне. Осталось только положить платок Брока, пропитанный его кровью и напитать руну эфиром.

   — Ждем… — согласился Эван, пробуя новое для себя плетение — переместив точку прогрева воздуха в сторону Маякового острова, запиравшего устье Ривеноук, он поднял ветер, разгоняя туман. Он сейчас ни к чему — сигналы не будут взлетать высоко, и в тумане их легко пропустить.

   Через четверть часа на самом дальнем острове — Малом сверкнул последний пятнадцатый огонек. Все вышли на свои точки. Пора начинать.

   Эван положил платок на руну и принялся напитывать её эфиром. Подобное к подобному. Кровь к крови. Только вышедшие на охоту на чернокнижника констебли увидят эфирное сияние. Остальные ничего не заметят — вряд ли даже Брок заметит, что светится. Только эфира должно быть очень много — должна загореться не капля крови, так глупо оставленная Броком в доме чернокнижника, должна загореться вся камера, где держали взаперти Вик и Брока — иначе констебли просто ничего не увидят. В идеале… В идеале должен засветиться весь дом.

   Лео старательно стоял в стороне, не пытаясь вмешиваться.

   Одли даже как дышать забыл, только и слышно периодически его:

   — Ну же… Ну же…

   Только в ответ темнота — или камера смотрит окнами на другую сторону Ривеноук, или сил Эвана недостаточно. Он спокойно достал из поясных ножен кинжал и полоснул по запястью, кровью напитывая руну. Так надежнее. Не получится и сейчас — он не идиот, он уступит место Лео, вдруг получится у него.

   Мужчины продолжали всматриваться в темноту до рези в глазах — на них гогглов не хватило. Тихо. Лишь плещется неспокойная река, и глухо в груди бьется сердце: получится или нет, хватило сил или нет, пора сдаваться и признавать собственное бессилие или… Еще плеснуть крови.

   Эван обернулся на застывшего, как камень, Лео — парень собирался с силами, даже жилы на висках вылезли, дико пульсируя, а вокруг его рук начал клубиться алый эфир.

   — Может, попробуешь ты? — тихо предложил Эван. Пусть он лер, пусть лерам не положено показывать собственное бессилие, но глупо играть в родовую гордость, когда на кону чужая жизнь.

   — Есть! Есть! — заглушая ответ Лео, заорал от счастья Одли — над дальним краем Малого зажглась сигнальная красная ракета «Требуется подкрепление!»

   Лео, моментально успокаиваясь, подал свой носовой платок:

   — Держите, нер комиссар. Он чистый, честное слово!

   Эван поблагодарил и протянул ему кровящую руку:

   — Поможешь?

   Тот вместо ответа принялся завязывать платок поверх уже прижжённой эфиром раны.

   — А я силами собирался, собирался, — признался Лео, — а в ответ тишина, словно эфира и нет.

   Хаотики часто не видят собственных сил и не могут их адекватно оценить.

   — Он клубился вокруг тебя, Лео. Он точно был, и было его много. Честно. Тебе бы хватило сил. — успокоил его Эван — он обернулся к парапету и огнем уничтожил руну вместе с платком и собственной кровью. — Просто верь в себя.

   Одли улыбнулся, замечая, как остатки крови сгорают в магическом огне.

   Эван веско сказал:

   — Даже не думай.

   — Что вы, нер комиссар. И в мыслях не было, что вы можете попасть в неприятности. У вас лера-драконоборец дома — она вас где хочешь достанет. Так вы сейчас к судье за ордером?

   Эван зло сверкнул глазами:

   — Серж, я же сказал — я не буду путаться под ногами. И… так… — он глянул в темноту, скрывавшую громаду островов: — у вас тут газа нет?

   — Нет, нер комиссар, — не понял его Лео. Одли только фыркнул.

   Эван серьезно сказал:

   — Тогда… Я ясно слышу крик о помощи. Кто-то зовет на помощь.

   Одли рассмеялся:

   — Вы точно с Броком два близнеца-брата… Что ж. На штурм, так на штурм! И все же… Нер комиссар, держитесь за спиной Лео, всеми богами мира заклинаю — такие комиссары, как вы, на дороге не валяются…

   * * *

   Штурм небольшого по меркам Золотых островов дома был стремительным — когда Эван с парнями добрались туда, Алистер уже распределил констеблей по местам атаки и ждал только разрешения.

   Пара согласованных по времени ударов штурмовым тараном в парадную и заднюю двери, пара выбитых окон на первом этаже — остальные заблокировали эфиром по избежание побега хозяев, и штурм начался.

   Раздались первые выстрелы, которые почти сразу же смолкли — ворвавшийся в дом Эван просто прошелся огненной эфирной волной по всему дому, гася возможное сопротивление. Одли, штурмовавший дом через заднюю дверь только охнул, когда эфир промчался мимо, не задевая его:

   — Ну и зачем этому человеку вообще штурм-отряд нужен был?!

   Никакого чернокнижника обнаружить в доме не удалось — везде только валялись трупы седьмичной, а то и больше давности, если судить по степени разложения. Ни единой живой души.

   Впрочем…

   С цокольного этажа прибежал констебль Габен:

   — Нер комиссар… Там внизу… Там внизу…

   В одной из камер лежал на кровати изможденный белоголовый парень, уже ожидаемо лишенный конечностей.

   — Твари… — еле выдавил из себя Алистер, не в силах молчать.
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    Глава 30 Кто сторожит сторожей

   

   [image: after_title]

Холл был погружен в полумрак. Горели только несколько настенных бра. Огромная люстра под потолком уже была завернута в чехол, чтобы не пылилась. Вот бы всю Аквилиту так завернуть в чехол и спрятать. Зря потенцит ушел тогда в Вернию — сейчас было бы не так страшно. Надо было… Надо было там, в катакомбах что-то сделать, что-то предпринять, как-то остановить Малыша.

   Вик с болью подумала: «Да, разряд эфира в прекрасную нериссу — самое то…» Она понимала — все напрасно. Даже если сейчас они с Броком бросят тут все и окольными путями уедут в Вернию, то все равно ничего предпринять не успеют. Вик украдкой бросила взгляд на Брока — если ей так больно, то как себя сейчас чувствует он — для него было важным остановить войну, а он все лишь усугубил. Мужская честь таких потрясений не любит…

   К Вик спешно подошел Поттер:

   — Нера Виктория, позвольте вам помочь…

   — Нет, спасибо, — старательно твердо сказала она. Пока спасти Брока она не может. Надо спасать Эвана.

   — Нера..?

   Стоя по середине холла босиком, укутанная в плед, Вик понимала, что не в таком виде надо говорить со слугами, но если это не сделать сейчас, потом может оказаться поздно. Для них с Эваном поздно — Чарльз изменился, и изменился так внезапно, словно история с Ривзом повторилась.

   — Пот… тер, — Вик прочистила горло, и снова сказала, глядя только на замершего перед ней дворецкого — Стивена, впустившего их с Броком в дом, она намеренно игнорировала: — Поттер, прошу, соберите, пожалуйста, в холле всех слуг. Абсолютно всех, вплоть до посудомойки и побегушки. Ведь еще никто не лег спать?

   Дворецкий с трудом удержал лицо — таких потрясений традиций, как лечь спать раньше хозяев, он никогда бы не допустил:

   — Как можно, нера Виктория. Еще никто не спит — ждали вашего возвращения. Подождите пару минут, присядьте в кресло — сейчас все соберутся…

   Он повернулся к Стивену:

   — Позови всех из людской, пожалуйста. — Поттер собрался куда-то идти вслед за недоумевающим лакеем, но Вик остановила его:

   — Прошу, Поттер, еще пара вопросов.

   Тот послушно развернулся — само спокойствие, словно не ему сейчас высказали недоверие:

   — Да, нера Виктория?

   Рядом закашлялся Брок — Вики поздно сообразила, что прежде, чем устраивать разборки со слугами, надо было отправить его в постель. Теперь он не уйдет добровольно — и вечная уверенность мужчин, что неры нуждаются в защите и поддержке, и неуемное любопытство не позволят этого. И в кресло, конечно же, он не сядет, хоть вот-вот свалится от усталости — как же, нера на ногах, потому и присесть невместно. Она оглянулась на Брока — тот лишь позволил себе облокотиться на спинку кресла, чтобы не упасть.

   — Поттер, скажите… Мой брат привез с собой из Олфинбурга двух горничных и лакея Стивена.

   — И повариху, нера. — напомнил Поттер.

   — И повариху, да… Больше никого?

   Поттер важно кивнул:

   — Нет, нера. Всех остальных слуг привез я. Они все из старого дома нера Эвана Ренара, если это важно.

   Вик подтвердила, под недоумевающим взглядом Брока:

   — Важно, очень важно. Вас никто не просил пристроить своих родственников к нам в дом?

   — Нет, нера. — голос Поттера так и оставался невозмутимым, хоть беседа давно перешла все границы приличий — Поттер был из рода потомственных дворецких, и все вопросы Виктории задевали его профессиональную гордость.

   — Мой брат не рекомендовал кого-то?

   — Нет, нера, — уверенно сказал Поттер. — Всех остальных слуг отбирал лично я, следуя своим личным предпочтениям — никто не влиял на мое решение. За каждого из слуг я ручаюсь головой. Нера Виктория, я могу поинтересоваться, чем вызваны такие вопросы?

   — Чуть-чуть подождите, нер Поттер. Лично к вам никакого недоверия нет — я сейчас все объясню. Все дело в моем брате.

   — Хорошо, нера Виктория. — дворецкий, оглядев холл, склонил голову в легком поклоне: — слуги ждут, нера…

   Вик заставила себя улыбнуться, собираясь силами для разговора — словно снова шагать в темноту, не зная, земля встретит или предательский холод Ривеноук. Брок мягко прикоснулся к её плечу — раньше бы согрел эфиром, теперь магии нет:

   — Виктория, я рядом, если что.

   — Спасибо, — прошептала она, а сердце заходилось от волнения — если её не услышат, если её не поймут, то будущего у Эвана не будет: Чарльз умеет играть грязно, а у Вик нет никаких законных способов ему противостоять. Только уволить несогласных, но это не поможет Эвану.

   Она шагнула в сторону длинной шеренги — слуг в их доме оказалось много, очень много, и снова в голове возник вопрос их содержания, им с Эваном столько слуг не по карману…

   Первым в шеренге встал Поттер, за ним стоял старший лакей Джон, за ним совершенно точно враг — Стивен, детектив из «Ангелов мщения», и надо убедить его перейти на их с Эваном сторону. Потом стояла экономка, няня, две горничных — тоже враги, повариха, посудомойка, мальчик-побегушка, садовник…

   Вик откашлялась и решительно сказала:

   — Все знают: я констебль, я, как и мой муж нер Эван Ренар, как и нер Брок Мюрай, служу закону. Служба никогда не бывает гладкой — иногда ты побеждаешь в схватке, иногда побеждают тебя. Сегодня мы с нером Мюраем чуть-чуть проиграли схватку, но вернулись домой живыми. Так бывает. Я отдаю отчет, что так может быть не всегда. Я отдаю отчет, что однажды мне может не повезти, и я не вернусь домой живой. Это служба. Я со всей уверенностью заявляю, что даже если я не вернусь живой, то никакой вины моего мужа в произошедшем не будет. Это только мой выбор — быть констеблем и рисковать своей жизнью… Я знаю, что большинству людей, стоящих тут, я могу смело доверять. Я знаю, что большинство тут предано дому и хозяевам — мне и Эвану. Я знаю, что большинство никогда не предаст нас. И я ценю вашу преданность дому и Ренарам. Но… Я так же знаю, что тут в шеренге есть люди, которые считают, что не всем Ренарам надо быть преданными. Я знаю, что тут есть те, кто преданы моему брату Чарльзу Ренару… Так вот… Предупреждаю — я такого не потерплю. Вы или преданы дому и всем его домочадцам, или сейчас же честно скажите…

   Брок кашлянул за спиной Вик, и она поправилась:

   — …вернее, после подойдете ко мне, и мы расторгнем договор. Если вы не сделаете этого сегодня, в течении часа после нашего разговора, то я автоматически решаю, что вы выбрали преданность дому и предательства не потерплю. Любой, кто телефонирует в Олфинбург моему брату или кому-то, кто может передать сведения о случившемся сегодня, будет уволен без рекомендаций. Любой, кто телеграфирует моему брату, или напишет письмо, или еще как-то доведет до сведения до «Ангелов мщения» о случившемся сегодня, будет уволен. И, поверьте, я превращу в ад жизнь того, кто предаст доверие Ренаров — мое и моего мужа. Я не допущу, чтобы из-за вашей якобы преданности пострадал мой муж. Мой брат изменился…

   В горле запершило, и Вик кашлянула, прочищая его. В голове снова полыхнула мысль: «Вот, опять! Чарльз, Тони, кто еще?!» — и пронеслась дальше — Вик было не до того.

   — …Чарльз сильно изменился и все происходящее вокруг меня и нера Эвана Ренара воспринимает в неправильном свете. Я хочу разобраться в том, что происходит, и я разберусь! Поверьте, это всего лишь странное заблуждение моего брата, не более того.

   Брок тихо подсказал:

   — Вики, они не понимают, о чем ты.

   — Кто надо — тот понимает. Поверь… — она вновь повернулась к слугам: — я понимаю, мои слова звучат крайне обидно для тех, кто предан дому, я понимаю, что говорю жестко и непонятно для большинства, но я хочу донести до меньшинства простую мысль — будьте преданы дому и домочадцам. Если у вас есть какие-то сомнения, вопросы, если вы не согласны со мной в оценке происходящего, если вам кажется, что вы знаете что-то важное — подойдите ко мне и поговорите со мной. Я развею ваши сомнения или подтвержу их. Если не доверяете мне или боитесь огорчить — подойдите к Эвану Ренару. Если не доверяете ему — есть старший инспектор Брок Мюрай, он в ближайшее время выйдет обратно на службу, так только позволит здоровье. Я ему полностью доверяю — моя жизнь зависит от его жизни. Не доверяете даже Мюраю — есть сержант Одли, обратитесь за разъяснениями к нему… Но! Не к моему брату. Сейчас он предвзят, я не хочу, чтобы моего мужа отправили на виселицу за то, что он не совершал.

   Брок с трудом сдержал удивление, его ругательства потонули в приступе кашля — кажется, Эван не все ему рассказывает.

   Вик обвела всех взглядом и закончила:

   — Я приношу свои искренние извинения тем, кого задела недоверием. Тех, кто предан не лично мне, а моему брату — жду в течении часа. Простите, больше времени на раздумья не дам. Все свободны… И приятных снов…

   Толпа перед ней склонилась в поклоне и рассосалась.

   Брок галантно предложил руку:

   — Пойдем, Вики?

   — Пойдем… — вздохнула она, сама беря его за локоть — ему важнее. — Тебе надо отдохнуть.

   — Надо, — покладисто согласился Брок. — И тебе тоже.

   — И мне, — вздохнула Вик, только пока ей не до отдыха.

   Следом за ними по лестнице стали подниматься обе горничные и Стив.

   Брок прокашлялся и все же спросил:

   — Вики, по поводу виселицы…

   Она еле слышно попросила — тоже неважно себя чувствовала, а ведь еще разговор со слугами предстоит:

   — Пожалуйста, потом, хорошо? Я все объясню… Если сама, конечно, пойму…

   Брок в ответ лишь кивнул — видимо, очень сильно болело горло. Он тяжело опирался на руку Вик, но она ни за что бы в этом не призналась. Его последние пол-луны были ужасны. Лестница даже для Вик казалась очень длинной, а ступеньки бесконечными… Плед сполз с плеча Вик, и Стив тут же тихо спросил:

   — Нера Виктория, я могу поинтересоваться степенью добровольности при нанесении татуировки?

   Вик вздрогнула и чуть не оступилась на лестнице — её поддержала одна из горничных. Стив предпочел страховать Брока.

   — Татуировка? У меня? — не поняла Вик, поворачиваясь к Броку. Ни одна нера в трезвом уме никогда не сделает себе татуировку — это же моментально сделает её изгоем в обществе.

   — Повернись спиной, пожалуйста, — прохрипел Брок. Она послушно повернулась, еще чуть-чуть приспуская плед — горничная укрыла ей плечо:

   — Татуировка на шее, нера Ренар.

   Брок осмотрел странную темно-коричневую руну, похожую на причудливую родинку, и тут же расстегнул ворот рубашки, обнажая свою шею:

   — А у меня? — он при поддержке Стивена повернулся спиной к Вик.

   Она вздохнула:

   — Что ж… Блокиратор эфира найден. Небеса, я же теперь ни на одном званом вечере или балу показаться не смогу. Хотя на фоне потери эфира — это такая мелочь…

   Стивен кашлянул и поинтересовался:

   — Будет ли приравнено к измене вам и неру Эвану, если я поинтересуюсь у своих источников по поводу татуировки? У меня есть выход на общину карфиан, но в Олфинбурге…

   Вик развернулась к лакею, точнее к детективу:

   — При условии заключения стандартного договора о расследовании со мной. И ни слова Чарльзу до конца расследования — я сама все ему расскажу.

   Стив склонил голову в знаке согласия:

   — Как скажете, нера Виктория. Тогда я телефонирую в Олфинбург — раньше начнем, раньше расследуем…

   Одна из горничных сказала:

   — Нас нер Чарльз Ренар нанял защищать вас. Ни о каких договоренностей об обязательном информировании не было. Единственное — прошу пересмотреть условия. Вам требуется защита не в доме, а за его стенами.

   — Вот уж нет! — возмутилась Вик. — Констебль в сопровождении компаньонки — это уже слишком.

   — Такого же констебля? — тут же предложила горничная.

   — Нет! Лучше помогите с информацией… Вот это точно важнее всего — тут я согласна со Стивеном. А теперь, если все решили, то ради всех богов — спать… Сил стоять нет. И, Брок, это не значит, что меня надо брать на руки! Я же могу попросить Стивена о том же самом в отношении тебя!

   Брок откашлялся и покраснел:

   — Понял… Был неправ…

   * * *

   Гилл застыл на пороге комнаты Маркуса. Она была небольшая и совершенно необжитая: голые стены, заправленная по-военному узкая кровать, рабочий стол, утопавший в бумагах, электрическая лампа зеленого стекла, плотно зашторенное окно — через открытую форточку доносились звуки ночной, неспокойной Аквилиты: кто-то кричал о вернийцах и сигналах, раздавались полицейские свистки и звуки драки — еще не погромы, но уже близко, очень близко.

   Маркус сидел за столом и что-то быстро писал. В простой рубашке (в комнате было душно) и домашних штанах он совсем не походил на грозного инквизитора. Гилл вздохнул — иногда реальность очень обманчива, как, например, в случае с Марком. Тот, услышав скрип двери, отложил в сторону автоматическое перо и развернулся на стуле к Гиллу: «Добрый вечер. Проходи!»

   Гилл прищурился и сказал, проходя в комнату и садясь на кровать — больше в этой аскетичной комнате сидеть было негде:

   — Недобрый вечер. Тебе нестыдно?

   «За что? — не понял его Маркус, быстро копаясь в мыслях друга. Гилл даже чувствовал скорость, с которой они просеивались и откидывались в сторону. Или это, скорее всего, его мнительность. — А, за это… Нет, нестыдно»

   Гилл качнул головой:

   — Иногда я жалею, что успел тогда… Очень жалею. — прозвучало это очень горько. — Зачем ты так, Марк?

   «Надо», — коротко ответил Маркус, снова разворачиваясь к столу и берясь за ручку. Гилл не выдержал и эфиром вырвал её из рук друга:

   — Марк, поговори со мной!

   «Не умею, Эвирок!» — отрезал мужчина.

   — Ты все прекрасно понял. Зачем ты заставил отца Корнелия солгать на совещании? Ты же прекрасно понимаешь все последствия этой лжи. Хейг явно поверил… Он расскажет Мюраю, и тот обнадежится. Ты хоть знаешь, как чувствует себя человек, когда потерял все, и вдруг блеснул лучик надежды?! Ты хоть понимаешь, что почувствует Мюрай, когда поймет, что это была ложь… Что никто не снимет с него клеймо предателя? Мое слово против трех показаний — мне не перебить в суде при пересмотре дела показания Блека, Фейна и Шекли.

   Маркус подвинул бумагу, которую писал перед приходом Гилла, на край стола: «Подписывай!»

   — Что это? — Гилл взял документ и принялся внимательно читать.

   Маркус любезно пояснил: «Твои заверенные эфиром показания, что Мюрая под пытками заставили оговорить себя. И не забудь заверить эфиром.»

   — Не поможет, Марк. — но вопреки своим словам, он тут же расписался и заверил эфиром.

   «Показания трех офицеров против одного Шекли?»

   — Трое? Я, Блек… И? — Гилл нахмурился, пытаясь понять, что же происходит. — Думаешь, кто-то поверит, что Ривз так был опечален случившимся с Мюраем, что перед смертью написал признательные показания?

   «Фейн. Он уже заверил бумагу у нотариуса. Шекли заткнется и на все согласится. Мюрая оправдают. И я знаю, что чувствует человек, который поверил в спасение и вдруг понял, что ошибся — ты постоянно об этом мне напоминаешь.»

   Гилл приложил правую руку к сердцу и покаянно склонил голову:

   — Прости, Марк. Я был неправ. Я… Мой юношеский максимализм вернулся во всей красе.

   «Прощен», — Маркус положил подписанный Гиллом документ в папку и убрал её в сейф, потом вернулся за стол и развернул стул к Гиллу. Тот сидел, уткнувшись в пол, и переживал. Маркусу пришлось вновь повторяться: «Кайл, я серьезно — я не злюсь. Я знаю — я отнюдь не добро, но насмехаться над Мюраем не входит в мои планы.»

   Гилл оторвался от осмотра носков своих туфель и поднял глаза на Маркуса:

   — Ты пойдешь ради Мюрая против главы своего храма?

   «Изыди, атеист!»

   Гилл скривился, но вопрос повторил:

   — Ты пойдешь ради Мюрая против короля? Ведь Мюрай — шпион Вернии. Это совершенно точно. Ты солжешь королю?

   «Главой моего храма может быть только Сокрушитель. Только боги — основа храма, а отнюдь не король и Защитник веры. Я держу отчет перед Сокрушителем, и перед ним я чист. Мюрай хотел лишь одного — мира. Он хотел предотвратить войну. Так что перед богами он чист. Пусть будет чист и перед людьми. Ты веришь моему слову?»

   — Да! — твердо сказал Гилл. — Значит, ты и в его мозгах покопался… В чьих еще?

   «Неважно. Что-то еще, Кайл?»

   — Ты куда-то спешишь?

   Маркус обвел руками свой стол: «У меня много работы.»

   — Хорошо. Тогда еще одна новость — Фейн явно собрался штурмовать катакомбы в поисках потенцита — он весь день пропадал в музее Естествознания у знаменитого макета… А еще Фейн очень расстроен новостями, которые с городского собрания принес Шекли. Особенно его задела новость о пересмотре дела Мюрая. С чего бы?

   «С того, что он шантажировал неру Ренар. И она по глупости согласилась — а ведь вроде умная женщина. Пришлось вмешаться.»

   — Именно поэтому отец Корнелий и высказался о Мюрае, — задумчиво сказал Гилл. — И в мозгах неры Ренар ты тоже покопался… Заодно с мозгами отца Корнелия… Марк, ты не много ли себе позволяешь?

   «Не больше, чем обычно»

   Гилл, к сожалению, знал: усовестить Марка практически невозможно. Как же, сверхчеловек, которому дано больше, чем другим…

   — Значит, следим за Фейном? За ним, кстати, кто-то ходит — кто, я не понял…

   «Сержант Одли. За тобой, кстати, тоже ходит парочка — охрана, а не топтуны. Так что не вздумай сбрасывать с хвоста!»

   — Дожил — боевой офицер ходит по городу с охраной! Ниже падать некуда.

   «Падать всегда есть куда — это ты зря. И по поводу новостей о возможном теракте в отношении Особого управления — это утка, её запустила полиция. Можешь не бояться подрыва.»

   — Одной головной болью меньше.

   «И за Фейном я пойду один.»

   — С чего бы?

   «С того, что я так решил.»

   Гилл пристально посмотрел в алые глаза Маркуса — и ведь не передумает, считает, что раз менталист, то справится со всем.

   — Хорошо. Тогда я дожму Шекли.

   «Не смей трогать Шекли.»

   — Но сколько можно тянуть? Раз в катакомбы идет Фейн, то Шекли безопасен.

   «Мы можем ошибаться. И в катакомбы Фейн может идти как раз из-за Шекли. Тягу к наживе тоже легко подогревать, как и тягу к насилию. Мы до сих пор не знаем, кто точно: Шекли или Фейн — наложил проклятье на Ривза. Так что сидишь и ждешь моего возвращения, боевой офицер.»

   — Я не ребенок, Марк. Я не нуждаюсь в защите и помочах. Я справлюсь!

   «Напомнить, что ты, такой не нуждающийся в защите стал тварью, которой все равно, что в подвале убивают человека?»

   — Я там был самый вменяемый…

   «Ты не полезешь к Шекли!»

   Гилл прищурился:

   — А иначе..?

   Маркус чуть наклонил голову вниз, заглядывая Гиллу в глаза, и тот рухнул, как подкошенный, на кровать. Инквизитор в последний момент эфиром удержал его голову, не позволяя удариться о стену.

   …Привычно тошнило. Голова гудела, как… Как… Как всегда после чистки. Гилл застонал — опять! Только поверишь, что Марк — человек, а он опять проклятая нелюдь, которая считает себя выше всех. Сверхчеловек, чтоб не попал к своему Сокрушителю, а горел во тьме без богов…

   Чья-то рука… Хотя, почему чья-то? Рука Марка подлезла под шею, помогая повернуться на бок.

   «Таз на полу. Если тошнит — смело наклоняйся вниз…»

   — Иди в пекло… — прошипел Гилл, сглатывая вязкую, едкую слюну. Каждый раз он надеялся, что привыкнет, что реакция организма притихнет, но нет — каждый раз, как первый. Хорошо, что не ел — рвать его было не чем, хоть желудок снова и снова содрогался в болезненных судорогах. А эта белоснежная тварь еще и придерживала за плечи, еще и стакан с водой подала: «Выпей — станет легче!»

   — Катись откуда выполз…

   «Кайл…»

   Гилл оттолкнул и стакан, и руку, его удерживающую. Вода окатила рубашку, впрочем, та и так была мокрая от пота.

   — И что в этот раз ты стер? Чего я лишился?!

   «Кайл, прости. Я сделал это ради твоей защиты.»

   — Катись… В пекло… — Гилл все же смог сесть. Марк тут же отошел в сторону. — Вот поэтому… Вас и убивают во время становления дара…

   «Да, я помню, ты до сих пор жалеешь, что успел тогда.»

   Маркус сложил руки на груди и прислонился спиной к столу, разглядывая Гилла — тот прикрыл глаза, его до сих пор штормило. В голове бил, не переставая, колокол боли. Тошнота ворочалась в животе, утихомириваясь.

   — Так… Проклятье Ривза помню. Визит к Ренарам помню. Похороны Ривза… Нет… Отправка тела в Олфинбург… Не помню. Блек — помню. Ты его арестовал… Фейн? Шекли? Не помню…

   «Ты не помнишь, потому что ничего важного и не было. Тело Ривза до сих пор тут. На Фейна и Шекли ничего нет. Продолжаем следить. Близко к ним не подходим — помнишь же, что это опасно?»

   — Так… Душитель? Ничего не помню… Что с Душителем?

   «Ничего. Ты хотел привлечь к расследованию неру Ренар, но мы посовещались и решили, что это преждевременно. Что-то еще?»

   Гилл открыл глаза и встал, чуть пошатываясь:

   — Ответь на один простой вопрос…

   «Слушаю.»

   — Кто сторожит сторожей, Марк? Кто?!

   Тот честно ответил: «Сторожей сторожу я.»

   — А кто сторожит тебя?

   «А меня сторожат боги, совесть и ты. И да, я помню — ты жалеешь, что тогда успел. Твое право прикончить меня, когда я зайду слишком далеко по твоему мнению, у тебя по-прежнему есть. И я по-прежнему обещаю, что не буду сопротивляться.»

   Гилл с трудом дошел до двери:

   — Катись ты… Никогда больше не подойду к тебе…

   «Подойдешь — ты единственный, кто остановит меня, когда я свихнусь, а я свихнусь, как все эмпаты и менталисты — невозможно жить в постоянном ментальном шуме и сохранить разум. Нельзя знать, что ты — венец эволюции эфира, и не попытаться это воплотить в жизнь.»

   — Катись в пекло, Марк… — Гилл протянул руку к дверной ручке, но дверь открылась сама. На пороге стоял секретарь Маркуса Брендон:

   — Отец Маркус… Вам телефонировали из полиции. Нер комиссар Ренар просит вас прибыть на Малого брата — там обнаружено логово чернокнижника. Велеть разогревать котел паромобиля?

   Маркус качнул головой:

   — Спасибо, не надо. Меня подвезет лер Гилл.

   Тот обжег его яростным взглядом, но тут же взял себя в руки:

   — Последний раз. Лишь из-за неры Ренар — она попала в эти неприятности только из-за тебя.

   «Спасибо, Кайл!»

   «Вали в пекло, Марк! Я серьезно. Последний раз. Только ради страны и коро… В пекло и короля! Только ради чести.»
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    Глава 31 Маркус и его секреты

   

   [image: after_title]

Дом, к счастью, был телефонизирован — не возникло проблем с вызовом экспертов, санитаров, детектива Стилла и отца Маркуса. Доктора привел местный патрульный констебль — почти поднял из кровати пожилого карфианина, живущего поблизости. Впрочем, осмотрев неизвестного альбиноса, лежащего на простом топчане в пустой камере, доктор Сато развел руки в стороны:

   — Простите, я ничем не могу помочь. У пациента крайняя степень истощения, сепсис, пролежни… Очень запущенный случай. Даже при хорошем уходе и лечении он не проживет больше седьмицы, и то не приходя в сознание. Слишком поздно.

   Эван сухо сказал:

   — Понятно. — Значит, вся надежда была на отца Маркуса и адеру Вифанию. Обидно выжить после таких издевательств от рук чернокнижника и умереть, будучи освобожденным. Эван осторожно принялся вливать свой эфир в пострадавшего — вдруг поможет. И Дрейк, и Брок говорили, что эфир универсален, что глупо зацикливаться только на родовых огненных техниках, когда можно куда как больше. Сейчас Эвану отчаянно хотелось в это верить.

   Сато принялся собирать свой небольшой саквояж, складывая туда фонендоскоп и инструменты, которыми он обследовал пролежни.

   — Мне очень жаль, но помочь мужчине невозможно, — еще раз повторил доктор, поправляя сползшие на кончик носа круглые очки. — Запущенный случай.

   Он вздохнул и достал из саквояжа бутылек черного стекла:

   — Выпаивать по чайной ложке каждые полчаса. Поддерживающее лекарство. Не спасет, но хоть до больницы живым парня довезете. И денег не надо. Созидатель, да храни этого парня… — добавил Сато, накладывая на искалеченного парня священный треугольник. — Больше ничем помочь не могу.

   — Спасибо, — поблагодарил его Эван, тут же прося стоящего рядом констебля: — пожалуйста, раздобудьте ложку.

   — Будет сделано, — коротко ответил констебль и отправился на поиски.

   Эван проводил его взглядом, еще раз посмотрел на умирающего парня и все же спросил доктора:

   — Вам известен подобный ритуал, доктор Сато?

   Седой, худой, как жердь, мужчина взорвался:

   — Ритуал?! Это варварство, а не ритуал! Вот уж не думал, что, покинув Карфу, столкнусь с чем-то подобным. — Он с трудом взял себя в руки и гораздо тише сказал: — Вы не знаете, но в Карфе, особенно в западной, это просто какой-то кошмар… Полвека назад такого бы не допустили. Полвека назад альбиноса убили бы сразу при рождении или родная мать продала бы, избавляясь от проблемы. Сейчас под влиянием принятого закона, распространяющегося на всю Карфу, положение альбиносов стало меняться, порождая вот такие извращенные формы — теперь мать, растя сына или дочь альбиноса, заранее выбирает, что лучше продать колдунам: руку или ногу ребенка. Закон же говорит — нельзя убивать альбиносов, он не говорит, что их нельзя калечить. Это какая-то дикость, если честно.

   — И никто не пытается с этим бороться?

   Сато вздохнул:

   — Закон — это и есть вся борьба. Защиту последние десятилетие дает только храм.

   — Дореформаторский? — уточнил Эван.

   Сато отрицательно качнул головой:

   — Тальмийский. После окончания Тальмо-Арнийской войны за протекторат над странами западного побережья Карфы, храм заявил, что предоставит убежище каждому альбиносу, обратившемуся за помощью. При условии, конечно, принятия истинной веры. В устье Ойры даже построили город-крепость под названием Приют. Местные его называют иначе — город Удачи. Город, где живут альбиносы. Это единственное место, где их не убивают и не калечат, но там и охраны, как у Золотого резерва Тальмы… Вот так-то… Если вопросов больше нет, то я пойду — время позднее, а мне завтра с утра в больницу…

   — Можно последний вопрос?

   — Да, конечно. — разрешил Сато, беря свой саквояж и выходя в коридор — в камере ужасающе воняло разложением и немытым телом, несмотря на широко открытое кем-то из констеблей окно под самым потолком.

   — Есть разница между женщинами и мужчинами альбиносами для… Для привлечения удачи? — Эван еле смог прилично сформулировать вопрос. Как-то жизнь его не готовила к обсуждению количества удачи в конкретных человеческих частях тел.

   Сато сморщился, словно выпил уксуса:

   — Они детей убивают, а вы — мужчины, женщины… Им все едино — лишь бы принесло денег. До свидания, нер комиссар.

   — До свидания, доктор Сато. — Эван вздохнул, протягивая доктору пальто, которое все время осмотра держал в руках: — спасибо, что не отказали в помощи.

   Доктор ушел, и Эван вернулся в камеру, оставаясь один на один с умирающим. Эфир струился прочь из Эвана и исчезал в умирающем парне, как в ненасытной бездне, словно кто-то продолжал высасывать из парня все соки.

   Эван задумчиво потер висок и прошелся по камере. Сато сказал, что разницы для привлечения удачи нет — мужчина или женщина. Но именно для чернокнижника разница была. Сюда притащили Брока, но не Вик до этого. В могиле на Оленьем был похоронен тоже мужчина-альбинос, и тут сейчас умирал тоже парень. А Вик… Вик подверглась операции в порту, почти там же, где её поймали. И кто знает, выжила бы она после операции, брошенная там в одиночестве, пока они искали бы её. Небеса, как им с Вик повезло с Броком!

   В камеру заглянул Одли и позвал в коридор:

   — Нер комиссар, нашли камеру, где заперли нашу Вик… И Брока, конечно.

   Эван спешно вышел и попросил одного из констеблей из коридора присмотреть за неизвестным, ему же передал лекарство:

   — …выпаивать каждые полчаса сказали. Когда принесут чайную ложку, конечно.

   — Будет сделано, нер комиссар. Не извольте беспокоиться! — кивнул констебль, заходя в камеру и кашляя от царившей там вони.

   Эван вздохнул, раскашлялся от запаха и пошел прочь, проверяя, чтобы струйка эфира, связывающая его с парнем, не исчезла. Обидно умереть именно сейчас. Хотя жить так, как сейчас, почти беспомощным обрубком — еще обиднее. Эван поклялся сам себе, что обязательно отследит судьбу парня и поможет, если он выживет. Протезы на потенците чрезвычайно дороги, но способны полноценно заменять конечности.

   Одли взглядом проследил за эфирным потоком, текущем из Эвана, но ничего не сказал — видимо, решил, что каждый сходит с ума по-своему. Сержант повел Эвана за собой по плохо освещенному коридору, сплошь в комнатах, переделанных под камеры. Сейчас огромные дверные запоры были сняты, и констебли тщательно проверяли камеру за камерой, пытаясь понять, кого же тут содержали. Не дом, а настоящая тюрьма.

   За углом, куда Эван свернул вслед за Одли, все было точно так же — только коридор покороче, да у дверей одной из камер, где вместо замка зияла обугленная дыра, лежал несвежий труп. Эван внезапно подумал, что все трупы тоже стоит обследовать на предмет вольтов — ну, а вдруг? Что-то же приводило в действие эти тела. Что-то же их заставляло выглядеть и двигаться, как живых. Для чего-то же чернокнижнику нужна была Вики…

   Одли сказал, замирая у камеры с трупом:

   — Лео узнал — все дома на острове принадлежат неру Аранда, торгово-промышленный дом «Согласие». Он живет как раз в соседнем доме. Жаль, что уже поздно… — он с надеждой глянул на Эвана, но тот отрицательно качнул головой — действительно, поздно.

   — Завтра утром нанесу визит неру Аранда, — поморщился Эван — ему только жалоб о полицейском произволе сейчас не хватало. Да и не факт, что хозяин дома знает, что творили тут его арендаторы.

   Одли, выразительно глядя на Эвана, намекнул:

   — Жаль, что повода вломиться нет… — надежда в голосе сержанта противоречила его словам.

   Эван косо глянул на Одли:

   — А ты кровожадный, серж.

   — Есть немножко. За своих обязательно нужно быть кровожадным. — Одли присел на корточки у трупа и вытащил из его шеи короткий нож. Сержант протер его об одежды трупа и протянул Эвану:

   — Держите, нер комиссар. Пусть лучше так не доедет до экспертов, чем пропадет по дороге. Дорогая вещичка, тут любой не устоит.

   Эван завернул нож в платок и сунул в кобуру к пистолету:

   — Как скажешь, серж.

   Он принялся осматривать дверь, где расплавился замок — Брок выжег эфиром. Удивительно, как пальцы не повредил — взрыв, должно быть, был сильный. Надо будет не забыть, подарить Вики новый механит с часами. Эван огнем нанес руну созвучия на внутреннюю сторону двери, где должны были остаться капли крови. Одли присвистнул, наблюдая, как загораются капли по всему коридору и на оконной, почерневшей от копоти раме:

   — А наш рыжий не мелочится. Пол-ладони он себе разрезал, что ли?

   Эван пустил по каплям пламя: кровь сгорала, и тут же призрачный синий свет созвучия гас. Вскоре погасла и руна на двери — больше капель крови Брока не было.

   Одли тихо произнес:

   — Хорошо, что теперь забота о Броке на ваших плечах, нер комиссар. — и насмешки он не скрывал.

   Эван, старательно глотая слова о недопустимости хранения чужой крови, ведь именно это сегодня помогло выйти на чернокнижника, направился к открытому окну в конце коридора. Игнорируя Одли, тащившего стул, Эван легко подпрыгнул наверх, подтягиваясь на руках и садясь на подоконник. Он осторожно выглянул наружу. Светляк упал из его рук в холодные воды Ривеноук.

   Одли снизу спокойно заметил:

   — Тут почти десять ярдов, нер комиссар. Наши замеряли. Лететь было высоковато.

   Эван коснулся рукой обгоревшей рамы:

   — А еще в них разрядили залп эфирного огня. — он нахмурился, и Одли снизу напомнил:

   — А док про переломы и ожоги ни слова ни сказал.

   — Удивительно. — согласился Эван, спрыгивая с подоконника — в коридоре показался отец Маркус в неожиданном сопровождении — лер Гилл. Опять. Это уже не может быть совпадением — их встреча второй раз за день. Может, они что-то недоговаривают, ложью о сотрудничестве что-то покрывая? Например, собственную дружбу.

   Отец Маркус, внимательно рассматривая коридор и обугленную раму, поздоровался и спросил:

   — …Настолько я полагаю, вы позволите принять участие в осмотре и обыске дома, нер Ренар? Ведь вы для этого меня вызвали.

   Эван протер руки платком, стирая копоть:

   — Не совсем для этого, отец Маркус. Мы нашли выжившего после ритуала парня-альбиноса. К сожалению, он в очень плохом состоянии. Вы бы не могли помочь? Нам важно знать, как его звали, кто он, откуда, как попал к чернокнижнику, что вообще видел… — при этом Эван старательно вспоминал Вики: её редкую улыбку, её мягкие губы, её еще робкие руки… Было сложно — и выстраивать беседу, и думать о Вики, но все лучше, чем дать отцу Маркусу свободно копаться в мыслях. Мнению Вик он доверял, и подвергаться ментальном сканированию не собирался.

   Отец Маркус деликатно кашлянул:

   — Простите, нер комиссар, но, кажется, вы меня с кем-то путаете. Я инквизитор, а не волшебник. Я не умею проникать в чужие головы и делать чудо. Это не ко мне.

   Эван скривился, но продолжил думать о Вики:

   — И все же, попробуйте, отец Маркус. Многие инквизиторы — некроманты. Вдруг парень с вами заговорит? Иначе у нас будет очередной висяк — я поднял сегодня все дела о пропавших парнях в Аквилите. Там никого подходящего под описание нет. Может, это вообще ваш Фишер — вы-то его видели, в отличие от нас. За погляд, вот слово чести, денег не берем. А вы потом обследуете дом — вы же тоже ведете расследование. Вам это тоже важно. Проще вести расследование вместе, чем прятать друг от друга сведения и мешать.

   Гилл при этом старательно молчал и смотрел в сторону. Эван дорого бы заплатил, чтобы узнать — переговаривались ли они при этом с отцом Маркусом или нет? И о чем говорили?

   «Тебе, что, сложно?»

   «Несложно — трудно потом объяснить!»

   «Надо же! А если я тебя прощу?» — Гилл при этом продолжал задумчиво осматривать обгоревшую раму.

   Маркус бросил на него косой взгляд и сказал Эвану:

   — Нер комиссар, чуда не ждите.

   «Не будет чуда — не будет прощения!» — Гилл обернулся на Эвана:

   — Вы в курсе, что рама сожжена огнем с Той стороны?

   — Простите, лер Гилл, что?

   Маркус кашлянул, напоминая, что он еще тут:

   — Я осмотрю парня. Показывайте, где он…

   Одли неохотно вызвался его провожать, оглядываясь на Гилла и комиссара — про огонь и Ту сторону ему тоже было интересно.

   Эван, провожая взглядом уходящих прочь Одли и отца Маркуса, тут же спросил:

   — Простите, не могли бы вы пояснить, что за Та сторона?

   Гилл, медленно направляясь к трупу и присаживаясь возле него, пояснил:

   — В Карфе много верований. В том числе и в души предков, которые помогают живым в этом мире. Души предков живут не как у нас при богах, а существуют возле нас, или, как верят другие — на Той стороне, в мире мертвых, и откликаются при просьбах. Правда, просить умерших о помощи может не каждый — только бокор или жри́цы. В Карфе нет разделения на черную или белую магию — если она помогает роду, то она уже хорошая. Бокоры или колдуны ради рода способны на многое — исцелять или калечить, не имеет значения. Главное — польза для рода. — Гилл притронулся к трупу, задрал веки, заглядывая в глаза, потом выпрямился и вытер руки платком: — зомби, душа уже получила свободу. Во всяком случае, я на это надеюсь — в теле её нет. Она могла вернуться к бокору, хоть это и редкость — душу без тела сложно удерживать.

   — Зом… би…? — по слогам произнес Эван незнакомое слово.

   — Живые мертвецы, не нежить. Они разумны, в отличие от нежити, и одухотворены. — пояснил Гилл. — Бокор убивает жертв особым способом, забирает душу, а потом похороненное тело само выбирается из могилы и идет делать свои дела.

   — Какие?

   — Чаще всего просто жрать чужие мозги. Реже, если бокор силен, то выполняет его приказы. Если бокор очень силен, так называемый Мудрый, то зомби выглядят как живые, не разлагаясь.

   Эван потер висок:

   — Ясно. У нас очень сильный бокор.

   — Сюрприз… — констатировал Гилл, заглядывая в камеру. — Мудрые не покидают Карфу — там их сила, там их предки. Нужна очень важная причина, чтобы бокор приехал сюда. М-да…

   Эван, направляясь в сторону камеры с альбиносом, спросил:

   — Лер Гилл, вы бывали в Карфе?

   — Служил в начале карьеры. Тальмо-Арнийская компания.

   — Это там вы пересеклись с отцом Маркусом?

   Гилл бросил на него косой взгляд:

   — Пытаетесь поймать меня?

   — Нет, — Эван заложил руки за спину и спокойно выдержал взгляд Гилла. — Просто предположение.

   — Я тогда был лейтенантом, форт Джексон, если это о чем-то вам говорит.

   — Устье Ойры?

   — Оно самое. С Марком пересеклись случайно — местные мальчишки примчались и сообщили, что охотники поймали совсем белого белого мужчину. Пришлось нестись на спасение. Удалось. Марк тогда чуть не лишился левой руки. Ему местный бокор её приживил.

   — …и кое-чего еще лишился, кроме руки, — добавил Эван.

   Гилл снова колко посмотрел на Эвана и безмятежно добавил:

   — Вы правы. И кое-чего еще, о чем не принято говорить в приличном обществе.

   Эван лишь кивнул.

   — Что-то еще? — спросил Гилл.

   Эван остановился возле закрытой двери камеры, где лежал альбинос. Рядом стояли Одли и Лео. Даже Алистер подошел, ожидая новостей от инквизитора.

   Эван потер висок и все же спросил:

   — А где был отец Маркус, скажем… С вьюговея до зарева прошлого года?

   Гилл пожал плечами:

   — Не знаю. Он мне не отчитывается. Вы же понимаете, мы просто случайные знакомые. Знаю лишь, что раз в луну он точно приезжает в Олфинбург — отчитаться перед храмом.

   Дверь открылась, и на пороге возник совершенно белый, даже в прозелень, отец Маркус:

   — Парня зовут Гарри Смит. Он из Арселя. Последние его воспоминания связаны именно с Арселем. Про Аквилиту и как он сюда попал, он не знает. И о собственном плачевном состоянии он тоже не в курсе. А вот жить отчаянно хочет. Душа просила попытаться его спасти. Больше ничего узнать не удалось — душа измучена и хочет покоя. Нер комиссар, этого хватит?

   — Более чем, отец Маркус. Моя благодарность вам не имеет…

   — Оставьте, — отмахнулся отец Маркус. — Это мой долг. Мне нужно чуть-чуть отдохнуть…

   Одли кивнул ближайшему констеблю:

   — Джек, проводи отца наверх — пусть отдохнет в одной из уже обследованных комнат.

   — Это не обязательно, — вмешался отец Маркус. — Я могу отдохнуть в паромобиле, пока лер Гилл любезно отвезет Смита в больницу.

   Пока Эван собирался с мыслями — можно ли доверить умирающего парня инквизитору, Гилл все решил сам:

   — Конечно, отец Маркус! — сказал он, заходя в камеру и легко подхватывая почти невесомое тело парня. — Отвезем сестрам Вифании и Манон — если кто и способен его спасти, то только они. Доброй ночи, неры!

   Маркус тоже попрощался:

   — Доброй ночи. Пожалуй, мы сюда уже не вернемся. — он пошел вслед за Гиллом, и его откровенно покачивало.

   Эван, дождавшись, когда Гилл и Маркус поднимутся по лестнице, резко развернулся к Арбогасту:

   — Алистер, проверь следы отца Маркуса и скажи… В парке Прощения… — Эван тут же поправился: — Прощания…

   Уже больше двух седьмиц кто-то регулярно менял название парка — поймать нарушителя, разорявшего мэрию на все новые и новые адресные аншлаги для парка, пока не удалось.

   — …там были следы отца Маркуса в числе тех, кто подходил к леру Гиллу?

   Ищейка понятливо кивнул, присел у порога камеры, трогая рукой пол, потом тщательно обнюхивая пальцы. Каждый ищейка работал по собственной методике, так что смеяться над Алистером никто не собирался.

   Ищейка нахмурился, встал и склонил голову в жесте покаяния:

   — Это моя вина, нер комиссар! Я не успел закончить отслеживать все следы. Да, в парке лер Гилл встречался с отцом Маркусом — в этом нет сомнений. Если бы обследуя следы возле вашего дома, я был бы более внимательным, то сразу же опознал следы инквизитора. Это моя ошибка.

   Эван оборвал его — ему неуверенный в себе ищейка не нужен:

   — Не стоит корить себя, Арбогаст! Никто от вас и не требовал срочных результатов, тем более что дела пока нет. Но, получается, что все это время нас водили за нос.

   Одли крякнул, уже все понимая:

   — Твою же дивизию… Получается, это Эвирок навесил проклятье на Ривза и Брока — вот сволочь! Встретился с инквизитором в парке, дождался смерти Ривза, констатировал его смерть, потом развел бурную деятельность… Перед приходом к вам, нер комиссар, получается, отец Маркус вновь навесил проклятье на Эвирока, тот показался, убедил, что ни при чем, и снова сняли проклятье. Вот твари…

   Эван задумчиво кивнул:

   — Получается, что так. Убили и разыграли перед Викторией спектакль.

   Он заметил, что Гилл стал для Одли, наверное, и для всех остальных, Эвироком.

   — Вот что ни говори — если род гнилой, то от всех представителей тянет гнильцой, — скривился Одли. — Что ж, Аквилите с Эвироками не повезло — так их и тянет тут кого-нибудь убить. Не буду теперь препятствовать сведению счетов с Эвироком — заслужил! Только понять бы еще — за что он так с Ривзом.

   Эван вспомнил, что именно Ривз по намекам комиссара Олфинбурга расследовал дело Душителя. И тут отец Маркус раз в луну приезжающий в столицу очень даже укладывался в схему преступления. Стоит узнать, не в новолуние ли он приезжал…

   Одли, заметив, как Эван задумчиво трет висок, сказал:

   — Нер комиссар… Вы явно что-то недоговариваете.

   — Просто все очень зыбко.

   Одли продолжил, пока Лео и Алистер терпеливо молчали:

   — Не хочу каркать, но знаете, что бывает, когда один знает что-то о расследовании и не делится? Не дай боги, конечно, но все смертны, а расследование может зайти в тупик без ваших смутных подозрений.

   Эван успокоил сержа:

   — Вик в курсе.

   — Та самая, которую дважды похитили? Так себе запасной вариант. И Брока не надо приводить в пример — этот еще хуже. Нер комиссар… Не надо играть в секреты — тут все свои.

   Эван скривился… Вздохнул… И все же сказал — это и парней касалось:

   — Вик считает, что отец Маркус — менталист.

   К чести парней, они не завозмущались невозможностью существования менталистов, как сам Эван, лишь задумались, пытаясь понять к чему клонит комиссар.

   Эван тут же пояснил:

   — В Олфинбурге прошлый год с вьюговея по зарев каждое новолуние были убийства. Очень странные убийства. Каждое новолуние, начиная с новогоднего. Маньяка прозвали Душителем с алой лентой — именно ею он и душил. Еще и бант кокетливый на шее оставлял… Эксперты зашли в тупик. Странгуляционная полоса у жертв каждый раз была разной. Она то уходила вниз, словно душитель ниже жертвы, то уходила вверх, словно душитель высокий, он был то левшой, то правшой. Кто-то утверждал, что видел женщину в плаще на месте преступления, кто-то доказывал, что видел Душителя-мужчину. Свидетели забывали свои показания, кто-то вдруг вспоминал что-то новое, уводившее следствие в другую сторону. Было… Странно. Душителя так и не поймали. Убийства заглохли сам по себе. Дело Душителя с алой лентой, кроме полиции и Ангелов мщения, в том числе вел Ривз по поручению короля. Его расследование закончилось тоже странно — он со слов Эвирока доложил королю, и в тот же день все улики были уничтожены, а Ривз впал в немилость. Насколько это соответствует правде, теперь сложно сказать в свете новостей о проклятье. А теперь вставьте в это уравнение с Душителем и Ривзом приезжающего в Олфинбург раз в луну…

   — …Маркуса. — тихо сказал Лео.

   Алистер лишь скривился, а Одли понятливо согласился:

   — Менталист идеально вписывается в схему преступления. Только при чем тут король?

   Эван пожал плечами:

   — Сам бы хотел знать. Кстати, Чарльзу Ренару, брату Вик, на днях прислали алую ленту. Может, совпадение. Может, нет. Но, кажется, дело об убийстве Ривза может оказаться связанным с Душителем и отцом Маркусом. И королем…

   Лео снова влез:

   — Может, он что-то вроде левой руки короля? Его ручной убийца или что-то в этом вроде. Может, Маркус только в становлении дара? Или это была его проверка на соответствие должности. И тогда убийство Ривза Эвироком и Маркусом в Аквилите удачно вписывается.

   Он поймал внимательные взгляды окружающий и тут же смешался:

   — Ну так, это в качестве бреда… Зачем королю менталист…

   — Это здравая идея, Байо, — похвалил его Эван. — Очень здравая! Кстати, какой у тебя стаж в патруле?

   Тот смешался:

   — Так… Три года будет скоро. А что?

   Эван решительно сказал:

   — Готовься к экзаменам на детектива — одного Стилла будет мало для отдела по особо важным. Будешь оской-детективом.

   — Я?! Я же тупица необразованная…

   — Вот заодно и подтянешь знания, пока будешь готовиться к экзаменам. Я поговорю с Вик — она поможет. — Эван посмотрел на наручные часы.

   Одли заботливо подсказал:

   — …домой? Мы тут справимся, честное слово…

   Эван посмотрел на него, на парней и сказал:

   — Поеду в город — посмотрю, как горожане переносят первую ночь с комендантским часом. Потом заеду домой, а часам к восьми вернусь сюда — нанесу визит неру Аранда.
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    Глава 32 Сверить выводы
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Вик проснулась от легкого, почти невесомого поцелуя в висок. Шершавые, сухие губы скользнули по коже… Мятное свежее дыхание обожгло висок. Эфира не было, как и рабочих механитов, так что в этот раз Эван легко уклонился в сторону от недовольного взмаха руки — Вики не сразу сообразила, что это может быть только муж. «Мууужжж… До чего смешное слово…» — сонно подумалось Вик под насмешливое:

   — Доброе утро, солнышко! — Кажется, Эван начал привыкать к её буйному нраву.

   От него узнаваемо горько пахло дешевым мылом дивизионной душевой, и Вик, отказываясь просыпаться — вечер у них с Броком вчера был тот еще, — сморщила нос, тут же услышав:

   — Сменю! — констебли, пользующийся дивизионной душевой, будут ей должны. Пользоваться этой вонючей гадостью античеловечно. Надо будет подсказать Эвану разобраться с местным интендантом.

   Шторы в спальне уже открыли, и солнечный свет заливал комнату. На улице во всю щебетали птицы и гремела капель, стуча о железо отлива окон. Намечался ясный, погожий денек, и, кажется, зима в Аквилите ограничилась новогодним снегопадом. Жалко — Вики любила зиму. Правда, купание в зимней реке все же слишком.

   Трещал огонь в камине, вкусно пахло едой — ароматно чаем с бергамотом, сладко джемом, масляно свежими гренками. Просыпаться совершенно не хотелось, и Эван вновь её позвал:

   — Солнышко, вставай!

   Вик с трудом разлепила глаза и хотела потянуться за поцелуем, но Эван, видевший на краю постели, отклонился в сторону:

   — Вики, тут Ник. — предупредил он серьезно, заставляя Вик заливаться краской — такого от Эвана она не ожидала. — Он вырвался из госпиталя всего на полчаса и готов тебя осмотреть.

   Эван, по-прежнему в мундире, уже довольно помятом, выглядел откровенно плохо — пусть и был выбрит и тщательно причесан, но склеры покраснели от недосыпа, под глазами залегли мешки, а между бровей появилась упрямая морщинка, отчетливо напоминавшая о возрасте Эвана. Николас, стоявший у изножия кровати, впрочем, выглядел не лучше — тоже усталый, какой-то пыльный, придавленный заботами и ответственностью за чужие жизни. Какие уже сутки он не вылезает из госпиталя? Третьи или уже четвертые? Там сейчас пекло, и страшно думать, что творится сейчас на фронте.

   Вик призналась — тратить на неё эфирные силы Николаса, который был измотан работой в госпитале, глупо:

   — Доброе утро, Ник. Я чувствую себя хорошо. Ни слабости, ни жара, ни кашля. — Надо бы и о вольте рассказать, но не при Николасе. При нем неудобно признаваться в краже вещественного доказательства с места преступления. — Я полностью здорова.

   Эван уточнил, поймав её ладонь и легонько играя пальцами:

   — И ни переломов, ни ожогов на спине? — он внимательно смотрел Вик в глаза.

   Она замерла — откуда он узнал о переломах и ожогах?! Она смутно помнила, как больно было после удара о воду — она тогда даже сознание ненадолго потеряла. Позднее пришло понимание — дом чернокнижника все же нашли! И… Эвану не позавидуешь — он всю ночь жил с мыслью, что недооценил состояние Вик, бросив её дома в одиночестве. Она глубоко вдохнула в себя воздух и резко выдавила из себя:

   — Даже-следов-утопления-нет! — Все равно же придется в этом признаваться. — Переломы и ожоги уже зажили.

   Эван закаменел, но ладонь Вик не отпустил, лишь его пальцы сильнее сжались:

   — Даже так.

   Температура в комнате моментально подскочила, запахло гарью — Эван волновался. Раньше бы это заставило Вик замкнуться в себе, теперь она подняла руку и осторожно погладила мужа по щеке:

   — Все обошлось, Эван. Честно.

   Кажется, его это не особо утешило. Она села в постели, натягивая до подбородка одеяло, чтобы не было видно теплую фланелевую ночную рубашку, и призналась, малодушно пряча взгляд под полуприкрытыми веками:

   — Мы с Броком чуть-чуть утонули. Самую малость. Но все хорошо.

   Николас, все же бросив на Вик дежурную диагностическую сеть, задумчиво сказал:

   — Тогда ясно, почему у Брока такая выраженная интоксикация и пневмония. Утопление… Ясно.

   Вик резко вскочила с кровати с другого её края, заставляя и Эвана вставать:

   — Как Броку плохо?! Ему должно было стать легче за ночь… — она же оставила ему вольт!

   — Ему уже лучше, — попытался утешить её Эван, — Николас назначил лечение. Брок поправится.

   Не обращая внимания на слова мужа, на ходу накинув на себя расписной халат, Вик готова была бежать в спальню Брока, но замерла от простой мысли: вольт мог действовать только на женщин. Только на женщин… Надо было, надо было… Но не в спальне же Брока ночевать! И не тут его оставлять — это было бы вызывающе неправильно. Она нахмурилась, ловя на себе недоумевающие взгляды мужчин:

   — Я ошиблась… Я ошиблась в волшебстве… — Не черным же колдовством называть помощь вольта. Это совсем иное — она помнила тепло, исходившее от вольта. Она помнила радость от узнавания, хоть мужчина, пожертвовавший собой для создания костяной фигурки, и ошибся.

   Ник поправил её:

   — Волшебства не бывает. И, прости, я спешу, Виктория. Я проверил — ты, действительно, полностью здорова. Абсолютно. Даже минимальные следы потенцитовой интоксикации прошли: рассосались кальцинаты, участки склерозирования в мозговых тканях восстановились, кровоснабжение коры головного мозга нормализовалось. Левая нога тоже полностью восстановила свои функции. Так что с завтрашнего утра можешь возвращаться на службу. Я постараюсь забежать вечером. До свидания, Виктория, Эван…

   Тот отозвался:

   — Адамс отвезет тебя обратно. И спасибо, я в неоплатном долгу перед тобой.

   — Полноте… — отмахнулся Ник. — Увидимся…

   — Даже так… Я полностью здорова… — Вик замерла, растерянным взглядом провожая уходящего Николаса. Когда дверь за ним закрылась, Вик тут же оказалась поймана в объятья Эвана. Он прижался к её спине и прошептал на ухо, ужасно щекоча:

   — И где же твоё гип-гип-ура? Ты же мечтала об этом…

   Она развернулась в кольце его рук, прижимаясь лбом к его груди. Под расстегнутым мундиром гулко билось сердце Эвана. До чего же тепло и хорошо быть рядом. Она всегда постарается возвращаться домой. Всегда. Только и он должен всегда возвращаться. Без него мир будет иной. Эван чуть наклонился и поцеловал её в макушку, не позволяя себе большего. Вик его понимала — времени нет, их постоянно опережают на шаг и больше в расследовании, в войне, везде… Надо идти к Броку, но сперва…

   — Эван, я не все тебе рассказала, — призналась она.

   — Догадываюсь, — легко согласился Эван, не собираясь ничего ей высказывать.

   Она отстранилась в сторону, заставляя себя смотреть в глаза мужа:

   — Мне надо кое-что тебе показать. Это у Брока. Пойдем?

   — Может, сперва ты…

   Она перебила его — завтрак и помощь горничной в одевании займут кучу нужного сейчас времени:

   — Я не хочу завтракать, я поем потом — Брок сейчас важнее!

   Эван улыбнулся уголками губ:

   — Я хотел предложить тебе обуться, но раз тебе все равно… — он подхватил её на руки и, плечом открыв дверь, вышел в коридор, замирая перед спальней Брока. Вик украдкой поцеловала Эвана в шею — чуть выше твердого, накрахмаленного воротничка рубашки, который уже не блистал белизной. Эвану некогда было переодеваться. Надо будет распорядиться, чтобы Поттер привез на службу запас свежей одежды. И тогда Эван вообще перестанет бывать дома — он сегодня даже душ предпочел принять на службе, чтобы не терять время дома. — Брок, к тебе можно?

   Ответа дожидаться он не стал — Брок за дверью изошелся в приступе кашля. Вик снова прокляла свою глупость — это же надо было так ошибиться в оценке амулета!

   Эван вошел в спальню Брока, посадил Вик на край кровати и сказал:

   — И снова доброе утро, Брок.

   — Доброе… — закончить тот не успел, снова кашляя. Выглядел Брок хуже Эвана — короткие рыжие волосы слиплись сосульками, по лицу тек пот, склеры затянуло кровью от многочисленных порывов капилляров. Ночная рубашка пахла кисло и была мокрой. Брок, перед этим лежавший без одеяла — ему явно было жарко, принялся стыдливо натягивать его на себя. Вик хотелось утешить Брока, но как, если общего эфира не было? Он не хотел представать перед Вик в таком жалком виде. Мужчины, одно слово…

   Вик протянула руку Броку:

   — Доброе утро… Прости, что вторглись, но…

   Он горько рассмеялся:

   — Я уже привыкаю… Ты видела меня и в более худшем виде.

   Вик смешалась и честно ответила — этикет такое не поощряет, но в пекло его!

   — Брок… Мы… И я, и Эван, мы волнуемся о тебе. Ты часть семьи, ты один из нас… Ты же сам согласился быть моим братом — теперь терпи. И… — она резко поменяла тему — Броку было плохо, ему не до светских разговоров: — Где вольт, Брок?

   Эван вновь закаменел — лицо стало совсем непроницаемым, а к морщине между бровей добавились новые — на лбу. Мужчина подтянул к кровати стул и молча сел, сверля Брока глазами, пока тот стаскивал через голову веревочку, на которой болталась костяная фигурка в виде человечка.

   Вик тихо сказала, боясь посмотреть Эвану в глаза:

   — Это немного другое. Смотри — тут есть колечко, чтобы носить на цепочке. Кстати, спасибо, Брок, что починил.

   — Не… Не меня надо… Благодарить… — сказать у Брока получилось лишь со второй попытки — кашель буквально душил его. — Это Стивен… Он присматривал за мной ночью… Вот и… Починил.

   Вик зажала в ладони амулет, а второй рукой поймала узкую, обжигающе горячую ладонь Брока, сжала его длинные, казалось, хрупкие пальцы и… Вспомнилось её «Не отпускай!» и его ответ «Не отпущу!»… Вот и она не отпустит. Сила послушно потекла из неё в парня. Жаль, она не чувствовала её, зато видела результат — дыхание Брока становилось реже, ушли сипы, сердце перестало бешено скакать в груди, и температура поползла вниз.

   Эван молчал — глядя, как Броку становится легче, хоть потоков эфира он и не видел, он понял, куда улетал его эфир, который до сих пор связывал его и Смита, боровшегося за свою жизнь в госпитале. Эван сжал губы, уговаривая себя промолчать ради Брока, но не смог — перед глазами так и стоял выпитый до суха парень-альбинос:

   — Вики, ты же понимаешь, что сейчас убиваешь какого-то мужчину?

   Она упрямо качнула головой — она подспудно ждала этого вопроса:

   — Это не так. Я не могу это объяснить, Эван, но просто поверь… Я чувствую, что тот, кто на той стороне… Он легко расстается с силами. Да, назовем это силами…

   — Удачей, — сипло подсказал Брок.

   — Удачей, — согласилась Вик. — Когда у него нет сил, он сам разрывает контакт. И его не заставить помочь. Он сам приходит на помощь. Если бы не амулет, мы бы утонули с Броком. Он нас спас. И это другой амулет, чем нашли в погибших женщинах. Он выглядит иначе. Он предназначен для ношения. Он… — она потерла висок, вызывая у Брока улыбку. — Надо проверить, отчего умерла женщина под номером Икс-8. Возможно, там будет именно криминальная смерть. Этот вольт…

   Вик все же посмотрела на Эвана, протягивая ему фигурку:

   — …он иной. Видишь, Броку уже легче. Он, оказывается, действует только на женщин. И я хочу проверить — будет ли он помогать другим женщинам. — мозаика в голове Вик наконец-то сложилась: — Мне кажется… С учетом того, что у меня прошли все нарушения потенцитовой интоксикации, и с учетом того, что на Оленьем похоронены только женщины…

   Брок вздрогнул, заканчивая мысль Вики:

   — Они все были магичками!

   Эван пришел к другому выводу, возвращая вольт Вик:

   — Кто-то тайно ставит запрещённые опыты по лечению потенцитовой интоксикации. Неудачные опыты. Надо попросить Николаса или адеру Вифанию съездить в морг и просканировать наиболее сохранившиеся трупы на предмет поражения головного мозга, типичного для интоксикации. Так… — Он встал, быстро перекраивая планы на сегодня — сперва придется заехать в госпиталь, потом уже в торговый дом «Согласие» на встречу, которую ему утром назначил Аранда. В последний момент уже у двери он вспомнил о Вик и Броке — все же сутки на ногах сказывались даже на нем: — извините, мне надо на службу… Брок… Какие планы на сегодня в свете внезапного выздоровления?

   Парень улыбнулся:

   — Остаюсь в постели и выздоравливаю по мере сил. Во всяком случае, — он оставил за собой лазейку: — я буду очень стараться. Мне стоит многое обдумать. Особенно если учесть рунную татуировку на шее… Пока поразбираю дневники неры Моро вместе со Стивеном. Он обещал присоединиться чуть позже, как закончит с домашними делами.

   Эван кивнул:

   — Хорошо. Пойду поговорю с Поттером — хватит играть Стиву в прислугу, пусть займется настоящими делами. Гудвин к вам присоединится, как только сможет — у него есть какие-то зацепки по расшифровке дневника Шерро.

   Вик улыбнулась — кажется, пока она спала, Эвану рассказали о ночном разговоре со слугами, и он все правильно понял. Эван переместил свой взгляд с Брока на Вик:

   — А ты чем планировала заняться в свой последний выходной день?

   Брок кашлянул, но уже не из-за болезни, а привлекая к себе внимание — он не ожидал, что Вик так рано вернется на службу. Даже раньше него…

   Вик честно ответила — планы на сегодняшний день она составила заранее, еще в день Явления:

   — У меня в планах библиотека. Хочу поискать информацию о рунах там. Не найду — поеду в Университет. В качестве охраны возьму питбуль и одну из горничных. Как-то так.

   Эван кивком согласился с её планами.

   — Хорошо. Постарайся телефонировать мне. Правда, я не знаю, где я точно буду весь день, но Гудвин или Одли передадут… На обед не заскочу — не смогу. Наверное, только к ужину приеду. — он поморщился: — чуть не забыл. Я Броку рассказал об обыске дома чернокнижника. Он с тобой поделится. Будь осторожна, Вики. Не подходи к отцу Маркусу — он, действительно, менталист. Твоя догадка оказалась верной. И он, похоже, Душитель с алой лентой.

   — Прости? — Вик опешила — к такому выводу она не видела предпосылок. Может, что-то не учла? Что-то пропустила? Хотя, если подумать… Чарльз изменился. Ривз изменился. А они были связаны с делом Душителя… Если включить в эту схему возможное изменение Блека, узнать о Гилле, Шекли-то точно изменился, то… Эван прав, опережая её в размышлениях. От этого на миг стало горько — её опередили, а потом стало тепло — у неё потрясающий муж и начальник! — Не поделишься сам? Это же недолго. Просто выводы… Потрясают. Я до них не дошла, но ты прав.

   Эван оперся руками на спинку стула и быстро рассказал о площади Проще… Прощания.

   Вик вздрогнула и потрясенно спросила:

   — Так То… — она резко исправилась: — Ривз жив?!

   — С чего такой вывод? — в свою очередь опешил Эван, возвращаясь на стул. Брок с ним был согласен:

   — Вики, все довольно однозначно — Гилл и Маркус вступили в сговор…

   — Ну да, — кивнула Вик, перебивая его. — Сговор. Смотрите… Гилл — сильный маг, он не мог не заметить на себе проклятье.

   Эван подтвердил:

   — На званом вечере он постоянно тер грудь, словно у него болело сердце.

   — Вот! — радостно улыбнулась Вик — она любила, когда её догадки находил подтверждение фактами. — Он телефонирует эээм… Из публичной будки или из мэрии в инквизицию — это можно отследить, хоть и неважно, назначает встречу отцу Маркусу, они до четырех часов утра бьются с проклятьем — оно сложное. Даже ты, Эван, не смог с ним разобраться… Они мучаются с проклятьем, и как только побеждают его — едут в гостиницу. Потом увозят якобы мертвого Ривза в инквизицию — вот почему мне раз за разом отказывают в осмотре тела Ривза. Маркус даже на шантаж не повелся. Он жив — мне нельзя показать живого Ривза! — она улыбнулась: — хорошо, что Тони жив — пока жив, можно все исправить.

   — Вики… — Эван потер висок, — но… Все могло быть иначе.

   Она вскинулась, не понимая, где её и их выводы разошлись:

   — А вы пришли к другому выводу?

   Эван лишь кивнул, а Брок тоже подтвердил:

   — Мне кажется, что это Маркус или Гилл убили Ривза — за знание о менталисте. Ривз обнаружил, что Душитель — это не один человек, король пришел в ярость, что его менталиста просчитали и приказал уничтожить. Это логично.

   Вик качнула головой:

   — Нет. Ривза не стали бы убивать, его спрятали как раз из-за знаний о менталисте.

   Эван мягко поправил её:

   — Вик, Брок сейчас сказал тоже самое — просто проще убить Ривза…

   — Маркусу было проще стереть память. Я так думаю, Эван. И Маркус, он не зло — он помог Броку.

   — Вики, ты идеализируешь отца Маркуса. — тихо сказал Эван, стараясь её не обидеть.

   — Вот уж нет. Он меня пугает. Он непредсказуемый и беспощадный. — Вик вздохнула: — Просто вы не учли все факты. Менталистов два. Два. В этом и проблема.
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    Глава 33 Неприятности Брока
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Вик босиком ходила по комнате — так ей лучше думалось. Эван стоически терпел — только чуть-чуть эфиром прогрел холодный пол. Брок молчал и буровил взглядом одеяло.

   — Понимаете, все очень зыбко, — сказала Вик, собираясь с мыслями. Если бы здесь был Одли, то он бы не удержался и фыркнул — Ренары друг у друга не только жесты, но и фразы любимые копировали. Только на самом деле эта фраза принадлежала отцу Вик.

   Брок пробормотал:

   — И все же… Два менталиста…

   — Вот именно! — Вик развернулась к нему. — Представляете, как они оба удивились, столкнувшись нос к носу? Хотя, быть может, Фейн еще не знает ничего…

   — Виктория, ты бы не могла объяснить ход твоих мыслей? — все же попросил Эван.

   — Простите… — она снова прошлась по комнате. — Мысль о менталисте мне подкинул ты, Эван. Когда изменился Чарльз, ты сказал, что «кто-то же внушил ему это»… Эта фраза и сработала. Вокруг все меняются! И слишком заметно меняются.

   — Солнышко, — почти взмолился Эван. — Все же чуть-чуть понятнее.

   — Хорошо… — согласилась Вик. — Изменился Чарльз. Один он — не показатель. Изменился и изменился. Но потом обнаружилось, что изменился Ривз… Брок, прости, я понимаю, что тебе досталось от него, но…

   Он лишь грустно улыбнулся:

   — Продолжай, пожалуйста.

   — Ривз изменился и не в лучшую сторону. Опять же — это не показатель. Изменился и изменился. Но рядом такой же изменившийся Блек. Его вспышки ярости — надо будет уточнить у отца Маркуса, были ли они типичны для Блека. Мне кажется, что не очень. И даже это, боги бы с ними всеми… И Шекли в явно чужой одежде — тоже может быть совпадением. Про Гилла не знаю — изменился ли он… Все было незаметно для меня и окружающих. Но дело в том, что, пообщавшись чуть-чуть с Фейном, изменилась и я. И вот это я уже не могла проигнорировать. Фейн меня вчера пригласил в кафе для беседы. Он стал шантажировать меня фиксограммами Брока.

   Эван напрягся, но смолчал.

   Вик продолжила:

   — Я знаю одно — никогда нельзя идти на поводу шантажистов. Они привяжутся, как летучие мыши-вампиры, и будут пить и пить из тебя деньги. Допускаю — ради чего-то безумно важного, можно как-то смириться и заплатить деньги, откупаясь раз и навсегда, но… В моем случае я согласилась на шантаж, собираясь выкупить даже не потенцитовый кристалл с записью, даже не оригиналы фиксограмм — они все хранятся у Шекли… Я согласилась выкупить копии! А ведь Фейн может сделать их сколько угодно — десятки, если не сотни. Причем я не сомневалась, что выкупить надо. Брок, ты мне очень дорог, честное слово, ради тебя я пойду на многое, но… Я согласилась платить за воздух! Фейн обещал, конечно, еще вдогонку свои показания о том, что тебя принудили оболгать себя, но Гилл уже был на нашей стороне к тому времени, да и Блека забрала инквизиция. Показания Фейна важны, но они не критичны. А я согласилась. Я была готова даже с тобой, Эван, ругаться, если бы ты не одобрил выкуп фиксограмм. Причем подмена мыслей… Настроения… Прошла так легко, что я сама не заметила этого. Хуже! Когда Брок предложил вызвать Фейна на дуэль, я сказала, что сама это сделаю. Я. Я, которая может только накричать…

   Брок не сдержал улыбки, узнавая фразу. Он легко подхватил:

   — …сломать колено, лишить плотских утех на пару лун и убить ударом в кадык.

   Вик согласилась:

   — Вот именно. А в дуэли не подобраться на расстояние удара в шею. Никак. Сразу скажу — я не замечала в себе перемен. Все было абсолютно мое — каждое решение. И все же решения были не мои. Отец Маркус покопался в моих мозгах вчера, сразу после встречи с Фейном, и к вечеру, разбираясь со слугами, я поняла, что изменилась, причем не в лучшую сторону. Изменилась после встречи с Фейном. Не будь отца Маркуса, во-первых, покопавшегося в моих мозгах, а во-вторых, обезвредившего Фейна заявлением отца Корнелия на вчерашнем совещании, я бы завтра в обед пошла на поводу Фейна, полностью уверенная в собственной правоте. Как Чарльз, как Тони, как Блек, как многие, многие другие. И пока не забыла — Фейн, если менталист действительно он, он не такой, как отец Маркус. Фейн подогревает эмоции, возможно, способен вкладывать приказы и устремления, но он не способен читать мысли, во всяком случае быстро и в присутствии объекта воздействия. Он мне наговорил кучу вещей, которые мог узнать обо мне от других людей, и он не сомневался в их интерпретации. При возможности читать мысли, как читает их отец Маркус, он бы таких глупостей мне не наговорил. — она остановилась перед кроватью Брока. — Что-то еще? Эван, Брок? Я вроде все вспомнила, что нужно знать…

   — Ммм… — привычно глубокомысленно отмычался Брок.

   Эван тоже был лапидарен — причем во всех смыслах: и застыл, как камень, и ответил лишь кратко:

   — М-да…

   Вик подумала и добавила:

   — Кстати, у отца Маркуса тоже есть много прорех в даре. Он не может посылать свои мысли сразу всем в окружении — он должен видеть адресата. Хотя, возможно, его дар ограничен по расстоянию. Он не способен создавать свой «голос» — он пользуется теми голосами, что есть в памяти «слышащего» его. Он считывает лишь поверхностные мысли. Он не способен сканировать полностью — ему нужно время и близкий контакт. Иначе бы он арестовал Блека гораздо раньше, чем на Оленьем. Иначе он бы не стал идти на поводу у Гилла с проклятьем и розыгрышем меня. Вот теперь точно все мои догадки. Вроде бы. А теперь не поделитесь мыслями, почему вы решили, что менталист, один из, является Душителем?

   Эван потер висок и признался:

   — Может, я ошибся в своих суждениях.

   Вик взмолилась:

   — Нет-нет-нет, Эван! Рассказывай, пожалуйста.

   — Пожалуй, Вик, надо поговорить с отцом Маркусом и добиться встречи с Ривзом.

   — И Блеком, — мрачно добавил Брок.

   Эван согласился с ним кивком:

   — И сверить наши и его знания о Душителе. Так будет лучше, Вик.

   Она развела руки в стороны:

   — Вы же понимаете, что скорее всего Ривз ничего не помнит? С учетом работы менталиста…

   Мужчины расстроенно вздохнули, и Вик тут же сказала:

   — Простите, просто этот вывод очевиден… Иначе Тони бы не остановился. Гилл думал, что все дело в крушении идеалов у Ривза, я тоже сперва так думала, а потом… Поняла, что дело не в разочаровании в короле.

   — И что будем делать? — тихо уточнил Брок. — Я могу все взять на себя, Эван. Мне терять, в отличие от тебя, нечего. Я перекати-поле, я и в любой другой стране приживусь.

   Эван решительно сказал:

   — Если и идти против короля, то всем вместе.

   Вик улыбнулась — её не вычеркнули из списка рискующих, это многое говорило об Эване и его отношении к ней. Она обошла кровать и обняла мужа со спины:

   — Спасибо! Не знаю, к каким вывода придем в конце расследования, но я рада, что мы все вместе. Спасибо за доверие, — она поцеловала Эван в ухо. — А сейчас — я завтракать и в библиотеку. Дела не ждут. Сперва чернокнижник! Я все же хочу вернуть себе владение эфиром, как и Брок.

   * * *

   Брок смирно пролежал в постели почти полдня, как и обещал, хоть и чувствовал себя удивительно хорошо. Правда, до конца выполнить свое обещание он так и не смог. После обеда, который Джон подал ему в постель, принесли записку. Дом был телефонирован, все свои номер Ренаров знали, так что Брок немало удивился, но записку все же развернул и прочитал.

   Знакомым детским почерком было написано: «Дорогой Брок! Надеюсь, ты простишь такое вольное обращение к тебе, ведь мы знаем друг друга почти три года. У меня для тебя есть подарок на день Явления — прости, что опоздала с ним. Буду ждать тебя в кондитерской на мосту над Петлянкой в три часа пополудни. Помнишь, ты мне приносил оттуда пирожные и обещал сводить? Твоя Клер де Лон.»

   Брок выругался, комкая записку. Читавший дневник Шерро Стивен отвлекся от бумаг и посмотрел на парня:

   — Проблемы?

   — Нет, — коротко ответил Брок, вставая и направляясь в гардеробную — Одли недавно заботливо привез одежду и личные вещи из офицерского общежития.

   Стивен, провожая его взглядом, заметил:

   — Я доложу нере Ренар.

   Брок обернулся в дверях:

   — Я сам расскажу — прости, Стивен, но это касается прежде всего нера Ренара. Не Виктории.

   Стив чуть наклонил голову в знаке понимания и все равно добавил:

   — Я потом уточню у нера Ренара.

   — Конечно, — согласился Брок, закрывая дверь и выбирая одежду. Малыш, похоже, во всю веселился, изображая девушку. Надо же, даже фамилию себе взял аристократическую! И кондитерскую для встречи выбрал самую дорогую. Брок, действительно, как-то обещал сводить его туда, но при одном условии — как только тот научится вести себя в приличном обществе. Кажется, Малыш решил польстить своим навыкам этикета. Так бы чего дурного не вышло. Конечно, середина рабочего дня, нериссы и леры сейчас не посещают кондитерские, готовясь к гостями или прогулкам с ухажерами, но всякое бывает.

   Брок сцепил зубы и принялся выбирать приличный костюм и свежую сорочку. Еще надо будет принять душ, привести себя в порядок, раздобыть где-то букет цветов для «прекрасной леры» и не прибить мальчишку в процессе вручения. Как у него хватило наглости не просто приехать в Аквилиту в женском платье, а еще и наслаждаться положением?!

   Дворецкий у Ренаров оказался чудом — он не только вызвал мотор, но и принес из оранжереи небольшой букет белых роз — то, что нестыдно подарить молодой лере. Жаль, что шипы приказал срезать. Или хорошо, что срезал — не будет соблазна воспитать Клермона этим букетом. Тоже мне, лера Клер…

   В кондитерскую, расположенную на широком мосту через Петлянку, Брок приехал ровно в три часа дня. Наемный мотор припарковался у основания моста — тот был пешеходным. Петлянка, в которой Брок совсем недавно купался, весело журчала по камням — воды в ней прибыло после снегопадов. Погода стояла чудесная — снег растаял, птицы пели, воздух упоительно пах теплом и влагой. Самое время для свидания и прогулки с прекрасной лерой по улочкам города. Только лера лерой не была. Брок, чуть не забыв букет в паромобиле, направился в сторону кондитерской. Солнце отражалось в её огромных затененных витринах, и разглядеть что-либо в кондитерской было сложно. Только и заметно, как за одним из столиков у окна сидела грациозная блондинка в новомодном платье цвета кофе. Она, задумчиво наклонив головку со строгой прической-пучком, что-то говорила официанту — тот в своей форменной одежде в витрине выглядел как черно-белое пятно. Можно было помечтать и представить, что Брок шел на свидание к ней, а не к наглому юнцу Клермону. Придумал же, вернуться притворившись девицей… Боль и странная обида колыхнулись в сердце — что-то будет. Что-то явно плохое. Малыш не мог привезти хорошие вести. И подвести Ренаров Брок не имеет права — Эван своей жизнью отвечает за его свободу.

   Брок открыл дверь. Колокольчик над ней еле слышно звякнул, возвещая о приходе посетителя. В кондитерской было тихо — не играл патефон, даже радио было отключено. Только и слышно, как шумит и плюется паром вперемежку с молоком огромная кофемашина, готовя кому-то свежий кофе. Ирлеанцев на них нет — те бы живо объяснили, что кофе с молоком подходит только для утра. Брок прошел в полупустое помещение, пропахшее сладким шоколадом и ванилью, случайно замечая, как в стекле витрины с множеством пирожных мелькнул высокий, рыжий молодой мужчина с букетом белых роз. Такие же белые перчатки, модная шляпа, солидное серое пальто, серый же костюм и белоснежные гамаши на ботинках. Не дать не взять — влюбленный спешит на свидание. Только вот лера подкачала. Брок еще помнил, как хозяйка борделя выводила из своего заведения Малыша и криво улыбалась: «Он точно не мальчишка!» Это было на день рождения Малыша, когда Брок, заботившийся об уличном беспризорнике, вспомнил, что мальчишке давно пора стать юношей. И вот теперь эта «лера», в том самом модном платье цвета кофе, нагло сидела за одним из столов и тонкой витой ложечкой ела бисквитное пирожное, о чем-то весело шепчась со своей компаньонкой. От разочарования, что поразившая Брока лера оказалась Малышом, захотелось ругаться. Брок скинул пальто в руки услужливого лакея, ему же отдал шляпу и… С букетом наперевес, напоминая, что воспитывать Малыша надо в одиночестве, а не тут, подошел к столику, с трудом прилично здороваясь. Небеса, от мальчишки еще и жасмином пахло! Мало того, что он явно с помощью магии нарастил волосы, мало того, что он осветлил кожу, он еще и пудрой воспользовался и легкой, светлой помадой для лер.

   — Добрый день, лер Брок де Фор, — с легкой улыбкой, которую Броку нестерпимо захотелось стереть с лица Малыша, поздоровался тот. Та. Тот! — Присаживайтесь. Вы, как всегда, пунктуальны. Кофе вам как раз готовится…

   — Благодарю, лера Клер… — он, чуть подернув вверх штанины, сел возле компаньонки, которой было лет за пятьдесят, если не больше.

   Малыш, вспомнив о приличиях, представил:

   — Моя тетя нера Денев. Она сопровождает меня в этой поездке.

   — Польщен знакомством, — Брок заставил себя склонить голову и улыбнуться — эта нера явно не подозревала, кого сопровождает. — Только позвольте вас поправить, лера Клер. Я нер Мюрай, а не…

   Малыш наклонил голову на бок и протянул Броку большой конверт из плотной бумаги:

   — Поверьте, лер Брок, я знаю о чем говорю. Тут все документы. Потом просмотрите на досуге…

   Брок еле заставил себя улыбнуться — титул за предательство он не желал. Он не хотел земель в обмен на бомбы, которые вот-вот обрушатся на Аквилиту. Он принял бы титул за мир и гордился бы им, но никак не за войну. Присутствие неры Денев заставляло его держать все свои мысли при себе и обуздывать рвущиеся из-под контроля чувства.

   — Благодарю, но вынужден отказаться, лера Клер.

   Она… Он! Он, пекло его забери, улыбнулся и рукой в тонкой, кружевной перчатке положил документы на стол возле Брока.

   — Вынуждена настаивать, лер Брок. — Она… Брок закрыл глаза — то, что он видел перед собой, и то, кем на самом деле был Малыш, вызывали в нем диссонанс, головной болью пульсирующий в висках. Малыш был слишком убедителен в роли леры.

   Раздались шаги, перед Броком горько запахло кофе. Клер любезно поблагодарила официанта, и шаги удалились прочь.

   — Жабер… — прозвучало, как удар поддых. Брок резко открыл глаза, снова натыкаясь на Клер. Клермона! Пришлось напоминать себе, что это парень, хоть внешне из-за молодости очень похож на девушку. Он еще ни разу не брился. Брок помнил, что обещал его этому научить, даже опасную бритву подарил вместе с набором для бритья. В сердце Брока кипела злость. Проклятая игра! Мелкий, глупый мальчишка, играющий с огнем!

   — Лера… Клер… — Брок заставил себя улыбаться, а мальчишка указал взглядом на механит на запястье, тонком, девичьем…

   «И кожа теперь чистая, без вечных цыпок и мозолей поди… Пекло, и что только приходит в голову…» — Брок поймал себя на недостойных мыслях.

   — Нас теперь не слышат. Можно говорить не опасаясь, что подслушают.

   Брок веско бросил, заставляя голос звучать ровно:

   — Тогда бросай играть, Малыш!

   — Я? Играю? — обиделась… Обиделся мальчишка. Он вскинулся, прищуриваясь и взглядом оценивая Брока. Тот еле заставил себя разжать кулаки — нельзя! Не тут. Не на Малыша — он совсем еще мальчишка. Нельзя злиться и сливать недовольство на того, кто заведомо младше, слабее и незащищеннее. «То, что в твоей голове раздрай — только твоя проблема!» — твердил себе Брок.

   — Жабер, я давно хотела…

   — Я. Просил. Не. Играть. — Брок в упор посмотрел на Малыша.

   Клер поджала губу, совсем как Вик, и выдала уже привычным голосом:

   — Лан-лан, Жабер, чё ерошишься. Сам говорил — приличное мееесто, приличные манееееры… Я и старался. Бумажки возьми — тебе понравится. Чесслово!

   Брок взял чашку с кофе и сделал длинный глоток — мальчишка. Все же мальчишка, просто дурной и невоспитанный. Как не выбивай из него портовый дух…

   — Малыш, так опасно играть. Тебя могут поймать. Знаешь, что за такой вот маскарад грозит?

   — И че? Я сегодня тут, а через два дня уезжаю. — он изящно взял свою чашку с кофе и сделал глоток. И это снова ударило Брока поддых, заставляя сдерживать дыхание: изысканные манеры леры и портовый говорок. Приходилось снова и снова напоминать себе, что это мальчишка. Всего лишь глупый мальчишка. — Не проболтаешься — я тем более могила.

   Брок задал важный для себя и Виктории вопрос:

   — Малыш, что случилось с Грызом? Ты знаешь?

   Клермон чуть наклонил голову на бок:

   — С чего бы такой антирес?

   — Малыш. — Брок подавил желание повысить голос. — Мне важно!

   Словно издеваясь, Малыш сделал паузу — снова деликатно поднес чашку к губам, почти скрываясь за нею. Броку пришлось себе напоминать — это мальчишка, а сердце стучало невпопад, что это не так.

   Паузу держать Малыш так и не научился — отставил чашку в сторону и сказал:

   — Лан, понял, Жабер. Нету его больше. Похоронен в катакомбах в закутке Статуй.

   — Ты его…

   Клермон мягко улыбнулся:

   — Мы не сошлись в обсуждении Писания, из спора победителем вышел один — я. Че еще?

   Брок вздохнул — портовый говорок из уст прелестной леры путал еще сильнее:

   — Я отвечаю за тебя, я обещал о тебе заботиться…

   — Свободен! — хищно прищурился Малыш. — Я теперь сам по себе. Ты — сам по себе! О, чуть не забыл…

   Он достал из маленькой дамской сумочки письмо и протянул его Броку:

   — Просили доставить. Тут тебе от невесты вроде как приветик. Ну че? Кофий свой допил?

   Брок сделал большой глоток:

   — Допил, Малыш.

   — Тады вали! — Клер демонстративно нажал кнопку на механите и отвернулся к окну. Слезы на его ресницах Брок уже не увидел — был вынужден вставать и откланиваться, недовольный собой, Клермоном и жизнью. Но больше всего, конечно, собой. Поговорить с Малышом надо было не так.

   Тут же подскочил официант, подавая пальто, у дверей застыл какой-то бугай, внимательно посматривая на Брока, за прилавком встал сам хозяин — все заметили, как этот рыжий хлыщ обидел леру.

   * * *

   День подходил к концу, будь Вик сейчас в Олфинбурге, то пила бы с семьей обязательный чай, но тут такой традиции не было.

   Найти в библиотеке что-то полезное по рунам не удалось — они с Мегги, бывшей горничной, перерыли почти все книги, которые им носила Симон из архивов, но бесполезно. Пусто. Надо ехать в Университет — может, там повезет больше.

   Мегги долистывала последний этнографический справочник, ища хоть что-то, а Вик закрыла «Основы рунических алфавитов». К их столику подошла Симон, буквально святящаяся от счастья. Громким шепотом, еле скрывая волнение в своем голосе, она сказала:

   — Вики, он пришел!

   — Кто? — не поняла та.

   Симон сделала круглые глаза:

   — Аранда! Он же из Карфы, он же ужасающе образован! И я тут подумала — может, тебе с твоими поисками подойти к нему? Он же в Университете работает, вдруг поможет.

   Мегги тут же вскинулась:

   — Это идея!

   Вик качнула головой, обдумывая идею подруги:

   — Я не представлена Аранде.

   Симона фыркнула, вызывая во всех сторон недовольные шепотки — читальный зал был полон, словно это не Аквилита.

   — Ты из-за этого откажешься от возможности найти ответы?

   Вик прикрыла на миг глаза — Симон была такая забавная местами:

   — Я не откажусь, но это он может отказаться общаться со мной.

   — Хочешь, я тебя представлю? — тут же предложила Симон.

   Вик встала из-за стола:

   — Давай попробуем, чем боги не шутят.

   Мегги хотела тоже встать, но Вик показала рукой:

   — Оставайся. Может, что-то важное найдешь.

   Мегги тут же отчиталась:

   — Тут статья о куклах вуду очень интересная. Насколько важная и правдивая, не знаю, но хочу сходить и скопировать её — на всякий случай.

   — Хорошо, — согласилась Вик, — иди. А я пока попытаюсь поговорить с Арандой.

   Она решительно направилась в архив вслед за Симон — Вик еще помнила, где работал когда-то нер Бин, сейчас его место занимал Аранда.

   Симон, чем ближе подходила к столу, за которым высокий, симпатичный карфианин спешно собирал свои бумаги, тем сильнее бледнела и краснела — одновременно. Кажется, эта молодая сиора влюбилась в нера. Впрочем, не без причин — Аранда был молод и чрезвычайно красив: тальмийские классические черты хорошо сочетались со смуглой кожей и длинными, непривычными волосами цвета кофе.

   — Нер… — голос Симон предательски сел. — Аранда…

   Он отвлекся от бумаг и тут же воспитанно встал — узнать Вик он не мог, но по ее одежде догадался, что она не чета Симон:

   — Нериссы? Чем-то могу помочь?

   Вик, заметив, как засмущалась Симон, сама представилась:

   — Нера Ренар, констебль полиции Аквилиты. Простите, что вот так, без представления, но дело особой важности…

   Мужчина склонил голову в жесте приветствия:

   — Приятно познакомиться, нера Ренар. Мой отец когда-то вел дела в Олфинбурге с Ренарами, представляющими «Ангелов мщения»…

   — Это был мой отец, нер Аранда. Мне сказали, что вы знаток рунических знаков.

   Симона покраснела так густо, что даже шея стала пунцовой. Девушка сделала небольшой книксен и отошла в сторону под полным грусти взглядом Аранды.

   Он невпопад сказал:

   — Вы бы не могли донести до сиоры Перелли сведения о том, что я женат. И что слухи о болезни моей жены несколько преувеличены. Простите, что так говорю, но не хочу задевать чувства вашей подруги.

   Вик сухо сказала:

   — Я передам. Но что по поводу рун?

   — Я не особый знаток, как вам кажется.

   — Может, все же посмотрите? — Вик протянула ему листок, на котором была нарисована руна, вытатуированная у неё и Брока на шее. — Нас интересует прежде всего вот эта руна.

   Аранда взял листок, бегло посмотрел на него, а потом колко уставился на Вик:

   — Откуда у вас этот рисунок?

   — Видела на одном молодом человеке. — уклончиво ответила Вик, причем не соврала — на Броке же была такая руна.

   — Ложь, — только и сказал Аранда. — Вы не могли это видеть на мужчине. Только не на мужчине.

   Он вернул листок и посмотрел на карманные часы:

   — Простите, но я опаздываю на поезд. Деловая поездка.

   — И все же, по поводу руны.

   Аранда прищурился и сказал:

   — Я буду в поездке три дня. Приеду — поговорим, но в Управлении полиции. Информация слишком важная и секретная, чтобы сообщать её первому попавшемуся констеблю. Простите, нера Ренар, но это не мой секрет.

   Она заставила себя улыбаться, несмотря на разочарование — надавить на Аранду было нечем. Он или будет добровольно помогать, либо не поможет вообще, и тогда блокировка магии может оказаться вечной.

   — Да, конечно, нер Аранда. Я сообщу комиссару, он вызовет вас. До свидания, — она чуть наклонила голову и пошла прочь.

   — До свидания, — уже в спину глухо сказал Аранда.

   Вик сжала губы — если руну нельзя увидеть на мужчинах, то ответ прост — это печать. Карфианская печать для женщин-магичек. Только и всего. Ну и мнение о женском уме у этого Аранды!

   Симон, стоя у рабочего телефона и держа трубку у груди, позвала Вик к себе:

   — Виктория, тут тебя просит некто сержант Одли. Говорит, очень важно.

   Сердце ухнуло куда-то в пятки — первой мыслью было, что что-то случилось с Эваном… Второй — то, что Брок не усидел дома и опять куда-то влип. Верной оказалась вторая. Одли буквально взмолился:

   — Вики, солнышко, девочка, приезжай в Управление — у Брока срыв. Только ты и спасешь — его уже и кофе не спас.

   — Сейчас буду, — вздохнула Вик — все равно с Университетом была плохая идея, проще по поводу печати обратиться к отцу Маркусу. Он был в Карфе, быть может, что-то знает о руне.
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    Глава 34 Вести с родины
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Брок нашелся в гулком пустом помещении на первом этаже, оборудованном под зал для тренировок. Тут были новомодные тренажеры с гирями, шагоходы, навроде тех, что применялись раньше в тюрьмах для выработки электричества, даже паровая дорожка для бега и два ринга для бокса. Вдоль побеленных стен стояли низкие скамейки и полки со спортинвентарем.

   Брок, раздевшись по пояс, в серых классических брюках, даже не поменяв обувь, мрачно бил боксерский мешок голыми руками. Удар левой прямо в корпус. Быстрый повтор удара. И добивающий правой — под челюсть невидимому врагу. Вик узнала связку — джеб, джеб и хук справа. Снова, снова и снова, костяшки пальцев уже рассекло, но Брока это не волновало. Он опять пытался кого-то уничтожить. Наверное, кого-то из подвала Особого управления.

   — Брок… — Вик замерла в дверях тренировочного зала, провонявшего резиной, потом и тальком. Мужчина её то ли не услышал, то ли проигнорировал, продолжая сражаться с боксерским мешком, полным песка. Вик вздохнула и направилась к Броку. Каблуки её ботинок громко стучали, конкурируя с глухими ударами кулаков по мешку.

   — Брок, — снова мягко повторила Вик, замирая рядом с мужчиной. Она не знала, чем может ему помочь — общего эфира не было, а другие способы в их мире под запретом.

   Брок все же прекратил бой, поймал руками тяжелый мешок, уперся лбом в него:

   — Дай догадаюсь… Одли попросил?

   Вик еле слышно сказала, чтобы не нарушать царящую тут тишину, разбиваемую только тяжелым дыханием Брока:

   — Нет. Я искала прицельно тебя. — Серж настоятельно просил не выдавать его.

   Брок медленно развернулся к Вик, складывая руки на груди. В глаза смотреть он отказывался:

   — Слушаю.

   Вик захотелось обнять его — до того он походил на побитого, несчастного щенка, только нельзя же. Небеса, и почему их мир так странен и нелеп, когда дорогого тебе человека ты не в состоянии утешить, потому что это неприлично?

   — Что случилось, Брок?

   Он отрицательно качнул головой:

   — Неважно.

   У Вик перехватило дыхание, рассказывать ему сейчас, что на нем блокирующая эфир печать, было глупо и совсем несвоевременно.

   — Брок, и все же…

   Он взмахнул рукой в сторону подслеповатого, давно немытого окна, словно это все объясняло. Вик обернулась, замечая, что на обшарпанном подоконнике лежат два конверта.

   Брок подсказал:

   — Вскрытый конверт. — Он развернулся к боксёрскому мешку и, пока Вик шла до окна, снова принялся с остервенением кого-то добивать. Глухие удары и громкое дыхание Брока гулко раздавались в пустом помещении. Запах крови усилился — мужчина не жалел себя. Знать бы еще, кого он убивает или… За что он себя наказывает. Вик отдавала себе отчет, что с Броком второй вариант был более жизнеспособным.

   Вик, заметив огромный еще невскрытый пакет там же на подоконнике, не стала его трогать, а послушно достала письмо из грубо надорванного конверта и принялась читать.

   «Сим письмом извещаем лера Брока Мюрая де Фор в том, что его невеста лера Элизабет Агнес Клер де Бернье погибла 29 снеженя 2913 года в окрестностях города Арс-де-Гра во время штурма города.»

   Дальше Вик читать не стала — там шли привычные извинения и прочая словесная мишура, которая, считается, должна притушить боль от потери. Только никаким словам, тем более казенным, не закрыть дыру в груди, которая возникает от потери близкого. Вик осторожно сложила письмо в конверт. Шуршание бумаги выдало её.

   Брок прекратил молотить мешок и вновь прислонился в нему лбом:

   — И вот кто я после этого?!

   Вик положила конверт обратно на подоконник и ответила невпопад:

   — Ты не виноват в случившемся.

   — Кто я после этого?! — Гулкое эхо принялось носиться на залу, и гораздо тише Брок добавил: — Я хотел мира…

   — Не ты начал войну.

   Брок выпрямился и посмотрел на Вик:

   — Но я её не остановил. Я должен был. Я все делал именно для этого.

   Вик напомнила:

   — Если кто и виноват в случившемся, то я. Не полезла бы к Полли…

   — При чем тут это?

   — А причем тут ты? — парировала Вик. — Ты не начинал войну.

   Брок молча развернулся к мешку и вновь принялся отрабатывать удары. Вик поняла, с кем же он все же воюет — с самим собой. Потому и перчаток нет. Вот же глупыш…

   Она ответила на его первый вопрос:

   — Ты по-прежнему человек. Мужчина. Офицер и лер. Тот, кого я уважаю, и на кого я всегда могу положиться.

   Брок глухо возразил, продолжая глупое избиение самого себя:

   — Я не защитил её. Я должен был защитить свою невесту…

   Вик подошла к Броку и напомнила очевидный факт:

   — Ты её даже никогда не видел.

   — И что с того? — Брок прекратил наносить удары, разворачивая к Вик, и тяжелый мешок по инерции толкнул его в бок, чуть не заваливая на пол. Брок еле удержал равновесие. — И что с того, Вики? Зачем я вообще сейчас живу. Справедливее было, если бы я так и остался в том подвале, если бы меня все же расстреляли. Это было бы правильно — я сильно сглупил.

   — Это бы не вернуло ей жизнь, — отрезала Вик.

   Брок уперся взглядом в носки ботинок, а глаза при этом были больные, колючие.

   — Ты, наверное, не знаешь… Войну начала Верния.

   Вик оборвала его:

   — Это говорит Тальма. Что было на самом деле — мало кто знает, и, если знает правду, то молчит. Потому что это выгодно. Брок, ты ни в чем не виноват.

   Дверь со скрипом открылась — на пороге стоял в расстегнутом мундире Эван. В руках у него было три огромных кружки. Судя по горькому аромату, перебивающему витавший в воздухе запашок пота, это был кофе.

   Брок прищурился и снова спросил:

   — Одли?

   Эван приподнял бровь:

   — Одли? Причем тут он? Мне сообщили, что тут видели мою жену, случайно заглянувшую в Управление.

   Он прошел к Вик, подавая одну из кружек ей, а другую Броку:

   — Держи. И что тут происходит?

   Вик, пока Брок собирался с мыслями, опередила его:

   — Эван, я была в библиотеке. Там с рунами Карфы глухо. Зато у нера Аранды удалось узнать, что руна, которую нам нанесли с Броком, возможно, печать. Он сказал, что вернется из поездки через три дня, тогда и поговорит, но только с тобой. Больше узнать ничего не удалось. Хочу съездить к отцу Маркусу — вдруг ему что-то известно про печать.

   Эван задумчиво кивнул:

   — Что ж, надо попробовать все. Мне нер Аранда сказал тоже самое — что вернется через три дня, тогда и поговорит. Это в его доме вас держали, Вик. Точнее, там весь остров принадлежит неру Аранда. Мне завтра должны прислать из его конторы фамилии арендаторов того самого дома. Пока это все, что удалось найти — ни Алистер, ни Одли за весь день так и не нашли в доме ни одного живого следа. Пока все глухо. Я сделал запрос в Арсель по поводу Гарри Смита и заказал копию дела убитой в Арселе в прошлом году леры Клариссы Маккензи. Там тоже упоминались руны на теле убитой. Заодно разослал запросы на похожие дела во все ближайшие города — вдруг где-то еще наш чернокнижник наследил.

   Вик, приподнявшись на цыпочках, поцеловала его в щеку:

   — Умница!

   Эван мягко улыбнулся, его глаза потеплели, черты лица стали мягче — он позволил себе чуть-чуть расслабиться:

   — Так меня еще на службе не хвалили и не награждали.

   Вик зарделась и спряталась за кружкой с кофе.

   Брок, явно не зная, что делать с кофе — он мешал в борьбе с боксерским мешком, — тихо сказал:

   — Эван, я обещал, что если на меня вновь выйдет вернийская разведка, то ты все узнаешь первым. На подоконнике плотный конверт. Я его не вскрывал. Полагаю, там дальнейшие планы Вернии на меня. — Он сам направился к окну, оставил кружку там, взамен принеся пакет, и тут же вновь занялся боксированием.

   Эван поставил кружку с кофе на пол и завертел пакет в руках — ни одной поясняющей надписи на нем не было:

   — Откуда он?

   — Малыш привезла, — подсказала Вик.

   Брок глухо поправил, продолжая молотить мешок:

   — Привез! Он мальчишка.

   Вик поджала губы, но промолчала, даже вопросительный взгляд мужа проигнорировала. Предпочла скрыться от Эвана за кружкой, делая глоток обжигающе горячего и сладкого кофе.

   Эван, не дождавшись пояснений, перевел взгляд на Брока и спросил:

   — Почему сам не открыл?

   Брок, прекращая боксировать и в последний момент уворачиваясь от мстительного мешка, ответил, все так же глядя в пол:

   — Потому что мне не нужен титул за предательство. — Ладони его судорожно то сжимались в кулаки, то расслаблялись на миг. По пальцам текла кровь. Вик молча протянула Броку платок, почти заставляя его принимать. Брок намотал его на одну из ладоней. Он сдавленно сказал: — И потому что не хочу подставлять под удар вас с Викторией. Смотри сам, чтобы потом не было никаких вопросов, Эван.

   Тот вслед за Вик поджал губы, привычно каменея — Эван думал, что период недоверия между ним и Броком прошел. Он вскрыл пакет, доставая почти пустые плотные листы бумаги — Вик не удержалась, подошла ближе, ничего не понимая.

   — Запечатано на твой эфир, Брок, — пояснил Эван.

   Тот дернул голым плечом, вспомнил о приличиях и направился к скамейке, где в куче его одежды валялось полотенце:

   — Вот и замечательно, что его у меня больше нет.

   Эван колко посмотрел на вернувшегося Брока, накинувшего на плечи полотенце, и принялся передавать ему бумагу за бумагой, поясняя:

   — Грамота о присвоении тебе титула герцога де Фор…

   Брок скривился:

   — Поздравлять не надо. — Капля крови замарала плотную бумагу, растекаясь по ней.

   — …Бумаги на наследство земель в Вернии, грамота на подтверждение титула графа… Банковские договора, чековая книжка Континентального банка — его отделение, кстати, есть в Аквилите. И ты, судя по золотой банковской чековой книжке, у нас миллионер. Золотой паспорт Вернии… Какое-то письмо, прочитать без эфира не удастся… И карта.

   — Карта? — Вик влезла первой, перехватывая карту у несопротивлявшегося Брока. — Странно. Устье Ривеноук, левый берег. И чтобы это значило? Ни единого обозначения. Опять запечатано на эфир?

   Эван подтвердил кивком, а Брок пожал плечами:

   — Не знаю, Малыш ничего не говорил. Мы с ним… Плохо расстались. В основном из-за моего несносного поведения. Надо будет поговорить с ним и извиниться.

   Вик заметила — карта Брока тоже заинтриговала, гася гнев и недовольство на самого себя. Он даже задумчиво поводил пальцем по берегу Ривеноук, впрочем, ничего не понимая.

   — Попросим Полин помочь с активацией документов? — она с надеждой посмотрела на Эвана. Тот тоже пожал плечами:

   — Это Броку решать.

   Рыжий все же решился:

   — Это может угрожать вам, так что придется попросить Полин. Надо узнать, что хочет разведка Вернии. Малыш ничего не пояснял.

   Вик не удержалась и поправила его:

   — Не поясняла.

   Брок перевел взгляд на неё:

   — Он мальчишка.

   — Он — девушка, — возразила Вик. — Она. Она девушка. Ты привык видеть в нем мальчишку, вот и не замечаешь очевидного. По виду, Малыш — девушка. Причем старше меня, лет двадцати трех, пяти. Брок, просто прими это.

   — Только не это, — пробурчал Брок.

   Вик не удержалась от вопроса:

   — Но почему, Брок? Учитывая ширину подбородка, невыраженность скул и сглаженные надбровные дуги, характерные для женщин, Малыш — девушка.

   Брок наконец-то ожил и принялся спорить:

   — Учитывая то, что он носит корсет-голубку, не предназначенный для тугого утягивания и формирующий гр… — он споткнулся о запретное слово. Грудь, как и ноги — считались грязными словами, вводящими в грех. Девушки есть, а вот груди и ног у них нет.

   — Грудь, — сказала Вик твердо, спасая краснеющего Брока. Она вздохнула: — все же в камере ты тоже краснел, произнося это слово!

   Брок, смешавшись, продолжил:

   — Корсет-голубка сам формирует грудь. И я не покраснел. Просто тут жарко.

   Эван без слов пошел и открыл окно. Жарко не было, а вот воняло по́том знатно, причем не от Брока. Тут все, казалось, пропиталось этим запашком.

   Брок уверенно продолжил:

   — Малыш — мальчишка. Он не привык утягиваться в корсет, и у него нет груди. Голубка — корсет как раз для него. И еще… Я знаю Малыша с его шестнадцати лет, когда он сам вышел на меня с предложением разведки Вернии. Мы знакомы более трех лет. Столько лет притворяться сложно. Я заботился о нем, на его восемнадцатилетие я водил его…

   Эван кашлянул, напоминая о приличиях. Брок смешался, а Вик понятливо улыбнулась:

   — Я в курсе этой традиции у неров и леров. Ты водил его в бордель.

   Брок вместо ответа кивнул, а потом все же добавил:

   — Мне сказали, что он теперь точно не мальчик. Вик, Малыш — мальчишка. Мне тогда не лгали.

   Вик наклонила голову на бок:

   — Тебе дословно сказали, что он не мальчик? Но он и есть не мальчик! Он девушка, Брок. — Вик тут же поправилась: — Она — девушка. Тебе именно это и сказали. Лжи не было.

   Эван принял её сторону:

   — Да, звучит правдоподобно. Обычно не так говорят.

   Вик была бы не Вик, если бы не уточнила:

   — А как говорят?

   И Брок, и Эван, оба явно прошедшие через такое обучение в борделе, отвели глаза в стороны, не собираясь отвечать.

   Вик вздохнула:

   — Тоже мне, секреты.

   Брок прошептал в сторону:

   — Прости, Вик, но ту пошлость, что сказали про меня моему отцу, я не буду говорить.

   Эван подтвердил энергичным кивком:

   — Вик, только не это. Некоторые стороны жизни мужчин весьма грязные. И вспоминать их не хочется.

   — Значит, про Малыша мы так и не узнаем, — констатировала Вик.

   — Ведь можно спросить, — неожиданно сказал Эван. Даже Брок опешил от его предложения:

   — Ты хочешь, чтобы я спросил мальчишку, не девушка ли он?

   Вик добавила от себя, чуть не расплескав остатки кофе в своей кружке — она от возмущения всплеснула руками:

   — Спросить леру о том, что она притворялась мальчишкой?! Эван…

   Тот молча переводил взгляд с пунцового Брока на возмущенную Вик.

   — Эван, так нельзя…

   Он все же пояснил:

   — Не Малыша спросить. Хозяйку борделя вновь расспросить. Только и всего.

   Брок взлохматил пальцами короткие волосы на затылке и резюмировал:

   — Если Малыш — девушка, то мне только в петлю и остается… Как же, обучал её мужским подвигам!

   Он вернулся к мешку, с удвоенной силой наказывая себя за прошлое. Он бил и бил мешок, пока тот не выдержал и зашелся по шву, с шуршанием песка, падающего на пол, признавая свое поражение. Брок тихо прошипел проклятья и ногой пнул остатки кожаного мешка:

   — …да чтоб меня… Что ж за день сегодня.

   Эван скривился и понятливо принялся стягивать с себя мундир и сорочку:

   — Помогу Броку спустить пар. Прости, Вики…

   Она кивнула:

   — Это зрелище не для женщин, поняла! — Отец никогда не позволял смотреть тренировки брата и Эвана. Говорил, что ей это не нужно. Конечно, совершать махи ногами, какие вытворял Эван на тренировках, выкидывая ноги выше головы, Вик в юбках не могла, но руками-то ей никто не мешал махать, кроме корсета и тугого верха платьев.

   — Ты просто хотела ехать к инквизитору, — напомнил Эван. — Хочешь, я потом потренируюсь с тобой.

   — Хочу, конечно! Тогда… — она обернулась к Броку: — настоятельно рекомендую внимательно следить в вашей дра… Бою за ногами Эвана. Мой отец учил его не боксу, а какой-то разновидности борьбы Нерху.

   — Учту, — отозвался Брок.

   — Развлекайтесь, — пробурчала Вик, провожая взглядом Эвана, направившегося к скамейке, на которую вслед за мундиром и сорочкой полетела и фланелевая футболка. Эван сел на скамью и принялся разуваться — калечить Брока не входило в его планы.

   Вик сложила документы в пакет, собрала все кружки и направилась на выход, оглядываясь в дверном проеме — Брок не прислушался к её совету и уже беспомощно летел на канаты ринга, повисая на них. Эван встал в стойку, опуская руки вниз и ожидая, когда Брок придет в себя. Тот сплюнул кровь с разбитой губы в плевательницу и снова пошел на Эвана, группируясь и резко уходя от ударов, как контрпанчер в боксе. Эван пропустил правый джеб в бок, хекнул и разорвал контакт. Кажется, Николасу сегодня опять перепадет работы. Надо будет заехать в кондитерскую и купить сластей, чтобы Брок и Эван потом гордо заедали сладким свои раны.
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    Глава 35 Продолжение неприятностей
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Брок смирился при счете 5:9 не в свою пользу.

   — Все, сдаюсь, — еле выдохнул он, упираясь носом в вонявший каучуком спортивный мат и чувствуя, как тут же ослабевает силовой захват на спине. Эван отпустил его руку и похлопал по спине между лопатками:

   — Как скажешь! — Он сам еле встал, щадя отбитый правый бок, и протянул руку перевернувшемуся на спину Броку: — Давай, хватайся…

   Тот от помощи не отказался, только глухо ругался, пытаясь встать так, чтобы спина не сильно хрустела при этом:

   — Научишь?

   Эван, поднимая канаты и спрыгивая с ринга, кивнул:

   — Конечно. — он сипло выдохнул, проглатывая боль напополам с ругательствами. Зря он прыгнул, очень зря. Уставшее, избитое тело этому не обрадовалось — у Брока был сокрушительно сильный удар. Он хорошо натренированный боец, просто оказался не готов к необычной тактике.

   Одли, стоявший в дверях уже с четверть часа и наблюдавший за боем, громко захлопал в ладони:

   — Браво, красавицы! — Ему особо «понравился» заплывший глаз Брока и рассеченная губа Эвана — на них его укоризненный взгляд задержался надолго. Эван даже смущенно ладонью вытер кровь с губы, чувствуя себя наказанным ребенком. Одли прошипел: — Шшшикарно выглядите… Думал, живыми вы оттуда уже не выползете. Совсем с ума сошли?!

   Брок вздохнул, осторожно сползая с ринга:

   — Прости, Вин. Эван тут ни при чем. Это я дурил.

   — Ага, я заметил, — пробурчал Одли, переводя взгляд с Брока на Эвана: — Нер комиссар, а теперь вот это самое… То, что там вытворяли на ринге, нашим парням — мне, между прочим, пришлось применить силу, чтобы не дать им вам мешать. Алистер слезно просит обучить его парней такому же… Непотребству. И на всякий случай, напоминаю: штурмовой отряд вы сами просили, нер комиссар.

   Эван, собирая свои вещи со скамьи и давясь стонами, пробурчал:

   — Обучу.

   — Лады, — обрадовался Одли. — И шли бы в душ, нер комиссар. Там как раз мыло заменили… У вас через полчаса совещание у лер-мэра.

   Эван лишь поджал губы, чувствуя, как трещина на губе снова закровила. Он с ворохом одежды прошел мимо сержанта. Тот выглядел таким довольным, словно кот, дорвавшийся до хозяйских сливок, что Эван не выдержал:

   — Одли, сколько ты уже в сержантах? Сколько служишь?

   — Дык… — Одли опешил, хмурясь: — Полгода в патруле, полгода капралом ходил, остальное — сержантом.

   — Четыре года, — подсказал Брок, догоняя Эвана и кидая ему на плечо чистое полотенце. — Вин, хватит изображать скучающего наставника. Все понял, осознал — накинь уже на нас с Эваном лечебную сеть. Подыхаем же от боли.

   — Пффф, — воздел глаза вверх Одли, направляясь за хромающими мужчинами следом по коридору: — думать надо было головой, а не в драку лезть. Говорить ртом полезнее для мозговых тараканов, чем драка. Ты сам меня учил этому: говорить, а не драться!

   Брок скривился и, гордо стараясь не горбиться при ходьбе, направился в душевую:

   — Эван, в пекло Одли — я Алистера попрошу нас подлечить.

   Эван обернулся на сержанта:

   — На днях получишь инспектора. Готовься к новым обязанностям.

   — Чегоооо?! — взревел Одли, все же эфиром обезболивая Брока и Эвана, вдобавок добавил плетение от отеков и гематом. — А кто будет вместо меня?!

   Эван принялся перечислять:

   — Ты станешь инспектором, Алистер — сержантом штурм-отряда, Себ — сержантом патрульных, Лео уйдет в детективы. Итого…

   Одли мрачно закончил:

   — Итого — у меня в отделении нехватка сразу трех констеблей!

   — Четырех, — педантично поправил Эван, заходя в душевую, и в раздевалке, где вдоль стен стояли низкие скамейки, стаскивая с себя штаны и кальсоны. — Вик после раскрытия дела чернокнижника пойдет сдавать экзамен на детектива.

   Брок, бросая пакет с документами и одежду на скамью, уточнил на всякий случай:

   — Кто так решил?

   — Я так решил, — твердо сказал Эван, скидывая с плеч полотенце, и осторожно зашагал в душевую по холодному, скользкому полу босыми ногами — в прошлый свой раз он тут умудрился поскользнуться и упасть.

   Душевая была простой — отделанные самой дешевой плиткой стены, невысокие перегородки из кирпича, отгораживающие кабинки, и железные лейки, вмурованные под потолком. Воняло сыростью, какой-то прелью и почему-то сладко розами. Эван стал откручивать вентили, включая воду.

   — Хватит, меня патрулирование Вик в гроб вгонит. — горько признался он. — Напишу «в виду особых заслуг» и отправлю на экзамен. И пусть только попробуют не принять его у неё.

   Одли печально констатировал, замирая в узком проходе между душевой и раздевалкой:

   — В пекло такие перестановки — теперь четыре констебля где-то искать!?!

   Эван, оборачиваясь из душевой кабинки — низкие перегородки не прятали даже по плечи, вновь его поправил:

   — Тебе патрульное отделение полностью набирать — штурм-отряд не будет принимать участие в патруле.

   Трубы загудели, и, разок недовольно фыркнув, из них полилась вода — сперва ледяная. Впрочем, она прогрелась моментально — вот что Эвану нравилось в Аквилите однозначно, так организация водоснабжения и отопления. Не то, что в Олфинбурге, где до сих пор камины и дровяные баки для нагрева воды. Там даже в Центральном дивизионе горячей воды хватало не на всех патрульных, про его бывший родной Восточный дивизион вообще можно было молчать — чуть теплая вода там была праздником.

   Вода щипала ободранные, еще не зажившие плечи, до красна разогревая кожу и прогревая мышцы, унося с собой усталость и стихающую боль. Эван закрыл глаза и просто стоял, наслаждаясь горячей водой. В соседней кабинке так же замер Брок, раскрасневшись, как помидор. Его от природы светлая кожа, чистая от веснушек, плохо переносила жар.

   Одли затейливо продолжал ругаться, но уже в коридоре — понес новость парням. Впрочем, он тут же вернулся, снова замирая в проходе душевой:

   — Самое главное забыл спросить…

   И Брок, и Эван обернулись на него из своих кабинок:

   — Чего?

   — Ужин на вас брать? Мы с парнями сейчас перекус устроим.

   — Брать, — улыбнулся Эван. — Я оплачу.

   Брок его перебил:

   — Я. Одли, достань из большого бумажного пакета на скамье чековую книжку и оплати сразу год обедов и ужинов для парней.

   — Шикуешь? Ну-ну, — фыркнул Одли. — Ты мне, рыжий, двадцатку должен — я по глупости поставил на тебя. Думал, ты уложишь нера комиссара, без обид, Эван.

   Он взял пакет со скамейки и залез в него, тут же ругаясь:

   — Твою же дивизию… Ты кого ограбил, рыжий?! — он удивлено крутил в руках золотую чековую книжку.

   Ему ответил Эван, беря мыло с полки и принюхиваясь — оно воняло уже не прогорклым жиром, а печально розами:

   — Рыжий вступил в наследство. Он теперь лер де Фор, а не нер Мюрай. Сиятельный.

   Рыжий, отплевываясь водой, попавшей в нос, буркнул:

   — И Одли, зайди еще в кофейню — оплати кофе на год. И найди чайную. С приличным чаем для Виктории. Подпись же мою еще не разучился подделывать?

   — Угу… Не разучился… — Одли почесал в затылке, — будет сделано. И не задерживайтесь, ужин скоро, все хотят жрать. Все, я пошел.

   Брок поверх перегородки глянул на замершего с мылом в руках Эвана:

   — Что-то не так?

   Тот, смирившись, принялся мылиться:

   — Вик терпеть не может аромат роз. Я обещал исправиться. Не получилось…

   — Так… — Брок замер, а потом до него дошло: — так мыло в душевой по твоему приказу заменили?

   — Да, — Эван решительно вернулся под тугие струи душа, смывая грязную пену, пахнущую розами. Она потекла в отверстие в полу, уже чуть-чуть забитое мусором.

   Брок тихо рассмеялся:

   — Я три года бился с интендантом, чтобы он перестал закупать дешевую гадость, а ты…

   Эван фыркнул:

   — Я сказал, что испепелю. Он поверил. Только и всего. — Он закрыл глаза и запрокинул голову вверх, смывая мыло с волос.

   — Ммм, ясно… — Брок признался: — Не подумал.

   — Ты теперь так тоже можешь — ты же герцог. Сиятельный.

   — Иди ты… — Брок закрутил железные вентили и вышел из душа. Облако пара тут же окутало его — Эван подсушил ему кожу и волосы эфиром. — Спасибо.

   — Не за что, — отозвался Эван, тоже закрывая воду и моментально высыхая. Он замер перед запотевшим зеркалом, рассматривая подзажившую из-за эфира Одли губу и решая, стоит ли бриться? Решив, что это потерпит до дома, он пошел вслед за Броком одеваться.

   Брок, воюя с кальсонами, позвал:

   — Эван…

   — Эм?

   — Какие планы на вечер?

   Эван, натянув нижнее белье, с помощью эфира приводил в порядок помявшуюся одежду — свою и Брока:

   — Иду на собрание к лер-мэру, потом, надеюсь, домой. А ты?

   Брок, сев и застегивая под коленями подтяжки для носков, пробормотал:

   — В бордель — узнавать про Малыша. Потом домой — надо активировать бумаги и посмотреть, что хочет от меня разведка. И… Эван, хоть убивайте меня с Вик, но Малыш — мальчишка. Как можно заставить леру так изменить свою жизнь? Совершить недостойный поступок — выдавать себя за мальчишку… Уехать в никуда, в чужую страну, где никого не знаешь…

   Эван пожал плечами:

   — Причин может быть много. От авантюризма в крови до патриотизма. От банального шантажа до угроз жизни родным. Тут только Малыш может сказать, как её заставили.

   Брок понюхал свою футболку, забраковывая её, и нагло надел сорочку сразу на голое тело:

   — Он не…

   — Она не! — поправил Эван, застегивая сорочку.

   — Она не признается. Ни за что. — Брок обиженно сверкнул своими зелеными глазами — все так и отказывается соглашаться с тем, что Малыш — девушка. — И авантюризм — так себе причина.

   Эван предложил другие причины:

   — Желание кого-то увидеть? Родню, знакомых, жениха, друзей? Она могла ехать к кому-то, кого хотела увидеть.

   Брок качнул головой:

   — У Малыша никого в Аквилите, кроме меня, не было.

   Эван сдался, пожимая плечами:

   — Спроси у адера Дрейка? Он встречался в Вернии с Малышом. Вдруг он что-то знает.

   — Спрошу, — решительно сказал Брок, на ощупь завязывая галстук. — Обязательно спрошу.

   И занозой в сердце почему-то увязло слово «жених»… Увидеть жениха. Только у Малыша, кроме него, в Аквилите никого не было. Кроме него. Него. Но как тогда в эту мозаику встраивается письмо о смерти леры Элизабет? Откуда оно взялось? Почему оно оказалось не в общем пакете? Почему оно не было защищено эфиром от прочтения? Малыш сильно рисковал, пересекая границы между странами.

   Эван тихо позвал его в дверях, уже полностью одетый:

   — Брок?

   — Только не это… — у Брока даже руки ослабли от резкого осознания.

   — Что именно?

   — А если жених… — Брок заставил себя это сказать: — я?

   Эван крайне серьезно сказал:

   — Тогда настоятельно рекомендую сегодня же навестить Малыша и извиниться.

   — Небеса и пекло…

   — Хуже, если это какая-то твоя кузина.

   — Пекло и небеса, — вновь выругался Брок. — Я уже не знаю, что хуже.

   — Пойдем, — позвал его за собой Эван. — Парни уже заждались. Как бы наши порции не съели.

   Брок заставил себя улыбнуться, хоть на сердце было муторно от загадки Малыша:

   — Эти могут… — он, забрав пакет с документами, пошел на второй этаж в общую залу, где после дневного патруля парни оформляли отчеты, споро печатая их на машинках. Клавиши стучали так, что у Эвана моментально начала раскалываться голова. То и дело громко звенел колокольчик возврата каретки. Вся зала аппетитно пропахла жареной рыбой, картофелем и пивом, бутылки с которым стояли открытыми почти на каждом столе. Констебли, отвлекаясь от еды, здоровались, пожимали руки Броку и Эвану и тут же снова погружались в работу — из-за усиленных ночных патрулей многим после девяти вечера обратно на улицы города.

   Одли, односложно что-то отвечая по телефону, махнул Эвану и Броку рукой на свой стол, где на газетах были разложены сразу три порции картофеля и рыбы.

   Брок притащил два стула для себя и Эвана, тут же устало плюхнулся на свой и придвинул ближайшую газетку с едой, задумчиво выбирая себе соус. Он остановился просто на ломтике лимона, выжимая его сок на рыбу. Эван предпочел есть без соуса, без сил откидываясь на спинку стула и кладя свернутую кульком газету с едой себе на колено.

   Одли положил телефонную трубку на аппарат, сморщился, встал и гаркнул на весь зал:

   — Так… Красавицы и нер комиссар… У инквизиции реформистов произошел взрыв.

   Эван тут же дернулся, всматриваясь в Одли. Тот сразу понял его волнение и успокоил:

   — Наша Вики жива — задело только осколком. Итак… С самого начала. Взорвали паромобиль Эвирока — это теракт, а не упущенная вода в паромобиле: есть свидетели, как в паромобиль закинули адскую машинку. Только Эвирока от взрыва прикрыл отец Маркус. Он в плохом состоянии — очевидцы говорят, что шансов живым доехать до госпиталя нет. Сам Эвирок посечен кое-где осколками, но жив. Нашу Вик легко задело, как еще пару случайных горожан. Они все направлены в госпиталь орелиток… Теперь главное. Особое управление в лице лейтенанта Шекли затребовало помощь в расследовании. У них оказался полный некомплект офицеров с допуском к самостоятельным расследованиям. Ривз мертв, Гилл пострадал от взрыва, Блек в инквизиции, Фейна не могут найти с самого утра. Остался один Шекли. Нер комиссар…

   Эван тяжело посмотрел на Одли:

   — Какова вероятность, что это кто-то из наших…?

   Сержант скривился:

   — Чрезвычайно мала, но есть. Все же… Эвирока тут ненавидят.

   — Тогда… — Эван нахмурился. — Кто у нас свободен?

   Брок подсказал:

   — Направь Байо. Лео занимается как раз бомбистами. Будет дело в зачет для экзамена на детектива.

   — Хорошо, — согласился Эван, поглядывая на настенные часы — до совещания у лер-мэра никак не успеть выбраться в госпиталь. Как там его девочка… И не телефонирует, чтобы не беспокоить зря. Вот же… Проклятый этикет Тальмы! Жить надо так, чтобы никого не беспокоить.

   Брок тихо напомнил:

   — С Вики все будет в порядке — у неё же амулет. И не бойся — я сейчас в бордель…

   Одли заливисто присвистнул, и Брок старательно загадочно улыбнулся:

   — Завидуй молча, Вин! И… Эван… Я в бордель, потом сразу же в госпиталь к Вик. Все будет хорошо. Я телефонирую сразу же, как что-то узнаю.

   — Спасибо, — Эван нашел в себе силы говорить спокойно — Алистер спешно открывал окна: гарью в зале завоняло знатно.

   Одли задумчиво спросил, присматриваясь к Эвану:

   — Нер комиссар, вы у нас случаем не хаотик, как Лео? Ваши вспышки сильно на то смахивают.

   — Меня много раз проверяли, серж, — мрачно сказал Эван.

   — Проверки проверками, но вы подумайте над моими словами хорошенько. Переход на новый уровень силы в вашем возрасте маловероятен, а вот если вы хаотик… Мама, забери меня обратно! Мне Лео за глаза хватает!

   Брок его осек:

   — Вин, хватит паясничать. У нас дел по горло.

   — Так возвращайся быстрее, — парировал Одли. Он любил иногда оставлять за собой последнее слово.

   * * *

   До борделя Брок добрался только через полтора часа — стемнело, в Аквилите начал действовать светомаскировочный режим, и даже масляный фонарь, выданный Одли, не особо спасал на темных, сразу ставших неузнаваемыми улочках города. Паровики, естественно, не ходили, а брать и так редкий служебный транспорт Брок не стал — парням важнее. Пришлось идти пешком.

   Бордель, кстати, оказался закрыт — оставшийся в городе придверник доложил, что стрекозки улетели подальше от войны на север — там сейчас безопаснее. Брок мысленно поругался на себя, что мог бы и догадаться, и направился обратно от берега Ривеноук в сторону «Королевского рыцаря» и расположенного поблизости от него штаба инквизиции дореформистов. Заканчивался седьмой час вечера, и адер Дрейк должен был быть уже дома. Но удача в этот день решила отвернуться от Брока — в погруженной в сумрак инквизиции, где горел тусклый свет только на стойке в холле, адера не оказалось. Мальчишка-побегушка по имени Шарль доложил, что адер уже вторые сутки не вылезает из госпиталя орелиток.

   Брок поблагодарил Шарля и направился было на выход, когда по лестнице вниз сверзнулся худой, белобрысый мальчишка, тут же бросившийся вдаль по темному коридору. Шарль вскочил из-за стойки и крикнул ему вслед:

   — Альк!!! Не смей есть конфеты адера!!! Я в последний раз предупреждаю!!!

   Брок заледенел — мелкого мальчишку-акробата из цирка «Огни Аны», изображавшего на площади Танцующих струй Чумную Полли, он бы и без имени узнал. Одна проблема — тот мальчишка был бесповоротно мертв. Брок сам закрывал ему глаза.

   Шарль понесся по коридору за мальчишкой:

   — Аль, убьюююю!!!

   Брок вернулся к стойке и резко дернул на себя трубку с телефонного аппарата:

   — Нерисса, Центральный участок полиции, сержанта Одли, пожалуйста…

   Когда ему ответил уверенный голос друга, Брок спросил:

   — Вин, дело Азуле было передано в суд?

   Тот ненадолго задумался, переключаясь с новых забот на старые:

   — Было. Он признан виновным в убийстве, приговорен к казни через повешенье.

   — Его… казнили?

   — Не знаю. Узнать?

   Брок еле выдавил из себя:

   — Узнай. Тут вскрылись новые обстоятельства…

   Обстоятельства нагло промчались мимо него обратно на второй этаж, таща в руках кулек конфет.

   Азуле осудили за убийство Алька. Только Азуле не был убийцей. Его дело надо было квалифицировать иначе. Брок положил трубку на аппарат. В груди пекло от злости на адера — тоже мне, святой отец! Скрыть такое… Это было за гранью.

   Брок вышел из инквизиции, провожаемый озадаченным взглядом Шарля — тот ничего не понял.
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    Глава 36 Взрыв
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Аквилита изменилась: по улицам ходили усиленные патрули вооруженных констеблей, на главных перекрестках организовывали военные посты, витрины многих, продолжавших работать магазинов были забиты фанерой, некоторые лавки закрылись, быть может, навсегда — их владельцы-вернийцы предпочли не рисковать. Мегги рассказывала в библиотеке, что ночью пытались устроить погромы в районах с беженцами-вернийцами, но благодаря действиям полиции это не удалось. Улицы опустели — люди покидали город. Причем, парадокс Аквилиты, из города уезжали коренные аквилитцы, перебираясь на более безопасный север, в Тальму. Вернийцы, которым находиться в приграничном городе было опаснее, не бежали — им некуда было уезжать. На севере и востоке — Тальма. На юге — война. На запад уже не ходили суда и не плавали дирижабли. Говорят, в Арселе, расположенном дальше по побережью на север, собирали конвои дирижаблей, отправлявшихся в другие страны, но не тут, не в Аквилите. Тут акватории, и океаническая, и воздушная, были пусты — только хищные акулы в небесах, да темно-серые громады кораблей на горизонте.

   Вик споро шла в сторону инквизиции, мысленно собирая аргументы, способные убедить отца Маркуса наконец-то с ней честно поговорить — она имеет право встретиться с Тони, она должна поговорить с Блеком, она обязана найти эмпата, пока не стало поздно.

   Солнце клонилось за горизонт — стоило поспешить, возвращаться домой по темноте нынче трудновато, да и Эван будет волноваться. С океана летел влажный, противно-теплый ветер. Снег окончательно стаял, и газоны в парке, через который Вик сократила путь до инквизиции, во всю зеленели. Пахло сырой землей и цветами. У высоких, то и дело попадавшихся на глаза паровых труб, сбрасывающих излишки давления в отопительной системе, во всю набирали цвет нарциссы. Кое-где их белые, ажурные головки уже трепетали на ветру. Аквилита, сумасшедшая и непредсказуемая, где даже зима неправильная и пахнущая цветами. На одной из беседок парка мелом была выведена непонятная надпись «Кто убил Яна?». Вик прочитала её машинально, потом эта странная фраза попадалась на глаза еще несколько раз — на стенах домов, на тротуаре и даже на рекламной тумбе, написанная углем поверх старой афиши цирка. Уж не смертью Ян Ми кто-то озадачился?

   Штаб-квартира инквизиции находилась у самой железной дороги, шедшей вдоль морского побережья, — последний, угловой дом был с видом на невысокую насыпь, по которой сейчас мерно стучал колесами длинный поезд с зелеными треугольниками на стенах и крышах. С небольшого крыльца инквизиции вместе спустились Гилл в партикулярном платье и отец Маркус, направляясь в сторону паромобиля, припаркованного у тротуара. Вик прибавила ходу, понимая, что может не успеть — ей еще пару домов пройти и дорогу перебежать. Заметив, как Гилл открыл водительскую, а потом и пассажирскую дверцу, предлагая отцу Маркусу сесть, она крикнула:

   — Отец Маркус! — Вик, благодаря поезд, остановивший движение на довольно бойкой улице, бросилась лавировать между стоящими паромобилями, перебегая дорогу к инквизиции. Да-да-да, неры не бегают и тем более не кричат на улицах, но этим нерам не надо спасать чужие жизни и собственные способности к магии. — Подождите!

   Это и спасло жизнь Гиллу — на крик Виктории остановился именно он, разворачиваясь от паромобиля:

   — Нера Ренар…

   Какой-то совершенно незапоминающийся кер в глубоко надвинутой на голову кепке, рабочей куртке и синих плотных штанах, проходя мимо паромобиля по тротуару, что-то кинул прямо на крышу машины — отец Маркус в последний момент толкнул Гилла вперед, на мостовую, своим телом прикрывая от взрыва. Что было дальше, Вики помнила смутно. Она очнулась на мостовой, прижимаясь спиной к чьему-то паромобилю, в голове гулко и больно билось одно и тоже слово «Успел!», произнесенное почему-то голосом Дрейка. Звуки чьего-то крика: «Лови тварь!», стонов, свистков констеблей еле прорывались. Вик, опираясь на паромобиль, с трудом встала, не понимая, почему печет грудь там, где прятался амулет, и почему правая рука повисла плетью. Гилл, спешно стаскивая с себя пальто, рыдал, как ребенок над отцом Маркусом, валявшимся на мостовой в алой сутане. Его спина и бок представляли из себя кровавое месиво.

   Вик замотала головой, прогоняя ненужную слабость и сглатывая густую слюну с привкусом крови. Звуки улицы тут же стали четче и громче — оказывается, от взрыва у Вик заложило уши.

   Сидевший прямо на мостовой Гилл, наконец-то, справился с пальто и прижал его к спине отца Маркуса, тампонируя многочисленные глубокие раны. Вик заставила себя сделать еще несколько шагов в сторону полыхающего от взрыва паромобиля, опускаясь на колени перед лежащим на боку Маркусом. Его ментальный крик: «Успел!» — уже смолк, с ним почти ушла и головная боль у Вики. Дыхание Маркуса стало еле заметным, и изо рта потекла струйка крови. Пальцы, до этого царапавшие асфальт, разжались. Он обмяк на руках Гилла, из последний сил пытавшегося его спасти с помощью эфира.

   Вик схватила безжизненную руку отца Маркуса и взмолилась, чтобы её неведомому ангелу-хранителю хватило сил. «Последний раз, прошу, больше никогда! Последний раз…» — еле шептали её губы.

   Гилл, не замечая, как собственный костюм пропитывается кровью, пытался эфиром отсрочить смерть Маркуса, накидывая все новые и новые плетения и повторяя, как молитву:

   — Держись, прошу… Держись… Не твоя очередь, Марк…

   Руку Вик, которой она вцепилась в отца Маркуса, обожгло нестерпимой волной жара — амулет заработал на полную силу, пытаясь вытащить душу с того света.

   Рядом остановился паромобиль, и его водитель распахнул дверцы заднего сиденья:

   — Грузите — ждать карету скорой помощи бесполезно! Тут до госпиталя орелиток всего ничего.

   Гилл попытался неуклюже встать, вместе с отцом Марком на руках, но у него не получилось — его повело в сторону от слабости и кровопотери.

   Кто-то пришел ему на помощь, перехватывая тело Маркуса и помогая положить его в паромобиль. Вики еле встала следом, уговаривая себя и ничего не понимающего Гилла:

   — Главное, не отпускать его руки… Не отпускать его руки…

   Мужчина, явно лер по одеждам, громко скомандовал:

   — Лера, отпустите его… Вы мешаете!

   — Нельзя! — рявкнула Вик. Гилл, помогая удобнее расположить Маркуса на заднем сиденье, подтвердил:

   — Не лезьте, куда не просили, лер!

   Тот в ответ зло сверкнул глазами:

   — Садитесь быстрее — время поджимает! Тут каждая секунда на счету! Главное, довезти до госпиталя…

   Вик попыталась сесть в паромобиль, но сил не хватило. Рука горела, словно Вик сунула ее в открытое пламя, зато Маркус открыл глаза, мутно водя глазами из стороны в сторону и что-то крича — все вокруг схватились за головы: кричал Маркус ментально.

   Гилл прошипел:

   — Магблокиратор… Нужен магблокиратор… — Он хлопал себя по карманам брючного костюма, в последний момент вспоминая, что блокиратор в кармане пальто.

   Глаза Маркуса, медленно сползавшего с сиденья, наткнулись на лицо Вики, и, соперничая с болью в руке, её голова взорвалась яркими картинками, чужими голосами и странными запахами. Словно в безумном синематографе ленту фильма прокрутили на дикой скорости. Вик от неожиданности отпустила руку отца Маркуса, почти падая на мостовую — в последний момент её поймал Гилл, буквально закидывая в паромобиль. «Крик» тут же стих — Маркус вновь потерял сознание.

   Водитель уже сел за руль — он вытирал текущую из носа кровь:

   — Что это было?!

   Вик снова вцепилась в руку Маркуса, поддерживая его жизнь. Белые ресницы затрепетали, и Вик поняла, что новая порция крика вот-вот повторится.

   Гилл, спешно доставая из скомканного пальто магблокиратор, нацепил его на запястье друга:

   — Это волнения эфира на месте тяжкого преступления. Никогда не сталкивались? — Он помог Вик затащить тяжелое, сползавшее тело Маркуса обратно на сиденье и спешно сел рядом, захлопывая дверцу.

   Паромобиль резко стронулся с места — поезд уже проехал, сияя в полумраке вечера задними фонарями, и шлагбаум быстро пополз вверх, открывая дорогу.

   Вик с трудом дышала — в голове так и сидел огненной занозой «крик» Маркуса. Гилл, явно отгородившись от водителя завесой тишины, пояснил для Вик:

   — Марк что-то в вас вложил. Не пытайтесь понять, что. Не пытайтесь сопротивляться и пытаться вспомнить — будет только хуже с непривычки. Оно само потом всплывет в памяти, когда уляжется. Просто дышите — боль быстро уйдет. Это не чистка — быстро утихнет. Главное — не пытайтесь насильно прочитать пакет воспоминаний. Дайте ему улечься, иначе чужие мысли снова и снова будут взрываться в вас. — Он скривился: — мысли — это электричество. Пытки электричеством одни из самых болезненных. Просто дышите…

   — Да… — еле нашла в себе силы Вик. — Гилл… Пожалуйста… Нельзя отрывать мою руку от Маркуса… Мне нельзя отпускать… Я его держу…

   — Я прослежу, Виктория. — твердо сказал мужчина.

   Вик проглотила слюну с кровью и снова прошептала:

   — Даже если я потеряю сознание…

   — Я буду держать вместо тебя. И спасибо, Вики… Я твой должник.

   Она закрыла глаза, заставляя себя дышать глубже и реже, чтобы погасить боль. Она не видела, с каким ужасом смотрел Гилл на её руку, покрывающуюся пузырями ожогов.

   — Не отпускать… Иначе Маркус не выживет.

   — Вики…

   — Не отпускать!

   …Было больно.

   Было муторно.

   Было вонюче, когда кто-то сунул под нос нашатырь.

   Было трудно — делать шаг за шагом, стараясь успеть за санитарами, несущими Маркуса в операционную.

   Было легко, когда кто-то взял её со спины за плечи, и теплым, почти родным голосом Дрейка, стал её уговаривать:

   — Все, все, все, белочка, отпускай — ты удержала… Дальше буду держать я.

   Она, глядя, как медсестры споро разрезают на Маркусе одежды, а потом накрывают его мощное, атлетически сложенное, искалеченное тело простынями, готовя к операции, прошептала:

   — Маркус, прекратите… Хватит! — она все еще держала его за руку, хоть тепла уже не чувствовала. То ли чужой эфир выжег в ней чувствительность, то ли амулет перестал работать.

   Её поправили:

   — Это я, Дрейк, Вики!

   Его руки, приятно согревавшие её и дававшие сил, разжались, и Дрейк обошел Вик, вставая сбоку и заглядывая в глаза:

   — Видишь, это я, Дрейк. Я удержу его. Надо будет — из колодца выдерну. Честное слово, белочка. Иди — тебе самой нужна помощь. Тебе нужно обработать рану на руке и ожог.

   Она глупо улыбнулась, вспоминая, что так и не успела подстричься:

   — Я… Я линяла белка, да?

   — Ты самая храбрая белочка, что я знаю. — Дрейк кому-то кивнул, и её снова со спины обняли и словно ребенка повели прочь. Правда, перед этим Дрейк сам аккуратно разжал её сведенные судорогой пальцы, вцепившиеся в ладонь Маркуса. Там тоже вскипал багровый, глубокий ожог — поток эфира, лившийся из Вик в Маркуса был чрезвычайно мощным. Настолько, что мужскую костяную фигурку сожгло, пеплом марая сорочку и корсет. Только это Вик обнаружит уже дома.

   У Вик, которой уже не нужно было быть сильной, закончились силы, и она позволила делать с собой все, что хотели доктора и усталые, слишком серьезные медсестры. Ей помогли стащить пальто и жакет, уложили на кушетку, разрезали рукав блузки, что-то вкололи, что-то стали расспрашивать — Вик было все равно. Даже когда принялись шить рану, а не заживлять при помощи магии. Она смотрела все так же в бок, где на операционном столе, почти на животе, чтобы получить доступ к ранам на спине, лежал бледный Маркус. Бедняга наркотизатор то и дело присаживался на корточки, заглядывая в лицо инквизитора снизу вверх и что-то прикладывая к его рту. Воняло чем-то едким, и хотелось спать. Только расслабляться нельзя — в госпитале, Вик помнила, мест нет, да и нельзя упускать шанс — надо поговорить с Гиллом, внезапно перешедшим на ты. Так бывает, когда пугаешься — творишь и говоришь что-то недопустимое. Главное, чтобы извиняться не стал. Вик уже поняла, что Гилл и Маркус не враги.

   Ей снова сунули под нос ватку с нашатырем, зажали в ладони, уговаривая оставить на всякий случай и вывели из операционной — дел было много, палат не было, а понаблюдать за её состоянием надо было. Вик была не против задержаться в госпитале даже в коридоре. Она хотела знать, чем закончится операция у отца Маркуса. Да и до дома, хоть и было близко, не больше четверти часа пешком, но сейчас для Вик это было непреодолимое расстояние.

   Гилл безучастно сидел в коридоре. Ему уже обработали раны, удалив осколки. Он сам заживил повреждения эфиром. Он попытался встать, когда Вики подошла к нему, но она еле пробормотала:

   — Сидите… К демонам этикет, когда сил нет…

   — Как… Марк? — Гилл еле выговорил. Его голос заглушали стоны из ближайших палат. Невыносимо пахло болью, смертью и лекарствами.

   — Жив. Я уходила — он был жив. — Вик буквально рухнула без сил на скамью, благодаря небеса, что сегодня надела простой укороченный корсет, в котором можно было сидеть. — Сказали, что операция будет долгой. Не меньше четырех, а то и восьми часов. Очень много задетых органов. Дрейк обещал…

   Гилл переспросил — его выпихнули из операционной гораздо раньше Вик:

   — Адер Дрейк?

   — Он… — подтвердила Вик. — Он обещал, что не отпустит Маркуса. Марка, — поправилась она, вспоминая, что Гилл называл его именно так. — Оперирующий хирург сказал, что совершенно бессмысленно умирать на операционном столе, когда добрался до него живым с несовместимыми для жизни травмами.

   — Так и сказал? — бледно улыбнулся Гилл, поправляя на себе футболку с коротким рукавом — сорочке и пиджаку не повезло в сражении с медицинскими ножницами.

   — Так и сказал…

   Он вспомнил о приличиях и извинился:

   — Простите за мой внешний вид.

   — Вам не за что извиняться, — сил говорить не было, но надо, надо — проклятый этикет, проклятая Тальма!

   — Я почти в нижнем белье перед вами…

   Вик прошептала, закрывая бессильно глаза — мимо прокатили каталку с телом, полностью укрытым белой простыней, словно смерть напоминала, что она рядом и никуда не уйдет:

   — Главное, что живой. Остальное, поверьте, такая мелочь.

   Гилл, вот же воспитание леров, тут же вспомнил, что он мужчина, и что его обязанность заботиться о нерах:

   — Вам что-нибудь принести? Может, вызвать паромобиль? Или телефонировать мужу, чтобы он вас забрал?

   Вик устало приоткрыла один глаз:

   — Я останусь тут.

   — Вы уверены? Может, тогда позволите подлечить вас?

   Она без слов протянула ему правую, забинтованную руку:

   — Буду премного вам благодарна. Мне завтра на дежурство с утра, я думала, что опять не выйду на службу.

   Мужчина улыбнулся:

   — Рану я залечу, но вряд ли ваш муж разрешит вам завтра выйти на службу — кровопотерю я вам не возмещу. Потерпите пару дней — как раз седьмица закончится, будет выходной день, после него и вернетесь.

   Вик просто снова закрыла глаза, не собираясь ничего объяснять: Гилл — мужчина, он ничего не поймет. Чужой эфир бодрящей волной промчался через неё, возвращая силы и усмиряя тупую боль в руке.

   — Вот так, Виктория. Это все, что я могу сделать. Может, все же вызвать мотор?

   Она призналась, выпрямляясь и открывая глаза:

   — Я хочу дождаться конца операции.

   — Мне казалось, что вы недолюбливаете Марка.

   — Я не обязана его любить, но я его уважаю, как человека.

   Гилл отпустил её руку:

   — А я… Я… Небеса, только бы он жил. Насколько я его люблю, как друга, настолько и ненавижу как человека. Но не он, вот отнюдь не он должен был там так пострадать. Не он. Это я должен был там лечь. Аквилита всегда забирает Эвироков.

   — Это она по глупости. И Гилл…

   Он представился:

   — Кайл.

   Вик твердо сказала — этот скорбный тон и страдания по чести она уже видела у Брока:

   — Кайл, не вам решать, кто должен там был погибнуть.

   — Марк — сверхчеловек, вы же понимаете. Такие, как он, вершат историю, такие как он…

   Она оборвала его — подобные разглагольствования она терпеть не могла:

   — Сверхлюдей не существует! Это выдумка, как и выдумка про недорасы карфиан и ренальцев. Люди равны.

   Гилл развернулся к ней на скамье, всматриваясь в лицо — Вик оставалось надеяться, что медсестры смыли с него всю кровь:

   — Вы говорите прямо как Марк.

   — Значит, возможно, мы еще станем с ним друзьями. — Это уже не казалось Вик странным. Она дружила с Дрейком, так почему с этим инквизитором она не найдет общий язык? У них по крайней мере один подход к пыткам и преступлениям.

   — Если он выживет.

   — Он выживет. — уверенно сказала Вик. Иначе и быть не может. Боги же позволили довести его живым до госпиталя. Тут Дрейк, он обещал не отпустить. — Кайл, хочу предупредить вас: думайте, что говорите — не наговорите под впечатлением от взрыва то, о чем потом будете жалеть.

   — У меня так почти не бывает. — признался мужчина. Вик смотрела на него так недоверчиво, что он пояснил: — Потому что потом приходит Марк, и все всё забывают. Ненавижу его за это. Кстати, при всем желании не могу наговорить чего-то опасного — Марк мне вчера снова правил память. Из-за него я Олфинбурге славлюсь, как ветренный и забывчивый человек — Марк вечно копается в моей памяти, как у себя дома. А вы говорите — он не сверхчеловек.

   — Благими намерениями вымощены дороги прочь от богов — в пекло и одиночество. Так бывает. Марк — обычный человек, иначе он бы так с вами не ошибался. Может… Поговорим?

   — Давайте я принесу нам чего-нибудь. Должен же быть тут чай или хотя бы кофе… Хоть что-то. Мне кажется, на площади перед госпиталем были торговцы.

   — Давайте я, как наименее пострадавшая…

   Гилл встал, опережая её:

   — И все же. Мужчины изначально создавались для охоты.

   — Удачной охоты, Кайл. — смирилась Вик — нравы Тальмы из некоторых каленым железом не вытравить.

   — Спасибо…
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    Глава 37 Серьезный разговор
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Вик старательно собиралась с мыслями. Со стольким надо разобраться! Надо разговорить Гилла, надо понять, что в неё вложил Маркус, уверенный в своей скорой смерти, надо разобраться в деле чернокнижника, но сперва надо телефонировать Эвану — он волнуется за неё. Вик попыталась вспомнить, что случилось с её сумочкой и зонтом-тростью, с которыми она, как любая тальмийская нера, никогда не расставалась… В паромобиле их точно не было, значит, она их потеряла у инквизиции. Интересно, какой тут процент возврата найденного имущества? В сумочке не было большой суммы денег, зато там были документы. Будет жалко, если они пропадут — восстанавливать их будет сложно. Вик на всякий случай проверила карманы юбки — знала, что никогда не кладет мелочь туда, но иногда же случаются чудеса… Карманы были девственно пусты. Даже платок остался у Брока. Значит, придется просить Гилла помочь с мелочью, чтобы телефонировать домой — Поттеру будет проще из дома найти Эвана, тот мог выехать на место взрыва — Эван из тех, кто не умеет отсиживаться в кабинете, действуя вопреки всем должностным инструкциям.

   Мимо с тазом в руках промчалась Абени в своем сером платье сиделки.

   Вик позвала её, та махнула рукой на ходу:

   — Я сейчас, нера Ренар! Подождите секундочку! — Абени влетела в операционную и плотно закрыла за собой дверь. Вик многого бы отдала за то, чтобы узнать, как там Марк. Ей оставалось только ждать и надеяться на лучшее. А кругом раздавались стоны и хрипы — война щедро отсыпала Аквилите своих жертв. Головная боль снова проснулась — от едких запахов, от звуков, от беспокойной болезненной алой иглы мыслей Марка, вложенных в неё. Знать бы еще, что Марк хотел до неё донести, но пока даже думать об этом было больно — стоило только подумать об этом, как в голове начинался болезненный хаос из символов, громких слов, каких-то картинок иной жизни.

   Абени, словно забыв про Вик, снова промчалась по коридору, уже прочь из операционной, скрываясь за безликой дверью без надписей. Только номер — поди еще догадайся, что там прячется.

   Вик решила, что не будет отвлекать нериссу — у неё много дел, но тут Абени вновь показалась в коридоре — с подносом в руках она прицельно направилась к Вик.

   — Добрый вечер, нера Ренар! — девушка сделала легкий книксен и присела рядом на скамью: — Не думала, что так быстро встречу вас тут.

   — Несчастный случай. — улыбнулась Вик.

   Абени, став серьезной, кивнула:

   — Я слышала… Взрыв. Отца Маркуса до сих пор оперируют. Говорят, что он слишком слаб — хотят закончить операцию, погрузить в стазис и дать время на стабилизацию состояния… — Она подала с полноса Вик горячее, влажное полотенце: — вытритесь, пожалуйста. Это я для вас захватила.

   — Благодарю, — Вик тут же принялась оттирать от крови руки и лицо.

   — Тут есть женская уборная дальше по коридору направо, если нужно. — подсказала Абени. — если нужно, я могу телефонировать к вам домой и сообщить о вас.

   — Это было бы очень любезно, Абени.

   Девушка грустно улыбнулась и невпопад сказала:

   — Я была неправа… Помните наш разговор о магии? Я должна стать феей, раз магия мне дана. Я чувствую себя такой бесполезной сейчас, когда вокруг столько страдания и смерти, а так бы могла помогать и спасать чьи-то жизни. Я решилась — сказала адере Вифании, что как только найдется свободная минутка, так проведем ритуал. Адер Дрейк как раз тут…

   Вик отложила в сторону полотенце и серьезно посмотрела на Абени — не дело так стремительно менять свое решение под грузом внешних обстоятельств:

   — Абени, война не вечна. Рано или поздно она закончится, а связь будет не разорвать. Вы можете потом сильно пожалеть — вы не хотели ни от кого зависеть. Помните?

   Девушка кивнула:

   — Да, война закончится, но я буду знать, что спасала чужие жизни, даже если потом зависимость от адера Дрейка и будет меня тяготить. Я знаю — для чего это делаю. Сейчас знаю. Выздоравливайте, нера Ренар.

   — И все же… Абени, не рубите с плеча, подумайте еще раз.

   — Я уже подумала — сегодня, как только вернулась с выходных сюда. Даже не знала, что тут такое пекло. Знала бы, не стала оставаться дома на праздники. И… — Абени свернула аккуратно грязное полотенце и положила его обратно на поднос, а затем сняла салфетку с тарелки, на которой лежали свежие булочки: — угощайтесь, нера Ренар. Вы, наверняка, голодны.

   — Мне крайне неудобно, Абени.

   — Ничего, не волнуйтесь, Джеральд, дворецкий моего брата, пришлет еще — он привык меня баловать. Если подождете чуть-чуть, то я и чаю вам сделаю и принесу.

   — Абени, спасибо за предложение, но мой знакомый уже ушел за чаем, так что…

   Абени решительно поставила тарелку с булочками на скамейку:

   — Угощайтесь, а я побегу — у меня много дел.

   — Спасибо еще раз, Абени, и удачи вам!

   — Не волнуйтесь за меня — Мудрый и предки следят за мной, со мной все будет хорошо! — она встала и направилась прочь, тут же заглядывая в палату, из которой раздавался крик.

   Вик нахмурилась — что-то о мудрых она читала, но вот что? Она не помнила. Заодно острой вспышкой рванули воспоминания Марка, заставляя размеренно дышать и проглатывать боль.

   Гилл вернулся с парочкой бумажных стаканчиков, пахших кофе. Увидев тарелку с булочками, он вздохнул и признался:

   — Времена, кажется, изменились. Или охотнику в лице меня изменила удача.

   Вик улыбнулась, принимая горячий стаканчик:

   — Просто женщины в древности были собирательницами. Вот и насобирала… Угощайтесь, Кайл.

   Он сел рядом, тут же беря Вик за руку и вливая в неё новую порцию эфира:

   — Не стесняйтесь, Виктория, просить о помощи. Это полезный навык. Сейчас вот соберусь с силами и пойду по палатам помогать докторам — все лучше, чем сидеть и бояться за Марка.

   — Спасибо, — только и сказала Вик, чувствуя, как головная боль снова затихает.

   Делая глоток кофе, Гилл напомнил:

   — Вы хотели о чем-то поговорить… Хотя… Давайте сперва я. Учтите, я после чистки, я мало что знаю, могу своими сведениями ввести в заблуждение, как уже один раз сделал, обсуждая с вами о проклятье и Ривзе. Я когда не знал всего — Марк сказал, что я все не так понял.

   Вик сочувственно кивнула:

   — Это не ваша вина — мы все можем заблуждаться, так что продолжайте, Кайл. — она взяла булочку и с наслаждением принялась её есть — с обеда ничего не ела, кофе в полицейском участке не в счет.

   Гилл тоже откусил булочку, отдал должно мастерству повара — сдоба была свежая, воздушная, с тонким ароматом экзотических пряностей:

   — Надо же, карфианские булочки! Давно не ел. Лет десять.

   — Это Абени угостила — местная сиделка. Она одна из Аранда.

   Гилл уточнил:

   — Не нера Васко Рауля Гарсия Аранда единокровная сестра?

   — Не знаю, если честно.

   — Узнаю, — серьезно кивнул Гилл.

   — Она сказала, — Вик поделилась тревожащими её словами: — что находится под защитой мудрого и предков. Это что-то значит? Я просто сейчас плохо соображаю.

   Гилл помрачнел:

   — И это я тоже уточню — сообщу вам или вашему мужу о результатах. И вы не забудьте сказать ему об этом. Мудрыми называют в Карфе очень сильных колдунов.

   Вик приподняла в удивлении брови:

   — Думаете, это как-то может быть связано с чернокнижником?

   — Чем боги не шутят, Виктория. — он залпом допил кофе и сосредоточенно доел булочку, собираясь с мыслями. — Ладно, Виктория, давайте сперва о том, что я точно знаю. Во-первых, учтите, без влияния Марка, отец Корнелий вспомнит, зачем он сюда приезжал. Будьте готовы к длинной и нудной проповеди, что магия не для женщин, что их место в детской и в храме, что он добьется разрешения на разрыв связи: ваш Мюрай — дореформист, а вы реформистка. Вас могут отлучить от храма за такое.

   — Сумасшедшие белочки, — прошептала Вик, вспоминая почти забытое ругательство — последние дни сказочно обогатили её лексику, но употреблять те ругательства при лере плохой тон. — Это слова Марка?

   — Нет, это он дословно сказал то, что творилось в голове отца Корнелия. Готовьтесь… Во-вторых, по поводу Мюрая, — он отщипнул кусочек следующей булочки и отправил в рот, собираясь с мыслями. — Сегодня уже было закрытое разбирательство дела Мюрая о его измене. Завтра должны уже вынести вердикт о его невиновности.

   — Невероятно… — удивилась Вик — такой скорости она не ожидала, хоть Эван и обещал ускорить процесс.

   Кайл горько усмехнулся, продолжая бессмысленно крошить булочку на тарелке:

   — Марк не из тех, кто пускает все на самотек. Он всегда брал…

   Вик решительно его поправила:

   — Берет! Он выкарабкается. Он просто обязан это сделать. Мне Абени сказала, что его должны погрузить в магический стазис.

   Гилл чуть наклонил голову на бок:

   — Что ж, может, это и решит его проблемы со здоровьем. Только статистика выхода из стазиса довольно пессимистичная, но вы правы, Виктория, надо верить в лучшее, чтобы оно сбывалось. Марк из тех, кто берет быка за рога и решает все моментально. Он словно чувствовал, что времени у него мало… — его пальцы предательски задрожали, и он сжал их в кулаки.

   Вик мягко сказала, кладя свою ладонь поверх его трясущегося кулака:

   — Он выкарабкается. Он справится, Кайл. В это надо верить и молиться богам. Он справится. Одно не понимаю — как у него так все быстро вышло с судом.

   — Лер-мэр подсуетился и подсунул дело своему судье. Вердикт будет в пользу Мюрая. Не сомневайтесь. Лер-мэр с потрохами куплен вернийской разведкой, уж поверьте. В-третьих… О потенците.

   — О чем? — Вик старательно пыталась изобразить непонимание.

   Гилл посмотрел ей в лицо и кивнул:

   — Вот-вот, старайтесь и дальше делать вид, что ничего не понимаете. Не говорите об этом Мюраю — мы, мужчины, гордые создания, мы не любим, когда тыкают в наши ошибки и слабости. Мюраю туго пришлось на допросах. Его грело одно — потенцит он не сдал. Пусть и дальше верит в это… Пусть не знает, что Блеку все же удалось выбить из него признания о шахте с самородным потенцитом — Мюрай тогда уже был в пограничном состоянии — бредил от лихорадки, потому и не помнит. Наверное, было так. Только дальше Блека и Фейна это не пошло — Фейн уломал Блека придержать эту информацию.

   — Надеется разбогатеть? — предположила Вик.

   Гилл подтвердил её опасения:

   — Он уже сутки как пропал, Виктория. Фейна нигде найти не могут со вчерашнего вечера, а до этого он торчал в музее естествознания, изучая макет подземелий. Думаю, он уже во всю копает свой потенцит.

   — Вот же… Тогда о потенците не удастся скрыть от Мюрая.

   — Ска́жите, что Фейн ломанулся раскапывать потенцозем и тело, как его… Малыша. Только и всего. В свете суда по оправданию Мюрая это более чем подходящая версия.

   — Вариант, — согласилась с ним Вик. — Что-то еще?

   — Вроде, это все, что хотел сказать именно я.

   — Тогда моя очередь?

   — Ваша.

   Вик решительно спросила:

   — Вы сильно изменились за последнее время?

   Гилл дернул уголком рта.

   — И вы туда же… Изменился. Не замечал этого, пока не приехал Марк и не ткнул меня в этот факт. Я стал отрешенным и… бессердечным. Мне было все равно, что происходит вокруг. Только после чистки Марка я осознал, какой дрянью стал.

   Вик снова осторожно погладила его пальцы — все же тальмийский этикет такого не предусматривал:

   — Это не ваша вина. От вас мало что зависело, если моя догадка верна.

   — Спасибо за утешение, но как-то мало помогает — леру нельзя настолько опускаться, как опустился я.

   Вик пожала плечами:

   — Иногда от нас это не зависит, просто поверьте. Я тоже изменилась за последние дни, причем не заметила этого, если бы не Марк. Продолжим? — дождавшись от Кайла уверенного кивка, она снова задала все тот же вопрос: — Ривз сильно изменился? Вы его знали до поездки сюда?

   — Знал. Он не был пьяницей и драчуном, он никогда не выбивал признания. И никогда не хотел закончить жизнь пулей в висок или еще как-то, как пытался на набережной — это было словно не его решение. Он верил в богов и знал, что великий грех. А тут его словно подменили…

   — Блек? Что можете сказать по него? Он тоже… Изменился?

   Гилл внимательно рассматривал её прежде, чем ответить:

   — Изменился. Я его не очень знал до поездки, как-то не пересекались, хотя грязные слухи о нем уже ходили по Олфинбургу… Марк сказал, что Блек изменился. Он не был садистом. До Аквилиты. Вот так-то. Понять бы еще, что все это значит. — он помассировал лицо, скрываясь за ладонями от взгляда Вик. — Слышали о нере Оливии?

   — Эта та нера, за которой ухаживал Тони? — нахмурилась Вик, с трудом вспоминая имя незнакомой неры. Лео говорил, что она из керов, одна из портовых крыс…

   Гилл подтвердил:

   — Именно. Она. Я думал, что её подсунул Ривзу Фейн, но оказалось, что это не так. Нера Оливия никакая не нера. Она из бывших ангелов. Да-да-да! Оказывается, Блек нанял её еще перед поездкой сюда — мы же приехали сюда почти одновременно с вашим мужем. Тайно, по поддельным документам. Так вот, Блек специально нанял неру Оливию и приставил её к Ривзу с просьбой следить за ним. Вытаскивать из переделок, не давать напиваться, не позволять вмешиваться в драки, и притаскивать домой, если он все же перебрал. Представляете? Кто бы мог подумать…

   — А Фейн? Он изменился? — это был очень важный вопрос, от ответа на который зависело слишком многое. К сожалению, и тут Гилл подтвердил изменения — и это обескураживало. Выводы, которые сделала Вик, могли оказаться в корне неверными.

   — Фейн… Ооо… Последние луны он стал одержим деньгами и желанием разбогатеть. Говорят, его род в долгах, из которых не выбраться. Как и Игнисы, кстати. Иногда мне кажется, что Фейн даже по трупам пойдет, чтобы заполучить деньги. Полагаю, теперь очередь Шекли? Про него ничего не знаю — его мне навязали в последний момент. Сказали, что он будет моим секретарем. Он… Мне кажется, что в этой поездке он главный среди нас. И, похоже, он тоже сильно изменился — человек, привыкший командовать, привыкший возглавлять команды в разведке не может быть таким… Подленьким пронырой. Понимаете? Казаться можно каким угодно, нас этому учат, но быть таким на нашей службе нельзя. А Шекли именно такой — гадкий и мутный, он не кажется таким, он такой и есть.

   — То есть он тоже изменился. — Вик замерла на миг — все её умозаключения были неверны. — Вот же бешенные белочки, и как тогда искать эмпата?

   — Кого? — совершенно искренне удивился Гилл.

   — Менталиста, который приехал вместе с вами. Я думала, он среди вас, офицеров, а он, получается, может быть кем угодно. Кто еще приехал с вами из Олфинбурга?

   — Больше никто, поверьте. Наша служба совсем небольшая, пять отправленных в Аквилиту офицеров — это событие из ряда вон, а не обычная тактика. Столько сразу никогда не направляют, уж поверьте. Тут достаточно было Хейга.

   Вик прикусила губу, потом опомнилась и залпом допила уже остывший кофе — надо искать ответ заходя с другой стороны:

   — Тогда… Кому вы все перешли дорогу?

   — Королю, — просто ответил Гилл.

   — И чем конкретно?

   Гилл принялся медленно, подбирая слова пояснять:

   — Ривз — своим расследованием. Думаю, он все же нашел Душителя, и что-то там совсем не то. Забудьте все, что я вам говорил о расследовании до этого — Марк сказал, что я сильно нафантазировал. Но что-то с Душителем, королем и Ривзом не то, совсем не то… Блек — он сын главы Нижней палаты парламента. Там сейчас во всю обсуждают закон об ограничении королевской власти.

   — О чем?! — опешила Вик — король и был сама власть. Даже парламент был всего лишь красивой игрушкой в его руках. Король — это и человеческий закон, и закон богов — он же хранитель веры.

   Гилл рассмеялся:

   — На самом деле это закон о разграничении уровней власти, но по сути — он ограничивает власть короля, причем сильно, переводя многие его обязанности на избирательные должности. Сейчас любая тень, брошенная на род Блеков, качнет весы в сторону короля. Фейн — его род последнее время многое себе позволял, соря деньгами налево и право. У короля на Фейнов большой зуб — они, подмяв по себя военную промышленность, зарезали многие его начинания в военной сфере, аргументируя нерентабельностью и прочим. Я — ондурский шпион, точнее меня им считают, в отличие от вашего Мюрая. Я оказался плохим аналитиком, основываясь на поддельной статистике. Как результат — мы оказались не готовы к войне, потому что по моему докладу война планировалась на суше, а не в воздухе. Чем провинился Шекли перед королем, я не знаю.

   Вик замерла, пытаясь уложить новые знание по полочкам. Пока получалось плохо.

   — Ненавижу политику…

   — Вы не представляете, как её ненавижу я.

   — Есть за что, — мрачно сказала Вик и замолчала надолго.

   Гилл кашлянул, напоминая о себе:

   — Я пойду, дойду до ординаторской — спрошу, чем могу помочь…

   — Хорошо, — согласилась Вик, снова собираясь с мыслями.

   В коридоре возник Брок — алым тревожным огнем он промчался, на ходу здороваясь с Гиллом, до Вик и присел перед ней на пол, заглядывая в глаза:

   — Как ты, Вики?

   Она улыбнулась ему:

   — Жить буду. Эван..?

   — Он знает, что с тобой все хорошо. Мне бы столько уверенности в тебе!
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    Глава 38 Закон есть закон
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За заклеенными окнами госпиталя уже наступила ночь. Город старательно пытался заснуть и не повторить ошибки прошлой ночи с погромами. На улицах ходили усиленные вооруженные патрули, на площадях стояли военные посты. Наблюдательные вышки пожарных использовались не по назначению — с них следили не за городом, с них старательно осматривали небеса, ища присутствие чужих дирижаблей. Военная разведка настаивала, что атака будет на днях, если не сегодня, хоть штурм Маякового острова, запиравшего не только устье Ривеноук, но и морские пути на север, так и не состоялся. Город затихал, не зная об угрозе, а в госпитале жизнь кипела по-прежнему. Стонали раненые в палатах — запасы обезболивающих закончились, нового привоза не было, а маги, способные обезболивать, или вымотались, или были заняты на непрекращающихся операциях — поток раненых только-только начал спадать. Говорят, вечером в порт вошел корабль с ранеными и беженцами из Вернии. Носились по коридору сиделки, санитары и медсестры. Хлопали двери, откуда-то то и дело раздавался трещащий, противный звонок телефона. Сейчас как никогда Брок ощущал свою никчемность — он мог помогать спасать, но из-за чернокнижника все его знания были бесполезны. Если эфир тебе не подчиняется, то все целительские плетения безнадежны.

   Брок внимательно осмотрел Вик с головы до ног, замечая и бледность, и повязку на правой руке, и испорченную блузку, и уже высохшие пятна крови на юбке. Вик тяжело пришлось, но как истинная тальмийская лера пусть не по рождению, но по воспитанию, она будет держаться и улыбаться до конца, чтобы не причинять неудобств и не быть обузой. Хотя некоторые леры считали хорошим тоном терять сознание в случае неприятностей, чтобы избегать их таким способом, но не Вик. Восхитительная молодая женщина! Заодно вспомнился… Вспомнилась Малыш. Если она, действительно, Клер, а не Клермон, то… Её выдержка потрясает. Брок относился к Малышу, как к мальчишке, требуя от него того же, что и от себя. Клер дробила породу наравне с ним, таскала на себе тяжелые мешки, собирала потенцит и потенцозем, раскочегаривала тяжелый парогрузовик… Небеса, если она хрупкая лера, то… Брок — полный идиот! Ему никогда не заслужить прощения за обращение с ней. Она работала наравне с ним, а если иногда и жаловалась на усталость, то Брок применял к ней обычный метод воспитания, отработанный еще на нем самом: он усиливал тренировки для повышения выносливости. И ни одной истерики, отказа выполнять задание или крика, что больше не может. Потрясающая лера, а он — идиот! И дважды идиот, если упустит, если его не простят… А ведь еще есть Грыз. Грыз, который, в отличие от него самого, явно догадался, кто такая Малыш. Зла не хватало! Уже на себя самого — днем-то он злился на Клер. Вот же тварь…

   Брок снял с себя сюртук, накидывая его на плечи Вик:

   — Мне нужно поговорить с адером Дрейком, а потом я провожу тебя домой.

   Вик кивнула:

   — Буду признательная. — её голос звучал устало и тихо. Стоны из ближайших палат его легко перекрывали. Хрупкая, стойкая лера, несущая мужской долг на своих плечах. Совсем как Клер… Мысли Брока стойко возвращались к Малышу, и с этим он ничего не мог поделать. — Дрейк сейчас в операционной, и я не уверена, что он выйдет.

   — Хотя бы попробую, — отозвался Брок, подавая Вик бумажный пакет с документами: — покараулишь пока?

   Она кивнула, и Брок, еще раз убедившись, что она в порядке, направился к операционной. Он тихо, чтобы не отвлекать хирургов и докторов, открыл дверь и заглянул внутрь: на нескольких столах сразу шли операции. Операция на отце Маркусе уже закончилась — хирург отошел в сторону, моясь и меняя окровавленный халат на новый, адер Дрейк, судя по движениям его рук, старательно отсекал потоки магии и времени, погружая тело инквизитора в стазис. Было видно, что на данный момент отцу Маркусу зашили поврежденные кровеносные сосуды, извлекли осколки и удалили размозжённые ткани и органы. Восстанавливать их функции и целостность кожи будут потом — если удачно извлекут из стазиса. Процент невыхода из стазиса до сих пор был большим — в него погружали только крайне тяжелых пациентов.

   Брок кашлянул, привлекая к себе внимание:

   — Адер…

   Тот отвлекся от плетения стазиса:

   — Да, нер Мюрай?

   Злость Брока на адера уже прошла — сказалась долгая прогулка по ночному городу. Осталось только чувство разочарования — он спокойно сказал:

   — Можно вас, адер, на пару слов?

   — Конечно, — кивнул Дрейк — он откровенно плохо выглядел, и дело было не в его неряшливости, а в общей усталости, выражавшейся в новых морщинах, мешках под глазами, алых от раздражения склерах, щетине на щеках… — Чуть-чуть подождите — я почти закончил.

   Брок прикрыл дверь, остро ощущая свою бесполезность — без владения эфиром он ничем помочь не мог. Стоило представить, что это, быть может, навсегда, то… Выть хотелось, как волку — его жизнь потеряла всякий смысл, он даже Вик теперь помогать не мог. И возвращение на службу теперь под большим вопросом — когда еще отец Маркус поправится. Впрочем, обеления своего имени он не заслужил — Брок понимал это. Он знал, что последует за предательством, и готов был к наказанию, ведь закон есть закон. Жаль, что мира ему добиться не удалось.

   В ожидании адера, Брок принялся ходить по коридору, провожаемый тяжелым взглядом Вик — она беспокоилась о нем. Ей надо беспокоиться о себе и Эване, а она беспокоится о нем… Он заставил себя замереть у стены, чтобы не мешать спешащим медсестрам и сиделкам, сновавшим по коридору.

   Дверь операционной хлопнула, и Брок резко развернулся — адер Дрейк в уже небелоснежной сутане направился к нему:

   — Вы хотели поговорить… — он всмотрелся в Брока, потом его взгляд переместился на Вик. — Ничего не понимаю. Что случилось с вашим эфиром, нер Мюрай? И с эфиром Ви… Неры Ренар.

   Брок развязал галстук и опустил ворот рубашки, разворачиваясь к адеру спиной. Вместо ответа он показал руну на своей шее.

   — Позволите? — адер Дрейк дождался разрешения Брока и только тогда прикоснулся к коже. — Странно. Я почти ничего не чувствую. Словно пустота или что-то мертвое, запретное. Печать обычно не так откликается.

   Вик встала со скамьи и подошла к ним:

   — У меня тоже самое на шее — попали в плен к карфианам. Кажется, это какие-то их родовые техники.

   — Надо же… — Адер Дрейк перевел взгляд на Викторию: — можно и у тебя… Вас посмотреть? В операционной я чувствовал поток эфира, уходящий к отцу Маркусу. Эфир был слабый, странный.

   Брок, застегивая ворот рубашки, уточнил:

   — Он словно прах разлетался в руках? — он еще помнил, как пытался дозваться до Вик, когда её похитил карфианин на набережной.

   Адер Дрейк, не прикасаясь к коже Вик, осторожно вел пальцем над татуировкой на её шее:

   — Хорошо сказано. Словно прах или что-то мертвое. — Он чуть-чуть поправил короткие волосы Вик, мешавшие осмотру: — надо же… Карфианская примитивопись. Никогда не думал, что увижу её на ком-то, тем более тут в Аквилите. И одевайся, Ви… — он чуть зарделся и поправился: — одевайтесь, нера Ренар.

   Она, застегивая блузку, улыбнулась:

   — Дрейк, тут все свои, можешь называть меня по имени. Значит, это не руна, да?

   Адер подтверждающе кивнул:

   — Не руна. Это примитивопись Карфы, она отличается наличием различных знаков типа волн, кругов, точек, нетипичных для рун.

   — Ясно, — вздохнула Вик, — теперь хотя бы понятно, почему в книгах по рунам нам ничего не удалось найти.

   Брок нахмурился:

   — Адер Дрейк, вы разбираетесь в подобном? — Надежда, что все обойдется, затеплилась в его сердце. Впрочем, адер Дрейк её тут же разбил вдребезги:

   — Нет, к сожалению. Могу лишь предположить, что примитив у вас на шее является аналогом печати. Вик правильно сказала, что это родовые техники Карфы, а это совсем не то, чем принято делиться.

   Вик вздохнула:

   — Значит, мы правильно все поняли с печатью. Знать бы еще, как её снять. Может, кого-то знаешь, кто изучает или хотя бы сталкивался с примитивописью?

   — Нера Моро, — тут же вспомнил Дрейк, вызывая теперь уже два вздоха — Брок присоединился к Вик.

   Брок пояснил, если адер Дрейк до сих пор не был в курсе:

   — Неру Моро убили на днях. Возможно, как раз из-за знаний о Карфе. Сейчас пытаемся установить её последние встречи и контакты.

   Дрейк предложил новые варианты:

   — Еще в примитивописи могут хорошо разбираться секретарь неры Моро нер Марлоу и профессор нер Тома из университета Вольных наук. Больше никто в голову не приходит.

   — Уже что-то, — хищно улыбнулся Брок — у него снова появился призрак надежды.

   — Что-то еще? — спросил Дрейк.

   Вик не удержалась и поинтересовалась:

   — Марк… Отец Маркус. Как он? Что-то уже можно сказать о его состоянии, Дрейк?

   — Я его погрузил в стазис. Как только наберется нужное количество крови для переливания, я его выведу из стазиса, а там… На все воля богов, Виктория. Больше ничего не могу сказать. Он потерял слишком много крови — чудо, что его довезли живым. И дважды будет чудо, если он выживет. Раны, что у него, заживать будут не одну луну. Что-то еще?

   — А как состояние кера Смита? — вспомнил Брок.

   Дрейк тут же ответил:

   — После того, как утром нер комиссар телефонировал с рекомендациями по лечению Смита, его состояние из нестабильного крайне тяжелого перешло в стабильно крайне тяжелое. В его случае это дикий прогресс, дающий надежду на благоприятный исход. Я лично нанес Смиту основную печать и укрепляющую вторую на всякий случай. Вдобавок на него надели магблокиратор. Надеюсь, утечки эфира удалось остановить. Хоть абсолютно никто эти утечки не почувствовал, но я знаю: нер Ренар не тот, кто способен так шутить. Впрочем, как и в случае отца Маркуса, все очень сложно. В любом случае, даже если Смит выживет, его реабилитация займет не один год, а учитывая резко возросшее из-за войны количество ампутантов, ему придется тяжело, очень тяжело.

   Брок ткнул себя пальцем в шею:

   — Попробуйте и это. Раз вам знакома карфианская примитивопись. Чем боги не шутят. Вдруг поможет.

   Вик тут же добавила:

   — Лишним точно не будет.

   Дрейк отказываться не стал:

   — Попробую. Спасибо за совет. Хотелось бы вернуть керу Смиту здоровье, насколько это возможно. Что-то еще, неры?

   Вик снова опередила Брока с вопросом:

   — Дрейк, Эван передал тебе просьбу осмотреть в городском морге обнаруженные на Оленьем острове тела?

   — Да, но, прости, пока никак.

   — Нам это важно для расследования, без подтверждения или опровержения того, что женщины были эфирницами, мы не можем продолжать расследование. Пожалуйста, Дрейк…

   Он серьезно посмотрел на Вик:

   — Сейчас время живых, Вики. Мертвые могут подождать, живые в госпитале ждать не могут. Пока ни я, ни кто-то из докторов не может отвлечься на вашу просьбу — у нас не хватает магов для лечения. Я думал, что с обследованием в морге ты справишься сама — ты же занималась с адерой Вифанией.

   — Увы, я пока без эфира. Да и знания в диагностике у меня крайне слабые — тонкости поражения головного мозга при потенцитовой интоксикации я не знаю.

   — Я постараюсь вырваться из госпиталя, Вики, но не обещаю завтра. Может, если не будет новых поступлений раненых, послезавтра.

   Вик мрачно кивнула — уже что-то:

   — Да, конечно.

   — Что-то еще, неры? — кажется, Дрейк куда-то спешил.

   Брок хотел расспросить про Клер, но не знал, как это сделать более тактично. Он посмотрел на Вик, на адера Дрейка, на носки своих пропыленных ботинок, собираясь с мыслями, а Вик все поняла по-своему. Она грустно улыбнулась:

   — Простите, неры, я отойду — надо предупредить лера Гилла, что я отправляюсь домой, да и новостей о Марке он тоже ждет. Вдобавок, я кое-что забыла…

   — Вики… — Брок покраснел: — я не прогонял тебя…

   Она легко прикоснулась к его холодным пальцам и пожала их:

   — Я знаю. Но я, действительно, забыла кое-что спросить у лера Гилла. И за Марка он сильно волнуется. Они друзья. — она повернулась к Дрейку: — пока не забыла… Отцу Маркусу удалили язык в одном из черных ритуалов, он очень плохо говорит, особенно когда нет доступа к эфиру.

   — Учту, — кивнул Дрейк.

   — А еще Марк очень этого стыдится, и…

   — Я сохраню это в секрете, Вик, я же духовное лицо. Учту, что общаться он может только при наличии эфира.

   Вик старательно улыбнулась, не зная, поверил ли ей Дрейк, и удалось ли ей сохранить тайну Марка…

   — Тогда, неры, я пойду…

   Брок проводил её взглядом — от Вик у него секретов не было. Жаль, что она их отношения воспринимала иначе.

   Дрейк кашлянул, напоминая о себе — наверное, он очень устал и нуждался в отдыхе, а Брок его тут отвлекал, так что он резко, словно бросаясь в ледяную Ривеноук, спросил:

   — Адер Дрейк, вы же встречались в Вернии с лерой Клер де Лон?

   — Да, я имел такую честь… — было видно, как адер Дрейк моментально собрался, чтобы… Не сказать лишнего? Брок прикинул — это был вариант, да. Не сказать лишнего — иначе зачем прищуриваться, зачем замирать, внимательно глядя в глаза?

   — Я отвечаю за леру де Лон, — твердо сказал Брок — он обещал Малышу заботиться, так что какая разница: девушка она или мальчишка? Клятва дается прежде всего себе, а не мальчишке или девушке. — И я хочу знать, кто и как заставил её предпринять такую эскападу с Аквилитой?

   — Все уже само разрешилось, нер Мюрай.

   Брок старательно подавил злость в голосе: знал за собой такой грешок — слишком легко вскипал:

   — И все же, я настаиваю на ответе, адер Дрейк!

   — Я не могу вам сказать, — ответил инквизитор, впрочем, из-за усталости в голосе это прозвучало недостаточно решительно.

   — Я все равно узнаю, адер Дрейк, но, возможно, позже, чем мог бы помочь.

   Тот вновь повторил:

   — Все само уже разрешилось, просто поверьте.

   Брок качнул головой:

   — Все разрешится только в тот момент, когда отправившие леру де Лон в опасное путешествие понесут наказание. И, надеюсь, что они, кроме безголовости и лихого авантюризма, не добавляли в качестве напутствия ничего лишнего вроде угроз или шантажа. Например, что с её печатью?

   — С печатью все хорошо — я при встрече нанес ей новую…

   Брок с трудом унял злость — то есть, отправляя Клер в Аквилиту, ей снесли печать, чтобы та не выдала, что она девушка?! Клер три года была без защиты от потенцитовой пыли! Только этого не хватало…

   Дрейк мягко сказал:

   — Не беспокойтесь — я проверял: никаких проявлений потенцитовой интоксикации у леры де Лон нет.

   Брок еле выдавил из себя:

   — Имена! Каждого! Кто имеет отношение к её отправке сюда! Я ведь все равно узнаю. У меня есть каналы, по которым можно узнать. Не все связи с Вернией у меня разорваны.

   Дрейк мягко сказал:

   — Пожалуйста, не ворошите прошлое. Оставьте все в минувшем.

   — Иногда, адер Дрейк, не бывает будущего без прошлого.

   — Это не тот случай. Знания о прошлом могут все усугубить. Они могут разрушить жизнь.

   Брок решительно кивнул:

   — Значит, надо обязательно все узнать — я никому не позволю разрушать жизнь Клер де Лон. Или Клер де Бернье? — он бил наугад. Если адер что-то и скажет, то только потому, что Брок его подловил. Приходилось рисковать и изображать, что знаешь больше, чем на самом деле.

   Дрейк вздохнул:

   — Вы и это знаете.

   Брок хищно улыбнулся:

   — Теперь да. И тому, кто уничтожил её жизнь, несдобровать.

   — Даже если это… — Дрейк недоговорил, и Брок сам продолжил, чувствуя, как привычный азарт разгорается в нем — он поймал тайну, ну, почти:

   — Даже если это король. Впрочем, это вполне могут оказаться мой дядя, или мой кузен — тогда я бессилен. В этом случае я бесконечно опоздал.

   Дрейк снова мягко повторил:

   — Не пытайтесь узнать — это может уничтожить отношения между вами и лерой де Лон. Так бывает. Наше общество черство и закостенело в своих взглядах.

   Брок возмутился:

   — Это бывает только в одном случае — если девушку опозорили, если её обесчестили и вдобавок разболтали.

   Дрейк горько сказал — кажется, он искренне переживал за Клер:

   — Видите, вы все сами понимаете. Вы знаете, как живет высший свет. Лера де Бернье официально мертва, так что все её проблемы ушли в прошлое… Король сдержал слово, даря ей новую жизнь.

   Брок оборвал его — злость снова захлестнула его: привычная ситуация — «нерисса и дракон»:

   — Лера де Бернье жива — я её видел не далее как три часа пополудни. И она до сих пор моя невеста. Спасибо за помощь, за недомолвки, с остальным я разберусь сам.

   — Будьте снисходительны, нер Мюрай. И будьте деликатны — Клер и так досталось от общества. Прошу, не будьте закостенелы в своих взглядах.

   — Адер Дрейк, это только мне теперь решать. И раз уж заговорили о внезапно оживших… Альк, мальчик-сирота из цирка «Огней Аны» тоже жив — вот совпадение! А Азуле осужден за его убийство. Ничего не хотите сказать, адер Дрейк?

   Инквизитор резко выпрямился и сурово сказал:

   — Вы обознались.

   — Я видел Алька! — возразил Брок — снова тоже самое… Только теперь дракон от храма! И совсем не нерисса, а тварь, попытавшаяся убить ребенка. Только попытавшаяся, а не реальный убийца — для закона это важно. Азуле заслужил другой приговор. — Видел и когда Алька признали мертвым, и когда он воровал ваши леденцы.

   — Азуле убил его, — принялся настаивать адер. Видимо, от усталости он забыл главное оправдание всего и всея: «Во имя храма!»

   — Альк жив, значит, Азуле не убийца. Не вы дали жизнь, не вам и забирать.

   — Альку дал жизнь я. И знаете, почему? Потому что Азуле убил его. Азуле заслужил…

   Брок оборвал его:

   — …не по светскому закону, адер Дрейк. У нас есть только закон, и играть им — последнее дело.

   Дрейк сказал тихо, но решительности в его усталом голосе хватало:

   — Я не позволю закону арестовать Алька. Он мертв, и закон не заставит его отвечать за давку на площади Танцующих струй. Во имя храма! Алька-акробата нет в живых. Моего воспитанника Алька вы не получите. Во имя храма вам придется закрыть на это глаза.

   Брок выдохнул — Дрейк вспомнил все же свой главный аргумент. У Брока был только один шанс достучаться до адера, спасая Азуле — тот тварь, но смерти не заслужившая тварь:

   — Вы плохо знаете законы Тальмы. В Аквилите уголовное наказание с восьми лет, как и в Вернии. В Тальме — с десяти. И это выгодно отличает Тальму от законов Аквилиты и Вернии. Ваше незнание закона и попытка спасти Алька привели только к одному — Азуле вместо каторги получил высшую меру.

   — Нер Мюрай…

   Брок, устав бороться с упрямым адером, просто сказал:

   — Бумагу о том, что Альку удалось выйти из стазиса, могли потерять — в те дни в полиции творилось демон-знает-что… Просто напишите её задним числом — мы повинимся и «найдем» её. Не привыкать. Зато это спасет жизнь Азуле, пусть и никчемную с вашей точки зрения. Честь имею, — сказал на прощание Брок, забывшись — он увидел Вик в сопровождении Стивена: кажется, он приехал сюда за ними. Во всяком случае, Броку хотелось надеяться, что он приехал на паромобиле или вызвал мотор. Идти домой в полной темноте не хотелось — он сегодня почти всю Аквилиту отмахал на ногах, а Вик еще и пострадала при взрыве…

   Он пошел прочь, провожаемый усталым и озадаченным взглядом адера Дрейка. Сейчас у Брока даже сожаление прошло, осталась лишь робкая надежда, что адер все же поступит правильно. Азуле тварь, но закон есть закон.
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    Глава 39 Неверие в идеалы
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Кайла Вик нашла в коридоре, мужчина устало сидел на госпитальной скамье, явно собираясь с силами под дверьми одной из палат.

   Вик подошла к нему и тихо спросила — боялась, что может отвлечь от медитации, или чем там Кайл занимался:

   — Прости, я могу присесть?

   Кайл тут же открыл глаза и подвинулся на узкой, неудобной скамье:

   — Присаживайся, Вик. Что-то случилось?

   Она присела рядом — рука мужчины тут же поймала её ладонь и согрела эфиром, снова придавая сил. Кайл был отзывчивый и щедрый, и болью в сердце отозвалась мысль Вик о Блеке или даже Фейне — какими они были до Аквилиты и ужасного эксперимента, которому они тут подверглись? Может, Блек, действительно, был настоящим на Оленьем острове, когда помогал ей? А Фейн? Каким был он до того, как все затмила жажда денег? А… Шекли? Где вообще и, главное, как искать эмпата? В голове снова взорвались болью мысли Марка, вложенные в нее. Болезненным калейдоскопом промчались перед глазами руны, точнее примитивопись, чьи-то пальцы, рисующие на шее младенца печать, рисунок паутины проклятья, вложенный в конверт — Эван тоже, как и Марк, зарисовал проклятье Ривза и отправил в Олфинбург в маготделение полиции в надежде, что плетения опознают. Картинки ускорились, и Вик уже не могла толком рассмотреть их — какой-то механит, заводские цеха, летящие вдаль дирижабли, штольни с потенцитом, Брок, Шекли, незнакомое лицо альбиноса, парень-блондин с татуировками, вольт, картинка с какой-то куклой и совсем уже непонятное и неразличимое — казалось, что Марк в нее если не всю свою жизнь, то половину точно попытался впихнуть.

   Вик собралась с силами и сказала:

   — Операцию закончили раньше, чем планировали. Марка погрузили в стазис. Состояние тяжелое, нужна кровь для переливания, будут собирать…

   Лицо Кайла на миг скривилось в гримасе горя, но он собрался с силами и улыбнулся — настоящий офицер и лер, которыми так славна Тальма:

   — Спасибо за вести. Тебе вызвать мотор?

   — За мной пришел Брок — он проводит меня.

   — Как скажешь. Тогда…

   Вик оборвала его прежде, чем он сказал «до свидания!»:

   — У меня к тебе пара вопросов — сразу не сообразила…

   Кайл чуть склонил голову вниз, переплетая свои пальцы в замок, словно ждал новой порции неприятных открытий о самом себе:

   — Задавай.

   Вик решительно спросила — все же пока в живого Ривза верила только она, даже Эван сомневался:

   — Какие планы у Марка были на Ривза? Что теперь ждет Тони?

   — Прости, что? — на лице Кайла застыло неподдельное удивление — он даже брови приподнял от неожиданности. Обидно, что Марк или вычистил это из памяти друга, или вообще не поделился планами.

   Вик уточнила:

   — Что теперь будет делать Тони, пока Марк на лечении? Лечение будет длительным. Вряд ли отцу Корнелию понравится пребывание Ривза в инквизиции.

   Задавать, что ждет Блека, бесполезно — это решит суд. Суд, не знающий, что лер действовал под принуждением… И вот как его спасать? Как ему вообще помогать, ведь Брок это может принять за предательство.

   Кайл недоверчиво сказал, сжимая и разжимая пальцы:

   — Ты так говоришь, словно Тони жив.

   — Он жив.

   Мужчина медленно отрицательно качнул головой — он привык не доверять своим воспоминаниям:

   — Я помню, что он умер. Он умер от проклятья, Вик.

   Она продолжила настаивать:

   — Он жив, Кайл.

   — Откуда такая уверенность? Ты что-то смогла прочитать из мыслей Марка?

   — Нет. Я знаю, что Тони жив, потому что ты офицер и лер.

   — И как это связано…? — обиженно, одним уголком рта улыбнулся Кайл. Он напомнил совершенно напрасно — Вик это не забыла: — Марк тогда еще не проводил мне чистку. Я был тварью, Вик. Я вполне это осознаю. Как осознает Блек. Вот по поводу Фейна я не уверен — способен ли он осознавать.

   — Ты офицер и лер! — твердо сказала Вик. — Давай зайдем с другой стороны…

   — Давай, — покладисто согласился Кайл. Было видно, что он пытается все вспомнить, осознать и понять, как Вик пришла к таким ошеломительным выводам. Пока у него получалось плохо.

   Вик повторилась:

   — Я помню про чистку. Так что… Надеюсь, что Марк не все смог предусмотреть.

   — Ты слишком плохо о нем думаешь. Или хорошо — смотря как подумать.

   Она принялась забрасывать Кайла простыми вопросами:

   — Кайл, когда ты обнаружил на себе проклятье?

   — Еще на ужине в мэрии. А что?

   — Когда связал его с Ривзом?

   — Почти сразу же.

   — Откуда ты телефонировал Марку?

   — Из мэрии, конечно же. Я не мог ждать и рисковать…

   Вик не удержалась и победно улыбнулась:

   — Видишь! Ривз жив!

   Кайл помрачнел и хмуро сказал:

   — Вики… Ты выдаешь желаемое за действительное. Да, я позвонил Марку из мэрии, но… — его пальцы побелели — так сильно он их сжал. — Он приехал в парк Прощения только к четырем часам. Время было упущено — Энтони был в плохом состоянии, он уже к тому моменту умер. Вот это я четко помню.

   Вик снова возобновила свои вопросы:

   — Когда ты понял, что Брок тоже попал под проклятье?

   Кайл бросил на неё укоризненный взгляд, словно это она и сама могла понять, но все же ответил:

   — Сразу же в мэрии. Когда я стал перебирать варианты, где я смог поймать проклятье, я сразу понял, что под удар попал случайно — проклятье было направлено против Ривза и Мюрая. Именно из-за проклятья Ривз пропустил ужин в мэрии, где обязан был присутствовать.

   — Тогда ответь на простой вопрос… — Вик сделала паузу, словно надеялась, что Кайл и сам все поймет. Он не понял, и она спросила: — Кайл, почему ты приехал к Броку только утром?

   — Потому что в дом неров неприлично…

   Вик его оборвала:

   — Кайл! У тебя на руках только что умер Тони! Почему ты приехал к Броку только утром?

   Кайл закрыл глаза, все уже понимая и признаваясь:

   — Теперь понимаешь, почему я, насколько сильно люблю Марка, столь же сильно его ненавижу?

   Вик все же позволила себе бестактность — она положила свою ладонь на крепко сжатые пальцы Кайла в жесте утешения:

   — Видишь, ты знал, что Брок плох, но приехал к нему только утром — ты знал, что ему хватит сил продержаться до утра. Так почему Ривз должен был умереть от проклятья? Он тоже был плох, но не настолько, как Брок. Тони жив.

   Кайл словно тяжелый груз скинул со своих плеч — он распрямился и улыбнулся, как мальчишка:

   — Небеса, хоть одна хорошая новость. Но Марк…

   Вик не могла ему позволить разочароваться в друге — пусть она не понимала Марка, но злом он не был, его чистками и вмешательствам в память окружающих тоже должны быть объяснения:

   — Марк защищал Тони. И, кажется, собирался использовать Тони в каких-то скрытых целях.

   — Например, в поисках Душителя с алой лентой… — тут же предположил Кайл. — Марк по своей сути мангуст — вечно бросается на кобр, разы опаснее него. Что в Карфе в борьбе с рода́ми за жизни альбиносов, что тут…

   Вик нахмурилась — она, наоборот, воспринимала Марка опасной коброй. Надо же, какая разница в восприятии. Хотя, если учитывать короля, Марк именно мангуст перед могущественной коброй. Он уже пошел против короля, спасая Мюрая, и никто его не просил это делать. Он пошел сам, считая для себя важным. Понять бы еще, что его на то сподвигло? Сострадание к перенесенным пыткам или желание Брока остановить разгорающуюся войну? В голове опять шутихой взорвались воспоминания Марка. В этот раз это были слова: «Я держу… перед Сокрушителем… Мюрай хотел… Он… войну. Так что… он чист… и перед людьми… Мы… ошибаться. И в катакомбы Фейн…» Обрывки, которые почти не давали подсказки. Вик сжала ладонями раскалывающиеся от боли виски — Кайл тут же прикоснулся к её локтю, снова омывая своим эфиром.

   — Вики…? Все хорошо?

   Она призналась:

   — Мне кажется, что Марк в меня полжизни своей вложил — ничего неясно… Еще и взрывается болью, стоит только полезть в воспоминания.

   — Не надо. Просто дай им спокойно встроиться в твои мысли, в твои воспоминания — сразу станет легче. — он заглянул ей в глаза: — так что ты думаешь про Душителя?

   Вик продышалась, прогоняя чужую хмарь воспоминаний из своей головы. Хватит пока с неё чужого влияния — так легко запутаться в своих рассуждениях. У неё хватает своих заблуждений, к заблуждениям Марка она вернется потом.

   — Один из возможных вариантов, — согласилась она, собираясь с мыслями — своими мыслями! Вик осторожно продолжила, пока боль утихла: — Возможно даже, что Марк не виноват в чистке памяти о Ривзе. Возможно, это была просьба самого Тони — когда его считают мертвым, у него развязаны руки в поисках настоящего Душителя. Иной причины сразу же объявлять его мертвым прямо в гостинице я не вижу.

   — Спасибо за восстановленную веру в Марка. Я жуткий максималист, осознаю это. Полагаю, что Ривза уже нет в Аквилите. Во всяком случае надеюсь на это.

   — Понять бы еще, что с его памятью.

   — А что с ней может быть? — удивился Кайл. — Марк бы не стал править его память, кроме снятия тяги к насилию и алкоголю… А эмпат на такое просто не способен. Современные методики электролечения не дают стойкого эффекта стирания памяти — часто этот метод сбоит, тем более что он невыборочен, стирает личность и память подчистую.

   Вик напомнила — это не укладывалось в воссоздаваемую ею картину преступления и очень мешало двигаться дальше в рассуждениях:

   — Тогда почему Тони прекратил поиски Душителя?

   — Вик… — Кайл надолго замолчал, собираясь с силами — кажется, она невольно затронула какой-то важный секрет, если не государственную тайну. — Мы служим королю. Магическую клятву еще никто не отменял. Одно слово короля и… Магия крови запретна, но не для короля — он над законом. Многие рода столкнулись с этим, и многим это пришлось не по вкусу. Именно поэтому Блек-старший и пытается протащить в парламенте закон о выборных должностях — всех в ловушку магической клятвы не загонишь. Её по закону приносят главы родов, экверри и высшие офицеры… Неры не приносят клятву крови — им по статусу не положено. И в этом спасение Тальмы.

   Вик тревожно посмотрела на Кайла:

   — А Марк мог снять клятву с Тони? И что клятва делает с клятвопреступником? Что грозит Тони в случае её нарушения?

   Про Эвана она промолчала — надо узнать состояние здоровья старшего Хейга, и уже тогда думать, что на самом деле стояло за отречением от рода. Может… Попытка защитить Эвана от магической клятвы королю, как новому главе рода?

   Кайл признался:

   — У меня нет ответов на эти вопросы, Вик. Единственное, что знаю точно — нарушить клятву невозможно. Кровь взбунтуется и убьет клятвопреступника.

   — Тогда на что рассчитывает Марк?

   — Я не знаю, Вики. — Мужчина помолчал, а потом добавил, нерешительно, словно сомневался, что это может произойти: — Если мне будет разрешено вернуться в Олфинбург, я постараюсь разузнать о Тони. Большего обещать не могу. Тони знал, на что шел. Если он жив, конечно.

   — Ты офицер и лер, Кайл. И это гарантия того, что Тони жив.

   Он крайне серьезно посмотрел на неё своими синими, умными глазами, в которых явственно читалось участие — такой человек не мог быть отрешенной сволочью, как было в подвалах Особого отдела:

   — Спасибо, Вики, за лучик света в этой липкой, пугающей, сводящей с ума Аквилите. Я уже ничего не понимаю: кто друг, кто враг, и почему я и другие хорошие люди вокруг меня становятся тварями.

   — Аквилита сумасшедшая, это да, — согласилась Вик, — но, знаешь, это хорошая сумасшедшинка. Она мне начинает нравиться. Кстати…

   Она встала и улыбнулась:

   — Парк называется парком ПрощАния, а не Прощения. Я никому не скажу, Кайл. Мне тоже нравится твое название.

   Кайл поднялся следом, мрачновато улыбаясь:

   — Спасибо. Тебя проводить?

   — Нет, спасибо. Я справлюсь сама… Знаешь, как я тебе завидую — владение эфиром при тебе. Ты можешь помогать, а я нет. Я бесполезна…

   — …сказала нера, которая парой слов вернула мне веру в друга, которая даже без эфира готова сражаться со всеми несправедливостями мира… Будь осторожна, Вики. Я буду молиться за тебя и твое благополучие. И когда Марк придет в себя — его тоже заставлю за тебя молиться: нужен же для чего-то инквизитор в друзьях. Вдруг его молитвы ближе к богам.

   — До свидания, Кайл. — она протянула ему руку, и он пожал её, как равной, а не поцеловал, как нере — это было вдвойне приятно.

   — До свидания, Виктория.

   Когда Вик возвращалась к операционной за Броком, её поймал в коридоре Стивен — оказывается, Поттер заказал мотор и направил ангела за ней. «У Эвана просто чудо-дворецкий, — улыбнулась Вик, тут же поправляя себя: — у нас с Эваном.»

   Домой хотелось ужасающе. Силы закончились, и легкая слабость после кровопотери накатывала на Вик всю дорогу до дома — ехали долго, потому что свет везде отсутствовал, а у наемного экипажа не было разрешения на пользование фарами.

   Брок всю дорогу так сверлил глазами пакет с документами в своих руках, что Вики боялась — закинет их куда подальше и думать забудет. Она еле слышно, сидя на заднем сиденье вместе с Броком, сказала:

   — Завтра по твоему делу вынесут вердикт. Так что я на твоем месте сегодня отдала бы Поттеру мундир для приведения в порядок.

   — Вики… — горько улыбнулся Брок, — он у меня еще аквилитского образца.

   — Давай ограбим Эвана, — тут же предложила она.

   — Хорошая мысль, — согласился Брок, — но сперва надо посмотреть, что за документы прислала Клер.

   — О! Ты уже не споришь, что она не девушка?

   Брок лишь загадочно промычал, уходя от ответа, заодно яростно пошуршал пакетом с документами, словно они в чем-то виноваты.

   К документам они с Броком вернулись только через полчаса — сперва приводили себя в порядок, а потом Поттер настоял на легком ужине, сам поднимаясь в детскую с пакетом документов для активации — Полин уже спала. И только после ужина удалось в кабинете Эвана разобраться с бумагами. Никаких неожиданностей в документах не было — Эван не ошибся ни с одним, а вот карта и письмо преподнесли сюрпризы.

   На карте левого берега Ривеноук в подножия Алых скал стоял нарисованный крестик, а сверху, по краю карты было написано круглым, крупным почерком: «Жабер, ты же не думал, что я отдам весь улов? Ты идеалист, но я-то нет. Малыш».

   Надо было видеть Брока, когда он это прочитал. У него затряслись руки, лицо побелело, и он еле выдавил из себя:

   — Я идиот…

   — Критично, — пробормотала Вик, — но не соответствует действительности.

   Он спешно открыл письмо, вместе с Вик вчитываясь в простые строки, в которых выражалась признательность за переданный королю самородный потенцит в размере трёхсот грамм.

   Вик нахмурилась, вспоминая объемные мешки на парогрузовике:

   — Брок, а триста грамм — это сколько в…

   — Фунт.

   — А в мешке у Малыша было…

   — Приблизительно тридцать фунтов.

   Вик улыбнулась:

   — Клер умница.

   — А я тупица, — вздохнул Брок, отправляя письмо в камин. Языки пламени тут же жадно лизнули бумагу, надежно пряча тайну потенцита. Туда же, в пламя, полетела и карта — Вик была согласна с Броком: так будет спокойнее. Она глянула на задумчивого мужчину, и пока он снова не придумал себе проблем, спросила:

   — А откуда у короля твой эээ эфир?

   — Эфирный эталон, — подсказал Брок, снова просматривая документы и кое-что отправляя туда же, в камин. — Передавал через адера Дрейка.

   Вик вспомнила разговор в катакомбах:

   — Значит, он не лгал, когда говорил, что является шп… Разведчиком Вернии.

   — До последнего момента я вообще думал, что он не способен лгать, — невпопад сказал Брок. — Ошибался… А ведь он так серьезен с грехами.

   Вик, заметив морщинку между бровями, по опыту Эвана ничего хорошего не сулящую, попыталась сменить тему разговора:

   — Брок, а ведь документы в Аквилиту мог привезти и Дрейк.

   — Мог, — согласился мужчина, и морщинка стала еще заметнее. — Клер было важно вернуться, а я все испортил.

   — Все еще можно исправить, Брок. Все не так уж и плохо.

   Он лишь кивнул, и Вик судорожно стала придумывать новые вопросы:

   — А… Ты не боишься потенцитовой интоксикации у Клер?

   Кажется, этим вопросом она сделала только хуже — у Брока пальцы сжались в кулаки, и лишь усилием воли он сдержал в себе… Злость? Обиду? Свою беспомощность перед новым драконом?

   Когда он заговорил, его голос был старательно бесстрастен:

   — Нет, адер Дрейк обследовал её и сказал, что этого не произошло. Рядом Верния — тут, по счастью, низкий уровень потенцитовой пыли. Иначе… — его кулаки снова судорожно сжались — выдержки надолго не хватило.

   — А в катакомбах… — Вик нахмурилась: её теория внезапного скачка уровня эфира у Брока лопнула, как мыльный пузырь. Она забыла главное — в катакомбах и Брок, и Малыш из-за чумы были в противогазах и защитных костюмах. А Кюри потому и спустился без защитного костюма в катакомбы, принося чуму, что хотел стать магом!

   Брок задумчиво посмотрел на Вик, ожидая продолжения. Она потерла висок, вызывая у мужчины улыбку и спросила:

   — Ради всех линялых белочек… Объясни, как тебе удалось стать гранд-мастером и остановить силовой шторм? Я думала, что ты в катакомбах надышался потенцитовой пыли, но ошиблась.

   — Вики… Я ни за что бы не рискнул с потенцитовой пылью — в больших дозах она и мужчин убивает. Каторжане, добывающие потенцозем, долго не живут.

   — Но как тогда ты пережил силовой шторм и спас меня?

   — Я хаотик, как и Лео. Я не думал, что там в катакомбах выдержу, но силовой шторм вынес меня в максимально возможную ступень владения эфиром.

   Вик удивленно замерла:

   — То есть… Ты там даже не знал, справишься ли ты, но бежать отказался?!

   — Я не мог бросить тебя — ты бы умерла, Вик. У меня не было выбора.

   Она принялась ходить по кабинету, провожаемая тяжелым, задумчивым взглядом зеленых, совсем не злых глаз:

   — То есть умереть вместе лучше с твоей точки зрения, чем если бы я это сделала в одиночку?

   Он дернул плечом:

   — В одиночку умирать плохо.

   — А вдвоем веселее… Брок… Ты… Ты…

   Он прервал её:

   — У меня был шанс — я же хаотик. И победителей не судят.

   Она закачала головой:

   — Броооок… Ты невозможен.

   — Ммм… А ты знаешь, кто такие хаотики? — Кажется, он решил, что теперь его очередь менять тему: — А то я тут подумал — я плохой учитель: ничего тебе не объясняю. Эван — понятное дело, ему банально некогда.

   — А тебе есть когда — то в Петлянке купаешься, то в Ривеноук.

   — Там я купался вместе с тобой. Возвращаясь к теме хаотиков, Одли думает, а я его мнению доверяю, что Эван тоже хаотик.

   Вик тут же замерла:

   — Это плохо?

   — Это не совсем законно — в Аквилите закрывают на такое глаза, а в Тальме хаотиков принудительно подвергают запечатыванию.

   — Почему?

   — Потому что хаотики непредсказуемы. Сейчас он уровня ученик и не видит даже эфира, а через миг под влиянием эмоций может скакнуть и испепелить полгорода.

   — Так бывало?

   Брок серьезно подтвердил:

   — Бывало, к сожалению.

   — А откуда берутся хаотики?

   — Точно никто не знает, но… Есть теория, что хаотики рождаются от союза магов с людьми с низким или почти нулевым потенцитом в крови.

   — С вернийцами…

   — С карфианами, с ренальцами, с нерху…

   Вик поджала губы — у них в родословной затесались выходцы с Нерху.

   Брок задумчиво посмотрел на неё и добавил:

   — Возможно по этой причине, подозревая в тебе хаотика, отец Корнелий и портил тебе жизнь. Но сейчас ты вышла в предел своей силы. Ты уперлась в потолок и больше не хаотик.

   — А Эван…

   — А Эван еще нет.
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    Глава 40 Такая разная любовь
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Поездка в поезде до Ариса прошла спокойно — все шесть часов Зола проспала под действием успокоительных. Рауль не решился отправляться в поездку без них — Зола бывала непредсказуемой в последнее время. Её не разбудил даже пограничный контроль на границе с Ондуром, она еле проснулась только на вокзале Ариса, под долгий гудок паровоза, обозначающий конец поездки, немного растрепанная, усталая, такая родная и необходимая, как воздух. Его Зола. Его любовь и его главная ошибка.

   Арис встретил легким теплым дождем, ажурными газовыми фонарями, разбивающими темноту ночи, яркими вспышками многочисленной неоновой рекламы на домах и гомоном неспящего города. В последнее время Рауль редко приезжал сюда, и внезапно с уже непривычными уху шальными, полными пикантных намеков песнями, лившимися из кафешантанов и задевавшими в сердце давно забытые за ненадобностью струны авантюризма, с фривольными афишами танцевальных заведений, то и дело попадавшимися на глаза, с ароматом горячего шоколада и пряностей, витавших в воздухе, пришло осознание, насколько он соскучился по Арису. Кажется, с трудом передвигавшаяся из-за успокоительных Зола разделяла его чувства — она тоже жадно прислушивалась к напевному ондурскому языку прохожих и всматривалась в широкие проспекты, вспоминая город, где когда-то они жили… Рауль с удовольствием бы прогулялся, заново узнавая когда-то любимый город, из которого пришлось спешно сбегать, но Зола была уставшей и одурманенной успокаивающими. Пришлось ловить паромобиль и отправляться в гостиницу.

   В номер заселились почти в полночь, и Зола тут же ушла в свою спальню, прося не тревожить. Рауль, пока лакеи наводили порядок и раскладывали вещи, тщательно проверил свой саквояж, в котором перевозил склянки с лекарством — после разгрома лаборатории он спешно синтезировал новую порцию, но в её качестве было не особо уверен, хотя Джеральд, мнению которого Рауль всегда доверял, успокаивал, что все пройдет хорошо. В этот раз Джеральд, всегда сопровождавших их с Золой в поездках, остался дома — присматривать за Абени. В Аквилите было довольно опасно.

   Ночь в незнакомом месте далась Раулю тяжело: чужие запахи, странные, непривычные звуки, доносившиеся из соседних номеров, волнение за Золу — как все пройдет в больнице профессора Манчини, — не давали заснуть. Он ворочался в огромной пустой постели, вспоминая времена, когда Зола еще была с ним, когда можно было потянуться и обнять её, когда можно было прижать её к себе и утешить, и утешиться самому, забывая страх неудачи. Сейчас между ними была пропасть, которая становилась все глубже и больше с каждым витком болезни Золы. И ничем эту пропасть не заполнить, никак не зарастить — он бездарь, он не может спасти даже свою любовь… Только под утро, выпив воды, которую ему принес Ака, один из трех лакеев, сопровождавших в поездке, Рауль заснул. Ему снился еще веселый и беззаботный Арис, в котором не надо было бояться полицейских, смеющаяся Зола, беззаботная юность, когда весь мир мог им покориться. Каким же наивным идиотом он тогда был, особенно когда позволил Золе исполнить свою мечту и стать феей.

   Рауль проснулся глубоко за полдень, чего с ним обычно не бывало. Разбудили его крики мальчишек-газетчиков на площади перед гостиницей:

   — Свежие новости! Криминальная хроника этой ночи! Страшная находка в городском парке для гуляний! На одном из аттракционов нашли труп карфианина недельной давности! Что это — черный ритуал или нелепая мистификация? Только в наших новостях!

   Рауль поморщился — за два года жизни на Золотых островах он привык к тишине. На Братьях, где жила карфианская община, не принято было громко веселиться или орать.

   Молчаливый Мбени подал завтрак в постель:

   — Доброе утро, аиби Рауль.

   — И тебе доброе утро, — принимаясь за яичницу и сухие лепешки с острым соусом, отрешенно отозвался Рауль. Мбени был из пустынников, и до сих пор привыкал к новой жизни, привычно называя Рауля аиби — «молодым господином» на родном языке. Даже Джеральду не удалось его переубедить. — Нера Зола уже встала?

   — Давно, аиби. Она позавтракала на рассвете и вместе с Акой ушла гулять.

   Рауль вздрогнул одновременно с криком мальчишки-газетчика:

   — Свежие новости! Покупайте свежие новости!!! Арис объят ужасом! Кошмарная смерть женщины, ставшей жертвой чернокнижника! Говорят, бывалые полицейские падали в обморок при виде её тела, сплошь покрытого черными рунами!

   Он отставил в сторону столик-поднос:

   — Мбени, быстро одеваться!

   — Ака сказал…

   Ака был новый лакей, нанятый Джеральдом вчера, после того как несколько лакеев попросту сбежали со службы. Рауль их ни в чем не винил — когда через сто ярдов водной глади от дома война, у любого не выдержат нервы, особенно при взгляде на линию генерала Меца на противоположном берегу Ривеноук. Жаль только, что это произошло именно в день поездки. Кажется, Ака плохо запомнил инструкции Джеральда.

   — Мбени!

   Лакей спешно пошел к гардеробу, куда уже успел разложить багаж.

   Рауль, чувствуя, как бешено бьется сердце от страха, вылетел из гостиницы, следуя за сплетенным поисковым заклинанием. Он уже привык к побегам Золы — это проявление болезни, с этим ничего не поделать. Только бы не случилось ничего страшно… Только бы она удержалась…

   Арис уже проснулся. Раздавался свист паромобилей, пытавшихся влиться в общее плотное движение, спешили куда-то люди, толкались с тележками цветочницы и продавцы еды. Еле заметный след Золы уходил прочь по широкому проспекту в сторону парка Орельи́, и сердце Рауля зашлось в дикой боли предчувствия. Он рванул через проспект за тонкой эфирной нитью, наплевав на паромобили и конные экипажи, оставляя за спиной ругань и недовольные звуки клаксонов. Зола… Его Зола… Только не это. Только не сейчас! Только не снова этот кошмар…

   Она сама вышла ему на встречу. Толпа рассеялась как по мановению волшебной палочки, хотя скорее всего дело было в неподходящем времени для прогулок, и Зола оказалась перед ним…

   Она задумчиво шла по тротуару, держа в руке букетик поздних лесных цветов. На её лице застыла отрешенная улыбка, глаза были пусты, прическа чуть растрепалась, выбиваясь из-под шляпки. Тяжелое платье из бордового бархата промокло по подолу, и было неясно, есть ли на нем кровь, а вот перчатки… Перчатки, особенно правая, заскорузли от алых пятен.

   Рауль поднял глаза в небеса и сделал единственное, что мог — он снова вызвал дождь, долгий, упорный, сильный, сбивающий полицейских со следа. Больше Рауль ничего не мог. Он подошел к Золе, беря её за локоток:

   — Моя фея…

   Кажется, она его даже не узнала — она продолжала улыбаться, отрешенно глядя на суетливую площадь, лежащую впереди.

   — Зола…

   Она подняла глаза вверх, ловя губами холодные капли дождя.

   — Пойдем… Прошу, Зола, пойдем…

   — Хорошо как… — она посмотрела на Рауля, наконец-то замечая его. — Давно так не веселилась… Почему мы уехали из Ариса, милый?

   — Зола…

   Он смотрел и не узнавал свою жену. Ему хотелось увидеть на её лице хоть что-то: раскаяние, страх, хоть каплю сожаления о случившемся, — но, кажется, зря он этого ждал. Он впервые понял, что совсем не знает её новую.

   Зола широко улыбнулась, и Раулю показалось, что её улыбка насквозь фальшива. Оторви её, сорви её, и под ней окажется только кровь и безумие…

   — Зола… Пойдем, приведем тебя в порядок. Нас ждет профессор Манчини.

   Она привычно просила:

   — Ты же не оставишь меня там?

   Он так же привычно ответил ей:

   — Нет, конечно же. — Она раз в полгода проходила обследование в больнице Манчини. — Я не оставлю тебя там.

   Он впервые ей солгал, и она не заметила. До последнего момента она верила ему, только когда огромные санитары взяли её под локти и повели прочь в женское отделение, за глаза называемое ведьминым, она забилась в истерике и закричала:

   — Ты обещал! Чудовище! Тварь! Ты же обещал… Забери меня отсюда… Я буду хорошей!!! Забери!

   И эфир ударил из неё алыми искрами, несмотря на две печати. Подбежал еще один санитар, привычным жестом одевая на тонкую, заломанную за спину руку магблокиратор.

   — Ты обещал… — без сил обвисла на руках санитаров его Зола, его маленькая, хрупкая девочка, которую он обещал беречь и защищать. Сердце заныло от боли — он не сдержал обещание, он… Зола права — он чудовище. Он тварь, заманившая её в ловушку и не спасшая.

   Профессор Манчини взял его под локоть, напоминая о себе, и насильно потащил в другую сторону по коридору в свой кабинет:

   — Что ж, пройдемте. Не берите в голову — это не ваша жена говорит, это кричит в ней болезнь. Обследуем, проведем пару циклов электролечения… Зря вы в него не верите — могучая вещь, между прочим! Дадим ваше лекарство… Вы же привезли его? Последняя партия дает чудный, стойкий эффект… — он говорил, говорил и говорил с Раулем, как с ребенком — профессия все же накладывает отпечаток на каждого.

   — Я синтезировал новую партию… Высшей очистки… — Рауль еле заставлял себя сказать это. — Только не пробовал на Золе — хотел дать под контролем докторов, мало ли какая побочка вылезет…

   — Вот, как раз и испытаем. Рауль, не волнуйтесь так, вы знали, что так и будет, Зола тоже знала…

   — Я подвел её.

   Манчини утешающе гладил его по руке:

   — Полноте, полноте… Вы спасаете её. Иногда спасать приходится против воли — так бывает, Рауль. Эх, молодость-молодость, кипящие страсти и дикие волны самокопаний. Вы ученый, Рауль, у вас должны быть ледяное сердце и трезвая голова. Вы должны уметь отрешаться. Вы должны понимать, что вашей вины в происходящем нет.

   Только Рауль не верил его словам — в его ушах до сих пор стояли крики Золы.

   * * *

   Энтони поблагодарил пожилого водителя потрепанного парогрузовика, схватил свой тощий мешок с вещами, всю дорогу стоявший у него между ног, и выскочил из кабины в промозглую, снежную ночь. Метель пропахла печным дымом, смазкой из ближайших ремонтных цехов, навозом, еще не вывезенным с улиц и особым, многосоставным ароматом, который называют просто — запах родины.

   — Здравствуй, любимый Олфинбург… — Энтони поежился под порывом ветра и направился в сторону темных, старых кирпичных строений — ему нужно убежище на первое время. Потом… Потом… Потом он подумает над планом Марка и переделает его — просто на всякий случай, чтобы не попасться глупо властям.

   Он любил свой город, он любил свою страну, он хотел гордиться ею, а потому иногда надо делать недопустимое и запретное, чтобы власти не делали это на тебе.

   * * *

   Абени без сил сидела в открытом даже ночью кафе — его хозяин оказался чудо как отзывчив или предприимчив: он стал работать круглосуточно, обслуживая уставших докторов, медсестер, сиделок, санитаров и даже ходячих раненых, тоже нуждавшихся в капельке старого, привычного мира, где есть тишина без стонов боли, небольничная еда и сладости.

   Еле заметно трепетал огонек свечи на столе — светомаскировочный режим никто не отменял, впрочем, комендантский час тоже, но об этом как-то забылось, когда Абени выбралась сюда в полночь, вместе со стайкой медсестер собираясь попить вкусного, крепкого кофе и чуть-чуть отдохнуть. Голова плыла от желания спать, ноги гудели от усталости. Джеральд, которому она телефонировала, что остается в госпитале на еще одно, быть может даже не последнее, дежурство, был недоволен, но обещал прислать к утру свежую одежду и завтрак.

   Сейчас перед девушкой стоял крепкий кофе со взбитыми сливками и кусочек бисквитного торта с карамельным сиропом. Медсестры были не столь богаты, как Абени, так что они ограничились булочками и черным кофе, выпив его почти залпом и тут же возвращаясь в госпиталь.

   Дверь с тихим звоном колокольчика открылась — на пороге стоял адер Дрейк: усталый, потемневший лицом и как будто постаревший за эти дни. Он подошел к стойке, за которой сейчас работал сам хозяин, попросил хриплым, простывшим голосом кофе и что угодно с карамелью. Кофе ему тут же выдали, черный и горький, а вот карамель он не получил.

   — Только-только продали последний кусок бисквита, адер. — виновато сказал хозяин кафе.

   — Что ж, — философски принял удар Дрейк, — это мне наказание за грехи.

   Он, взяв белоснежную, всего на два глотка чашку с кофе, присел за ближайший стол, боком к Абени. Девушка десертной вилкой отломила кусочек бисквита и замерла. Она могла только носить судна за ранеными, подавать воду, кормить тех, кто сам не мог, обмывать и… Все. А адер Дрейк эфиром спасал человеческие жизни, уже вторые сутки не выходя из операционной…

   Абени отложила вилку в сторону, быстро выпила свой кофе и встала, относя тарелку с десертом адеру:

   — Не побрезгуйте, адер Дрейк. — она поставила тарелку прямо перед мужчиной.

   Он поднял на неё глаза — сейчас алые из-за лопнувших сосудов склер:

   — Доброй ночи, Абени. Верно же? — он, как всякий воспитанный мужчина встал, точнее, хотя бы попытался — Абени остановила его, положив свою руку ему на плечо:

   — Сидите, прошу вас. И… — она улыбнулась: — все верно, я нерисса Абени Лаура Аранда.

   Он потрогал себя за левое запястье:

   — И ведь где-то даже записано… Присядете?

   Она послушно опустилась на соседний стул:

   — Вам говорили, что я… — Абени запнулась, понимая, что, быть может, именно сейчас её просьба об общем эфире нелепа. Зачем адеру лишняя нагрузка, он и так несет на себе непосильную ношу, удерживая в мире чужие души. — …передумала?

   — Говорили. Адера Вифания говорила. Я, признаюсь, был немного удивлен: вы выразились совершенно однозначно против, вдобавок сейчас нет никакой необходимости в ритуале, но… — он замолчал, как-то странно рассматривая бисквит.

   Абени даже отреклась от него на всякий случай:

   — Я не пробовала, честно слово. Просто вилкой чуть-чуть… И, адер Дрейк, что значит ваше «но»?

   Он расплылся в теплой, какой-то удивительно родной, мальчишеской улыбке:

   — …но сейчас понял, что выбор адеры Вифании был далеко неслучаен. И, если разделите со мной этот кусочек бисквита, то после можно будет снять с вас печать и завершить ритуал. Вы станете зефир…

   Он оглядел её смуглую кожу и поправился:

   — Эфирницей.

   — И что же вас убедило в серьезности моих намерений? — не поняла Абени.

   — Вы не поверите, Абени… Карамель. Меня убедила карамель.

   * * *

   Брок застыл у открытого окна. В спальне был погашен свет, так что светомаскировочный режим он не нарушал.

   Темнота была снаружи и внутри — не в спальне, в сердце Брока. Он не знал, как быть. Понятно было только одно — днем до Клер ему не добраться. Он после такого, что устроил в кондитерской, и на порог бы не пустил. Она будет в своем праве — не принимать его, а то, что она откажется встречаться с ним, это и так ясно. Да и…

   Небеса и пекло, он просто обязан попросить прощения у неё! Сейчас, немедля — он знал, как тяжело жить с незаслуженным оскорблением. Он, чтобы никого не тревожить в доме, перебрался через подоконник и отправился в темноту Аквилиты — темнота в его сердце прошла. Он знал, что он хочет сделать. Хорошо, что Одли смог отыскать адрес Клер — это тут совсем недалеко, даже железную дорогу не придется пересекать, просто пройтись к Ривеноук. Знакомый дом — там жила нера Стоун. От собственной глупости орать хотелось — ведь Клер знает о нере Стоун…

   Извиняться придется долго, это точно.

   Через полчаса он готов был штурмовать гостеприимный дом-пансион неры Аргайл, надеясь, что правильно вычислил расположение окон спальни Малыша, иначе может получиться весьма неловко. И даже эфира нет, чтобы подстраховал.

   Брок задумчиво потрогал мощные плети плюща, от цокольного этажа до крыши опутывающие здание. Вроде, с прошлого раза ничего не изменилось. Должны выдержать. Да и кто не рискует, тот не получает потенцит! Брок стиснул зубы и полез на третий этаж, проклиная светомаскировочный режим — с одной стороны, никаких свидетелей его компрометирующего Клер поступка, с другой — стучать в окно придется наугад. И если он неправильно помнил нумерацию апартаментов с прошлого раза, когда так же наведывался к нере Стоун, то будет весьма, весьма неловко. Он застонал, вспоминая, как после неудачи на любовном фронте с нерой Стоун, проживавшей тут на втором этаже, он делился житейской мудростью с… Да-да, с Малышом! Ну надо же быть таким идиотом! Она же все его удачи и неудачи знает, ему никогда не заслужить её прощения…

   Он добрался до окон третьего этажа, заметив, что нера Стоун, судя по звукам, совсем не скучает в одиночестве, сильнее сжал зубы и стал осторожно перебираться к нужному окну.

   Проклятый светомаскировочный режим, придется полагаться на удачу, а она уже с луну прочно отвернулась от него.

   Брок костяшками пальцев постучал в темное, заклеенное бумагой стекло.

   Тишина.

   Он снова осторожно постучал, в этот раз чуть-чуть громче, на всякий случай проверяя пути отступления.

   Оконная рама с тихим скрипом поднялась вверх.

   В грудь Броку уверенно смотрело дуло дамского питбуля с потенцитовым гасителем отдачи. За револьвером пряталась Клер. Сейчас у Брока ни капли сомнения в том, что она девушка, не было — тонкая ночная рубашка и накинутая на неё шаль мало что скрывали.

   — И что ты тут делаешь? — вместо приветствия спросила Клер, все же опуская револьвер и ставя его на предохранитель.

   Брок честно сказал:

   — Пытаюсь не упасть с третьего этажа.

   — Меня это должно волновать?

   — Нет, — вздохнул мужчина, признаваясь: — я сейчас без эфира: если упаду, то что-нибудь обязательно сломаю себе. А еще я могу не сдержать крик, и тогда тебе придется выходить за меня замуж. Пустишь?

   Кажется, замуж она не спешила — Клер отошла от окна, позволяя забраться в комнату. Брок тихо закрыл за собой окно и плотно зашторил окна:

   — Меня никто не видел, так что злые языки не коснутся тебя.

   Он осмотрелся — это была спальня, он не промахнулся. Отделанная обоями с золотым теснением, с изящной мебелью красного дерева, с огромной кроватью под балдахином — роскошно, удобно, достойно.

   — Меня это мало волнует. — Клер обошла небольшой круглый стол, стоящий по середине спальни, словно защищаясь от Брока, положила питбуль на столешницу перед собой, запахнулась в шаль. Ни сама ни села, ни Броку не предложила, да он бы и не сел, когда лера стоит. Если только под дулом пистолета… — Зачем ты пришел, Жабер?

   — Брок. — поправил он её, так и оставаясь у окна, чтобы не пугать и не смущать — стол между ними подсказал, что она не очень-то хочет оказаться слишком близко с ним.

   — Не вижу смысла… — качнула она головой. Ночной чепец она не надела, и волосы не прибрала. Значит, локоны у неё свои или она делает укладку модной ныне паровой плойкой. Клер криво улыбнулась, совсем как раньше, и грубо, как Малыш, спросила: — Че надо?

   — Клер, прошу, без этого жуткого портового говорка. Я пришел…

   Она оборвала его:

   — Чтобы проверить, женщина ли я?

   — Ммм… — говорить, что её рубашка просвечивает даже в тусклом свете одинокой свечи, горевшей на столе, показалось Броку опрометчивым. Питбуль как бы намекал, что лучше без глупостей.

   Клер все поняла иначе. Она сложила руки на груди, совсем как мальчишка, и вскинула вверх подбородок:

   — А как ты это сделаешь? Глазам своим не веришь, документам тем более. Позовешь доктора? Так я же подкупить его могу. Попробуешь сам? Закончишь, как Грыз. Что-то еще?

   Брок тихо сказал:

   — Я знаю, что ты девушка. Тебе снова недавно поставили печать.

   — О… Не подумала, да, — она как-то быстро растеряла свой боевой задор — видимо, поняла, кто проболтался о печати, и подумала о том, что адер Дрейк еще мог поведать о ней.

   — И я знаю, что на самом деле ты Элизабет Агнес… — продолжил Брок.

   — Она мертва.

   Брок отрицательно качнул головой:

   — Она сейчас стоит передо мной, и ты до сих пор моя невеста.

   Кажется, это было не то, что она хотела услышать. Клер сгорбилась и все же опустилась на стул, тяжело облокачиваясь на столешницу и пряча глаза за длинными свободными прядями волос:

   — Я освобождаю тебя от клятвы, которую ты даже не приносил. Ведь все было решено без тебя, причем даже не твоим королем. Хочешь земли и титул — получи невесту в довесок.

   — Я давал слово и причем слово давал тебе — Малышу. Клер ли ты, Клермон, Малыш или лера Элизабет — я тебе давал клятву. Не имени. Я обещал заботиться о тебе — от клятвы не отказываюсь. И я должен извиниться перед тобой за свое поведение. И за то, как вел себя днем, и за то, как вел себя с Малышом…

   Она еле слышно рассмеялась, и худые плечи заходили ходуном:

   — Ты знаешь, что с извинениями приходят днем с цветами и конфетами? И извинения приносят совсем не так, как ты сейчас?

   — Ммм… Я боялся, что днем ты меня не пустила бы на порог. — он испытывающе посмотрел на Клер. — Ведь так?

   Она согласилась с его предположением:

   — Не пустила бы.

   — Вот видишь! А мне важно извиниться перед тобой… Слово чести, все будет — букеты, конфеты, лучшие кондитерские и вечер на мосту князей — только дай мне шанс все исправить.

   — Нет смысла, Брок. Я послезавтра уезжаю, и мы больше никогда не увидимся…

   Сердце Брока ухнуло куда-то в живот — он знал, каким упертым бывает Малыш. Только и отступать нельзя, он себе не простит, если с Клер что-то случится:

   — Напиши мне из Вернии, прошу… И, как только война закончится, я приеду к тебе.

   — Я не вернусь в Вернию.

   — Но ты так рвалась домой… О… — он замер, все понимая. — Я тебя подвел… Прости, я не хотел. Я отчаянно непонятливый и неудобный жених.

   — Я знала твой характер, так что тебе не за что извиняться. Ты сделал свой выбор — я его приняла. Ты не обещал возвращаться в Вернию со мной.

   — Тебя без меня некому было там защитить…

   Она пожала плечами, словно это было неважно:

   — Я привыкла сама себя защищать, просто в Вернии мне больше нечего делать — у меня новое имя и новая жизнь. Мир большой — где-нибудь есть и мой дом. Только я тебя туда не позову. Прости.

   — Клер… Пожалуйста…

   Она чуть громче, чтобы он точно её услышал, сказала:

   — Брок! Зачем тебе моя жизнь, зачем тебе знать, где я обоснуюсь? У тебя своя жизнь, у меня теперь своя.

   — Клер…

   Она обиженно возмутилась:

   — Ты даже не просишь меня остаться! Ты как надоедливый призрак: я навещу тебя потом… Зачем, Брок?! Думаешь, тебя тут бросят, и ты… Поедешь залечивать раны ко мне? Зачем тебе это…

   Брок не совсем понял, кто тут его мог бросить, но решил промолчать — потом все объяснит про неру Моро, если Клер про неё, конечно же. Он просто пояснил:

   — Я не прошу тебя остаться тут со мной по одной простой причине — тут опасно.

   Клер долго смотрела на него, пытаясь что-то понять. Даже губу прикусила, совсем как Виктория. Тишина нарастала, она давила на плечи Броку и пугала будущим одиночеством — Клер уперлась, Клер не простит его. Она в своем праве, но до чего же он идиот!!!

   Наконец, Клер что-то поняла или решила. Она тихо сказала:

   — Прости, я не подумала. У тебя же нет эфира… Я не отдала весь потенцит королю — решила не рисковать. Потенцит найдешь зако…

   — Я видел карту, Клер. Но меня не волнует потенцит, а ты — волнуешь. И ты умница, большая умница, что не отдала весь потенцит.

   Она пояснила:

   — Налета на город не будет. У короля не так много потенцита, чтобы разбрасываться на Аквилиту. Поверь мне — налета не будет.

   Брок возразил:

   — Но граница все равно крайне близка — всего лишь река. Это очень опасно. Будь моя воля, я бы и Викторию вывез в безопасное место.

   — Она не поедет, да? — совершенно будничным тоном спросила Клер.

   — Да. Она не поедет. И это…

   — …и это тебя злит. Брок… Я простила тебе грубость в кондитерской — ты был ажитирован мной, так что, в отличие от многих, еще держался в рамках… А перед Малышом тебе не надо извиняться — все было хорошо. И ты не обещал вернуться со мной.

   Брок скривился… Для Клер… Для Элизабет все могло быть иначе, вернись он с ней в Вернию. Она бы вернулась в сопровождении жениха, общество совсем иначе бы смотрело на неё — не как на экстравагантную леру, в мужском виде совершившую дикую эскападу, а как на героиню, спасавшую страну. Иногда присутствие рядом мужчины смещает акценты. То, что невозможно для одинокой леры, становится приемлемым для леры с женихом.

   — Прости…

   — Еще раз — ты не обещал мне как своей невесте ничего. Лера Элизабет мертва, давай больше не возвращаться к этой теме. Я поеду искать свою новую судьбу, и в ней тебе нет места. Будь счастлив, Брок. Ты это заслужил. А сейчас… Как воспитанный лер… Покинь мою комнату — я устала и хочу спать.

   — Ммм…

   Она встала и, хвала небесам, её рука даже не дернулась к револьверу — она еще не боялась Брока:

   — Пожалуйста. Если ты лер и офицер, просто признай мое право на собственные решения, пусть и неправильные с твоей точки зрения.

   Он опять не нашел нужных слов:

   — Ммм…

   — Брррррок…

   Ему пришлось склонить голову в жесте раскаяния:

   — Понял, осознал, икаюсь… И ухожу. — он открыл окно и спокойно выбрался наружу. Он хотя бы попытался.

   — Каяться не обязательно, Брок. — сказала Клер напоследок, закрывая за ним окно.

   Хотелось орать в небеса от собственной беспомощности, но не под окнами же Клер… С одной стороны — это выход: такая огласка приведет к необходимости спешного брака; с другой — это убьет доверие между ними. У него сутки, чтобы что-нибудь придумать.

   * * *

   Вик заснула моментально, стоило добраться до кровати — сказалась кровопотеря и накопившаяся усталость за последние дни. Жаль, что таинственный талисман разрушился — по нему можно найти создателя и поблагодарить его. Вик так утомилась, что не проснулась даже, когда вернулся Эван, осторожно ложась рядом с ней и прижимая её к своей груди. Даже его вздох облегчения, что она жива, что с ней все в порядке, не разбудил её. Даже осторожный поцелуй в висок — Эван хотел убедиться, что она действительно тут, она существует, она не плод его воображения и не погибла где-нибудь на проклятых, сумасшедших улочках Аквилиты.
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    Глава 41 Сны и их тайны
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Ей снился странный, не её сон.

   Так далеко от Тальмы она не бывала.

   Оранжевая, мягкая, как песок, бархатистая, сыпучая земля, легко от ветерка поднимавшаяся в воздух и оседавшая на влажной от жары коже. Сизая, кажущаяся нежной высокая трава — с головой может скрыть. Она, как море, идет глубокими волнами под порывами сухого, обжигающего ветра. Пустое, белесое, жаркое небо. Ровная, как по линейке проведенная, линия горизонта, изредка ломающаяся силуэтами деревьев — тонких, как скелеты, с редкой листвой только на плоской вершине.

   Карфа. Знойная. Невыносимая. Чуждая всему живому, немилосердная, странная и… Родная. Родная для Марка — это были его воспоминания или его сон.

   Конические глиняные дома, словно гигантские башни муравейников. Костер в центре селенья, негасимый столетьями — еще даже Вернийской империи не было, а он уже горел.

   Голый младенец на черных старческих руках плачет и выгибается, но узловатый, ревматический палец выводит на шее уже знакомый Вик примитив и поясняет кому-то:

   — Запрет…

   Вик не сдержала стон недовольства — то, что это печать, они уже и сами догадались, без подсказки Марка.

   Эван где-то далеко, в зимней Аквилите, принялся укачивать её, что-то утешающе шепча. А она вновь погрузилась в сон. Если Вик, чтобы понять все, что передал ей Марк, придется спать, то быть ей Спящей нериссой, а сейчас это со всем не ко времени. Время и так ускользает, утекает, как песок между пальцев. Время сейчас не на них стороне.

   И снова саванна, только в этот раз ночь, темная и спокойная. На чернильно-черном, чистом небе словно молоко кто-то пролил — так много звезд. Вик никогда, живя в Олфинбурге, не видела столько.

   Палка в механической руке, пропахшей густой из-за оранжевой пыли смазкой, рисует примитивы прямо на рыхлой, податливой земле. Узнаваемо тянет теплом, радостью, знакомым эфиром. И не поднять голову, не заглянуть в алые или голубые глаза альбиноса, пожертвовавшего своей рукой, чтобы кто-то, в том числе она и Брок, жили. Вик во сне бесилась, но так и не смогла увидеть лицо своего спасителя. Она же не сможет узнать его, если случайно столкнется с ним… Она даже поблагодарить его не сможет!

   На земле по воле альбиноса появляется символ за символом.

   Вик вздохнула во сне, понимая: она потом расспросит Марка. Она узнает у Марка, как зовут её спасителя.

   Каждый рисунок сопровождается словом, иногда даже парой или фразой — когда в тальмийском языке нет подходящего понятия.

   — Власть.

   — Сила. Сила рода, сила предков, сила в жилах…

   Вик или Марк понимает — эфир. Так называется эфир.

   — Уважение через силу. Уважение силы. Уважение через понимание, что иначе запрет.

   Подчинение, а не все эти красивые слова. Подчинение и слом.

   — Повиновение…

   — Послушание…

   Так много разных слов с почти одинаковым значением, но для мужчины они значат разное, и понять бы в чем принципиальная разница.

   — Запрет…

   Печать. Печать, лишающая эфира.

   — Не запрет.

   Возле знакомого примитива палка рисует несколько точек.

   Вик вздрогнула во сне — вот оно, то, что она так искала! Она почти вынырнула из сна, но Эван погладил её по голове и принялся что-то напевать, словно ребенку.

   И новый сон.

   В этот раз все почти знакомо: простая комната с тальмийским интерьером, священный треугольник на стене, статуи богов — храм или инквизиция. Незнакомая нерисса в скромном сером платье спокойно рассказывает:

   — …нет, отец Маркус, я не знаю, кто наложил проклятье. В тот день к Ривзу прикасались все. Блек хлопнул по плечу с приказным: «Проспись уже — тебе на вечере у лер-мэра надо быть трезвым!», Фейн жал руку на прощание, Шекли тоже. Гилл прикасался к плечу, как и Блек, уговаривая не пить. Потом мы расстались — Ривз направился с Гиллом в ресторан, я подумала, что в его компании ничего плохого не случится. Я никого не могу исключить… Это мог быть любой, даже Мюрай на набережной на день раньше.

   Белоснежная рука убирает в конверт рисунок с проклятьем и пишет столичный адрес, ничего не говорящий Вик.

   Эван осторожно встал с кровати, случайно будя Вик и запуская новый сон.

   Сизая гладь городского озера. Одинокая нахохлившаяся фигура на берегу. Руки засунуты в карманы шинели, голова опущена вниз. Вик с удивлением узнала Гилла — для Марка он, оказывается, много значит. Даже во сне чувствуется уважение, сочувствие и легкое опасение — странное сочетание. Вик не считала Кайла опасным, а вот Марк — да. Картинка резко меняется, и Марк уже за рулем паромобиля. Ведет так лихо, что чудом не устраивает аварии. Несется по середине дороги, периодически вылетая на встречную полосу, словно он в Олфинбурге.

   Гулко звучит голос Кайла:

   — …значит… Ищем того, кто полезет в катакомбы за самородным потенцитом?…

   Вик попыталась понять, причем тут это, но сон спешил дальше, не позволяя сосредоточиться. Мысль буквально скользила где-то по грани сознания, не даваясь в руки. «Катакомбы… Он сказал катакомбы…»

   Марк знал об эмпате или он считал, что столкнулся с таким же менталистом, как он сам? Тогда он мог сделать неправильные выводы о Фейне. Кайл удивился в госпитале про эмпата, только это ничего не значит — он после чистки, Марк, защищая его, мог вложить в его голову что угодно.

   Хлопнула дверь, и приятный голос Джона громко произнес:

   — Доброе утро, нера Виктория и нер Эван! Завтрак подан…

   Откуда-то из уборной, видимо, донеслось под звуки льющейся воды:

   — Оставь на столе, Джон, и свободен — я справлюсь со всем сам… — Кажется, Эван принимал душ.

   Вик, отчаянно хватаясь за убегающие остатки сна, пыталась вернуть паромобиль, потенцит, катакомбы и эмпата, но начался привычный сумбур с пульсирующей в висках болью. Какие-то заводские цеха, летящие вдаль дирижабли, незнакомое лицо альбиноса — в последний момент Вик поняла, что это не незнакомец, это сбежавший Фишер, которого так пока и не нашли, вольт, совершенно непонятно зачем…

   Она, сдаваясь, открыла глаза. Тускло горел свет масляной лампы на столе, освещая поднос с завтраком. Окна были закрыты — светомаскировочный режим. Огонь в камине полыхал во всю, прогревая остывшую за ночь комнату.

   Дверь в уборную была полуоткрыта — Эван, стоя у раковины в одних кальсонах, брился. Острая, опасная бритва ладно скользила по коже, снимая щетину вместе с щедро нанесенной мыльной пеной.

   Эван на миг оторвался от зеркала и повернулся к Вик:

   — С добрым утром, солнышко! Прости, что не разбудил в пять на дежурство — я решил, что после вчерашнего взрыва тебе еще рановато возвращаться на службу. Извини, если этим нарушил твои планы…

   Вик села в кровати, опираясь спиной на подушки:

   — Не стоит извинений, Эван. Ты прав — мне еще рано выходить на дежурства.

   Глаза мужа цепко пробежались по её правой руке, с которой она уже сняла повязку, лицу и фигуре, ища подвох. Вик улыбнулась, тут же гася его волнение:

   — Со мной все хорошо. Кайл… Лер Гилл залечил рану с помощью эфира. Легкую кровопотерю сказали компенсировать фруктами и прогулками. К счастью, скотобойню разрешили не посещать. — Она тихо призналась: — терпеть не могу пить кровь животных…

   — Тогда… — Эван вернулся к бритью, высоко задирая голову вверх и брея шею. Вик всегда в такие моменты замирала — боязнь, что острозаточенная бритва легко может повредить беззащитную кожу, впиваясь в близкий пучок кровеносных сосудов, осталась с ней навсегда — с момента обнаружения первой жертвы мульти-убийцы Грея. Это было первое дело, на которое её взял отец. Ей тогда было двенадцать. С тех пор она боялась бритв и ничего с этим поделать не могла. Эван закончил бриться и опустил бритву в воду, смывая мыльную пену. — …почему ты так легко согласилась с моим решением?

   Остатки пены с лица он еще не смыл, она пряталась у ушных раковин и ноздрей. По щеке текла капелька крови — Эван все же порезался. Он тут же прижег порез эфиром.

   — Потому что… — Вик вздохнула и призналась: — …Марк влил в меня свои воспоминания. Кажется, он всерьез решил, что умирает. Воспоминания важные, но я без боли их могу разбирать только во сне.

   Эван энергично умылся и, вытираясь полотенцем, сказал:

   — Жену Спящую нериссу я как-нибудь переживу, а вот жену, страдающую от головной боли, нет. Не спеши. Отлежись. Отоспись, сколько нужно.

   — Спасибо, Эван. Кстати, — улыбнулась Вик. — Я знаю, как снять блокировку эфира у нас с Броком.

   — Тогда быстро завтракаем и занимаемся печатью. Мне будет гораздо легче, зная, что у тебя есть защита.

   — Брок? — коварно предположила Вик, поднимаясь с кровати и в одной кружевной ночной сорочке направляясь в уборную, которую освободил Эван.

   — Эфир, — поправил её он. — И мне будет легче знать, что у Брока тоже есть защита.

   Вик, столкнувшаяся с Эваном на пути в уборную, потянулась на цыпочках и поцеловала его в губы, а потом уточнила:

   — Эфир?

   — Ты! Благоразумная моя… — Эван поцеловал её в ответ в лоб и легко направил в уборную, провожая жадным, темным взглядом — они с Вик последнее время почти не пересекались дома из-за службы. — Приводи себя в порядок и будем завтракать.

   — Не опоздаешь на службу?

   Он очень серьезно сказал, спешно одеваясь:

   — Я самый главный тут. Я не опаздываю — я задерживаюсь.

   Все же стоило поспешить — Вик быстро умылась и вернулась на кровать — именно там расположился для завтрака Эван. Он уже намазывал джемом свежие гренки к кофе с молоком — так забавно: Эван и Вик в Аквилите чуть меньше луны, а Аквилита уже проникла в них, меняя даже завтрак.

   — Что с домом чернокнижника? — принимая гренку из рук мужа, спросила Вик.

   — Там все… Грустно. — он ножом принялся нарезать свою яичницу — он решил позавтракать поплотнее. — Никто ничего не видел, в лучших традициях Олфинбурга. Даже хуже — при виде полиции карфиане, обитающие на Золотых островах, забывают не только вернийский, но даже тальмийский. А переводчиков с их ардили, сунами и прочих языков у нас нет. Нам их даже припереть к стенке нечем. Такие гетто — сплошная головная боль для полиции.

   В голове Вик болезненной шутихой взорвалась мысль о… О… О… Вик даже глаза на миг закрыла, но это не помогло — мысль умчалась с болью, так и не оформившись. Что-то о карфианах, но что? Как все неудачно получилось с Марком и Кайлом! Как не вовремя. Впрочем, с преступлениями всегда так. Сейчас главное, чтобы Марк поправился. С остальным они попытаются справиться сами.

   — Солнышко? — Эван отвлекся от завтрака, даже чашку с кофе, который пил, поставил обратно на поднос. — Тебе нехорошо?

   Она храбро улыбнулась:

   — Марк что-то узнал про карфиан, но, увы… Я пока не могу понять.

   Пальцы Эвана ласково скользнули по щеке Вик:

   — Не волнуйся. Рано или поздно он придет в себя, так что узнаем.

   — Хорошо бы, — согласилась Вик. Она заставила себе переключиться: — Что с бомбистом? Его поймали вчера?

   Эван, прожевав яичницу, сказал:

   — Да, Лео взял. Противно, что это племянник погибшего Русселя. Дернули же его демоны…

   — М-да, — вздохнула Вик. — Тут мы ничего поделать не можем — если только его не толкнул на теракт наш эмпат.

   Эван серьезно посмотрел на неё:

   — Доказать получится, как ты думаешь?

   Вик пожала плечами:

   — Не знаю. Я даже боюсь предполагать — позволят ли нам такое открытие донести до суда… Не знаю, Эван. Я что-нибудь придумаю. Или, Марк что-нибудь придумает — будем надеяться на это… Что с делом неры Моро?

   — Я забрал его вчера из Сыскного… Там глухо. Хуже того: её секретарь нер Марлоу тоже пропал — три дня назад.

   Вик вздрогнула и спросила, понимая, что шутка так себе:

   — На Оленьем смотрели?

   Эван улыбнулся только уголками губ:

   — Алистер с парнями прочесывают все острова в дельте — ищут новые очаги некроэманаций. Даже не знаю — надеяться, что очаги найдутся, или что не найдутся.

   Вик вспомнила разговор в госпитале:

   — Надо еще встретиться с профессором Тома из университета — Дрейк сказал, что он тоже разбирается в карфианской примитивописи, как разбиралась нера Моро и её секретарь.

   — Еще один кандидат в трупы? — Эван потер висок: — распоряжусь приставить к нему охрану — лишним не будет.

   Вик согласно кивнула:

   — Точно. Надо. Понять бы еще, чем Моро и Марлоу помешали нашему чернокнижнику… Я попрошу Стивена съездить в университет — пусть поговорит. Иногда полиции не все рассказывают в отличие от частных детективов. Может, что-то и всплывет интересное. Кстати, я заеду после обеда в участок — мне нужен будет художник. Я видела во сне Фишера — несостоявшуюся жертву чернокнижника.

   — Как только будет портрет, — серьёзно сказал Эван, — сразу же объявим его в розыск.

   Вик переключилась дальше — время поджимало, а узнать надо много:

   — Дело леры Маккензи из Арселя?

   Эван улыбнулся, не возмущаясь этому импровизированному допросу:

   — Пока не прислали. Как и не откликнулись из других городов. Боюсь, в ближайшие дни работы прибавится вместе с новыми погибшими женщинами. Учитывая количество обнаруженных вольтов из одного альбиноса, нас может завалить трупами.

   Вик, залпом допивая кофе, нахмурилась:

   — Ты думаешь, что из-за изоляции от эфира Смита появятся новые погибшие неры?

   Эван лишь кивнул вместо ответа. Вик сжала зубы — точно! Если вольт перестанет работать, неры с вольтами погибнут от потенцитовой интоксикации. Только и выбора особого не было: Гарри Смит тоже жертва, как и бедные неры. Он не давал согласия на спасение нер. Он заслужил жизнь. Вновь пришлось спешно переключаться — этические проблемы всегда пугали Вик. Хотя один раз она уже отмахнулась от этого, и Брок целых две седьмицы провел в пыточной.

   — Вскрытие Икс 8 уже было?

   — Было, как только будет готов отчет — тут же пришлют тебе. Не волнуйся, Вики. Что-то еще?

   — Пока… Вроде все…

   Эван спешно доел сэндвич с мясом и, убрав поднос на стол, уточнил:

   — Пошли будить Брока?

   Вик встала с кровати и накинула на себя легкий халат:

   — Пошли — я готова…

   Эван ничего не сказал про туфли — он просто взял Вик на руки. Как-то не задалась у них медовая луна — вроде молодожены, а дома почти не встречаются. Служба. Что поделаешь.

   Будить Брока не пришлось — он уже встал, правда, был мрачный и невыспавшийся. Вик надеялась, что он ночью не отправлялся на подвиги и не пытался поговорить с лерой де Лон. Он же должен понимать, что скомпрометировать леру легко, иногда достаточно пары минут наедине, а исправить испорченную репутацию невозможно.

   Брок под объяснения Вик о печати и сне, быстро разделся, стаскивая с себя жилет, сорочку и нижнюю теплую футболку. Вик чернилами нанесла несколько точек, которые видела во сне, Эван напитал их эфиром и… Марк был прав — эфир тут же вернулся, заставляя Брока краснеть и прятать глаза. Эван сделал вид, что ничего не заметил — для него потеря эфира тоже была бы катастрофой.

   Вик, приспуская ворот халата с шеи, вздохнула — эфир вернулся, а вот татуировка на шее Брока не исчезла, как не исчезнет и у неё. Ей навсегда закрыты двери на балы и светские вечера. Ей не простят татуировок.

   Брок словно прочитал ей мысли — он попытался утешить Вик:

   — Я подарю тебе широкий склаваж… — он поздно вспомнил, что это вызывающе дорогой подарок, недопустимый в их обществе, и уточнил: — Ты же примешь украшение от меня? Это же из-за меня мы тогда попались чернокнижнику — я не успел крикнуть про веснушки… — он улыбнулся. — Вики, пожалуйста…

   Она предпочла промолчать — унижать Эвана не хотелось. Тот сам, рисуя чернилами точки примитива «не запрет», пришел на помощь ей и Броку:

   — Я тоже в деле. У тебя будет столько украшений, сколько захочешь. Они скроют татуировку, солнышко. Не стоит об этом беспокоиться. — Он запустил эфир в точки примитива, и мир ожил… Вик снова чувствовала Брока, она снова чувствовала эфир, она снова могла менять этот мир. Только Эван так и останется для неё всегда непостижимым и неузнаваемым. Его не почувствовать эфиром, не коснуться его чувств и не утешить. Внезапно, как и у Брока, на глаза Вик навернулись слезы.

   Эван прижал её к себе, утешая:

   — Солнышко, все будет хорошо, поверь…

   Вик заставила себя храбро улыбнуться — она знала, что скрывается за этими словами: сперва может быть очень плохо, как бывало в пророчествах адеры Вифании.

   Дверь в спальню без стука открылась — так входили только слуги. На пороге стоял с подносом в руках Поттер. На серебряном круглом блюде лежала простая визитка.

   — Секретарь отца Маркуса нер Кит приехал за лером де Фором, чтобы отвезти его в Королевский суд, — громко пояснил Поттер.

   Вик в первый момент не поняла, потом вспомнила разговор с Кайлом, а потом в голове вновь взорвалась шальная шутиха, только в этот раз она смогла оформиться в слова.

   …Кто…

   …сторожит…

   …сторожей.

   Вик помертвелыми губами прошептала:

   — Кто сторожит сторожей… Мне надо…

   Эван заглянул ей в глаза:

   — Солнышко, что случилось?

   Она сглотнула:

   — Кажется, мне надо увидеться с Китом. Я не знаю для чего. Честно, не знаю… Но это очень важно!
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Вик, под продолжавшую крутившуюся в голове фразу «Кто сторожит сторожей», быстро спустилась в холл, где задумчиво прислонившись к спинке кресла стоял молодой человек, знакомый и незнакомый одновременно — воспоминания Марка путали её. Вик видела невысокого, плотно сбитого парня-блондина, но знала, что ему двадцать девять лет, он исполнителен, внимателен, любит стихи и часто нарывается на неприятности в неблагополучных районах городов. То, что Кит храмовник, выдавала черная рубашка с колораткой, выгладывавшей из-под двубортного пиджака, тоже черного. Воспоминания тут же подсказали, что Брендон не любит сутану — неудобно убегать от неприятностей. Вик даже остановилась у основания лестницы, хватаясь за перила и пытаясь привести свои мысли в порядок. Ей нужны её собственные мысли и воспоминания, а не чужие!

   …Кто…

   Заметив её, Брендон Кит тут же выпрямился и принял самый благожелательный вид, насколько это возможно для человека, чей лоб и часть щек были щедро татуированы странными письменами — м-да, ждать простого секретаря у отца Маркуса глупо. Кажется, Брендон Кит был темным колдуном. Чужие мысли тут же послушно поправили, что «не был» — до сих пор им является. Эфир ему не заблокировали — алые искры знакомого Вик по силовому шторму эфира кружились вокруг столь же щедро, как и лицо, татуированных пальцев Кита.

   …сторожит…

   С верхней площадки лестницы, напоминая о себе, кашлянул Эван — он, принеся для Вик туфли из спальни, спускаться в холл не стал, но без присмотра не оставил. За углом спрятался Брок — его выдавало сияние эфира. Кажется, он там в коридоре спешно одевался, готовый броситься на помощь Вик в любой момент.

   Кит склонил голову в приветствии, замирая, словно знал, что пугает Вик своим видом. Воспоминания снова подсказали, причем весьма иронично, если у воспоминаний может быть ирония: Брендон совершенно точно знает, что пугает своим видом, но к этому привык.

   Вик заставила себя подойти к колду… К секретарю Марка ближе, «узнавая» символы, которые были вытатуированы на парне — память Марка готова была объяснить каждый знак, утекавший с кожи лица на шею и дальше, гораздо дальше, до самых кончиков пальцев… Ног, а не только рук. М-да.

   — Доброе утро, Бре… — Виктория еле заставила себя исправиться в последний момент: — отец Кит. Я нера Ренар.

   …сторожей…

   Молодой мужчина медленно выпрямился — все это время он так и стоял, склонив голову. Он чуть прищурился и вопреки всем правилам хорошего тона уперся взглядом прямо в глаза Вик:

   — Доброе… — голос его тоже осекся. — …утро, нера Ренар.

   Он подался вперед и замер, как пес, ждущий команды. Эфир подобрался и стал плотным, гудящим, как электрическое поле. Где-то на половине слуг что-то упало, и кто-то выругался от неожиданности. Напряжение чувствовалось в воздухе — оно даже стало проскакивать алыми искрами между Китом и Вик.

   …кто сторожит сторожей…

   Брок на площадке второго этажа уже не скрывался — вышел из-под защиты стены все так и одетый только в штаны, лишь подтяжки натянул на плечи. Вик чувствовала, что он готов вот-вот броситься в бой. Эван тоже собрался — холл быстро прогрелся. Воздух отчаянно пах гарью.

   …кто сторожит сторожей!..

   Вик поджала губы и послала по общему эфиру волну тепла и уверенности, успокаивая Брока. Жаль, что до Эвана ей не дотянуться. Если и можно было разорвать связь с Броком, то вряд ли Эван согласится на ритуал слияния эфира — в его основе была кровь, а значит, он совершенно точно был запретным и… Чернокнижным. Надо узнать, откуда этот ритуал известен Броку!

   …кто сторожит…

   Кит, словно не дождавшись чего-то, отвел взгляд в сторону и, старательно загоняя в себя алые искры убийственного эфира, спокойно сказал:

   — Вам не стоит волноваться, нера Ренар — сегодня суд вынесет оправдательный приговор, неру Мюраю ничего не угрожает.

   …Кто сторожит сторожей…

   Вик еле сдержала смешок: Кит думал, что причина беспокойства — Брок, а не его собственное поведение. А в мыслях фраза про сторожей уже не просто звучала — она грохотала, пытаясь вырваться наружу. Чтобы она случайно не вылетела из Вик, та даже губу прикусила, пытаясь совладать с воспоминаниями отца Марка — она ему все выскажет, как только тот хоть чуть-чуть поправится!

   — Я лишь хотела… — Вик старательно следила за своими словами, но… Марк все же победил. — Кто… Сторожит… Сторожей…

   Фраза все равно вырвалась из неё. Менталисты — зло!

   Брендон улыбнулся знакомой скупой улыбкой, и Вик закрыла глаза, снова пытаясь вернуть свои воспоминания, а не жить чужими, наносными. Она принялась спешно, как раньше, оценивать Брендона — имя он выбирал сам при посвящении богам. Брендон с монийского значит «меченосец» или «защитник». Весьма двусмысленное имя для колдуна. Раскаявшегося колдуна — подсказал Марк.

   — Нера Ренар, — мягко сказал Бр… Кит. — Все последние документы, с которыми работал отец Маркус, я вам доставлю сегодня же, как только разберусь с судом.

   — Что? — Вик заставила себя открыть глаза. — Простите?

   Брендон чуть подался вперед, снова невоспитанно и крайне внимательно вглядываясь в Вик:

   — Очень похоже на отца Маркуса — он вас не предупредил.

   — О чем?

   — Обо всем. — Брендон чуть развел руки в стороны в жесте извинения и принялся пояснять: — у нас с ним была договоренность, что в случае его внезапной смерти, он направит ко мне своего преемника. Того, кто продолжит расследование незаконченных дел. Преемник скажет пароль: «Кто сторожит сторожей?». Я полагал, что это будет лер Гилл, но когда вы попытались назвать меня по имени…

   Вик мягко улыбнулась, понимая причину внезапного изменения в поведении Бр… Кита:

   — …Вы догадались, что это я.

   — Только вы не спешили с фразой. Простите, если случайно напугал вас.

   — Я сама себя напугала, — призналась Вик. — Значит… Вы привезете все бумаги?

   — Да, — подтвердил Кит. — Только предупреждаю сразу — их не так чтобы много было. Отец Маркус только вникал в происходящее и многое держал в голове.

   Вик еле удержалась, чтобы не пошутить: «В чужой голове!» — в мыслях по-прежнему был кавардак.

   Брендон чуть кивнул в сторону лестницы:

   — Может, вы поторопите нера Мюрая? Королевский судья хоть и куплен с потрохами, но кому доставит удовольствие задержка? Мне нужно доставить нера в суд. Это очень важно. И не бойтесь, ему ничего не грозит — ситуация у меня полностью под контролем.

   Вик оглянулась на лестничную площадку, где так и стояли каменными статуями Эван и Брок:

   — Я потороплю Мюрая, а вы пока отдохните — присаживайтесь в кресло, Джон вам принесет чай или что-то еще по вашему желанию.

   — Не стоит, — качнул головой Брендон — все же думать о нем как о Ките было сложно. Из-за воспоминаний Марка, Брендон был хорошим знакомым, может даже… Другом. Сейчас Вик полностью разделяла негодование Кайла: насколько она уважала отца Маркуса, настолько и возмущалась — она не давала ему разрешения пожить в её голове. Даже если это будет полезно для следствия.

   — Еще увидимся, отец… Кит, — она заставила себя назвать его именно так, вопреки всем воспоминаниям Марка.

   — До встречи, нера Ренар, — поклонился в ответ Бр… Кит! Да что же это такое! Вик раздраженно пошла прочь — эмпат, которого искала Вик, при всей его зловредности, действовал не столь грубо, он не ломился в голову, как Марк.

   Вик поднялась наверх и вместе с настороженными, молчаливыми мужчинами вернулась в спальню Брока — надо готовиться к суду, о Марке она подумает потом, хоть это и не просто. Голова снова заболела. Вик спешно села в кресло и сжала виски ладонями, пытаясь обуздать скачущие в беспорядке мысли. Слишком много Брендона и Марка сразу.

   Эван и Брок продолжали молчать, хоть и кидали в её стороны многозначительные взгляды — видели, как она поджала губы и прищурила глаза: они знали, что это знак лучше её не трогать.

   Брок спешно одевался. Эван куда-то вышел, быстро вернувшись с магблокиратором в руках. Вик знала, что это не для неё, но все же пару ударов сердце предательски пропустило. Молчать и дальше было просто неприлично перед волнующимися за неё мужчинами, и Вик, сделав глубокий вдох, начала рассказывать, пока Брок воевал с галстуком перед зеркалом:

   — Брок… Тебя ждут в суде — сегодня вынесут оправдательный приговор. Не спрашивай — как и почему, сама не знаю, но Бре… — она еле сдержала стон, прикусывая губу. Эван приподнял вопросительно бровь, но промолчал. Брок чуть посверлил Вик взглядом, но потом повернулся к зеркалу и вновь принялся воевать с галстуком. — Кит… То есть Брендон, секретарь Марка, раскаявшийся, но не запечатанный колдун. Вот где справедливость? Колдуну сохранили возможность владения эфиром, а ведьмам запрещают?

   Воспоминания тут же рванули пояснять, как так вышло, но Вик усилием воли загнала их подальше, в глубины памяти.

   — …Кит сказал, Брок, что тебе ничего не грозит — он присмотрит за тобой. Еще… Марк сделал меня своей преемницей — Брендон передаст мне все документы, которые Марк успел собрать по делу чернокнижника. Вот как-то так. — Она яростно потерла висок: — пока не забыла. Брок… Откуда ты знаешь ритуал слияния эфира на крови? Это же запретные знания. Случайно, не карфианские?

   Брок нахмурился — кажется, он же говорил об этом Ви… А нет, Лео.

   — Мне этот ритуал рассказала нера Моро.

   Вик кивнула свои мыслям, встраивая в пока зиявшую огромными дырами схему преступления чернокнижника и эти знания.

   Эван с тщательно скрываемым укором в голосе сказал:

   — Броок… И часто нера Моро делилась такими знаниями? Её именно за это могли убить.

   Брок пояснил:

   — Все знали, что Моро наследница знаменитых ученых, Эван. Это не секрет. Шерро изучали Карфу — это знают многие, об этом даже в школах рассказывают.

   Эван пояснил:

   — Не за знания, Брок. За то, что она делилась этими знаниями! Это же родовые практики. И убили неру Моро сразу после ритуала слияния. Вашего ритуала с Вик…

   Брок закрыл глаза:

   — В собственное оправдание могу сказать лишь одно — последнее время меня часто били по голове. Не подумал, что между нашим с Вик ритуалом и убийством Моро есть связь.

   Вик задумчиво сказала:

   — Знать бы, с кем нера Моро еще делилась знаниями: расползающиеся прочь карфианские тайны — это же кошмар наяву не только для карфианских бокоров.

   — Узнаем, — выдавил из себя Брок. — Вот переживу суд и тут же займусь делом Моро.

   — Кстати о суде… — Эван протянул магблокиратор Броку: — надеюсь, ты не обидишься…

   Тот нахмурился, уже все понимая:

   — Только не говори, что условием отмены моего приговора было постоянное ношение блокиратора…

   — Было.

   — Ты… Ты. Ты! — Брок поднял голову вверх, пытаясь унять чувства — по нервам Вики ударила дикая волна злости. — Это же надо так рисковать: даже не собой — Викторией тоже! Эван…

   Тот лишь сухо напомнил:

   — Король далеко. А в магблокираторе ты не мог гасить потенцитовый вред. Король занятен и знал, что выдвинул взамен твоей свободы неосуществимые требования. Он знал, что я на это наплюю.

   Вик стало стыло на душе — король в любом случае не собирался давать ей право быть магиней.

   Брок тем временем продолжал возмущаться:

   — Я мог оказаться неблагодарной тварью!

   — Не оказался, — оборвал его Эван. — Так…

   Он вновь махнул магблокиратором.

   Брок молча протянул руку, чтобы Эван надел браслет, но тот просто вложил магблокиратор ему в ладонь:

   — Сам наденешь, чтобы после суда мог сам же и снять.

   Брок спешно разорвал контакт с Викторией, но она успела почувствовать, как удивился мужчина такому решению. Он молча надел блокиратор, привычно замечая, как меняется мир — становится меньше, приглушённее и беднее на эмоции — к связи с Вик он привык, уже ощущая её продолжением себя. Вспомнилась стычка на набережной — то-то офицеры были так удивлены его замечанием об отсутствии магблокиратора… Брок нахмурился — по краю сознания скользнула мысль, и он попытался её поймать, снова и снова вспоминая… Себя? Перекошенное лицо Ривза? Блека? Что его кольнуло?

   Эван молчал — такие внезапные паузы он знал по Вик и её отцу: озарение, которому лучше не мешать и не отвлекать. Вик тоже молчала, снова привыкая быть одной.

   Брок, все еще пытаясь поймать мысль, начал:

   — На набережной… Ривз удивился отсутствию блокиратора… — Он закрыл глаза, раздраженно поджимая губы: — не то! Что-то… Ммм… Так… Праздник. Музыка. Звучал каталь. Я еще думал, буду ли когда-нибудь так беззаботно танцевать… — Он резко открыл глаза: — Вот оно!

   Эван лишь вопросительно приподнял бровь, а Вик чуть подалась вперед в кресле.

   Брок вздохнул:

   — На набережной было беззаботно. Там царила атмосфера праздника, а потом все резко поменялось. У меня при виде Ривза кулаки зачесались — так хотелось его прибить… Я знаю — я легко вскипаю, есть такой грех, но не до ненависти. Там меня останавливало только одно — я обещал не причинять неприятностей.

   Эван спокойно заметил:

   — Это нормальная реакция, Брок. Полагаю, увидь я своих обидчиков — набережная бы вся заполыхала…

   — Ты не понимаешь, — оборвал его Брок. — Я был на взводе, но удержался. Только беда в том, что все офицеры, которые пришли веселиться на набережную, тоже были на взводе. Блек на меня даже удавку набросил. Все были очень злы. Тогда это казалось понятным, но… Каталь, музыка, веселье — вокруг праздник, и тут этот внезапный островок беспричинной злости…

   Вик прищурилась:

   — Кто из офицеров там был?

   — Все те же: Ривз, Блек, Гилл, Фейн и Шекли.

   — Больше никого?

   Брок подтвердил:

   — Больше никого.

   — Вот же бешенные белочки! — не удержалась от ругательств Виктория. — Ничего не понимаю. Все же эмпат один из них получается! Или Фейн, который тоже изменился, или Шекли, который вот совсем не соответствует своему образу.

   Эван рассудительно заметил:

   — Значит, один из них притворяется.

   — Я уже начала думать, что эмпат — кто-то со стороны, но тогда не складывается картинка… Но как вывести на чистую воду того, кто притворяется? Его даже Марк… Его даже менталист не смог найти, как его найдем мы? — она яростно принялась тереть висок.

   Эван присел перед ней и заглянул в глаза:

   — Мы справимся, Вики. Мы обязательно справимся. А сейчас… Ты возвращайся в кровать отдыхать, а мы с Броком поедем по делам: я на службу, он в суд.

   Вик вздохнула:

   — Я спущусь в кабинет — займусь делами. Надо просмотреть, что вчера Мегги нашла в библиотеке и так, по мелочам. Надо привести мысли в порядок.

   Эван встал и вскользь напомнил:

   — Кстати, вчера почта заработала…

   Вик представила, сколько писем от родственников и знакомых скопилось за время праздников и с трудом удержала вздох.

   Эван тут же предложил:

   — Может, тебе стоит обзавестись собственным секретарем?

   Вик не сдержала смешок:

   — Брендоном, например.

   * * *

   Виктория, отправив Стивена и Анну, вторую «горничную» в университет, все утро провела за разбором писем — еще хорошо, что Мегги принялась помогать — вот из кого мог получиться хороший секретарь. Она была молчалива, внимательная и легко справлялась с письмами, сортируя их на «важное», «неспешное» и «выбросить и забыть».

   Вик, быстро просмотрев важное, на каждое письмо дала Мегги пояснение, и та принялась отвечать на приглашения и прочие светские мероприятия. Аквилита, несмотря на войну и преступления чернокнижника, продолжала жить и вести светскую жизнь, от которой никто не освобождал Вик.

   Странное дело — среди писем не нашлось счетов, и Вик колокольчиком вызвала к себе Поттера. Тот быстро прояснил этот вопрос — оказывается, все счета сразу же отправлялись на стол Эвану. Вик вздохнула: получалось, что скрыть от него денежные траты не удастся…

   Вик потерла висок:

   — Поттер…

   — Да, нера Виктория?

   — Можно как-то… Можно счета подавать на оплату мне?

   Поттер невозмутимо сказал:

   — Простите, это возможно, но нер Эван не поймет. Все последние дни после покупки этого дома он ежедневно телефонировал мне и советовался о ведении хозяйства…

   Вик смущенно закрыла глаза и откинулась на спинку кресла — небеса, пока она выздоравливала, пыталась вернуться на службу, вела расследование, Эван еще и делами по дому занимался!

   Поттер напомнил о себе легким покашливанием:

   — Нера Виктория, если вас беспокоят расходы, то… Я могу предложить несколько способов их сильного сокращения.

   Вик открыла глаза и заставила себя улыбнуться:

   — Хорошо. Напишете и подадите бумаги мне на обсуждение. — Она тут же поправилась: — нам с Эваном на обсуждение. И спасибо, Поттер, за то, что вы есть.

   Тот внезапно покраснел от такой похвалы и с поклоном предпочел удалиться. Мегги старательно молчала все это время. Только когда Вик подвинула к себе новую кипу писем и записей, детектив заметила:

   — Светокопии страниц книги о вольтах у вас в папке «Чернокнижник». Не думаю, что там что-то важное, но можете просмотреть — магия Карфы странная и завораживающая.

   Вик кивнула и принялась развязывать указанную Мегги папку — девушка же старалась. Ничего нового обнаружить не удалось, хоть взгляд Вик надолго приковала картинка вольта: грубое подобие женской фигуры с разрезом на животе. Что-то в этом было. Что-то… Вик яростно потерла висок — мысль оформляться не хотела. Забавно, что тела погибших нер с Оленьего острова чем-то напоминали эту картинку. Тоже разрезы на животе.

   Из городского морга, как и обещал Эван, прислали заключение о смерти Икс-8, той самой владелицы странного вольта, спасшего жизни Вик и Брока. Оказалось, что Икс-8, как и неру Моро, убили — ей сломали шею. Опознать, к сожалению, неру пока не удалось — её останки были в слишком плохом состоянии. Жаль, если она так и останется безымянной.

   Эван еще на всякий случай прислал результаты слежки за Фейном и Шекли. Парни старательно ходили за ними, пока их не отозвал Эван из-за общей загруженности. Вик устало прочитала, что в момент её шантажа Фейном в кафе исключать воздействие Шекли было нельзя — он, оказывается, был рядом — на соседней улице. Кто его знает, на каком расстоянии эмпат может воздействовать на эмоции? Быть может, в тот момент в кафе под воздействием эмпата была не только Вик, но и… Фейн, как не хочется этого признавать. Он тоже мог быть объектом воздействия эмпата, это надо всегда держать в голове.

   Нельзя исключать из подозреваемых ни Фейна, ни Шекли…

   Часа через два Джонс вместе с чаем принес бумаги от Бр… От Кита — тот не стал проходить в дом, лишь передал папку с документами, в которые тут же с головой прогрузилась Вик.

   Допрос неры Оливии — его Вик уже сама видела во сне, но пригодится — Эван упоминал, что Одли не удалось найти Оливию. Скорее всего, она уже вернулась в столицу, выполнив свое задание, которое выдал ей лер Блек.

   Странная записка, видимо написанная Марком впопыхах: «Марлоу: примитивопись для Фейнов!». Понять бы еще, что это значило. У Марлоу или даже Моро Фейны пытались купить секреты карфиан? А ведь Фейны военные магнаты, вспомнилось почему-то, и тогда дирижабли и цеха в памяти Вики как раз об этом… Тайны карфиан для военных целей — что-то в этом есть, что-то пугающее.

   Клочок бумаги, где было написано: «Третьего вьюговея в дом Аранда спешно набирали лакеев!». Вик задумалась — второго вьюговея как раз их с Броком поймал бокор. Тогда в доме чернокнижника во время штурма погибло много карфиан. В том числе, получается, и слуг Аранды? Или это просто совпадение?

   Еще записка, уже другим почерком — память подсказала, что это писал Брендон.

   «Бланш Авазолла Маки Аранда — 25 лет, блондинка, чистокровная тальмийка

   Абени Лаура Аранда — 24 года, мулатка, рождена от внебрачной связи

   Васко Рауль Гарсия Аранда — 30 лет, сын главы карфианского рода Аранда

   Джеральд, записан как Аранда, настоящее родовое имя неизвестно, возраст тоже. Дворецкий. Остальные слуги неизвестны.»

   Вик снова потерла висок и внимательно посмотрела на подчёркнутое два раза имя «Авазолла».

   — Авазолла…

   Мегги оторвалась от написания писем, бросила на Викторию вопросительный взгляд, но промолчала.

   Вик вновь посмаковала незнакомое имя — чем-то же оно привлекло внимание Марка:

   — Авазолла. Странное имя, да?

   Мегги послушно ответила:

   — Южное. Южная Тальма, там и не такие имена встречаются. Сокращенно дома зовут Ава или Зола.

   Вик вздрогнула, вспоминая Одли и его обещание отправить во внеочередное ночное дежурство за Золушку:

   — Как, прости?

   — Ава или Зола. — снова повторила Мегги.

   — Надо же… — новая ниточка была такая тонкая и нереальная, что страшно было подумать. Ян Ми и… Бланш Авазолла Аранда. Понять бы еще, что это значит, но допросить стоит точно. Жаль, что сам Аранда в отъезде, без него даже пытаться не стоит поговорить с Бланш Арандой. Может, попытаться поговорить с Абени?

   Вик посмотрела на часы — время приближалось к обеду. Рискнуть и поехать в госпиталь? Абени должна быть там. И тут раздался взрыв… Гулкий, далекий и ожидаемый. Кажется, война все же пришла в Аквилиту…
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Блек замер на крыльце суда, закрывая глаза и чувствуя, как солнце ласкает веки, алым прорываясь через тонкую преграду. Алым… Теперь это был самый ненавистный цвет.

   Шумела улица. Раздавались крики уличных продавцов еды. Шуршали шины паромобилей. Грохотали гусеницами бронеходы — кого-то осенила славная мысль ими заменить на набережной отсутствующую в Аквилите оборонную линию. Красивой набережной теперь не позавидуешь, как и Золотым островам — это было произведение зодческого искусства, поэзия, воспетая в камне, как превозносили красоты Золотых островов и мосты в столице. Теперь это все падет под грохот гусениц.

   Солнце грело, нежа кожу, только в сердце навсегда засел лед. Так и хотелось самому себе сказать: «Что ж ты за свинья такая!» То, что не сказал судья. То, что не сказал отец Маркус. То, что про него думает каждый, но скажет ли? Или побоится после такого…

   Он сам сказал, раз никто не скажет:

   — Кто же ты, майор Грегори Эш Блек? Что же ты за свинья такая…

   Отец Маркус говорил, что воспоминания уйдут в прошлое, растворятся в памяти, подернутся пеплом, особенно если их не трогать. Только не трогать не получалось. Солнце алым светом всегда напомнит. Или мундир своим цветом. Или… Как вообще жить с такими воспоминаниями?! Рука легла на поясную кобуру, где всегда был пистолет.

   Гилл, стоящий у паромобиля, припаркованном у здания суда, кашлянул, напоминая о себе.

   Пришлось собираться с силами и открывать глаза:

   — Слушаю? — здоровались они еще в суде.

   — Блек, кажется, нам надо поговорить. Я серьезно, Грегори. Нам надо поговорить — то, что случилось со всеми нами, нельзя оставить глубоко в душе́. Оно там будет сидеть огненной занозой, не давая дышать.

   Как они, оказывается, по-разному воспринимали то, что произошло…

   Блек принялся неспешно спускаться по ступенькам:

   — Надо. Только не с тобой — с отцом Маркусом или отцом Корнелием.

   — Отец Корнелий тут ни при чем, а Маркус… — Лицо Гилла на миг сильно изменилось, словно за пустой, безэмоциональной оболочкой все же было что-то живое, что-то, что еще чувствовало и умело волноваться за других. Это было неожиданное открытие. Блек даже подумал, что смысл в разговоре все же есть. Гилл тем временем овладел своими эмоциями, снова становясь отрешенной сволочью. Он холодно сказал: — Он пока не в состоянии. Придется довольствоваться мной.

   Блек честно спросил — при мужчинах он не стеснялся в выражениях:

   — Что за… Хрень тут происходит?

   Гилл пожал плечами:

   — Сам бы хотел знать точнее, но увы. Главное ты слышал на заседании суда.

   — Да это фарс, а не суд! — Блек знал, что вспыльчив, и сейчас был не в состоянии сдерживаться, да и не хотел на самом деле — слишком суд походил на насмешку. Только он помнил, чем это закончилось в прошлый раз.

   — Не закипай — держи себя в руках.

   — Я… Мне надо пройтись. — все же признался Блек — ему хватило Мюрая в подвале. И снова в сердце заворочался кусок льда — как он мог так опуститься… Как можно было так низко пасть! Не даром его так ненавидела нера Ренар тогда на Оленьем острове — заслужил. Единственная, кто не побоялась высказать все ему в лицо, жаль, что он тогда не понял. Тогда ему казалось логичным выбивать признания всеми доступными способами…

   — Давай пройдемся, — согласился Гилл. — Нынче паромобили опасны для всего нашего знатно поредевшего отдела. Бомбисты пригрозили уничтожить нас за аресты сотрудников культурного центра Вернии.

   — Только не говори, что в это веришь.

   Гилл развел руки в стороны:

   — Я бы не верил, но меня вчера пытались взорвать. Отец Маркус сильно пострадал от взрыва. — И снова Блек с удивлением заметил, что Гилл умеет сопереживать — он, действительно, беспокоился за инквизитора. — Так что все серьезно — перед поездкой всегда проверяй паромобиль и следи за водой. Нас тут активно не любят.

   Блек признался, медленно направляясь в сторону ближайшего парка:

   — Есть за что ненавидеть… Я допустил…

   — …превышение должностных полномочий… — тут же подсказал Гилл, и Блек не выдержал, все же взорвался, заставляя редких прохожих резко менять направление или даже спешно перебегать дорогу:

   — Твою же мать!? Это так называется? Это называется — пытки! Я пытал человека, а ты меня не остановил. И Фейн не остановил, а Шекли еще и подзуживал…

   Гилл, доказывая, что не является совсем пропащим, тихо признался:

   — Я не мог тебя остановить — сам был неадекват.

   — Вот объясни мне, неадекват… — Блек сжал пальцы в кулаки, прогоняя прочь желание орать и возмущаться. Он попытался успокоиться, иначе будет опасен для окружающих. — Почему в деле о пытках Мюрая я не обвиняемый, а пострадавший?! Почему я смутно помню вчерашний день? Почему я не помню показания отца Маркуса, а он их вчера чуть ли не полдня в суде давал! Что вообще происходит… Понимаю еще Мюрай — пострадавший, но я… От кого я пострадал? От собственной необузданности?

   — От… Если бы я знал, от того мы все пострадали… — честно сказал Гилл. — Тебе же объяснял отец Маркус о черном зелье, вызывающем помрачение сознания. Не веришь мне — спроси комиссара Ренара. Он подтвердит, что в Аквилите действует чернокнижник. Мы оказались под воздействием его зелья. Кто добавлял зелье нам и зачем — еще ведется следствие, но ты же понимаешь, что честное имя Мюрая надо восстанавливать быстрее, чем…

   — Чушь! — оборвал его Блек. — Никто так не ведет дела…

   — Непотизм во всей красе. Договор с лер-мэром. Сорель получает своего любимого офицера назад, мы тихонько расследуем все дальше. И это я не упоминаю о том, что восстановлена честь офицеров…

   — Офицеров? — скривился Блек. — Во множественном лице даже…

   Гилл терпеливо напомнил, проявляя просто чудеса хладнокровия, совсем как в подвале Особого управления:

   — Твоя. Моя. Ривза, пусть и посмертно. Фейна…

   — Думаешь, такое можно забыть?

   — Я надеюсь, что такое можно принять и забыть — от тебя ничего не зависело. Это черное зелье. Отец Маркус это доказал. Иначе и ты, и я, и Фейн сейчас бы были разжалованы за… Превышение полномочий.

   — За пытки, — упрямо поправил Блек, быстро набирая ход — само получалось. Редкие прохожие шарахались прочь от двух офицеров — алая форма особистов пугала не хуже белых сутан инквизиции.

   Гилл мягко сказал:

   — Дались они тебе… Грегори, просто прими как факт — в данном случае от тебя ничего не зависело. Как ничего не зависело от Ривза, которого зелье превратило в алкоголика и садиста, как ничего не зависело от меня, которого зелье превратило в бесчувственную тварь.

   Блек не сдержал сарказма — он любил точно формулировок, чтобы у суда не было разночтений при вынесении приговоров:

   — Какое многозадачное зелье — и тягу к алкоголю подпитывает, и тягу к воровству, как у Фейна, подстегивает, и чувства притупляет…

   Гилл предложил очевидный вариант:

   — Может, оно просто выискивает слабое место у человека, и бьет прицельно по нему?

   — Тогда у зелья должен быть разум.

   Гилл скривился — разговор зашел явно не туда. Еще чуть-чуть, и Блек сам догадается, что дело не в зелье…

   — Грегори, просто поверь в компетенцию отца Маркуса. Он свидетельствовал, что от нас ничего не зависело, что мы тут ни при чем…

   Блек просто кивнул — доказывать что-либо явно утешавшемуся фактом собственной непричастности к случившемуся Гиллу было глупо. Его совесть такое может перенести — его нет.

   За спиной хлопнула дверь суда — по ступенькам дробно застучали чьи-то быстрые шаги. Гилл обернулся назад и пробурчал:

   — Только этого не хватало…

   Блек уже знал — кто их догоняет. Он мрачно сказал, останавливаясь и разворачиваясь к Мюраю — бегать от него последнее дело:

   — Гилл, прошу, оставьте меня — нам надо с Мюраем поговорить наедине.

   Тот прищурился:

   — Ни за что.

   Мюрай быстрым шагом подошел к ним:

   — Доброе утро, леры. — Он выглядел все так же худым ушлым доходягой, но слишком радостным доходягой. Хотя его понять можно — с него сняли обвинения в шпионаже, объявив все неудачной попыткой внедрения в банду контрабандистов потензоцема. Только Блек на что угодно был готов спорить — это откровенная ложь, без хотя бы покрывательства Мюрая дело не обошлось. Та же Ренар всего за пару дней вышла на банду, а ведь потенцозем добывали почти три года! Три года, которые никто ничего не замечал. Без высокого покровительства дело не обошлось.

   — Недоброе утро, — честно отозвался Блек, а Гилл грустно улыбнулся:

   — Мюрай, ваш разговор может чуть-чуть подождать, пока все волнения улягутся?

   — Это не может ждать.

   Блек хмуро признал очевидное:

   — У вас есть право и на вызов, и на выбор оружия…

   Мюрай ответил то, что сильно удивило и подняло его в глазах Блека:

   — Не думаю, что это так необходимо, Блек. Я лишь хотел сказать, что не таю на вас зла. Не буду скрывать — еще пару дней назад я представлял, как уничтожу вас на дуэли, но сейчас, когда открылась правда, я не держу на вас зла. Вы не виноваты в том, что случилось. Я надеюсь, что смогу наказать истинного виновника случившегося.

   Гилл прикрыл глаза, а Блек понятливо кивнул:

   — Все же у зелья были мозги. Или это было не зелье. Только что тогда это было?!

   Мюрай спокойно заметил:

   — Я не могу вам ничего сказать в интересах следствия. Как только задержим преступника — вы одним из первых узнаете правду. А сейчас… Можно совет?

   — Я вас слушаю. — Блек заставил себя не кривиться — у Мюрая было право давать ему советы. Мюрай оказался куда как воспитаннее его самого, и куда как благороднее, хоть и нер по происхождению.

   — Не совершайте того, что нельзя исправить. Это я вам как профессионал советую.

   Блек переспросил:

   — Профессионал? — впрочем, Мюрай прав.

   — Да, профессионал по совершению глупостей, которых можно было избежать. — Мюрай слишком серьезно кивнул, заставляя Гилла улыбаться. Впрочем, Блек сам не сдержал улыбки — этот рыжий нахальный аквилитский офицер умел главное — смеяться над собой и перешагивать через невозможное. Настоящий офицер и лер, в отличие от него самого…

   — Ваше чувство юмора — это нечто… — признался Блек, а Гилл попытался наладить отношения, предлагая странное в данной ситуации:

   — Мы могли бы стать друзьями…

   Мюрай снова кивком согласился с его словами:

   — Нам работать в одном городе, леры. Нам придется хотя бы ради города… — Его зеленые, наглые глаза в упор уставились на Блека. — Лер… Если вам совсем невмоготу — учите одно: вашим палачом я не буду. Зато могу предложить хорошую и, главное, регулярную взбучку. Каждый день с десяти до двенадцати часов утра я буду вас ждать в Особом управлении полиции Аквилиты. Обещаю не жалеть — против вас там будет пятнадцать ос штурмового отряда, и все они — мои друзья. Им на ком-то тренироваться надо. Вас, Гилл, тоже жду — вместе веселее.

   Блек снова скривился:

   — Вы еще и Фейна позовите — он обожает делать ставки и наживаться на других.

   — С Фейном все пока неясно, — туманно ответил Мюрай, и Блек понял, что мозгами у зелья мог быть как раз Фейн.

   — И Шекли до кучи позовите, — закинул на удачу удочку Блек, и Мюрай вновь купился:

   — Тут тоже пока сложно.

   Блек не удержался, пугая Гилла — кажется, тот считал его садистом без мозгов в голове:

   — Значит, зелья проверялись или во имя военных разработок концерна Фейнов, или во имя короля, которого представляет Шекли. Забавно в любом случае — я не хочу жить в стране, где людей ломают во имя короля или во имя грязных военных денег. Нам только зомбированных солдат и офицеров не хватало…

   Мюрай долго смотрел на Блека, словно все его слова до этого о дружбе во имя города были всего лишь куражом, и медленно, старательно подбирая слова, сказал:

   — Точно… Сработаемся.

   Он хотел что-то добавить, но тут эфир вокруг вскипел, больно жаля в грудь. Гилл что-то прошипел, Мюрай грязно выругался, а Блек скомандовал, моментально ориентируясь — не узнать этот болезненный, алый эфир сложно:

   — Особняк леров Янота. Силовой шторм. Мюрай, Гилл, умеете держать защитную сеть Фидеса? — он помчался через парк, вызывая уважение даже у родившегося в Аквилите Мюрая. Немногочисленные прогуливающиеся по парку как подкошенные падали на дорожки — у немагов нет возможностей противостоять взбешенному эфиру. Даже из магов в эпицентре силового шторма выживут только инквизиторы и мифические гранд-мастера — Блек еще ни разу не встречал таких магов, хоть странные слухи о Мюрае и ходили в городе. Ривз утверждал, что это правда. Только тогда совсем не понятен его глупый самоубийственный порыв на набережной… Хотя Ривз мог первым всё понять с зельем, или что там их меняло…

   Гилл, проклиная боль от ударов эфира, прошипел:

   — Умею.

   Мюрай промолчал — он явно что-то надумал свое, впрочем, вспоминая его действия в катакомбах, где он спас нериссу Викторию Ренар, Блек знал, что для себя решил этот рыжий.

   — Даже не думайте, Мюрай, переть в центр силового шторма и спасать ведьму! — говорить на бегу было сложно, и Блек признал, что в любом случае будет по утрам ходить в Особый, еще даже не существующий отдел полиции. Если не убьют, так хоть форму вернет. — Ваша задача, как офицера, защита города. Так что, умеете держать сеть Фидеса? Не слышу ответа!

   — Умею, — прошипел взбешенный Мюрай — он, кажется, как сам Блек, имел проблемы с контролем гнева. Надо же, у них даже психологические проблемы одни и те же. — Но не считаю целесообразным участвовать в сети — вы с Гиллом сами удержите её, когда как я…

   — В городе три… — Блек с трудом переводил дыхание. — Два инквизитора, Мюрай. Для одной ведьмы более чем достаточно. А вы отвечаете за жизнь неры Ренар — вам ни о чем не говорит это имя?

   За парком, через широкую дорогу, сейчас запруженную столкнувшимися паромобилями, вставал мрачный, отделанный серым мрамором особняк леров Янота. В десять окон по фасаду, и в три раза больше по бокам — его будет сложно укрыть защитной сетью всего с трех точек. Но с трех, а не двух, как могло бы быть, не приди к ним на помощь Мюрай. Алому взбешенному эфиру ни стены, ни крыша особняка помехой не были, и сейчас толстые, как корабельные канаты, извитые эфирные нити впивались во все новые и новые жертвы дальше по улицам, забирая жизни горожан.

   — Небеса и пекло, Блек, вы делаете все, чтобы я вас ненавидел! — признался Мюрай.

   — За правду не ненавидят, Мюрай.

   — Брок де Фор, — поправил его рыжий. — И я вас начинаю ненавидеть за возникающее чувство собственной неполноценности.

   Гилл не удержался:

   — Поздравляю с титулом, лер!

   Блек скривился, но заставил себя промолчать, как, по его подозрениям, был добыт этот титул.

   Мюрай, даже не запыхавшийся от бега, бросил на него косой взгляд и сам пояснил:

   — Мой дядя не оставил наследника. Так что зря вы подумали то, что подумали.

   Блек, притормаживая перед дорогой, пробурчал, формируя на ладони начало защитной сети:

   — Вы менталист, чтобы знать, о чем я думаю? — он заметил, как странно переглянулись Гилл с Мюраем, и вздрогнул, убеждая прежде всего себя: — менталистов не существует. Скорее предположу оружие ментального воздействия. И тут Фейн идеально вписывается в схему.

   Один из эфирных жгутов попытался впиться в Блека, высасывая жизнь — Брок с усмешкой на губах отбил его в сторону, но даже на расстоянии эти набиравшие силы жгуты причиняли лютую боль.

   Блек спешно передал Гиллу и де Фору… Мюраю!.. концы защитной сети и скомандовал:

   — Гилл — справа до конца особняка. Мюрай — слева. И силы не жалеем — отлежимся на том свете! Удачи!

   Он остался стоять на улице прямо напротив входа в особняк — если ведьма решит выйти, то упрется в Блека. Ей не пройти мимо него. Леры не знают о существовании черных ходов для слуг.

   Сеть в его руках рвалась прочь, как дикое, живое существо. Она отказывалась стабилизироваться, несмотря на мощно подпитывающий её эфир — Блек не скупился, он выдавал все, на что способен. Ведьма рвалась прочь, ведьма пыталась разорвать удерживающую её сеть, но безумной женщине, случайно обуздавшей эфир, нельзя дать ни единого шанса. Алые жалящие эфирные жгуты сталкивались с синими плетениями сети Фидеса, стремящимися стать мелкояческими ровными ромбами, искрили, взрывались бордовыми всплесками, но вырваться не могли. Блек слышал человеческие стоны со всех сторон, и это были самые приятные звуки в городе — это значило, что ведьма не смогла убить горожан, а вот тем, кто оказался в доме, запертый под защитной сетью, не позавидуешь. Оставалось надеяться, что они умерли в первый момент силового шторма, и умерли как можно безболезненнее.

   От него, Гилла и Мюрая сейчас требовалось только одно — стоять. Стоять и держать сеть, чтобы город жил. Стоять и ждать приезда инквизитора, и Блеку было все равно, кто это будет: отступник от истинной веры адер Дрейк или отец Корнелий. Просто стоять — это же так легко…

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 44 Силовой шторм
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По лицу тек пот, волосы под шляпой слиплись сосульками, а ведь температура на улице, несмотря на яркое, незимнее солнце, была около нуля. И не вытереть пот, попавший в глаза и разъедавший склеры, потому что в руках плетения защитной сети, которые нельзя выпускать.

   Шипение алого эфира, продолжавшего бушевать под сетью, и не думало стихать. Ведьма оказалась сильной или очень опытной. И то, и другое демонически плохо…

   Город вокруг постепенно оживал: отовсюду доносились стоны, недовольные гудки паромобилей, пенье птиц — им тоже досталось от силового шторма, но заместо погибших прилетели новые, любопытные. Где-то забрехал пес. Мимо Брока проскользнул рыжий, худой кот, замирая перед валяющейся на дорожке синицей. Он опасливо потрогал птицу лапой, решил, что от дармовой еды не отказываются и потащил синицу прочь, зажав в зубах. На улице зажил ревун — система оповещения, что-то экстренно сообщая горожанам. С места, где стоял Брок, объявление властей было плохо слышно.

   Сеть с трудом, но все же стабилизировалась, правда, на это ушло очень много эфира, в очередной раз вымотав Брока. Как-то год снова и снова испытывал его на прочность. Брок стоял, для надежности упираясь спиной в невысокую кирпичную ограду, отделявшую особняк леров Янота от соседнего дома леров Вышинских. С этого места ни Блека, ни Гилла видно не было — Гилла загораживал густой, заросший сад за домом Яноты, а Блека прикрывал угол особняка. И не понять, что там с ними происходит — сил у них меньше на порядок. Скорей бы полиция сработала: надо оцепить место силового шторма, надо разобраться с пострадавшими, да банально вызвать инквизиторов! Неизвестность бесила — непонятно, когда приедет инквизитор и кто. Адер Дрейк вчера был откровенно вымотан, а отец Корнелий… Отец Корнелий не внушал доверия — все же у него весьма и весьма преклонный возраст. В таком возрасте на ведьм уже не ходят. Брок тихо выругался себе под нос: сам он уйти и бросить сеть не мог — Блек постарался. Сеть только-только перестала рваться из рук. Хотя больше раздражало не это. Раздражало понимание — Янота переехали в Аквилиту из Интрии около двух лет назад, и за все это время ни они сами, ни их домочадцы, ни их слуги не вызывали подозрений у инквизиции и обычных храмовников. Хуже того, он сам не раз встречался на городских балах с лером и лерой Янота и не ничего не подозревал. Лера была обычной… В возрасте, спокойная, степенная, чопорная, но леры все такие, особенно если хорошо воспитаны. Ведьма жила незамеченной почти два года! Это же такой провал в его работе. Брок снова выругался — он столько упустил за последние время, занимаясь потенцоземом… Это что-то за гранью. Он даже упустил приезд шпионов Тальмы. Надо признать — поездка в Аквилиту Виктории и Эвана была всего лишь прикрытием для Ривза, Фейна, Гилла и… Блека. Несмотря на все свои слова, несмотря на понимание ситуации и действий эмпата, Брок с трудом смирился с Блеком и его существованием. Дурная натура — ничего не поделаешь. Только ради города и… И Тальмы… Да-да-да, ради Тальмы. Город у них один, и страна теперь одна. Им придется сработаться.

   По узкой дорожке между домами к Броку примчался Байо — удивительно, что он оказался тут раньше Одли. Неужели Вин смирился и перестал пасти Брока? Признал право на ошибки и право самостоятельно получать заслуженные шишки — надо же…

   Лео, запыхавшись, остановился рядом с Броком и принялся его внимательно рассматривать — оценивать ущерб для Одли:

   — Брок, тебе помочь? Наши сейчас все подтянутся.

   Он отрицательно качнул головой:

   — Я в порядке. Помоги Блеку…

   — Это… Тот самый, да? — осторожно уточнил верзила, поправляя сбившийся во время бега шлем. — Уф… От самой часовни Сокрушителя бежал… Так? Блек тот самый, да?

   Брок вздохнул и принялся убеждать себя и Лео:

   — Просто прими как данность — он ни в чем не виноват. Его нельзя наказывать или пытаться отомстить ему за меня. Все ясно?

   Лео понятливо кивнул:

   — Передам нашим… Значит… Помогать… Ему, да? — он как-то неуверенно посмотрел обратно на главную улицу, где за углом особняка держал сеть Блек.

   Брок собрался с силами, выпрямляясь и стараясь выглядеть солидно и невозмутимо, чтобы Лео точно поверил:

   — Да, ты меня очень обяжешь… Я справлюсь сам, а он всего лишь мастер.

   — Угу… Щас… Чуть не забыл — инквизитора вызвали, скоро будет. А к Эвироку…

   — Его тоже трогать нельзя! — резко напомнил Брок.

   Лео отмахнулся:

   — Да поняли уже… К нему Алистер направился для страховки. Ну… Я обратно… К Блеку. — он так яростно качнул головой, что шлем вновь налетел на глаза: — Ну надо же!

   Брок проводил его сочувствующим взглядом — сам до сих пор не до конца смирился с Блеком. Но придется… В ближайшей луже на дорожке воробьи устроили гомон — они во всю купались и прихорашивались в ледяной воде. День обещал быть хорошим. Брок заставил себя улыбнуться и поднял голову вверх, ловя теплые лучи солнца. День будет хорошим — он закончит тут и пойдет в Управление: Эван обещал сегодня же восстановить его на службе. А потом… Потом он пойдет как-то мириться с Клер. Как — он еще не придумал.

   Сеть неожиданно дрогнула в его руках, чуть не вырвавшись — Брок усилил потоки эфира, чувствуя, как со стороны Блека вливаются новые знакомые силы Лео, а со стороны Гилла — эфир Арбогаста. Брок закрутил головой, пытаясь понять, что случилось, почему стабильная сеть стала рваться: алый поток эфира ведьмы не ослабевал, но и не нарастал! Причин для срыва сети не было, но она продолжала рваться где-то со стороны Блека.

   — Какого демона происходит?! — раздался рев Алистера с другой стороны особняка.

   Брок отозвался:

   — Сам бы хотел знать!

   Ответил им Блек, явно разозленный — его гнев ощущался всей кожей, заставляя вздрагивать:

   — Тут… Инквизитор… Лезет!

   Брок с трудом отогнал болезненные воспоминания — сейчас не до того. И там в подвале был не совсем Грегори Эш Блек. Это надо помнить.

   — Пекло!!! — вновь заорал Блек. — Да к…

   И Брок с ним был согласен — особенно с теми словами, которые полились из Блека после «пекла» — их нельзя было употреблять в приличном обществе, но только они и могли описать все происходящее: сеть рвалась на глазах, она рассыпалась, ячейки становились все больше и больше, пропуская мимо алые жгуты эфира, тут же находившие себе жертвы — где-то застонал Гилл, заорал, вторя Блеку, Лео, захрипел Арбогаст, сам Брок, пытаясь удержать ошметки защитной сети, с трудом выдерживал боль от алого эфира, выпивавшего жизнь. Он не ожидал, что инквизитор окажется таким… Непонятливым.

   Снова, как в катакомбах, Брок преобразовывал запретный, бешенный эфир в свой, заставляя его служить своим целям. По подбородку потекла кровь — Брок, сдерживая крик боли, прокусил губу. Боль нарастала толчками, заставляя падать на колени и все равно удерживать защитную сеть. Нет, он точно прибьет инквизитора, кем бы тот ни был! Такой наглости он от храмовника не ожидал…

   Брок еле удержал сеть, заваливаясь на бок. Выругался, сплюнул кровь — первый раз, что ли! — поменял позу, повалившись спиной на каменную, холодившую через одежду стену, и хищно улыбнулся — он после суда, сняв блокиратор, не стал восстанавливать связь с Вики. Она не испытает этой боли снова. Силовой шторм её не коснется. А ему быть вновь седым. Или в этот раз пронесет? Нравятся ли Клер седые парни? И вообще какие парни ей нравятся… Небеса и пекло, он так и не смог придумать, как с ней помириться, а время утекало прочь. Успеть бы удержать её. Успеть хотя бы примириться с ней.

   Кости крутило от боли, пальцы горели, словно он сунул их в пламя, но Брок снова и снова наполнял сеть эфиром — он должен её удержать ради города. Ради Вик. Ради Клер!

   Все прекратилось неожиданно — еще удар сердца назад Брока корежило от невероятной боли, и сеть рассыпалась в руках, и сразу же навалилось невероятное блаженное безболие, и сеть стабильно заработала с алым, включенным в сеть эфиром.

   Где-то далеко весьма неинформативно ругался Арбогаст. Лео попытался что-то крикнуть, но не смог — он сорвал голос. По проходу в сторону Брока грузно бежал Блек:

   — Мюрай… Татуированный варвар — ваш друг? Он уверяет, что это так…

   — Это… — Брок замотал головой, с трудом фокусируясь на протянутой Блеком руке. Тот даже пояснил:

   — Хватайтесь, я помогу вам подняться.

   — Небеса и пекло… Я не верю, что это реальность… — но в руку Блека все же вцепился и встал, пошатываясь точно так же, как бледный, мокрый, как мышь, Блек.

   — Все же бравада и кураж… — непонятно сказал Блек, снова напоминая: — татуированный колдун — ваш друг?

   Брок подтвердил, удивляясь тому, что Блек не сталкивался в инквизиции с Китом — Маркус весьма странно работает:

   — Это… Это Брендон Кит — временный секретарь неры Ренар.

   — Ясно.

   — Что произошло?

   Блек посмотрел вверх на стабильно работающую сеть, на стихающий алый эфир за синим с красными вкраплениями плетением и пояснил:

   — Отец Корнелий… Никогда не умеет ждать и работать в команде. Он сделал проход в сети и чуть все не разрушил. Иногда надо трезво оценивать свой возраст и признавать, что впал в маразм…

   Брок, сплюнув вновь скопившуюся в горле кровь, признался:

   — Никогда не любил храмовников… И инквизиторов тоже. — Он нахмурился, только сейчас соображая: — А кто собственно держит сеть с вашей точки?

   Блек хмуро ответил:

   — Татуированный варвар. Он выкинул вашего Байо из связки со словами, что хаотики будут тренироваться не при нем. Видите алый эфир в сети?

   Брок понимающе кивнул, и Блек продолжил:

   — Это Кит встроил свой эфир — не сразу, правда, смог.

   Брок нахмурился — Блек не мог не столкнуться в инквизиции с Китом… Значит, отец Маркус в своем репертуаре — почистил память и не предупредил. Брок прищурился: а он сам хотел бы такой чистки? На миг даже в горячий пот кинуло от осознания, что можно забыть подвал, забыть боль… Только кем он тогда станет? Нет уж, лучше помнить все, что было, чтобы оставаться самим собой. Пусть страшные, но его воспоминания.

   Алый эфир с недовольным шипением погас. Сеть настойчиво дернулась в руках Брока, и тот машинально напитал её эфиром, чтобы удержать. Откуда-то с улицы донеслось недовольное:

   — Мюрай! Это Кит — отпускайте! Все закончилось.

   Брок со вздохом облегчения выпустил сеть, чувствуя, как вычерпан до донца — кажется, сегодня он больше не сможет магичить. Ну и боги с эфиром… Главное — живы. И город жив. И Вики не почувствовала боль. А с Клер он помирится. Или отпустит, если точно лишний в её жизни.

   Блек криво улыбнулся:

   — Признаю: отец Корнелий — маразматик, но полезный маразматик. Куда сперва? До Гилла или сразу в особняк? — он окинул Брока взглядом, заметил улыбку на его лице и понял сам: — я до Гилла и вашего парня — надо оценить их состояние. А вы идите… Воюйте с драконами… Нерисса там уже мертва, как я понимаю.

   Брок вздрогнул — он не помнил, чтобы настолько был откровенен во время допросов… Эм, отец Маркус умудрился добраться и до него?! Вот точно не то, что хочется знать… Он медленно вслед за Блеком направился в сторону Гилла и черного входа — попасть в особняк можно и так. Даже гораздо ближе, чем через парадный вход.

   Простая задняя дверь, ведущая на половину слуг, была не заперта. За дверью лежали два тела — молодая девушка в утреннем платье горничной и такой же молодой парень-лакей, обнимавший её и прикрывавший своим телом. Жаль, что это не стало надежной защитой для девушки… Брок присел на корточки, притрагиваясь к шее и проверяя пульс. Бесполезно — в эпицентре силового шторма никому не выжить. Брок наложил священный треугольник на оба тела и пошел дальше — через простой, беленный коридор, вверх по лестнице на хозяйскую половину. Пару раз ещё раз попались трупы — пожилой мужчина, явно дворецкий, и повар. На душе было стыло — Брок не предусмотрел такого. Он предполагал, что после того, как Гарри Смита изолировали от эфира, их завалит трупами женщин в последней стадии потенцитовой интоксикации, но то, что случится силовой шторм, для него было неожиданностью. Предполагалось, что вольты лечат потенцитовую интоксикацию или хотя бы её купируют, а тут… Совсем не то. Или это просто случайность? Нелепое совпадение? Случайный приезд гостьи-ведьмы?

   Он неспешно шел на звуки — откуда-то спереди гулко доносились чьи-то шаги, хрип Лео и знакомый голос Кита. Отца Корнелия слышно не было. Под ногами хрустели разбитые осколки ваз и стекла. Тут было жарковато в момент силового шторма. Разбитая в щепки мебель валялась вдоль стен. Кое-где даже обои были оторваны — свисали длинными печальными лоскутами со стен. Пахло кровью и смертью.

   Все случилось в одной из гостиной, судя по яркому интерьеру, утренней — именно там обнаружился Кит, склонившийся над валяющимся на полу отцом Корнелием. Когда Брок вошел в огромную залу, заваленную разбитой мебелью и осколками стекла, Кит как раз закрывал глаза инквизитору. Его сломанные руки и ноги лежали под нелепыми углами к телу — последний бой отца Корнелия был тяжелым.

   — Легкой дороги к богам… — прошептал Кит и резко встал. — Еще раз добрый день, Мюрай.

   — Где Байо?

   — Пошел наверх — искать жертвы. — отозвался со вздохом Кит. — Удивительное дело: жертв для такого шторма пока мало. В передней части дома мы никого не видели. А вы?

   — Видел четыре тела: лакей, горничная, дворецкий и повар… А где… Ведьма…? — тщательно оглядываясь, спросил Брок. Все вокруг было завалено разрушенной мебелью: столики, кресла, пара диванов, высокие полки… Пахло гарью — стены кое-где были подкопчены. К счастью, пожар не разгорелся.

   Кит ткнул пальцем в сторону стены:

   — Там… Лера Мари Отис, сестра леры Янота. Приживалка. Кто бы мог подумать — тихая, набожная лера и… Ведьма.

   — Сами леры Янота? — Брок, перешагивая через разбитые в щепы стулья.

   — Уехали на днях, видимо забрав большинство слуг. Просто дикое везенье.

   Брок согласился с ним кивком — повезло… Он отодвинул в сторону тяжелый стол и нашел за ним изломанное, чуть обожженное эфиром женское тело. Одно. Других не было. И что же тогда спровоцировало силовой шторм, раз это был не человек?

   Брок склонился над женским телом, внимательно рассматривая. Однако… Судя по оплывшему овалу лица и шее, ей было глубоко за пятьдесят. Пятьдесят! Это невозможный возраст для ведьмы, точнее для терминальной стадии потенцитовой интоксикации. Женщины столько не живут при этой болезни. Значит… Простое совпадение?

   На полу валялись письма — вечерняя почта. Видимо, что-то было в письмах, что напугало и спровоцировало бедную женщину.

   Брок на всякий случай спросил у Кита:

   — У вас фиксатор есть?

   — Нет, — отозвался колдун. Он стоял, прислонившись к стене — кажется, ему тоже тяжко пришлось от силового шторма. — Как же я все это ненавижу…

   — Как вы вообще оказались в инквизиции, Кит? — не удержался Брок, отвлекаясь от осмотра тела.

   Тот усмехнулся, полыхнув во все стороны алым эфиром:

   — У меня выбор был небогат. Или так… — он ткнул в тело инквизитора. — Или так…

   Его палец указал в сторону погибшей ведьмы.

   Брок кивнул:

   — Ясно.

   Кит громко рассмеялся:

   — Ничего вам неясно. По крайнее мере готов на что угодно спорить, вы сейчас гадаете, как я вообще выбрал неправильную с вашей точки зрения сторону…

   Брок пожал плечами:

   — Не угадали. Я сейчас думаю: вы меня выдадите, если я полезу изучать тело в обход экспертов и всех правил или нет?

   — Не выдам, — сухо отозвался Кит. — Изучайте. Этому надо положить конец. И я стал колдуном, потому что мне не нравится положение женщин в магии.

   Брок внимательно посмотрел на него:

   — Я не спрашивал.

   — Я сам сказал.

   — Как знаете… — Брок присел на корточки и принялся расстегивать длинный ряд пуговиц на лифе утреннего платья леры Отис. Их было не меньше ста! Хорошо еще, что платье домашнее и не предусматривало корсета, иначе придется раздевать труп полностью, а это не то, что порадует экспертов. Еще даже доктор не пришел и не констатировал смерть — до этого момента труп вообще трогать запрещено! Но он должен знать правду.

   В коридоре раздался шум шагов — в гостиную, осматриваясь, вошли Блек, Гилл и Арбогаст. Гилл тут же рухнул в ближайшее кресло, потерявшее свои ножки. Брок почувствовал, как по телу пронеслась волна бодрящего эфира — Гилл, несмотря на усталость, подлечил его.

   — Спасибо, лер Гилл, — поблагодарил его Брок. Лер лишь устало махнул рукой, закрывая глаза.

   Арбогаст привычно молчаливо принялся изучать комнату, включив свой служебный фиксатор.

   Блек подошел ближе и навис над Броком, откровенно нервируя:

   — Что вы делаете, Мюрай?

   Гилл, сидя в кресле и пытаясь унять дрожь в пальцах, пояснил:

   — Ищет следы черного карфианского ритуала. Вы видели его жертв на Оленьем, Блек.

   Брок наконец-то расстегнул почти все пуговицы, облегченно вздыхая, и Блек не удержался:

   — Вам потом эти пуговицы обратно застегивать…

   — Застегну… — прошипел усталый Брок.

   — Помочь? — Блек присел рядом, приподнимая тело и помогая задрать тонкую белоснежную нижнюю рубашку, обнажая живот. — И все же, что конкретно мы ищем?

   То, что искал Брок, уже само стало заметно — руны на теле отворились, пуская кровь и пропитывая одежды.

   Брок провел пальцами по небольшому, давно зажившему шраму на животе. Трупное окоченение еще не началось, и вольт сейчас еще хорошо прощупывался где-то под брюшной стенкой.

   — Здесь… — Брок ткнул пальцем в шрам.

   Блек послушно пропальпировал, находя…

   — Что это? — его пальцы замерли на чем-то мелком и твердом под брюшной стенкой женщины.

   — Вольт, — пояснил Брок. — Карфианский вольт. Мы с нерой Ренар предполагаем, что кто-то ставит запрещенные опыты по лечению потенцитовой интоксикации. К сожалению полагаю, что будут еще жертвы.

   — Еще силовые шторма? — уточнил Блек, в упор рассматривая Брока.

   Тот подтвердил, быстро поправляя одежды на трупе:

   — Полагаю, что да.

   — И… Сколько…?

   — Нам удалось найти около двадцати вольтов, сделанных из одного человека. Сколько сделали из Гарри Смита мы не знаем, но нашли три. Этот… — он головой качнул на тело леры Отис, — четвертый.

   — Твою же мать… — прошипел Блек. — Еще минимум пятнадцать-семнадцать штормов? Аквилита вообще устоит?

   — Должна. — твердо сказал Брок. Словно в насмешку над его словами земля под ногами вздрогнула и остатки стекол вылетели из рам под гулкий рокот близкого взрыва.

   Кит оскалился:

   — Леры, сознавайтесь, кто сегодня грешил? Из-за кого все это?!

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 45 Фейн и провал
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Провал был ужасен. Целый квартал у музея Естествознания и дальше вдоль Ветренной гряды ушел под землю, провалившись в штольни. Больше десяти доходных домов… Это значило одно — жертв будет не просто много, а отчаянно много… Брусчатка улиц Весенней и Ландышевой, между которыми и был провал, пошла трещинами. Периодически возникал гул — новые и новые куски земли откалывались и с диким грохотом исчезали в провале. Рельсы ветки паровиков повисли в воздухе. Движение остановилось. Прекратилось и железнодорожное сообщение — тоннель, шедший вдоль Полей памяти, тоже мог обрушиться.

   Первыми, как всегда, на месте происшествия оказались патрульные констебли. Потом приехали на огромных паромобилях пожарные, последними были медики — этим сейчас приходилось тяжелее всех. Хозяйственные службы опаздывали. Как всегда.

   Эван с Одли собирались выезжать на силовой шторм в особняке леров Янота, а пришлось ехать сюда — как раз добрались самыми первыми, беря командование ошарашенной от случившегося толпой на себя. От военной администрации лихо примчался на коне капитан Джексон, из мэрии главный инженер нер Камбер — он совсем потерянно ходил вдоль провала, в ужасе разводя руками и не зная, что делать. Пятьсот лет знали о возможности размывов почвы в Аквилите, и как всегда оказались не готовы!

   Шекли, что удивительно, от Особого управления не приехал и никого вместо себя не прислал, а ведь нельзя исключать, что это может быть теракт. Теракты по части Особого управления, а никак не полиции. Хотя, с другой стороны, хорошо, что под ногами не путается. Мюрай хорошо натаскал своих людей, а Одли отлично справлялся, не то, что нер Камбер — тот все еще изображал из себя статую скорби на краю провала.

   Заволакивая ближайшие дома, клубился пар из порванных сетей теплоснабжения, оседая обжигающими каплями на коже. Щедрой рекой лилась куда-то вниз по улице холодная вода. Искрило электричество оборванных проводов, которыми играл ветер. И хорошо, что тут нет газа — только этого бы не хватало для полного «счастья». Хотя рядом Прощальная улица — там до сих пор газовое освещение, это надо учесть — провал нестабилен и может в любой момент расшириться и поползти в ту сторону. Тут всего пара домов до Прощальной…

   Эван стоял, прикрыв глаза, и держал эфирный щит — нельзя, чтобы обжигающий пар или вода пробрались к людям, оказавшимся под завалами. Нельзя. Иначе шансов выжить не будет совсем.

   Одли активировал заклинание на поиск тепла и ориентировал пожарные команды и команды полицейский — сюда стянули всех, кого могли. Быстро прибывали маги всех мастей — эти сейчас были особенно в цене. Им проще всего разбирать завалы — пока еще тяжелая техника сюда доберется из порта. Джексон куда-то исчез, видимо, телефонировал на Маяковый или Олений. Оставалось надеяться, что сюда пришлют солдат для помощи с разбором завалов. Только от мысли, сколько может быть людей под завалами, у Эвана начинало ныть сердце. Это работа мэрии — предусматривать такие ситуации и защищать людей, работая на опережение, ведь в катакомбах теперь нет чумы. Не успели. Не захотели. Или не хватило сил — все же война на пороге. Хорошо, что это пока не налет дирижаблей. Можно считать случившееся репетицией слаженности работ всех служб города. Только в пекло такие вот репетиции!

   Задача Эвана пока проста — стоять и держать щит, чувствуя, как уходят прочь последние силы. Он представил на миг, что такое могло случиться в его районе, ведь вся Аквилита замерла над пропастью, и силы появились сами — вновь рванул эфир, укрепляя края провала и сдерживая пар и воду.

   Одли, руководивший разбором завалов, периодически поглядывал на комиссара и вздыхал — он пока ничем помочь не мог, со своим бы успеть разобраться — все же зона поисков огромна. Скорей бы добрались Брок и Лео — эти могли подпитать своими силами Эвана. Проклятый Фейн! Одли на что угодно был готов спорить, что провал случился из-за этого лера — как же, дорвался до потенцита, тварь продажная… Только бы Брок ничего не понял — пойдет же искать пятый угол и страдать по утраченной чести… Надо новый боксерский мешок заказать — пусть Брок спускает пар в тренировочном зале.

   Клубы пара, наконец-то прекратились — на теплостанции отрубили ведущую сюда теплоцентраль. И холодная река заглохла — её перекрыли то же. Скоро отрубят и электричество. К Одли примчался Дик, докладывая:

   — По сведениям кадастра недвижимости из мэрии, эти дома куплены пол-луны назад… Они предназначались под снос…

   Одли нахмурился, разглядывая нера Камбера — это его обязанность знать такие подробности и докладывать их, а никак не полиции:

   — Дик, проще… Я сейчас ничего не понимаю.

   — Дома стояли пустые, серж. Там максимум придверники и залетные жильцы, заселившиеся самовольно. — Дик, бывшая оса, а ныне простой патрульный, подал бумаги: — Смотри сам, если не веришь.

   Одли выдохнул, быстро глазами пробегаясь по бумагам:

   — Хвала небесам, хоть одна хорошая новость за день!

   Дик продолжил:

   — Еще в мэрии выдали потенцитовые маячки для проверки грунта — говорят, надо их расставить в катакомбах… В мэрии собирают команду рабочих для этого.

   Одли хлопнул Дика по плечу:

   — Вперед! Давай пытай нера Камбера, как эти маячки устанавливать и где, а я пойду нера комиссара обрадую… — он рысью кинулся к Эвану, пробираясь через толпу зевак — стоять в оцеплении банально было некому: все патрульные были заняты на разборе завалов: — нер комиссар… Нер комиссар…

   — Ммм? — отозвался тот, боясь потерять концентрацию, ведь тогда щит рухнет.

   Одли остановился рядом, оглядывая побелевшего, прикусившего губу Ренара и оценивая его состояние — сколько еще протянет без поддержки:

   — Хорошая новость: под завалами почти нет людей. Осталось десять видимых точек тепла, и, кажется, это все.

   Эван даже один глаз приоткрыл от удивления, оглядывая клубящийся поднятой строительной пылью провал — то, что там всего десяток попавших в ловушку людей, не верилось:

   — С чего бы? — пальцы его подрагивали от напряжения. Одли чуть качнул головой: столько эфира пропускать через себя, удерживая огромную сеть — это что-то невероятное! Все же хаотик, как есть. И сегодня станет или гранд-мастером, не меньше, или выгорит полностью, что тоже исключать нельзя. И прикрыть от выгорания некем — все маги работают на пределе своих сил, разбирая завалы… Скорей бы Брок добрался сюда.

   — Некая компания «Стивенсон и Грей» выкупила квартал. Дома предназначались под снос. Тут никто не жил. А еще… — он обернулся на нера Камбера, который что-то вяло отвечал на вопросы Дика. — …тут инженер отвис, наконец-то, а то я уж думал все — лампы сдохли в нем, как в вычислителе…

   Эван поморщился — держать щит и слушать отвлекающегося на мелочи Одли было трудновато:

   — Серж, ближе к делу…

   Ему глухо завторил провал — очередной кусок улицы вместе с рельсами рухнул в пропасть. Рельсы городского паровика, как фантасмагоричная лестница, ушли вниз, в никуда. Одли дернул плечом — как раз для таких вот случаев и предназначались маячки: чтобы предупредить о новых обвалах. Только как бороться с продолжавшим оседать грунтом и укреплять его, не совсем ясно. Брок, конечно, в прошлом году здорово и крайне аккуратно укрепил Поля памяти, но тогда ему был в помощь силовой шторм Вики. Сейчас же где искать такую прорву эфира совсем неясно.

   — В мэрии сказали, что провал надо обследовать и поставить потенцитовые маячки-механиты, изучающие трещины и состояние грунта. Нер Камбер объясняет сейчас принципы их работы и установки…

   Инженер повысил голос на Дика — до Одли донеслось:

   — …это работа мэрии! Это моя работа.

   Серж скривился и пояснил для Эвана:

   — Он говорит, что сам готов спуститься в провал со своими людьми…

   Тот от возмущения открыл и второй глаз:

   — …чтобы мы потом еще и его людей искали и вытаскивали? Нет! Скажи, что пойдут наши. Все равно нам надо исключить злой умысел и помочь соседям-Особому управлению с исключением теракта…

   — Знаю я этот теракт… — пробурчал Одли, признаваясь в том, что его грызло: если бы он не прекратил ходить за Фейном, может, ничего бы и не было… — На Фейна откликается. Он же в музее до дыр засмотрел макет катакомб. Я по его следам Себа отправил — пусть поищет. Может, нам даже повезет, и Фейн сам в завалах найдется. Неживым.

   Эван напомнил:

   — Виновность Фейна пока не доказана, Одли. Найди Брока — он нужен тут. Он единственный, кто вообще ориентируется в катакомбах. С ним пойду… — он замолчал ненадолго, что-то обдумывая. Одли на что угодно был готов спорить, что сейчас Ренар заявит о своем праве быть драконоборцем, Сокрушителя на них всех нет! Эван спокойно закончил: — …Я, наверное.

   Одли кехнул — угадал! Пришлось снова, как с Броком, становиться гласом рассудка:

   — Кх… Напоминаю: нер комиссар, вы у нас один.

   — Ммм? Мне сейчас не до твоих недомолвок, Одли… — Эван снова закрыл глаза — так удерживать щит было проще. Площадь его была огромна. Если честно, то Эван до сих пор не понимал, как ему удалось настолько растянуть щит — наверное, сработало понимание, что кроме него некому.

   Сержант хмуро пояснил:

   — Перевожу: идиотов рисковать своей головой у нас и без тебя много, Эван. Нам за риск и платят. Твоя задача — защищать нас в этом дурдоме.

   Эван не сдержал смешок:

   — Я думал — моя задача командовать вами…

   — Командовать умею и я. А вот не дать горячим головам лезть куда не просят — твоя задача, Эван. Кстати… — Одли обернулся на шум спускаемого пара — из спешно припарковавшегося за перекрёстом служебного паромобиля вылезли Брок, Арбогаст, Лео и… Блек и Эвироком. — …подмога прибыла. Сейчас твою сеть перехватят — готовься. И Брок сам нашелся… — добавил Одли тоскливо — рыжий уже тревожно оглядывался, проводя глазами от железнодорожного тоннеля в сторону парка Прощания. — Твой же дивизион да в пекло! Кажется, Брок сообразил, что Фейн поперся в катакомбы по его следам. Что сейчас будет…

   Эван заставил себя открыть глаза и с трудом оглянулся на подходящих мужчин. Они все выглядели измотанными и потрепанными эфиром — были видны выгоревшие участки в их собственном эфирном сиянии. Брок был мокрый, как мышь, еще и пыльный, словно где-то валялся. Зато улыбался привычно — зло и хищно. Из Королевского суда уже принесли бумаги — Брока можно восстанавливать в должности. Он полностью оправдан. Лео кашлял и то и дело сплевывал кровь. Алистер был собран, лишь чуть прихрамывая на левую ногу. Гилл побелел и еле шел. Блек… Блек сжал кулаки и с трудом, кажется, пытался обуздать свой буйный нрав. Или хотел прибить Фейна, что тоже вероятно. Знать бы еще, сколько в его злости было воздействия эмпата, и сколько его собственной необузданности. Брок тоже был вспыльчив, но не до такого, далеко не до такого.

   Видимо, силовой шторм был тяжелым, хотя никто из мужчин не поседел. К счастью.

   — Добрый день, леры и неры, — поздоровался Эван — силы его были на пределе. Он видел, как выгорел потенцит в кистях своих рук — еще чуть-чуть, и в нем сгорят последние соединения потенцита. Что будет тогда — Эван знал. Знал это и каждый из приехавших магов — Алистер Арбогаст вырвался вперед и продрался через толпу зевак. Эван машинально подумал, что заинтересованных трагедией горожан надо бы приставить к перетаскиванию строительного мусора, которого становилось все больше и больше в округе, мешая работать.

   Арбогаст молча перехватил защитную сеть из рук Эвана. Одли облегченно выдохнул — комиссар не стал взвиваться в обиде леров — как же, сочли неспособным! Все же надо признать — комиссар у них хоть и стопроцентный тальмиец, но настоящий офицер и лер. Иногда даже в Тальме рождаются чудеса. Взгляд Одли зло скользнул по Гиллу и Блеку — пока эти офицеры не заслуживали не то, что его доверия — им даже руку для приветствия подавать было противно.

   Эван нашел в себе силы поблагодарить:

   — Спасибо, Алистер.

   Тот кивнул:

   — Не за что, нер комиссар, служба такая… — Он направился к краю провала. Видимо, так ему было легче контролировать сеть.

   Гилл потрясенно прошел мимо Эвана и Одли, здороваясь на ходу кивком, и замер на краю провала:

   — Это же сколько погибших… Небеса… Фейн совсем заигрался…

   Блек скривился — у него на лице даже желваки заходили: видимо, сдерживался, чтобы не вспылить. Кажется, Гилл окончательно решил, что во всем случившемся виноват Фейн, а ведь суд еще даже не состоялся!

   Лео осмотрел эфирное сияние, показывавшее нахождение людей под завалами, и направился к дальнему, где магов не было, и разбор происходил вручную. Одли кивком подтвердил его действия — все же приятно знать, что его люди сами знают, чем им стоит заниматься. Действуют сами, а не по приказу…

   Блек нашел в себе силы успокоиться и поздоровался вполне обычным голосом:

   — Недобрый день, нер Ренар. Группы спускающихся в катакомбы уже сформированы?

   — Еще нет, — сухо сказал Эван.

   Блек прищурился и безапелляционно заявил:

   — Тогда учтите, что в катакомбы пойду я.

   Эван с трудом нашел в себе силы отвечать спокойно — сказалась домашняя выучка:

   — Вы никуда не пойдете. Еще не хватало потом вас искать.

   Блек чуть выпрямился и напомнил:

   — Я уже был в катакомбах. Забыли, кто вас вытаскивал из-под завалов парка Прощания? Ничего страшного нет в ваших катакомбах. И заметьте, я не оспариваю ваше право командовать тут — у вас отлично получается. Возможно, даже лучше, чем было бы у меня. Но в катакомбы иду я.

   Побелевший от усилий сдержаться, Брок заметил, в упор глядя на Блека:

   — Лер Блек, в катакомбы пойду я — я единственный, кто там ориентируется.

   — Не пойдете, во всяком случае в одиночку. — продолжил настаивать Блек. Эван заметил, что офицер старается сдерживать свой буйный нрав и не приказывает, как мог бы.

   Эван вмешался снова, напоминая главное на сей момент:

   — Лер Блек, мы друг другу не враги. Мы служим одному — порядку в городе. И…

   Блек чуть наклонил голову вниз:

   — …и потому я иду в катакомбы — я сильный маг, я почти не устал и не вымотан. И я не прибью Фейна в случае его обнаружения под завалами, когда как ваши люди могут и не сдержаться. Гилл, кстати, тоже может не сдержаться — присмотрите за ним тут, а еще лучше отошлите работать в морг. Лер де Фор упоминал, что у вас трудности с идентификацией обнаруженных на Оленьем женских трупов как ведьм. Гилл обучен диагностическим плетениям — пусть работает. А я пойду в катакомбы, как бы вам этого не хотелось. Если не доверяете — выделите своего человека, лучше проводника. — он глянул на помрачневшего Мюрая, на напрягшегося Ренара и заметил: — это не я говорил, что все забыл и готов работать вместе ради города. Это вы оба мне сказали. Я, действительно, готов работать на благо города и горожан. И сейчас я должен быть в катакомбах — надо изучать их, пока вся Аквилита не рухнула туда же. Представьте — один налет дирижаблей и… Сколько домов уйдет под землю от взрывов?

   Брок побелел и пошатнулся от перспектив. Блек бросил на него косой взгляд:

   — Лер де Фор, вы не предполагали такого — успокойтесь, я не обвиняю вас. Я играю в предложенную отцом Маркусом игру: вы невиновны. Дело закрыто. Другие участники контрабанды меня волнуют только в роли проводников — я не выдам того, кого вы предложите в проводники. Слово чести. Лер де Фор, вы готовы играть в игру «Я все забыл!»? Или это все же был кураж? Я готов — дайте мне проводника, и, слово чести, с его головы не упадет ни волоска.

   Взвизгнул паромобильный свисток, подавая сигнал — через толпу зевак пытался проехать наемный мотор. Толпа была неумолима и уступать не собиралась — паромобиль остановился, даже не пытаясь припарковаться по всем правилам. Брок и Эван побелели, когда увидели, кто вышел из него: Виктория и… Лера Клер в мальчишечьей одежде.

   Блек, проследивший растерянные взгляды полицейских офицеров, приподнял бровь и спокойно заметил:

   — Лер де Фор… Пожалуй, я нашел своего проводника в катакомбах. И я уже сказал, что с его головы не упадет ни одного волоска. Надо же… А вы проворнее, лер де Фор, чем я думал — потенцит все же добрался до Вернии. Вот же сюрприз. — Он расстегнул поясной ремень и снял кобуру с револьвером, протягивая её непонимающему Броку: — держите, если вам так будет спокойнее. И у вас есть магблокиратор?

   Брок вздрогнул, пытаясь понять Блека:

   — Зачем?

   — Чтобы вам было спокойнее, — повторился Блек. — Я не трону вашего Малыша.

   Эван поправил его:

   — Леру де Лон. Это девушка.

   Блек нахмурился, внимательно рассматривая лавировавших в толпе молодых женщин, и пробормотал:

   — Лер де Фор… Мюрай… Брок… Услышьте меня — я не обижу Малыша, тем более — леру. И прибить бы того, кто это все затеял.

   Брок вздрогнул:

   — Только после меня. И Верния далеко.

   Блек криво улыбнулся:

   — Пара дней, и она будет тут… А уж кому повезет разобраться со сволочами, отправившими леру на самоубийственное задание, тот еще вопрос.

   Одли вздохнул:

   — Четверо драконоборцев — надо же… Кажется, это заразно.
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Виктория вышла из паромобиля сама, как и лера Клер. Не стала дожидаться, когда шофер наемного мотора выскочит и откроет дверь. На душе было стыло — и от случившегося в городе, и от леры Клер. Та, приехав к Броку, чтобы предложить помощь с поисками в катакомбах, проходить в дом отказалась. Понятно, что навещать дом опального лера, изгнанного из рода, не каждый осмелится, но… Столь откровенного пренебрежения от леры Клер Виктория не ожидала. Девушка, которая не побоялась три года жить под личиной мальчишки, оказалась настоящей лерой, как только вернула свое положение в обществе. Даже во время поездки лера Клер не произнесла ни одного лишнего слова — положение Виктории в обществе шатко не только из-за Эвана, но и из-за Брока и её службы в полиции, но… Проклятое но! Увидеть настоящее отношение сиятельных к их семье было больно. Эван такого не заслужил, хотя бы тем, что потерял все из-за Брока и ничуть не жалел об этом. Человеческая жизнь и свобода ценнее какого-то положения в обществе. Только лере Клер такого, кажется, не понять. Еще никогда Вик не было настолько мерзко. Она сильнее запахнула шерстяное манто и заставила себя выпрямиться — пусть она не сиятельная, пусть она жена опального, изгнанного из рода мужчины, но она тогда сама вместе с Эваном сделала выбор и от него не откажется. Пусть лере Клер и противно от общества, в котором она вынуждена идти, но Вик стыдиться нечего.

   Лера Клер, лавируя в плотной, возмущающейся толпе, выискивала кого-то глазами — наверное, все же Брока. Она внезапно обернулась к Вик и остановилась, прерывая свое высокомерное молчание:

   — Нера Ренар… Можно вам сказать пару слов?

   Та кивком разрешила, не понимая, почему нужно говорить именно сейчас в толпе, а не тишине паромобиля? Может, хочет показать Броку широту своих взглядов? Кто её знает…

   Лера Клер решительно сказала:

   — Нера Ренар… Я завтра днем уезжаю из Аквилиты. Я уезжаю навсегда. Я не вернусь сюда. Вам не о чем беспокоиться.

   Вик решила, что не будет показывать, что её задело отношение леры. Вик такое не беспокоит. Она воспитанная нера все же.

   Лера Клер как-то странно посмотрела на Вик и продолжила:

   — Пожалуйста, позаботьтесь о Броке. Он не лишен недостатков, но у него много достоинств, нера Ренар. Прошу, сделайте его счастливым и будьте снисходительны к его недостаткам.

   Вик ничего не успела ответить на это — лера резко развернулась и стала быстро пробираться через толпу, нагло распихивая руками и по-мальчишечьи огрызаясь на хамские замечания вынужденных подвигаться горожан. Вик шла следом за ней, уже ничего не понимая: как в лере могли сочетаться снобизм и полное пренебрежение к этикету? Вик даже в Олфинбурге не слышала от сержанта Кирка таких ругательств. В груди Вик словно кусочек льда поселился и больно колол при каждой мысли о пренебрежении леры Клер. Страшно было подумать, сколько людей вокруг них в Аквилите разделяют чувства оскорбленной леры, вынужденной опуститься до общения с опальной семьей? Сколько не показывают свои настоящие чувства и сколько смеются над ними с Эваном у них за спиной?

   В голове шутихой попыталась взорваться очередная мысль от Марка, но Вик прогнала её — и так слишком стыло на душе.

   Лера Клер тем временем сделала глупый, шутовской поклон перед замершими мужчинами — тут были и Эван, Брок, Гилл, Одли и даже Блек.

   — Дррррасти! — с непередаваемым портовым акцентом сказала лера. Вик в который раз подумала: когда же лера Клер настоящая? Сейчас, паясничая, или пренебрежительно молча в паромобиле?

   Блек в ответ, как и остальные мужчины, склонился в приветственном поклоне:

   — Недобрый день, нера Ренар, лера Клер. Мы не представлены друг другу, лера Клер, но ситуация экстраординарная, прошу простить меня за такую вольность: я — майор Грегори Эш Блек, Особое управление Аквилиты, к вашим услугам! Прошу оказать мне помощь — я знаю, что вы знаток катакомб… Мне нужен проводник, чтобы обследовать катакомбы на предмет возможных обрушений. Я клянусь, что с вашей головы не упадет и волоска в моем присутствии — я способен защитить вас от всего. — Он глянул в сторону Брока и добавил: — даже от самого себя.

   Лера Клер выпрямила плечи, вытащила руки из карманов потертых, мешковатых штанов и мелодично сказала с почти олфинбургским выговором:

   — Собственно, я и ехала сюда, чтобы предложить свою помощь в качестве проводника. Лер де Фор хорошо разбирается в катакомбах, но вдвоем будет быстрее. Я в полном вашем распоряжении. — Говоря все это, Клер старательно не смотрела на Брока, а Вик видела, как тот волнуется — их привычный канал связи через эфир все так и был заблокирован со стороны Брока.

   Блек изысканно предложил лере Клер свою руку:

   — Позвольте проводить вас до нера Камбера — это городской инженер, он пояснит нашу задачу… — он посмотрел на Брока: — лер де Фор, вы с нами?

   — Да. Конечно. — отрывисто сказал тот и раскланялся с Вик и остальными мужчинами: — до свидания, леры и неры. До свидания, Виктория…

   И колкий комок льда в сердце Вик снова заколыхался, уже от переживаний за Брока. За леру Клер она переживать не будет. Может, только за Блека — тому сейчас приходится нелегко: мысли Марка подсказывали, что чистку Блеку он не проводил. То ли не успел, то ли не собирался. То ли подозревал, что фиксограммы из подвалов Особого отдела рано или поздно всплывут. Не Фейн, так Шекли может не устоять. Хуже, и король может приказать опубликовать фиксограммы. Гилл говорил, что королю это выгодно. Голова заныла от пытавшихся прорваться через тонкий ментальный заслон мыслей Марка. Стало холодно. Вик продрогла даже в плотном шерстяном манто. Пальцы заледенели, и сама Вик тоже. Словно превратилась в сосульку — она ловила взгляды горожан, жадно пытавшихся понять, что происходит, и с ужасом осознавала, что каждый из них знает: Эван — опальный лер, Эван изгнан из рода, Эван и она — никто. Сама Вик еще и посмешище, хуже леры Клер. Та изображала из себя мальчишку, а Вик пыталась прорваться на мужское поле игры не скрывая, что женщина. Она пыталась стать тем, кем не должна быть. Она пыталась соревноваться с мужчинами — что может быть хуже?

   Эван тихо спросил её — вокруг толпа, жадно ловящая каждое неосторожное слово и каждый запретный жест:

   — Виктория, что-то случилось? Ты плохо себя чувствуешь?

   Вик потерла разболевшийся висок:

   — Нет, Эван, все хорошо. Я способна помочь тут… — она как мушка вязла в словах, положенных мужчинам, а не нерам. — Во всяком случае, я думаю, что могу. Я хотя бы попробую… — уже неуверенно закончила она. Сейчас перед толпой зевак ей было стыдно — женщины таким не занимаются. Даже в Олфинбурге было легче выполнять свой долг — там она знала, что толпа перед ней состоит из преступников, а тут на неё глазели степенные, законопослушные горожане. Горожане, знавшие, что она никто, что она выскочка из опального рода…

   Эван участливо заглянул ей в глаза:

   — Вик, ты уверена?

   Она растерянно огляделась — она настолько погрузилась в свои мыслим, что не заметила, как ушел Одли, как куда-то удалился Гилл…

   — Я… Небеса, я…

   Эван рукой в тонкой лайковой перчатке прикоснулся к её пальцам, чуть сжал их в жесте поддержки — больше никак нельзя проявлять свои чувства:

   — Вик? Скоро прибудут солдаты — тут будет хватать рук, если что. Дополнительная помощь не требуется, а ты выглядишь… — он неуверенно, старательно тихо сказал: — приболевшей.

   Вик собралась с мыслями — в чем-то Эван прав. Пусть она ехала, чтобы помочь, нельзя отрицать того, что она сейчас плохо себя чувствует. Наверное, сказывались вчерашнее ранение и вмешательство Марка. Вся эта слабость и муть в голове…

   — Хорошо, Эван, я не буду пытаться помочь — ты прав, это не для меня, это не для женщин. Я лишь хотела сказать, что Брендон привез записки Марка. Вдобавок я сама кое-что вспомнила. Так вот, жену нера Аранды зовут Авазолла. Зола. Что-то, связанное с огнем. Помнишь ориентировку Сыскного?

   Эван кивнул:

   — Да, Одли уже посыпал голову пеплом и сам себя отправил во внеочередное ночное дежурство. Зола Аранда — парни узнали это вчера. Правда, допросить неру Золу пока невозможно — она уехала вместе с мужем в Арис. А нера Абени Аранда сегодня утром отказалась разговаривать с полицией без присутствия брата…

   Мир вокруг Вики на один удар сердца померк. Стало темно, стыло и глухо, словно обложили ватой. Она думала, что одна из детективов. Она думала, что может быть незаменимой, что может быть полезной! Что может помочь с расследованием. Что её уважают, что к её мнению прислушиваются, а на деле… На деле оказалось, что её не считают нужным извещать о новых фактах в расследовании. Поиски идут хорошо и без неё. На следы чернокнижника выйдут и без её помощи, ведь все равно она не привыкла работать в команде. Она одиночка, причем ненужная одиночка… К горлу подкатила тошнота. Сердце громко билось где-то в горле. Она никто. Наверное, и брат, и Кирк, и Одли, и все парни в отделе правы — она не нужна для расследования. Она… Её место дома. Она же обещала Полин стать старшей сестрой, а вместо этого продолжает глупую гонку за ненужным ей местом детектива — это же чисто мужская работа… Ей правильно указали её место. И лера Клер, и парни, даже само расследование…

   — Вики…? — откуда-то издалека долетал обеспокоенный голос Эвана.

   Вик заставила себя улыбнуться — всего полчаса прошло, а сколько нового она о себе поняла и узнала…

   — Я домой, Эван. Слишком плохо себя чувствую. Ты не задерживайся, хорошо? Возвращайся домой быстрее — я буду ждать.

   Она, чуть пошатываясь, пошла прочь через толпу. Домой. Сейчас поймает паромобиль и поедет домой. Надо думать, как жить дальше. Надо искать себя, чтобы не быть бесполезной, как она сейчас.

   * * *

   Наемный паромобиль, тот же самый, в котором Вик с лерой Клер добиралась сюда, медленно пробирался через расступающуюся толпу. Попробуй не отступи, когда на тебя прет несколько тонн железа. Вик до последнего оборачивалась на недоуменно замершего Эвана — к нему подошел Одли и что-то спешно докладывал, а Эван продолжал взглядом провожать паромобиль, увозивший Вик, пока толпа не скрыла его. Казалось, здесь собралась почти вся Аквилита, жадная до редких в это время года зрелищ. Из-за поездов, отданных под нужды армии, сюда перестали завозить новые ленты для синематографа, отказались от гастролей театры и даже бродящие цирки убрались прочь от возможной линии фронта.

   В салоне паромобиля было тепло. Вик быстро согрелась, скидывая холод и с оцепеневшего разума.

   Вдох-выдох. Просто дышать, прогоняя тошноту и слабость. Вдох-выдох, приводя в порядок собственные мысли. Вдох-выдох, она не никто. Вдох-выдох, это просто лера Клер — настоящая лера, так неудачно попавшаяся на пути сегодня.

   Мимо проплывали сбросившие листву деревья, закрытые кафе, заколоченные витрины магазинов и спешащие к провалу зеваки, кутавшиеся в пальто и прячущие длинные, как у гусынь, шеи в шарфах. И где-то тут ОН. Только как его найти в такой толпе…

   Уже почти своим голосом — твердым и лишенным сомнений, Вик приказала шоферу:

   — Сверните на Ореховую улицу и там припаркуйтесь.

   Шофер через зеркало заднего вида бросил на неё озадаченный вид:

   — Нера? Вы же сказали…

   Она оборвала его, хоть и понимала, что это невежливо:

   — Я помню, что я сказала. Сверните на Орехову и припаркуйтесь там. Я выйду — вам заплачено с лихвой. — Она достала из сумочки блокнот с карандашом и принялась быстро писать.

   Шофер остановился в середине Ореховой, у дома, разделенного аркой для прохода во дворы — то, что надо! — и твердо сказал:

   — Нера, я вас дождусь.

   Вик кивнула, спешно выходя из паромобиля:

   — Я постараюсь быстро. — Впрочем, в то, что он её дождется, она не верила. Где-то все равно металась глупая мысль, что она никто. Лера Клер своим поведением постаралась! Понять бы еще, где на Вик напал эмпат — тут или еще у дома? Если тут, то кто еще мог оказаться под его воздействием? Эван? Одли, Брок или неудачно Блек? А ведь с ним должна спуститься в катакомбы лера Клер. В висках загрохотали молоточки приближающейся боли. Вторя им стучали каблуки ботинок Вик — она быстрым, неположенным нерам шагом направлялась обратно к провалу. Через двор, через узкий проулок между домами — хорошо, что Себ успел показать тут все проходы и тупики, — снова через дворы. Она остановилась в арке, ведущей к исчезнувшей Весенней улице, упираясь в толпу — даже сюда добрались зеваки. Впрочем… Кто-то из констеблей уже заставил их помогать — выстроившись в цепь часть горожан помогала оттаскивать в сторону строительный мусор, мешавший разбору завалов.

   — Лера! — кто-то рявкнул на Вик со спины. — Уйдите отсюда, вы мешаете!

   Вик обернулась на крик, и констебль из Сыскного — это выдавали серебряные пятиконечные звезды на воротнике пропыленного мундира, — тут же поправился, меняя тон:

   — Нера Ренар… Вы ищите комиссара? — Вик внимательно оглядела его: высокий, нескладный парень-блондин лет двадцати, если не меньше — она совершенно точно никогда до этого с ним не сталкивалась. А он её знал. Отголоски эмпатического воздействия напомнили, противным холодком пробежавшись по спине — он её знал всего лишь как жену комиссара!

   — Констебль Ренар, — поправила полицейского Вик, заставляя его краснеть — на светлой коже проступили неприятные алые пятна, как у лихорадящего больного. — Мне нужно передать записку комиссару.

   Констебль оглядел толпу и, старательно улыбаясь, чтобы скрыть свою досаду, предложил:

   — Я могу вас проводить, если вы боитесь толпы…

   Вик твердо повторила:

   — Мне нужно передать записку! Только это, констебль.

   Тот с досадой дернул рукой тугой ворот мундира:

   — Конечно, как скажете… — он протянул руку в простой, шерстяной перчатке. — Я отнесу.

   Вик подала ему вырванный из блокнота листок:

   — Лично в руки! И обо мне ни слова. Никому!

   — Да, конечно, — констебль даже козырнул, приложив руку к шлему, а потом вспомнил, что они с Вик ровня по званию и, еще сильнее покраснев, пошел прочь. Вик его понимала — с одной стороны она констебль, но с другой-то, что нельзя упускать из виду, жена комиссара. Снова одни проблемы от неё. Даже констебли теряются, общаясь с ней. Она глубже отошла под защиту арки — её не должны видеть. Эмпат, кем бы он ни был, не должен знать, что она вернулась. И все же… Кто это? Шекли или Фейн? Вик внимательно рассматривала толпу, но разглядеть ни самодовольное лицо ангела, ни странное хорькообразное лицо Шекли ей не удалось. Хорошо, что она не одна. Она часть команды — кто-нибудь, Одли или его парни, смогут оглядеться и засечь… Только кого?

   Вместо ответа на записку пришел сам Эван. Воспользовавшись тем, что вокруг занятая разбором завалов толпа, он прижал к себе Вик, шепча куда-то в её шляпку без полей:

   — Солнышко мое, как же я испугался за тебя. Только когда ты уехала, я понял, что возможно ты под эмпатическим воздействием…

   Она чуть потерлась щекой о мягкую, оставшуюся от лучших, еще олфибургских времен шинель, вдыхая глубоко въевшийся густой аромат роз:

   — Я сама не сразу поняла — эмоции подменяются так тонко и незаметно, что чувствуешь их своими…

   — Я скажу парням — они будут высматривать Шекли.

   Вик чуть отодвинулась в сторону, заглядывая Эвану в глаза:

   — А Фейн? Ты его уже вычеркнул из подозреваемых?

   — Нет, конечно. Просто за Фейном уже спустился в катакомбы Кейдж. Где Фейн, мы скоро узнаем точно. — его глаза серьезно всматривались в Вики: — солнышко, что от тебя хотел эмпат?

   Она нахмурилась, снова вспоминая тяжелые, почти свои мысли:

   — Он хотел, чтобы я отказалась от службы. Он хотел, чтобы я посвятила себя дому.

   Запахло гарью. Эван нахмурился, опять прижимая Вик к себе:

   — И что такого сегодня ты сделала, что тебя решили так устранить? Подумай хорошенько… Это должно быть очевидно для всех — дома у нас ни вчера, ни сегодня лишних людей не было.

   Вик пожала плечами, хоть это было трудно сделать в крепких объятьях:

   — Я вижу только две очевидные для всех причины, только какая из них верна? Во-первых, отец Маркус. Его чудесное спасение не мог не заметить бокор, возможно предполагая наличие рабочего вольта у меня. Но причем тут бокор и эмпат? Есть ли между ними связь, кроме убийства неры Моро? Во-вторых, Брендон… — Вик мысленно вспомнила бешенных белочек — снова секретарь Марка для ней Брендон, а не Кит! — Визит Кита не могли не заметить. Может, это напугало эмпата? Только опять же непонятно чем… Больше никаких предположений нет, Эван.

   Он вздохнул, поднимая глаза вверх и задумчиво рассматривая квадратные кессоны арки.

   — Вики… Будь осторожна, прошу тебя… Ты уже два раза подверглась эмпатическому воздействию…

   Она чуть отстранилась и позволила себе недопустимое: потянулась на цыпочках и поцеловала Эвана в губы:

   — Обещаю — я буду очень осторожна. И ты тоже будь внимателен и собран — если эмпат тут, то не я одна могла оказаться под его воздействием. Например, тот же Блек… Гилл… Или даже ты.

   Эван скупо улыбнулся:

   — Я точно нет — у меня все мысли только о провале. Мне не о чем думать больше.

   Вик снова хулигански поцеловала Эвана — в этот раз в кончик носа:

   — Вот и хорошо. Пойду я — буду думать дальше, чем я могла помешать эмпату.

   Эван снова крепко обнял её на прощание, а потом с явным усилием отпустил:

   — Удачи, Вики…

   Она быстро пошла прочь, помахав рукой на прощание:

   — Кстати, а ведь есть еще Стивен и Анна — их поездка в Университет. Не могли они там кого-то напугать?

   Эван чуть нахмурился:

   — Я отправлю Байо в Университет — это его вотчина.

   Вик кивнула и помчалась домой — некогда думать о собственной никчемности, когда вокруг много дел. Дома, как оказалось, тоже были дела — пока Вик ездила к Эвану, их дом обокрали. Кабинет Эвана и их общую с Вик спальню перерыли полностью, причем ни Мегги, ни слуги ничего не заметили — они мирно спали, прямо там, где их настиг визит эмпата. Оказывается, он и усыплять умеет… Пропали бумаги от Кита, служебный фиксатор с нового мундира Вик и, вроде бы, все. Вольт найти, если искали в спальне именно его, вору не удалось — вольт сгорел вчера после спасения Марка.

   Еле разбудив слуг и изумленную случившимся Мегги — она не покидала кабинет, уснув в рабочем кресле, Вик принялась отдавать распоряжение — сменить замки, не открывать двери в одиночку, не бывать в комнатах, выходящих на дорогу, без излишней надобности — расстояние, на котором эмпат мог воздействовать, никто не знал, а подобраться с боков и сзади особняка сложно — там стены и сад. Хорошо, что уже вернулись Стив и Анна из университета — они вместе с Вик принялись обследовать входные двери, холл, комнаты и коридоры, ища следы, отпечатки и другие улики, указывающие на эмпата. Только все было зря. Эмпат, кем бы он ни был, оказался профессионалом. Кроме сонных слуг и разгрома в комнатах, он ничего не оставил. Пока искали с помощью порошка возможные отпечатки, Стив отрапортовал о поездке в университет — профессор Тома отказался разговаривать с ними и обсуждать неру Моро и её секретаря. Выглядел при этом профессор весьма напуганным. Вик выругалась себе под нос — могло ли это быть причиной воздействия эмпата на неё? Или все дело в бумагах Кита? Но там ничего странного не было — Вик по памяти могла восстановить почти все записи дословно. Хотя, конечно, показания неры Оливии к делу Ривза не пришьешь… Да и дела как такового нет — Тони же жив. Небеса, что же вокруг все же происходит? Бокор, примитивопись, делящаяся родовыми секретами нера Моро, эмпат — как это все связать вместе? И связано ли оно — это тоже нельзя отрицать. Все может оказаться нелепой случайностью.

   В парадную дверь позвонили, и Поттер в сопровождении вооруженного револьвером Стивена пошел открывать. Оказалось, что пришел Бр… Кит же!
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    Глава 47 Непонимание

   

   [image: after_title]

В этот раз в катакомбах было все иначе. Раньше Клер спускалась сюда в громоздком, неудобном костюме и противогазе, вдобавок, вынуждена была таскать тяжести наравне со всеми — Брок не особо делал скидки на возраст и хрупкое телосложение. Наоборот, настаивал на дополнительных тренировках, ведь парень должен быть сильным, а не доходягой, которого ветер того и гляди унесет. При этом он явно не подозревал, как сам выглядит в глазах окружающих. Впрочем, Клер прощала ему такое отношение — он видел перед собой мальчишку и хотел для него лучшего будущего. Хотя тренировки Брока по утрам Клер ненавидела всей душой. От занятий боксом в Особом отделе ей еле удалось отказаться. Лера-боксер — это совсем неприлично, особенно разбитый нос или что-то еще.

   Сейчас же все было по-другому. Звуки, не искаженные противогазом, непривычные запахи сырости и затхлости, даже сами катакомбы смотрелись чуть иначе — стекла противогаза сильно ограничивали обзор. Была слышна легкая капель, шорох шагов, шуршание песка, далекий скрежет продолжавших обваливаться строительных конструкций.

   Брок шел впереди, мрачно задавая темп — гораздо медленнее, чем обычно. Видимо, теперь делал скидку на то, что она женщина. Рядом с Клер шел столь же мрачный майор Блек. Оба мужчины сами несли тяжелые мешки с датчиками, не доверив Клер даже легкую сумку с водой и провизией.

   Все сильно изменилось. Хотя она была все той же — изменилось отношение мужчин к ней.

   Когда Брок неловко попрощавшись ушел в сторону Весенней улицы, а они с Блеком пошли вдоль обрушившейся Ландышевой, майор, довольно симпатичный мужчина немного за тридцать лет, разрушил тишину катакомб:

   — Лера Клер…

   Она спокойно его поправила:

   — Можно для удобства обращаться по имени — тут нет рангов или титулов, тут катакомбы, тут выживание, тут не до этикета, Блек.

   Он крайне серьезно посмотрел на неё, словно оценивал искренность:

   — …тогда Грег. И я хотел… — он замолчал, переводя дыхание — подземный тоннель уверенно шел вверх, отнимая силы. Клер сама начала, давая ему время прийти в себя:

   — Грег, учтите — тут опасно. Тут оползни, тут вертикальные стволы прямо в полу могут открываться. Вам повезет, если это будет фурнель…

   — Что? — не понял её Блек.

   Клер пояснила:

   — Фурнель — это выработка, ведущая на другой уровень. Вам повезет, если это она. Ведь можно провалиться и в ствол, ведущий глубоко вниз. Учтите это. Тут безобидные лужи, которые могут оказаться бездонным колодцами. Тут есть скопления газов, за один-два вдоха лишающих сознания. Тут есть примеси, способные взрываться от одной искры…

   Блек странно посмотрел на неё и кивнул:

   — Я уже понял, что нере Ренар в прошлый раз сильно повезло, а нам так может и не повезти. Я буду очень внимателен, Клер. В свою очередь хочу спросить: вы вооружены?

   — Конечно, — легко сказала Клер. — Лера должна уметь постоять за себя.

   — Похвально, — довольно мрачно согласился с ней Блек. — Должен предупредить — тут… В смысле в Аквилите и конкретно в штольнях творится странное. Если вам покажется… Хоть на один миг покажется, что я представляю для вас угрозу — не раздумывайте и стреляйте в меня. — Блек был при этом совершенно спокоен и убийственно серьезен — для таких-то советов! — Стреляйте на поражение, без игр в гуманность. Тут творится страшное, и я часть этой игры. К сожалению, от меня мало что зависит.

   Клер замерла — такого откровения она не ожидала. И ведь Брок ни слова не сказал! Даже не попытался предупредить.

   Блек оценивающе смотрел на неё не отводя взгляд. Интересно, чего он ожидал? Истерики или щелчок взвода курка? Клер заставила себя успокоиться — привыкла, что в катакомбах всегда под защитой Мюрая и его репутации.

   — И какова вероятность такого вот превращения в чудовище? — осторожно уточнила она.

   — На данный момент ничтожно мала, но не забывайте об этом и будьте готовы ко всему.

   — Хорошо… — только и смогла сказать Клер, внимательно всматриваясь в мужчину при свете потенцитового фонаря на каске, защищавшей голову. Высокий, чуть грузноватый, — Броку бы его отдать, у него он быстро вернет форму, — родовитый — это было и в тяжелой челюсти, и в чуть с горбинкой носу, и в высоких, выраженных скулах. Лер по выправке, по гордому поставу головы, по широкому развороту плеч. Возможно, и по воспитанию — в собственном безумии могут признаваться только сильные, уверенные в себе люди. Блек не выглядел опасным — да, большой, да, выше на голову, как и Брок, да, мрачный, но… В отличие от того же Грыза, воспитанный. От такого не ждешь подлости. Стоило признать: три года самостоятельной жизни, Грыз и Джеймс так не научили её ждать подлости от любого, особенно от лера и офицера. Хотя Джеймс, её бывший жених, оказался той еще сволочью. О мертвых или хорошо, или ничего, кроме правды. Правда была в том, что Джеймс был болтлив и несдержан, и плевать хотел на чувства своей молодой и глупой невесты, не знавшей правды об истинных отношениях между мужчинами и женщинами.

   Блек чуть наклонил голову вниз, чтобы посмотреть прямо в глаза Клер:

   — Лера, я очень серьезен.

   — Я поняла. Постараюсь не допустить ошибок, — сказала она уклончиво, ведь понятие ошибки в данном случае каждый трактует сам.

   Блек помолчал, опуская взгляд чуть ниже, куда-то в область носа Клер, что было предписано этикетом, вздохнул и, развернувшись, снова пошел первым.

   — Обратите внимание, Клер, на синий свет среди развалин. Это не следы проклятья чумной Полли, его сняла нера Ренар. Синее сияние — это тепло живого существа. Если заметите его — сразу же сообщайте мне.

   Он обернулся на Клер, и та послушно кивнула. Блек сделал пару осторожных шагов в сторону заваленного обломками тоннеля и, стащив с плеча тяжелый мешок, принялся доставать оттуда маячок — мужчина заметил первую трещину, змеившуюся по неровной стене.

   Они быстро втянулись в странный ритм — медленный проход, обследование случайных образовавшихся из-за завалов карманов, установка маячков, спуск вниз или, наоборот, подъем на другой уровень, проверка там, и снова осторожно вперед, ища трещины и источники тепла.

   В одном из тупиков, плотно заваленном кирпичными обломками, почти не дающими шансов на выживание, Блек внезапно стащил с себя мешок и приказал Клер:

   — Не входите сюда — тут все может обвалиться.

   Клер любопытно заглянула в небольшой, узкий лаз — только-только Блеку по ширине плеч, и то кое-где он был вынужден пробираться боком:

   — Грег?

   — Тут источник тепла… — хрипло пояснил он, старательно протискиваясь между узкими стенами.

   — Грег, вы не сможете сами достать — для вас слишком мало места. Позвольте мне!

   Он, опускаясь на колени и с помощью магии, не иначе, приподнимая кусок кирпичной кладки, проворчал:

   — Лучше кепку свою одолжите… Хотя нет… — Он стащил с себя каску и положил на обломки. — Я нашел лучшее решение.

   Обломки под весом каски зашевелились и посыпались пока еще мелким ручейком вниз. Блек обернулся на Клер:

   — Стойте… Не подходите — тут опасно.

   Впрочем, это он сказал зря — Клер уже приблизилась в нему, подавая кепку — все равно тащила её в кармане. Блек скептически посмотрел на Клер и кепку и вместо слов сунул ей в руки свою каску:

   — Держите лучше это. — он споро полез под обломки.

   — Грег… — раз он не рискнул прибегать к её помощи, Клер предложила новый вариант: — Может, мне быстро подняться на поверхность, сообщая о находке?

   Блек проворчал куда-то в кирпичное крошево, почти по талию уходя змейкой под завал и отталкиваясь от пола ногами, в попытке сильнее ввинтиться под обломки:

   — Не стоит…

   Он аккуратно подал назад, выворачивая руку, и почти наугад кинул в каску Клер… Грязное, все кирпично-рыжее из-за мелкой крошки, мяукающее существо.

   — Надеюсь, вы ничего не имеете против кошек, Клер… — сказал мужчина, тут же еще глубже зарываясь под кирпичи. Откуда-то далеко глухо, кашляюще, донеслось: — ах ты глупое создание! Да я же тебя…

   Клер испуганно вздрогнула, а Блек спокойно закончил:

   — …все равно достану… — он, раздирая брюки пополз назад, таща в ладони еще двух котят. Блек еле выпрямился, вжимая голову в плечи и откашливаясь — с волос, ставших рыжими, падала мелкая кирпичная пыль.

   Он сунул котят в каску Клер:

   — Вот… Еще двое пострадавших. Жаль, молока нет… — он кончиком пальца провел по грязной мордочке одного из котят. — Терпите до поверхности. Надеюсь, ваша мама-кошка оказалась удачливее вас и не попала под обвал.

   Клер внимательно рассматривала мужчину, рисковавшему собой из-за котят.

   — Вы знали, что там всего лишь котята?

   Мужчина отвлекся от котят, которые пытались зубами и когтями вцепиться в его пальцы:

   — Нет. Я думал, что там может быть кошка или небольшая собака — три котенка лежали, тесно прижимаясь к друг другу, и выдавали одно тепловое пятно на троих. А что?

   — Вы точно считаете себя опасным?

   Блек потемнел лицом, доставая из кармана платок и вытирая лицо от пыли:

   — К сожалению, это так и есть.

   — Понятно, — нахмурилась Клер и подалась назад, выбираясь из тесного тупика. Иногда она не понимала мужчин.

   * * *

   Вик столкнулась с такой же проблемой — она не понимала мужчин. Точнее, Кита. Если быть еще точнее, Марка. Зачем он, полагая, что умрет, вложил в неё столько своих воспоминаний? Если мысли о расследовании еще можно было понять, то воспоминания о Бр… Ките были совершенно лишними! Зачем ей знать его предпочтения в одежде и тягу к приключениям? Причем, если мысли о расследовании приходили вместе с головной болью, то мысли о Бр… О Ките!.. Отзывались легко, без малейших сопротивлений, словно главным для Марка было не расследование дела о чернокнижнике, не расследование дела эмпата, а забота о Брендоне — да, Вик сдалась под напором Марка.

   Кита провели в вечернюю гостиную — в кабинете Стивен еще пытался найти хоть какие-то зацепки по краже. Вик пришла почти сразу же — Брендон, как и утром, стоял прислонившись к спинке кресла и не пытаясь сесть. Вряд ли Поттер был настолько невежлив, что запретил садиться — видимо, сам Брендон не считал для себя возможным делать это. Он задумчиво осматривал гостиную — отделанная темным деревом, с тяжелой мебелью прошлого века она больше подходила мужчине. Этим она очень нравилась Вик — тут не было сентиментальных салфеточек с вышитыми изречениями и надписей богословов, заключенных в рамки и повешенных на стены. Тут висели простые, потемневшие от времени картины природы: горы, бушующий океан, какой-то вечерний в косых лучах заходящего солнца лес.

   Гостиная была ярко освещена — горели бра на стенах, пело пламя в камине, хоть Вик больше нравилось, когда тут царил полумрак.

   — Добрый вечер, Брендон.

   Где-то глубоко в ней зрела тревога, причем Вик отдавала себе отчет — чувство было не её. Эту тревогу ей навязывал Марк. Воспоминания подсказывали, что черный свитер грубой вязки под горло с жесткой колораткой, натиравшей шею, вкупе с мешковатыми штанами Брендон надевал, когда направлялся наживать неприятности. Если он надевал перстень с обсидианом, на котором было богохульственно вырезано два наложенных друг на друга треугольника — святой и вверх тормашками треугольник черных сил, то это значило одно — этой ночью будет твориться запретная магия. Вик глянула на руки Брендона и выдохнула с облегчением — перстня не было. Только тревоге на этот факт было все равно — в голове рос червячок сомнения: Брендон, нарывающийся на неприятности, опасен для города.

   Мужчина выпрямился и скупо улыбнулся — он заметил, что она больше не борется с собой, называя его по имени:

   — И вам добрый вечер, нера Виктория. — Он тоже перешел на более неформальное обращение, и Вик не стала его поправлять. Из-за Марка Брендон воспринимался другом. — Я приехал, чтобы отчитаться о проделанной за день работе.

   Вик прошла к камину и жестом предложила Брендону сесть:

   — Прошу… — Она села первой, подавая пример. Правда, расслабиться в удобном, мягком кресле, коварно предлагающем поспать, не удалось — тревога Марка не отступала. И вот зачем это Вик?! Хорошо еще, что воздействие воспоминаний Марка сейчас боролось с сонливостью и никчемностью, насланной эмпатом.

   Брендон сидел в кресле как простолюдин — широко расставив ноги и подаваясь вперед. Локти он опер на подлокотники, а пальцы переплел между собой. Его холодные, сейчас пустые глаза смотрели на игры пламени в камине.

   Вик чуть пошевелилась в кресле, стараясь не заснуть, и Брендон ожил — кажется, даже алые искры предупреждающе пробежались по многочисленным рунам, вытатуированным на его лице:

   — Забавно, нера Виктория, я думал, что вы… Именно вы будете принимать меня в кабинете. — он повернулся к ней и холодок никчемности, подстегнутый словами Брендона о кабинете, сгорел в тревоге Марка. Тяжело оказаться в центре разборок эмпата и менталиста!

   — Я бы приняла вас в кабинете, но у нас случилась небольшая неприятность.

   Брендон сильнее наклонился вперед, исподлобья рассматривая Вик — кажется, его не учили, что так делать неприлично:

   — Какого рода неприятности? Я могу помочь?

   — В дом проник вор — из кабинета похищены ваши записи, а что искали в спальне, кроме моих служебных фиксаторов, пока неизвестно.

   — Кто-нибудь пострадал?

   Вик вздрогнула:

   — Боги миловали. Я думаю, что это был эмпат.

   — Я могу осмотреть место преступления?

   Вик пожала плечами — от добровольно предложенной помощи глупо отказываться:

   — Потом, если хотите. Учтите, поскольку похитили именно ваши бумаги, то грабитель скорее всего пришел вслед за вами. На меня было совершено эмпатическое воздействие, так же ему подверглись все слуги в доме.

   Мужчина лишь сильнее прищурился — память Марка подсказала, что он никогда не позволяет себе грубостей, и опасаться колдуна не стоит:

   — Нера Виктория, я всегда слежу за тем…

   Она резко его перебила:

   — Это было сказано не в упрек вам, а чтобы вы были осторожнее и внимательнее. Полагаю, я должна была, как и все слуги в доме, уснуть, чтобы можно было беспрепятственно ограбить дом, но случилось непредвиденное — лера де Лон нанесла визит в неурочное время. Необходимость реагировать на её приезд, необходимость ехать на помощь полиции привела к тому, что воздействие сработало не в полной мере. — Вик непроизвольно передернула плечами — все же чувство собственной никчемности до сих пор причиняло почти физическую боль. — Будьте осторожны, Брендон.

   Тот кивнул, кратко отвечая:

   — Буду. Вы не знаете, где сейчас Фейн?

   Вики нахмурилась, всматриваясь в Брендона:

   — Почему именно он вас интересует?

   — Потому что где Шекли — я знаю. Он с самого утра уехал на Маяковый остров. Официальная причина — военное совещание о защите Аквилиты. Но я подозреваю, что есть и другая причина для поездки. На Маяковом есть прямая, защищенная линия связи с королевской резиденцией… Так что по поводу Фейна?

   — Его ищут. Полиция подозревает, что он может быть под обломками домов в провале. Его ищут в катакомбах.

   Брендон задумчиво уставился в камин. В его зрачках танцевали яркие отблески пламени, как огни пекла, куда попадают заблудшие души. Вик прогнала глупые ассоциации — то, что Брендон колдун, еще ничего не значит — она сама могла получить обвинения в том, что является ведьмой. Он сосредоточенно сказал:

   — То, что следы Фейна теряются в катакомбах, еще ни о чем не говорит — магу легко выжить под завалами. Причем это хорошее алиби. А вот оказаться в двух местах сразу — на Маяковом острове и тут в Аквилите — невозможно.

   Вик кивнула — все же Фейн… Она помнила, как легко он уговорил её выкупить фиксограммы в кафе, и сердце сжала тревога — противостоять его игре день за днем будет сложно, если не невозможно. Она сама не заметила, как пальцы сжались в кулаки.

   — Не знаете, как-то можно противостоять воздействию менталиста или эмпата? — Голова ответила болью воспоминаний в виде огромных цехов, где трудолюбиво собирали какие-то приборы, плывущими в небе дирижаблями и почему-то портретом королевского семейства: король Артур Десятый, наследный принц Эдуард и королева Кэтрин. Знать бы еще, причем тут королевское семейство. — В книгах-фантазиях советуют думать параллельно о чем-то, но…

   Брендон отрицательно качнул головой:

   — Как человек, почти десяток лет живущий бок о бок с менталистом, я могу сказать одно: если менталист считает, что должен прочитать ваши мысли — он сделает это. Если менталист считает, что должен почистить вам память — он сделает это. Если менталист решил вмешаться — он сделает это несмотря на сопротивление.

   …Пылающая деревня. Языки пламени, казалось, вздымаются до самых небес и лижут серые, несущие дождь тучи. Только дождю судьба не тут пролиться — тучи несет дальше, лишая надежды. Сидящий на коленях, рыдающий Брендон, бессильно бьющий кулаками в сухую землю. Ему еще лет двадцать, не больше, руны покрывают только его лоб, щеки чистые, если не считать пепел. Слезы текут по лицу, оставляя за собой светлые полоски… И нет сил жить, но алые глаза инквизитора заглядывают в душу и горечь разъедает её — он будет жить несмотря ни на что. Вик сжала губы — вот зачем ей эти воспоминания?! Зачем Марк вложил их в неё, словно важен только Брендон, важна его жизнь, а не расследование и прочее…

   Голос Брендона доносился откуда-то издалека:

   — …поверьте, нера Виктория, если менталист или эмпат что-то для себя решил — он сделает это. Философы, породившие идею сверхлюдей, породили пекло на земле. Мы ничего не можем противопоставить менталистам или эмпатам. Мне жаль вас разочаровывать, но… Могу дать только один совет — будьте осторожны.

   Вик кивнула:

   — Спасибо за совет.

   Мужчина помолчал, давая Вик время, чтобы прийти в себя. Она помассировала виски, чтобы прогнать прочь ненужные воспоминания и тревогу Марка о костюме-неприятности на Брендоне. Забавно, но голова не болела. Она полыхнула болью при воспоминании о заводе и короле, но не при мыслях о Брендоне.

   — Нера Виктория, я вижу, что я не вовремя. Вы устали, так что я кратко доложу и потом займусь осмотром кабинета и вашей спальни — вдруг что-то найду.

   — Ничего страшного, Брендон. Я вполне способна выслушать вас. Вдобавок, у меня есть пара вопросов к вам.

   Брендон вновь кивнул:

   — Хорошо. Как вам, должно быть, известно, пересмотр дела Мюрая закончился в его пользу, как я и говорил. Лер Блек выпущен из-под стражи — я приглядываю за ним, но прошу, если можете, присмотрите за ним и вы.

   Она лишь кивнула — заботиться о Блеке может оказаться сложным делом, ведь Брок может не понять этого.

   — …Днем произошел силовой шторм в доме леров Янота.

   Вик подалась вперед — она совсем забыла из-за эмпата расспросить об этом мужа, лишь слышала по радио сообщение о случившемся:

   — Много жертв? Женщина-магиня выжила? В каком она состоянии? Она проходила обряд у чернокнижника?

   — Жертв, к счастью, всего четверо — Аквилита пустеет, из неё бегут все, кто может себе это позволить. Лера Отис, магиня в последней стадии потенцитовой интоксикации, не выжила. И да, вшитый в ткани вольт у неё был — Мюрай обнаружил. К сожалению, при попытке остановить выброс неподконтрольного эфира у леры Отис погиб инквизитор Корнелий. Так что на данный момент, я служу только вам — отец Марк пока в стазисе. Ему нашли доноров — завтра будет попытка переливания и будет решаться вопрос о дальнейших операциях.

   Наверное, Вик была плохой нерой, она не чувствовала глубокой скорби от известия о гибели отца Корнелия, а лишь легкое сожаление и… Бешенные белочки, все же надо самой себе честно признаваться! И облегчение. Она чувствовала сожаление, как в каждом случае чьей-то смерти, и облегчение, что отец Корнелий уже не вмешается в её жизнь. С тем же отцом Маркусом можно договориться, а король… Король сейчас не в том положении, чтобы раскидываться магами — сейчас каждый из них на счету, в любой момент их могут призвать на фронт.

   Брендон закончил:

   — Обследование особняка я завершил, скоро выдам разрешение полиции забрать тела погибших. Отчет об обследовании будет готов завтра к утру — вам его принесут тут же. Что-то еще, нера Виктория? — он одернул рукава черного свитера и откинулся на спинку кресла, словно самое главное он сообщил и теперь можно расслабиться.

   В голове Вики продолжали биться мысли Марка, тревожа её. Костюм! Костюм-неприятность — Брендон его так просто не надевает! С трудом прогнав воспоминания Марка — они уже почти набатом били в её голове, она спросила:

   — Вы сказали, что давно знаете Марка…

   — Я при нем почти десять лет, он как раз стал инквизитором, а я был приговорен светским судом к сожжению.

   Вик вздрогнула:

   — К… Костру?! К сожжению… Вы серьезно?

   Он усмехнулся:

   — В Интрии другие законы. Простите, что заговорил об этом. Вы хотели что-то спросить?

   Вик прогнала прочь страх — в этом помогли мысли Марка, которые подсказали, что храм старательно проводит реформу в Интрии.

   — Вы случайно не знаете мужчину-альбиноса с потенцитовым протезом левой руки? Он учил Марка основам примитивописи. И он маг.

   Брендон нахмурился:

   — Дакарэя? Вы имеете в виду Дакарэя?

   — Я точно не знаю. Просто смутные воспоминания из сна. Но мне кажется, что именно этот мужчина создал вольт, спасший меня и Марка.

   Брендон взорвался алыми искрами, сорвавшимися с его пальцев:

   — Дакарэй?! Вы серьезно? Дакарэй — создатель вольтов, которые зашивают в женщин-магинь? Это… — он замер, подбирая слова. Искры тихо тлели на полу, прожигая в нем мелкие черные углубления, и гасли. — Это неожиданно. Дакарэй не чернокнижник, однозначно. Вот кого бы я не подозревал в чернокнижии, как его. Вы уверены?

   — Во сне мне показалось, что именно он создал вольт. Что-то общее в ощущении эфира. Только он создал один вольт — тот, что спас меня и Марка. Вольты, которые в женщинах-магинях, другие. Они грубое его подобие.

   Брендон без сил откинулся на спинку кресла:

   — Вы меня напугали. Дакарэй не тот, кто будет делать запретное. Он сейчас где-то в Интрии. Если надо, я могу ему написать.

   — Напишите, пожалуйста! — Вик почти взмолилась. — Это очень важно.

   — Напишу, — твердо сказал Брендон. — Надо же, Дакарэй…

   Он собрался с мыслями, загоняя алый эфир в себя:

   — Что-то еще, нера Виктория?

   — Еще, Брендон, мне нужно точно знать, когда отец Маркус встречался секретарем неры Моро Марлоу.

   Ответ её разочаровал:

   — Он с ним не встречался. Марк приехал в Аквилиту в Канун Явления, он встретился с лер-мэром и еще некоторыми горожанами (если надо, список предоставлю вместе с копиями украденных записей), принял участие в праздничных службах, а с Ночного моления сбежал — встретился с лером Гиллом и помог с проклятьем Ривза.

   Вик старательно отрешенно спросила — её сильно волновала судьба Тони:

   — Ривз уже покинул Аквилиту?

   Брендон не стал выкручиваться и лгать:

   — Пару дней как, нера Виктория. Он планирует встретиться с принцем Эдвардом в Олфинбурге. Возвращаясь к Марлоу — он пропал первого вьюговея, и пока найти его следы или его тело не удалось, как и Фишера, если вы не в курсе. Первого же вьюговея Марк посещал ректора Университета и некоторых профессоров, в том числе и Тома.

   Вик понятливо кивнула:

   — Возможно, из его мыслей Марк и узнал о связи Фейнов с Моро. Жаль, что Тома отказался разговаривать с моими людьми.

   — Помочь? — Вик вздрогнула — улыбался при этом Брендон весьма хищно. Марк снова напомнил: «Неприятности!»

   — Нет, нужно. С ним потом поговорят детективы.

   — Детективы — не колдуны. — прищурился, снова подаваясь вперед, Брендон.

   — Детективы — маги.

   Брендон вновь парировал:

   — Но они не черные колдуны и не служат инквизиции. Меня боятся сильнее, чем полицию — я могу узнать больше, чем ваши люди, нера Виктория. И я неопасен для профессора Тома — я не питаюсь плотью разумных, как говорят о колдунах. Слово чести. И мои показания примет любой суд. Их даже оспаривать не будут.

   — Хорошо, — сдалась Вик. Последние слова её убедили. — Поговорите. Я знаю, что вы неопасны, просто на вас и так много дел…

   — Справлюсь, — отмахнулся мужчина. — Хотя того, что вы не считаете меня опасным, я не ожидал.

   — Марк поделился своими мыслями о вас.

   Брендон горько рассмеялся:

   — Могу себе представить, что там за воспоминания, нера Виктория. Полагаю, по большей части, полная чушь.

   — Марк считает вас исполнительным, трудолюбивым, честным и часто нарывающимся на неприятности в неблагополучных районах городов.

   Наверное, мелькнувшие алые искры эфира между пальцев Брендона означали крайнюю степень удивления. Мужчина медленно произнес:

   — Неприятности? Он именно так обо мне думает? Неприятности…

   Перед глазами Вик, снова без боли, пронеслось множество картинок, которые она и рассмотреть-то толком не могла. И опять взорвалось тревогой воспоминания о свитере и штанах — в них проще убегать от полиции, преступников и храмовников.

   Вик сдалась напору воспоминаний и сказала:

   — Брендон, что за ритуал вы собираетесь провести сегодня вечером? Или ночью… И не смотрите так — дело не только в воспоминаниях Марка. Я тоже бывают наблюдательна: вы сказали, что бумаги о силовом шторме мне принесут утром, но не сказали, что это сделаете вы. Возможно, вы будете заняты, а возможно, вы предполагаете, что у вас будут неприятности. — В голове билась мысль Марка: «Помоги!». И сейчас Вик понимала со всей ясностью: Марку было важно не расследование, Марк просил её позаботиться именно о Брендоне. Только воспоминания о нем не сопровождались болью. — Я могу вам чем-то помочь?

   Брендон встал и наклонился к Вик, заглядывая ей в глаза:

   — Вы сейчас серьезно предлагаете помощь в черном запретном ритуале, Виктория? Вы хорошо отдаете себе отчет, что это значит? — он достал из кармана штанов перстень с обсидианом и надел на палец. Точно, он планировал неприятности. Вик твердо сказала:

   — Да. Я предлагаю вам помощь. Ведь именно для этого и нужны друзья.
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    Глава 48 Живые куклы
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В доме леров Янота было холодно, темно — только алый светляк горел в руках Брендона, освещая пусть, — и тихо, и это безмолвие давило на плечи, заставляя Вик непроизвольно сжиматься и обнимать себя руками. Серый, совершенно больной эфир колыхался вдоль стен, протягивая длинные языки к единственным живым тут — к Брендону и Вик, и тут же отдавался глухой тоской в сердце. Брендон мимоходом выжигал серый эфир алыми искрами, но легче от этого не становилось. Дом давил своей болью, дом напоминал Вик, что она где-то ошиблась, она просчиталась с вольтами, с их воздействием, именно Вик виновата в том, что тут произошел силовой шторм. Было тяжело помнить, что бедняга Гарри, продолжавший бороться за свою жизнь в госпитале орелиток, не сам пошел на изготовление вольтов — его просто использовали, потому что бокоры не видят зла в том, чтобы применять в ритуалах плоть альбиносов. Мысли Марка тут же напомнили, что все немного не так: бокоры не видят зла в том, что полезно их роду. И что же случилось в роду Аранда, что неру Раулю Аранда, совершенно обычному, цивилизованному на вид человеку, стало возможным калечить других людей?

   Дом был в ужасающем состоянии, и Вик непроизвольно вспомнила катакомбы и свой силовой шторм. Её эфир тогда обрушил каменные своды и чуть не свел с ума её саму. Эван говорил, что все равно бы любил её, в любой степени безумия, но об этом было больно думать. Любил ли кто-то эту женщину, леру Отис, погибшую тут, и кто будет горевать о ней? И как она скрывала от храмовников и инквизиторов свое состояние… Думать, что Дрейк упустил её из виду, потому что был невнимателен, не хотелось — адер не такой!

   Брендон, шедший первым, открыл широкие двери, ведущие в большой зал:

   — Прошу, нера Виктория! — он замер в дверном проеме и внимательно наблюдал за реакцией Вики на то, что было в зале. Всю дорогу до этого он отмалчивался, что же за ритуал он хочет провести, говоря, что на месте Вик сама все увидит… И вот… Увидела.

   Алый светляк улетел под высокий, украшенный лепниной потолок, освещая почти всю залу. Та стала напоминать маленький филиал пекла — стены, колонны, пол, все вокруг словно горело в запретном огне. Окна были плотно закрыты ставнями. На мозаичном полу в выведенной мелом пятиконечной звезде лежало пять тел: головами к центру, почти соприкасаясь к друг другу, а ногами упираясь в лучи пентаграммы. Её наличие полностью разрушало иллюзию, которую Вик старательно лелеяла всю дорогу сюда: она пыталась уверить себя, что Брендон преувеличивает степень запретности ритуала… Не преувеличивал.

   Вик медленно обошла по кругу тела людей — они лежали, словно раскиданные на полу игрушки. Словно сломанные куклы. В голове что-то промелькнуло, что-то связанное с картинкой вольта из библиотеки, но так быстро, что Вик даже ухватить мысль не смогла. И это была её мысль, а не воспоминания Марка — боли не было.

   Пожилая женщина в простом утреннем платье, пропитанном кровью там, где были нанесены примитивы Карфы. Ткань платья была подпалена эфиром. Многочисленные пуговицы на лифе застегнуты криво, словно она куда-то спешила.

   Девушка-служанка в цветочном пестром платье. Она не успела переодеться к обеду в черное строгое платье. Алый светляк под потолком превращал даже невинное лицо горничной в гримасу только что поднятой нежити.

   Парень в черном костюме, наверное, лакей. Молодой, четверть века прожил, не больше.

   Пожилой, седой мужчина в идеально пошитом костюме-тройке. Или гость, или дворецкий.

   Еще один мужчина в простой рубашке, штанах и длинном фартуке — наверное, повар.

   Случайные жертвы силового шторма. Вик, сделав круг, замерла перед пожилой женщиной, разглядывая искаженное страданием лицо. Сиятельная, которых много в Олфинбурге и даже Аквилите. О чем она думала, на что надеялась, когда пошла к чернокнижнику? Она сама выбрала участь магини или пострадала случайно, когда с неё слетела печать? Может, Брендон хочет вызвать её душу, чтобы расспросить? Это логично, хоть и не совсем законно без разрешения полиции или инквизитора.

   Брендон плотно закрыл двери и подошел к Вик, вставая за её спиной:

   — Вы правильно догадались, перед вами лера Отис, ведьма.

   Вик его уверенно поправила:

   — Женщина, больная потенцитовым отравлением. Это иное.

   Брендон спокойно сказал, его дыхание чуть обожгло щеку Вик — так близко мужчина остановился:

   — Вы правы. Я выбрал сам свою стезю. Это, действительно, иное. Она могла и не выбирать такую участь.

   Вик обернулась у нему, делая шаг назад, чтобы не оказаться совсем лицом к лицу с Брендоном:

   — Я не в укор вам. Простите, случайно получилось…

   — Я не обиделся. Меня сложно обидеть или расстроить, честное слово. — он снова в упор разглядывал её, видимо, пытаясь прочитать её настоящие чувства. — Так вы по-прежнему настаиваете на своей помощи мне?

   Вик уклончиво ответила:

   — Смотря что вы хотите сделать. — Он так и не объяснил этого.

   Брендон стоял, засунув руки в карманы штанов и переминаясь с носка на пятки:

   — Оживить мертвецов, конечно же.

   Вик не сдержалась — память Марка была полностью к её услугам:

   — Хватит, Брендон, я уже поняла, что вы страшный и ужасный колдун, пытающийся меня отговорить. Но я уже тут. Я знаю, что недавно умершим можно вернуть жизнь, если сразу же шагнуть колодцем смерти. Меня такое не шокирует — раз сами боги позволяют такое, значит, черноты в этом нет. И зла тоже — я видела мальчика после ритуала оживления. Это обычный мальчишка. — Она вновь посмотрела на тела погибших в силовом шторме. — Если вы спрашиваете себя, заслужили ли они жизнь — однозначно, да. Только проблема в том, Брендон, что силовой шторм был днем, а сейчас вечер — души уже у богов. Вряд ли они откликнутся.

   Брендон улыбнулся уголками губ:

   — Значит, вас не пугает то, что тела уже остыли? И может получиться нежить?

   Вик потерла разболевшийся висок:

   — Я думаю, что вы, хоть и были в Карфе, но создавать зомби не собираетесь. И нежить тем более.

   — И почему же? — мужчина пристально рассматривал её.

   — Тому порукой воспоминания Марка о вас.

   — Ааа… Да…

   — И то, что тетродотоксин крайне сложно достать в Аквилите. Свой прошлый запас вы уже израсходовали.

   — Отец Маркус во всей своей красе… М-да… И как? Не мешают его мысли жить?

   Вик честно призналась:

   — Вы даже не представляете, насколько мешают. Вот сейчас мне хочется дать вам подзатыльник, но я отдаю себе отчет, что это воспоминание Марка, а не мое желание. Хочется пожелать Марку еще много-много-много лет жизни, чтобы он успел вытащить из меня все свои воспоминания.

   Кажется, ей снова удалось сильно удивить Брендона — с его ладоней опять сорвался эфир:

   — Вы хотите добровольно пройти чистку у менталиста? Не говоря уже о том, что вы хотите отказаться от знаний отца Маркуса?

   — Да, хочу. Некоторые знания не стоит знать.

   — Например? — Брендон чуть подался вперед.

   — Например, я хочу быть вашим другом, потому что мы сами вами подружились, а не потому, что меня к этому принуждают воспоминания Марка.

   Брендон белозубо улыбнулся — впервые открыто и свободно:

   — Поверьте, добровольно никто не хочет быть моим другом. Тут мы с Маркусом в одном положении… — он вздохнул, посмотрел на застывшие на полу тела и наконец-то принялся объяснять: — Об этом не говорят… Об этом даже думать боятся храмовники, но отец Маркус, как менталист это подтвердил… Во время силового шторма выпивается не только жизнь из тел случайных жертв. Выпиваются их души, ибо жизнь — это жизнь души.

   Вик от неожиданности прикусила губу — небеса, такое стоит скрывать, потому что люди всегда после чьей-то смерти утешались тем, что души перешли к богам, в лучший мир.

   — …эта информация может стоит жизни десяткам, если не сотням женщин, больным потенцитовой интоксикацией. Их запирают в психлечебницах, но что их стены перед гневом разъяренной толпы. Поэтому храм молчит и будет молчать — расправы над женщинами могут принять угрожающий характер. Но мне эти знания на руку. Я могу на время оживить леру Отис и вытащить из неё чужие души. Полагаю, она и сама не рада, что прихватила с собой случайные души. А тела жертв я заранее погрузил в стазис — мне повезло, что все полицейские маги были измотаны борьбой с силовым штормом и не заметили мое колдовство.

   Вик замерла — она ничего не понимала: Брендон уже все сделал сам, даже тела сохранил:

   — Если вы сами в состоянии со всем справиться, зачем вам моя помощь?

   Брендон вздохнул и как-то совершенно виновато посмотрел на Вик:

   — Отец Маркус вам ничего не подсказывает?

   — Нет, — Вик даже головой качнула для верности.

   Брендон уперся взглядом в пол и признался:

   — Потому что обычно я, проводя обряд, успеваю только высвободить души, а потом прибывает отряд полиции, чтобы меня арестовать: слишком сильные колебания эфира, его сложно не заметить. Иногда мне везло, и первым приезжал отец Маркус. Вот почему у вас чешутся руки в желании отвесить мне подзатыльник.

   Вик неуверенно начала:

   — Я вам нужна, чтобы вас не арестовали?

   — Вы мне нужны, чтобы создать защитное плетение вокруг меня и погибших — так мое колдовство не заметят. Самому плетению я вас обучу — оно несложное, немного затратное по энергии, но я клянусь — я не буду нарушать ваш защитный контур, я не буду сопротивляться, так что ваших сил более чем хватит. Так… Вы…?

   — Я в деле, — твердо сказал Вик, с ужасом пытаясь придумать отговорки для городского морга и полиции, если ритуал сработает.

   Брендон, видимо, все же сильно преувеличил легкость плетения — у Вик ушло больше получаса, чтобы созданная при помощи колдуна эфирная сеть стала стабильной и достаточной по размерам, чтобы включить в себя пентаграмму, тела и самого Брендона. Да, он сразу оказался внутри плетения, чтобы, как он сказал, не волновать понапрасну Вик во время прохода.

   Вик замерла от удивления, рассматривая огромную сияющую голубым полусферу из эфира, мелкоячеистую, как рыбацкая сеть, и устойчивую. И её создала она! Она, которая еще недавно даже светляк не умела зажигать.

   — Брендон… И как называется это плетение? — она чуть перебирала пальцами, контролируя эфирные нити — словно макраме, которому её учила когда-то мама или даже плетение кружев, которое Вик так и не освоила.

   Мужчина, который ходя по кругу внимательно проверял все ячейки сети, тут же ответил:

   — Защитная сеть Фидеса. — он промолчал, что это одна из вершин защитной магии. — И… нера Виктория, можно просьбу?

   — Да, конечно, — зачарованно сказала она, все еще проверяя ячейку за ячейкой и не веря себе.

   — Во время ритуала закройте, пожалуйста, глаза. Это поможет вам не потерять концентрацию.

   Вик чуть прищурилась, и сеть ответила на её эмоции тяжелыми, ритмичными колебаниями:

   — Вы…

   Брендон дернул уголком рта — то ли пытался улыбнуться, то ли смущался:

   — Ритуал будет с применением крови — я же колдун, а не маг. Колдуны силой берут у природы то, что магам дается всего лишь по праву рождения. И мне, и вам будет легче, если вы будете с закрытыми глазами. Я бы еще и уши рекомендовал заткнуть, но тогда у нас с вами возникнут проблемы с выходом из сети — я не хочу прорываться с боем. Так вы…?

   — Хорошо, хорошо, — согласилась Вик под напором Брендона — кажется, он действительно считал, что может шокировать её ритуалом. Доказывать, что во время патрулирования видела всякое, она не стала. Если ему спокойнее с закрытыми глазами — она их закроет. — Видите, я не подглядываю…

   Ответом были шорохи и соленоватый запах крови. Сейчас он был похож на аромат океана. Сеть в её руках угрожающе загудела, когда шорохи превратились в стук мелка по полу — Брендон выводил какие-то руны или примитивопись — Вик не была уверена, обряд какого из народов проводит колдун.

   Когда запахло гарью и внезапно раздался сиплый, надсадный крик, Вик едва не потеряла концентрацию — еле смогла удержать сеть. Она не видела, но алый эфир все же прорвался через защитное плетение под тихое ругательство Брендона и заверения Вики:

   — Я держу, держу, Брендон! Все хорошо!

   В ближайшем участке звякнул следящий амулет, но свободных магов, чтобы направить на проверку всплеска эфира, не было. Дежурный патрульный сообщил в инквизицию — сразу двух ветвей храмов для верности, и успокоился — больше все равно он ничего сделать не мог.

   Крик смолк так же внезапно, как и начался. Зато вместо него раздались голоса, сразу, хором, так что и не понять, кто и что говорит.

   — … Томми, Томми, где ты, я боюсь, Элли, все будет…Никогда не будет хорошо! Я не хочу сюда! Дайте мне вернуться! Дважды два четыре, дважды три пять, буду я искать опять. Томми, не уходи… Я не просила этого делать! Я не просила этого делать! Уберите! Выньте из меня эту штуку! Я не просила! Я вас всех убью — вы забудете обо мне, а я убью, как только смогу! Уберите из меня эту гадость!!! Элли, я всегда хотел сказать: «Выходи за меня замуж!». Я вас всех уволю. Уволю, уволю, уволю… Я не хочу сюда…

   Голоса то стихали, то вновь поднимались до крика, и Вик гадала — не вызовут ли случайные прохожие полицию? И что говорить в таком случае.

   Ноздри щекотал запах крови, от него становилось дурно и хотелось одного — прилечь и отдохнуть. Видимо, Брендон что-то заметил или почувствовал, потому что Вик вроде продолжала стабильно держать сеть:

   — Вики… Я заканчиваю.

   Голоса стихли, и даже звуки дыхания смолкли.

   — Отпускай, Вики… Отпускай сеть… — чужие, ледяные пальцы легли поверх её, а эфир вокруг взбесился, болью отдаваясь в руках. Эфир был против прикосновения Брендона — тот был злом. — Отпускай…

   Вик заставила себя расслабиться и, словно ненавистное вязание, стала отпускать нить за нитью из эфира. Она открыла глаза и столкнулась со взглядом Брендона — он стоял практически впритык к ней.

   — Как себя чувствуешь?

   — А ты? — почему-то шепотом сказала Вик.

   — Представляешь, а у меня получилось… Впервые получилось… — он шагнул в сторону, давая Вик рассмотреть, что же творилось в пентаграмме. С первого взгляда, кроме луж крови, мало что изменилось — люди лежали все так же, не двигаясь. Пустые глаза продолжали смотреть куда-то вверх. Ни шороха, ни вздоха, ни даже биения сердец… Вик недоуменно посмотрела на замершего с дикой улыбкой Брендона, а потом внимательнее присмотрелась к телам. Изменилось только одно — Том сжимал в своей ладони пальцы Элли.

   — Брендон?

   Он тихо принялся пояснять:

   — Лера Отис совершенно безумна — она сознательно устроила силовой шторм. Я не стал сохранять ей жизнь. Повар Джекобсон попросил отпустить — он хотел к богам. Дворецкого Йорка не удалось вернуть полностью — часть его души сгорела в эфире, и я не стал рисковать — отпустил его к богам. Может, они залечат дыры в его душе, как вы думаете, нера Виктория?

   — Я думаю, что они не откажут в такой малости, Брендон.

   Мужчина вздохнул, словно сомневался:

   — Вот и я думаю… Иначе зачем они вообще нужны?

   Вик даже вздрогнула от таких слов. Она не была прилежной прихожанкой, но мир совсем без богов страшен. Или просто непривычен?

   — А Том и Элли? — спросила она снова задумавшегося и ушедшего в себя мужчину. Тот пожал плечами, стаскивая с себя тугую колоратку и пихая в карман штанов:

   — А Том и Элли придут в себя в морге. Иногда вызванные доктора ошибаются и неверно констатируют смерть.

   Вик вспомнила день вскрытия в морге и слова судебного хирурга Картера:

   — Брендон, санитары городского морга слишком вольно ведут себя с телами…

   Он кинул на неё косой взгляд:

   — Придумайте мне причину, по которой я могу оказаться в морге, и я присмотрю за Томом и Элли.

   Вик тут же решительно спросила — да, Дрейк обещал завтра или послезавтра вырваться из госпиталя, но сведения необходимы уже сейчас:

   — Вы умеете констатировать изменения головного мозга, характерные для потенцитовой интоксикации?

   Брендон понял её без дальнейших разъяснений:

   — Вы подозреваете, что все погибшие на Оленьем острове — магини?

   — Очень может быть. У них, как и у леры Отис, были вшиты вольты… Хотя странно, что столько силовых штормов прошло незаметно для городских властей и для храма. — Она замерла, всматриваясь в лежащую на полу леру Отис — она напоминала сломанную куклу. И снова картинка вольта мелькнула перед глазами Вик.

   Женская фигурка с разрезом на животе, куда вкладывается часть волос или даже крови настоящего человека, которого хотят наказать, которым хотят управлять. Именно волосы, ногти или кровь создают сродство между куколкой и живым человеком.

   Женская фигура на полу с разрезом на животе, куда чернокнижник вложил во… Не вольт! Он вложил кость альбиноса, через которую он и создал сродство с женщиной!

   …Выньте из меня эту штуку! Я не просила! Я вас всех убью — вы забудете обо мне, а я убью, как только смогу!..

   …Обычно его изготавливают из воска, чтобы влиять на того, кого хотят уничтожить, навести порчу или заставить страдать. Впервые вижу вольт из кости. Кость не согнешь и не сломаешь, как вольт из воска, причиняя боль обидчику. В кость не вложить кровь, волосы или ногти врага. Странный вольт…

   — Бешенные белочки, — потрясенно выругалась Вик. — Мы все не так понимали. Не кости альбиносов — вольт. Сами женщины — вольты. Сами магини в потенцитовой интоксикации — куклы. Куклы, которыми управлял чернокнижник.
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    Глава 49 Разговор по душам
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Темнота не только скрадывала звуки, она меняла течение времени. Даже далекая капель воды, напоминавшая стук часов, не спасала. Темнота, как душное одеяло, окутывала со всех сторон, еле разгоняемая одиноким светом налобного фонаря на каске. Темнота проникала вглубь души, заставляя сливаться с ней и теряться, словно самой Клер никогда и не было. Болела голова, вспышками света отвечая на внезапные звуки. Во рту пересохло. Клер знала — еще чуть-чуть, и начнутся слуховые галлюцинации. В темноте и тишине всегда так. Когда вокруг ни зги не видно, разум старательно населяет тьму чудовищами, лишь бы не было пустоты. Единственное, что могло это остановить — живой человеческий голос. Только Грег не походил на того, кто хочет поговорить — слишком серьезен и сосредоточен.

   Галереи, переходы, фурнели с обломанными ступеньками-скобами в стенах, трещины, маячки, изредка протянутая Грегом фляжка с водой, гудящие от усталости ноги — Клер потерялась во всем этом, уже не понимая, сколько времени они с Грегом бродят в катакомбах. Темнота обманчива. Темнота коварна — она отупляет и снижает чувство опасности. Клер продрогла до самых костей — зимой в катакомбах всегда так. Пальцы в перчатках оледенели, и не убрать их в карманы, потому что в руках у Клер все так и была каска со спящими котятами — они тоже устали, продрогли и заснули под воздействием магии Грега. Сам Грег выглядел не лучше Клер — полностью пропыленный, тоже замерзший, еще и с окровавленными волосами и лицом — без каски он умудрился пару раз приложиться о низкий потолок, разбивая голову. От повязки он отказался, так что… Вид у него был тот еще. Сейчас Клер верила — он не лгал о том, что опасен.

   — Клер… Вы устали? — хрипловатый из-за жажды голос Грега полыхнул в больной голове Клер синей болезненной вспышкой.

   — Немного, — призналась она. Сил добавить, что не стоит беспокоиться, не было. Грег и так постоянно делал остановки, чтобы перевести дух.

   — Я могу к вам прикоснуться? — мужчина остановился, разворачиваясь к Клер и тут же морщась от света фонарика — он слепил его.

   Клер предусмотрительно подалась назад, ища глазами, куда можно поставить каску с котятами, чтобы вытащить револьвер.

   — Это оно, да?

   Грег нахмурился, явно не понимая. Засохшая корочка на лбу Грега отошла, и струйка крови снова побежала по щеке.

   — Простите?

   Клер вздохнула и передала каску в руки Грега:

   — Фух, чуть не ошиблась! — все же сразу перейти на чистый тальмийский, забывая три года портового говорка, ей было сложно. Она достала из кармана платок и потянувшись на цыпочках, принялась останавливать кровь, текущую из раны Грега. — Вы так себе тризм заработаете. Все же надо обработать рану!

   — Не надо, Клер. Я маг — все заживет само. Слово чести. И я спрашивал о прикосновении к вам, а не о вашем ко мне. Я контролирую себя — сейчас меня не стоит останавливать выстрелом. Так я могу…?

   Клер отошла в сторону и вздохнула:

   — Можно, Грег. Можно. — Она забрала каску с котятами обратно себе. Понять бы еще, зачем ему к ней прикасаться — неужели не все разузнал о ней? Или, наоборот, как раз все знает…

   Мужчина осторожно, словно боялся её напугать, протянул руку к Клер и положил на шею сзади. Знакомая, узнаваемая волна облегчения и тепла потянулась от его руки до кончиков пальцев Клер. Брок так всегда прикасался к Клер в катакомбах… По-дружески хлопал по загривку, как со смешком говорил Грыз. И эти хлопки одобрения, так необходимые Клер, всегда сопровождались облегчением — она думала от чувства гордости, от понимания — Брок гордится её работой. А это оказалась магия. Брок тайно помогал ей справиться с усталостью.

   — Лучше? — уточнил Грег.

   Клер улыбкой подтвердила свои слова — сейчас она была готова снова идти через все катакомбы Аквилиты, после Брока такого ошеломительного эффекта не бывало:

   — Несомненно. Спасибо, Грег.

   — Хотите перекусить? — он достал из сумки, которую тащил на плече, бумажный пакет с сэндвичами. Их собрал в дорогу Одли, странно при этом прокомментировав: «Не отравлено — сам пробовал!». Судя по тому, что съеденные часа два (или три?) назад сэндвичи не убили их с Грегом, значит, точно, не отравлены.

   — Хочу… — Клер огляделась и найдя подходящий камень, уселась на него, пристраивая котят к себе на колени. Сэндвич, обычный крок-нер с ветчиной и сыром был еще горячим — Одли постарался. Клер больше любила сэндвич крок-нериссу со шляпкой из яичницы, но её сложнее брать с собой в дорогу. Грея пальцы и медленно жуя хрустящий сэндвич, Клер наслаждалась покоем — усталость в ногах уходила прочь, головная боль улеглась, и жизнь снова была почти прекрасна. Почти — это теперь навсегда с ней.

   Грег, быстро покончив со своим сэндвичем, как-то весьма мрачно признался:

   — Я не представляю, какую выдержку надо иметь, Клер, чтобы три года подряд добровольно ходить сюда в катакомбы за потенцитом. Я тут четыре часа всего, а чувство, что еще чуть-чуть и… Или сойду с ума, растворяясь в темноте, или взорвусь от ярости. Оба варианта так себе.

   Клер, вытирая платком руки, заметила:

   — Это из-за недостатка света. Разум не терпит пустоты — он заменяет недостающее другим: головной болью, сухостью во рту, слуховыми галлюцинациями, тревогой…

   — И как же это можно остановить? Нам тут еще часа три-четыре, не меньше, болтаться. — Грег сложил руки на груди и прислонился к стене — у Клер сердце непроизвольно рухнуло в пятки: прикасаться к стенам было опасно из-за проклятия чумной Полли. С трудом её тоже страдающий от недостатка света и звуков разум вспомнил — проклятья больше нет.

   — Разговорами. Человеческий голос рядом заставляет собраться. — Она уточнила, вставая: — полезем вверх или вниз?

   Грег мягко сказал:

   — Посидите, Клер. Отдохните — даже мне тут тяжело. Не представляю, сколько мужества нужно было иметь, Клер, чтобы день за днем ходить сюда.

   Она подозрительно глянула на него, снова слепя светом фонарика:

   — Это вы сейчас так аккуратно допрашиваете меня?

   Он дружелюбно подал фляжку, в этот раз с чем-то обжигающе острым, теплом расплывающимся в животе, когда Клер доверчиво сделала большой глоток, чуть не поперхиваясь от неожиданности:

   — Это я настолько разучился делать комплименты.

   Клер вернула фляжку и сунула кисти рук подмышки — самый верный способ их согреть.

   — Если это комплимент, то спасибо. И мы же не каждый день сюда ходили. И отнюдь не три года подряд. Сперва больше года искали жилу — сведений о ней было мало.

   Грег мрачно сказал, тоже делая глоток из фляжки:

   — Это не допрос. Впрочем, я бы не отказался узнать кое-что о вашей жизни. — он стащил с себя мундир и накинул Клер на плечи: — не бойтесь, за несколько минут я не околею, а вы зато согреетесь. И, простите, темнота и ваш костюм совсем меня путают — я говорю недостойно с лерой.

   Клер рассмеялась:

   — За три года я привыкла и худшему. Если вам так легче — говорите, как с парнем. Не удивите и не напугаете.

   — С парнем… — Он снова встал у стены, в этот раз не рискуя к ней прикасаться. Просто стоял и смотрел в сторону, чтобы не напрягать глаза. — Клер, знаете, я бывал в той дыре, которую вы три года называли домом. Я собрал о Клермоне все сведения, какие мог. У меня был даже ваш портрет. И у меня сложилось весьма логичное представление о вас: мальчишка, родившийся в нищете, пытающийся вырваться из неё любыми способами. Мюрай, как мне казалось, был для вас хорошим вариантом — пусть незаконным, но верным — от Мюрая сложно ожидать подлости и подставы. Мне казалось, что он втянул вас в это дело, дав надежду на хорошее будущее.

   Клер не сдержала смешка, возвращаясь к привычному за последние годы говорку:

   — Да лааааан! Ну, вы даете! Так ошибиться… Это я втянула его — для него я была незаконным, но верным вариантом.

   — Вариантом чего? — не удержался Грег, все же из него никуда не делся охотничий азарт детектива, напавшего на нужный след. Несмотря на обещание не трогать больше дело о контрабанде, знать правду ему все же хотелось.

   Клер посмотрела мужчине прямо в глаза, заставляя морщиться от света:

   — Вариантом остановить надвигавшуюся войну. Она же ни для кого не была секретом. Тальма четверть века ждала, когда под гнетом торговой блокады Верния ослабнет, а Верния… Она тоже готовилась к нападению — единственному для неё варианту выжить, скидывая кольцо блокады. Просто… Я не говорила Мюраю об истинных целях короля Людовика Пятого. Мюрай верил в теорию паритета, я же умолчала, что война все равно будет — Вернии она была нужна. Причем Вернии было выгодно именно дождаться нападения Тальмы. Что-то еще, майор? Может, мои связи с Вернией? Или мои контакты тут? — она собралась, понимая, что оказалась один на один с тем, кто вел дело о контрабанде. Возможно, живой он её отсюда не выпустит. Она вытащила согревшиеся пальцы из подмышек и правой рукой осторожно нащупала в кармане пальто рукоятку револьвера. Достать его из такого положения будет трудно, зато незаметно.

   От взгляда Грега не ускользнул её маневр:

   — Не стоит доставать револьвер. Все, я не провожу допрос. Я лишь хочу знать: какой твари и как именно вас удалось заставить пойти на все это? — он руками обвел темноту катакомб. — Вы не похожи на экзальтированных дамочек, влюбленных в короля до беспамятства. Вы не похожи на лжепатриотов, до хрипа в горле доказывающих право Вернии на войну… Вы… Как вас заставили пойти на это?

   Клер грустно рассмеялась, некстати вспоминая Джеймса:

   — Нет уж, простите, я не готова таким делиться. Я бы хотела все забыть и не вспоминать. — Она встала, скидывая с себя мундир и беря каску с котятами под мышку — одна рука ей понадобится, чтобы успеть выхватить револьвер: — пойдемте. Я уже готова продолжать.

   — Как скажете, — Грег надел на себя мундир: — показывайте дорогу — я хочу спуститься на нижние уровни.

   Клер пошла вперед, чувствуя, как тишина снова мягким одеялом забывчивости и рассеянности укутывает её. Тяжелое дыхание Грега за спиной разбивало, конечно, безмолвие катакомб, но и сеяло тревогу в душе Клер. Грег был опасен.

   Она не выдержала и спросила, когда по гнилой лестнице спустились на уровень ниже:

   — Грег… Меня тоже пугает тишина… Давайте поговорим. — Сейчас Грег шел первым — в поисках опасности в виде трещин и возможных обвалов.

   — О чем? — тут же откликнулся мужчина.

   — О… — сейчас Клер беспокоило одно — чем он может быть опасен. — О причине вашей опасности.

   Он угрюмо рассмеялся, почти слово в слово повторяя её фразу:

   — Я все еще не готов говорить о таком.

   Клер с упорством смертника, нарывающегося на неприятности, напомнила, на всякий случай кладя пальцы на рукоятку револьвера в кармане короткого пальто:

   — От этого зависит не только ваша жизнь, но и моя.

   Грег обернулся на неё и исподлобья посмотрел, уже привычно хмурясь:

   — Потому не раздумывайте и стреляйте.

   Клер чуть отвернулась в сторону, чтобы не слепить мужчину, и тихо призналась:

   — Я вас чуть не пристрелила из-за ваших расспросов, Грег. Из-за ваших заявлений нервы и так расшатаны, а тут еще тишина и темнота… Вы знаете, что темнота шепчет о чудовищах?

   Грег передернул плечами:

   — О да. У меня в ушах словно радио работает — шумит на пустой волне…

   — Так…? — напомнила Клер, — вы расскажите о себе?

   Он поставил полупустой мешок на пол и принялся доставать несколько маячков — по стене из засыпанного камнями хода в основной шли трещины:

   — Может, лучше о чем-то нейтральном поговорим? О цветах, о погоде, о здоровье… — он завязал мешок и встал. — О чем еще говорят с лерами?

   Клер дернула свободным плечом — каска с котятами, больно упираясь в ребра, все так и была зажата другой рукой:

   — О здоровье говорить в Аквилите неприлично, потому что обычно обсуждают инфлюэнцу и другие зимние эпидемии.

   — Тогда о книгах… Вы читали новинку прошлой осени Марка Генри «О клерках и капусте»?

   Клер фыркнула, удобнее перехватывая пытающуюся упасть каску:

   — Прошлой осенью у меня было очень плохо с деньгами. Мне было не до книг. Так что я её не читала.

   Грег признался, направляясь к трещине и устанавливая пару маячков:

   — Я тоже не читал. — его голос звучал глухо — он же разговаривал почти со стеной. — Говорят, интересная вещь о простых людях, написанная с юмором и любовью.

   Клер тихо сказала:

   — Странно в наше время писать с любовью о простых людях. Все больше о сверхлюдях сочиняют, создавая в читателях уверенность, что так и должно быть — кто-то сильный, кто имеет право распоряжаться чужой жизнью.

   Плечи Грега при этих словах обмякли, он сильно сгорбился, неожиданно кулаком ударяя в стену. Снова и снова, как иногда делал взбешенный Брок.

   — Грееег! Прекратите, немедленно! — громче, чем надо в катакомбах, сказала Клер. Её слова эхом заметались по пустым проходам.

   — Прррростите… — Грег уперся лбом в стену, успокаиваясь, а потом отстранился и вытер кровь на костяшках пальцев о мундир. — Простите, не хотел вас пугать. Это… Случайность.

   Клер строго сказала:

   — Давайте так. Я расскажу без утаек, почему я оказалась тут, а вы расскажете о себе и причине вашей опасности для окружающих, а то я нервный тик заработаю, снова и снова хватаясь за револьвер. — она подошла к мужчине и уверенно сказала: — дайте руку! Её надо перевязать. Тут катакомбы, тут куча разных инфекций. Вы хотите заработать себе тризм? От него нет лекарства.

   Грег без слов протянул ей свою руку, взамен в другую получая котят. Клер принялась платком перевязывать разбитую кисть.

   — У меня был жених. Я его сильно любила. Очень. Но началась война, и Джеймс хотел, уходя на неё… Он был офицер и лер… — хорошо, что, когда перевязываешь рану, не смотришь в глаза. Так рассказывать о себе было проще. — Он, уходя с полком хотел, чтобы я стала его женой пусть не перед богами, но перед ним самим… Только до свадьбы было еще полгода.

   — Вот тварь, — тихо сказал Грег.

   Она прошептала:

   — Да нет, я была счастлива, что стала его. Я не думала о последствиях — молодым девушкам о таком не рассказывают. Предупреждают о падении, но никто никогда не поясняет: как именно теряют репутацию.

   Грег мягчее мягкого, словно разговаривал с маленьким ребенком, предположил:

   — Клер… Он разболтал, да?

   Она как раз завязывала узелок и с ненужной силой дернула концы. Наверное, Грегу было даже больно.

   — Хуже, Грег. Молодым лейтенантам было страшно, иным я объяснить это не могу. Оказывается, куча офицеров, у которых были молодые невесты, поспорили, чья падет, а чья откажется. Выигрыш был огромен, только и доказательства требовались весомые…

   Грег осторожно взял её руки в свои. Каску с котятами он пристроил на выступ в стене:

   — Кажется, я догадываюсь, Клер, что было дальше. Как с лерой Августиной и билетами на её купание сто лет назад в Олфинбурге?

   Клер судорожно рассмеялась, тут же оказавшись прижатой к чужой, пропахшей почему-то храмовыми пряностями груди:

   — Что вы, Грег. Прогресс не стоит на месте. Тем более в Вернии. Куда там леру Бертраму, продававшему друзьям место у окошка купальни своей жены-красавицы… Джеймс записал нашу ночь на фиксатор. Визуалофиксатор.

   Грег её поправил:

   — Таких не существует. Фиксаторы способны записывать непрерывно звук или делать всего лишь снимок.

   Почему-то в его объятьях было тепло и уютно, и Джеймса вспоминать не хотелось:

   — У вас, Грег. У нас в Вернии есть фиксаторы, которые записывают почти как в синематографе. Качество так себе, но догадаться о происходящем можно… Кажется, я сейчас разболтала государственную тайну…

   — Я сохраню её, слово чести. Клер… Если не хотите, дальше можете не продолжать. Я примерно догадываюсь, что было дальше.

   Она потерла носом о мягкую шерсть мундира, чуть не чихая от скопившейся на ней пыли:

   — … А дальше был скандал. Шума было много: всплыли не только мои записи — еще пара лейтенантов хотела сорвать банк. Выбор у меня был небольшой: петля или монастырь. Умирать телом или душой я не хотела. Оба варианта меня не устраивали, в отличие от двух других девушек. Пришлось вмешаться королю — так я попала в Аквилиту. Сейчас я уже понимаю, что про Мюрая и потенцозем на момент скандала было известно. Тогда же предложение короля было чудом для меня. Чудом избежать смерти.

   — Вас разыграли в темную.

   Она фыркнула Грегу в грудь:

   — Я хотя бы не пострадала просто так, в отличие от двух других лер. Взамен я получила новую жизнь, деньги и новый титул — без земли, но мне она и не нужна.

   — А ваш жених? Он…

   — Мертв. Граф де ла Тьерн, отец Джеймса, возненавидел меня — официально Джеймс погиб в бою. Только рана характерная — под подбородком…

   — …с размозженным затылком. Как при самоубийстве.

   — Именно. — подтвердила Клер.

   — Вот же чудовище! И граф, и виконт! Готов на что угодно спорить: граф же на вас возложил всю вину. Как же, если невеста не устояла — всегда виновата она, а не женишок, который не удержал в шта… — он осекся. — Простите, опять забылся.

   Клер дернула плечом, стараясь не расплакаться — она не впервые рассказала о случившемся, но впервые её поняли, и кто — мужчина!

   — Вы не могли бы… — сбивчиво начала она, но Грег сильнее прижал её к себе:

   — Простите, я вас сейчас не отпущу — вам нужно утешение, нельзя носить в себе такое…

   — Тогда я расплачусь, — честно сказала Клер. — лучше расскажите о себе. Вы обещали.

   — О себе… — его руки чуть расслабились. — Инквизитор сказал, что я действовал под принуждением какого-то зелья, но что-то в это слабо верится. Я потерял контроль над собой на допросах. Я избивал людей…

   — Я знаю, что такие методы допроса до сих пор законны. — старательно спокойно сказала Клер. Пытки — это её личный сигнальный маячок, то, что она считала недопустимым для себя и окружающих.

   Грег подтвердил:

   — Законны. Но отвратительны, особенно когда пелена ярости застит глаза, и ты становишься чудовищем, а не профессионалом. Я был чудовищем. Хуже того… Мне это нравилось. Еще хуже. Главный пострадавший — Мюрай. И самое отвратительное, не успей вы скрыться до обвала, я бы… Я… — ему не хватило смелости закончить, впрочем, Клер прекрасно его поняла:

   — Я знала, что могу попасться. Я знала, что меня ждет в таком случае. Так что ничего страшного вы для меня не сказали. И Брок знал. Все знали.

   — Клер…

   Она отстранилась:

   — Вы первый, кто понял меня. А я понимаю вас. Случившееся отвратительно, но если инквизитор сказал про зелье, то значит, там в подвале были не совсем вы.

   — А если он солгал? — упрямо возразил Грег.

   — Инквизитор? — Клер растерялась от такого. — Разве они умеют лгать?

   Грег отпустил задумчивую, уже успокоившуюся женщину из своих объятий:

   — Даже если не лжет… Я в любой момент снова могу стать чудовищем — я не могу не пить, и я не знаю, кто подливал мне зелье.

   Клер сказала очевидное:

   — Значит, надо искать.

   Грег кивнул:

   — Надо… Как жаль, что в вашей истории я везде опоздал.

   Клер не удержалась от злой шутки — она вырвалась раньше, чем женщина подумала:

   — Даже о том, что не успели задержать?

   — О нет, это единственное, за что я бесконечно благодарен Мюраю. С вами я не успел.

   Она взяла Грега за руку — когда ты мальчишка, многое можно, в отличие если ты лера:

   — А, может, и жаль. Если бы я оказалась у вас на допросе, вы бы остановились. Вы же настоящий офицер, а не как Джеймс. Вы бы не тронули женщину. И тайна зелья вылезла бы раньше.

   Он качнул головой:

   — И все равно, хорошо, что вам удалось бежать. Может, сменим тему? Она стала немного натужной…

   — Давайте, Грег. — согласилась Клер. Она узнала главное — тут в катакомбах Грег, чтобы ни говорил о себе, не опасен.

   — Так… — он задумчиво посмотрел в свод пещеры: — Что вы думаете о книге Генри «О клерках и капусте»?

   — Думаю, её стоит почитать… — уклончиво сказала Клер — ей было стыдно признаваться, что три года она провела не читая.

   — Я могу вам её подарить? — неожиданно просил Грег, пугая Клер. Она заставила сердце успокоиться — это не могло быть тем, чем казалось. Только все равно не удержалась и уточнила:

   — Грег, это ухаживание?

   — Почему бы и нет? — с невероятной серьезностью сказал Грег.

   Клер удивленно приподняла брови:

   — После того, что я вам рассказала о себе?

   — А что вы такого сказали, что мешает мужчинам ухаживать за красивой девушкой?

   — То, что я не девушка и не вдова. Я даже с нерой Ренар боялась заговаривать, чтобы не нарваться на отповедь. Меня не пустят ни в один приличный дом. Даже к нерам в дома я не рискую заходить, чтобы не узнать о себе много… Хорошего. Вы, правда, считаете, что стоит ухаживать за такой лерой? Учтите, я не из тех, кто бежит по первому зову. Вам не обломится, как говорят в порту. Пусть я пала, пусть я изгой в обществе, но я…

   — …храбрая, гордая, сильная, уверенная, невероятная, красивая, восхитительная лера. Жаль, что мне, как вы сказали, не обломится даже если я сделаю вам предложение… Так я не могу вам подарить книгу?

   — Нет, — резко сказала Клер. — Давайте лучше помолчим. Я уезжаю сегодня днем. Навсегда.

   Грег отрицательно качнул головой:

   — Вы не сможете уехать.

   Дуло потенцитового револьвера уверенно смотрело ему в лицо:

   — Только попробуйте мне помешать, Блек! Я не шучу.

   Он вздохнул:

   — Ошибка, Клер. Я имел в виду, что тоннель закрыт — железнодорожное сообщение временно невозможно. Только это…

   Клер дрожащими руками откинула в сторону барабан, проверяя, чтобы камора револьвера была пуста — иногда револьверы сами стреляли. Убедившись, что пули нет, она вернула барабан на место, поставила револьвер на предохранитель и убрала его обратно в карман:

   — Простите, это все темнота и тишина. Она и меня сводит с ума.

   Грег деликатно спросил:

   — Можно просьбу?

   — Попробуйте. — честно сказала Клер. Она не была уверена, что захочет её выполнять.

   — Не бегите дальше. Вы в Аквилите три года. Тут ваши друзья, тут ваши приятели. Тут знакомые, даже простая подавальщица в забегаловке знает вас. Стоит ли бежать отсюда, лера Элизабет Агнес Клер де Бернье?

   — Можно я не буду отвечать на этот вопрос?

   — Это не допрос. Да и на допросе у вас есть право не отвечать. Пойдемте дальше — у нас еще куча работы, Элизабет. Красивое имя…
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    Глава 50 Причины говорливости Клер
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Ночь вошла в свои права. Подморозило. Ветер с гор принес холод, превращая лужи в лед и в иней одевая деревья и кусты. Зимой в Аквилите всегда так — периоды сырости и дождей внезапно сменяются морозами и обильными снегопадами. А пахло все равно весной — нарциссы в парках продолжали цвести, хоть лепестки и побило морозами. Было тихо, звездно — ни облачка на небе, — и темно. Город смолк, город замер в болезненном оцепенении, город вслушивался в дыхание провала, который, как раковая опухоль, разъедал городские улочки, откалывая от них все новые и новые куски, с тихим шорохом съезжавшие в разрастающуюся яму.

   Брок, выбравшись из катакомб через проход в музее Естествознания, замер в дверях, закрыв глаза, и долго, старательно дышал, прогоняя прочь воспоминания о затхлых тоннелях катакомб. Все же, когда над тобой небо, а не каменный свод, даже дышится легче, и плечи сами распрямляются — темнота подземелий больше не давит на них. Хотя груз ответственности за случившееся, Брок никогда не сможет с себя снять — это по его следам сюда в попытке разбогатеть пошел Фейн. Возможно, именно его неумелые действия по добыче самородного потенцита и привели к обрушению. Было противно от самого себя — он все же проболтался на допросе о потенците. Он подставил Эвана и Вики, а ведь они верили в него… И что теперь предпримет Блек? Думать о том, что может последовать дальше, было страшно. Эван за такое может отправиться вслед за Броком на расстрел. Если узнают о том, что и Вик была в курсе, то… И она очень рискует. Небеса, и как с таким жить? Словно его прежних ошибок с тем же самородным потенцитом мало…

   — Почечуй? — раздался уточняющий вопрос, разбивая приступ самоедства. Одли, как раньше, встречал Брока после трудного задания — стоял, прислонившись к холодной, каменной стене, отгораживающей Поля памяти, и грел руки в шерстяных, видавших виды перчатках о стаканчик с кофе. На стене мелком была написана уже надоевшая всем фраза «Кто убил Яна?». Никакого Яна, уже проверили, никто не убивал…

   Все так и не открывая глаз, Брок отозвался:

   — Полный…

   — Прорвемся? — Одли оторвался от стены и, сорвав несколько подмороженных сизых ягодок терна, подошел ближе, отряхиваясь от инея, осыпавшегося на него с колючих ветвей.

   Брок открыл глаза, но смотрел не на друга — смотрел на огромный освещенный множеством мощных электрических фонарей провал, нарушающий принцип светомаскировки. Наверное, с небес провал выглядел как маяк, как приглашение вражеским дирижаблям — бомбить тут. На фоне звездного неба были хорошо видны поднятые тревоге тяжелые акулы-дирижабли — они патрулировали вдоль океана и Ривеноук. Справятся ли они, если Верния сегодня решит сровнять город с землей?

   — Эй, рыжий, прорвемся же? — повторился Одли.

   Брок честно ответил:

   — Неуверен. Совсем неуверен.

   — Кофе спасет ситуацию?

   Брок отрицательно качнул головой, и Одли с наглой улыбкой приложился к стаканчику:

   — Было бы предложено…

   — Отдаааай, — взмолился Брок, — я околел, как нежить. Еще чуть-чуть, и трупное окоченение гарантировано…

   — Держи! — Одли хохотнул: — а говорил, что кофе не спасет.

   Брок доверчиво сделал большой глоток кофе — Одли же пил спокойно! — и тут же выругался, выплевывая почти кипяток:

   — Вииииин!

   Одли неожиданно завиноватился, хотя обычно его было ничем не пронять:

   — Прости, я думал, что ты сперва пальцы погреешь… Совсем расклеился, рыжий. Пойдем, нас комиссар уже заждался.

   Брок обернулся на музейную дверь:

   — Кл… Лера Клер и Блек уже вернулись?

   — Неа. — поежился Одли — замерз, пока ждал Брока. — Вернулся только Себ. А что? Сейчас пришлю сюда кого-нибудь, кто встретит их. Или..? — Одли внимательно осмотрел осунувшегося, пропыленного Брока. — Проблемы? Волнуешься из-за Блека?

   Несмотря на весь свой простодушный вид, соображал Одли дай так Боги всем…

   Брок, грея пальцы о стаканчик с кофе, все же поправил друга — Блек не совсем виноват, хотя в своих сновидениях Брок до сих пор то и дело проваливался в подвал, где висел на крюке, как боксерский мешок, и орал от боли, признаваясь сразу во всех грехах мира:

   — Волнуюсь из-за эмпата.

   — Так ить… — Одли мотнул головой в сторону провала. — Не заметил, что синих пятен среди развалин больше нет? Всех живых достали. Уже отправили в госпиталь орелиток. Прогноз по всем благоприятный — тяжелых нет… Так вот, Фейна среди спасенных нет. Себ облазил все, что мог — следы Фейна уходят под завал и обратно не возвращаются…

   Брок посмотрел на провал:

   — Думаешь, он там? — Он передернул плечами и признался: — Какой бы сволочью Фейн не был, надеюсь, смерть его была мгновенной.

   Брок сделал осторожный глоток кофе и снова обвел взглядом провал. Полицейских плащей почти не было видно — патрульные стояли только в окружении. По развалинам сновали мелкие фигурки в военной темной форме — капитан Джексон привел с собой людей. Строительный мусор спешно грузили на огромные парогрузовики из порта и увозили куда-то прочь. Лер-мэр Сорель поди волосы уже рвал на себе — под мощными колесами паромобилей от асфальтового покрытия улиц мало что оставалось. Кое-где были видны тенты для отдыха и питания людей. В ресторане «Городской оазис», судя по всему, организовали штаб по ликвидации провала — на это четко указывал эфир, тянувшийся туда от маячков из катакомб.

   Одли вздохнул:

   — Рано радуешься. На Вик было нападение эмпата — уже после обрушения. А потом эмпат напал на слуг в доме Ренаров и всех усыпил. Фейн нас всех водит за нос. Пока мы думали, что он тут, эта сволочь как-то выползла и шарится по Аквилите. Я Себа направил к дому Ренаров в поисках Фейна. Пошел бы сам, да нельзя пока. Тут все настороже и предупреждены о Фейне. Так что Блек пока в безопасности — вряд ли Фейн настолько гениален, что за день выучил все тоннели катакомб.

   Брок передернул плечами:

   — Это невозможно. Я за три года изучения катакомб без карты не сунусь дальше этого района.

   — Видишь, наш Фейн перемещается по поверхности, если не совсем идиот. К сожалению, в разведку идиотов не берут.

   — А Шекли? — вспомнил Брок второго подозреваемого и тут же сам рассмеялся от получившейся двусмысленности.

   Одли фыркнул:

   — Шекли — единственный придурок в разведке.

   — Вииииин, я не то имел в виду. Почему решили, что эмпат точно Фейн?

   — Да я понял, просто забавно получилось. Рыжий, ты давно не шутил и не смеялся. Все больше дергаешься и хмуришься. И все-все-все, кончаю болтать, а то ты взорвешься. Вики… Нера Виктория, — на всякий случай поправился Одли, — прислала записку, что Шекли, по словам Кита, на Маяковом с самого утра. Капитан Джексон, взявший командование операцией по разбору завалов на себя, подтвердил слова этого варвара. — Он кинул взгляд на Брока: — кстати, не нравится мне этот татуированный, вот хоть режь, не нравится.

   — Чем же? — спросил Брок, внимательно приглядываясь к другу. Кофе уже не обжигал пальцы через бумагу, и его можно было смело пить.

   — Всем, — хмуро признался Одли. Давая время Броку спокойно допить кофе, он начал перечислять то, что его тревожило: — Смотри, этот татуированный прибыл вместе с инквизиторами Корнелием и Маркусом. Газеты освещали их приезд во всех подробностях. Где хоть слово про татуированного колдуна? Пятые сутки, как он тут, и где паника, где слухи, что по городу шляется варвар? Где жалобы озабоченных горожан, где гневные петиции Лиги нер, которыми нас заваливали по поводу и без? Где лежащие в обмороках нериссы и их мамаши, осаждающие полицию с требованием привлечь к ответственности праздношатающегося чернокнижника? — Одли сделал паузу, и тут же сам её прервал: — а нету! Молчок, словно этого варвара и не было в Аквилите. Кит начал отсвечивать только сегодня, когда отец Маркус ничего достоверно подтвердить не может. Даже Блек удивился при виде Кита, а Блек, между прочим, сидел в инквизиции. — Одли признался: — Я уже с этими менталистами и эмпатами с ума сойду и от тени шарахаться буду. Может, Кит тоже менталист?

   Брок вздохнул, сминая пустой стаканчик и отправляя его в урну:

   — Одли, все намного проще… И ты сам ответил на свой же вопрос.

   — Просвети? — приподнял бровь, явно копируя Эвана, Одли.

   Брок направился в сторону провала — надо идти и отчитываться о проделанной работе, хотя так и подмывало остаться тут у музейных дверей и дождаться Клер, чтобы убедиться, что с ней все в порядке. Тяжело все же доверять. Очень тяжело доверять тому, кого считал врагом. Даже прощать легче…

   — Кит не менталист и не эмпат, во всяком случае я на это надеюсь. И его стало видно, как ты правильно заметил, только после ранения отца Маркуса. Очевидно, что инквизитор не хотел сильно светить своим секретарем — с таким-то прошлым, как у Кита.

   — Думаешь, прикрывал его ментально? Или Кит умеет менять внешность? Как ты думаешь, маги иллюзий бывают? Или эти… Морфы? Я скоро в оборотней поверю, рыжий!

   Брок фыркнул — точно, Одли скоро свою тень будет подозревать в непотребстве:

   — Или Кит не чурается театрального грима. Татуировки легко замазать, между прочим. И в газетах упоминали о приезде отца Маркуса в сопровождении секретаря. Просто Кит был загримирован.

   — А как ты объяснишь удивление Блека? Мне Лео рассказал…

   — Тоже все просто. Сегодня в суд Блека привез Гилл, а в первый день — сам отец Маркус. В инквизиции же… Не думаю, что секретари выполняют роль тюремщиков, и не думаю, что менталисту на допросе нужно присутствие секретаря. Как-то так.

   Одли медленно шел рядом — тоже устал, как и Брок. Какие он уже сутки на ногах? Сколько дней Вин уже не возвращается домой, ночуя в отделе?

   — Тогда… Как ты объяснишь вспышку эфира Кита? Пока ты был в катакомбах, откуда-то со стороны особняка Янота была замечена вспышка алого эфира.

   Они проходили мимо констебля, стоявшего в оцеплении, и тот сонно козырнул:

   — Доброй ночи, старший инспектор, инспектор…

   Брок машинально кивнул в ответ, только потом, под смешок Одли понимая — он еще не на службе… Или… Или Эван уже восстановил его в звании?! И Одли… Одли уже не сержант?!

   — С повышением тебя, Вин!

   Тот снова хохотнул:

   — А тебя с возвращением, рыжий. Надо же — я все ждал, когда ты заметишь новые нашивки на моем мундире… Рыжий, тебе надо или отдыхать, или срочно брать себя в руки. И ты не ответил — что ты думаешь вспышке эфира? Лео и Алистер в один голос утверждают, что это точно Кит.

   Брок тут же напрягся:

   — Ты послал в особняк кого-нибудь?

   — Нет, мне некого туда посылать — парни вымотались, они сейчас отсыпаются в паробусе. Капитан Джексон совсем зверь — никого из магов не разрешил отпустить не то, что домой — в участок отсыпаться. Сказал, что они могут вот-вот понадобиться. Я Себа тайком от капитана отправил к дому Ренаров… Я, конечно, могу попросить кого-нибудь из Сыскного смотаться к особняку Янота, но я… Не могу им доверять, а дело деликатное…

   — Что еще случилось? — Брок вспомнил сумасшедшую улыбку Кита и его слова: «Кто грешил?».

   — Еще из городского морга прислали записку… — Одли смущенно замолчал, кидая мерзлую, кислую ягоду терна в рот.

   — И…?

   Одли вместо ответа выплюнул косточку и еле выдавил из себя:

   — Я туда сам таскался…

   Одли снова сунул ягоду в рот, тут же выплевывая — она была слишком горькой.

   — И…? — Брок не выдержал: — не тяни дракона за хвост, Вин! Что случилось?

   Одли скомканно сказал:

   — Там ожили Питт и Тилли.

   — Кто? — не сразу понял Брок. Одли пояснил:

   — Лакей и горничная из дома Янота. Они ожили.

   Брок даже остановился:

   — Не может быть! Я сам их проверял — они были мертвы и подниматься нежитью не собирались.

   Одли развел руки в стороны:

   — Я тут ни при чем. И я не сказал, что они стали нежитью. Просто взяли и задышали… Я проверял — они просто живы. Кит, кстати, был в этот момент в морге.

   — А он что там делал? — Брок даже удивляться устал.

   — Наш татуированный проныра по поручению Вики проверял трупы с Оленьего на предмет потенцитовой интоксикации.

   Брок покаянно признал свою вину:

   — Небеса и пекло… Моя вина. Я забыл сказать Вик о Гилле…

   Одли меланхолично пожал плечами:

   — Зато хоть было кому санитаров упока… Успокаивать, когда Питт и Тилли попытались встать со своих мест… Санитары так напугались, что чуть обратно не отправили Питта к богам…

   — Мммм-да… — ошарашенно выдал Брок. Одли подтвердил:

   — Полный почечуй! Так что Питту повезло с Китом. Санитарам не очень: черный колдун в гневе — это к долгому заиканию. Выводы Кита, кстати, полностью совпадают с выводами Гилла — все женщины с Оленьего были ведьмами. Картер сделал вчера исследование на количество потенцоземовых соединений в костях некоторых женщин… Там показания зашкаливают. Женщины, когда были живы, были полностью безумны. И, заметь, ни одну родственники не сдали в дом умалишенных. Такое благородство просто потрясает…

   — Ммм…

   — Да не мычи, — взмолился Одли.

   — Ммм… Может… Эти вольты все же настолько хорошо лечили потенцитовую интоксикацию?

   — Тогда тот, кто это делал с женщинами, заслуживает Королевскую премию за открытие тысячелетия.

   Брок с ним был согласен. Но… Черный ритуал в основе открытия тысячелетия? То, над чем бились столетиями, ища лекарство от потенцитовой интоксикации, создал какой-то отсталый чернокнижник из Карфы? То, что спасет всех женщин планеты, убьет или покалечит всех альбиносов мира. Однако… Ну и выбор.

   Брок поднял глаза в небеса, но боги, как всегда, молчали. Их вопрос, как как они такое могли допустить, не волновал.

   — Еще новости есть? — спросил он угрюмо — они с Одли почти подошли к «Городскому оазису». Его вывеска была погашена. Огромные окна в пол были забиты фанерой. Из дверей тянуло дымом дешевых сигарет, едой и военными — особый запашок портупеи, ваксы для сапог и казармы.

   Одли зевнул, высыпая оставшиеся ягодки терна в урну:

   — Капитан Джексон притащил военного инженера, знающего, как спасти Аквилиту. Некто майор Бартоломью Верр. Я чуть-чуть присмотрелся к нему, пока комиссар был в штабе… Вроде, нормальный мужик. Чудес не обещает, но именно он отвечает за защитную линию вокруг Аквилиты. Может, что и придумает. Этот Верр сказал, что первый этап — убрать обломки до уровня земли, следующий начнется сразу, как будут данные с потенцитовых маячков. Военные спешат — железнодорожное сообщение следует возобновить как можно скорее. Есть, конечно, ветка вдоль Ривеноук, но с началом войны она же закрыта — ею пользоваться опасно. И… Это… Верр уже взгрел Камбера — оказывается, тот, отправляя вас в катакомбы, забыл сказать самое главное: расстояние между устанавливаемыми маячками должно быть четко в ярд, чтобы можно было точно представлять масштаб трехмерной эфирной модели.

   Брок только тоскливо выругался:

   — Ну твою же… Ммм…

   — Мать, — подсказал Одли. — Дивизион — он. Сильно устал?

   — Если надо, пойду обратно в катакомбы. Что поделать.

   Одли хохотнул:

   — Камбера Верр отправил домой баиньки, чтобы под ногами не мешался, но, кажется, зря. Надо было его все же в катакомбы пихнуть за такое головотяпство… Зря его комиссар пожалел, очень зря…

   — Кстати, а где Эван? Его тоже отправили домой?

   — Рррразмечтался. Наш комиссар пусть и смещен от управления этим дурдомом, но домой не поехал — отсыпается в паро… — Одли ткнул пальцем в полицейский паробус и вздохнул: — вон он, идет собственной персоной.

   Эван выглядел потрепанным, выцветшим — эфира в нем было всего ничего, пару дней даже зажечь огонек не сможет, — сонным, но и уверенным в себе, готовым бороться и идти до конца. Брок признал, что ему очень повезло служить под каким человеком — за Эваном можно было идти и не бояться.

   — Доброй ночи, Брок, Вин… — совсем не по служебному поздоровался Эван, с трудом сдерживая зевок. Мужчина зарос щетиной, в которой резко прибавилось седых волосков. Кажется, даже голову сильно припудрило сединой. Или это все же вездесущая пыль? Шинель он накинул на плечи — наверное, когда спал в паробусе, использовал её вместо одеяла. — Блек и лера де Лон вернулись?

   — Пока нет, — старательно пряча волнение ответил Брок.

   — Тогда…

   Что «тогда» Эван договорить не успел — с дальней стороны провала, упирающейся в часовню Сочувствия, разрывая ночную тишину, раздался гулкий грохот взрыва. Именно взрыва — вместо того, чтобы обвалиться под землю, части одного из разрушенных домов взлетели в воздух и тут же зависли не разлетаясь дальше, ограниченные чьим-то защитным эфирным плетением. Мужчины переглянулись — они все резко вскинули руки в попытке создать щит, но все не преуспели: Эван был в истощении, Брок близок к тому, а Одли не хватало выучки и уровня магии. Но щит был. Он удерживал в воздухе обломки и осколки, которые могли ранить случайно оказавшихся рядом.

   — Это что еще за хрень?! — выругался Одли, резко бросаясь в сторону взрыва.

   Брок тоже выругался, проклиная усталость, удержался от ругательств только Эван — ему нельзя было опускаться в глазах подчиненных. Тем временем из паробуса выскочили ошалелые, сонные полицейские маги, даже из «Городского оазиса» кто-то вышел, а стоявшие в оцеплении у часовни констебли ощерились табельным оружием. Ближайшие военные, разбиравшие завал, тоже стояли наизготовку с револьверами в руках.

   Защитное плетение резко опустилось вниз, прижимая взлетевшие обломки вместе с пылью и обнажая один из подземных тоннелей.

   Брок ядовито выдавил из себя, замедляя бег:

   — Он еще и заботливый, куда деваться!

   Блек не стал тратить время на обратный путь в музей. Он просто взорвал изнутри завал, выходя из катакомб прямо на развалины одного из домов.

   — Эффектно, — хмыкнул Одли.

   — Опасно, — поправил его Эван.

   — Зато дивно сокращает путь. — Брок честно добавил: — и ожидание окружающих.

   Эван сложил руки рупором и зычно крикнул:

   — Убрать оружие! Свои!!!

   Грохот взрыва давно стих, даже эхо перестало метаться в горах, а сердце все равно вздрагивало от пережитого страха. Брок спешно спрыгнул с тротуара в провал и направился к пропыленным Клер и Блеку. Клер выглядела молодцом, хоть черты лица и заострились от усталости, а вот Блек… Этот где-то с кем-то успел подраться — не заметить разбитый лоб и перевязанный кулак было сложно. Хорошо если со скалами дрался, а не с Клер… Стало стыло и страшно — зря он все же позволил Клер идти с Блеком.

   Эван спешно последовал за Броком — оставлять Мюрая наедине с Блеком ему было еще страшновато. Оба слишком вспыльчивые, оба слишком гордые, оба искалеченные, а необнаруженный эмпат бродит где-то рядом.

   Одли рванул к часовне — надо было найти лестницу, чтобы лере де Лон не пришлось штурмовать завалы, как это делали сейчас Брок с Эваном. Ладно, влюбленный Брок — его в таком состоянии никакие препятствия не останавливали, но куда рванул комиссар?! А вроде адекватный был…

   Пробираясь через развалины, Брок больше всего на свете хотел сейчас убедиться в том, что Клер не пострадала, помочь ей, взять на руки и донести до паромобиля, отправляя домой, но… Но… Но вместо этого он глупо замер перед ней, давя ненужные романтические порывы, и получил лишь каску со спящими котятами, не удержавшись от нервного замечания:

   — Вы еще и котят спасаете! — Блек его сегодня раз за разом удивлял. Один его взрыв чего стоил.

   — Это случайно получилось, — пробурчал Блек в ответ. — Вам нечего завидовать — помогать старушкам кормить голубей я не намерен. Ренар, отчитаться вам тут или…?

   Эван качнул головой в сторону ресторана:

   — Отчитываться не мне — майору Верру. Это военный инженер, он будет закрывать провал… — он обвел Клер и Блека внимательным взглядом: — Вам сейчас что-то срочно нужно? Вода, еда? Лекарства? Идти сами можете? Лер?… Лера?

   Клер тихо сказала:

   — Я в порядке. Если вы волнуетесь за меня, то Грег пострадал сильнее, пару раз хорошенько приложившись о своды катакомб.

   Блек, бросив быстрый взгляд на Клер, ответил Эвану:

   — Ничего не надо. Лучше позаботьтесь о лере Э… эээ… Де Лон, — неуклюже поправился он. — Ей надо помочь добраться домой.

   Она в ответ возразила:

   — Не стоит беспокойства. Я сама в состоянии о себе позаботиться, лер Блек. — последнее слово было полно яда — еще пару секунд назад он был для неё Грегом. Что бы ни случилось между Клер и Блеком в катакомбах, Броку даже жаль стало мужчину. Клер бывала упряма.

   — Простите, лера, — Блек склонил голову в жесте покаяния перед уставшей Клер.

   Она твердо сказала:

   — Я готова отчитаться наравне с вами, лер Блек. Вдруг я могу что-то дополнить, то, что забыли вы? Или не посчитали нужным. Или еще что… А потом поеду к себе…

   Блек оценивающе глянул на Клер. Брок заметил, как его пальцы правой руки, перевязанные платком, сжались в известном жесте обновления, но прикоснуться к Клер Блек не решился. Брок признал: Блек был образцовым офицером и лером, заботившемся о Клер. Это не могло не раздражать. И восхищать. И, небеса и пекло, Блек не заслужил воздействия эмпата. В каждом человеке есть что-то темное, только не каждый позволяет этому вырываться из себя. Из Блека это вытащили намеренно, кто его знает, что прячется в самом эмпате? И что вылезло бы из Брока при его воздействии? Или из Одли… Или из других людей… Таким нельзя играть, так вообще нельзя поступать.

   Со стороны уцелевшей часовни полицейские опустили лестницу, чтобы было проще выбраться из завала.

   — Пойдемте, лера и леры… — предложил Эван, — тут опасно.

   Блек кивнул и медленно, чтобы Клер было удобно идти, направился к лестнице, спрашивая у Эвана:

   — Ренар, Фейна нашли?

   — Нет… — Эван галантно предложил свою руку Клер и, удивительное дело — она не отказалась от его помощи, опираясь на его локоть. Брок мрачно посмотрел на Блека, тот ответил ему таким же хмурым взглядом — кажется, у них обоих не задалось общение с Клер. Небеса и пекло, они даже в этом похожи!

   Блек задумался и оглянувшись на провал, поправился:

   — Ренар, если ваше предложение еще в силе… Распорядитесь подготовить мне еду и воду — я возвращаюсь в катакомбы. Я должен найти Фейна.

   — Лер Блек… — начал было Эван, но тот его властно оборвал:

   — Пожалуйста, не надо мной командовать.

   — Я не пытаюсь вами командовать, лер Блек. Просто я точно знаю: Фейн жив, и он не в катакомбах.

   — Откуда..? — хмуро спросил Блек, останавливаясь перед лестницей. Эван было сделал приглашающий жест, чтобы тот поднялся вверх, но Блек нахмурился и повторил свой вопрос:

   — Ренар, откуда вам известно, что Фейн жив, и он не в катакомбах?

   Эван спокойно ответил:

   — Моя жена сегодня уже после обвала подверглась нападению эмпата…

   Брок предупреждающе кашлянул — Эвану никто не сказал про версию с зельем и чернокнижником! — оказываясь в перекрестье двух тяжелый взглядов: Эвана и Блека.

   Ренар продолжил:

   — …как и вы с Ривзом, лер Блек.

   Тот прищурился:

   — Мне сказали, что я был жертвой зелья.

   — Вам солгали, лер Блек. Нет никакого зелья, есть эмпат, который по неясным нам мотивам совершает ментальные воздействия, толкая других на преступления. Мы подозреваем, что это Фейн. И нет, лера де Лон, я не забыл о вас…

   Молодая женщина, которая, как и Брок до этого, тактично кашлянула, чтобы остановить поток тайн, не предназначавшихся для её ушей, внимательно посмотрела на Эвана:

   — Простите, нер Ренар? Я не понимаю вас… Но клянусь, что вашу тайну сохраню.

   — Эта тайна касается и вас. Вы после поездки с моей женой не чувствовали себя плохо? Простите, что задаю такие вопросы, но ответ мне важен. Вы не чувствовали несчастной, жалкой, ненужной, исчезающей из этого мира… Эм… Вас не тянуло на откровенности..?

   Блек побелел и с силой сжал кулаки.

   Лера Клер натянуто улыбнулась:

   — Так вот что это было. А я думала, что отвыкла от катакомб. Я тоже подверглась воздействию эмпата, да? Как Блек, как нера Ренар?

   — Возможно, — кивнул Эван. — Очень возможно.

   Блек еле выдавил из себя — голос его вибрировал от гнева:

   — Еще тайны есть, которые мне забыли сообщить?

   Эван спокойно заметил:

   — Завтра. В полдень. Жду вас на совещании в Управлении по особым делам у старшего инспектора Мюрая. Это бывший Центральный участок.
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    Глава 51 Провал
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В «Городском оазисе» было накурено, шумно и жарко. Эван сразу поморщился — он с трудом переносил запах табака, а сигаретный дым тут просто клубился под потолком. Стучали пишущие машинки, громко щелкали переносные маговычислители, рассчитывая какие-то сложные параметры — Брок, проходя мимо вглубь залы, случайно глянул выползающую ленту из аппарата и ничего не понял. По виду Блека и Ренара — те тоже мало что понимали в вычислениях. То и дело носились от вычислителей вглубь зала взмыленные военные, таща за собой ярды распечаток.

   Обеденные столы были сдвинуты к стенам — в центре залы была огромная, пространственная, сотканная из эфира модель провала, с наложенной сверху картой Аквилиты. Молодой парень с нашивками лейтенанта на синем мундире инженерных войск до хрипа что-то доказывал пожилому мужчине, который задумчиво дымил трубкой, как паровоз, стоя перед моделью. Клубы дыма проплывали через эфирный макет катакомб и исчезали под потолком в районе призрачной часовни Сочувствия. На мужчине не было мундира, он стоял как какой-то кер, подернув рукава рубашки под плечевые пружины, даже галстук сорвал. Вокруг были бумажные горы — распечатки из вычислителей просто валялись на полу, как праздничный серпантин. Вот и сейчас мимо Брока промчался парень, подавая ленту с символами мужчине, а тот, даже не глянув толком, отбросил её в сторону, на пол.

   — Чушь!

   Лейтенант хищной птицей бросился к нему, присаживаясь на корточки и ища отброшенную ленту.

   — Майор, пожалуйста, выслушайте. — Он взял карандаш, который по традициям клерков, был заправлен за ухо, и принялся что-то быстро черкать на ленте. — Если постоянную Аллена ввести в…

   — Чушь! — снова оборвал его мужчина, оказавшийся майором Верром. Он сердито сверху вниз посмотрел на лейтенанта: — Хватит. Нам надо рассчитать выход на кривую Эссона для стандартных земель типа ноль! Тут Верния под боком. Хватит мне твердить про постоянную Аллена.

   Лейтенант резко встал с пола, карандаш в его руках сломался пополам:

   — Майор, выслушайте — тут же где-то добывали потенцозем. — голос парня звенел от еле сдерживаемой ярости. — Если ввести постоянную Аллена, характерную хотя бы для Арселя — он ближе всего географически, и его постоянная напряжения потенцозема хорошо известна, то выйти на кривую Эссона будет в разы легче — меньше понадобится запасов потенцитовой пыли. Поймите, если не…

   Майор глянул на капитана Джексона, мирно спящего сидя на стуле у дальней стены — и окружающий шум ему помехой не был:

   — Капитан, где носит ваших рабочих?!

   Тот дернулся, неохотно открывая глаза и выпрямляясь:

   — Что? — голос его звучал хрипло — капитан почти до полуночи помогал разбирать завалы наравне с прибывшими солдатами. Он потер глаза. — Повторите, пожалуйста. Я спал.

   Верр буркнул:

   — Мы слышали, как вы спали. Тут от храпа люстры дрожали… Когда вернутся ваши рабочие, отправленные в катакомбы? Неужели так сложно установить датчики?! — он ткнул пальцем в эфирную модель: — это же проклятье знает что, а не модель. На такой косой модели мы не можем ничего рассчитать.

   Лейтенант мрачно заметил, но на всякий случай в сторону:

   — Потому что отрицаете запасы потенцозема… И постоянную Аллана.

   — Чуууууушь! — взревел Верр. — Проклятье, Скотт, я вас точно отправлю на север — будете в снежки играть и строить фортификации изо льда!

   Лейтенант побелел, заскрипел зубами, а капитан Джексон, который, как и все окружающие уже устал от их перебранки, примирительно сказал:

   — Майор, хватит уже… Офицеры, отвечавшие за установку маячков, вернулись… — он ткнул пальцем в Брока и остальных.

   Верр зло пыхнул трубкой, оборачиваясь к входу в зал:

   — Леры, вас только за Чумой посылать!

   Брок скрипнул зубами — ему до смерти надоели такие типы, жаль только, осаживать таких нельзя — не по званию, да и не понимают такие как Верр, как Сорель, как все сиятельные… Брок набрал полную воздуха грудь, чтобы не дай боги не ляпнуть что-то неподобающее, но Блек шикнул на него, обгоняя и обжигая взглядом:

   — Я сам…

   Брок сжал челюсти, даваясь проклятьями — только не это! Он боялся, что Блеку нельзя давать слово. Тот обещал, что принял правила игры отца Маркуса, но кто точно знает, что у него на сердце? А если ему важно во что бы то ни стало закончить дело? Как это важно самому Броку. Если ему важно победить, если ему важно самому поставить точку в деле о контрабанде? Он же знает о потенците. И сможет ли промолчать, а не то, что солгать, спасая Брока и Ренаров. Хотелось просто орать от собственного бессилия, как в подвале… Заодно вспомнился разговор с Одли: а Брок сам сможет остановиться в деле чернокнижника, если выяснится, что его вольты, как и вольт, спасший их с Вики, спасает от потенцитового отравления? Сможет он сдаться и не отдать под суд чернокнижника, давая женщинам всего мира шанс на нормальную жизнь? Что ему самому будет важно в таком случае: торжество справедливости или лечение до этого неизлечимого заболевания? Сможет он остановиться? Брок вздохнул и признался самому себе — не сможет. Закон важнее. Жизни альбиносов тоже важны, даже если речь идет о выживании цивилизации как таковой. Блек не должен молчать из-за этой проклятой, как там её, постоянной Аллена… Никто не обещал Броку длинной жизни, придумать бы, как не подставить Ренаров…

   — Блек… — начал было Брок, но Клер осторожно прикоснулась к его локтю:

   — Не надо.

   Блек оглянулся на неё и почему-то улыбнулся. Брок даже словами поперхнулся: вот кто ему давал право так улыбаться его невесте?! Эван тихо, только Броку сказал:

   — Пожалуйста, не высовывайся. Блек же обещал… — И вот словно не о его жизни сейчас будет идти речь. — Хорошо?

   — Хорошо, — соглашаться Броку было тяжко, но пришлось.

   Блек почти строевым шагом, как на плацу, подошел к пожилому военному:

   — Майор Верр?

   — С кем имею честь…? — его старые, выцветшие глаза скользнули по лицу Блека, по пропыленным волосам, по грязному мундиру. Верру было лет за пятьдесят, он был седой, с короткой, окладистой бородой и смуглой морщинистой кожей, доказывавшей, что отсиживаться в кабинетах он не любил.

   Блек представился:

   — Майор Грегори Блек, Особое управление Аквилиты, Тайная королевская служба, к вашим услугам. Мы закончили установку маячков, как нас и просили городские власти.

   Верр буркнул:

   — Так это вы тот идиот, который не соблюдает расстояние между датчиками? И как мы тут, по-вашему, должны строить схему?! Как по этому вашему непотребству… — он ткнул указательным пальцем в эфирный макет, — …мы должны рассчитывать математическую модель воздействия?!

   Брок понял, что Блек сейчас взорвется — он побелел, сильнее распрямил плечи и буркнул:

   — Желательно молча! Если вы профессионал, конечно же!

   — Что?! — Верр подался вперед. — Щенок, ты еще под стол ползал, когда я уже делал расчеты и возводил лучшие фортификации! И ты мне смеешь указывать, когда сам набедокурил? Не впервые вижу такого наглого щенка, но в твоем случае не скажу, что далеко пойдешь! Ты глубоко пойдешь! Понял?! И чтобы через пару часов все исправил — мы тут не в бирюльки играем, мы тут город спасаем!

   Блек к концу выговора пошел красными пятнами, так что Брок, сам разозленный незаслуженными словами, сделал шаг к нему, но мужчина все же справился с гневом. Блек тихо, во внезапной тишине — даже пишущие машинки и вычислители замолчали, потому что их операторы замерли, — сказал:

   — Это у вас тут бирюльки… А мы с лерой де Лон и лером де Фор, работали на совесть. — Он перехватил рукой эфирные нити от маячков, от чего макет пошел крупной рябью, а потом и вовсе исчез, и заставил потенцитовые кристаллы датчиков в катакомбах начать вибрировать.

   За спиной Брока кто-то сдавленно спросил: «Что такое бирюльки?» — кажется, ответа никто не знал, кроме самого Верра, почему-то прищурившегося и не кричащего на Блека.

   Не кричал Верр по одной причине — он видел, как из пола, змеей рассекая залу почти на пополам и уходя вверх, выросла полупрозрачная стена синего эфира. Точно такие же эфирные змеи появились везде на улице, окружая провал.

   Блек презрительно — видимо, его давно не обзывали щенком, — отчитался:

   — Ваша трехмерная модель трещин в провале готова. Масштаб 1:1. Продержится два часа. Вам этого хватит? — под конец Блек шипел как те змеи — от усилий осип голос. Брок тихо встал рядом и подпер громилу, напоминая себе, что первым делом Блека надо загонять в тренировочном зале — слишком закабанел, как говорил Грыз, совсем не удержать.

   Магов в зале было мало, потому только лейтенант и капитан Джексон бросились на улицу, чтобы осмотреть провал — остальные военные лишь прислушивались к разговору, ничего не понимая.

   Лейтенант Скотт тут же крикнул из дверей:

   — Майор, тут… Не так плохо, как мы предполагали, тоннель вне зоны трещин, но музей и часовня увы. — Он вернулся в залу — Джексон так и замер в дверях, оценивая масштаб будущих обрушений.

   Верр неожиданно расплылся в улыбке и ткнул указательным пальцем Блеку в грудь:

   — Нет, щенок, а я был неправ — ты далеко пойдешь. Особенно когда научишься выполнять инструкции. Может, еще что можешь дельного сказать? Изнутри оно лучше видно было.

   — Могу… — на одном упрямстве сказал Блек. — Весенняя и Ландышевая улицы практически соответствуют границам потенцитовой жилы с примесью эленита.

   Брок еле сдержал ругательства. Все. Смертный приговор ему Блек только что огласил. И в голове как на зло было пусто — он не был в состоянии придумать, как спасти Ренаров и… Проклятье, Клер же еще… Все военные вокруг зашептались — никто и предположить не мог, что тут в Аквилите под ногами такие сокровища лежат! То, что эленит — спутник самородного потенцита не знал только ленивый.

   Блек тем временем продолжил:

   — Она начинается выше железнодорожного тоннеля и идет, зажатая твердыми скальными породами до часовни Сочувствия, а там резко уходит на глубину под толстый гранитный щит. Назад потенцитовая жила выныривает у Ривеноук. Так называемые штольни кера Клемента. Ошеломительные новости, да? Самородный потенцит…

   Кажется, все вокруг забыли, как дышать.

   — …Вот только жаль, что штольни уже пять столетий как вычищены подчистую. Самородного потенцита там не осталось. А вот обрушиться может в любой момент: потенцитовые жилы — рыхлые породы. Потому тут все и рухнуло. Еще вопросы?

   — Вы геолог? — цепко оглядел Блека Верр. — Хотя нет, разведка же… Иначе вы бы служили в инженерных… Так откуда такие сведения, коллега?

   — Я два года назад закончил Высший Королевский командный корпус…

   — Ооо, — довольно рассмеялся Верр, — и как, хоть пригодились сведения о режиме паводков речной системы Аринамы? Или названия двадцати притоков Ойры?

   Брок подавился от зависти — в ВККК был ограниченный набор, не больше пятидесяти слушателей каждый год, а заканчивали корпус не больше десяти-пятнадцати офицеров в каждом выпуске. Требования к офицерам были жесткие, если не жестокие: драконовская выучка во всем — офицеры должны были досконально до последних притоков, ручьев, холмов, ущелий знать весь мир, готовые с ходу вести бой в любой точке планеты. Король Тальмы никогда не скрывал своих далеко идущих планов по созданию империи, над которой никогда не заходит солнце… Небеса и пекло, Блек или его отец должны были сильно довести короля, чтобы тот отдал такого офицера на растерзание эмпату.

   — Пока еще нет, — уже почти успокоившись ответил Верру Блек. — Я в Аквилите вел дело о контрабанде потенцозема, потому и хорошо осведомлен о строении её недр.

   — Исчерпывающее исследование для не геолога, майор Блек.

   — Тогда я и мои друзья могут быть свободны? Мы пахали в катакомбах и нуждаемся в отдыхе, когда вы тут прохлаждались и игрались в бирюльки.

   Верр снова оценивающе осмотрел самого Блека, его взгляд скользнул по Броку, по Эвану, недоуменно задержался на Клер, а потом он кивнул:

   — Хорошо, вы пустышки, так что можете идти по домам. Спа… — Он не договорил — к счастью, оборвал его не вспыливший Блек, не сам Брок, которого задели слова Верра: пустышками называли магов с минимальными эфирными возможностями, которые даже толком освоить начальные плетения не могли, не говоря о чем-то более сложном, — Верра оборвал капитан Джексон:

   — Все бы были такими пустышками, майор! Комиссар Ренар сегодня полдня держал композитный щит Фидеса с тепло- и водо- защитой, вдобавок с диэлектрическим включением — вы когда-нибудь видели Фидес с диэлектрикой? Так что перед вами не пустышки, майор, а полностью отдавшие эфир маги…

   Верр примирительно махнул рукой с давно погасшей трубой:

   — Хватит, хватит, а то эти пустышки сами не догадываются, как они стали сегодня такими, капитан. Я же не в упрек, а просто констатировал факт.

   Брок не удержался и все же влез под покашливание Эвана:

   — Вы бы осторожней констатировали, майор.

   Джексон добавил:

   — Так и на неожиданную дуэль рано или поздно можно нарваться.

   Блек и Брок не сдержали смешков, а Эван старательно нейтрально спросил:

   — Могу я поинтересоваться дальнейшими планами по провалу? Я комиссар полиции, мне нужно что-то говорить своим людям — к чему хотя бы готовиться.

   Верра, явно собиравшегося силами дать отповедь капитану Джексону, опередил лейтенант Скотт:

   — Сперва обрушим все потенциально опасные места у трещин — нам на оценку объема обрушения хватит и часа, майор Блек, так что… — он бросил взгляд на наручные военные часы: — в час тридцать после полуночи можете отключать потенцитовые маячки. Заодно мы сейчас, учитывая точные сведения о наличии потенцозема, рассчитаем математическую модель так называемого феномена Дыхания богов.

   Блек ввернул:

   — С учетом постоянной Аллана?

   Скотт ядовито посмотрел на Верра, подозрительно ласково косящегося на нахального лейтенанта, влезшего без спроса, и кивнул:

   — Конечно. А потом применим Дыхание богов… Вы же знаете, что в начале нашей вселенной, в первый самый момент взрыва и расширения, именно эфир или дыхание богов был той самой энергией, чьи элементарные частицы превратились из энергии в материю? Мы устроим разгон эфира до скоростей перехода его энергии в материю. Именно эта материя и закроет провал.

   Верр все же влез:

   — Это очень сложный с точки зрения математики, почти недоступный человеческому мозгу процесс. Но вся мощь нашей вычислительной техники и моих знаний с этим справится.

   Скотт тихо добавил:

   — Так уже в прошлом году было в Полях памяти. Некто Мюрай проделал феномен Дыхания богов.

   Верр скрипнул зубами и пробормотал:

   — Это совершенно ненаучно. И не доказано.

   Блек бросил косой взгляд на Брока, честно пытающегося не рассмеяться над происходящим, и процедил — кажется, его самого так и тянуло все высказать о ненаучности:

   — Тогда мы пойдем. Не будем мешать решать высшие, нам не доступные задачи…

   — Да-да-да, — махнул рукой Верр, косясь на лейтенанта: — Скотт, и где ваши расчеты с учетом постоянной Аллена для Арселя?! Почему до сих пор они не передо мной?!

   Лейтенант вздрогнул и понесся к вычислителям, огибая Брока с друзьями. Он тихонько шепнул:

   — И все же Дыхание богов уже было применено в Аквилите.

   Брок долго не мог подобрать слов, даже когда они вышли на улицу, всю сиявшую эфирными трещинами. Он честно не знал — орать, ругаться и заходиться в смехе: Верр и военные не опознали в лере де Форе того самого Мюрая. Эван тоже молчал — лишь смотрел на бледного, старательно не шатающегося Блека и… Не мог даже поддержать эфиром — почти выгорел за сегодняшний день.

   Блек разбил тишину сам:

   — Мюрай, а вы, значит, все же гранд-мастер, оказывается. А я не верил в вывод Ривза, мягких облаков ему… Надо же, вы круче вычислителя…

   Клер не удержалась от ядовитой ремарки:

   — Зато ты спасаешь котят.

   Блек бросил на неё совсем непонятный взгляд — Брок дорого бы заплатил за то, чтобы понять, что произошло между этими двумя в катакомбах. В конце концов он же обещал заботиться и защищать Клер. Блек продолжил:

   — Брок, я понял — у вас сегодня был все же кураж, когда вы говорили, что мы можем подружиться. Я понял это, когда вы испугались, что я проболтаюсь о потенците.

   — Я не… — начало было Брок, но Блек оборвал его:

   — Не стоит ради меня лгать. Кстати, Ренар, пока помню — если важно для расследования: потенцит мы нашли вместе с Фейном в катакомбах. Точнее… Мы нашли включения эленита в породе…

   Брок опешил — он не проболтался. Это Блек — пронырливый умник, как и Вики.

   — Так… — Блек чуть пошатнулся: — я говорил о кураже. Нам не стать друзьями, но я готов по-прежнему работать с вами ради города. И спасибо за кураж, Мюрай — ваши слова меня сильно вдохновили и помогли продержаться весь этот длинный сумасшедший день.

   — Я не лгал вам, Блек. Кстати, меня зовут Брок.

   — Я знаю.

   Брок уточнил:

   — Хорошо, тогда почему не обращаетесь по имени?

   — Потому что, Мюрай, о, простите, лер де Фор, вы не давали такого разрешения раньше.

   — Дал. Только что. И… Грег, не забудьте — завтра в десять я вас жду. И спасибо, что не выдали. Спасибо, что солгали ради всех нас: меня, Клер, Вики, Эвана.

   Блек удивленно посмотрел на Брока:

   — Я не сказал ни слова лжи. В штольнях кера Клемента самородки закончились. А то, как поняли мои слова военные — их проблемы. Они вон вас упустили — пусть корпят в наказание над вычислителями.

   Брок передернул плечами:

   — Без Вики я все равно бесполезен. А Вик сейчас плохо себя чувствует.

   Клер равнодушно отвернулась в сторону, рассматривая провал: для неё он не изменился. Она не была магом — не видела ни эфирной модели в зале, ни светящихся трещин тут, как и все военные и почти все полицейские.

   Эван заметил её движение и хотел было вмешаться, но тут со стороны часовни раздался громкий крик Одли:

   — Комиссар! Комиссар! Тут с вами поговорить хотят!!!

   Эван вместе с парнями и Клер обернулся на крик и замер от удивления. Клер не успела ничего понять и даже рассмотреть, заметив всего лишь двух военных, спешащих к ним, как Брок и Блек тут же шагнули вперед, закрывая её своими спинами. Брок шикнул:

   — Клерррр… Не высовывайся… А еще лучше — осторожненько иди в сторону…

   — Элизабет, — подтвердил Блек, — прислушайтесь к словам Брока.

   Та покладисто кивнула и лаской скользнула прочь — только в сторону провала, он был ближе. Брок коротко выругался, Блек ему вторил, глядя, как мелкая худая фигурка спряталась за обломками стен. Эван быстро пошел вперед, чтобы перехватить Шекли с незнакомым лейтенантом как можно дальше от этого места.

   Одли, умница Одли спешил вслед за Шекли, который кардинально изменился — вместо кургузой формы лейтенанта на нем сейчас сиял золотом шитья мундир полковника. Не узнать хищных орлов на вороте было сложно — Тайная королевская служба. Вот тебе и вечно сующий нос во все щели хорькоподобный Шекли! Чтоб его!!!

   Шекли твердым шагом подошел к Эвану, Одли представил:

   — Вот, лер полковник, комиссар полиции Аквилиты Ренар, как вы просили…

   Эван поздоровался, внимательно всматриваясь в полковника — куда исчезла угодливость Шекли? Его неловкие движения? Его вечная нервозность? Впрочем, за маской уверенности все же пробивалось небольшое волнение.

   Шекли представился:

   — Полковник Гордон, Тайная королевская служба, к вашим услугам. Я… — он все же на миг прервался, выдавая свою неуверенность. Эван внезапно понял, что Гордон плотно находился под контролем эмпата, только сейчас сбросив его ярмо. Такого и врагу не пожелаешь. — Я хотел узнать, не нужна…

   Он дернул ворот мундира:

   — В пекло этикет! Я был сейчас на Маяковом… И я ничего не понимаю, что тут происходит. И я не о провале сейчас. Я о себе, комиссар. Мне было дано некое задание, которое я не имею права разглашать… Я должен был выполнить его еще до Явления и вернуться в столицу. И я искренне не понимаю, что произошло дальше, почему я задержался. Я словно заснул в прошлом году и только сейчас проснулся… Но я докопаюсь до правды, чего бы мне это ни стоило. Ренар, я вынужден срочно уехать — король недоволен моим долгим отсутствием и требует моего личного доклада. Но я еще вернусь, я обещаю. А пока… Лер Гилл останется вместо меня. Собственно, это все, что я хотел вам сказать, Ренар. Хотя нет. Еще — будьте очень осторожны: тут творится что-то странное!

   Он внимательно посмотрел на подошедшего и замершего рядом с Эваном Блека:

   — Майор… Вас я тоже искал.

   — Слушаю? — коротко ответил Блек — все его внимание требовалось для удержания сияния трещин — он заставил потенцитовые маячки вибрировать, создавая эфирное эхо, которое и вырисовывало на поверхности трещины, и нельзя было допустить снижения вибрации датчиков — тогда вся модель рухнет. Блек не был уверен, что у него хватит сил запустить маячки снова.

   С непередаваемой брезгливостью в голосе Шек… Гордон сказал:

   — На вашем месте я незамедлительно написал бы рапорт об отставке.

   — Вы не на моем месте. — Блек твердо добавил: — Я не подам в отставку, даже не надейтесь.

   Гордон качнул головой:

   — Жаль, что вы не только садист, но и идиот. Не уйдете в отставку сами — сильно подставите своего отца. Я обещаю вам — я прослежу, чтобы вас выбарабанили. Вы готовы пройти строй позора с сорванными погонами? Вы готовы к такому унижению? Вас лишат рода, вас вычеркнут из книги леров Тальмы. Вы готовы к такому падению?

   Блек лишь сказал:

   — Значит, я это все заслужил.

   — Пока я еще добр из-за дружеских отношений с вашим отцом… Идите и пишите рапорт об отставке.

   — Еще раз: я не подам в отставку, как бы вам этого не хотелось.

   Гордон выдавил:

   — Тогда готовьтесь к позору, Блек. Я все сказал. Ваш дружок, лер Фейн оказался куда как сообразительнее — эта крыса сбежала на паромобиле. Надеюсь, он не остановится до края света.

   Блек его поправил:

   — Края света не существует.

   — Тогда желаю ему не останавливаться.

   — Тогда рано или поздно он вернется в Аквилиту, лер Гордон!

   — Вернется — пожалеет. Очень сильно. Честь имею, леры. Увидимся по возвращению из Олфинбурга. — Гордон, еще явно с трудом соображающий после воздействия эмпата, пошел прочь.

   Эван проводил его взглядом — останавливать и сообщать об эмпате почему-то не тянуло. Сперва они все расследуют сами, а потом можно будет и поговорить.

   Брок помог Клер выбраться обратно из провала, она уверенно направилась к Блеку — кажется, она тоже все слышала. Он обвел всех пустым взглядом и, опережая любые слова, которые все равно были бы неуместными, сказал:

   — Что ж… Вынужден просить у вас прощения, что вы стали свидетелями такой сцены.

   — Грег, не стоит извиняться, — пробормотал Брок. — Гордон был неправ. И мы что-нибудь обязательно придумаем.

   — Ничего придумывать не надо, — оборвал его Блек. — Я на службе, и я не остановлюсь, пока меня не выбарабанят. Пока же я буду искать эмпата, точнее Фейна. Все. Простите, больше не хочу это обсуждать.

   Клер тихо уточнила:

   — Это оно, да?

   Никто, кроме Блека, её не понял. Тот же горько кивнул:

   — Да, кажется, это оно. Шекли… Гордон тоже стал жертвой эмпата. До сих пор не могу поверить, что эмпат — это Фейн. Не могу.

   Одли пожал плечами:

   — Надеюсь, он убежит далеко.

   Фейн убежать не мог при всем желании. Он лежал в тесном каменном мешке где-то на глубине десяти ярдов и пытался выжить, осторожно при помощи эфира разбирая завалы.
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    Глава 52 Отголоски прошлого
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Клер злилась. Она с трудом сдерживала себя, чтобы не показать, чтобы не проболтаться — сейчас она лера, пусть и в мальчишечьей одежде, лерам не позволительно испытывать злость и другие чувства. Хотя она не удержалась все же и пару раз попыталась уколоть Грега, только что ему те уколы. Там надо бить, и бить больно. Только даже сквозь злость пробивалась призрачная надежда, что может не все так, как показалось. Эту надежду она яростно выпалывала из себя, но она снова и снова робко пробивалась в ней, как находит выход из земли родничок, как не засыпай его, как не запирай эфиром. Может, стоит поговорить с Грегом? Она же попыталась дать Броку шанс, которым тот не воспользовался… Может, стоит откупиться от Грега? Может, что-то еще… Голова раскалывалась после катакомб — было затихшая под воздействием Грега мигрень вернулась с новой силой. Хотелось лечь хоть где-нибудь и просто забыться. Только Клер одна в целом мире, ей нельзя расклеиваться, ей нужно держаться — ей никто не придет на помощь, а помощь от некоторых притворщиков она больше не примет.

   Злость тихо бродила в Клер — она помнила, как Грег цедил, раздумывая, как её назвать.

   Лера ээээ де Лон… Лера эээ Дура-я-могу-хранить-твою-тайну-а-могу-и-выдать. Лера эээ Я-могу-сказать-что-ты-де-Бернье. Лера эээ Ты-правда-думала-что-не-на-допросе? Ты-правда-поверила-мне? Клер ясно осознавала — там в катакомбах она была нужна Грегу, чтобы не потеряться, чтобы не заблудиться. Шаг в сторону, погасить фонарик на каске и… Он мог потом веками искать выход. Там она ему была нужна, и потому и понимающие объятья, и поведение офицера и лера, и даже его ошеломительная по неуклюжести попытка сделать предложение… И стоило подняться на поверхность, чтобы тут же услышать правду о себе «лера эээ Я-тебя-сдам-как-только-наиграюсь!». Не обломится! Несмотря ни на что. У неё три паспорта, три — это гораздо больше, чем нужно для жизни. Пусть тут все узнают, что она де Бернье, та самая де Бернье, она уедет прочь, как де Лон, а потом в Ондуре или Моне, Ирлее или Ренале станет кем-то совсем иным, и призрак глупой, влюбленной, опозоренной де Бернье останется в прошлом. Пару дней в Аквилите, пока не возобновят железнодорожное сообщение, она выживет даже как де Бернье. В Вернии она так жила, подвергнувшись общественному осуждению, несколько лун. Что ей пара дней. Но все же… Грег… Как он мог… Как она могла так попасться!

   Надо признать: три года её так ничему и не научили. Ни Джеймс, ни его отец, ни король, как ни старались, не научили… Даже Брок не научил, а ведь он постоянно ей твердил, что нельзя слепо доверять. Именно Брок своей выходкой в катакомбах предельно ясно ей доказал — нельзя доверять даже тому, кому веришь. Нельзя верить даже Броку, только она этому так и не научилась.

   Она смотрела на рыжего, уставшего, худого, как жердь Брока, что-то спешно доказывавшего бледному, как смерть, Грегу, и снова видела прошлогодние катакомбы. Такое не забыть, такое не прогнать из воспоминаний, как не хотелось бы. Такого крушения идеалов она не ожидала, хотя ведь уже был Джеймс.

   … — Я не хочу причинять тебе боль — поверь, это всего лишь работа, которую нужно сделать. — цедил Брок окровавленному Хейгу, болтавшемуся на цепях. Брок был в защитном костюме и противогазе, и хвала небесам, его лица не было видно. Хорошо, что тогда вовремя подвернулась новость об аресте Виктории, и Клер, спешно спустившейся в катакомбы, удалось остановить расправу над полицейским офицером. Только прибежав с новостью, она все равно успела увидеть Брока, обещавшего пытать Хейга. Она знала, что это работа, что карта нужна, что Кюри сам притащил Хейга и почти сделал все… необходимое, но… У Брока тогда не было оправдания в воздействии эмпата. Брок не раз говорил о недопустимости пыток, и то, что он, именно он до такого опустился, приказав Кюри притащить сюда Хейга и пытать, было неприятным открытием. Даже Броку нельзя доверять, как оказалось.

   Она помнила, как сама, зная, что Брок и Кюри потом отчитают её или даже сделают что-то похуже, опускала вниз с цепей и укутывала в одеяла, пытаясь согреть, избитого офицера. Платить чужими жизнями за попытку избежать позора лера де Бернье не собиралась.

   Она помнила, как судорожно искала выход — Хейг уже был заражен чумой, и тащить его на поверхность в Аквилиту было глупо, да и сил бы у неё не хватило. Вся надежда была на скорое возвращение в Вернию — возможно, Хейга можно было спрятать под слоем потенцозема от Брока и Кюри, солгав про побег офицера. Возможно, в Вернии смогли бы вылечить Хейга.

   Она помнила, как к ней, занятой ранами Хейга, подкрался Грыз. Тогда… Тогда она первый раз в жизни убила — защищая не себя, защищая незнакомого офицера. И единственный вывод, который она тогда сделала, пряча тело Грыза в закутке и засыпая камнями: плакать в противогазе — последнее дело. Тогда она поняла — хоть одно слово Брока об убийстве офицера, и её рука не дрогнет — она прикончит Брока. О Кюри она тем более жалеть не будет. И о чудо, вернувшийся Брок не сказал ни слова об исчезнувших Грызе и Кюри.

   Она помнила, как Брок спокойно объявил о своих планах — она должна доставить потенцит несмотря ни на что. Она уже тогда знала — этот влюбленный драконоборец выбрал Викторию и останется в Аквилите. Она тогда смирилась с этим, потому что главное было сделано — умирающий Хейг был погружен на платформу, его даже прятать не пришлось — Брок напоследок, убирая мешавшегося ему жениха, проявил благородство, все же свойственное Тьернам…

   «Небеса, розог на тебя в свое время пожалели, Жабер!» — так и хотелось сказать Броку, только она лера, только она должна сдерживаться, раз уж даже Эван Хейг, теперь Ренар, смирился с такой ситуацией… Вот у кого дикое терпение, а ведь он Игнис, он — огонь, с которым нельзя играть.

   Мужчины продолжали что-то обсуждать, что-то о неизвестном Клер Фейне, а она собиралась с силами — она еще чуть-чуть потерпит, чуть-чуть присмотрится к Грегу. Сдаст ли или… Ещё поиграет с лерой Ты-идиотка-которая-снова-поверила-не-тому?

   Почему она проболталась?! Было противно от самой себя — в подставленный Эваном костыль о воздействии эмпата Клер не верила. Она снова и снова вспоминала себя, свои чувства, свои слова, свои действия, благо, что после возвращения из катакомб от неё почти ничего не требовалось — только следовать за мужчинами и молчать. Времени на раздумья было много. Чужого воздействия, кроме привычных катакомб, она не нашла, может, потом, конечно, её накроет, как этого Гордона… Но сейчас она была уверена — в Грега она поверила сама. В его честность, в его порядочность, в его благородство. Да, он, как Брок, вспыльчив, но его вспыльчивость, как у Брока же, была под контролем. Только с чего она взяла, что он в остальном как Брок? Небеса, она даже после катакомб верила в Брока, да что с ней не так?! Он был ей дорог, как брат, которого у неё никогда не было. Только надо признать — отец Брока в свое время сильно пожалел розог, так что выросло из Брока то, что выросло.

   Клер смотрела на побледневшего от потери сил Грега, который обводил глазами провал, мужчин, её и… Хотелось верить, что эта «лера эээ Глупая-доверчивость» ей показалась, что она все поняла не так. Злость перегорела, сменившись безразличием — будь, что будет, она уже ничего не в силах изменить, а значит, и находиться тут больше не нужно. Она сделала шаг вперед, напоминая мужчинам о своем существовании — она собиралась откланяться, но Грег опередил её:

   — Леры, неры… Простите, что перебиваю, но лера Э… де Лон устала, её нужно доставить домой.

   Клер замерла — вот опять… Ей же не показалась пауза между лерой и именем, или она слишком мнительна? Или слишком доверчива — шептало чувство самосохранения.

   — Да, — влез, опережая её Брок, — я сейчас возьму служебный паромобиль и отвезу её домой.

   Она нашла в себе силы рассмеяться — ох уж эта забота по-броковски, вечно выходит боком, один только бордель чего стоил! Ну кому еще, кроме Брока, могла прийти в голову такая идея подарка на день рождения?! Зато она тогда в борделе хотя бы отоспалась, правда, за сохранение своей тайны пришлось раскошелиться.

   — Не стоит, Брок, я сейчас не в состоянии штурмовать по стене третий этаж. А мимо придверника мне в таком виде не пройти — меня тут же незамедлительно выкинут из пансионата за неподобающее поведение.

   Грег вскинулся, чтобы что-то предложить, но вместо этого сжал челюсти так плотно, что желваки заходили ходуном.

   Клер спокойно продолжила:

   — Я сейчас доберусь до своей норы и переночую там.

   Вмешался Эван Ренар, предлагая невозможное — ведь у него дома Виктория:

   — Вы можете остановиться в моем доме, лера де Лон.

   — Простите, нер Ренар, но я не могу. Я не хочу вас обидеть… — она шутливо развела руки в стороны — паясничать она умела.

   — Вы не обидели. — только колючие, холодные глаза говорили об ином — этот бывший лер обиделся и сильно, только непонятно почему? Помнил ли он, кто его стащил с крюка? Мужчины непредсказуемы — иногда они не прощают, что кто-то видел их слабость.

   Клер посмотрела последний раз на Грега — сдаст или еще поиграет? Поговорить с ним или смириться с судьбой? Он молчал, уткнувшись взглядом в провал. Что он там видел, было совершенно непонятно. Клер спокойно сказала:

   — Тогда, леры и неры, я, пожалуй, пойду…

   Её снова остановил Эван Ренар — он сухо напомнил:

   — Лера де Лон, комендантский час никто не отменял. Если не побрезгуете, то Мюрай может вас отвезти в полицейский участок — там есть где поспать в человеческих условиях. Брок… Твой кабинет все там же. Лера де Лон…

   Она вздохнула — это был хороший вариант для неё с учетом невозможности вернуться к себе в апартаменты:

   — Спасибо за заботу, пожалуй, я приму ваше предложение. Леры, неры, до свидания… — она обвела взглядом всех мужчин и все же вспомнила: — Брок, а где котята?

   Тот вздрогнул, и Одли пришел ему на помощь:

   — Лера де Лон, я взял на себя смелость раздать котят патрульным. Вернуть обратно?

   — Нет, спасибо, не надо. Надеюсь, им у них будет хорошо. — Ей сейчас, действительно, не до котят — её ждет дорога и новая жизнь. Только Клер понимала, как далеко бы она не бежала, лера Элизабет никогда никуда из неё не исчезнет. От самой себя не сбежать.

   Брок предложил ей руку, и она не стала отказываться, хоть и знала — Виктории об этом расскажут. Но она так устала и запуталась, что решила наплевать на все — у Игниса оказалась невероятная выдержка. Если он до сих пор не испепелил Брока, то, может, и дальше сдержится? А Виктория… Она должна понять — Клер же ей обещала исчезнуть. Она не будет пытаться перевоспитать Брока — это невозможно. Она просто исчезнет, чтобы не пытаться вправить его влюбленные мозги. Иногда Клер казалось, что Брок даже в столб способен влюбиться, если столб выкинет белый флаг, взывая о помощи.

   Она пошла прочь, позволив себе обернуться на Грега только у паромобиля. Вопрос о лере эээ Глупая-доверчивость так и остался без ответа. Сдаст или нет? Он же не сдал Брока и потенцит. Хотя Клер — нечто иное, её можно шантажировать тайной… Небеса, о чем она думает… Но ведь было это задумчивое «ээээ»! Офицеры-особисты, она знала по Броку, не из тех, кто допускают глупые оговорки.

   Брок замер рядом — полицейский констебль принялся спешно разводить пары, нужно было дождаться, когда давление в котле поднимется до рабочих показателей.

   — Ммм…

   «Броково ммм ничем не лучше грегова эээ», — подумалось Клер, все еще смотрящей на Грега. Тот потерянно замер, не зная куда идти. Жизнь вокруг бурлила, но… Клер понимала, что идти в штаб к Верру она бы и сама не захотела, если только под дулом пистолета. Идти к полицейским или военным Грег не мог — он особист, их на дух не выносят ни первые, ни вторые. Он один, и смертельно устал, только руку помощи никто не протянет и не подаст.

   — Ммм, Клер… — Брок снова напомнил о себе.

   — Да? — она оперлась на паромобиль, сил стоять не было. И если честно, ей сейчас было не до Брока. Её волновал только мужчина в алом, драном, пыльном мундире. Ему же до сих пор даже раны на голове не обработали! Болит, наверное, зверски. И… Поверить и поговорить? Подкупить или смириться? Отдаться на волю судьбы или самой все разрушить, прилюдно сознаваясь в том, что никакая не лера де Лон, а де Бернье? Только Брока жаль — он же кинется защищать, еще на дуэль начнет вызывать всех подряд.

   — А что случилось между вами?

   — Между кем? — уточнила все же Клер, оборачиваясь на изумительно задумчивого Брока.

   — Между тобой и Грегом.

   — Ничего не случилось, — солгала Клер, хоть знала, что лгать Броку довольно глупо. Она резко сменила тему: — Что такое выбарабанивание? Я не знаю воинских обычаев Тальмы. Это как в Моне и Вернии прогнать через строй?

   Брок даже вздрогнул:

   — О нет, Клер! Это просто срывание погон перед строем и объявление всех проступков офицера. Потом надо пройти перед всем строем под барабанный бой — унизительно, но терпимо. И мы этого постараемся не допустить — теперь, когда мы точно знаем, кто эмпат, мы доведем дело до логического конца — до суда. Никто не обвинит Грега в недостойном поведении и не выбарабанит его. Это заслужил Фейн, а не Грег.

   — А, ясно. — она снова обернулась на неприкаянного мужчину, замершего среди бурной деятельности по разбору завалов и подготовке к новым обрушениям. Лера эээ Кто?!

   Громко хлопнула, заставляя вздрагивать, дверца паромобиля. Патрульный доложил:

   — Старший инспектор, котел прогрет, можно ехать.

   — Клер…

   Она повернулась к Броку — ему-то она дала шанс на разговор, она смогла переступить через воспоминания о катакомбах, давая ему шанс все объяснить, которым он не воспользовался в кондитерской… Она даст шанс и Грегу. Чем он хуже? Она переживет леру эээ Я-всем-скажу-кто-ты, а вот неизвестность она не переживет.

   — Я на минуту отойду, хорошо?

   — Хорошо… — Брок нахмурился, но ничего больше ничего говорить не стал. Клер же пошла обратно к Грегу, слишком хорошо заметному на фоне ярко-освещенного пролома. В своем алом мундире он напоминал птицу кардинала. Глупо вспомнилось, что эта птица — символ мужества и надежды перед лицом невзгод. Небеса, о чем она сейчас думает!

   Брок за спиной Клер залихватски свистнул, заставляя Грега оборачиваться — забота по-броковски ужасна! Мужчина заметил Клер и тоже сделал шаг, и еще, и еще, а потом даже побежал ей навстречу.

   — Элизабет, что-то случилось? Вас обидели? Вам нужна помощь? — он замер перед ней, тяжело пытаясь отдышаться. Совсем побелел от усталости, пот тек по лицу, оставляя за собой чистые дорожки на пропыленном лице.

   Она тихо спросила:

   — Мне нужен ответ, Грег. Вы сказали неру Ренару, что я лера эээ Кто?

   — Простите? — не понял её Грег.

   Она вновь напомнила:

   — Вы сказали Ренару, сразу же после того, как мы поднялись на поверхность, что я лера эээ… Лера — кто?

   Он нахмурился, явно прокручивая в голове события этой ночи:

   — Я чуть не выдал вашу тайну, Элизабет. Хотя нет, выдал — Мю… Де Фору.

   Она отмахнулась:

   — Он знает, кто я. Так лера эээ?

   Грег склонил голову, рассматривая носки своих пыльных, грязных ботинок:

   — Элизабет. Я забылся и чуть не назвал вас по настоящему имени. Лера Элизабет. Это было крайне неловко, я осознаю, и я извинился…

   — Надо всегда разговаривать! Надо всегда разговаривать! — простонала Клер, старательно давясь ругательствами — они сейчас были ни к чему. — Грег, прости, пожалуйста…

   Она сделала шаг вперед и обняла его — отчаянно хотелось его утешить и поддержать. Ему пришлось отчаянно плохо сегодня. Даже не сегодня — все время после ареста Брока. Эмпат хорошо поиздевался над ним. Брок сам принял решение о пытках Хейга, Грег — под давлением эмпата, и это колоссальная разница.

   Он осторожно прижал её к себе:

   — Лиззи, ты понимаешь, что сейчас рушишь свою репутацию? Я не могу сейчас наложить плетение невидимости, у меня просто нет для этого сил.

   — Да лаааааан! — фыркнула она куда-то в его мундир. — Сейчас рушится только твоя репутация. Ночь. Темно, а ты обнимаешь мальчишку, Грег.

   — Я это как-нибудь переживу. Я беспокоюсь только о тебе — тебе и так пришлось тяжело. — Его пальцы осторожно легли ей на шею, снова рисуя знакомое плетение — медленно стали уходить прочь усталость и головная боль. — Лиззи, как жаль, что я так поздно встретил тебя, и теперь уже ничего не изменить.

   Она напомнила, отстраняясь:

   — Еще недавно ты радовался, что встретил меня поздно.

   Грег слишком серьезно сказал:

   — Все относительно, Лиззи. Прости.

   — И ты прости мой злой язык. — она глубоко вдохнула и сказала: — пойду я — мне еще Броку сегодня взбучку устраивать.

   Грег дернул уголком рта:

   — Взбучку?

   — Заслужил, — твердо сказала Клер. — Или ты о том, откуда я знаю такие слова? Я и похуже знаю — привыкай. И ты спрашивал про книгу, помнишь? Я буду ждать её…

   Блек качнул головой:

   — Прости, Элизабет, в сложившейся ситуации это бессмысленно…

   — А я буду ждать… И… Все, я пошла. Береги себя.

   — И ты, Лиззи. И ты…

   В тепле салона паромобиля Клер все же сморило. Она сонно сказала Броку:

   — Я должна кое-что сказать тебе…

   Он послушно кивнул:

   — Скажешь, конечно, скажешь. Но только утром — когда воздействие эмпата пройдет. И… Клер, мне вызывать Грега на дуэль или заставить на тебе жениться?

   Глаза Клер после целебного плетения слипались, но все же возразить она успела:

   — Леры выходят замуж, Брок.

   — О, точно, извини. Значит, не дуэль… — последние слова Клер не слышала, она уже спала.
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    Глава 53 Ненастное утро лер и нер
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Зола проснулась, когда её безвольное тело бережно перекладывали с кровати на каталку. Она сонно заметила, что за зарешеченным окном идет дождь. Крупные, редкие капли били в стекло и стекали вниз, как слезы. Что-то текло и по щекам, но не может же дождь идти в палате?

   Откуда-то издалека раздался радостный голос — над головой возникла слишком благостная, слишком приторная физиономия профессора Манчини:

   — Как ваше самочувствие, нера Аранда? Вам стало лучше?

   — Я… Хочу… Домой… — каждое слово приходилось с силой вырывать у заторможенного лекарствами мозга.

   — Ну-ну, полноте, не плачьте. Хотите домой — завтра ваш муж обещал вас забрать…

   Что-то скользнуло по щеке. Что-то шершавое, что вытерло дождь. Только он полился снова.

   — Все будет хорошо, нера, это просто нервное… Сейчас вам сделают укольчик, и все сразу станет проще и легче.

   — Куда… Меня… Везут?

   Глаза болели от резкой смены картинки перед ними: свет-тьма, свет-тьма, всего лишь потолок и светильники…

   — Небольшая операция, это нестрашно…

   Зола где-то это уже слышала. Она дернулась, но смирительная рубашка была завязана на совесть, как и ремни, удерживающие её на каталке.

   — Полноте, нера Аранда, не стоит так бояться. Чуть-чуть поспите, а потом проснетесь, и поймете, что выздоровели. Вы же умная женщина, вы все понимаете. Это не страшно, это хорошо — излечиться.

   Она снова дернулась, ища в себе хоть капли эфира, но тот молчал. Пришлось разлеплять онемевшие губы и снова выталкивать из себя слово за словом:

   — Я… Не… Хочу…

   Мужская ладонь ласково погладила её по голове — профессор, действительно, волновался за неё, как и за любую свою пациентку. Только благими намерениями вымощена дорога прочь от богов.

   — Тут не вы выбираете лечение. Лечение назначаю я. Вы же знаете, что лечение разрабатывает ваш муж. Неужели вы думаете, что он хочет вам зла? Он у вас гений, нера Аранда. Все будет хорошо… — и куда-то в сторону он бросил: — увеличьте вдвое дозу релитанита — она странно реагирует на успокоительное…

   Кто-то тут же ответил:

   — Да, конечно, профессор.

   А свет все так же сменял тьму, а потом свет затопил Золу — её ввезли в операционную, и над женщиной включили бестеневую лампу.

   Запахло тошнотворно лекарствами. Где-то искрило и шипело электричество — проверяли новейшее изобретение — операционный коагулятор.

   Зола орала.

   Она вырывалась, как могла.

   Она тянулась к эфиру изо всех сил — она не хотела быть куклой. Она не хотела, чтобы в неё вшили какую-то дрянь, которую придумал её Рауль. Нет, не её Рауль… Она же любила кого-то другого, кто не мог отправить её в этот кошмар, он не мог запереть её тут, он обещал весь мир у её ног. Это точно не мог быть Рауль. У неё… У неё был её солнце. Точно! Её солнце! Он где-то ждал её, а она тут лежала и не могла себя защитить.

   Как она могла забыть! Она должна была прийти к нему, она обещала вернуться, она обещала, что всегда будет приходить и никогда его не бросит.

   Она должна вернуться!

   Магблокиратор сожгло за пару ударов сердца. Обе печати слетели тут же. Алый эфир затопил Золу и все вокруг — она вернется к нему! Она обещала!

   Кожаные ремни лопнули.

   Смирительная рубашка сгорела, обжигая кожу. Зола птицей слетела с каталки, кулаком разбивая нос профессору, и эфиром откидывая несущегося на неё санитара. Потом она сделала шаг, еще шаг, а потом была тьма, когда со спины на неё обрушился удар…

   …

   …она очнулась только вечером. Низ живота болел, было больно кашлять и смеяться. Впрочем, смеяться она давно разучилась. Она не смогла вернуться к солнцу. Она уже никогда не вернется к нему. Он… Он её предал.

   Её губы упрямо прошептали:

   — Я… Вас… Всех… Все… Равно… Убью…

   Другого смысла в её жизни не осталось. Впрочем, его и раньше было не особо много.

   * * *

   Брок отнес спящую Клер в свой кабинет — укладывать её спать в общей зале ему показалось неподобающим. Хотя и в собственном кабинете — так себе решение, если только собрать свои вещи, кучу бумаг, скопившихся на столе, и самому отправиться в общую залу? Но, небеса и пекло, он уже отвык от работы под общий гул и гам… Он взлохматил свои волосы, тут же чихая от пыли — надо бы принять душ.

   Клер что-то застонала во сне, съежившись на старом, немного скрипучем диване — Брок его даже застелить не смог: не нашел никого по дороге в кабинет, кто бы помог с этим. Пришлось класть так. Брок достал из шкафа плед и бережно укрыл им Клер. Она что-то сонно прошептала — Брок не смог разобрать. Он осторожно, чтобы не потревожить Клер, присел рядом и стащил с неё ботинки. Раздевать или нет — тот еще вопрос. Грег и засветить в глаз за такое может, да и Клер он сам ставил удар — не боги весть что, но попадать в глаз она научилась. Раньше Клермон никогда не оставался ночевать к Брока, даже если очень устал, даже если на ногах не держался — все равно упрямо шел в свою нору, а ведь Брок ему даже переселиться в офицерское общежитие предлагал — сказал бы всем, что нанял слугу, только и всего. Смешная особенность Аквилиты — Брок по сути был военным и имел право на денщика, но по документам он был лишь полицейским чином. Теперь хотя бы стало понятно глупое упорство, с которым Клермон отказывался жить у Брока, предпочитая свою дыру — убогую комнату в трущобах по ту сторону Полей памяти. Брок до сих пор не мог поверить: Клермон — девушка, и она выбрала Блека, вот уж неожиданность!

   Брок встал и тихо, чтобы не разбудить Клер, закружил по кабинету, словно снова знакомясь с ним. Все тот же рабочий стол, кресло и стулья для посетителей, масляная лампа — её не сдали, не заменили на электрическую. Бюро, где каждый ящик запирается на ключ. Полки с книгами, папками и делами. За полками как раз прячется небольшое место для отдыха — диван, умывальный стол и шкаф. Все было до боли знакомо. Все было… родным. Дожил — служба роднее дома.

   Кроме пледа в шкафу обнаружился новый мундир. Надо бы переодеться, но сперва нужно привести себя в порядок. Брок прикоснулся к высокому вороту своего нового, непривычного мундира тальмийского фасона, еще не до конца веря, что все это реальность. Он все же преступник, он заслужил все, ну, почти все, через что прошел. Ворот был жестче, чем ожидалось. Брок вытащил мундир, под светом масляной лампы, горящей на столе, замечая знакомую шляпку ножа из Нерху. Вики выполнила свое обещание — подарила ему один из своих ножей. Надо же…

   Брок достал из шкафа чистую сорочку и полотенце — не иначе Поттер позаботился, — и собрался в душевую. У него много работы — на столе скопилось подозрительно много бумаг: приказ о его восстановлении, приказ о создании Управления по особым делам, его структура, данные о его подчинённых, отчеты из других городов — даже из Ариса прислали! — письма из инквизиции… Одно Брок тут же вскрыл — это была бумага от адера Дрейка, сообщающая о том, что жизнь мальчишки-циркача удалось спасти. Азуле — тварь, но жить будет. Надо поднять его дело и отправить на пересмотр. Адер не подвел, а виниться полиции всегда есть за что. Не привыкать.

   * * *

   Клер проснулась от аромата жаренной яичницы и кофе, недоуменно протерла глаза и посмотрела на присевшего на стул возле дивана Брока с подносом еды в руках. Рыжий как-то грустно улыбнулся и отрапортовал:

   — Доброе утро, Клер. Шесть часов утра. Завтрак подан. Женская уборная по коридору до конца и налево. Душевая на первом этаже, могу всех выгнать и встать на страже — тебя никто не потревожит. Потом ты хотела поговорить… И часов в семь, я думаю, я отвезу тебя домой…

   Она села на диване, печальным скрипом отозвавшимся на это:

   — А ледяное, обязательное обливание, бег и тренировка?

   Брок сжал губы и лишь многозначительно промычал.

   — Ясно, не будет, — вздохнула Клер и поставила себе на колени поднос с завтраком. На двоих, кстати. — Спасибо, что позаботился обо мне… Спасибо за завтрак, но от душа и прочего я, пожалуй, откажусь.

   — Клеееер… И от беседы тоже?

   Пришла очередь Клер тяжело вздыхать… Вот как с ним о таком говорить? Она все же лера…

   Клер вернулась не в незнакомый город. Клер вернулась в город, где её знали и помнили, где у неё были свои осведомители, где были знакомые и даже друзья. То, что она услышала о Броке, её шокировало, конечно же, хотя с его влюбленностями от него и не такого можно было ожидать.

   Она взяла чашку с кофе и осторожно пригубила её, собираясь с мыслями. Для начала она сказала очевидное, то, что надо было сделать с самого начала:

   — Брок, поздравляю с возращением на службу.

   Видеть его в тальмийской форме было непривычно, но ей и не обязательно привыкать. Брок одернул мундир:

   — Спасибо… Вообще-то мне положено теперь в цивильном ходить, но вот, не удержался, примерил парадный мундир. Чувствую себя самозванцем.

   — Мне искренне жаль, что так получилось, Брок.

   — Это все я выбрал сам. Твоей вины в случившемся нет.

   Она яростно вцепилась зубами в свежую булочку, чтобы не сказать что-то ядовитое и ненужное. Сам он выбрал! У него был выбор… Был…

   — Клер? — Брок быстро принялся нарезать яичницу и сказал: — давай, я начну, хорошо?

   Она кивнула, запивая бриошь кофе.

   Брок медленно начал, старательно подбирая слова — все же не каждый день разрываешь помолвку:

   — Я помню, что официально ты мертва, но, если надо, я подпишу все бумаги о разрыве помолвки и выплачу все положенные неустойки. Я думаю, мы способны это урегулировать без суда. Но разрыв помолвки не освобождает меня от клятвы заботиться о тебе, как о друге, Клер. Грег… — он не выдержал и взял паузу, отправляя в рот яичницу. — Хороший выбор, хоть и неожиданный, весьма неожиданный для меня. Он хорошо образован, он из хорошей семьи, он богат, а угрозу выбарабанивания мы от него постараемся отвести. Его отец — Грегори Блек-старший, граф Монтийский, глава Нижней палаты парламента Тальмы, он видный деятель, хоть и говорят, что он вот-вот впадет в немилость. Вспышки гнева у Грега, конечно, есть, но я надеюсь, что это можно решить. Хотя лично для меня эти вспышки были бы сигналом держаться подальше от такого человека… Но тут решать только тебе, Клер.

   Она отставила в сторону чашку с кофе и не стала говорить, что в таком случае и от самого Брока нужно держаться подальше — ему пришлось нелегко, не стоит его обижать:

   — Брок… Я никогда не выйду замуж. Я думала, что ты это понимаешь, но… Раз нет, скажу прямо: я не девушка, я женщина, и это не болезнь, это не пройдет, это не изменить. И не смотри так, я понимаю, что говорю непристойности, но я скоро уеду, а недосказанности оставлять за спиной не хочется. Грег — хороший человек. Возможно, мы с ним могли бы дружить, но выйти за него замуж я не могу. И за тебя, Брок, тем более! — решительно оборвала все попытки Брока вмешаться. Он угрюмо принялся доедать яичницу. Кажется, при этом у него даже зубы скрипели от гнева. И вот кто тут заикался о вспышках ярости? — Я решила чуть-чуть задержаться в Аквилите, может, на пару дней, может, чуть больше — хочу знать, чем закончится ваша странная погоня за эмпатом. — она тихо призналась, отвлекаясь: — Небеса, я о таком только в книгах читала… Это странно, если честно. Надеюсь, у вас все получится. Так что тема с Грегом закрыта. И с нашей с тобой помолвкой тоже. Король мне дал год на окончательное решение — жива лера де Бернье или нет. Официально её тело еще не опознано. Все земли и деньги де Бернье сейчас находятся под королевским управлением… Скорее всего Элизабет де Бернье покинет этот мир.

   — Ммм… Ты думаешь, это разумно?

   Клер твердо сказал:

   — У меня еще год на размышления. Как-то так. Я подумаю, но потом, когда приду в себя.

   — Знай, что ты всегда можешь обратиться ко мне, и я помогу. Слово чести. — крайне серьезно сказал он, и Клер знала — он не шутил, он, действительно, и на край света придет, чтобы помочь, только нужно ли ей это? Она привыкла быть самостоятельной и ни от кого не зависеть.

   Клер грустно улыбнулась:

   — Не бойся, я не разрушу твою жизнь. Я лишь прошу об одном… Будь осторожен. Игнисы не самые легкие в общении. Однажды он может взбелениться и восстать против твоих чувств к Виктории.

   Брок нахмурился:

   — Каких… чувств, Клер?

   Она качнула головой — так и знала, что будет отрицать!

   — Жабер… Пожалуйста! Я знаю тебя, как облупленного. Я видела все твои интрижки, я пережила вместе с тобой все твои расставания и неудачные влюбленности, я видела, как ты вспыхивал от любви, и как удирал, когда чувства остывали. Кто был твоей подушкой, в которую ты плакался, когда влюблялся безответно? Кого ты поучал в мужских доблестях? Я же знаю всех твоих нерисс и нер… Я даже научилась оценивать твоих нер, потому что ты иногда был такой беспомощно влюбленный! Я привыкла предупреждать тебя о твоих провалах. Я говорила, что нера Стоун тебя спустит с лестницы? Говорила?

   — Из окна, — мрачно поправил ей Брок.

   — А нера Спеллман? Я предупреждала, что она пустышка, что она не в твоем вкусе. Ты потом от неё с помощью Одли сбегал…

   Он вздохнул, вспоминая, как несся на вызов — зараза Одли потом всем рассказывал в отделе, что штаны Брок надевал уже в паромобиле. В конце концов на нем тогда длинная сорочка была! Он вполне прилично выглядел и не светил задом, как утверждал Вин. Он тогда все переврал.

   — Там, действительно, было срочно, а она не понимала.

   — Броооок, чудо ты непутевое, на тебя розог в свое время пожалели! А нера Моро? Она из платья каждый раз при виде тебя выскакивала… Я говорила, что она даже готова приплатить, чтобы некто рыжий оказался у неё в спальне?

   — Заплатила, — Брок при этом посмотрел на свою ладонь, где был новый, незнакомый Клер шрам. Он не стал добавлять, что заплатила нера Моро своей жизнью.

   Клер старательно мягко сказала:

   — Я видела твои взгляды на нериссу Викторию. Я знала, к чему все идет. Я знала, что раз она нерисса, то у тебя один выход — брак, только тебе мешал Хейг.

   Брок вскинулся и возмутился:

   — Он мне не мешал!

   Клер вздохнула — вот он и сам все сказал:

   — Кто бы мог подумать, что именно ты смиришься с таким…

   Он взял её за руку и честно сказал:

   — Клер, я тебя не понимаю. Можно с этого момента поподробнее…

   — Куда уж подробнее, Брок? Семья на троих…

   Брок изумленно уставился на неё:

   — Откуда прекрасная лера знает такие грязные слова, Клер?

   — Меня просвещал один рыжий, нахальный офи…

   — Остолооооп… — простонал Брок. — Мне казалось, что я этой темы с тобой не касался.

   — Касался. Брок, помнишь двух хорошеньких лер из Арселя? Ты тогда праздновал Явление, так что… Пусть у тебя тогда язык заплетался, но я узнала, к своему стыду, зачем нужны две леры в спальне. Зачем нужны два нера в спальне, я догадалась сама. Вся Аквилита бурлит и обсуждает ваши странные отношения с нерой Ренар и нером Ренар.

   — Ты все не так поняла!

   — Не я. — строго сказала Клер. — Аквилита.

   Брок помрачнел:

   — Найду источник слухов и заткну.

   — Просто будь осторожен и не играй с огнем — рано или поздно кровь Игнисов даст о себе знать. Будь осторожен… Хейг — лер и офицер, но и ему может приесться эта странная игра, леры они непредсказуемые. Я летела в Аквилиту, хоть и могла передать документы через адера Дрейка, чтобы убедиться — ты не стал кучкой пепла. Я очень волновалась за тебя — Хейг же выжил…

   Брок залпом выпил остывший кофе и принялся объяснять:

   — Ты все не так поняла. Эван выкупил мою жизнь у короля, отдав слишком многое — титул, положение в свете и земли. Он своей жизнью отвечает за меня — если бы я совершил что-то запретное, его бы казнили вместе со мной. Причем я это узнал случайно, не от Эвана… Мне Виктория как сестра — да, ты была права, я чуть не влюбился в неё, но от влюбленности дивно отвлекают заговоры, контрабанда и подвалы Особого управления… Я восхищаюсь Викторией, я защищаю её в магическом плане, компенсируя потенцитовый вред, но не более того. Тобой я восхищаюсь больше. Я бы даже сказал, что я тебя люблю, но ты первая же высмеешь меня — мне не доказать, что я способен на глубокие чувства…

   — Я обхитрила саму себя?

   Брок кивнул:

   — Кажется, именно так.

   — Ты не… Она не…

   — Она верная жена Эвана Ренара, слово чести.

   Она нахмурилась:

   — Тогда зачем ты пытался избавиться от Хейга? Зачем приказал Грызу и Кюри притащить Хейга в катакомбы? Почему не одел на него маску? Почему позволил пытать и умирать от чумы, Брок?!

   — Я? — Брок потрясенно откинулся на спинку стула. — Я и половины этого не делал… Надо же… Ты думала, что я велел схватить Хейга?

   — Так Грыз сказал.

   — Это было проделано у меня за спиной, Клер. Слово чести, я не приказывал его пытать. Я его пальцем не тронул. Ты же меня знаешь.

   Клер призналась — все же это воспоминание грызло её до сих пор:

   — Я слышала твою речь там, в катакомбах. Я еще помню, как Хейг орал, что вернется посмертным проклятьем, чтобы достать тебя. Брок, что это было?

   — Ммм…

   — Бррррок!

   — Это была импровизация — мне нужна была карта. Я там стоял и чувствовал себя идиотом — я знал, что Кюри ведет свою игру, но чтобы настолько! Я бы не пытал Эвана — я же вернулся и поблагодарил тебя за то, что ты позаботилась о Хейге вместо меня. Я точно помню — ты тогда еще странно выглядела, вздрагивая от моих слов, я думал, что это нервное возбуждение от ожидания возвращения домой…

   — Я думала, что ты меня прибьешь — тебе же Хейг мешал, как жених Виктории.

   Он решительно сказал:

   — Еще раз — я остолоп, но чужих невест я не увожу — вот такого за мной точно никогда не было. Я свою-то не смог удержать и защитить.

   — Я сама себя защитила, Брок. — улыбнулась она, возвращаясь к завтраку — хорошо, что решилась поговорить. Словно тяжелый камень с сердца упал — она неправильно все поняла, обижая Брока подозрениями.

   Он вымученно улыбнулся ей в ответ:

   — Можно спросить?

   — Да, конечно.

   — Почему ты не пыталась со мной поговорить, Клер?

   Она вздрогнула и напомнила всего лишь одним словом:

   — Кондитерская.

   Брок запрокинул голову назад:

   — Я идиот…

   — Хуже, Брок! Я волновалась за тебя, за Викторию, я не хотела тебя подставлять под ненужную ревность с её стороны, а ты? Ты взял и залез ко мне ночью в спальню… Вот у тебя мозги есть?

   — Клер, Вик мне как сестра…

   — Но я-то этого не знала. Глупо, да? Напридумывала тут… Я даже с Викторией поговорила — сказала, что уезжаю и не буду мешать. Не буду пытаться тебя воспитывать. Только сейчас думаю — а поняли ли мы друг друга?

   — Я ей все объясню. Можно еще вопрос? — дождавшись от Клер разрешающего кивка, он спросил: — почему ты приехала в образе мальчишки? Так же в разы было опаснее. Ты могла приехать официально, как моя невеста.

   Она закрыла ладонями глаза — Брок вовремя перехватил поднос, когда тот стал съезжать с её колен:

   — Иногда, Брок, ты такой недогадливый.

   — Клер?

   — Мне поручили тебя соблазнить. Королю казалось, что паритет — не самая веская причина для спасения страны. Со мной, он сказал, будет надежнее. Он не знал, что ты способен влюбиться в любую нериссу, только крикнувшую: «Спасите!». Я обезопасила себя, приехав как мальчишка. Только и всего.

   — О да. Обезопасила. — Последнее слово было полно яда. — Ледяные обливания. Изнурительные тренировки. Бордель. Мои лекции о нерах. Работа в катакомбах наравне со всеми…

   — Зато я не торговала своим телом во имя страны. Я могу честно смотреть тебе в глаза и честно говорить, не притворяясь, что люблю тебя. Ты мне как брат, только тебя же воспитывать и воспитывать.

   — Розгами? — вспомнил Брок.

   — Ими самыми, чтобы думал, что творишь. Ты же теперь герцог де Фор — это, конечно, титул-пустышка, только красивое обращение и герб, король поскупился и не дал тебе земель. Хотя ты теперь можешь делать предложение принцессам крови. Главное, что ты — граф де ла Тьерн.

   — И…? Отец ничего мне не говорил.

   — Ты свой счет в банке видел?

   — Видел.

   Клер принялась объяснять:

   — Тьерны — это пар. Это то, что движет мир. Это исключительные права на многие изобретения. В каждом третьем паромобиле есть ваши запатентованные изобретения. В каждом втором дирижабле… Мне дальше пояснять?

   — Я не знал, что Джеймс был такой умный.

   — Не он умный, он выбрал карьеру военного, Брок. Богатый и умный был твой дядя и твой дед. Умоляю, чуть-чуть стань серьезнее. Лер — это стойкость и воспитание. Не наплоди бастардов, ведь теперь тебе даже не придется штурмовать нерисс — они сами будут пробираться к тебе в спальню. Ради всего святого, угомонись. Хотя я лучше нере Ренар подарю розги и научу пользоваться. И ни слова! Об этом ты тоже мне рассказывал!

   — Ай да я… Остолоп…

   — Было весело, Брок. Я люблю тебя, люблю, как брата, но ты такой непутевый… Небеса, как тебя Одли терпит. — Она посмотрела на опустевшие тарелки, потом перевела взгляд в окно. Брок все же бывал понятливым — он взял уже пустой поднос и понес его на стол.

   Клер встала:

   — Пожалуй, я пойду. Провожать не надо.

   Брок все же поймал её за руку, осторожно поднес к губам её тонкую, изящную кисть и поцеловал. Еле удержался от хулиганского поцелуя в запястье — Клер заслужила свободу, он знатно сел с ней в лужу, а ведь думал, что делает как лучше.

   — Мы же еще увидимся, да? — неуверенно спросил он.

   — Может быть, — уклончиво ответила Клер. — Не обещаю.

   — И все же, Клер… Можно совет? Подумай хорошенько — от самой себя не убежишь, ты все равно останешься для самой себя Элизабет. Может, стоит не отказываться от себя и своего честного…

   — …оно обесчещенное…

   — …имени. — с нажимом закончил Брок. — Это для идиотов оно обесчещенное. Если боишься шторма, общественного порицания — мы поможем тебе его пережить. Я, Эван, Виктория…

   Клер опустила голову, пряча взгляд:

   — Я не уверена в себе, в своей способности пережить это еще раз. Мне уже предлагали, но я… Боюсь, я не смогу.

   — Грег, да? Вот же паршивец, и тут меня обскакал. Хочешь, я поговорю с ним? Объясню все? Ты же не виновата в том, что случилось.

   — Не нужно. Грег знает. И он уже пытался сделать мне предложение, но это бессмысленно. Лера де Лон ему не пара по положению. Лера де Бернье — по репутации. И в любом случае… Это все лишено смысла. Лера, не сохранившая себя до брака, не заслуживает брак.

   — Да чушь же!!!

   Она не сдержала смешка:

   — У Верра получалось лучше, Брок. Все, меня нет…

   * * *

   Утро Вик началось с понимания — Эван так и не вернулся домой. Наверное, ночевал на службе. Поттер сам принес завтрак, вместе с кипой утренней почты. Он важно напомнил, что нер Эван ждет в полдень неру Викторию на совещании в Управлении, и что вечером нер отбывает в Олфинбург для встречи с нером Чарльзом Ренаром. Вик еле сдержала стон — еще одна ночь без Эвана. И еще один день — пока еще Эван вернется обратно на паромобиле…

   Вик принялась спешно просматривать почту — ничего особенного, её внимание привлек только объемный пакет с логотипом модного дома Триэр. Вик вспомнила, что Чарльз упоминал о весеннем обновлении гардероба… Небеса, неужели они прислали каталог тканей?

   Вик спешно открыла пакет и замерла — из него выпала алая лента длиной в ярд. Вик осторожно, словно к ядовитой змее прикоснулась к шелковой, мягкой ленте. Совпадение или нет? Но если эмпат Фейн, то он не мог прислать из столицы ленту. И кто тогда это сделал?
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    Глава 54 Новый труп
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Ночной внезапный снег перешел в нудный дождь. Он тихо стучал в окна, тек по стеклам и шептал, что сейчас на улицу лучше не выходить. Вик передернула плечами — ей пока и не нужно, а вот патрульным сейчас не позавидуешь: плащи совсем не защищают от сырости, еще противно воняя мокрой шерстью, в отличие от форменных курток полиции бывшего Вольного города Аквилита. Хорошо, что Вик пока отстранена от службы по состоянию здоровья. Знать бы еще, когда закончится дождь — в дороге он помеха. Не хотелось бы, чтобы с Эваном что-то случилось из-за дождя.

   Вик смотрела то в окно утренней гостиной, временно превращенной в кабинет, то на стол, где лежал большой лист бумаги, которому давно надо было превратиться в таблицу со множеством стрелок, связывающих факты и фамилии воедино, но пока… На листе были только фамилии жертв и то, добрая половина была обозначена только цифрами. Даже все имена жертв Душителя полностью восстановить не удалось — Вик же была отстранена отцом от расследования, а в газетах писали лишь лера Н, лера Т, снова лера Н… Если еще недавно Вик считала, что возможно дело Душителя она вновь ошибочно, как с Ришаром, притянула к делу Чернокнижника из-за Тони, то алая лента на её столе ясно доказывала — Вик не ошиблась. Душитель тут очень даже причем. Он снова начал действовать, убедившись, что Ривз, который мог его вывести на чистую воду, мертв… И почему Тони уехал, не поговорив с ней?! Она же не отказала бы в помощи. Она бы поняла, она бы помогла. Мужчины, одно слово! Внезапная обида на Тони прогнала отупение, которое навевал дождь и вчерашнее нападение эмпата. Вик принялась рассматривать два отчета, присланных утром Эваном. Отчет Гилла об обследовании трупов с Оленьего и отчет судебного хирурга Картера. Брок не преувеличивал: в Сыскном, действительно, хирург — умница! Когда Вик искала мага-диагноста, который бы исследовал тела на предмет характерных для потенцитовой интоксикации изменений, Картер пошел другим путем — он просто исследовал кости на содержание потенцитовых соединений, которых в норме быть не должно.

   А дождь все капал и капал, навевая ненужные мысли и сонливость. Вик сцепила зубы, вспомнив о Брендоне — она все же не умеет играть в команде, не умеет прислушиваться к другим, пытаясь все тащить на себе. Неловко получилось с Картером, которому она явно показала свое недоверие, как к профессионалу, неудобно и перед Гиллом и Китом — они друг за другом делали одну и ту же работу…

   В голове как заевшая граммофонная пластинка снова начала крутиться одна и та же мысль: сказать Эвану о ленте или нет? Если сказать, то в дороге он будет волноваться о Вик, а это совсем ни к чему, в дороге нужна твердая рука и спокойный разум. А если эта присланная лента крайне важна? А он не будет знать… Только отправляться в дорогу надо точно зная, что дома все в порядке… Если с Эваном что-то случится в дороге, Вик себе не простит. Если дома что-то случится с… Домочадцами, Эван себя не простит. Говорить или нет? Как было легко отвечать только за себя: хочешь, иди на склады и воруй улики, хочешь, иди в катакомбы… А теперь надо думать не только об Эване. Нужно думать о Броке, о Марке, о Брендоне и даже о Блеке — вот неожиданность!

   Вик потерла висок — Душитель всегда убивал в новолуние. До новолуния еще больше двух седьмиц. Один день ничего не решит. Она расскажет о ленте Эвану после его возвращения из Олфинбурга. Жаль, что поехать вместе с ним она не может — ей запрещено возвращаться в столицу без печати, а из маскирующих эфир механитов у неё только служебный фиксатор был, и тот украли! Гогглы и магохлыст так и не нашли — они сгинули после нападения чернокнижника.

   Вик машинально подписала предложенное Поттером меню на всю седьмицу, и снова душной, плотной стеной всплыли жалящие воспоминания: а Элайза не ленится — каждое утро составляет меню сама, заботясь о муже и доме, а Вик лишь подписывает то, что приносит Поттер, даже не задумываясь. Вик передернула плечами — мысли всплывали сами, причем так незаметно и словно свои. Ничего, Гилл с этим десять лет живет, и даже не прибил Марка за вмешательства в память и личность. Она тоже продержится. Не каждая женщина создана для служения дому и мужу, и это не плохо, это просто иное. И Вик не ленится, она ведет важное расследование. Только вот лист, который должен превратиться в таблицу, был почти девственно чист.

   А дождь все капал и капал… Она не ошибка, просто дело сложное, так бывает. Дело Душителя до сих пор не раскрыли — а ведь год прошел! Еще рано судить о собственной профессиональной непригодности… Даже если она не справится, даже если ей не видать нашивок детектива, на доме и семье свет клином не сошелся. Она что-нибудь придумает. Только что?

   Пришел Стивен — он принес обработанный порошком конверт, сообщая то, что и ожидалось: внутри конверта отпечатков нет, даже на вложенной визитке дома Триэр. Так не бывает. Он положил на стол и ленту — по ней ничего интересного сообщить было нельзя, лента и лента. Только алая.

   — …Сказать неру Эвану о ленте или нет?

   Вик качнула головой вместо ответа. Еще есть две седьмицы. Время еще есть, Душитель всегда приходит по расписанию. А если в этот раз он изменит себе? Рассказать, тревожа Эвана? Кому вообще он помешал? Король и так сделал с Эваном все, что возможно — лишил рода, дома, семьи. Удивительное дело, что комиссаром назначил в военное время, когда всем понятно, что Аквилита первая из территорий Тальмы примет удар. А если избавляются от самой Вик? А что она такого сделала королю? Потенцитовая бомба, которая может взорваться второй раз — так её назвал Брок.

   Капли за окном продолжали стучать, усыпляя. Струйки собирались в ручейки, ручейки бежали через сад к океану. Тот шумел, бросаясь на берег в очередном шторме.

   — …нера Виктория, вы меня вообще слышите? — Стивен даже постучал по столу, привлекая к себе внимание.

   Вик потерла висок и подняла глаза на мужчину:

   — Простите, я задумалась. Присаживайтесь. Что-то хотели сказать еще, кроме результатов дактилоскопии?

   Стивен пододвинул стул к рабочему столу Вик, сел, широко расставив ноги, и снова начал:

   — Мне пришел ответ из Олфинбурга.

   — Олфинбурга? По поводу примитивов? — снова тупо ударило в грудь понимание лишней проделанной работы — ответы Вик нашла гораздо ближе. Только она же не могла все это предвидеть заранее?! Ранение Марка, его желание закончить свои дела во что бы то ни стало, вообще даже сам факт того, что он мог знать примитивы! Хотя он десятилетие не вылезал из Карфы — могла бы и предположить, что он знает их.

   Мужчина кивнул:

   — Именно. Ответ простой — никто ничего не знает и видит эти примитивы первый раз в жизни.

   — Серьезно? — удивилась Вик. — Вы говорили, что у вас надежные контакты.

   — Именно, — подтвердил Стивен. — Мне кажется, дело нечисто. Сердцем чую. Я хотел бы съездить в Олфинбург и встретиться с другом с глазу на глаз. Все же это не совсем телефонный разговор — о причинах отказа. Заодно будет кому подменить нера Эвана за рулем. Что вы скажете? Если я нужнее тут из-за эмпата и нападения на дом, скажите — я останусь.

   — Нет, конечно нет. Вы можете ехать, Стив, если считаете нужным. Что-то еще?

   — Нера Виктория… — мужчина поменял позу — закинул ногу на ногу и сцепил пальцы в замок, кладя их на колено. — Я не могу не заметить, что у вас некоторые затруднения в плане возвращения на службу.

   Вик твердо сказала:

   — Никаких затруднений нет. — ей сейчас только такого разговора не хватало, особенно после вчерашнего воздействия эмпата. Еще и дождь этот, навевавший сон! — После выходного дня я выйду на патрулирование…

   Стивен словно издевался или случайно пересекся с эмпатом и намеренно бил в больную точку:

   — Но нера Виктория, вы не созданы для патрулирования.

   Она еле заставила себя сдержать гнев — встреча с эмпатом у Стива маловероятна, это просто детектив — типичный мужчина, обиженный, что кто-то лезет на законную мужскую должность.

   — Что, простите? — голос Вик все же звенел от гнева.

   — Патруль — не ваше, а вам еще полгода или…

   — Три луны ходить, — сократила свой срок Вик.

   — Именно. Вы просто зря тратите время, когда могли бы вплотную заняться расследованиями — вот это ваше. Вы для этого и созданы самими богами.

   Вик заставила себя расслабиться — оказывается, она все не так поняла!

   — Стивен, что вы предлагаете?

   Он тут же подался вперед:

   — Детективное агентство, конечно же. У вас уже есть я, есть Анна и Мегги… У вас есть связи в полиции и в инквизиции, в больнице и в морге… Чего еще желать?

   Вик открыла было рот, чтобы напомнить — это Аквилита, тут запрещены… А потом вспомнила — уже не запрещена деятельность детективов. Тут теперь порядки Тальмы.

   Стивен продолжил:

   — Я вижу только одну проблему — Ренар…

   Вик скрипнула зубами — да, Чарльз будет против открытия тут филиала Ангелов. Во всяком случае управлять им он точно не позволит — засадит за аналитику, как и грозился. Хотя если она не справится, не пройдет экзамен на детектива — даже должность аналитика будет выходом. Вик не рождена, чтобы сидеть дома в четырех стенах.

   — …ваше родовое имя нельзя использовать в названии, чтобы не подставлять нера комиссара, вашего мужа. И чтобы не будить странные надежды в обывателях, что вы работаете под прикрытием полиции. Если хотите…

   Вик задумчиво сказала:

   — У вас уже есть план?

   — Небольшой, — сознался Стивен. — Первое время будет сложно — Аквилита не привыкла платить деньги за то, что бесплатно делает полиция, но как доказал детектив Дейл, иногда полиция крупно ошибается. Доходы будут нестабильны, вряд ли мы в первое время будем хорошо зарабатывать — выйти бы в ноль, но со временем раскрутимся.

   Вик потерла висок:

   — Езжайте в Олфинбург, Стив, а потом как приедете, покажите свой план — я обсужу с мужем эту затею. Это интересное предложение, если честно.

   Это её единственный выход, если она не справится с патрулированием и экзаменом.

   В холле гулко зазвонил дверной звонок, и вместо рекомендательного письма или визитки в гостиную вполз алый, знакомый Вик эфир. Стивен резко встал, доставая револьвер из плечевой кобуры:

   — Нера Виктория… Я пойду — прикрою Поттера.

   — Это свои, Стивен. — успокоила мужчину Вики. — Это пришел Кит — он предупреждал вчера, что зайдет.

   — Вы уверены? — Стивен опустил револьвер вниз, но убирать обратно в кобуру не стал.

   Вик рассмеялась, вставая и направляясь прочь из гостиной:

   — Уверена, он прислал свою визитную карточку — крайне оригинальную.

   Стивен не был магом и эфир не видел.

   — Поверю вам на слово.

   Вик пошла в холл — Брендон вновь отказался проходить, замирая почти в дверях и доводя тем самым Поттера, привыкшего к иным манерам:

   — Нера Виктория, доброе утро. Я привез обещанные бумаги — копии допросов и обследование жертв с Оленьего.

   Он чуть осунулся — кажется, этой ночью Брендон не спал. Хотя привести себя в порядок он успел: побрился, благоухая ветивером, привел ботинки в порядок, еще и переоделся в странную смесь костюма для неприятностей и партикулярного. На нем был приличный костюм-двойка, зато вместо жилета под пиджаком был надет тонкий черный свитер и привычная колоратка. Память Марка молчала, а сама Вик отчетливо понимала — этот черный колдун продолжает испытывать её, как доставал своими выходками инквизитора. Под мышкой Брендон зажал котелок.

   — Доброе утро, Брендон. Может, вы все же пройдете? Предложить чай или кофе… На улице не самая приятная погода…

   Брендон скользнул взглядом по замершему с револьвером в руках Стивену — он остался стоять в дверях гостиной, — и в упор посмотрел на Вик:

   — Нет, благодарю за гостеприимство, но я на паромобиле, так что погода на меня не влияет. Да и у меня много дел — я был в Университете, и новости оттуда не очень.

   — Что случилось? — тут же собралась Виктория.

   — Профессор Тома пропал. Пока его следы найти не удалось. Я собираюсь после визита в госпиталь плотную заняться поисками Тома. Если что, буду присылать вам посыльных, нера. Найти меня самого будет трудновато. Я…

   Где-то в глубине памяти ожил Марк — неприятности! Брендон вновь зарывался на неприятности, а Вик наивно думала, что Брок — беспокойное хозяйство!

   Дверной звонок вновь ожил, и алый эфир пулей вылетел за дверь. Брендон спокойно заявил:

   — Мальчишка-побегушка. Скорее всего принес записку. Вы ждете от кого-то сообщения?

   — Нет, — удивилась Вик — все, кого она знала, могли телефонировать.

   Брендон спешно вышел сам, забирая записку и тут же возвращаясь. Он подал её как заправский секретарь — просканировав эфиром и констатировав:

   — Неопасно. След мальчишки я зафиксировал — потом найти смогу, если понадобится. Дождь помехой не будет.

   За спиной Вик раздался шорох — Стивен убрал пистолет в кобуру и теперь оценивал потенциал Брендона, окидывая того заинтересованным взглядом. Вик даже оглянулась на Стива:

   — Нет, Брендона привлечь в агентство не получится, даже не надейтесь.

   Брендон веско сказал:

   — О, вы наконец-то планируете открытие детективного агентства?

   — Нет, пока только в далеких планах, — предупредила его Вик.

   Брендон пожал плечами:

   — Жаль. В патруле вы не нужны, напрасно только подставляетесь под опасности. Вам нужно быть детективом, так что подумайте об агентстве — хорошая же мысль. И, увы, со мной вы правы, нера, со мной не получится — я храмовое имущество. А вот совет могу вам дать. Говорят, тут Особое управление вот-вот развалится из-за неподобающего поведения офицеров. Это хорошая возможность задешево заполучить довольно приличного офицера, умеющего вести сложные расследования. Обратите внимание на Гилла или Блека — им скоро очень может понадобиться любая работа. Любую службу им закроют. Во всяком случае Блеку точно.

   — Откуда…? — удивилась Вик таким новостям.

   Колдун лишь загадочно сверкнул улыбкой:

   — Простите, свои источники не выдаю. Но про Блека подумайте — и ему выход, и вам задешево хороший сыскарь.

   Вик открыла записку и удивилась совпадению — ей писал как раз Блек. Нет, не с просьбой помочь со службой. Вик пробежалась по скупым строчкам, явно написанным впопыхах.

   — Блек у провала нашел тело мужчины, возможно, его убили. Зовет на осмотр места преступления — пишет, что это касается меня. Странно — он же не в курсе происходящего совершенно. Откуда бы такой вывод?

   Брендон лишь повторился:

   — Я же говорю — хороший сыскарь. Надо брать! Нера Виктория, вас подвести?

   Стивен направился к ним:

   — Нера Виктория, мне с вами?

   Брендон тут же отозвался:

   — Я позабочусь о нере Виктории — можете не беспокоиться.

   — Вот как раз вы и вызываете мое беспокойство, — признался детектив.

   — Я такой, — совершенно серьезно согласился с оценкой Стивена Брендон. Еще и пиджак с себя стащил, докладывая: — к неприятностям готов, нера Виктория. И не беспокойтесь, я довезу вас до места и обратно домой в целостности и сохранности.

   Вик повернулась к Стивену:

   — Отдыхайте — вам ночью в дорогу. Я доверяю Брендону — у него самые лучшие рекомендации от отца Маркуса. Все будет хорошо. И не ждите меня — я вернусь после обеда: сразу после осмотра места преступления поеду на совещание в Управление. Брендон, пересмотрите свои планы на полдень, пожалуйста. Вы мне нужны будете на совещании.

   — Меня туда не звали, нера…

   Она строго посмотрела на мужчину:

   — Только что. Я. Позвала. — Она направилась к Поттеру, который уже предусмотрительно подавал ей кожаную куртку — в ней будет удобнее, чем в пальто.

   * * *

   Блек, грязный, промокший, в перевязанной головой, нервно ходил за полицейским оцеплением у железнодорожной насыпи. За его спиной был небольшой тоннель, из которого с гор в город сбегала Петлянка. Вик, шагая под услужливо раскрытым Брендоном зонтом, вздохнула. Колдун бросил на неё косой взгляд и сказал, словно понимал, что тревожит Вик:

   — Он не сам калечил и пытал. Маркус, при всех его недостатках и комплексах сверхчеловека, насилие на дух не переносит. Он бы не стал оправдывать садиста. Он не сам, нера Виктория. Чуть-чуть веры в Блека. У него самого с этим сейчас большие проблемы.

   — Почему тогда Марк не стер ему память?

   Брендон напомнил:

   — Фиксограммы. Они рано или поздно всплывут. Лучше знать и заранее быть готовым принять удар, чем потом глупо смотреть на снимки и не понимать, как их сделали.

   Блек заметил их приближение и пошел к ним на встречу. Глаза Вик зацепились за грязные ботинки на мужчине и промокшие насквозь брюки понизу.

   Она все осознала:

   — Небеса, только не говорите, что тело в тоннеле… — Она уже с ужасом представляла, что придется лезь в воду, и что тогда будет с её юбкой, чулками и ботинками, страшно представить… Только есть такое слово — надо!

   Блек подошел к ним, склоняя голову в приветствии:

   — Нера Ренар, нер Кит… Недоброе утро. Простите, что я вас потревожил, но я случайно нашел тело, думаю: убитый по вашей части.

   — С чего вы взяли, лер Блек? — Вик не удержалась от вопроса, который ей волновал всю дорогу. Потом она опомнилась и поправилась: — Доброе утро! Простите, я сегодня рассеяна.

   Блек склонил голову в жесте понимания:

   — Я знаю — на вас было совершено нападение эмпата. Нер Ренар вчера говорил. — сухо сказал Блек, подстраиваясь под шаг Вик. — Я решил, что убийство касается вас, потому что у убитого белые волосы, и у него нет руки. Ампутирована по плечо. Точно такой же труп был и на Оленьем. Точно такое же нападение было совершено и на вас, когда у вас были белые волосы. Поэтому я вызвал вас и детектива Стилла. Он как раз в тоннеле заканчивает осмотр. Чуть-чуть подождите — тело скоро вынесут санитары.

   Вик бросила на Блека обиженный взгляд и уверенно шагнула в ледяные воды Петлянки:

   — Я привыкла сама осматривать место преступления.

   Камни под ногами были слишком скользкими, каблуки то и дело застревали между камней, так что Вик не задумываясь вцепилась в протянутые руки Брендона и Блека, шагая под своды тоннеля, освещенного магическими светляками.

   — Как вы, нера Виктория? — странно заботливо поинтересовался Блек. Она знала по Оленьему, что он умеет заботиться, но все же, все же… Она помнила Брока после подвалов… Пришлось напоминать самой себе — это не Блек, это эмпат… Гореть ему в пекле за такое!

   — В Ривеноук было хуже, — еле выдавила из себя Виктория, подходя к телу и здороваясь со Стиллом: — Недоброе утро, инспектор. Что у нас тут?

   Тот выпрямился, тоже здороваясь и еле скрывая удивление — увидеть тут Вик он не ожидал:

   — Недоброе утро. Альбинос. Явно тот же самый ритуал, что и на Оленьем.

   Вик склонилась над телом, наполовину скрытым водой:

   — Фишер. Это Фишер… Все же не убежал от чернокнижника.
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    Глава 55 Довести себя до изнеможения
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Ноги после Петлянки оледенели, в ботинках хлюпала вода, промокшая юбка прилипла к ногам, а до Управления, где можно согреться и подсушить одежды, еще надо добраться. Вик бросила косой взгляд на такого же мокрого, похожего на ворона в своей черной шинели Блека, у которого эфир еле-еле светился в кистях рук, посмотрела на терпеливо мерзнущего на холодном ветру Кита, держащего над ней зонтик, и поняла: Блек не способен сейчас подсушить одежды, если судить по состоянию его эфира, а просить сделать это Брендона чревато запрещенными ритуалами — во все стороны от мужчины разлетались алые искры. Придется делать самой, придется учиться на ходу. Она осторожно сплела светляк, чуть-чуть подняла его температуру…

   Усталым, немного хрипловатым голосом Блек, стоящий под струями дождя, сказал:

   — Немного не так, нера Ренар, надо добавить ветер — так будет проще и понадобится меньше эфира. И одежду заодно не подпалите. Я могу к вам прикоснуться?

   Она сглотнула, пытаясь убедить себя, что он неопасен:

   — Да, конечно.

   Блек стащил с себя кожаные перчатки, сунул их в карман и деликатно прикоснулся к её пальцам, меняя их положение и помогая сплести новое заклинание. У него были совершенно оледеневшие кисти: даже короткие, ухоженные ногти посинели на кончиках пальцев.

   — Вот так… Наводите на объект и отпускайте… — сказал он, убедившись, что теперь получилось правильно. Вик кивнула и… Первым направила плетение на Блека, вызывая у него удивление.

   — Спасибо, — он воспитанно склонил голову, а где-то внутри Вик, к сожалению, совершенно неглубоко, бился трудно контролируемый страх. Наверное, она плохо воспитанная нера, наверное, в нее не заложено прощение или крайне мало сострадания. Она смотрела на Блека и видела избитого Мюрая. Она знала, что во всем виноват эмпат, но все равно действия Блека казались фальшивыми, и она подспудно ждала от него удара. Ему будет тяжело убедить окружающих, тех, кто был в курсе случившегося в подвалах Особого, что он другой, что он не садист, если даже Вик не может принять его раскаяние. Впрочем, раскаяния она пока от Блека и не видела.

   Вик подсушила костюм на Брендоне, потом занялась собой. Одежды хоть и были теперь сухими, но напоминание о Петлянке на них осталось — весь подол юбки был в грязи и прилипшем мелком соре. Это придется вычистить уже в Управлении. Все равно Эвану доложат о её купании в Петлянке, Стилл, который выбрался из тоннеля и сейчас раздавал распоряжения констеблям о поисках свидетелей, не смолчит. Вик подумала и подсушила одежды и ему, заставляя детектива непонимающе крутить головой.

   Блек отвлек её — она проверяла, кто еще из экспертов и санитаров нуждался в сушке:

   — Нера Ренар, я правильно понимаю, что нер Ренар или лер де Фор пока не занимались с вами, да?

   — Пока не до того, — сухо сказала Вик, все же выходить за рамки профессионального общения с Блеком не хотелось. Он бросил быстрый взгляд на Кита, и тот тут же вскинулся:

   — Я временный секретарь, и я могу научить только плохому — сами потом пожалеете.

   Вик укоризненно посмотрела на Брендона — мужчина стойко перенес её взгляд, словно не он вчера научил её защитному плетению Фидеса.

   Блек сам себе кивнул, чуть хмурясь и смотря в сторону:

   — Если не побрезгуете, я пришлю вам из Олфинбурга свои учебники по эфирным плетениям. Для начала сойдет. И я не поблагодарил вас, нера Ренар.

   Она напряглась:

   — За что?

   Блек с явным усилием заставил себя смотреть Вик в лицо:

   — Вы единственная, кто пришел мне на помощь. Помните? На Оленьем острове… Ваши слова. Они должны были заставить меня задуматься, но не вышло. Вы единственная, кто пытался меня предупредить, пытался помочь. Спасибо вам за это.

   Во рту от осознания своей ошибки стало сухо, Вик сглотнула вязкую, противную слюну, понимая — он все же сожалел, он переживал, он раскаивается. Брендон сочувствующе смотрел на неё. Блек, наоборот, отвернулся назад, на тоннель, наблюдая, как санитары выносят оттуда носилки с телом. Вик спешно подсушила и их одежды.

   — Нера Ренар, знаете, после осмотра тела, мне в голову пришла мысль, что, может, я не прав, решив, что тут убийство. Фишер мог и сам погибнуть. Поскользнулся, ударился затылком о камни, подняться сразу не смог и погиб от переохлаждения.

   Вик согласилась:

   — Вариант, да. Экспертиза все покажет. Кстати, лер Блек, как вы тут оказались?

   Мужчина неохотно повернулся к ней и пояснил:

   — Я ищу Фейна. Вы же знаете, что я сторонник признательных показаний, а не улик. Мне важно расспросить Фейна. И да, я знаю, что уже точно известно: именно Фейн — эмпат. Полковник Гордон, он же бывший лейтенант Шекли, подтвердил это, сказав, что Фейн уже покинул Аквилиту. Но… Но… Простите, я не могу иначе — я обязан выслушать Фейна. А для этого его надо найти, причем живым. Мои полномочия шире, чем у полиции, я волен продолжать преследование по всей стране и даже за её пределами, когда как полиция ограничена городом… И простите, мне пора. Я нашел более поздний след Фейна в музее Естествознания, но Фейн петлял, как заяц. Еще и в речку полез. Надо спешить — дождь все смоет.

   Тот, мерно барабаня в натянутую ткань зонта, подтверждал, что он надолго, он смоет все следы, он скроет преступника. Он позволит Фейну и дальше творить запретное.

   Вик твердо сказала:

   — Не надо в одиночку пытаться проделать работу, предназначенную для группы. Сегодня в полдень в полицейском управлении совещание, после него соберем всех ищеек, и Фейн от нас никуда не сбежит.

   — Буду рад подкреплению, но… — Блек как-то виновато улыбнулся. Вик впервые видела на его обычно угрюмом лице улыбку. Это было… Странно и неожиданно. Она, все же неправильная нера, а Блек небезнадежен. Хотя покупаться на улыбку — нельзя.

   Было заметно, что Блек устал, он почему-то вымотал себя до предела, он в эфирном истощении, но продолжает вести даже не свое расследование. Фейн ему никто, даже не друг, она помнила, как Блек отзывался о Фейне на Оленьем, но Блек продолжал его искать. Леррр… И офицер. Или мстительная сволочь — хочет первым найти эмпата и заставить платить. Так тоже может быть. Бешенные белочки, как же трудно доверять! Как тяжело понять его мотивы.

   Она задала крайне нетактичный вопрос:

   — Вы когда последний раз ели? — если не верится в Блека, надо верить в Марка.

   Блек не сдержал смешка:

   — Не беспокойтесь, сегодня. Инспектор Одли поделился со мной завтраком.

   — А когда спали?

   — Эээм, вчера, нера Виктория. Право слово, не стоит… Полицейское управление в лице вашего мужа и Одли взяло надо мной шефство. Со мной все будет хорошо.

   Вик серьезно сказала:

   — Я на Оленьем тоже самое вам говорила, вас это не остановило. Теперь терпите мою заботу. Вам надо отдохнуть, и, хоть я не могу вас дернуть, как морковку, как сделали вы на Оленьем, вытаскивая меня из обследуемой могилы, настоять на отдыхе я могу. И буду. Вам надо отдохнуть, пока вы не загоняли сами себя.

   Блек потемнел лицом, отвернулся в сторону, глядя куда-то в город. Наверное, он рассматривал провал — его отсюда было хорошо видно: крошево разрушенных домов, разобранные рельсы паровиков, сияние эфирных плетений, суета военных по краям, исчезнувшая часовня и обрубок музея Естествознания — его половина просто исчезла в провале. Вик подумалось, что Блек сейчас сам как этот провал: все, что было в нем, обрушилось, и лишь суета вокруг него заставляет двигаться и что-то делать.

   Блек все же угрюмо выдавил из себя, не поворачиваясь к Вик:

   — Нера Ренар, вы же понимаете, что чем больше я устану, тем слабее будет моя вспышка агрессии при встрече с эмпатом? Тем вероятнее, что я никого не покалечу. Я хотя бы знаю, что я творю под эмпатическим воздействием, в отличие от ваших людей. Будет лучше, если Фейна найду и возьму я — никто тогда не откроет в себе новые бездны, как это произошло со мной.

   Брендон стоял чуть за спиной Вик и молча держал зонт, не вмешиваясь — идеальный секретарь, а ведь умеет влезать в разговор, когда нужно, но стоит и смотрит, как беспомощно барахтается Вик в попытке не дать Блеку загонять самого себя. И Марк пока еще не в состоянии помочь, и выдавать его тайну, обещая Блеку возможность выздоровления, она не может…

   Шумели паромобили дальше в горах, где за железнодорожным тоннелем петляла единственная дорога, ведущая прочь из центра Аквилиты в предместья. Сейчас дорога была загружена военными паромобилями — пока нет железнодорожного сообщения, вся нагрузка пришлась на эту единственную дорогу. Перевозить грузы дирижаблями невозможно — рядом Серая долина.

   Стучал мерно дождь. Пела что-то свое, скача по камням, Петлянка, а Вик все никак не могла подобрать нужные, верные слова — наверное, потому что не могла до конца доверить Блеку. Он может виртуозно притворяться.

   — Пожалуй, я пойду, нера Ренар. Если этот след приведет обратно в катакомбы, придется бродить по городу в поисках других следов — полковник Гордон не сообщил, откуда он узнал, что Фейн сбежал.

   Брендон одной рукой достал карманные часы и заметил:

   — Нера Ренар, мне неловко вам напоминать, но скоро полдень — вас ждут на совещании.

   Вик выдохнула с облегчением:

   — Лер Блек, вы с нами? Вам придется проехать с нами, докладывая о Фишере…

   — Не бойтесь, я приглашен на совещание. — Блек в свою очередь достал часы и тоже глянул время. Часовые стрелки только-только подбирались к одиннадцати, но спорить с Брендоном и Викторией не хотелось. Он зверски устал, если честно, хотя стал ли от этого менее опасным? Гордон… Можно ли верить его словам? Можно ли ему вообще верить? И фиксограммы… Где они теперь?

   Вик, подавая пример, первой направилась к паромобилю, припаркованному Брендоном на ближайшей улице. Земля уже размякла под дождем, и кожаные подошвы ботинок скользили по грязи. Брендон аккуратно взял Вик под локоть. Блек молча шел рядом, снова промокнув. Повязка на его голове пропиталась влагой, волосы тоже, вода текла за ворот шинели, уже начинавшей пованивать шерстью.

   Провал так и маячил перед глазами. Сейчас любое движение вокруг него замерло, полицейское оцепление отошло далеко прочь, за квартал, а над самим провалом хищными щупальцами извивался эфир, медленно переходя из привычного Вик бледно-голубого цвета в знакомый алый, а кое-где в черный.

   — Что там происходит? — не удержалась она от вопроса.

   Брендон ответил первым:

   — Закрывают провал, разгоняя эфир.

   Блек, останавливаясь у припаркованного паромобиля с эмблемой храма, пояснил:

   — Военные инженеры выходят эфир на кривую Эссона с учетом…

   Брендон бросил на него косой взгляд и ядовито выдавил, распахивая водительскую дверцу:

   — Я же тоже могу вас забросать терминами… Доводят дыхание богов до кипения, пользуясь Ключом Тьмы, и по дороге Ангелов идут к сотворению мира… Вам понравятся такие пояснения, лер Блек? Нера Виктория, военные рассеяли потенцитовую пыль над провалом, и теперь разгоняют эфир переводя энергию в материю. По сути, если у них чуть-чуть выйдет из-под контроля — на наших глазах родится новая вселенная.

   — Шикарная участь, — не удержался от сарказма Блек, открывая дверцу Вик и помогая ей сесть.

   Брендон пафосно заявил:

   — Да, мы практически в первых рядах наблюдаем момент рождения мира. Когда еще такое увидишь. — он снял паромобиль с ручного тормоза и дернул кулисный механизм, выезжая на дорогу.

   Блек, сидевший на переднем сиденье, задумчиво уточнил:

   — Нер Кит…

   — Можно просто Брендон, — отозвался мужчина, осторожно ведя паромобиль по мокрым, пустым улочкам города. Дождь стучал в крышу паромобиля, тек по стеклам, широкими фонтанами брызг разлетался в стороны, когда машина влетала в очередную лужу.

   — Вы разбираетесь в феномене Дыхания?

   Тот бросил быстрый взгляд на Блека, стараясь не сильно отвлекаться от дороги — оконные щетки еле-еле справлялись с потоками воды:

   — Я с момента приезда в Аквилиту почти не вылезал из катакомб, разбираясь в случившемся. А что?

   Блек неуверенно начал:

   — Потенцозем… Точнее…

   — Потенцит? — подсказал Брендон, выруливая на ведущую к Управлению Дубовую улицу.

   — Он. — хмуро подтвердил Блек. — Его залежи могут повлиять на закрытие провала?

   — Могут, — подтвердил Брендон, и Вик мысленно схватилась за голову. Под провалом были потенцитовые штольни, которые купил её брат, и о наличии самородного потенцита почти никто в городе не знает.

   Блек еще более мрачно сказал:

   — Тогда разворачивайте паромобиль — мне нужно вернуться к провалу…

   Вик еле выдавила из пересохшего горла:

   — Я с вами, лер Блек… Там может случиться непредвиденное. Я должна быть там…

   Брендон оборвал их:

   — Потенцит может повлиять на процесс. Если бы он там был! Я проверял — вся жила пуста. Остатки потенцита находятся на глубине в три-четыре сотни ярдов, не меньше. Они не среагируют. Все будет хорошо. Неужели вы думаете, что я сидел бы тут с вами, если бы рядом рождалась новая вселенная?

   — Вы были бы в первых рядах… — начал Блек, но Брендон его ядовито оборвал:

   — Точно.

   — …пытавшихся остановить конец света, — все же закончил Блек.

   Вик не сдержала смешка:

   — Брендон, смиритесь: в вашу грозную репутацию беспринципного чернокнижника мало кто верит.

   Блек пояснил для Вик:

   — Просто мы с ним уже стояли плечом к плечу, держа защитную сеть Фидеса у дома Яноты.

   Вик нахмурилась, понимая, что Брендон вчера несколько недоговорил или даже обманул.

   До управления добрались в тишине. Каждый думал о своем. Дежурный в пустом холле сообщил Вик, что комиссар и старший инспектор Мюрай в тренировочном зале — пришлось идти туда.

   В зале было душно, несмотря на открытые окна. Батареи отопления жарили по всю. Привычно пахло разгоряченными мужчинами, кофе и тальком.

   Парни, практический весь бывший Особый, столпились у ринга и жарко, громко болели — на ринге Эван боксировал с Алистером. Вик вздохнула — кто побеждал, она не могла понять. Они кружили по рингу, редко обмениваясь ударами и тут же отступая. Алистер был выше и мощнее, но на стороне Эвана был опыт и необычный стиль боя, незнакомый в Аквилите.

   В толпе нашелся и Себ, и Лео, и Одли, и даже Брок — он, почувствовав эфир Вик, отвлекся от боя и махнул рукой, подзывая к себе:

   — Доброе утро, Вики, Грег и Брендон!

   Вик, подходя ближе и здороваясь на ходу с парнями, с удивлением смотрела на улыбающегося Брока, одетого в спортивные штаны и промокшую от пота футболку, и на хмурого, на ходу стаскивающего с себя пальто Блека.

   Грег. Он был для Брока — Грег. Надо же. Такого она не ожидала. Она неправильная нера, раз даже Брок смог сделать первый шаг навстречу Блеку. Тот поздоровался кивком с Броком, и тут же услышал его недовольство:

   — Ты опоздал, Грег.

   — Извини, случайно вышло.

   Взгляд Брока скользнул по Блеку, по Вик, замечая грязную юбку, по Брендону:

   — Ммм… Вы, что, в Ривеноук купались?

   Блек отрицательно качнул головой:

   — Нет, только в Петлянке.

   На ринге что-то произошло — раздались недовольные и расстроенные крики. Вик заметила, как тяжело, рукой, замотанной бинтами, вытирая кровь с губы, поднимался с колен Эван. Сердце зашлось от боли. Брок тут же согрел её своим теплом эфира, и в который раз Вик пожалела, что такая связь у неё есть только с ним, а не мужем. Эван выпрямился, чуть покачиваясь, но тут же принял боевую стойку:

   — Еще, Алистер.

   Брок тем временем продолжил выговаривать Блеку:

   — Не стоит повторять все мои подвиги. Не суйся в Ривеноук — там не выжить без Вики.

   — Нера Ренар была рядом, — пояснил Блек.

   — И все равно, зря. Я же просил не совершать глупостей, Грег.

   — Мы были на месте преступления, Брок, — оборвала его Вик. — Грег нашел тело Фишера в Петлянке.

   Ей все же пришлось сделать над собой усилие, называя Блека по имени. Ощущение возможной ошибки не покидало её, а ведь она была первой, кто понял, что с ним что-то не то. Она была первой, кто встал на его защиту. Что же с ней не так? Почему она, даже зная об эмпате, боится его вспышек гнева? Может, потому что видела не раз на участке, чем может обернуться такая вспышка? Синяками и сломанными костями. Гневливые люди опасны, страшно представить участь той леры или нериссы, которая решит связать свою жизнь с Блеком.

   Грег благодарно склонил голову перед Вик:

   — Спасибо, постараюсь оправдать ваше доверие, Виктория.

   Брок разбил неловкую тишину, возникшую после слов Грега — Вик не знала, что сказать:

   — Грег, ты обещал потренировать моих парней…

   — Да, конечно. Помню. — отозвался Блек и пошел в сторону скамеек — раздеваться. Он кинул на скамейку шинель, стащил с себя алый мундир, галстук и сорочку, оставаясь в брюках и легкой, правда, мокрой футболке. Ботинки с себя он тоже снял.

   Вик, хоть это и было невоспитанно, но после выходки Гилла в Канун, её ничем не было смутить, рассматривала Блека, оценивая его состояние:

   — Брок… Ты думаешь, это целесообразно?

   — Ты о тренировке?

   — О ней…

   — Вспомни меня после подвала. Я нашел стычку с особистами, я покупался в Петлянке, я нарвался на дуэль, словил проклятье… Пусть лучше Грег сходит с ума под присмотром. Не бойся, парни в курсе, его не станут добивать.

   Вик лишь качнула головой — все происходящее ей не нравилось.

   Брок улыбнулся:

   — Все будет хорошо, слово чести.

   Брендон молчаливо стоял рядом — кажется, его сильно заинтересовало происходящее на ринге. Брок не был бы Броком, если бы не предложил:

   — Не хочешь присоединиться, Брендон? Сильно бить не будем — просто разогнать кровь и обменяться опытом.

   Брендон качнул головой:

   — Прости, мне тут соперников нет. Я как-нибудь перебьюсь.

   Блек устало подошел к ним, поправляя подтяжки на плечах:

   — И с кем мне предстоит бой?

   Брок обернулся на ринг — Эван ударом высоко поднятой ноги отправил Алистера повисать на веревках. Тот мотал головой, но руку поднял в жесте восхищения — большим пальцем вверх.

   — Ммм…

   Эван сам наклонился с ринга:

   — Доброе утро, Грег. Не хочешь показать, на что способен?

   Лео и Одли поспешно подняли веревки, и Блек забрался на ринг:

   — Я неудобный противник. Какие правила? Бесконтакт, частичный контакт или полный?

   Одли снизу подсказал:

   — Не калечим друг друга, но играем без поддавков.

   — Стиль дракона Нерху, я прав, Эван? — снова уточнил Грег.

   Тот кивнул:

   — Да.

   — У меня клетка. Это проблема?

   — Никогда не сталкивался. — признался Эван.

   Вик замерла — о таком стиле она не знала. Учитывая вспышки гнева у Грега, за Эвана стало немного волнительно — Брок снова согрел её эфиром.

   — Это просто тренировка.

   Она лишь кивнула, поджимая губы.

   Эван и Грег встали в стойку и поклонились друг другу, вызывая удивленный свист у парней — в Аквилите так не было принято.

   Брендон тихо подсказал:

   — Клетка — стиль боя Карфы. Не бойтесь, чаще всего он направлен на уклонение от столкновений.

   — Почему?

   — Потому что в руках колонистов были ружья, когда как у карфиан были ножи. Тут хочешь не хочешь, будешь уворачиваться. Но сюрпризы гарантированы. У Эвана в основном удары руками, когда как в клетке… Впрочем, увидите сами. — он нагло замолчал, заставляя Вик волноваться.

   Мужчины закружили по рингу, присматриваясь к друг другу и не собираясь первыми нападать. Блек шел мягко для своего роста и веса, хотя Вик заметила — последние дни дались ему нелегко, он явно схуднул. Он словно танцевал, делая гораздо больше движений, чем Эван — тот двигался скупо, только осторожные шаги и внимательный взгляд.

   Эван первым сделал выпад. Блек невероятным наклоном назад ушел от удара, словно танцевал фандарангу, почти заваливаясь на пол и еле выпрямляясь — Эван не стал бить в этот момент. Как показало дальнейшее, зря. Грег, выпрямившись, пошел в атаку, кулаком метя в грудь Эвана, сам открываясь и ловя удар в бок. От удара он упал, резко приподнялся на локтях и… Его обе ноги под невероятным от пола углом ударили Эвана в грудь, отправляя висеть на веревках.

   Стояла удивительная тишина. Только хриплое дыхание в прыжке из положения навзничь выпрямляющегося Грега и сипы Эвана, потирающего грудь.

   Парни пытались понять, что же произошло на ринге.

   Одли ожил первым:

   — А это вообще законно… Лежа и ногами? Мать вашу, Бле… эээ… Грег, моим парням это точно нужно! Только без танцевальных па в самом начале.

   Брендон фыркнул:

   — И зря. Клетка — танец, между прочим.

   Палец Одли ткнулся в грудь Брендону:

   — А ты, красавчик, чем порадуешь?

   Грег подошел к Эвану, и несмотря на страхи затаившей дыхание Вик, просто подал ему руку:

   — Я говорил, я неудобный противник.

   Вик нахмурилась:

   — Если бы я знала об этом раньше — Блек был бы первым подозреваемым в деле о чернокнижнике.

   Брок честно признался:

   — Он просто окончил Высший Королевский Командный корпус. Их там драли во все ще… О, Вик, прости. Забылся. Но такого офицера так заставить пасть, как сделали с Грегом — это что-то.
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Эван спрыгнул с ринга, подходя к Вик и целомудренно целуя её в висок:

   — Все хорошо? Я слышал про Петлянку.

   Парни вокруг старательно делали вид, что смотрят на ринг, где Брок встал напротив Грега. Вик боялась, что ничем хорошим это не закончится — слишком мало времени прошло после подвалов для обоих мужчин.

   Она тихо ответила мужу:

   — Фишер мертв. Пока сложно сказать — убийство ли… Что-то по Фейну есть новое?

   Эван осторожно обнял ей за талию, прижимая к себе — непозволительная роскошь для Тальмы, но тут в Аквилите это, к счастью, обыденность. Пытавшегося восторженно свистнуть констебля — кажется, это был Питер, — толкнул локтем в бок, затыкая, Себ.

   — Следы Фейна возле нашего дома не найдены. Одли всю ночь кружил вокруг пролома — пока следов не нашел. — Эван уперся носом в висок Вик, отчаянно щекоча жарким дыханием, и признался: — солнышко, скучаю, я отчаянно скучаю по тебе…

   — Но сегодня ты едешь в Олфинбург.

   — Надо, Вики, надо. — вздохнул Эван.

   Хотелось обнять его лицо ладонями, поцелуем прогоняя прочь уже привычную за последнюю луну морщинку между бровями, отчаянно хотелось времени только для них двоих, но чернокнижник и эмпат ждать не будут… Пришлось просто обнять Эвана в ответ и прошептать:

   — Я знаю, просто возвращайся быстрее.

   — Буду завтра вечером.

   Вик вспомнила утренний разговор дома:

   — С тобой поедет Стив — он вызвался сам, ему нужно проверить карфианскую общину Олфинбурга. Это же ничего?

   — Ничего. Жаль, что ты не можешь поехать со мной.

   Она промолчала, закрывая глаза и наслаждаясь объятьями мужа. Хорошо, что он понимал её и даже не заикался об отъезде из Аквилиты и тем более о магической печати.

   Вокруг раздались крики огорчения и возмущения — Грег спрыгнул с ринга, отказываясь драться с Броком. Тот проводил его взглядом, опираясь на веревки:

   — Ничего, в следующий раз. Не последний день живем!

   Грег обернулся на него, поджал губы и смолчал, направляясь к скамейке, где лежала его одежда. Вик видела, как он заставил себя разжать судорожно сжатые кулаки. Дорого бы она заплатила, чтобы знать, на кого он злился. На Брока или на себя?

   Вик еле заставила отпрянуть в сторону от мужа — у неё много дел. Она отстала от расследования, ей надо наверстать то, что нарыли парни за вчерашний день:

   — Эван, я пойду, хорошо?

   Он легко выпустил её из своих объятий:

   — В кабинете Брока лежат дела, похожие на нашего Чернокнижника, присланные из других городов. И даже стран — одно прислали из Ондура.

   Грегори, на ходу застегивая мундир, подошел к Вик:

   — Я могу пойти с вами? Я не в курсе происходящего, хотелось бы просмотреть дело эмпата.

   — Конечно, — согласилась она, принимая ключ от кабинета из рук Брока — тот спрыгнул с ринга, еще и дорогу к кабинету подсветил эфиром, чтобы Вик и Грегу не пришлось плутать в дебрях Управления.

   Была половина двенадцатого, времени только-только быстро просмотреть дела, чем Вик и занялась, скинув куртку на спинку кресла и усевшись за стол Брока. Грег же задумчиво ходил вдоль стены в кабинете — на ней висела доска для заметок с мелком, но Броку не хватило места: он кнопками прямо к стене прикрепил списки жертв, логические цепочки связей, выдержки из показаний, домыслы и прочее. Домыслов было больше, Вик это понимала. Пока дело представляло из себя одни догадки.

   Быстро читая дело из Ариса, столицы Ондура, и вздрагивая от совпадения: жертва с рунами на теле погибла в день приезда туда семейство Аранда, — Вик краем глаза наблюдала за Грегом. Мужчина замер напротив почти пустого листа с жертвами Душителя, разглядывая его сжав челюсти так, что желваки на лице заходили. Грег чуть передвинулся, снова глазами упираясь в очередной список и периодически посматривая на Вик. Его взгляд, тяжелый, темный, совершенно непонятный нервировал её. Точнее, её нервировали возможные вспышки гнева Грега, которые неизвестно что могло спровоцировать.

   Грег кашлянул, привлекая к себе внимание.

   — Виктория… — его голос звучал чуть громче, чем надо было.

   — Да? — она заставила себя отложить дело из Ариса. — Слушаю?

   Палец Грега упирался в один из листков, видимо, выбранный случайно — насколько Вик могла рассмотреть, это был список лакеев семьи Аранда:

   — Я ничего не понимаю, что здесь происходит, если честно.

   Она сухо сказала:

   — Вы не один такой. Все знают только эмпат и чернокнижник.

   — Я не вижу в этом никакой логики, это же… — он шагнул к первому бумажному листу, где были перечислены жертвы с Оленьего острова. — Это же… Хр… Простите, это же все никак не связано друг с другом!

   Грег оглянулся на Вик и замер — видимо, она чем-то выдала свое недовольство. Да, она привыкла к тому, что их с отцом методы работы часто вызывали такое недоумение, но это не значит, что это не задевало её. Отец приучил искать связи порой даже с нестыкующимися фактами. Иногда такие связи запутывали, но чаще все же помогали найти спрятанную в них истину, ведь расследование — это всегда загадка, которую задал преступник, старательно запутывая тех, кто будет пытаться найти ответ.

   — Простите, я бываю несдержан, — признался Грег, привычно склоняя голову. — Легко закипаю и тогда не слежу за словами. Может… Вы мне все объясните? Потому что пока это просто набор фактов.

   Она сложила папки на столе, чтобы Брок не возмущался беспорядку:

   — Хорошо, что хоть женскую логику не вспомнили, Грег. — Вик привыкла к тому, что её высмеивали, если за спиной не маячила фигура отца. Теперь его нет, а просить Эвана ходить за ней, чтобы её воспринимали всерьез, увольте!

   Грег нахмурился, из растревоженной раны потекла кровь, вновь пропитывая повязку. Все же раны на лбу опасны, они требуют наложения швов, потому что легко расходятся.

   Вик вздохнула — и помощи Грег не попросит, почти как Брок. Она встала, ища среди папок, бумаг, карандашей и коробок с кнопками ножницы:

   — Давайте, я сперва займусь вашей раной.

   Грег сделал шаг назад, словно напуганный ребенок или наказывающий сам себя Брок:

   — Не стоит. — Голос его звучал старательно ровно, наверное, чтобы не пугать Вик.

   — Не доверяете? А вот целебным плетениями меня как раз учили, Грег. — она приглашающе постучала ладонью по спинке ближайшего к ней стула: — Не бойтесь. Я умею лечить. Только присядьте — вы для меня слишком высоки.

   Он рассматривал её исподлобья, а потом все же решительно сел на стул и позволил разрезать повязку вместе с парой случайно попавшихся прядок. Вик медленно принялась сдирать присохшие бинты с раны.

   Грег прикрыл глаза, чтобы не смущать её — она стояла непозволительно близко:

   — Это вы меня боитесь, Виктория. Я вспыльчив, как и Брок, увы.

   — Между вами колоссальная разница, Грег, — призналась Вик. — Агрессия Брока всегда направлена против на него самого. Он злится и идет наказывать себя. А вы…

   — …а я злюсь и бью ближайшего, вы хотели сказать. Простите, я ничего не могу поделать со своими вспышками гнева — лет с пятнадцати такая вот… Ерунда. — он поправился, опережая Вик: — не ерунда, конечно, просто неудачно подобрал слово вместо ругательства. Я еще и несдержан на язык.

   Вик, еле прикасаясь пальцами к краям расходящейся, кровящей раны, принялась плести целебное плетение.

   — Грег, вас это волнует, да?

   Он чуть дернул плечом, открывая глаза:

   — Вы думаете, мне нравится срываться и постоянно держать себя под контролем?

   Она опустила голову и заглянула ему в глаза — в них, где-то в глубине, плескалось раскаяние. Вик отчаянно хотелось в это верить — страшно доверять человеку, который может причинить боль мимоходом, даже не задумываясь о чувствах других людей.

   — Я знаю человека, который может вам помочь. Только сейчас он ранен и не способен…

   Грег осторожно, чтобы у Вик не слетело и не порвалось её плетение, поднял голову и спросил, заставляя Вик нервничать:

   — Отец Маркус, верно? Вы о нем?

   — О нем.

   — Он… Только не смейтесь надо мной… Он менталист?

   Вик поджала губы — никогда не ожидаешь от садиста, каким она считала Блека, признаков ума. Если ты умен, если способен рассуждать и делать выводы, то как ты не понимаешь собственного разрушающего поведения?

   — А вы догадливы.

   Он напомнил:

   — Всю работу за меня сделали вы, сообразив про эмпата, предположение о менталисте само напрашивалось. Иначе как бы отец Маркус арестовал меня на Оленьем. Там что-то произошло, что-то странное…

   Вик, заметив, как края раны схватились, достала платок и осторожно вытерла кровь:

   — Вот так будет лучше. Сходите умойтесь, Грег.

   Он встал и наклоном головы выразил признательность:

   — Благодарю, Виктория. Я быстро… И еще… Вы обиделись за меня за недоверие к фактам там на стене…

   — Я не… Я привыкла, что женскую логику всегда высмеивают.

   Грег отрицательно качнул головой:

   — Я никогда бы не стал высмеивать вас. Я восхищался вашим отцом, я восхищаюсь вами и вашими делами. Просто там на стене действительно какая-то непонятная для меня х…

   — Хрень…

   Мужчина усмехнулся:

   — Простите, она самая. Объясните, чтобы я на совещании не выглядел болваном на фоне всех?

   — Объясню.

   * * *

   Пока Грег умывался в уборной, Вик подошла к началу записей и принялась рассматривать. Брок, кажется, не спал всю ночь, приводя в порядок записи и ища связи… Для неё все началось с Ян Ми, с чернокнижника и Тони. Потом появился Маркус, с которым её столкнула судьба, точнее Гилл и отец Корнелий. Потом сразу же появился эмпат. Одно сталкивалось с другим, смешивалось и сплеталось, только… Она посмотрела на бумаги, висевшие на стене… Только что, если она опять смешала два дела в одно? Что, если есть отдельно эмпат и отдельно чернокнижник, а Фейн, возникший в обоих делах — просто случайное совпадение? Она поджала губы. Что, если Блек прав — на стене просто перечисление фактов, а не одно дело? Фейн, всплывающий в обоих делах, может, как и Брок с ритуалом слияния эфира, всего лишь совпадение?

   Дверь скрипнула, но в кабинет вошел не Грег, а Брок, уже умытый и одетый в костюм-тройку.

   — Все хорошо, Вики? — он согрел её эфиром.

   Она лишь задумчиво кивнула, продолжая перебирать факт за фактом — вдруг она несется в погоне за призраком? Вдруг она снова ошиблась, как в деле Чумной Полли и контрабанде, приплетая случайно Ришара — да, он был тальмийским шпионом, да, он был замешан в деле, но совсем не так, как она предполагала. Вдруг она направляет поиски в другую сторону, мешая найти истину? Брок внимательно осмотрел её и не так понял причину её задумчивости:

   — Не мешаю, Вики… Думай, потому что я уже голову сломал… — Он замер перед столом и принялся искать какие-то бумаги.

   Она молча кивнула и потерла висок — она тоже уже сломала голову. Как мало они знают… И еще меньше понимают в происходящем.

   Умывшийся, но оставшийся все таким же мрачным Грег вернулся в сопровождении Себа, тут же присоединившегося к Броку — он притащил какие-то папки, что-то тихо поясняя, чтобы не мешать Вик. Что-то о придвернике из дома, где проживала Ян Ми, и о лакеях Аранды.

   Грег подошел к Вик и напомнил, кивая на стену:

   — Приступим? Это я хотя бы частично понимаю — список обнаруженных тел на Оленьем. Никого опознать не удалось, правильно?

   Вместо имен на большом ватмане были написаны только номера, данные телам при обнаружении. Эван вместе с Гудвином, своим секретарем, и судебными хирургами пытались опознать хоть кого-то из женщин, но пока безрезультатно. Отдельно в правую сторону листа было вынесено имя неры Моро — единственной, чье имя было достоверно известно.

   Вик подтвердила:

   — Да, вы правы. Возможно, все эти женщины так и останутся неизвестными. Пока никого удалось опознать.

   — Уже известны причины их смерти?

   — Абсолютно нет. Известно лишь одно — они все были в крайней стадии потенцитовой интоксикации.

   Брок зашуршал папками на столе, отвлекая Вик:

   — Вот, смотри, Грег, — он протянул пачку листов: — тут заключения Гилла и судебного хирурга Картера.

   Грег взял бумаги, быстро пробегаясь по ним глазами — Вик даже позавидовала той скорости, с которой он читал. Хотя, может, и завидовать не стоило? Сколько он там успевал осмысливать и запоминать? Может, только делает умный вид.

   Вик сказала:

   — Еще есть заключение от Кита о том же самом… Я потом привезу из дома.

   — Верю на слово, — задумчиво сказал Грег, возвращая бумаги Броку — тот нагло сел на край стола. Дверь открылась, запуская Эвана с Одли. Они посмотрели на Вик, на приложившего указательный палец к губам Брока, и тихо прошли к его рабочему столу, стараясь не отвлекать. Грег проводил их взглядом — время приближалось к двенадцати, а он еще мало что понимал, чтобы быть полезным на совещании: — Продолжим?

   Вик кивнула, и палец Грега ткнул в непонятное лично ему сокращение, написанное возле каждой из женщин: В-1 и В-2:

   — А это что за обозначения?

   — Включение один и включение два, — пояснила Вик. Она понимала, что Брок так обозначил вольты. Тот даже подался вперед, удивленный формулировкой Вик, но уточнять причины таких изменений не стал. — Эти женщины обнаружены с включением костей в виде мужской фигурки от Игрек-1, неопознанного аль… Мы не знаем, альбиносом ли он был. — скомканно закончила она.

   Брок вмешался, ища нужную папку:

   — Альбинос, вот, заключение о его вскрытии. — Он подал Вик бумагу. Эван переглянулся с Броком, задумчиво потирая висок. — Точно альбинос.

   Вик быстро пробежалась глазами по заключению — как и говорил Картер на вскрытии, умер Игрек-1 от истощения. Потенцитовые соединения в пределах нормы для мужчин. Магом он не был.

   Она передала бумагу Грегу, давая самому просмотреть. Он кивком поблагодарил Вик, промчался глазами и вернул Броку, бросившему его на стол. Одли вздохнул, выругался себе под нос и педантично вернул заключение в нужную папку. Вик тем временем показала Грегу на три других номера жертв:

   — Вот эти женщины были с другим типом включения — кости от живого… — она обернулась на мужчин, и Эван подтвердил:

   — Сегодня интересовался: Гарри Смит идет на поправку. Правда, допросить его пока невозможно — Николас и адера Вифания наотрез запрещают любое общение. Он очень слаб.

   Вик вздохнула: Смит был её надеждой на показания о чернокнижнике. Да, Марк сказал, что мужчина ничего не помнит, но… Инквизитор и солгать мог, чтобы скрыть свой дар менталиста.

   — …от Гарри Смита. У него такие же повреждения, как и у Игрека-1. Тоже ампутированы все конечности.

   — Точно так же чуть не пострадал и отец Маркус. Правда, в Карфе, а не тут. — прищурился Грег, и Вик поразилась — он знал об этом. Откуда бы? — Уже известно, для чего были нужны эти костяные фигурки? Для чего их… Вшивали?

   — Было предположение, что это вольты. — Вик запнулась, вовремя вспоминая, что Грегу надо объяснять и это: — Это карф…

   — Не нужно пояснять, — остановил её Грег. — я в курсе карфианских ритуалов. Продолжайте, Виктория. Если что-то непонятно — я буду спрашивать.

   — Изначальная версия с подачи отца Маркуса заключалась в том, что это вольт, сделанный из костей альбиносов, — она бросила взгляд на Грега, и тот кивком подтвердил, что знает об участи альбиносов в Карфе. Небеса, а ведь Грег изначально предлагал свою помощь! Она её тогда отвергла, и ведь учил её отец, что помощь надо принимать даже от врага — он часто знает больше, чем ты, играющий по правилам. Бешенные белочки!!! Она резко поменяла тему: — Грег, извините, что на Оленьем не приняла вашу помощь. Осознаю, что это было глупо. Хотя бы ради расследования я должна была переступить через ненависть к вам и сотрудничать. Непозволительная ошибка — следовать на поводу своих чувств в деле, где главное — разум.

   Грег хмуро заметил, стараясь не смотреть в сторону заинтересованно его рассматривающих мужчин:

   — Виктория, вам не за что извиняться. Я был чудовищем, впрочем, им и остаюсь пока. Так что там с костяными фигурками?

   Дверь снова открылась и, словно напоминая Вик, что надо ускориться и быстрее все объяснять Грегу, вошли Алистер и Лео вместе с Брендоном — пока полицейские быстро и главное тихо рассаживались под суровым взглядом Эвана, колдун задумчиво встал возле Вик, тоже, как Грег, знакомясь с записями.

   Вик бросила на Брендона косой взгляд и продолжила, пальцем указывая на отдельно вынесенное имя Икс-8:

   — У этой неры была особая фигурка — её не вшивали под брюшную стенку, её носили на цепочке. И эта фигурка как раз лечила потенцитовую интоксикацию. Именно это и ввело меня в заблуждение про роль остальных фигурок.

   — Можно вопрос? Уже известно, почему фигурки вшивали так… Глубоко? Ведь всегда есть риск перитонита. Это опасно.

   — Пока нет, — качнула головой Вик. Неожиданно в разговор вмешался Брендон, отвлекаясь от записей на стене:

   — Если вшивать фигурку под кожу — её при должной сноровке можно извлечь. Женщины на последних стадиях потенцитовой интоксикации на что только не способны — они полностью безумны. А вот из брюшной полости без хирургического вмешательства и стерильной операционной фигурку не извлечь. Простите, нера Виктория, что я вас перебил.

   — Ничего, Брендон. — Она продолжила: — Икс-8 вынесена отдельно не только поэтому. Её причина смерти однозначна — убийство. Ей сломали шею.

   Брок снова подал бумаги — только в этот раз лично Грегу, Вик и так была в курсе. Он, быстро читая заключение о вскрытии, напомнил:

   — Так что там с фигурками?

   — Есть подозрение, что не фигурки были вольтами. Вольтами, то есть куклами были сами женщины — их поведением управляли с помощью альбиносов. Того же Смита.

   Эван задумчиво нахмурился и принялся ходить по кабинету. Брок зарылся в бумагах, что-то ища. Он победно взмахнул рисунком вольта из библиотеки и признал:

   — А что, похоже…

   Вошедший Стилл с другими констеблями, приглашенными на совещание, прокрался к стульям и сел, готовый слушать. Брок ему тут же передал рисунок:

   — Смотри!

   Тот качнул головой:

   — Похоже… — он передал рисунок дальше.

   Брендон решил снова вмешаться:

   — Я полностью согласен с версией неры Виктории. Та же лера Отис, вчера сорвавшаяся в силовой шторм, была тихой и незаметной, хоть на последней стадии интоксикации должна была быть неуправляемой и содержаться в психиатрической лечебнице.

   Грег покачался с носка на пятку и повторился, показывая, что обдумал эту версию и признал её состоятельность:

   — То есть кто-то управлял этими женщинами, делая их покладистыми и послушными. Интересная версия, Виктория. Мое почтение. — палец Грега уперся в имя Моро: — А нера Моро? Она…?

   — Единственная опознанная с Оленьего. Тоже убита. Она не маг. Изучала в университете записи своего отца, исследователя Карфы, и писала его биографию.

   Брок снова сунул бумаги Грегу. Вик пришлось опять делать паузу, собираясь с мыслями — ей надо объяснять как можно быстрее, чтобы не мешать Броку и Эвану проводить совещание.

   Грег, на миг отвлекаясь от бумаг, ткнул пальцем в имя Моро. От него шла жирная стрелка к Марлоу и пунктиром, еще и со знаком вопроса, к приписанному снизу Фейну. Связь, которую нашел Марк, но которую они пока никак не могут подтвердить.

   — Что означают связи с нером Марлоу и профессором Тома? И причем тут Фейн?

   Вик вздохнула:

   — По словам отца Маркуса, инквизитора, нер Марлоу, секретарь Моро, был связан с Фейном. В частности, он продал секреты примитивописи. Только бумаг, подтверждающих это, нет, к сожалению.

   — Ясно… Зная о военной империи Фейнов, уже не удивляюсь такому — рано или поздно секреты карфианской магии заинтересовали бы их. Долгое время считалось, что карфианское владение магией примитивно и ненаучно — это официальная позиция эфирологии. Значит, Фейны покупали секреты у Марлоу, но мы не знаем — была ли в деле нера Моро.

   Брок вмешался:

   — Нера Моро и сама распространяла секреты карфианских кол…

   — Бокоров, — поправил его Грег.

   — Бокоров, — терпеливо повторил за ним Брок. — Например, секрет общего эфира мага-мужчины и мага-женщины поведала мне она. Полагаю, есть связь со смертью Моро и как раз этим ритуалом. Моро погибла сразу же, как только стало известно обо мне и Виктории, точнее о ритуале общего эфира. Поскольку её тело найдено именно на захоронении чернокнижника, очевидно одно — тот узнал об утечках родовых секретов и уничтожил неру Моро. Возможно, он знал и о Фейне. Хотя это уже домыслы.

   — Тома, — указала пальцем Вик на его имя, — тоже в курсе примитивописи — об этом свидетельствовал адер Дрейк. Причем с утра Тома пропал — не пришел в Университет.

   Эван и Брок вздрогнули, переглядываясь, а Себастьян тут же вскочил со стула:

   — Я в песочницу — пойду по следам за топтуном. С семи утра за Тома должен ходить Нельсон. Отчет предыдущего топтуна Матье у Брока на столе.

   Тот закопался в бумагах, ища его и быстро пробегаясь по листу прежде, чем передать дальше по кругу — Вик, Грег и остальные парни.

   — Сейчас найдем Тома, — хищно подтвердил Одли. — Не беспокойтесь, все будет в лучшем виде.

   Вик посмотрела на Грега:

   — Еще вопросы по этой таблице есть?

   Он мотнул головой:

   — Вроде нет. Только Фейн настораживает. Особенно если учесть, что именно он эмпат.

   — Меня тоже это настораживает, особенно знание, что за ним стоит военная империя, — с грустной улыбкой сказала Вик. — Дальше..?

   Она глянула на часы — время перевалило за полдень. Она срывает Эвану совещание… Тот словно понял её — скупо улыбнулся:

   — Продолжай, Виктория. Совещание уже идет, и идет довольно плодотворно.

   Вик вдохнула с облегчением и продолжила, уже не только для Грега, но и для парней — не все были полностью в курсе происходящего:

   — Дело Ян Ми. Тело обнаружили мы с Себом — чернокнижник не успел его прибрать. Или не смог. Или был занят чем-то другим. Она тоже была вольтом. Тоже вела тихий, спокойный образ жизни. Её редко навещали…

   Брок протянул бумаги, у Грега уже целая пачка в руках была.

   — …последней её гостьей была блондинка-лера в сопровождении лакея-карфианина.

   — Вижу, — кивнул Грег. Он ткнул пальцем в столбец на стене, где были написаны карфианские фамилии. — Это список семьи Аранда и лакеев Аранда. Почему стрелка соединяет Ян Ми и неру Аранда?

   Вик перешла к другому списку, где была указана она и Брок с датами и основными фактами:

   — Два нападения на меня: на набережной 27 снеженя и второе в день Всех святых второго вьюговея в паровике, тогда мы были вместе с Броком. Нас держали в доходном доме Аранда на Малом брате — ему принадлежат все дома на острове. В доме было полно зомби… Там же нашли Смита. Свидетель придверник дома, где жила Ян Ми дал описание леры.

   Брок молча подал бумаги о нападениях.

   Грег открыл папку и кивнул:

   — Ага, вижу, почему про Ривеноук было предположение. — он принялся внимательно читать отчеты о нападении на набережной, уделяя особое внимание фиксограммам с места обнаружения Вик. Та старательно отвела глаза в сторону — вид у неё на фиксограммах был тот еще: задранная юбка, почти ампутированная нога…

   — Прости? При чем тут Ривеноук?

   Грег серьезно напомнил:

   — Брок. Он спрашивал о купании в Ривеноук. — Он снова уткнулся в бумаги, спешно пролистывая их. В кабинете была тишина, только и слышно, как изредка кто-то шевелился и тут же замирал. Вик перевела взгляд на записи Брока на стене — как же мало им на самом деле известно… Часы громко тикали на стене, отмеряя время. Прошло минут десять, не меньше, прежде чем Блек закрыл папки и передал их парням для ознакомления.

   — Вижу, придверник опознал по снимкам из газет неру Авазоллу Аранда, личного опознания пока не было. Сопровождающего опознали?

   Ему ответил Брок:

   — Пока нет. Нера Абени Аранда отказывается общаться с нами без разрешения брата, дворецкий Джеральд Аранда темнит и тоже отказывается общаться. Фиксограмм лакеев или их портретов найти не удалось.

   Вик застыла, сжимая губы. Эван приложил указательный палец ко рту, призывая к тишине. Даже шорох страниц стих.

   — А с чего мы взяли, что… — Вик с трудом нащупывала мелькнувшую мысль. — А с чего мы взяли, что неру Золу сопровождал лакей?

   — Вики? — тихо спросил Эван.

   — Смотрите… — Она даже пошла по кругу — ей так легче думалось. — Как мужчины входят в дверь в сопровождении женщины?

   Грег нахмурился, провожая её темным, непонятным взглядом, а ответил ей Брок:

   — Открывают дверь и пропускают женщину первой.

   Вик снова спросила, останавливаясь перед Броком:

   — Как лакеи входят в дверь, сопровождая женщину?

   — Точно так же, — пожал он плечами.

   — А теперь… Белый мужчина пропускает женщину в дверь. Кто он? — спросила она как на допросе. Брок ответил спокойно:

   — Скорее сопровождающий, но там нужно смотреть на одежды.

   Вик вновь спросила, чуть усложняя задачу:

   — Ренальский мужчина пропускает женщину в дверь. Кто он?

   — Скорее лакей — если одет в эребские одежды. Если одет в ренальские — скорее муж или кровный родственник.

   Вик кивнула — логика в словах Брока была. Если мужчина иной расы одет в принятые в Тальме и других странах Эреба одежды, то скорее всего он пошел в услужение. Она снова спросила:

   — Карфианский мужчина пропускает женщину в дверь, кто он?

   — Ла… — Брок осекся.

   — Нер Аранда? — предложил свой вариант Грег. Надо отдать ему должное — яда в его голосе не было. Просто констатация факта, что все это время расследование шло не по тому следу. Стилл нахмурился и забрал папку с делом себе, спешно перебирая документы. Одли крякнул:

   — Кхх… Ну твой же дивизион… Мы искали лакея, когда перед нами маячил нер Аранда собственной персоной!

   — Точно! — воскликнула Вик.

   — Пеклоооо… — простонал Брок, ища среди бумаг фиксограмму нера Аранда. Одли встал, печально возвещая:

   — Я в дом, где жила Ян Ми… Умоляю, самое интересное без меня не раскрывайте?

   Его опередил Алистер:

   — Серж… Прости, инспектор, я сам. — он взял фиксограмму и помчался прочь из кабинета.

   Грег замер перед списком, рукой водя по стрелкам от Фейна через Марлоу, к Ян Ми и Аранда. Вик вздохнула:

   — Продолжать пояснять?

   — Да, конечно. Аранда же занимается ученой деятельностью в Университете? Что-то с зельями?

   Лео тут же отчитался:

   — Химическая лаборатория. Под руководством профессора Тома он синтезирует новые лекарства. Это все, что мне известно — все работы Аранды засекречены. Попасть туда пока нет возможности.

   Эван подтвердил:

   — Сперва надо хоть какие-то улики или подтверждения, что Аранда замешан в деле Ян Ми и чернокнижников, чтобы приходить с обыском в университет и к домой к Аранда. Он завтра возвращается из Ариса домой вместе с женой.

   Вик добавила:

   — Кстати, в Арисе в день приезда Аранды было найдено тело женщины, умершей как Ян Ми.

   Брок нашел нужные бумаги и подал Грегу:

   — Я уже отправил дополнительный запрос — возможно, придется настоять на эксгумации, чтобы обнаружить во… Костяную фигурку.

   Грег подошел к столу и, взяв из кипы бумаг чистый лист, быстро принялся на нем писать:

   — Эван… Собирайте команду на обыск дома и лаборатории в университете.

   — Вот так просто? — уточнил он. — А если это ошибка?

   — Приедет ваш человек с опознания — команды уже будут готовы. Нет? И не смотрите так, это вам нужен ордер от судьи, мне нет. Я пока еще особист. У меня даже разрешение на убийство есть, между прочим.

   — Ммм… — задумчиво промычал Брок, пока Эван хмурился и обдумывал предложение, взвешивая все за и против.

   Грег, старательно пряча в голосе недовольство, сказал:

   — Не верите мне, попросите подписать Гилла. Он подтвердит тоже самое. — Грег посмотрел на часы — время перебралось за половину первого. — А почему Гилла не пригласили?

   — Он приглашен. — ответил Эван. — Может, опаздывает? Лео, пожалуйста, телефонируй в гостиницу, узнай, где Гилл.

   Лео поспешно вышел в коридор.

   Эван же продолжил:

   — Пожалуй, устраивать обыск дома Аранды пока нельзя — слишком мало данных за его участие. Связь Ян Ми — Зола Аранда — нер Аранда пока не доказана, а в случае нападения на Мюрая и Ренар дом в любом случае был бы собственностью семьи Аранды. Надо более веские причины для обыска дома. А вот обыскать лабораторию в университете мы можем, даже просто обязаны в свете пропажи профессора Тома — надо обыскать его кабинет, заодно пороемся и в лаборатории, ища доказательства против Аранды. Одли, собирай команду экспертов. — Он протянул инспектору бумагу, подписанную Блеком. — Отправитесь сразу же, как вернется Себ Кейдж с данными о топтуне. Так…

   Одли встал, вздохнул и, захватив бумагу, помчался из кабинета.

   Эван посмотрел на Грега, на Вик и на окружающих парней:

   — Продолжаем?

   Грег кивнул:

   — Да, Виктория, прошу. Я не вижу связи между дальнейшими списками. Вот этим… — он ткнул в список особистов, где фигурировал он сам с пометкой «Нижняя палата парламента», и в список Душителя. — Вот причем тут Душитель, я вообще не понимаю. Если список особистов я еще могу связать с Фейном и эмпатом, то причем тут Душитель?

   Вик ткнула в список с особистами:

   — Мы полагаем, что вас всех: Гилла, Ривза, тебя, Шекли…

   — …Гордона… — поправил её Брок. Вик кивнула:

   — Гордона и Фейна прислали сюда для испытания воздействий эмпата. И, как ты сказал, любой особист имеет право на убийство. Вас король приговорил к смерти. Или к эксперименту. — Она указала пальцем на написанное над их фамилиями: «Эмпат: Фейн или Шекли?». Шекли было аккуратно зачеркнуто. Грег кивнул:

   — И..?

   Палец Вик переместился под фамилию Марлоу, где второй раз фигурировал Фейн.

   Вернувшийся Лео на пороге угрюмо сказал:

   — Гилла нашли мертвым в номере. Убийство — он застрелен выстрелом в грудь. Кто едет на вызов?

   Эван молчал, ожидая, когда Брок примет решение — это его вотчина, это его управление.

   Брок уперся взглядом в пол:

   — Так… Перегруппировка. Лео, тебе универ больше знаком — ты поедешь на обыск кабинета Тома и лаборатории Аранда. Одли сейчас вернется и поедет на убийство Гилла.

   Вик закрыла глаза. Кайл. Кайл, заступившийся за Брока. Кайл, знавший, что, как Эвирок, едет в Аквилиту на казнь, но не отказавшийся и пытавшийся хоть что-то исправить, пытавшийся спасти Ривза. Кайл, сильно переживавший собственное падение под действием эмпата Фейна. Кайл, которого пытался спасти Марк и которого не смогла защитить сама Вик. Она дернула галстук, мешавший дышать.

   — Простите, я выйду…

   Она, старательно не шатаясь, вышла в коридор. Тут было прохладно — не было душащих жаром паровых батарей, вдобавок гулял сквозняк из-за открытых в торцах коридора окнах.

   Кайл… Первый настоящий погибший из обреченных на смерть в Аквилите офицеров. Она наивно думала, что после взрыва паромобиля, ему ничего не угрожает, и вот… За ним же присматривали… И Фейн убрался из Аквилиты. И даже Шекли, который Гордон… Почему? Почему это все же произошло?

   Она дошла до открытого окна и оперлась руками в подоконник. Шумно, ртом хватала свежий, пропахший океаном воздух. В правой руке болталась черная лента галстука, как напоминание, что Эвану она ничего не сказала про Душителя. Голова кружилась. Воздуха отчаянно не хватало. Вик принялась расстегивать пуговицы на высоком вороте блузки.

   Кайл… Отзывчивый охотник на кофе и булочки.

   Кайл, залечивающий её раны в госпитале и переживающий за Марка, которого он ненавидел и боготворил одновременно.

   Вик захватила руками мокрый, непонятно как уцелевший на уличном подоконнике снег и приложила его к вискам. Холодная влага тут же потекла по лицу, только облегчения не было.

   За спиной раздался шум шагов — кто-то старательно предупреждал о своем приближении. Эван и Брок так не стали бы делать — Брок и так согрел её теплом общего эфира, как утешительным пледом, только это мало помогало. Вик обернулась — за её спиной стоял угрюмый Блек.

   — Простите, что мешаю… Официально я вышел не к вам — вышел в уборную, так что не волнуйтесь… Я лишь хотел сказать вам: Гилл, как и все мы, в том числе я и тот же Ривз, понимал, что тут может ждать что угодно. Тем более, что он Эвирок. Он мог отказаться, но все равно поехал сюда.

   — Грег… Я… Нет, не надо, пожалуйста. Я сейчас успокоюсь и вернусь. Просто совпало остаточное воздействие эмпата и… Я возьму себя в руки, возвращайтесь.

   — Не бойтесь, я не трону вас. Я не обижу…

   — Дело не в этом. — призналась Вик, убирая руку от виска. Грег молча протянул ей свой платок. Вик принялась вытирать мокрое лицо и пальцы.

   — Дело в том числе и в этом.

   Она честно сказала:

   — Я просто невоспитанная нера, получившаяся из невоспитанной нериссы. Я должна все понять и простить вас.

   Он криво улыбнулся:

   — Все говорят о необходимости учиться прощению, Виктория. И мало кто говорит о необходимости учиться не совершать ошибки и не творить ужасы. Вы не обязаны учиться прощать и тем более прощать меня. Это я должен был учиться не совершать запретное. Вот как-то так.

   — Грег… — она протянула ему платок. Он забрал его и тихо сказал:

   — На самом деле я пришел сюда не утешать вас. Я пришел поговорить с вами с глазу на глаз.

   — О чем? О Кайле?

   Грег хмуро подтвердил:

   — Опосредованно в том числе и о нем. После ваших объяснений меня кое-что тревожит…

   — Почему не сказали там, в кабинете? — не поняла его Вик.

   — Потому что не хочу рушить ваш авторитет. Я как никто иной знаю, что он трудно нарабатывается, а теряется крайне легко. А вы женщина, Виктория, вам вдвойне труднее в мужской профессии — вас изначально не воспринимают ровней.

   — И что же такого я пропустила, что может рухнуть моя репутация сыщика?

   Он твердо посмотрел ей в глаза:

   — Виктория, я не совсем так сказал. Меня кое-что тревожит в деле эмпата. Я еще не до конца во всем разобрался, но…

   — Говорите уже! — возможно, это прозвучало, как добивайте меня, Вик ничего не могла с этим поделать.

   — Эмпат… Именно это меня тревожит. После отца Маркуса естественным является предположение о человеческой природе эмпатического воздействия. Где возникла одна невозможность, там легко предположить другую невозможность. Это логично. Только меня тревожит то, что и Фейны военные магнаты, и то, что и Аранда выполняют некие военные запросы — просто первые работают массово, а Аранда — индивидуально. Связь Фейн-Марлоу-Аранда может оказаться связью конкурентов, крадущих друг у друга промышленные секреты. Я с таким сталкивался. Подумайте над такой возможностью.

   Вик принялась обдумывать его слова:

   — Небеса, я никогда не читала, что возможно такое оружие — эмпатическое. Про эмпатов хотя бы сочиняют книги, а про оружие… Хотя вы правы, может быть, очень может быть. Возможно, у Фейнов возникли какие-то проблемы с оружием — их же выследил Ривз в деле Душителя… И Фейн едет сюда за доработкой — к Моро или Марлоу…

   Грег оборвал полет её мыслей своим вопросом:

   — Простите, с чего вы взяли, что оружию требуется доработка?

   — Ривз тому доказательство. Его пытались сломать, но не получилось. Он и спился, он и опустился, но наложить на себя руки, как возможно, хотели Фейн и король, избавляясь от него, не смог.

   Грег замер, словно пытался что-то осознать, но честно признался:

   — Я не успеваю за вашей мыслью, Виктория. Возможно, дело в том, что я еще не ознакомился со всеми фактами в деле. Но я с вами, Виктория. Надо во всем разобраться и остановить эмпата или разработку оружия… Вернемся? — он качнул головой в сторону кабинета. Дверь его отрылась — на пороге задумчиво замер Брок. — Мне намекают, что я задержался в уборной…

   Вик потерла висок и медленно пошла обратно в кабинет, застегивая пуговицы на вороте блузки:

   — Я вас не понимаю, Грег. Вы военный. Вас должны волновать успехи на фронте. Если предмет наших поисков не эмпат, а оружие, вы должны радоваться — Тальма скоро совершит прорыв на фронте.

   — Во-первых, я пока не уверен, в чьих руках оружие. Фейны или король — это большая разница. Фейны необязательно равно "король". И Аранду нельзя упускать из виду — если оружие работает на карфианских принципах эфира, то и у Аранды есть возможность изобрести эту гадость. А во-вторых, Виктория, есть определенные принципы ведения войны. Да-да, война антигуманна, но и в ней есть принципы… Не убивать женщин и детей, не пытать их, не подвергать риску, не убивать сдающихся в плен и прочее. А теперь представьте эмпатическое оружие на фронте. Его воздействие мы не можем предусмотреть и противостоять. Как его применят? Воодушевят свои войска? Напугают чужие? Или заставят солдат противника уничтожать друг друга, стоя в сторонке? Это будет кровавая бойня, это будет… Уничтожение целой нации… Даже слова такого нет — уничтожение нации. Националецид? Цивилецид? Террацид? Это будет что-то, чему еще не дали названия. И, боюсь, зная нашего короля и генералитет, именно так и будет.

   Вик вздохнула — а ведь он еще о Душителе не знает.
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Усталый, явно невыспавшийся Брок, опершись спиной на дверной проем, грустно осмотрел задумчивую Вик и сумрачного Грега, шедшего чуть позади неё:

   — Дежурный доложил: Себ телефонировал — он обнаружил Нельсона в «Веселой вдове», в хлам пьяного. — хрипловатый голос Брока гулко звучал в пустом коридоре. — Он его протрезвил, тот заявляет, что сопровождал Тома до университета. Находиться в корпусах университета он не мог — ждал Тома в парке. Как оказался в пабе — не помнит, почему пьян — тоже.

   — Эмпат? — обреченно уточнила Вик. Сейчас она не удивлялась ничему. Может, и не оружие, как предположил Грег, но Фейн где-то рядом, Фейн не дремлет, играя с ними в прятки. А если оружие… Оно обладает гадкой особенностью переходить из рук в руки. Это Ривз, Гилл и Блек пробрались в Аквилиту, тогда еще запретную для них, в гордом одиночестве, без положенных им ординарцев и денщиков, довольствуясь лакеями, предоставленными гостиницей, а Фейн? Кого он мог притащить с собой, ведь даже Блек еще в Олфинбурге умудрился нанять неру Оливию в компаньонки вечно пьяному Ривзу… Да, кстати… Надо помнить, что Грег единственный, кто пытался позаботиться о Тони. Это в плюс Блеку. Надо помнить. Она оглянулась на мрачного мужчину — Грег ушел в себя, что-то обдумывая.

   Брок, пропуская Вик первой в кабинет, согласился:

   — Похоже на то.

   — Следы Фейна? — спросила Вик, глаза её зацепились за первую таблицу на стене, снова заставляя жалеть о собственной непонятливости — чернокнижник опережает их не на шаг, он на много шагов впереди, и пока догнать его сложно, у них только одни догадки на руках и приказ Блека об обыске лаборатории. Количество жертв в таблице пугало, особенно тем, что они до сих пор не знали, как и от чего погибли эти женщины.

   Ей ответил Эван:

   — Пока не найдены. Лео Байо и Стилл выезжают с командой — Байо возглавит обыски, а Стилл поможет с поисками Тома. Что-то еще, Виктория?

   Она потерла висок. Грег замер возле стены, дальше изучая записи Брока.

   — Так… — Вик осторожно начала: — Прости, Грег, я сейчас чуть-чуть отвлекусь, потом продолжу с вашим списком и списком Душителя. Так… Возле нашего дома вчера следы Фейна найдены?

   — Нет, — односложно сказал Эван.

   — А возле провала?

   — Пока нет, — напомнил о себе Грег. Эван молча подтвердил его слова.

   — Если верить словам Гордона… А что нас заставляет верить его словам? — перебила саму себя Вик. — Фейн был везде, где использовалось эмпатическое воздействие. Подвалы, набережная, кафе, где шантажировали меня. Но и Гордон там отметился. Следов, доказывающих, что Фейн выбрался из-под завалов в катакомбах нет.

   Брок вместо слов взял и снова под «эмпатом» на листе бумаги подписал «Гордон» рядом с Фейном.

   Задумчиво замерший у стола Эван лапидарно сказал:

   — Найдем.

   Брок вздохнул, сжимая и разжимая кулаки от собственного бессилия:

   — Рано или поздно. — Он был готов обойти весь город и катакомбы, если понадобится.

   Грег задумчиво смотрел на его кулаки, но молчал. Видимо помнил слова о направлении агрессии Брока.

   Брендон, сидевший на одном из освободившихся стульев, не сдержался и спокойно спросил:

   — Насколько важно найти Фейна?

   Вик резко на каблуках повернулась к нему:

   — Очень. Бешенные белочки, Брендон, очень важно.

   Он понятливо встал, поправил свой свитер-неприятность и уточнил, готовый действовать:

   — Законно или результативно? — на кончиках пальцев у него уже плясали алые искры. Мужчины вокруг заметно напряглись.

   Брок все же ответил, заставляя себя разжимать кулаки:

   — Результативно.

   Эван веско возразил:

   — Законно.

   Взгляды всех троих, впрочем, четверых — Грег присоединился, — уперлись в Вик, словно последнее слово было за ней. В голове тут же вспыхнуло беспокойство Марка за своего секретаря, причем воспоминания о Брендоне тут же перекрыли другие — цеха по сборке чего-то, какой-то механит, летящие дирижабли — Марк уже догадался об оружии, это только она ничего не понимала из его воспоминаний. Вик покачнулась от внезапной слабости — дирижабли… Грег прав — это будет уничтожение Вернии, причем обратный отчет уже пошел — кто бы ни был владельцем эмпатического оружия, он уже, возможно, в столице: Гордон уехал вчера, а Фейн пропал больше трех суток назад! И с этим ничего поделать нельзя. Снова встал неприятный выбор, который Грег свесил на неё: сказать об оружии или нет? Если реакция Грега не совсем понятна на новость о дирижаблях, то поведение Брока Вик могла предсказать точно. Он, даже зная, что ничего изменить не сможет, рванет воевать с драконами. Только тут дракон, которого не победить. Это уже случилось — вчера ли, или даже позавчера, Гордон или Фейн добрались до столицы, ведь оружие может действовать и в чужих руках, и… Дирижабли готовы, если уже не плывут в Вернию. Брок погибнет, он костьми ляжет в битве, где ему не выиграть. Может ли Вик обрекать его на такое? Смолчать? Дать ему шанс оставаться в спокойном неведении. Или обречь на муки совести и на смерть в битве, где ему не выиграть? А Брендон… Как отреагирует он на такое? Марк не поставил его в известность — не захотел или не успел, или боялся его реакции? Храм подчиняется королю. Король — Защитник веры. Кого выберет Брендон в данной ситуации?

   Вик потерла висок и снова рванула пуговицы на блузке — воздуха не хватало.

   Звякнуло стекло в раме — Брок открыл окно. Запахло влагой и океаном.

   Эван тихо позвал её:

   — Вики?

   Она подняла глаза на него — он едет в столицу, и ему она доверяет полностью. Она скажет только ему про оружие. Брок узнает потом, позже, потому что уже ничего не изменить.

   Дирижабли в её памяти величаво плыли, неся смерть.

   — Брендон, только аккуратно найдите Фейна. Смотрите, чтобы вас не поймали. — то, что он уже давно, быть может, в столице, она промолчала. Может, она не права. Может, она ошиблась, но это будет её ошибка, Брок не бросится воевать с тем, что не может остановить, а Эван… Бешенные белочки, сможет ли он с таким справиться?!

   Брок, неправильно расценив волнение Вик, заметил:

   — Я выделю сопровождение с крепкими нервами и такими же крепкими кулаками — никто тебя, Брендон, не тронет.

   Прищуренные глаза Брендона выдавали все, что он думал о «не тронут» — Вик знала, что он сам очень может тронуть так, что мало не покажется, тем более что из всех инквизиторов в Аквилите доступен только Дрейк, и тот слишком занят в госпитале. Вик снова повторила ради памяти Марка:

   — Брендон, пожалуйста… Будьте благоразумны.

   — Хорошо, нера Виктория. Для начала мне надо заехать в гостиницу, где остановился Фейн. Как бы не были прилежны горничные, а найти волос на щетке или подушке, или щетину на бритве или мыле, или даже кровь на зубной щетке всегда можно. Мне понадобится не больше часа, чтобы точно найти местоположение Фейна. Как его брать — аккуратно или эффективно?

   У Эвана только чуть дернулся уголок рта, а Брок, кажется, возблагодарил небеса и пекло, что такой исполнительный служака находится не под его командованием. И как Марк справлялся с Брендоном? Вик промолчала, и вместо неё вмешался Эван:

   — Брендон, пожалуйста, осторожно. Взять Фейна надо осторожно — он может оказывать эмпатическое воздействие.

   Мужчина понимающе склонил голову и пошел на выход, Брок устремился за ним, чтобы подобрать сопровождающих. Вик позволила себе стать слабой — она без сил опустилась на стул. Сердце стучало где-то в голове. Ноги заледенели от ужаса. Сил думать не было.

   Им ни за что не остановить дирижабли…

   Эван тут же сел рядом с Вик, беря за руку:

   — Солнышко? — он совершенно не стеснялся Грега.

   — Эван… Прости… Не говори Броку… — Вик заставила себя посмотреть мужу в глаза: — мы ищем не эмпата. Мы ищем эмпатическое оружие.

   Грег бросил на неё косой взгляд, а потом развернулся от стены, в упор рассматривая Вик и задумчивого Эвана.

   — Мюраю, действительно, не стоит о таком знать. Это не его полета дракон, — тихо, чтобы никто случайно не услышал в коридоре, сказал Грег.

   Эван осторожно поцеловал ледяные пальцы Вик:

   — Что-то еще известно?

   Она сглотнула:

   — Дирижабли… Они уже летят, Эван.

   Грег резко вышел в коридор. Дверь от сквозняка хлопнула так, что уши заложило. Было слышно, как где-то в коридоре мужчина грязно ругается. Вик тоже хотелось стоять рядом и орать, только ей так нельзя. Эван вместо всех утешающих слов обнял её и поцеловал в висок. Его губы там и остались: прижались сильнее, и горячее дыхание щекотало и согревало кожу Вик.

   — Ведь еще что-то можно придумать, Эван?

   — Я… Я… — он не находил слов.

   — Прости, зря я сказала. Прости, я все понимаю, Эван. Не будь всемогущим, не пытайся оправдать мои завышенные ожидания. Просто будь самим собой и вернись из Олфинбурга.

   — Возможно, мне придется там задержаться…

   — Задерживайся на столько, сколько нужно. Только не иди против бури, которую не остановить. Не пытайся остановить ураган, Эван.

   — Может, через Клер де Лон попытаться предупредить Вернию?

   — И что это даст? Защиты от эмпатического воздействия нет. — она заглянула в слишком тревожные глаза мужа и поправилась: — я встречусь с ней и поговорю.

   — Хорошо…

   Шум в коридоре смолк. Грег, снова мрачный и спокойный, вернулся в кабинет. Мужчина, словно забыв все, что сказала Вик, прошелся вдоль стены — палец его скользил по бумагам, как будто проверял: все ли понятно, все ли запомнилось? Палец остановился перед списком жертв Душителя. Грег хмурился, пытаясь уловить непонятные для него связи. Его палец уткнулся в фамилию Ренар, Брок приписал в конце списка Элайзу и Чарльза.

   Голос Грега разбил тишину, в которой перед глазами Вик плыли дирижабли:

   — При чем тут это? Ренары, простите, неры без единого шанса на лерство. Простите, Виктория. Я не понимаю, как они попали в список.

   Ответил ему Эван, выпуская Вик из объятий:

   — Мы сами не понимаем, почему они попали в список. Об этом знает только король или Душитель, или эмпат. Элайзе Ренар прислали недавно алую ленту в подарок.

   Вик опомнилась: Грег прав, надо двигаться дальше там, где они в состоянии хоть что-то изменить. Она пояснила для удивленного Грега:

   — Есть версия, что Душитель — это проба эмпатического воздействия.

   Грег перевел взгляд на неё — казалось, что его черные, проницательные глаза пытаются прочитать то, что скрыто за её словами:

   — Удивительная версия… Душитель, насколько я знаю, раньше не предупреждал о готовящемся нападении. Он никогда не присылал лент.

   Эван вновь счел нужным вмешаться, поправляя Грега:

   — Не удивительная, а жизнеспособная версия, учитывая, что показания свидетелей о возможном убийце каждый раз разнились. Учитывая, что Ривз, ведущий это дело по приказу короля, сам чуть не стал жертвой Душителя. Учитывая, что Душитель снова начал свою деятельность сразу после известия о смерти Ривза и начал её с семьи Виктории — её брат Чарльз контактировал тут с Фейном и Гордоном, вдобавок он вместе с отцом пытался найти Душителя. И лента, конечно.

   Грег посмотрел внимательнее на таблицу, замечая пробелы в именах. Его палец замер в пустой строчке третьей жертвы. Впрочем, пятая и седьмая строчки тоже пустовали.

   Эван встал и подошел к таблице:

   — Я не вдавался в подробности расследования. Несколько имен жертв для меня так и остались неизвестными.

   Грег подошел к столу и взял с него карандаш:

   — Было восемь жертв… — он принялся заполнять именами пустые строчки. — Получается, Ривз был девятым, нера Элайза Ренар — предположительно десятая будущая жертва…

   Вик с трудом собралась, отгоняя прочь дирижабли, подошла к Грегу и попросила карандаш, вписывая себя под номером одиннадцать:

   — Мне утром прислали алую ленту. Из Олфинбурга. Отпечатков внутри конверта и на визитке модного дома Триэра не было обнаружено. — Она повернулась к Эвану и заставила себя улыбнуться: — не волнуйся, Эван… Душитель всегда убивал в новолуние, а сейчас полнолуние на носу. Время найти сволочь еще есть.

   Тот закаменел и смог лишь кивнуть. Спас положение Грег — он резко сказал:

   — Эван, вот это мы точно в состоянии изменить. Мы найдем и остановим Душителя. Присоединяйся — нужны все факты по жертвам, их связям, брачным надеждам и прочее… Нужно найти причину, по которой убивали именно этих девушек. Нужна связь между ними и Викторией. Найдем эту связь — остановим Душителя. Ну, или до него первым доберется Кит.

   Вик не удержалась и добавила:

   — Если эмпатическое воздействие оказывал Фейн. Оружие могло быть в руках Гордона.

   Эван все так же молча взял карандаш со стола и принялся писать данные по одной из жертв. Вернулся Брок, таща в руках пакеты с едой — приближалось время обеда. Мужчина заметил изменения в таблице Душителя, замер и грязно выругался. Вик обдало теплом и чувством уверенности, что он скорее костьми ляжет, чем подпустит Душителя до Вик. Она грустно улыбнулась — этот дракон для его зубов, не то, что дирижабли. Как же все… Страшно и нелепо.

   Грег отстранился от таблицы, снова окидывая её взглядом:

   — Сюда бы Гилла — он был прирожденный аналитик, я-то так… Найти и притащить в зубах, заставляя признаваться… Эван, у меня в Олфинбурге есть хороший знакомый, составляющий брачные списки для лер с учетом евгеники. Я напишу вам рекомендательное письмо — пожалуйста, будете завтра в столице, навестите его. Данные о том, кому прочили в жены погибших от руки Душителя лер, крайне важна. Так мы узнаем, от кого пытался избавиться король. То, что королева так избавлялась от ненужных соперниц — так себе идея. Я точно знаю, что королева уже десять лет не пускает в свою спальню короля, и ей плевать на его любовниц.

   Эван процедил сквозь зубы:

   — Одно могу сказать точно — про себя. Возможно, я хаотик, а не маг огня, как принято меня считать. Виктория с корнями из Нерху…

   — Там тоже бывают хаотики… — закончил за него Грег. — Интересная теория, Эван. Но нужны еще данные.

   — Я навещу вашего друга, не волнуйтесь, Грег.

   Вик придвинула один из стульев к столу и принялась на листке бумаги вновь вырисовывать связи и перемещения Фейна и Гордона.

   Брок умчался куда-то, возвращаясь через полчаса с чашками кофе.

   Потом посыпались новости.

   Тело Тома было найдено в лабораторном шкафу.

   Лео сообщил, что среди ингредиентов в лаборатории были найдены склянки с остатками костной муки. Её происхождение еще пытались определить эксперты. Вик криво улыбнулась — она хотя бы теперь знала, зачем её пытались покалечить — у Аранды закончилась человеческая костная мука из альбиносов.

   Нашли по горячим следам убийцу Гилла. Им оказался дальний племянник Русселя. Опять Руссель… Аквилита мстила Эвирокам. Или эмпат хотел заставить в это поверить.

   Потом совершенно случайно нашли Марлоу — очаг некроэманации был прямо на территории университета. Потом… Вернулся Брендон.

   Он мазнул глазами по замершим у таблицы Эвану и Грегу, посмотрел на спешно строчащего отчет Одли за столом Брока, на самого Брока и Вик и отчитался:

   — Фейн найден. Его местоположение проверено из трех точек с разницей в полчаса. Глубина десять ярдов, приблизительно под веткой паровиков в провале. Поскольку перемещения нет и нет тепловых аномалий, могу предположить, что Фейн мертв. Других объяснений происходящему я не вижу. Очаги черного эфира за собой я почистил. Кулаки сопровождения не пригодились — им удалось отмахаться своими жетонами от возмущавшихся военных магов.

   Вик вздрогнула.

   Грег молча вычеркнул Фейна из строчки про эмпата.

   Эван задумчиво сказал:

   — Грег, будьте предельно осторожны, вы последний выживший. — Он не сказал про Ривза, и Вик не знала, стоит ли сообщать такое. Эван прав — пока о Ривзе знает как можно меньше народа, у него больше шансов на победу в деле Душителя. Или для чего он хочет встретиться с принцем?
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Вик в очередной раз вышла из кабинета — там был спертый, пропахший разгоряченными мужчинами, слишком жаркий — даже открытое окно не спасало, — воздух. Эван смотрел на Грега, спешно заполнявшего графы в таблице и гадал, насколько глубоко воздействие эмпата меняет человека? Как он сам изменится, если попадет под воздействие оружия? Пока боги его берегли, отыгрываясь на Вик. Надо срочно что-то придумать, надо остановить Душителя во что бы то ни стало. Или хотя бы придумать, как Вик сможет остановить его самого. Носить магблокиратор? Будет трудно без эфира, но он от этого не умрет и точно не войдет в полицейские сводки как Поджигатель, вместо Душителя. Эван потер висок — надо будет посоветоваться с Броком или даже Грегом. Или… Его взгляд столкнулся со злым, пропитанным тьмой, внимательным взглядом Брендона. Или даже с ним, чем демоны не шутят.

   В коридоре было тихо и холодно, только с первого этажа глухо доносились разговоры и телефонная трель у дежурного констебля.

   Вик дошла до окна в коридоре. Дышать было нечем. И зачем она утром так туго затянула корсет, хотя иначе она бы не смогла надеть этот темно-синий троттер — просто не влезла бы в юбку. Вик до упора вверх открыла створку окна, оперлась руками на подоконник и смотрела, как город оживает к вечеру. Стало легче.

   Шумела улица, спешили куда-то люди, раздавался смех, крики детей, звон паровика с ближайшей ветки. Город жил, и будет жить, и это правильно, только отчего же так стыло на душе, словно Вик по самую макушку занесло снегом? По самую линялую макушку усталой белочки, которая откровенно не справлялась со своей службой. Справлялась бы, и Гилл был бы жив, и Фейн, и Марлоу, и Тома… И… Небеса, кого ей назначат в душители? Чьими руками попытаются убрать её? Он тоже должен жить, но есть шанс, что она не справится…

   Она старалась не плакать, но не была уверена, что у неё это получилось.

   За Вик лаской в дверь выскользнул Брендон:

   — Нера Виктория…

   Она устало обернулась на его голос — Брендон отвлек её от размышлений… Ладно, он отвлек её от бесполезных мыслей.

   — Зови уже просто по имени…

   Мужчина подошел к ней, вставая рядом и обдавая ароматом ветивера, немного древесным, немного цитрусовым, немного цветочным — вот последняя нотка была совершенно неожиданной.

   — Неудобно. Я кер… Вы — нера…

   — Опальная нера, — поправила его Вик. — И происхождение ничего не значит, главное то, кем ты стал.

   Ей вспомнился Дрейк, который стал очень хорошим человеком. Надо навестить его. Брендон мрачно улыбнулся и, конечно же, все переиначил в своем стиле:

   — Опальным колдуном, Виктория?

   — Хорошим колдуном, — поправила она его, вспоминая спасенных в доме Янота Элли и Тома. Он точно хороший после такого, даже если ритуал в основе спасения и запрещенный. Короля не останавливает запрет на магию крови. Он, быть может, никогда и не приедет в Аквилиту, никогда не остановится в гостинице «Королевский рыцарь», но слуги, обслуживающие номер, уже всецело преданы ему и ходят под кровавой клятвой, как и в других городах Тальмы. Может, это потому, что король над законом. Может, от банальной вседозволенности. — Ты что-то хотел?

   — Да, хотел… — Брендон достал из кармана брюк помятую бумажку размером с конфетный фантик и вложил её в ладонь Вик: — прочитайте и запомните. И не пытайтесь произнести вслух, если вам еще до́роги мужчины вокруг, в том числе и я.

   — Что это? — Вик с удивлением читала непонятные слова: «Вини лоа Ти-жан».

   — Призыв о помощи. Поверьте, придет то, что остановит Душителя, кем бы он ни был. Этот лоа… — он ткнул пальцем в бумажку, — остановит даже меня. Даже Брока, Грега, Эвана — любого, кого заставят надеть личину Душителя в вашем случае. И не смотрите так, Виктория… Даже Эван предпочтет смерть от лоа, вместо участи вашего убийцы. Произносите не задумываясь, ведь Душитель в вашем случае будет кем-то из нас. Не жалейте. И еще… Я тут подумал, что Душитель не зря так назван… Так что…

   Бумажка на ладони Вик загорелась, обдавая жаром и впечатываясь пеплом в кожу. Пальцы Брендона тут же накрыли получившуюся печать, снимая боль. Запахло горелой бумагой и почему-то серой. Говорят, души, удалившиеся от богов, льнут к огню или вечному пеклу, провонявшему серой.

   — Если не будет возможности позвать на помощь, просто прикоснитесь печатью к Душителю, мысленно повторяя фразу, что я написал. Прикасаться желательно к коже, но подействует и через одежду, просто чуть дольше придется ждать спасителя. И мой вам совет: закройте при этом глаза. Есть то, что мы не должны видеть в этом мире. Виктория… Этот лоа — покровитель бокоров. У него не самые приятные методы работы, зато весьма успешные.

   Вик была бы не Вик, если бы не спросила:

   — Лоа — это кто?

   — Скорее что. — Брендон пожал плечами. — Дух. Покровитель. Может, демон, может, ангел, если судить по традициям Эреба. В Карфе нет добра и зла, есть только выгода. Придет тот, кто переходит через Перекресток между миром живых и мертвых. Не задумывайтесь, останавливайте Душителя этой печатью, кем бы он ни был. На том свете вам потом ваш неудавшийся убийца еще и спасибо скажет. Во всяком случая я точно поблагодарю, если душителем буду я.

   Он улыбнулся одними уголками губ — глаза при этом были хмурые и усталые, — и пошел прочь, засунув руки в карманы брюк. Вик провожала его взглядом до лестничной площадки — он завернул на неё и стал спускаться по лестнице. Тут он сделал все, что мог.

   Из кабинета, неся в руках куртку Вик, вышел Эван. Он замер в коридоре, рассматривая её:

   — Вики…

   Наверное, она выглядела жалко — белые с темными отросшими корнями волосы, наверняка сейчас спутанные и лежавшие как попало, красные от усталости глаза, неприлично расстегнутая блуза, грязная юбка и такие же ботинки. Где остался её галстук, она не помнила. Впрочем, длинная черная лента, как змея, торчала из кармана брюк Эвана. А еще у Вик теперь две татуировки из-за бокоров, бешенные белочки их закусай!

   Она устало подошла к Эвану, все понимая:

   — Ты отправляешь меня домой? — её снова затянуло зеленоватой тиной безнадежности. Уж если Эван отправляет её домой…

   Он оглянулся на плотно закрытую дверь:

   — Там состоялся бунт. Меня отправили домой со словами, что у меня есть два заместителя, секретарь и Мюрай, и что мне нужно отдохнуть перед поездкой. Если твои дела тут закончены, то…

   Вик заставила себя улыбнуться:

   — Домой, Эван. Тут я больше не нужна.

   Он накинул ей на плечи куртку и медленно пошел к лестнице:

   — Может, заедем в ресторан? Или какой-нибудь трактир на набережной? Я давно тебя никуда не выводил… Можно прогуляться по парку или набережной. Или заедем в синематограф? Говорят, там крутят интересную комедию. Она прошлогодняя, но мы с тобой её не видели…

   Ей почему-то показалось, что Эван хочет с ней попрощаться — красиво, в ресторане или на набережной, уезжая на битву, где не выжить, или боясь, что станет её убийцей.

   — Эван… Не надо. Не прощайся так со мной.

   Он остановился, ловя её за руки и крайне серьезно глядя в глаза:

   — Вик… Солнышко… Не задумывайся, если мы не остановим Душителя. Бей сразу до смерти. Понимаешь? Даже если это буду я. Я предпочту…

   — Смерть участи убийцы, — мертвыми, еле шевелящимися губами сказала Вик. Внутри неё все замерзло или превратилось в камень. Наверное, быть камнем хорошо — ни о чем не думаешь, ни о чем не переживаешь, как Гилл под воздействием эмпата. Только тогда вокруг камня начинает твориться зло, как было с Гиллом. Нельзя застывать душой, даже если так легче выжить.

   — Именно, — кивнул Эван, прижимая её к себе. — Не думай обо мне. Думай о себе, хорошо?

   — Хорошо, — прошептала она ему в грудь, чувствуя, как горячие слезы все же заскользили по её щекам. — Эван… Я не хочу… Я не смогу… Я не буду…

   — Будешь, — твердо сказал он. — И сможешь. И сделаешь, потому что ты должна жить, кем бы ни был Душитель.

   Она крайне невоспитанно разревелась, прямо в сорочку Эвана, пропахшую розовым мылом из дивизионной душевой. Сегодняшний день стал последней каплей, которая её сломила. Даже в Ривеноук не было так плохо — там она знала, что Эван есть, что Эван её ждет, что Эван жив, и она рвалась к нему, обещая себе прийти даже нежитью. Сейчас она боялась, что её заставят выбирать: её жизнь или жизнь Эвана. Или кого-то другого, но столь же дорогого ей. Даже если это будет Грег — это будет больно. Как после такого жить? Как выжили те восемь человек, которых назначили душителями? Или они не выжили… Она такого не переживет. Она и так слишком многих сегодня потеряла: Гилла, пытавшегося быть офицером и лером, когда даже сил нет, Фейна с лицом ангела, которого заставили узнать порок, незнакомого Марлоу, Тома и других… А еще есть Элайза и Чарльз, которых тоже обрекли на смерть… И дирижабли, и Аквилита, и…

   Слезы текли и текли, наверное, те самые, которым она не позволила прорваться вчера, когда лера Клер дала понять, что на самом деле думает о Виктории. Бешенные белочки, до чего же больно…

   Эван подхватил Вик на руки и понес на этаж выше — в свой кабинет. В коридор на звуки плача выглянул Брок, но его затянул обратно в кабинет Грег. Потом все же Брок вышел и спешно помчался в ближайшую чайную — вряд ли Вик оценит в качестве утешения кофе и боксерский мешок…

   Одли в кабинете мрачно сказал:

   — Почечуй…

   Ему ответил Грег:

   — Прости? Не понял.

   — Геморрой, — вздохнул бывший сержант, а сейчас инспектор, полностью вкусивший за сегодня груз возросшей ответственности. Раньше его дело было маленькое: помощь в расследовании, сбор улик и опросы свидетелей, да и Мюрай всегда прикроет в случае ошибки, сейчас… Он подошел к таблице с именами жертв Душителя: — И что этой пакости надо от нашей Вики? Что вообще нужно Чернокнижнику. Ничего не понимаю…

   Грег обвел руками таблицы с делом Чернокнижника:

   — Это ваше. А это… — он посмотрел на вторую часть записей, касающуюся эмпата: — моё. Завтра в полдень вновь встретимся и обменяемся данными. А сейчас, простите, я пойду. Времени в обрез.

   Одли помассировал ладонями лицо:

   — Так… Себ… Когда там возвращается из Ариса Аранда?

   Кейдж нахмурился, вспоминая:

   — Завтра вечером должен прибывать поезд из Ариса. Если к тому времени, конечно, поезда нагонят опоздания — железнодорожный тоннель только-только открыли. А что?

   Одли криво улыбнулся:

   — Встретим нашего чернокнижника прямо на перроне! Нам есть о чем с ним поболтать.

   * * *

   Эван, сев на диван и устроив Вик у себя на коленях, вновь и вновь повторял:

   — Я не прощаюсь, Вики… Солнышко, мы справимся… Прости, что так сказал, я думал, что тебе лучше знать мой выбор, чем не знать… Я не прощаюсь, Вики…

   Он целовал и целовал её, ловя губами каждую слезинку и уговаривая улыбнуться, уговаривая быть храброй, потому что он не справится без неё. Когда Брок принес утешительный чай, она уже не плакала, только чуть вздрагивали её плечи после истерики. Эфир Брока вновь обнял её, утешая, но, сумасшедшие белочки, как же Вик хотела, чтобы это был Эван…

   Хлопнула дверь — Брок ушел молча, чтобы не мешать. Эван осторожно спустил Вик со своих коленей на диван и подошел к столу, забирая чашку чая. Вик сидела, чуть сгорбившись — насколько позволял корсет, конечно. Маленькая, храбрая нера, которая все утро держалась, уже зная, что он станет её убийцей. Он потер висок. Дайте боги этого не допустить!

   Вик обняла ладонями чашку, закрывая глаза и вдыхая аромат позднего лета: чай пах персиком и апельсинами. Только аквилитцам придет в голову так издеваться над благородным напитком: что-то добавлять в него, кроме сахара и молока.

   Рука Эвана легонько скользнула по её волосам, заправляя короткую прядку за ухо.

   Вик еле слышно прошептала:

   — Бешенные белочки, прости, я просто рассыпалась, как сломанная кукла, прости… — она сделала пару глотков чая, точнее издевательства над ним, и поставила почти полную чашку на деревянный подлокотник дивана.

   — Так бывает, Вики. — Эван откинулся на спинку дивана, сцепляя пальцы в замок. — Мне самому не по себе, если честно. Гилл, Фейн… А Грег не примет помощь — он уперся рогом, как единорог, и стоит до последнего, что его убивать не будут. Что он нужен живым… И… И… — слова у него закончились, и потому он просто потянулся к Вик, целуя её в губы и стараясь передать всю нежность, всю любовь, которую он чувствовал к ней, и сам пытаясь забыть собственные страхи — ему нельзя бояться. Он лер и офицер. Ему отчаянно хотелось домой, прижать Вик к себе, убирая все дурацкие препятствия между ними, мешавшие услышать ритм её сердца, мешавшие утешить, обнять, заставить забыться в стоне удовольствия, прогнать все глупые мысли о душителе и выборе своя или его жизнь. Но надо для начала убедить её, что он не прощается. Чтобы эта мысль не укоренилась в ней, не проросла болью и ненужной горечью, пока его не будет рядом с ней. И потому… Он заставил себя отстраниться:

   — Домой, Вики?

   Она просто кивнула в ответ.

   Надо собраться с силами и убедить её, что планы на будущее есть. Что будущее есть.

   По дороге домой он остановил паромобиль напротив современной парикмахерской, даже в нынешнее неспокойное время оставившей огромные стеклянные витрины не заколоченными:

   — Я последнее время стригусь тут. Не хочешь попробовать?

   — Попробовать? — если честно, Вик не сразу поняла, о чем он.

   Эван очень серьезно напомнил:

   — Тебе послезавтра выходить на службу. Стоит обновить прическу, чтобы было удобнее надевать шлем.

   Его маленькая, храбрая нера улыбнулась и направилась в парикмахерскую первой.

   Старый верниец — эмигрант в первом поколении, со щегольскими усами-щеточкой и буйными кудрями, уложенными в диком беспорядке, встретил их улыбкой:

   — Добро пожаловать, нер комиссар! Вы обновить бачки? Или подровнять прическу?

   Эван указал рукой на Вик, задумчиво рассматривающую парикмахерскую — в этом царстве огромных зеркал, кресел на крутящемся основании, сияющего металла отделки стен, ножниц, удушающего аромата одеколона и помады для волос она никогда не была:

   — Моя жена, нера Ренар хотела бы подстричься, нер Фонтен.

   Тот слишком утрированно всплеснул руками:

   — Прошу прощения, но магическое вытягивание волос не проводим. Могу рекомендовать один замечательный…

   — Нет, — твердо сказал Эван. — Моя жена — констебль. Ей после выходного на службу.

   Вик заставила себя улыбнуться:

   — Нужна стрижка под шлем.

   — Бокс или полубокс? — нер Фонтен обошел её по кругу: — впрочем, полубокс, как раз кончики волос будут эффектно смотреться — сохранится переход от красного к белому. Получится… Очаровательно. Баки оставим? Впрочем, о чем это я… Простите, никогда до этого не стриг женщин. — он вздохнул и указал на одно из глубоких кресел: — прошу, нера Ренар, сделаем все в лучшем виде, а вы, нер комиссар пока присаживайтесь. Или все же хотите освежить прическу?

   Эван направился в кресло для посетителей и, открывая газету, ровно заметил:

   — Пожалуй, не сейчас — зайду в начале седьмицы.

   Вик видела, сидя в кресле, его внимательный взгляд, брошенный поверх газеты и отраженный в зеркале. Он старательно показывал ей, что строит как ни в чем не бывало планы, он не собирается прощаться, он не собирается сдаваться. Значит, и она сдаваться не будет! Надо собраться, надо снова пересмотреть все свои записи и… Завтра с новой силой за расследование — должен же Аранда вернуться из поездки. Ей еще надо с Абени встретиться и переговорить. Вдруг с ней она разговорится.

   После парикмахерской, в которой нер Фонтен настоял на фиксограмме и просьбе украсить витрину снимком Вик, был магазин механитов — Эван купил новые часы для Вик, спокойно заказав из Ондура новую модификацию гогглов, взамен утерянным из-за Аранды. Их обещали доставить через две седьмицы, и это значило, что даже на дни после новолуния у Эвана есть планы.

   Потом был ресторанчик, потом была набережная. Приближался закат, и Вик настояла на возвращении домой — Эвану надо было выехать из Аквилиты до темноты, чтобы не терять время на улочках города — светомаскировочный режим никто не отменял.

   Дома романтические планы Эвана были грубо нарушены. Когда Эван помогал Вики переодеваться в домашнее, точнее он больше мешал, отвлекая поцелуями и будоражащими ласками, в холле первого этажа раздался звонок телефона. Запыхавшийся, бледный Поттер буквально влетел в спальню, где Эван как раз расшнуровывал корсет Вик, выцеловывая дорожку вдоль хрупких, выступающих позвонков.

   — Неры… Нер… Неры… Чарльз Ренар говорит, что он душитель… Он…

   Шнур в руках Эвана сгорел, опаляя кожу Вик. Металлические люверсы покорежило от жара — корсет осталось только выкинуть.

   Эван рванул из спальни с непонятно кому адресованным: «Прости!»…

   Вик спешно накинула на себя теплый домашний халат и понеслась вслед за Эваном. Пока она спускалась по лестнице, она слышала, как Эван громко, отрывисто напоминал Чарльзу:

   — Сейчас полнолуние! Душитель убивал в новолуния. Ты не можешь им быть. Ты любишь Элайзу!.. Вы ждете ребенка, Чарльз!.. Вспомни, как ты ждал этого момента, как ты хотел, чтобы у вас было дитя… Только не вешай трубку… Не отходи от телефона! Нерисса, это комиссар полиции Аквилиты — разорвете звонок, я вас найду и засужу за пособничество в убийстве! Чарльз!!! Не веришь мне — поговори с Вики. Ей ты веришь?

   Он подозвал её рукой и, закрыв ладонью микрофон на телефонной трубке, прошептал:

   — Дай мне полчаса! Умоляю, заболтай его, мне нужно полчаса!

   Она с трудом проглотила болезненный, удушающий комок в горле:

   — Х… Хорошо… — Вик взяла трубку и поздоровалась: — Это я, Чарли…

   Эван, как был в рубашке и штанах, помчался на улицу, не захватив с собой даже пальто.

   Откуда-то из Олфинбурга донесся растерянный голос брата:

   — Хвостик… Я не могу… Я должен… Элайза, она что-то подозревает, она заперлась у себя в спальне, я должен…

   Старательно твердо, хоть голос и пытался сорваться, она сказала очевидное:

   — Чарльз, сейчас не новолуние. Ты меня слышишь?

   Он горячечно, словно больной, шептал:

   — Ты не представляешь, что шепчет луна, Вики… Я просто должен это сделать.

   — Ты самый сильный и самый целеустремлённый человек, Чарли. Это не ты — тебя заставляют. А ты не убийца. Тебе же хватило сил телефонировать Эвану. Ты сильный, ты устоишь. Просто дыши. Вдох-выдох. Вспомни себя, прогони муть из головы. Просто дыши — ты не хочешь убивать, ты не убийца, Чарли. Я верю в тебя, я верю в Элайзу, я верю в вас, Чарли…

   — Хвостик, прости, но ты ошибаешься…

   Вик глотала слезы, кусала губы и снова и снова уговаривала брата, мысленно, совершенно отрешенно выставляя очередной счет эмпату: он и за это ответит. За растерянного Чарльза. За напуганную Элайзу. За его и её слезы. За тревогу и растерянность Эвана… За его побег в никуда. За все. Небеса, только бы она смогла бы отговорить Чарльза… Смерть Элайзы будет на её руках, если она не сможет его отговорить, не сможет убедить, что Чарльз — не Душитель.

   Слова заканчивались. Она не находила других аргументов, повторяя вновь, что сейчас не новолуние… Чарльз всегда был непробиваемым, несгибаемым, четко знающим, что ждет от окружающих, и сейчас Вик не узнавала рыдающий голос на той стороне трубки. Это был совсем не её Чарльз. Гребанные белочки, чтобы это не значило — так ругался Кирк, и про эти слова сказал Эван, что их нельзя упоминать в приличном обществе, — она еще припомнит это Гордону!

   — Хвостик, прости… — трубка упала куда-то на пол, и Вик из последний сил заорала:

   — Нет, нет, нет! Чарли!!! Нет!!!

   Крик эхом заметался в холле тут в Аквилите, а где-то там в Олфинбурге Чарльз шел убивать Элайзу…

   Вик упала на колени, крича в трубку:

   — Умоляю, нет! Чарли…

   В ответ была тишина. Стук. Крик. Чьи-то стоны.

   Вик закрыла глаза и разревелась — Эван не успел всего на один день… Он не успел. Опоздал. Эмпат их переиграл. Эван не успел приехать в Олфинбург…

   Она рыдала, сидя на холодном полу, и не стеснялась слуг. Замер Стивен. Побелел Поттер. Прижала ладонь к губам Мегги.

   Хлопнула дверь, и с улицы вернулся бледный, сжавший кулаки Эван. Он подошел ближе, садясь рядом с Вик и прижимая её к себе:

   — Все наладится, все наладится, Вики…

   Трубка, качающаяся на проводе, ожила:

   — Это Янг… Эван? Виктория? Кто-нибудь меня слышит? Телефонная нерисса, кто вам дал разрешение прервать звонок?!

   Эван взял трубку и отрывисто рявкнул:

   — Роб, это Эван. Что случилось?

   — Чарльз связан, Элайза жива. Чарльза…

   — В психушку. Сам хватай Элайзу и вези куда глаза глядят — тебя не должны выследить, Роб. Я буду утром. Не будь один, тщательно проверяй все свои мысли и желания, все свои порывы — не позволяй никому влезть в твои мысли и эмоции. Никому не позволь убедить себя в том, что ты Душитель. Береги себя и Элайзу. Я приеду утром — продержись, друг. И спасибо, Роб. Спасибо за доверие.

   Тот прокашлялся:

   — Для этого и нужны друзья, Эван.

   Эван тяжело опустил трубку на телефонный рычаг.

   Вик бросилась его обнимать и целовать, попадая в губы, в нос, в глаза, куда угодно, и в пекло воспитание и сдержанность между супругами!

   — Ты справился, ты справился, Эван!

   Он прижал её к себе, гладя по спине:

   — Я просто телефонировал Робу от соседей. Правда, они теперь будут жаловаться на полицейский произвол…

   — Ты справился…

   — И со мной справимся так же, — устало улыбнулся он.
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    Глава 59 Как жить?
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За окнами шумел несносный, распутный, как говорили, на самом деле открытый и умевший веселиться Арис. Рауль мрачно ужинал в номере в одиночестве. Можно было спуститься в ресторан, послушать музыку, услышать человеческие голоса, может, даже перекинуться короткими, необязательными разговорами — он давно не общался с кем-то, кто не был его семьей или нужными для разработки лечения фей людьми. Но в голове свербела только одна мысль: как там Зола? Он обещал никогда не бросать её, он обещал всегда быть рядом с ней, какие бы испытания судьба им не приготовила, и вот… Все же сдался, бросил её в больнице, в одиночестве, напуганную и раздавленную. Да, она убивала, да, её руки по локоть в крови, но и его не меньше — это он не уследил за ней, это он не остановил её. Это он сделал из своей любимой, лелеемой Золы неуравновешенного убийцу.

   Рауль бросил вилку на стол — он не мог есть, кусок застревал в горле только от мысли, как там Зола, чем её кормят и сняли ли с неё смирительную рубашку, тепло ли ей и удобна ли кровать… И вообще бывают ли удобными кровати в больницах. В психушках, где все решают за тебя. Он откинулся на спинку стула и закрыл глаза. Послушный Мбени тут же ловко, абсолютно бесшумно убрал посуду со стола, принес чашку крепкого черного кофе и хьюмидор. Зашуршала газета.

   — Аиби Рауль, вечерние новости. — Мбени еле слышно сказал и тут же отошел к стене — слугу не должно быть видно и слышно.

   Рауль открыл глаза и устало встал — с момента госпитализации Золы, он так и не смог сомкнуть глаз: лежал в постели и смотрел в потолок, как, может, лежала и смотрела в потолок его фея. Ей отныне только это и осталось…

   — Я спать… Утром договорись о паромобиле — поедем в больницу, после на вокзал.

   — Аи Зола поедет с нами? Или…

   Рауль сухо ответил:

   — Или. — он знал, что её нельзя выпускать из отделения, что она останется там навсегда, только… Только… Только… Только как же с этим жить!!! Как есть, как спать, как улыбаться и дышать, когда она там в одиночестве лежит и смотрит в потолок. Навсегда. Как с этим жить?

   Он сжал зубы, как что они заскрипели. Его взгляд случайно упал на тщательно проглаженную, еще пахнущую типографской краской газету, где с первой же страницы с укором смотрела на него Зола. Рауль даже глаза от удивления протер, полагая, что это выверты уставшего, отупленного бессонницей мозга. Но нет. Зола по-прежнему смотрела на его с рисунка полицейского художника.

   Он снова закрыл глаза. Её ищут. И рано или поздно найдут. И заберут из больницы в тюрьму. В тюремный медицинский блок, с блохами, чесоткой, вшами, с отвратительной едой и грубыми санитарами. Его маленькую девочку-фею, которую он обещал защищать. А потом всплывут старые дела…

   — Мбени…

   — Да, аиби?

   — Планы изменились. Телефонируй в госпиталь — попроси профессора Манчини задержаться и подготовить неру Золу к выписке — мы забираем её. Затем телефонируй местному управляющему «Торговым домом Аранда» — пусть подберет и подготовит для поездки паромобиль. Нужно топливо, которого бы хватило до Олфинбурга, и еда. — Он вспомнил, что Зола всегда мерзла, и тут же добавил: — И теплый плед… Потом собери вещи и рассчитайся за номер — мы выезжаем сразу же, как заберем неру Золу. Выполняй… Я сейчас поймаю наемный экипаж и поеду в больницу. Ты приедешь туда же и заберешь нас, Мбени.

   — Да, аиби, — Мбени, чтобы показать, что все понял, склонился крайне низко, так что и лица не разобрать, и что он думает о плане тоже не понятно, но слуги никогда до этого не предавали Рауля — Джеральд за этим следил строго.

   * * *

   В больнице было все так же — тихо, спокойно, пахло карболкой и цветами.

   Профессор Манчини уже замолк — битых полчаса он уговаривал Рауля передумать, ведь последняя версия лекарства чудно… Да-да-да, поверьте, чудно!.. действовала, возвращая пациенткам способность трезво мыслить. Золе бы еще чуть-чуть подлечиться, луну или хотя бы две-три седьмицы, для закрепления эффекта… Она сегодня была чудесно послушна, просто поверьте!.. Ей нужно еще чуть-чуть полечиться. Только Рауль знал — у Золы нет этих трех седьмиц, её найдут раньше. Да и он сам сойдет с ума от трехседьмичной бессонницы.

   — Я забираю её, профессор. Все. Решено. Готовьте её к выписке.

   — Зря, очень зря… — сказал мужчина, поправляя белоснежный, накрахмаленный так, что хрустел, медицинский халат. — Что ж… Пойдемте, посмотрим, как там наша фея.

   Её привели в кабинет для свиданий — он своим комфортом и даже роскошью дико контрастировал с самой Золой. Красный бархат обивки кресел и грубая ткань смирительной рубашки. Позолота на лепнине и бледные, обкусанные губы Золы. Роскошный ковер на полу и её босые, синюшные от холода ноги в простых, разношенных больничных тапках. Ломящиеся от фруктов и конфет этажерки на столе и исхудалое лицо его маленькой феи.

   — Зола… — еле выдохнул Рауль, не в силах сказать что-то еще.

   Она упала перед ним на колени, снова и снова повторяя:

   — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, не оставляй меня тут…

   Как никогда она походила на сумасшедшую.

   — Прошу, пожалуйста!

   Обычно она обещала быть хорошей, она обещала, что больше так не будет, а сейчас просто шептала бледными, обкусанными губами:

   — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста…

   Он забрал её, хоть профессор Манчини напоследок, выдавая выписные документы, недовольно сказал:

   — Она манипулирует вами — точно так же, как полгода назад. Такие люди, как она, изобретательны и беспринципны. Она снова и снова так будет повторять. Её надо лечить. Нельзя идти у нёё на поводу.

   Но он пошел. Он должен защитить свою фею, даже от самой себя.

   Уже в паромобиле она все равно шептала, прильнув к нему, как раньше:

   — Я буду послушной. Я буду хорошей. Я буду слушаться. Я не буду мешать тебе. Я не буду громить твою лабораторию или разливать зелья. Я не буду ходить к твоим пациенткам и предупреждать об опасности. Я буду сидеть дома. Я буду хорошей. Только никогда больше не бросай меня. Не бросай, прошу…

   — Не брошу, — смог выдавить из себя Рауль. Он знал, что все, что она говорила — ложь. Она знала, что все, что говорил он — ложь. Они лгали друг другу и знали, что слышат ложь в ответ.

   Она не могла верить ему после всего того, что он сделал с женщинами-эфирницами и с ней.

   Он не мог ей верить, потому что знал — она больна, она в том состоянии, когда не может трезво оценивать себя и свои поступки. Но в одном он не лгал ей — он сделает все, чтобы ей было хорошо в её последние дни, сколько бы ей не отмерили духи рода.

   * * *

   Фейн выполз из узкого лаза и долго лежал навзничь на холодной земле просто любуясь небом. Небо. Оно было. И этого было более чем достаточно. Земная твердь над головой последние дни его добила. Он ловил капли редкого дождя и просто приходил в себя — снова выжил, снова пронесло, хоть смерть прошла рядом, совсем рядом, как тогда в Ренале, когда он ловил душителей-тхагов, впервые столкнувшись с местным культом богини-убийцы. Именно он рассказал королю о душителях с алыми шарфами. Знал бы — промолчал бы, и тогда это бы не вышло боком олфинбургским лерам. Кто бы мог подумать… Хотя именно это заставило его задуматься, что лежит в основе появившегося в Олфинбурге Душителя. Именно это спасло ему жизнь.

   Дрожащей от усталости рукой он стащил маску с лица, и просто вдыхал чистый, влажный горный воздух. Свобода. Наконец-то свобода. Не от семьи, не от долга, не от обязанностей, но от короля точно. И катакомб. Надо собраться с силами. Надо встать и стащить с себя маскирующий костюм. Надо двигаться дальше — добраться до железнодорожной станции, забиться куда-нибудь в грузовой вагон, пережить Серую долину и двигаться, двигаться, двигаться! От него зависит слишком многое. Он рукой, уже привычно за эти дни, похлопал по нагрудному карману, проверяя, что бумаги еще там — последние дни это стало навязчивым кошмаром, что он потерял бумаги, добытые таким трудом и такими потерями для себя и своей репутации. Хотя он мертв, ему теперь плевать на репутацию — заработает новую, подальше от зоркого ока короля. У него было главное — чертежи прибора. Остальное ерунда — если смогут собрать прибор, значит, смогут разработать и защиту. И тогда еще посмотрим, кто кого еще победит.

   Он с трудом сел и принялся стаскивать с себя ненавистный костюм. Устал от него за последние дни. Перед глазами маячил пролом, точнее то, что от него осталось: гранитная твердь там, где раньше были дома. Страховая компания уже, наверное, локти кусает, что пошла у него на поводу — кто в здравом уме страхует земли от обвала? Страхуют дома, только он еще не выжил из ума, понимая, что страховать дома, официально предназначенные на снос, никто не будет. И он сорвал куш! Хоть в чем-то разбуженная Шекли корысть пригодилась.

   Фейн испепелил костюм, размял затекшие из-за долгой неподвижности руки и ноги — нужно быть совсем идиотом, чтобы не подстраховаться, когда тебя, как быка, ведут на убой: он же понимал, какую смерть ему готовит Шекли. Забавно, в начале он делал главную ставку на Гилла — вот кому было выгодно обелиться теперь королем, соглашаясь на все. В их паноптикуме сумасшедших только Гилл выглядел нормально, насколько это можно. Надо же, как ни ломал его Шекли, Гилл остался почти самим собой, быстрее всех приходя в себя. Хотя его удивил и Блек — даже через эмпатическое отупение умудрился подстраховать Ривза. Только почему он о себе не позаботился? Ведь знал все свои грешки… Можно было цистерну успокоительного с собой захватить. Или все же не осознает свои слабые стороны? Он не знает, что опасен?

   Фейн обернулся на укутанный темнотой город — возвращаться и вправлять Блеку мозги не ко времени. Может, Гилл возьмет на себя эту обязанность? На него смерть Ривза подействовала отрезвляюще. Проклятье, Блеку придется самому со всем разбираться — ему сейчас не до того.

   Он отдавал себе отчет — ему очень крупно повезло. В отличие от Ривза или Блека, Гилла и многих других, погибших в Олфинбурге во время отладки прибора, он сам выбрал свой порок. За него не выбирали — он выбрал сам. Слушок в одном месте, случайный крупный проигрыш в другом, спешно проданная фабрика по бросовой цене — Фейны могли себе это позволить, и вот, слухи о банкротстве поползи сами. Да, ему будет стыдно, когда придется вспоминать, чем он занимался в Аквилите… Да, ему будет стыдно, что он шантажировал и выдавливал деньги… В качестве извинения перед нерой Викторией он найдет ту тварь, которая заставила её выйти из вагона в Серой долине. Он найдет ту тварь, которая заткнула рты дорожным полицейским. Да, так себе искупление, но что поделать? Он хотя бы никого не калечил и не убивал, как другие. Он старательно отгонял прочь ненужный сейчас вопрос: как жить? Как жить после такого… Он потом найдет гипнотизера или модного нынче психиатра какого-нибудь и… ему поправят мозги, хотя он и так понимал — другого выбора у него и его семьи не было. Как только Ривз пришел к его отцу с вопросами о возможности создания прибора, воздействующего на чувства, выбора у их семьи не было.

   Он снова похлопал себя по нагрудному карману — бумаги были там. Пусть новая фобия, пусть новая зависимость, но эту он хотя бы заработал сам. Это хороший страх, потому что этот страх — его, а не навязанный каким-то Шекли и его прибором.

   Надо двигаться. Надо идти через усталость и презрение к самому себе. Он потом подумает о своем поведении. Сейчас перед ним другая задача. Он в последний раз обернулся на Аквилиту. В свете полной Луны сияла петля широкой и вольной Ривеноук. Верния была ближе. Там больше ученых, но он совсем не Мюрай. Он выбирает мир, но мир на условиях своей страны, а не как Мюрай.

   Удивительное дело, что Аквилита все еще стояла. Все прогнозы генералитета гласили, что именно тут будет решающее сражение. И где оно? Почему Аквилита еще стоит? Хотя пусть стоит и дальше, пусть неведомые боги хранят её от боевых действий. Фейн не знал, что дирижабли были в пути уже вторые сутки, передвигаясь под маскировкой.

   * * *

   Проводив Эвана в дорогу, Вик заставила себя хотя бы чуть-чуть не думать о службе — дома была Полин, которой она обещала семью и любовь, и о которой она непростительно забыла. Они прогулялись с Полин в саду, в темноте полюбовавшись беснующимся океаном, потом они играли в доме, потом Вик читала ей книжку, помогала принять ванну, играя в уточек, а потом Полин, как обычный ребенок, счастливо заснула в кровати. Простые, безыскусные домашние заботы и развлечения. Быть может, это и есть главное предназначение Вик? Дом, дети, игры и прогулки. Придерживайся она этого, то Эвана не ждала бы участь Душителя. Хотя Элайзу такое поведение не защитило. И вот как понять, как найти в этом мире свое место? Место, которое принесет тебе и окружающим счастье. Может, важнее создавать тепло, отдавать любовь, которую ей щедро дарил Эван эти оставшиеся им дни? Забыть о службе и подарить Эвану дом, о котором мечтал бы каждый лер. Вик встала с кровати Полин и вышла в коридор. И как жить? Как дальше жить… Две седьмицы. Она вытерпит их ради Эвана дома? Или к бешенным белочкам такую жизнь?! Если не она, то кто остановит Душителя и Гордона? Или, как говорил Дрейк, это и есть гордыня?

   Она медленно шла по коридору. Домашние туфли утопали в ворсе ковра, скрадывая все звуки. Как прожить эти две седьмицы? Даря Эвану праздник или полностью погрузившись в расследование в надежде остановить Душителя? А если не получится? Будет ли она всю жизнь потом сожалеть, что в жажде закончить расследование забыла об Эване, не посвятила себя ему и его жизни? Две седьмицы. Две седьмицы до новолуния. Левую ладонь жгло напоминанием, что она точно выживет, а вот её Душитель нет.

   В холле первого этажа гулко и неожиданно раздался дверной звонок. Все, кто был дорог Вик, знали телефонный номер. Неужели что-то случилось с Эваном?! Она стремглав рванула на первый этаж, заставляя себя не думать о плохом.

   Это был Одли. Это всего лишь приехал Одли, привезший с собой Брока и уставшего, замотанного Николаса — тот вообще впервые за этот год вернулся из госпиталя ночевать домой.

   Брок и Ник послушно разошлись по своим комнатам, потому что Одли выглядел крайне выразительно: его распирала какая-то новость, которую он не смог доверить даже Броку — вот же неожиданность! Вик знала, что у Брока почти нет секретов от Одли, а вот у Одли такой секрет нашелся…

   Усталый и встревоженный мужчина заговорил только в кабинете Эвана — из-за отъезда Гордона введенные утром правила Вик отменила.

   — Вик… — Одли отказался садиться, продолжая мяться и теряться даже в кабинете.

   — Да? — Вик заставила и себя стоять, хоть и устала за этот длинный день. Горящая на столе масляная лампа скупо освещала кабинет, убаюкивая и уговаривая расслабиться.

   Одли все же решился:

   — Помнишь, ты просила следить за офицерами из Тальмы?

   — Да, конечно. — она удивилась, что это всплыло именно сейчас, когда эпопея с офицерами и возмездием за Брока уже закончилась.

   — Я… Я договаривался с одной телефонной нериссой в гостинице… До этого ничего интересного, чтобы заслуживало твоего внимания не было, а вот тут…

   — Что не так?

   Одли дернул ворот мундира и признался:

   — Я себя предателем Брока чувствую, если честно. Но не показать не могу.

   — Давай уже… — она без просьбы Одли достала из кошелька золотой и подала ему: — передай, пожалуйста, нериссе в качестве благодарности.

   — Кх… Вики…

   — Купи конфет или лент, или какую-нибудь красивую мелочь… Не мне тебя учить, Вин.

   — В общем… — Одли достал из внутреннего кармана мундира помятый лист бумаги. — Читай сама. Это часть записи разговора Грега. Час назад состоялся.

   Она взяла распечатку, подошла к столу и принялась читать.

   «— …не бойся, тебе недолго осталось это терпеть. Бомбисты Аквилиты…

   — Если хоть одна фиксограмма просочится в прессу, я тебя лично прикажу взорвать!

   — Еще раз, отец, я…

   — Или ты сам решишь этот вопрос, ты сам знаешь как, или его решу я, и тогда тебе не поздоровится. Лучше ты сам выберешь свою смерть, или это сделаю я. Ты — ничто. Будущее Тальмы — все. И ты ему сейчас, позорище, мешаешь!»

   Она нахмурилась:

   — Это…

   — Лер Грегори Блек-старший, глава Нижней палаты парламента.

   — Мне же не показалось, что…

   — …Вики, никому не показалось — кажется, Блеку конец. Не взорвут наши — папаша прикончит.

   — Какие чудесные родственные отношения. Значит, нельзя допустить появления фиксограмм…

   — Еще бы знать — куда и кому они уплыли, Вики. Пока все глухо. А Блек — проклятый лер и офицер. Эти идиоты стреляются и по меньшим поводам. Я от Брока чего-то подобного ждал, но, кажется, Грег будет раньше.
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    Глава 60 Все зло от газет
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На рабочей седьмице так трудно вставать на службу. И все утренние предупреждения: шуршание щетки в топке, стук выкладываемых дров, шорох зажигаемой спички, случайное звяканье ведра — идут мимо сознания, не будя и не мешая спать. Даже грохочущий механит-будильник лишь заставляет поглубже забиться под подушку и спать: хоть на миг подольше задержаться в теплой кровати. Сложно открывать глаза, еще тяжелее выкапывать себя из-под теплых одеял, идти куда-то в темноту и холод… Утро в будни — зло. Зато в единственный свой выходной Вик проснулась, почти как положено: в шесть утра — и уже не смогла сомкнуть глаз.

   В камине весело плясал огонь, прогревая спальню. Вик представила, как холодно в остальной части дома, и поежилась. Пришлось себя буквально заставлять вставать — умываться, причесываться и, не дожидаясь помощи Анны, заменявшей ей по утрам горничную, одеваться — впрочем, Вик предпочла накинуть теплый халат поверх свежей сорочки и в таком виде пошла вниз. Её грело обещание Эвана телефонировать, как только доберется до Олфинбурга. Вик понимала, что это обещание из тех, которые не совсем выполнимы: вряд ли Эван, действительно, телефонирует в пять-шесть утра — побоится её разбудить, но… Эван никогда не нарушал данного слова, есть надежда, что он телефонирует, просто чуть позже, в более подобающее, с его точки зрения, время.

   Джейн, девочка-поломойка, столкнулась с Вик в коридоре — она несла ведро угля для камина в спальне Николаса. Видимо, вчера её не предупредили, и она не успела протопить его комнату. Вик поджала губы — она знала по себе, как тяжело ведро с углем. Надо будет решать вопрос модернизации дома, переводя его на паровое отопление, а пока попросить Джона помогать девочке — за отдельную плату, конечно. Это не входит в его обязанности — носить тяжести. Сделав неловкий книксен, Джейн прошмыгнула в спальню Николаса, тихо затворяя за собой дверь.

   В холле камин был уже растоплен. Пламя плясало в топке, робко освещая погруженное в полумрак помещение. Из-за танца огня казалось, что тени в холле ожили — они двигались, шуршали, переговаривались друг с другом. Они что-то ждали. Печать на ладони ответила теплом, пугая Вик. Предложенная Брендоном защита неведомым лоа пугала не меньше участи стать жертвой Душителя. Тени словно почуяли страх Вик — стали плотнее и с тихим шорохом, ознобом отдавшимся в спине, помчались к ней по лестнице на миг застив глаза. Вик еле успела вцепиться пальцами в перила, чувствуя, как мир становится нереальным и зыбким. Казалось, что даже ступени стали растворяться под её ногами, как топкое болото засасывая её ноги вместе с туфлями. Запахло серой, и ладонь нагрелась сильнее. Заодно проснулся Брок, тут же согревая Вик своим теплом и чутко прислушиваясь к тому, что вырвало его из сна.

   Поттер при виде замершей на лестнице Вик тут же встал с кресла, где до этого устало сидел, и поклонился, разбивая тишину:

   — Доброе утро, нера Виктория! — от его голоса тени подались прочь, как мыши разбегаясь по углам, где им самое место. Они затаились там, словно еще их время не пришло. Где-то вдалеке, на грани слышимости, раздался смешок. Вик понимала, что это все растревоженные нервы из-за вчерашнего, но ладонь ощутимо горела. Лоа бдил. Или готовился прорваться в их мир.

   Вик еле заставила себя сказать в ответ:

   — Доброе утро, Поттер. — она осторожно стала спускаться по ступенькам, которые, конечно же, были плотными и не собирались превращаться в зыбкое болото. Это все нервы. Это все лишь живое воображение и накопившаяся усталость за тяжелую седьмицу.

   Дворецкий тут же спросил:

   — Вам что-то нужно? Джон не услышал ваш звонок?

   — Нет-нет, Джон тут ни при чем — я хотела дождаться, когда Эван телефонирует. — Вик все же спустилась в холл, хоть ноги и откровенно подрагивали. Тени смирно сидели по углам холла, не пытаясь казаться живыми.

   — Он уже, нера. В 5:06. Сообщил, что они благополучно добрались в Олфинбург, он нашел Янга и неру Элайзу Ренар — с ней все хорошо. Как только придет время для посещения психической лечебницы, он тут же навестит нера Чарльза Ренара.

   Вик грустно улыбнулась:

   — А почему меня не позвали к телефону?

   Поттер чуть развел руки в стороны:

   — Нер Эван настоятельно просил вас не тревожить и дать вам выспаться. Он сказал, что еще раз телефонирует в начале седьмого утра, когда вы уже проснетесь. Что-то еще?

   Вик посмотрела на напольные часы, стоявшие в холле. Время только-только подбиралось к половине седьмого. Возвращаться в кровать было соблазнительно, но так она могла пропустить звонок Эвана.

   — Завтрак… — начала было она, и Поттер подхватил её неуверенный вопрос:

   — Уже готовится. Утренний выпуск газеты «Седьмица Аквилиты» уже доставлен. Подать вам в спальню или…

   — В кабинет.

   Поттер склонил голову:

   — Хорошо, нера Виктория, я прикажу Джону сейчас же растопить камин в кабинете.

   Она не хотела причинять лишние хлопоты, потому что должна была встретить это утро выходного дня в кровати в спальне и не мешать прислуге убираться и выполнять свои обязанности на час позднее, чем в обычный день.

   — Не надо. Я подожду завтрак и газету тут, тут уже тепло, и телефон тут… Я подожду, когда Эван телефонирует, в холле. Не стоит беспокойства, Поттер.

   Дворецкий привык к её странным выходкам, так что все воспринял спокойно — уже же был завтрак в холле, почему бы не состояться второму такому завтраку?

   Вик села в глубокое, уютное кресло, смотревшее в плотно заклеенные сейчас окна и фрамуги двери. Вспомнилось, как совсем недавно приходил Марк и пытавшийся шокировать её Гилл, и слезы вновь навернулись на глаза. Хлынуть им она не позволила. Подняла глаза вверх, пытаясь успокоиться. Думала ли она тогда, в то беспокойное утро Кануна, что все так закончится? Кайла убьют, а Марк… Он почти мертв в стазисе. Могла ли она что-то изменить, почти в штыки тогда приняв мужчин, нуждавшихся в помощи? Хотя они себя таковыми не считали. Память Марка тут же напомнила чужими голосами — Гилл хотел её помощи, он считал, что она сможет во всем разобраться и добраться до Душителя. Вик старательно промаргивалась, чтобы окончательно не расплакаться, иначе тени снова покажутся живыми.

   Небеса, она такая плакса. Что она вообще может… Только постараться добраться до Чернокнижника, до Аранды, и только-то.

   Джон принес поднос с газетой и масляной лампой. Он поставил её на низкий столик и ловко расправил газету:

   — Завтрак будет скоро подан, нера Виктория. — Джон выпрямился и вернулся на половину слуг, наверное, чуть-чуть отдохнуть, пока готовится еда. Впрочем, он тут же вернулся, Вик даже пробежаться глазами по хвалебной статье, посвященной действиям военных инженеров под руководством майора Верра, спасшего Аквилиту от обрушения, не успела. Джон деликатно укрыл её ноги пледом и все так же молча удалился.

   Вик прочитала статью о провале и вздохнула — про действия Эвана и полицейских не было ни слова. Словно не они первыми пришли на помощь. Словно не Эван чуть не растерял все свои навыки мага, спасая людей. Впрочем, пусть это будет на совести газетчиков. Она посмотрела на автора статьи — Гаррисон. Что ж, она запомнит это имя, просто на будущее, чтобы знать, от кого можно ожидать удара.

   У Аквилиты было одно неоспоримое преимущество перед Олфинбургом. Газетчики Аквилиты оказались дивно тактичными и всю эту сложную седьмицу не мешались под ногами полиции, требуя подробностей. Вик перелистнула страницу и наткнулась на новую статью, занявшую весь разворот.

   «Чернокнижник снял богатую жатву с Аквилиты!»

   «Новый комиссар полиции показал свою полную непригодность — количество жертв чернокнижника перевалило за три десятка и останавливаться не собирается. Только за вчерашний день было обнаружено три трупа, предположительно убитых чернокнижником!»

   Глаза Вик выхватывали фразы о двадцати семи жертвах, обнаруженных на Оленьем острове, о нере Моро и убитых в университете, о костяных фигурках и рунах. Слив данных репортеру, некоему Дживсу, был ужасающ. Это был крах, это…

   Вик потерла висок — они провалили дело, Аранда, прочитав новости, уже ни за что не вернется в Аквилиту. Это… Непозволительная некомпетентность, причем от людей, которым Брок всецело доверял. Бешенные белочки… И как теперь и, главное, где искать Аранду?!

   Тихо звякнула посуда — Джон подошел абсолютно неслышно и принялся накрывать завтрак.

   Вик отбросила на стол газету — что делать дальше, она пока не представляла. Она посмотрела на Джона, поставившего перед Вик бульотку с чаем:

   — Брок встал?

   — Он только что звонил в людскую. Я сейчас поднимусь к нему и принесу завтрак.

   Вик кивнула и распорядилась:

   — Отнесите ему газету… Он должен знать.

   — Да, нера Виктория, — Джон взял газету и удалился в людскую с пустым подносом.

   Она яростно потерла висок — это просто феерический провал…

   Холл гулко огласил звук дверного звонка. Поттер удивленно обернулся на Вик, и она разрешающе кивнула ему — наверняка, это Одли, шокированный статьей, или Грег, хотя последний маловероятен. Он сейчас или ждет взрывающийся паромобиль, или смотрит на пистолет… Леррр… Зла не хватало на этих леров, носящихся со своей честью. Один четко требует от сына самоубийства, а второй… Вот чует сердце, пойдет у отца на поводу.

   В приветливо распахнутой двери мелькнула белая шевелюра, такая же кипенная сутана, и сердце Вик пустилось вскачь — Марк одолел смерть, Марк нашел в себе силы прийти в себя! А потом глухой обидой на судьбу пришло осознание — как в прошлый раз она перепутала Марка с Дрейком, так и в этот раз она ошиблась: пришел Дрейк в сопровождении угрюмого Брендона. Вик с трудом погасила тревогу, что белоголовый инквизитор, так похожий на змею своими алыми глазами все же сдался и умер…

   Дрейк, широко шагая через холл, так что полы сутаны развевались в стороны, подошел к Вик и улыбнулся знакомой, сейчас чуть усталой улыбкой, освещавшей его лицо как яркая электрическая лампочка:

   — Доброе утро, Вики… Смотрю, ты удачно перелиняла — новая прическа тебе очень идет, любопытная белочка.

   Брендон явно с трудом сдерживал удивление — у него лицо даже чуть перекосило от попытки сдержать неподобающую колдуну улыбку.

   — Доброе утро, Дрейк, Брендон…

   Инквизитор обернулся на стоявшего чуть сзади его плеча колдуна:

   — А вы не солгали.

   — Простите, что разочаровал. — отозвался Брендон. — Нам, колдунам, положено лгать, но ситуация была несмешная — вы все же инквизитор…

   Дрейк чуть наклонил голову вниз и тут же выпрямился:

   — Простите, грех недоверия…

   — Вряд ли есть такой грех — скорее доверие является грехом для инквизитора. — Брендон все же позволил себе снисходительно улыбнуться.

   Вик не выдержала непонятной беседы:

   — Во-первых, садитесь, неры. Во-вторых, я ничего не понимаю. В-третьих, рада вас обоих видеть.

   Дрейк, привычно проверяя наличие леденцов в потайном кармане, сел в кресло. Брендона еле заставил последовать его примеру твердый взгляд Вик. Колдун забился в дальнее кресло, втягивая голову в высокий ворот пальто, обмякая и, кажется, засыпая. Во всяком случае, глаза у него были точно закрыты. У него видимо была бурная ночь, полная хлопот. Спал ли он? Впрочем, по виду Дрейка: по запавшим глазам, по залегшим под ними теням, по морщинам, которые не скрывал мягкий свет масляной лампы — тоже было заметно, что ночь у него была та еще.

   Поттер сам спешно и в то же время величаво принес из людской новые чайные пары для гостей.

   Вик, разливая чай из бульотки, спросила:

   — Итак, неры… Что случилось?

   Дрейк мягко сказал:

   — Случилось легкое недопонимание…

   Брендон даже глаза открывать не стал, рот тем более.

   Дрейк продолжил все так же тихо — кажется, он старался не мешать Брендону спать:

   — Мне вчера пришло много жалоб на черного колдуна, открыто расхаживающего по Аквилите. — Он взял чашку с чаем и принялся об неё греть свои пальцы: — Поскольку мои люди из-за угрозы нападения покинули город, мне пришлось самому всю ночь искать колдуна, так напугавшего горожан — Лига нер прислала целых две петиции, подписанные видными нерами города.

   Губы Брендона чуть дрогнули в усмешке, но отвечать он не стал, лишь больше обмяк в кресле, почти исчезая с головой в своем пальто.

   — В пять утра я нос к носу столкнулся с колдуном в госпитале в самом охраняемом месте — у палаты стазиса. Нер Кит утверждал, что он твой временный секретарь, но предъявить хоть какие-то документы отказывался. И вот…

   Вик все поняла:

   — …вы тут. Дрейк, Брендон не лгал. Он секретарь отца Маркуса и служитель храма.

   — Инквизиции, попрошу, — глухо донеслось из сонного пальто.

   — Инквизиции, — послушно поправилась Вик. — Заодно, пока отец Маркус не в состоянии выполнять свои обязанности, Брендон помогает мне и полиции. Я головой ручаюсь за него.

   Дрейк посмотрел в сторону Кита и вновь повторился:

   — Мои извинения, Кит. И раз все прояснилось, то, пожалуй, я пойду — мне нужно вернуться в госпиталь.

   Вик чуть подалась к нему:

   — Дрейк… Могу я задать вопрос?

   — Да, конечно.

   — Как сложились у тебя отношения с Абени Аранда? Ты можешь поговорить с ней и попросить её встретиться со мной, как с констеблем полиции? Это очень важно.

   — Могу, конечно. Но не сегодня — она эти дни дневала и ночевала в госпитале, и я отослал её домой отдохнуть. Выходной же. Как только она вернется в госпиталь, я поговорю с ней.

   Вик еле скрыла свое разочарование:

   — Хорошо… Завтра, так завтра. И ты не сказал, как тебе Абени? Как ты её воспринимаешь? Какие чувства она чаще испытывает? Разочарование, страх, боль или что-то еще?

   Дрейк нахмурился и поставил хрупкую чашку на стол:

   — Прости? Чувства? Какие чувства?

   Брендон приоткрыл один глаз. Руны на его лице засияли алым. Тени в холле на миг снова ожили, старательно прислушиваясь к происходящему.

   Вик пыталась понять — что именно так смутило Дрейка?

   — Из-за общего эфира… — растеряно сказала она.

   Дрейк приподнял брови вверх:

   — То есть… Ты предполагаешь, что я должен чувствовать боли от артрита адеры Манон и Вифании? Это…

   Брендон пробурчал, выпрямляясь:

   — Обряд между новобрачными, а не между учителем и ученицей. Кто-то крупно сел в лужу.

   Вик быстро сказала, уже представляя последствия для Брока: снова разбитые кулаки, опять рассыпавшийся боксерский мешок:

   — Ни слова Броку! И… Это же можно как-то… Разорвать?

   Брендон вздохнул:

   — Нера Виктория, вы так и рветесь научиться у меня плохому. К счастью, брак не то, что предполагает вечность. Можно разорвать, нужен только Эван.

   Вик выдохнула от облегчения и откинулась на спинку кресла:

   — И тогда Эван не станет Душителем!

   Брендон скупо улыбнулся, соглашаясь с ней:

   — Да, хорошая возможность. Очень хорошая возможность для Эвана устоять — там, где слаб один, двое всегда сильнее.

   Дрейк старательно неукоризненно захрустел леденцом, напоминая, что он один тут ничего не понимает.

   * * *

   Паромобиль въехал в предместья Аквилиты в восьмом часу утра — ехали старательно медленно, чтобы спящую на заднем диване Золу не растрясло в дороге. Она лежала, доверчиво пристроив свою голову Раулю на колени, как раньше. Он не переставая гладил Золу по чуть спутавшимся волосам, не в силах простить себе свою слабость — он сдал свою фею в больницу. Он заставил её страдать, он отвратительный защитник и муж.

   Когда проезжали очередную уже проснувшуюся площадь, по которой спешили по делам горожане, Рауль попросил Мбени остановиться и купить газету — нужно было узнать новости Аквилиты: долетели ли до сюда отголоски смерти женщины в Арисе?

   На глаза попалась статья про чернокнижника, и сердце Рауля замерзло, как и он сам. Он заставил себя внимательно до конца дочитать статью, а потом с громким шорохом смял газету, кидая её на пол. Зола тут же проснулась, стремительно садясь на диване и с неприкрытым ужасом рассматривая Рауля…

   — Что-то случилось, солнце?

   Она давно так его не называла. Видимо, он совсем её запугал.

   — Мбени, останови! — отрывисто бросил он слуге.

   Паромобиль послушно съехал на обочину окружной дороги — как раз проехали мимо музея, въезжая в центр Аквилиты.

   Рауль вышел из паромобиля, подходя к обрыву и разглядывая сумеречный город. Солнце только-только поднималось за его спиной, выглядывая из-за гор.

   …Двадцать семь женских трупов. Двадцать семь!

   Он не знал, что дело зашло так далеко. Пациенток было много, не все отписывались, не все родственники выносили изменившихся женщин дома, сдавая их в больницы или дома скорби. Он не отслеживал всех — это просто невозможно!!! У него только за прошлый год более сотни новых пациенток. Он…

   …Духи рода, и почему вы молчали! Двадцать семь жертв.

   Он обернулся на паромобиль, где, укрывшись пледом, сидела бледная, мрачная Зола и наблюдала за ним. Сил смотреть ей в глаза не было. Как смотреть в глаза убийцы?! Как жить под одной крышей с убийцей? И как отдать любимую полиции?.. Как отдать его фею закону, который до сих пор двояко трактовал невменяемость?!

   Он отвернулся и принялся ходить туда-сюда по краю дороги, сжимая и разжимая кулаки.

   Все рухнуло. Абсолютно все.

   Он даже не подозревал, что жертв так много.

   Мимо неслись паромобили, гудели огромные паровики, шуршали шинами изящные пароциклы. Жизнь продолжалась, но не для него.

   Он решительно направился к паромобилю, сел обратно и силой заставил себя смотреть в полные невыплаканных слез глаза Золы:

   — Я… — он все же не смог с первого раза сказать твердо — ласковые глаза убийцы сбивали с толку. — Я хотел сказать…

   — Да, солнце моё. — как можно мягче сказала Зола.

   В голове билась лишь одна мысль: он обещал её защитить. Джеральд давно предлагал свою помощь.

   — Мне… Мне нужно срочно уехать. Очень важное дело. Пожалуйста, Зола, будь хорошей девочкой… Я…

   Насквозь фальшивым голосом послушной девочки Зола сказала:

   — Не волнуйся, все будет хорошо. Я позабочусь о доме и об Абени.

   Теперь её «позабочусь» звучало почти зловеще.

   — Езжай домой — собери все вещи и возвращайся в Ондур. Тебе же нравился Ондур, да? Джеральд присмотрит за тобой. И профессор…

   Она не сдержала слез. Те полились в полной тишине, без всхлипов и вздрагивании плеч, и так было даже страшнее.

   — …ты хочешь отдать меня Манчини?

   — Нет, — солгал он. Манчини её отдаст Джеральд. У него сейчас другая задача. — Я не запру тебя у Манчини… Просто случилось непредвиденное — у меня возникли новые дела. А ты соберешь все вещи, Абени и Джеральда и вернешься в Ондур. Хорошо?

   — Как скажешь, Рауль.

   Он твердо сказал Мбени:

   — К мэрии.

   Полицейское управление там же. В одном здании.

   Зола на прощание поцеловала его в губы, что давно не случалось, и… Он не заметил, как она вытащила у него бумажник. Ей деньги сейчас нужнее, чем ему.

   * * *

   Клер проснулась около девяти утра. Лежать в постели в выходной день не хотелось — дни еще были зимние и короткие, а сразу за закатом Аквилита погружалась во тьму.

   Она быстро привела себя в порядок, оделась и направилась в центр города — позавтракать можно и там, причем гораздо вкуснее, чем кормят в пансионате неры Аргайл.

   Зонтик звонко стучал по брусчатке, ему вторили каблуки зимних ботинок, солнце плясало в новых лужах, оставшихся после вчерашнего дождя. Пахло свежей выпечкой из многочисленных кафе, и день обещал быть хорошим.

   На встречу попался мальчишка-газетчик:

   — Экстренный выпуск! Покупайте экстренный выпуск «Искры Олфинбурга»! Чудовище под алым мундиром военного! Доколе подобное будет продолжаться! Откровенные снимки — нериссам не рекомендуется для просмотра! Экстренный выпуск!

   Клер звонко свистнула, привлекая к себе внимание — мальчишка подбежал к ней, меняя газету на горсть летт. С газетной страницы на Клер смотрели две пары знакомых глаз. Брок и Грег. День резко перестал быть хорошим. Она огляделась и снова звонко свистнула, останавливая наемный экипаж:

   — В Континентальный банк… Хотя нет, сперва к доходному дому Аргайл, потом в Континентальный банк!

   То, что когда-то должен был сделать её отец, сделает она сама.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 61 Не обломится
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Стук раздался, когда он его совсем не ждал. Прислуга приходит в другое время, гостей у него не должно было быть — Фейн и Ривз погибли. Для отца или его друзей еще слишком рано.

   Грег аккуратно положил на стол револьвер с откинутым в сторону барабаном, отложил шомпол, закрыл бутылек со смазкой и оглядел стоящие столбиками пули. М-да… Не вовремя все.

   На глаза снова попалась идиотская фиксограмма, где он отправлял в нокаут беззащитного, измученного Брока — вот кто совершенно случайно пострадал от рук газетчиков! И в этом снова вина только Грега. Кулак сам непроизвольно сжался — он просто отвратительная свинья, которой по нелепой случайности боги дали лерство, богатство, ум и честь, а он все растерял. Все растратил зря…

   Грег заставил себя встать и открыл дверь, изумленно рассматривая замершую перед ним Элизабет. Бледная кожа, горящие голубые глаза, белокурые, выбившиеся из прически локоны. В этот раз она была одета в утреннее, полностью закрытое платье серого цвета с белоснежным, пышным кружевным жабо и такими же манжетами. Маленькая шляпка, заколотая длинными опасными булавками, и кружевной зонтик довершали её такой простой и в тоже время изысканный наряд.

   — Лиззи… — крайне глупо сказал он, тут же исправляясь: — Клер, прости… Доброе утро…

   Бывает же — всю жизнь живешь рядом с хорошей женщиной, красивой, умной, верной, и искра не вспыхнет, не загорится чувство, не проснется любовь — так было у его отца. И бывает же — один только взгляд на женщину, скрывающуюся под нелепым нарядом мальчишки, и все. Жизни без неё не видишь. И бывает же, что к тому времени ты чудовище, не заслужившее не то, что любовь — уважение, даже банальное понимание…

   — Клер, тебе нельзя здесь находиться, — напомнил он. — Это мужской…

   Она мышкой проскользнула мимо него в дверь, задевая острым краем булавки его рубашку:

   — Меня никто не видел. Во всяком случае я на это надеюсь.

   Её взгляд скользнул по револьверу, лежавшему на столе, и замер на пулях.

   Грег выглянул в коридор, проверяя случайных свидетелей, но было пусто — раннее утро выходного дня. Все еще спят, а с портье придется потом лично переговорить и предупредить, что он точно никого не видел. Деньги пока еще есть, и экономить их на безопасности Лиз глупо. Он плотно закрыл дверь и развернулся к Элизабет, натыкаясь на направленный ему в грудь револьвер. Хорошая модель укороченного питбуля с семью пулями и потенцитовым гасителем отдачи — настоящее дамское оружие. Еще и глушитель выстрела наверняка есть. В катакомбах она была с другой моделью.

   Тихо, чтобы не напугать её, Грег сказал:

   — Лиззи… Пожалуйста, убери револьвер. Во-первых, ты все не так поняла. А во-вторых, не стоит его наводить на того, кто по твоему мнению не совсем собирается жить. Становиться чьим-то палачом глупо.

   Она бесцветным голосом, даже не выговаривая ему про неправильное обращение к ней, сказала:

   — Это ты все не так понял. — она медленно стала наводить револьвер на себя. — У меня тоже было такое же утро, я тоже не знала, как мне жить. Но я выжила. Не передумаешь, не уберешь прочь револьвер — я тоже решу, что смысла выживать в то утро не было. Да, мелкий, женский шантаж, Грег.

   Он выругался себе под нос, бросился к ней в резком броске, хватая за руки и уводя дуло вверх, в потолок. Несмотря на все доработки, модель так и не лишилась недостатка — иногда выстрел раздавался сам по себе, без взвода курка. Пуля полетела в потолок и тут же замерла в эфире как мошка, запутанная в паутине.

   Грег снова повторил, не желая причинить боль Элизабет:

   — Лиззи, отпусти револьвер. Прошу.

   Его напряжение выдавала только бешено бьющаяся жилка на виске — он еще находился в эфирном истощении.

   Она с вызовом в глазах сказала:

   — А ты уберешь свой револьвер?

   — Не могу, я его чищу. И еще… Никогда, прошу, не наводи револьвер на себя — эта модель ненадежна. Выстрел может произойти сам по себе.

   Она обмякла в его руках и отпустила револьвер.

   Грег откинул в сторону барабан и выбил на стол из камор шесть пуль.

   — Ты играешь со смертью, Элизабет: никогда не заряжай револьвер полностью. Одна камора всегда должна быть пустой. Если выстрел случайно и произойдет — он будет холостым. — Он аккуратно положил питбуль на стол.

   — Грег… — Элизабет внимательно осматривала его с ног до головы.

   Он тут же вспомнил, что после душа так и не переоделся. Не было времени. Вот очень зря он не захотел тратить время на одевание! Тогда бы не стоял перед лерой в одних штанах и сорочке.

   — Да, Лиззи? И прости, я называю тебя неправильно, осознаю и попытаюсь исправиться.

   — Я прошла сегодня официальное опознание в Континентальном банке. Я теперь лера Элизабет Агнес Клер де Бернье, графиня Орикс. Отныне и навсегда… Я одна не пройду этот позор снова. Я сломаюсь… Я не смогу. Давай его пройдем вместе… Помоги мне, пожалуйста.

   — Я лишь потоплю тебя. — его взгляд снова упал на экстренный выпуск газеты. Угораздило же… Видимо, кого-то он сильно допек. Небеса, и ведь вся вина лежит только на нем.

   Элизабет проследила за его взглядом:

   — Мои люди сейчас покупают редакцию «Искры». Уже вечером будет дано опровержение — репортеры использовали сфальсифицированные фиксограммы.

   — А такие бывают?

   Она грустно улыбнулась, беря газету в руки и принимаясь её рвать на мелкие клочки. Они летели во все стороны и тут же сгорали, не касаясь пола — Грег помог.

   — Теперь бывают. И не смотри так недоверчиво — у меня было три года, три ненавистных года, чтобы понять, как должен был действовать мой отец, если бы я ему была дорога́. Не пригодилось мне, зато спасет Брока и тебя.

   — О… Да… Брок… — он взъерошил свои волосы, вспоминая, что стоит неподобающе близко к лере.

   — Ты меня даже не поблагодаришь за такое? — её взгляд был отрешенным, пустым, стылым — он своим поведением напомнил ей самый худший день в её жизни. Как она смогла выжить? Где нашла силы дышать и двигаться дальше? Как выстояла перед людским осуждением, ведь никого не было на её стороне. Сильная, несгибаемая лера… И никогда не будет его. «Не обломится!» — он еще помнил её слова.

   — Элизабет, моя признательность к тебе не знает границ, — начал он и тут же замолчал, ловя её оживающий и теплеющий взгляд. Как нежный цветок, схваченный морозом, оживает в тепле, так и она расцветала на его глазах — даже щеки чуть покраснели, хотя они могли покраснеть и от его вида — глаза Элизабет задержались на расстегнутом вороте сорочки.

   — Совсем?

   Он глупо пояснил:

   — Совсем.

   — Тогда поцелуй меня и обними — у меня ноги подгибаются от страха. Я так перетрусила, я так испугалась… Я… Я не знала, как тебя остановить — ты же глупая птица кардинал, уверенная, что только смерть очистит твою честь…

   Она краем глаза заметила так и висящую в воздухе пулю. Та тут же со стуком упала на пол.

   — Лиз, слово чести, я не собираюсь заканчивать свою жизнь самоубийством — у меня есть обязательства по службе, долг, который я должен выполнить, и ты.

   — Я твой билет до Аквилиты?

   — Я не заслужил такой билет…

   Она растеряно посмотрела на него, взгляд задержался на его губах, поднялся чуть выше, потом снова опустился… Если бы он мог себе позволить её поцеловать… Если бы он мог себе позволить её хотя бы обнять… У него нет права и дальше ломать её жизнь — ей пришлось тяжело из-за Джеймса де ла Тьерн. Грег не имел права превращать её жизнь в пекло. Он не мог себе позволить быть с ней хотя бы потому, что в любой момент может стать чудовищем.

   — Грег?

   Он отступил чуть назад, а она сделала шаг вперед, сама приподнимаясь на цыпочках и целуя его. Она давно знала, что поцелуи не означают брак и не ведут к детям. Поцелуй — это просто прикосновение губами, это просто выражение своих чувств. Видимо, Джеймс не очень любил поцелуи. Или она не любила Джеймса. Или Грег умел целоваться. Или он любил её. Что-то точно было не то, потому что этот поцелуй не был просто прикосновением губ. Он был теплом. Он был негой. Он был как вода в пустыне, он был сама нежность, и ноги и впрямь ослабли — хорошо, что Грег удерживал её рукой за талию. Когда его язык скользнул за её губы, осторожно знакомясь с ней и лаская, она решила, что пусть несется в пекло весь этот мир ханжества — ей уже нечего терять, кроме Грега. Её рука скользнула по его шее, и чуть ниже, по ключице и гладкой груди дальше, тоже знакомясь с Грегом и его отзывчивым телом.

   Их прервал громкий телефонный звонок — аппарат стоял на столе и просто надрывался: Элизабет не сразу позволила Грегу прервать поцелуй.

   — Прости… — он покаянно прошептал ей, даже не зная толком за что извиняется: за прерванный поцелуй или за сам факт поцелуя — все же это недостойный поступок с его стороны, он воспользовался тем, что она сама неосмотрительно пришла в его номер. — Прости…

   Он спешно взял трубку:

   — Да, Блек у телефона… Соединяйте!

   Лиз напряглась и снова прижалась к нему, кладя голову на грудь и вслушиваясь в ритм его сердца — то до сих пор билось как заполошное, а ведь сколько уже женщин было в его жизни…

   Телефонная нерисса мягко сказала:

   — Олфинбург на связи. — Щелкнуло соединение, и в трубку ворвался громкий, пожалуй, даже Лиз слышала его фразы, голос отца:

   — Ты! Я предупреждал тебя, Грег! Я говорил, что у тебя есть теперь только один выход. И что же я вижу?

   Грег горько повторил:

   — И что же ты видишь?

   — То, что тебя больше нет в моем мире! Пуля в висок — единственное, что ты можешь сделать сейчас из хорошего!!! Думаешь, Тальма этого не заслужила?

   Лиз вздрогнула в его объятьях и тихо позвала:

   — Грег?

   Отец тут же отреагировал на её голос:

   — Ты!!! Я тут изо всех сил пытаюсь замять скандал, а ты развлекаешься в такой момент с любовницей?!

   — Элизабет не… — договорить он не успел — вмешалась Лиз:

   — Можно я? — она дернула трубку на себя, уверенная, что он сам её не защитит. Проклятье, Лиз не верит даже в его возможность защитить её перед семьей. — Недоброе утро, лер Блек. Это лера Элизабет де Бернье, любовница вашего сына — тут вы правы. Я хочу сказать вам одно: если по вашей вине хоть один волос упадет с головы вашего сына, вы и Тальма сильно пожалеете! Уже через день после волоска все ваши договора о поставках руд и угля будут пересмотрены. А через день — остановится каждый второй паромобиль и каждый первый дирижабль! Патентное право защищается магией — вам ли не знать. Я отзову все патенты, принадлежащие мне и моей семье. И семье де ла Тьерн. Подумайте, стоит ли начинать войну там, где все можно решить миром? Вы, несомненно, любите своего сына и, чудеса, я тоже его люблю!

   — Шшшшто вы себе позволяете… — на той стороне не рычали — шипели от неё наглости. Кажется, лер Блек-старший хорошо разбирался в семейный связях Вернии и быстро сложил две фамилии: де Бернье и де ла Тьерн. Лиз было немного стыдно за то, что в своих угрозах она приплела Мюрая, но он обещал прийти ей на помощь — так пусть помогает!

   Грег потемнел лицом — вспомнил, что целовал еще немного чужую невесту. Он протянул руку к трубке, но на том конце провода что-то громко бухнуло и… Блек-старший бросил трубку.

   Лиз положила трубку на телефонный рычаг:

   — Прости, кажется, твой отец вспылил и прервал звонок.

   Грег кивнул и медленно сказал:

   — Я телефонирую ему потом — когда перебесится. Вспышки ярости у нас семейные. И… — его взгляд, словно прощаясь, задержался на её губах, а потом уперся прямо в глаза: — Лиз, мне не нужна любовница. Прости, что допустил такую безобразную сцену… Ты не моя любовница.

   Она улыбнулась и утешающе положила свою ладонь ему на щеку:

   — А мне казалось, что твой отец прав — мы именно этим и занимались… И еще не поздно продолжить…

   Он сделал шаг назад, упираясь спиной в столешницу:

   — Мне не нужна любовница. Мне нужна жена. И не смотри так — я знаю, как это звучит.

   — И как же?

   — Лиз, я, может, и чудовище, что пытало Брока, но я же не только это делал. Я занимался расследованием, я собрал все доступные мне сведения о Мюрае и его невесте. Я, конечно, не сразу узнал в Малыше Элизабет де Бернье, но… Лиз, я знаю о доставшихся тебе капиталах. Я знаю, что тебя с детства защищали от брачных аферистов и учили им противостоять…

   — Ошибаешься, для этого у меня был Джеймс.

   — …тогда Брок должен научить тебя держаться настороже — ты, как де Бернье, будешь лакомым кусочком для брачных аферистов, особенно с твоим чувством вины за случившееся с Джеймсом. Я не хочу быть…

   — Я поняла тебя. Ты имеешь в виду, что…

   — Меня сегодня-завтра исключат из рода — у отца рука не дрогнет. И признаюсь честно — он прав: я не заслужил быть в роду. Это правильное решение. Только это означает еще одно — я лишусь денег и любых доходов, как лер. Для меня женитьба на тебе — благословение, лучше твоего билета в Аквилиту. Я…

   Улыбка на лице Лиз мелькнула, как проглядывает солнышко в ненастный день между туч — была и тут же нет, только печальные, всматривающиеся вглубь его искалеченной души глаза.

   — А мне показалось, что это звучит как: никакого конфетно-букетного периода, потому что у меня долг, расследование и временные трудности.

   — Лиз…

   — Знаешь, я не сумасшедшая, я отдаю себе отчет в том, что отвратительно мало знаю тебя. Я видела все фиксограммы в газете. Я знаю, как опасны люди со вспышками ярости. Я знаю, что ты разведчик, что тебя учили лгать в глаза, но я надеюсь на лучшее. Я… Мне хочется доверять себе и своему сердцу. Но предупреждаю сразу: хоть раз на меня повысишь голос — я соберу все вещи и уйду. У меня есть еще третий паспорт — лежит в далекой-далекой стране и ждет меня. Вот как-то так, не лер, не Блек, но еще майор Грег Эш. А теперь поцелуй меня, пожалуйста, снова… Можешь не верить, но мне, действительно, страшно — я три года не была де Бернье. Я боюсь — мне снова придется смотреть в глаза той же нере Аргайл, нере Ренар и другим…

   Грег поцеловал ей куда-то в висок, спешно стаскивая с мизинца тонкий перстень и надевая его на безымянный палец Элизабет:

   — Дела с твоей помолвкой с Броком я решу сам. Хорошо?

   Она лишь кивнула и обняла его.

   Он еле слышно сказал:

   — Ты говорила про не обломится…

   — Я передумала, — спешно возразила она.

   — Лиз, я лишь хотел сказать, что до нашей свадьбы никаких планов стать моей любовницей.

   Она приподняла голову вверх, в изумлении заглядывая в глаза:

   — Совсем?

   — Совсем. Не обломится, Лиззи. Совсем-совсем-совсем. Может, я и не лер теперь, может, как офицер я оказался тоже так себе, но одно я знаю точно: ты будешь моей только после свадьбы — я не рискну тобой, давая тебе шанс уйти от меня в любую минуту. И, прошу, не забывай: я могу стать чудовищем в любую минуту, к сожалению. Уходи, не задумываясь.

   — А ты не забывай напоминать, что это ошибка, хорошо?

   Он лишь прижал её к себе:

   — Обещаю, Лиз, я буду стараться, я буду очень стараться измениться, потому что жить с чудовищем — так себе выбор. Я буду стараться… — Грег нахмурился и вспомнил: — надо телефонировать отцу…

   — Телефонируй, но готовься к новому броску трубки от известия об обручении со мной — я так себе выбор.

   — Ты лучший выбор на свете, Лиз, никогда не смей в этом сомневаться!

   Грег поднял трубку:

   — Телефонная нерисса, соедините, пожалуйста, с Олфинбургом!

   — Прошу прощения, уже несколько минут Олфинбург не отвечает ни на один вызов — неполадки на линии. Наверное, опять буря в Серой долине задела кабель. Телефонная компания приносит свои извинения.

   — Ничего страшного… — Грег положил трубку на рычаг.

   К этому времени уже было разбомблено здание Парламента в Олфинбурге, а зенитные орудия ловили в перекрестье прицелов длинные хищные сигары тяжелых дирижаблей, заходящих на цель — королевскую резиденцию. Защищенные потенцитом оболочки дирижаблей пока выдерживали залп за залпом — Мюрай не зря добывал металл в штольнях Аквилиты. Дирижабли выдержали даже проход через бури Серой долины, с рассветом выйдя на столицу Тальмы. Только вряд ли известия об этом порадовали бы Брока.
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    Глава 62 Арест
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Брок разъяренной рыжей кометой летел по коридору полицейского управления. Его уже в дверях общей залы, откуда доносился гулкий, серьезный голос сержанта Арбогаста, заловил Одли — просто вытянул руку, закрывая дверной проем:

   — Тих-тих-тих! — Он отлип от стены, которую до этого подпирал. — Рыжий, держи себя в руках — за тобой воздух кипит…

   Брок резко остановился — ломать руку другу он не собирался. Он старательно продышал ярость, которая кипела в нем с самого утра, с той грешной газеты со статьей про некомпетентность Эвана. Противно было то, что в конце статьи Дживс словно подлизывался к Броку, сообщая читателям, что здравый смысл в новом комиссаре все же возобладал, и он вернул на прежнее место умного-неподкупного-компетентного-чьи методы работы мы хорошо знаем Мюрая. Репортер как специально сравнивал их с Эваном и пытался стравить. До этого Дживс никогда такого себе не позволял… Век живи — век учись, как говорится.

   — Ты читал газету?

   — Тут все читали, — меланхолично отозвался Одли.

   — Сдал кто-то из наших — там факты со вчерашнего совещания! — Брок положил руку на дверную ручку.

   Одли принялся его увещевать:

   — Дай Алистеру шанс — это его первый кризис как сержа. Не порть ему репутацию. Дай самому справиться. Рыжий, не надо… Все же начинали — пришла очередь Алистера. Сегодня всего второй день его новых нашивок!

   — Третий, — поправил его Брок. — Я лишь хочу помочь.

   — Так помоги не вмешиваясь.

   — А так бывает?

   Одли вздохнул:

   — Бывает. И, Брок, я все понимаю — хреново. Крайне хреново, но бывало и хуже.

   Брок прислонился к стене и сгорбился:

   — Когда, например?

   — Когда тебя арестовали, и мы не знали за что. Или когда тебя из Особого вытащил Эван, и мы решали: отбивать тебя или стоит чуть-чуть подождать и не устраивать революцию? Или когда нас заловила банда контрабандистов, а патроны уже закончились. Лео тогда первый раз испугался — мы потом контрабандистов по зубам опознать пытались. Еще вспоминать?

   Брок бросил на друга косой взгляд:

   — Вин…

   Тот его покровительственно похлопал по плечу:

   — Эй, эй, рыжий, вот только не надо расчувствоваться и пускать слезу. Это служба. Сейчас они нас сделали, потом мы их. — Он дернул галстук, расслабляя его петлю, и признался, хлопая ладонями по своему серому в элегантную белую полоску костюму: — знаешь, в мундире было удобнее. Может, зря я согласился на повышение. Вот точно зря…

   Брок отрицательно качнул головой:

   — Ты заслужил, Вин.

   — Угу… Кстати, я направил запрос в пограничную службу — надеюсь ответят. Судя по времени, поезд Арис-Аквилита уже прошел границу. В обед будем точно знать — сбежал Аранда или нет. Если сбежал — объявим в розыск. У нас теперь вся полиция Тальмы на подхвате, рыжий. Прорвемся же.

   — Прорвемся… — уныло согласился Брок, прислушиваясь к словам Алистера. Мало что было понятно, кроме последней команды «разойдись!».

   Дверь открылась, и из залы, зло бурча, повалили констебли. В своих Брок был уверен, а вот в приданных ему из центрального участка констеблях — не очень. Надо будет снова сесть и тщательно проверить каждого… Или довериться своим новым сержам — Себу и Алистеру. В конце концов это их обязанность.

   Брок, дождавшись, когда людской поток схлынет, зашел в залу, где у окна о чем-то мрачно шептались новые сержанты. Одли шел за ним, снова уговаривая:

   — Тих, рыжий, хорошо?

   — Хорошо… — он внимательно посмотрел на непривычного в костюме-тройке Одли. — А вы всерьез обсуждали мятеж? Из-за меня?

   Одли криво улыбнулся:

   — Рыжий, а ты чем-то кардинально отличаешь от Русселя?

   — Да, отличаюсь. Я был виновен.

   Одли пожал плечами:

   — А еще ты был живой, в отличие от Русселя. Ты не видел, но в городе в тот момент творилось хрен знает что. Пришла Тальма. На каждом перекрестке стояли военные. Некоторые реформисты всерьез предлагали грабить и жечь храмы дореформаторов. Говорили о необходимости люстрации, о чистках в полиции. Тут гул стоял от слухов и призывов бежать, вскрывать склады с оружием или спасаться, учитывая опыт Вернии.

   — А что в Вернии?

   Одли скривился:

   — Рыжий, не кажись глупее, чем есть. Когда Тальму выкинули из Вернии, в первые же сутки всех полицейских, кто посмел остаться на служебном посту, вырезали под корень — только за то, что те служили Тальме. И никто не пискнул, что эти люди на самом деле служили закону и всего лишь защищали порядок. Нас могло ждать тоже самое. Не приди тогда в Управление Хейг… Не обещай он лично, что отстоит каждого… Не скажи он, что полиция, она же таможня, она же разведка и войска, только его вотчина и никто не тронет ни одного полицейского… Не поклянись он своей жизнью в этом, то уже ночью мы бы пошли на штурм бывшего Особого. — Одли почесал затылок: — Знаешь, я тут подумал… А ведь власти только этого и ждали от нас. Ведь эмпат уже был в городе.

   Алистер что-то веско сказал возмущенному Себу и повернулся к Одли и Броку, сбивая того с мысли:

   — Доброе утро, инспектора. Мюрай, я читал газету, и я найду ту сволочь, что продалась. Готов к выговору.

   Брок был вынужден признать:

   — Это и моя вина, Алистер. Прорвемся. Может, и к лучшему, что этот Аранда не вернется в Аквилиту — припереть его к стенке особо нечем. В полдень обещал прийти Блек — я поговорю с ним и попрошу разрешение на обыск дома Аранда. Надо было вчера не играть в закон, а воспользоваться случаем.

   Одли присвистнул:

   — Комиссар вернется и по головке тебя не погладит.

   Брок твердо, убеждая прежде всего себя, сказал:

   — Иного выхода нет. По крайней мере я не вижу.

   Скрипнула дверь залы — дежурный констебль замер на пороге:

   — Нер старший инспектор… Нер Аранда хочет вас видеть. Он…

   Алая вспышка за спиной дежурного констебля подвинула его в сторону давая проход… Невозмутимому неру Аранда собственной персоной.

   Одли вновь присвистнул от удивления, а Алистер и Себастьян двинулись вперед, собой прикрывая Одли и Брока.

   Нер Аранда, в дорогом, чуть помятом дорожном костюме, сером пальто, наброшенном на плечи и серой же шляпе, спокойно сказал:

   — Недоброе утро, лер и неры. Я нер Васко Рауль Гарсия Аранда пришел чистосердечно признаться в убийствах. — он чуть нахмурился и уточнил: — в тридцати убийствах.

   Брок от неожиданности вздрогнул, пытаясь понять, чье убийство не включил Аранда в свой счет? Фишера или Тома? Скорее последнего — тогда Аранды в Аквилите не было, хотя кто знает, когда он вернулся в город на самом деле. Может даже вчера.

   Одли, забыв о своей новой должности, пробурчал:

   — Охренеть…

   Аранда проигнорировал его слова и вытянул руки вперед:

   — Арестуйте меня, я чернокнижник. И блокиратор не забудьте одеть — я опасен.

   Себ прищурился и глянул на Брока:

   — Вот это пердюмонокль…

   Его шепот не укрылся от Аранды:

   — Я абсолютно серьезен. Не верите — я могу опознать каждую убитую мной девушку.

   Брок прищурился и принялся командовать:

   — Кейдж — наручники и блокиратор на нера Аранду. Зачитай права и сопроводи… Какая у нас допросная свободна? — он посмотрел на Одли:

   — Первая, — подсказал тот.

   Брок поблагодарил кивком:

   — В первую допросную!

   Дождавшись, когда Себ и дежурный констебль уйдут, он продолжил:

   — Арбогаст — поднимай своих ос: найди леру Авазоллу Аранда и привези её сюда — нам нужны её показания. И захвати с собой экспертов — обыщите дом Аранды заодно. Я к судье за ордером на обыск. Одли — найди Стилла. Допрос на вас обоих. И Виктории телефонируй — пусть мчится сюда. Небеса и пекло, у кого-то есть хоть одно, желательно, логическое объяснение тому, что Аранда пришел сдаваться?!

   Одли пожал плечами:

   — Выясним?

   Алистер задумчиво посмотрел в потолок, потом в пол и предложил:

   — Зола Аранда?

   Брок, спешно перебирая все возможные варианты от проснувшейся совести до давления рода, согласился с ним:

   — Очень может быть. Ищи! Кровь из носа, притащи неру сюда. И еще… — он взлохматил свой волосы: — Одли, чуть не забыл — Блека тоже надо предупредить об Аранде.

   — Будет сделано, — привычно отозвался Одли и тут же сам фыркнул: — ну надо же как въелось! Короче, сделаю, Брок…

   * * *

   Телефон не зазвонил ни в семь, не в восемь, ни в девять.

   Вик успела позавтракать, прогуляться по саду, разбудить Полин и почитать ей книгу, а телефон все не звонил.

   Когда в начале одиннадцатого раздалась его громкая трель, Вик оказалась первой, кто поднял трубку, опередив Джона и Поттера:

   — Нера Ренар, слушаю.

   Сердце заполошно билось где-то в груди — дождалась! Еще чуть-чуть, и она услышит родной голос.

   Телефонная нерисса бойко сказала:

   — С вами хочет переговорить инспектор Одли, Управление полиции по особым делам. Соединять?

   — Конечно… — еле слышно ответила Вик — такого разочарования она давно не испытывала, даже ноги подкосились, и она спешно села в кресло. Давненько у неё обмороков не бывало.

   Одли слишком бодро для разочарования принялся рассказывать:

   — Нера Ренар, доброе утро! Я телефонирую, чтобы сообщить, что Аранда пришел в участок. Он арестован — ждем вас на допрос. Отряд Аргобаста отправляется на обыск дома и поиски неры Золы.

   В первый момент Вик не поняла, почему Одли так к ней обращается, а потом сообразила — нерисса, телефонная, весьма любопытная нерисса, которая может подслушать разговор. Разглашать служебные тайны она вряд ли решится, а вот поведать товаркам про неформальное обращение между каким-то полицейским и опальной нерой — запросто!

   — Да, конечно, инспектор, я сейчас прибуду — вызову наемный экипаж и приеду. Что-то еще?

   — Хмм… — прочистил голос Одли. — Тут такое дело… Вчерашний разговор помните, нера Ренар?

   — Конечно. Что-то случилось?

   Во что уже успел Грег попасть?! Неужели его отец все же решился…

   — Может случиться, — признался Одли. — Те фиксы всплыли. Я распорядился — патрульные по максимуму скупят все экземпляры…

   — Я оплачу. — тут же сказала Вик, забывая обо всем. — Одли, скажи всем, что за каждую газету я буду платить в полтора раза больше…

   Одли опять кашлянул:

   — Как бы… Понимаешь… — он все же сбился с положенного почтительного обращения. — Они-то будут стараться ради рыжего.

   — Ничего, все равно предупреди. И начинайте допрос без меня — я сперва заеду к Грегу. — Даже если нерисса и продаст кому-то сведения о неё недостойном поведении — плевать! Вик — констебль, она может заявляться куда угодно и к кому угодно, главное, что по долгу службы. Вспомнился Фейн в кафе, и Вик сжала губы — настоящего Фейна она так и не узнала. Какой он был? Такой же целеустремленный, как Грег, или рассудительный как Гилл? В разведку идиотов не берут, надо признать. Надо будет внести в проект восстановления ветки паровиков пункт о небольшом сквере в месте предполагаемой гибели Фейна, потому что достать его с глубины в десять ярдов не представляется возможным.

   — Хорошо, нера Ренар. Увидимся позже в Управлении.

   — Увидимся… — послушно повторила за Одли она и положила трубку. Надо собираться. Надо спасать Грега от сиятельной глупости. Вик встала с кресла и попросила Джона, который стоял у стены в ожидании конца разговора: — Вызовите, пожалуйста, наемный экипаж. Я поеду в «Королевского рыцаря», а потом в Управление.

   — Да, нера, — склонил голову лакей.

   Вик направилась наверх к себе — ей надо переодеться. Если будет во что переодеваться — вчерашний троттер она так и не привела в порядок после купания в Петлянке. Надо или нанять все же настоящую горничную или самой не забывать приводить в порядок свои платья — осенью же она этому научилась. Вик в гардеробе среди свободных чайных платьев, множества благородных вечерних нарядов и кокетливых бальных, присланных братом, нашла простой серый троттер и решила, что лучшего варианта все равно не будет. Потом она пострадала над шляпками — ни одна из них не удержится теперь на её голове: ленты вышли из моды лет десять назад, а ни одна булавка не зацепится за такие короткие волосы, как у Вик теперь, — и решила не надевать шляпку. Пусть вызывающе, но что поделать. Проверив пару перчаточниц и чихая от талька, она поняла, что чуда не случилось, и перчатки никто не вычистил и не ухаживал за ними. Кружевные перчатки были не по сезону, так что… Вик вздохнула — быть невоспитанной, так во всем! Она взяла шерстяные перчатки, положенные к полицейской форме, и захватила их с собой — наденет, если будет холодно. Да и какая разница, как она выглядит, когда важнее скорее добраться до Грега?!

   Экипаж уже ждал — стоял, припаркованный у крыльца, капли редкого, холодного дождя стучали по его лакированному корпусу, тут же испаряясь с разогретого паром железа.

   Джон проводил Вик под зонтом до паромобиля и помог сесть. Шофер в серой стандартной форме удивленно посмотрел на неру без шляпки с вызывающе короткой прической, но при лакее сказать ничего не решился. Впрочем, он промолчал всю дорогу до гостиницы. Его воспитания хватило даже на то, чтобы выйти из паромобиля, опережая солидного ливрейного придверника, и помочь Вик выйти.

   Вик поблагодарила его и помчалась в гостиницу — она показала портье, узнавшего её, свой жетон полицейского и, уточнив, где остановился Грег, поднялась по лестнице на второй этаж в его номер — не стала ждать неповоротливый, медленный лифт.

   Она постучала в дверь, потом снова и снова — Грег не спешил открывать. Пришлось даже угрожать в закрытую дверь — портье уверенно сказал, что лер Блек не покидал номера:

   — Грег, если вы сейчас же не откроете дверь, то я вышибу замок эфиром. — а в голове уже кружились глупые мысли, что она опоздала, как опоздали с Гиллом.

   Дверь распахнулась не особо приветливо — только-только боком пробраться в номер мимо хозяина, чего Вик, конечно же, делать не собиралась.

   — Доброе утро, Виктория, — Грег стоял в дверях, не отступая и не приглашая. — Это мужской номер…

   Вик отмахнулась от него:

   — Не бойтесь, портье знает. Я тут по полицейской надобности. Так вы… Пропустите?

   Грег нехотя шире открыл дверь и пропустил в стандартный номер: гостиная и закрытая сейчас спальня. В гостиной обычная мебель — пара кресел, диван, рабочий стол, на котором лежали в полуразобранном виде два револьвера. И столбики пуль — только этого не хватало!

   Грег, вставая между дверью в спальню и Вик, словно она его совращать собралась, тихо сказал:

   — Это не то, что вы подумали…

   Вик робкой улыбнулась — а уж как она надеялась, что это не то, что она подумала! Она огляделась, пытаясь заметить признаки смятения или депрессии у Грега. Он был одет для столь позднего утра неприлично — только брюки и сорочка, зато гладко выбрит и причесан — не похож на человека, готового покончить с этой жизнью. В воздухе витал запах горелой бумаги, оружейной смазки и неуловимый, чем-то знакомый сладковатый аромат — слишком женский, чтобы принадлежать Грегу. В подставке для зонтов, кроме длинного мужского, стоял кружевной зонтик. Вряд ли Грег пользовался этим изящным серо-голубым парасолем. Гмм, тогда понятно, почему он так самоотверженно перекрыл вход в спальню. Неудобно-то как получилось… И портье не предупредил, что тут немного… Совсем неприличное происходит.

   Грег мрачно проследил взгляд Вик и снова повторил:

   — И это не то, что вы подумали, Виктория.

   — Я пришла по служебному делу… — сказала она немного растерянно — кто та таинственная гостья, которую Грег прятал в спальне, она не знала. И что он там делал в спальне с ней, она тем более знать не хотела. Только вот поговорить откровенно не получится: третий для такого разговора — лишний.

   — Присядете? — Грег все же вспомнил о правилах приличия.

   Она качнула головой — отсюда надо срочно уходить.

   — Нет, спасибо. Я всего на пару минут… Не хочу вас отвлекать…

   Он стоически заметил:

   — Вик… Виктория, слово чести, это не то, что вы подумали. И говорить можете смело — дальше вас и меня этот разговор не уйдет.

   — Хорошо. Тогда… — она собралась с духом и сказала: — констебли выкупают все номера «Искры Олфинбурга».

   Он кивнул:

   — Я рад за Брока — он такого не заслужил.

   Вик скривилась:

   — Это делается и ради вас, Грег.

   Он молча склонил голову, показывая свою признательность. Вик вспомнила про спальню и принялась рассказывать дальше:

   — Нер Аранда добровольно пришел в полицию. Он арестован. Вас интересует его допрос или нет? Могу позже прислать вам распечатку…

   — Нет, спасибо. — Грег задумался, что-то решая для себя: — Нера Зола пришла вместе с мужем?

   — Нет, её поиски организовали. Алистер… Простите, сержант Арбогаст собирается с экспертами на обыск дома Аранды.

   — Пожалуй, я направлюсь туда — подстрахую полицейских: бокоры непредсказуемы, и кто знает, какие ловушки могут быть в доме.

   — Попросить паробус с экспертами задержаться, чтобы вы успели добраться до управления?

   — Нет, спасибо, я доберусь до Золотых островов сам. Что-то еще?

   — Еще… — глаза Вик задержались на револьверах.

   Грег старательно мягко, что совсем не вязалось с его образом, сложившимся у Вик, сказал:

   — Виктория, прошу, каплю веры — я пока не закончил расследование. Мне важно найти эмпатическое оружие. Я не совершу глупостей, обещаю. Просто постарайтесь предупредить доброхотов-бомбистов, чтобы не трогали мой паромобиль. Если я и взорвусь, то не сам. Не по собственной глупости. Кстати, я тут думал…

   Вик от такой откровенности разговора засмущалась и переложила свою сумочку из одной руки в другую. Взгляд Грега заинтересованно замер на её левой ладони, где красовалась татуировка, созданная Брендоном. Настало время Вик оправдываться:

   — Это не то, что вы подумали. Это защита. Это просто защита от Душителя. Брендон подарил. Надеюсь, что со временем она сойдет.

   Грег задумчиво кивнул — было видно, что он что-то судорожно пытался сообразить:

   — Понятно… Я тут подумал… — он с трудом вспомнил, о чем говорил: — об эмпатическом оружии… Гордон не расставался лишь с одной вещью, похожей на оружие.

   Вик вздрогнула, тоже понимая:

   — Фиксатор? Вы думаете, что все дело в фиксаторе? Но он же был всегда на виду. Он был обычный… Ничем не отличался от стандартной модели.

   — Но мы не знаем, что было внутри. Да и снаружи на фиксаторе была затейливая гравировка.

   Вик согласно кивнула:

   — Хорошая версия, потому что я подумывала, что это что-то вроде револьвера — хранилось в кобуре не привлекая внимания. Только оружие особо не вытащишь — всегда должна быть веская причина. А фиксатор — он всегда под рукой. М-да.

   Перед глазами вновь возникли проклятые дирижабли, плывущие в небесах. Вик сжала губы и все же сказала — она вспомнила кому принадлежал легкий сладковатый аромат:

   — Если случайно… Если так получится, что пересечетесь с лерой Клер…

   Грег старательно держал лицо. Ни мускул не дрогнул — вот же выдержка!

   — …передайте ей, что нападение дирижаблей с эмпатическим оружием вот-вот состоится.

   — Я передам ей. Если встречусь, конечно же. — уклончиво проговорил мужчина. — Что-то еще, нера Виктория?

   — Ничего… Просто… Не совершите глупостей, Грег.

   — Это вы про…

   Она пояснила, указывая рукой и на стол, и на подставку для зонтов:

   — Я про все сразу.

   — Я буду очень стараться.

   — Тогда, я, пожалуй, удалюсь. Провожать не надо. Удачи, Грег.

   — Удачи, Виктория. — он перестал подпирать дверь спальни и пошел открывать дверь. — Я не сказал, но вы очаровательно выглядите — вам очень идет ваша новая прическа.

   * * *

   Грег открыл дверь — Лиз серой тихой мышкой сидела в единственном в спальне кресле.

   Она подняла на него глаза:

   — Я все поняла. Я больше не буду являться в номера к мужчинам и портить репутацию…

   — Я разве так сказал? — удивленно спросил Грег, подавая ей руку и помогая встать. Хотелось поцеловать изящное запястье, спрятанное в кипени кружева, но вот не для спальни такие поцелуи, совсем не для спальни.

   Лиз улыбнулась:

   — Не сказал, но точно подумал. И я слышала про дирижабли — я передам адеру Дрейку в ближайшее же время. Сама в Вернию не вернусь — я сполна отдала долг стране. — она посмотрела Грегу в глаза и тихо сказала: — пожалуй, я пойду, а то решат, что ты тут распутничаешь в такой момент…

   — Лиз, если чуть-чуть подождешь, то я оденусь и провожу тебя — мне так будет спокойнее.

   Она вновь шагнула к нему, обнимая и прижимаясь к его груди:

   — Хорошо.

   * * *

   Зола понимала, что у неё для спасения есть всего четверть часа, не больше — пока паромобиль добирается из центра города до Золотых островов. Из лап Джеральда ей уже не вырваться. Только сейчас есть шанс обрести свободу. Если она не побоится. Если она рискнет.

   Паромобиль тальмийской сборки с правым рулем быстро разогнался по Цветному проспекту, сейчас еще пустому — утро выходного дня в центре всегда спокойное и ленивое. Мбени спешил оказаться дома — он боялся Золы, он помнил, как пропал и не вернулся Ака.

   Зола собралась с силами и… Резко бросилась между двумя передними сиденьями, хватаясь за руль и изо всех силы выворачивая его влево — Мбени не успел отреагировать, и паромобиль на огромной скорости пересек встречную полосу, вылетел на узкий тротуар, даже не заметив высокий поребрик, и врезался в угол кирпичного здания — кажется, это был Королевский суд. Жесткий корпус переда сложился, как гармошка. Стекло разбилось, острыми осколками раня лакеев и саму Золу. Мбени безвольно висел на руле. Второго лакея Наджея выкинуло из паромобиля. Кажется, он свернул себе шею. Он не был зомби — его плоть не стала разлагаться. Зола удержалась в салоне из-за магии — она всегда приходила ей на помощь в минуты страха. Все заволокло паром, Мбени застонал, и Зола повторно ударила его головой о руль. Потом она змейкой назад, хоть змеи и не умеют этого делать, вернулась на задний диван, схватила валяющуюся на полу газету, которая так взбесила Рауля, и выскочила из паромобиля, пока вокруг него не образовалась толпа. Откуда-то из-за угла раздавался свист констебля, призывавшего себе подмогу.

   Зола, эфиром вырывая замок багажника и срывая дверцу, вытащила свой дорожный саквояж, где хранилось самое необходимое: документы, лекарства, расчески и прочее, — и помчалась вдаль по улице, сворачивая в первую же подворотню и петляя с улицы на улицу как заполошный заяц. Ей надо отсидеться до темноты. Ей надо спрятаться где-то в порту или на набережной. Она отсидится днем, а потом с наступлением сумерек попытается выбраться из ставшей ловушкой Аквилиты. Она не вернется домой. Она не вернется к Раулю. Хватит! Больше никаких лекарств. Больше никаких уколов. Больше никаких смирительных рубашек. Она заслужила свободу. Она больше не будет притворяться и лгать. Она станет свободной. Жаль, что Абени такое не светит, но Абени и не фея.

   Когда на Аквилиту обрушились стремительные сумерки, Зола замерла в своем убежище — неубранной с лета будке для переодевания на пляже.

   Кругом была тьма. Ни зги не видно. Ни огонька. Ни одного светящегося окна.

   Где жемчужное ожерелье электрических фонарей набережной? Где россыпь бриллиантов городских улиц, проспектов, бульваров и парков? Где невероятное разноцветье Золотых островов, где каждая улица в ночи сияла своим светом?

   Зола судорожно облизнула губы. Темнота и нереальная тишина. Стихли человеческие разговоры. Не шуршали шинами паромобили. Даже колотушек сторожей не слышно.

   Только тьма и близкий, продолжавший шуметь океан.

   Зола побрела по песку, проваливаясь в него по каблуки ботинок.

   Пел океан. А люди пропали. Она осталась одна во тьме. Одна во всеми мире.

   Зола упала на колени, горестно руками загребая холодный песок.

   Она все же сошла с ума.

   Она знала, что рано или поздно так и будет, но… До чего обидно — обрести свободу и понять, что сошла с ума, и больше ничего не будет, кроме закрытой палаты психической лечебницы, куда её все равно сдадут, причем уже не Рауль.

   До чего же все нелепо и обидно! Она стучала и стучала кулаками по песку, прикусывая губу, чтобы не зарыдать и не закричать, и лишь океан отвечал ей. Она была одна в своем безумии. И Рауль, её солнце, уже не изобретет лекарство от этого безумия — она слышала, как днем кричали мальчишки-газетчики на набережной об его аресте. Сейчас она понимала, что нет никакого солнца и отдельно Рауля. Рауль и есть её солнце. Только он уже не выполнит свое обещание.

   Она навсегда в темноте и одиночестве в своем безумии. Слезы все же прорвались через запрет, и Зола упала на песок, не сдерживая рыданий.
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    Глава 63 Одержимость

   

   [image: after_title]

Эван смотрел на искрящую синим эфиром защитную сеть, отрезавшую привилегированную часть Олфинбурга, так называемый Золотой треугольник, от остального города, и понимал, что произошло предательство.

   Дирижабли вражеского флота кружили под защитной сетью, как пойманные сачком стрекозы, не в силах вырваться из Золотого треугольника. Так не должно было быть — сеть должна была опуститься на Золотой треугольник еще до подлета дирижаблей, защищая короля и страну… Впрочем, защищая только короля. Кучка сиятельных возле короля — не равно стране.

   Стрекотали зенитки. Гулко бухали бомбы, сбрасываемые с дирижаблей. Качались на ветру легкие челноки с наводчиками, спущенными из гондол на веревках — дирижабли не рисковали низко спускаться, старательно прячась среди разъедаемой эфиром завесы облаков. Большинство наводчиков уже были мертвы — они повесились на телефонных проводах, предназначенных для связи с гондолой, или просто выпрыгнули из корзин.

   Облака быстро расползались в стороны — маги-погодники работали на износ. Остатки облаков цеплялись за оболочки дирижаблей и тут же сползали прочь, тая как сахарная вата. Люки большинства гондол управления дирижаблей были открыты — военные в форме Вернии сопротивлялись, но все же самоубийственно падали вниз на тротуары и так красные от крови. Эмпатическое оружие, включенное на полную мощность, не было разборчивым — ему было все равно, кого уговаривать пустить себе пулю в висок. Падали на мостовую как вернийцы, так и защитники в синих с золотом мундирах Тальмы. Мало кто мог сопротивляться — Эван видел, как в проеме люка одной из гондол замер мужчина, ногами отталкивая самоубийц назад. Было ясно, как день — он не продержится долго, обезумевшая толпа все равно вытолкнет его наружу в последний короткий полет.

   Кипел эфир, и плавились тени, становясь жирными, липкими, цепляющимися за ноги, как грязь. Находиться здесь было опасно и совершенно бессмысленно.

   Эван, стоя на середине пустой улицы, обернулся на Роба, сидящего за рулем паромобиля:

   — Уезжай.

   — Нет! — твердо возразил друг, следом за Эваном выходя из салона и ругаясь — к пальцам, как липкая карамель, привязалась тень, с краской отлипая от дверцы.

   Эван повторился:

   — Уезжай — ты тут не поможешь. Увози Элайзу в безопасное место: у паромобиля есть допуск за сеть — вы свободно её пересечете. Я же останусь тут.

   Роб нахмурился — ему не нравился план друга, только и того, что можно противопоставить творившемуся тут безумию, он не знал:

   — Эван…

   — Роб… — Голос Эвана звучал вкрадчиво, чтобы друг точно услышал, чтобы он смог спастись сам и спасти Элайзу, замершую на заднем сиденье. — Уезжай — я останусь и попробую остановить это безумие.

   Роберт сглотнул — когда он уговаривал Эвана в поезде, несущемся в Аквилиту, доверится чувствам и признаться Вики в любви, он не думал, что у друга так мало времени на счастье:

   — Я передам Вики… Я…

   Эван грустно улыбнулся:

   — Просто уезжай. Чарльза заберете из лечебницы только после новолуния. Езжай… И хранят вас боги.

   Хорошо, что подобного типа лечебницы всегда расположены на окраинах городов, Олфинбург не был исключением.

   — И тебя… — Роб резко сел в паромобиль и хлопнул дверцей, а потом от безнадеги ударил кулаком по рулю. Снова, снова и снова. Тонкая щель между дверцей и паромобилем тут же срослась. Эван сжал челюсти — ему сейчас только галлюцинаций не хватало, словно желания умереть мало. Оно нарастало, уже чувствуясь даже тут — еще недавно он очень хотел жить, чтобы добраться до Гордона, до короля, до наследного принца, до кого угодно и уничтожить оружие. Такое нельзя создавать. Такое нельзя использовать! Нельзя так пытаться приблизиться к богам и играть чужими чувствами и жизнями. Солдат, отправляясь на войну, всегда знает ради чего он это делает. Эмпатическое оружие забирало волю, и это было запретно. Даже боги стараются не вмешиваться в жизнь людей. Так нельзя. Даже против врага.

   * * *

   Выйдя из гостиницы, Вик не удержалась и пешком прошлась до центрального телеграфа, единственного работающего в выходной день. Услышать голос Эвана хотелось до отчаяния. Хотелось убедиться, что с ним все в порядке, что он просто занят, что под рукой не оказалось телефона, а до телеграфа далеко… Но Олфинбург не отвечал — эфирная буря в Серой долине, пояснила совсем молоденькая телефонная нерисса.

   Дождь продолжал моросить, усиливаясь. Вик открыла зонт и медленно пошла в сторону ветки паровика. Идти до полицейского управления было далеко, быстрее добраться на общественном транспорте.

   Над городом поплыл колокольный звон — одиннадцать утра. Горожан на улицах прибывало — время идти на службу в храм. Вик нахмурилась — она не была хорошей прихожанкой, уже луну игнорируя посещения храма. Такое поведение могут и не простить — храмовники, соседи и просто любопытствующие горожане. Она пообещала самой себе, что как только закончится вся эта история с чернокнижником, она обязательно посетит храм. Левая рука странно полыхнула теплом, словно возмущаясь такому глупому обещанию. Вик замерла.

   Прохожие странно косились на странную неру без шляпки и недопустимо короткими волосами, рассматривающую свою левую ладонь, но Вик было все равно. Странная защита Брендона её немного пугала. Татуировка не изменилась внешне, но определенно жгла. Словно этот лоа уже тут, а не ждет за гра… За Перекрестком.

   До управления Вик доехала на подножке паровика, замечая у Королевского суда ужасную аварию паромобиля — тот буквально гармошкой сложился, сила удара потрясала. Удивительное дело, что погибший был всего один — его тело старательно изучал полицейский эксперт. Вик машинально заметила, что погибший — карфианин, причем первый за седьмицу карфианин, который не превратился в скелет после смерти. Значит, не их клиент, как говорится. Значит, щупальца чернокнижника не успели добраться до всех в карфианской общине.

   В управлении было непривычно тихо. Даже телефон на стойке у дежурного констебля молчал. Тот скучающе сидел на стуле и, кажется, дремал — утро выходного дня благостное и спокойное. Привычно пахло оружейной смазкой, мужчинами, сырой шерстью форменных плащей и дремотой, если у неё есть аромат — его не разгонял даже крепкий дух черного кофе.

   Вик поздоровалась с сонно зевающим дежурным, тут же уточняя про Брока:

   — …Мюрай у себя или на тренировке?

   Несмотря на нера Аранда, она очень боялась услышать, что Брок в зале борется с собой и боксерским мешком. Она еще помнила, как он говорил седьмицу назад, что после публикации фиксограмм только пуля в висок и останется. Хотелось надеяться, что за эти семь дней Брок хоть каплю поумнел, хотя закрытая с его стороны эфирная связь намекала на иное.

   — Он у себя, констебль Ренар.

   — Спасибо. Я поднимусь к нему, а потом спущусь в общую залу — это если меня будут искать Одли или еще кто-то…

   Вик направилась к лестнице — Брока надо проверить, как она проверила Грега. Тому досталось больше, но и Брока задело — мало кому понравится, когда перед всеми миром вываливают твои минуты слабости и беззащитности.

   Брок не переживал, во всяком случае он хотел казаться именно таким — он замер перед записями на стене, спешно карандашом внося какие-то правки. Тени залегли под глазами, и между бровей появилась морщинка, но кулаки не были сжаты, и по сравнению с утром он выглядел гораздо лучше.

   Он обернулся на дверь, в проеме которой замерла Вик:

   — Рад тебя видеть. Проходи, Вик. Допрос Аранды уже идет, но пока ничего интересного. Он даже не признался, как убивал женщин. — Поспешность речи, его говорливость сдавала Брока с головой — переживает, но слишком горд, чтобы попросить помощь. — Говорит: смесь компонентов лекарства от потенцитовой интоксикации дала непредсказуемые последствия. Какие компоненты — молчит. Коммерческая тайна! Пока Картер докопается до истины — могут пройти годы… Мрррррак…

   Пальцы его все же сжались в кулак и ударили по стене — ему тяжело. И сведения о расследовании убежали к газетчикам, и фиксограммы всплыли, и Аранда темнит.

   Вик плотно закрыла за собой дверь и подошла к мужчине. Она положила свою ладонь ему на сгиб локтя:

   — Брок…

   Он вымученно улыбнулся:

   — Прорвемся же?

   Она не совсем его поняла, но кивнула и подтвердила:

   — Справимся.

   Брок сверкнул своими зелеными, сейчас казавшимися выцветшими глазами:

   — Надо отвечать: прорвемся.

   — Прорвемся, — с улыбкой поправилась она.

   Брок вспомнил о правилах приличия и качнул головой в сторону многочисленных стульев, оставшихся со вчерашнего совещания:

   — Садись, Вики. Рассказывай: как Эван? Он телефонировал? Как… Грег? Ты же его навещала? Еще не хватало, чтобы он того… Эээ… Ну, ты понимаешь… — он смешался, вовремя вспомнив, что перед ним нера.

   Вик чуть-чуть сжала его локоть:

   — Справимся, Брок. Правда. Не волнуйся: тот, кто подумает о тебе плохо — сам идиот.

   — Вики… Давай не будем обо мне…

   Она неожиданно для самой себя подалась вперед и обняла Брока:

   — Хорошо. Давай не будем о тебе. Только помни: ты слишком многим дорог — не натвори глупостей. — Она отпрянула в сторону, чтобы не смущать Брока — тот принялся заливаться краской — от щек до кончиков ушей. Вик отвернулась к окну и принялась рассказывать Броку: — Эван не телефонировал. Я пыталась сама связаться с ним, но Олфинбург недоступен. Говорят, буря в Серой долине. Грега я навещала — он почти в порядке, во всяком случае, таким кажется. — Она замерла, не зная, стоит ли рассказывать ему про Клер, ведь это больше подозрения, чем факты. — Он собрался помочь с обыском дома нера Аранды. И еще… Газеты…

   Брок простонал:

   — Не напоминай! Я сейчас поеду в офис «Седьмицы Аквилиты». «Искре Олфинбурга» повезло — она слишком далеко расположена… Переговорю с репортерами — напомню о профессиональной этике.

   Вик нахмурилась — предположение Грега об эмпатическом оружии, скрытом в механите-фиксаторе, не давало ей покоя. С виду фиксатор был обычным — тяжелый плоский треугольник, больше полицейского жетона раза в два, с узкой щелью для записи и глазком-камерой. Старая полицейская форма Аквилиты с множеством ремешков позволяла его прикреплять на грудь или на пояс, кто как больше любил. Форма Тальмы не была приспособлена для этого — констебли сами с помощью ремешков крепили фиксаторы под левым погоном. Шекли, как военный, носил фиксатор закрепленным на портупее. Вик смутно помнила гравировки на фиксаторе — не более того.

   — А ты не можешь… — она замерла, попав в собственную ловушку недоговоренностей: Брок не знал, что они уже ищут оружие, а не эмпата. — Ты можешь где-то достать фиксограммы Шекли, точнее Гордона в хорошем качестве?

   Брок удивленно приподнял брови:

   — Могу — в редакции «Седьмицы» точно должны быть, но… Зачем?

   — Меня интересует его фиксатор. Очень важно, — призналась Вик.

   — Хорошо. Фиксатор, так фиксатор. Будет сделано, Вик. И не смотри так покаянно — я помню свои слова, я помню про пулю в висок, но…

   Она снова робко улыбнулась:

   — …но с тех пор ты поумнел, да?

   — Можно и так сказать, Вики. В любом случае, Аквилите не привыкать к моим фиксограммам — на этих я хотя бы одет! — он озорно улыбнулся — только глаза по-прежнему были настороженные и злые. Он направился к вешалке, стоявшей у входа, надел пальто, захватил шляпу и вздохнул: — Все, я поехал. Одли и Стилл на тебе! И Аранда, конечно.

   Вик кивнула:

   — Прорвемся?

   — Прорвемся. Просто обязаны!

   * * *

   Вик наблюдала за Арандой из смежной с допросной комнаты через одностороннее зеркало-шпион — отличное изобретение, в основе которого ни капли эфира или потенцита. Только современные технологии.

   Допросная была ярко освещена. Аранда сидел лицом к зеркалу, и каждая его эмоция была хорошо видна. Он не волновался. Он, даже отказавшись от адвоката, был уверен в себе. На все вопросы Стилла и сменявшего его Одли он отвечал спокойно и обстоятельно. Небольшая задержка перед ответами почти не была заметна. Долгие паузы он вообще не брал. Просто сразу говорил: «На этот вопрос я не собираюсь отвечать». Ни разу инспекторам не удалось заставить его сорваться или повысить голос — мужчина был непробиваем и уверен в себе. Он на своем хлипком стуле для допросов напоминал скалу, пусть и закованную сейчас в наручники.

   Аранда стоял на своем.

   Вик потерла висок — допрос с обреченностью пикирующего аэроплана пошел на третий, бесполезный заход. Это понимали все — Аранда не собирался себя откровенно топить, он оставил для себя лазейку: он не убивал осознанно, он проводил не совсем удачный эксперимент. Может, на кого-то из присяжных и подействует.

   Он настаивал: убивать он не собирался. Просто так неудачно совпали биохимические реакции в человеческом теле. Ни одна математическая модель не предскажет со стопроцентной достоверностью такой исход. Только практическое применение лекарства выявит все побочные эффекты.

   Рев Одли о том, что смерть нельзя называть «побочным эффектом», Аранда проигнорировал.

   От тел избавлялся сам — карфианская магия не запрещена в Эребе. И да, тела сами в состоянии добраться до могил — ему не нужна была помощь слуг.

   Едкое замечание Стилла о том, что не дело богатея-фабриканта самому рыть могилы, было отметено тем, что Аранда их не рыл — просто эфиром убирал ненужный грунт.

   Тело альбиноса? Какого альбиноса? Не было альбиносов — был рабочий с его фабрики кер Фаренс. Он в пожаре лишился конечностей, и Аранда заботился о нем до самой его смерти. И вешать ярлыки на людей — так себе практика. Разве вам понравится, если вас будут называть бледнокожими?

   Фишер? Нет, такого человека Аранда не знал. Признаваться в его смерти он не собирался.

   Костяные фигурки? Да, вырезал самолично из кости. Да, не запрещено. Народные промыслы. Происхождение кости? На этот вопрос он отвечать отказался.

   Нера Моро? Ответ остался без ответа. Коммерческая тайна.

   Нер Марлоу? Коммерческая тайна.

   И рев Одли его не смутил.

   Нер Тома? Отложенная смерть — мешал своими этическими разглагольствованиями вести изыскания на предмет новых зелий и лекарств.

   И ни разу не сбился. Не сорвался. Не проболтался.

   Выходил из допросной Стилл — рычал, фырчал, снова возвращался.

   Вылетал взбешенный Одли — орал и, хлопая дверью, опять пер обратно.

   Вик не вмешивалась. Только раз написала записку и передала через констебля в допросную. Перед этим она еще раз внимательно прочитала газетную статью. Одли, прочитав записку, в которой было написано «Он игнорирует все, что не упоминается в статье!», повернулся лицом к зеркалу и выразительно вздохнул. Он тоже это заметил. Может, дело изначально не в Аранда? Может, дело в нере Аранда? Может, Рауль прикрывал свою жену? Вик некстати вспомнились слова Эвана, когда он говорил, что всегда будет любить Вик, даже если она сойдет с ума… Может, Аранда любил её даже несмотря на то, что она убийца?

   Вернулся Брок, притащив фиксограмму с крупным планом фиксатора Шек… Гордона. С усмешкой сказал, что эту фиксограмму ему передал Грег со словами, что и Киту отослана такая же.

   Брок сел на край стола, за которым Вик просматривала в полумраке дело Чернокнижника:

   — Грег запугал репортеров «Седьмицы» до икоты.

   Вик вскинулась, поднимая на него глаза:

   — Он их…

   Брок криво улыбнулся:

   — Он лишь напомнил о военном положении и отсутствии четко прописанных правил, как определять измену родине. Полагаю, с луну это будет останавливать репортеров от откровенных подстав.

   Вик закрыла от облегчения глаза:

   — Надо же… — Все же она неправильная нера — ждет от Грега подвоха. Она резко поменяла тему: — что-то о доме Аранда уже известно?

   — О дааа… — Брок кивнул. — Я заезжал туда — просто полюбопытствовать. Во-первых. Особняк пуст — абсолютно. Вещи не тронуты — их никто не собирал, просто взяли и уехали прочь. Ни следов борьбы, ни следов сборов, ни-че-го.

   — Нерисса Абени Аранда?

   — Пропала, — мрачно сказал Брок. — Я телефонировал в госпиталь — там она не появлялась. Сказали, что адеру Дрейку передадут мою просьбу о помощи с поисками Абени Аранда.

   — Зола Аранда? Её нашли?

   — Её следов тоже нет, как нет следов Абени. Зато в доме есть одна очень занимательная спаленка. Полагаю, это была спальня Авазоллы Аранда. Там минимум мебели, она вся прикручена к полу, стены обиты мягкими одеялами, а на окнах решетки. В гардеробной — изумительный выбор смирительных рубашек. Запасов успокоительных лекарств в доме — полк можно убаюкать. Вот как-то так…

   — Нера Зола была… Просто сумасшедшей или в потенцитовой интоксикации?

   Брок развел руками:

   — А вот это неизвестно. Спросить не у кого. — Он бросил взгляд через зеркало на Аранду: — вряд ли он ответит на такой вопрос. Я послал запрос в полицию Ондура о пребывании неры Аранда в Арисе. Вдруг всплывут какие-то подробности.

   Он взлохматил свои волосы и, продолжая смотреть на непоколебимого Аранду, сказал:

   — Так… Пора прекращать этот цирк. Пусть займется делом — нам нужно столько женщин опознать…

   Вик встала из-за стола:

   — Ты прав — пойду заберу дела из кабинета Эвана. Буду в общей зале — там удобнее работать.

   Ей собственный кабинет был не положен. Может, прав Стив, проще открыть свое агентство, работая на саму себя, чем штурмовать вершину, которая не собирается сдаваться?

   Брок напоследок уточнил:

   — Эван не телефонировал?

   Она отрицательно качнула головой. Брок повторно взлохматил свои волосы. Они торчали теперь во все стороны, как иголки у ежа, очень недовольного жизнью ежа.

   * * *

   Время потекло быстрее. То Одли, то Стилл вырывались из допросной, таща все новые и новые фамилии. Надо было сверить их со списком пропавших без вести, проверить на совпадение описаний, подготовить письмо родственникам с приглашением на опознание. Некоторых нер Аранда опознать не смог. Вик его понимала — от некоторых остались только скелеты. Аранда выдал список имен жертв, впервые допустив ошибку — в списке на одно имя было больше, чем трупов у полиции. И, конечно же, самую интересную неру — Икс-8, ту самую с необычной костяной фигуркой, он опознать не смог.

   Вик мимоходом пообедала, толком не заметив, что за сэндвичи притащил ей Брок. Вик сравнивала, печатала, оформляла, зависала в непонимании — почему Фишера Аранда проигнорировал, а профессора Тома неожиданно признал?! Время неслось к вечеру. Это было заметно по духоте — спешно закрывали окна и занавешивали их. Светомаскировка, а то, что при этом в зале дышать становилось нечем, никого не волновало. Включили яркий, электрический свет. Стрекотали печатные машинки — возвращались констебли и строчили свои отчеты. Голова начала раскалываться от треска машинок, от звона возвращающихся кареток, от духоты, от запахов ваксы и усталых мужчин.

   В залу вернулся Одли.

   — Все, не могу… — признался он, опускаясь на стул возле Вик. — Меня эта черно…

   Вик вздрогнула, уже зная, какое слово последует за этим, но Одли это не заметил — он продолжил как ни в чем ни бывало:

   — …книжная дрянь достала! И ведь даже адвоката нет — он отказался от него, а вымотал всю душу! Вик, бросай это дело — время ужина. Его вот-вот принесут. Я уже ничего не понимаю…

   Раньше ужина пришел Грег — Вик внимательно осмотрела его: он был усталый, привычно мрачный, злой, но главное — живой.

   Он поздоровался со всеми, находящимися в зале, вызывая гул ответных приветствий — не самых радостных, надо заметить. Брок был своим — Грег был чужаком, причем ненавистным чужаком, а ведь службу они несли одинаковую, во всяком случае до прихода Тальмы.

   — Виктория, Одли…

   Тот старательно не кривясь сказал:

   — Можно Вин.

   Грег тут же поправился:

   — Вин… Мне срочно нужен Аранда. Можно его привести в допросную?

   Одли, пугая Вик, которая была уверена, что допрос давно закончился и Аранду отвели в камеру, ответил:

   — Первая допросная.

   Вик все же спросила, боясь разочароваться в Одли:

   — Он все еще там?

   — Зреет, — спокойно ответил ей Брок — он вошел с пакетом пирожков в руках и слышал весь разговор. — Я приказал.

   Вик потрясенно выдавила из себя — раз уж Брок её не понимал, что Одли и Грег тем более не поймут:

   — Но так нельзя! Он там с десяти утра. Я думала, вы его уже отвели в камеру…

   Брок подошел ближе и положил пакет на стол:

   — Вики… Нам нужна правда. Аранда — крепкий орешек, ему надо дать дозреть.

   Помощь пришла оттуда, откуда Вик не ждала — Грег удивительно спокойным голосом, без тени усмешки, сказал:

   — Время допросов не ограничено официально. Но семичасовые допросы сродни психологической пытке.

   Одли крякнул что-то себе под нос, Брок резко выпрямился, вспыхивая красными пятнами на впалых щеках, а Грег закончил:

   — Это сказано не в укор — я прекрасно помню все свои грехи. Но после моего допроса сопроводите Аранду в камеру — он мне нужен соображающим.

   Одли, проигнорировав выволочку, скучающим голосом уточнил:

   — Что конкретно нужно от Аранды?

   — Я могу сам…? — уточнил Грег.

   — Конечно, — Одли простовато развел руки в стороны. Брок просто кивнул — усмирял своих демонов.

   Грег еще раз осмотрел мужчин и спросил:

   — Зацепить Аранду чем-то можно?

   Броку пришлось прерывать обиженное молчание:

   — Если только женой. Нера Аранда до сих пор не найдена. Он об этом не знает — утверждает, что отправил её в Олфинбург отдыхать. Есть свидетели, которые видели кого-то похожего на неру Аранду в городе — например, выбирающейся из попавшего в аварию паромобиля. Что-то еще?

   Грег нахмурился:

   — Нет, спасибо. Я в допросную.

   В соседнюю с допросной комнату набились все, кто мог: кроме Виктории и Брока с Одли, пришел Стилл, примчались чуть задыхающиеся от бега Алистер, Лео, Себ — последний открыто достал револьвер: в то, что Грег спокойно допросит Аранду, мало кто верил.

   Вик замерла — вот он, момент истины: кто же Грег на самом деле — невинная жертва эмпата или все же темная сторона вылезла без единого возражения со стороны Грега? Может, он и раньше позволял себе перейти черту, просто не отдавал себе отчета, как Брок с изматывающим допросом Аранды.

   Вик открыто призналась себе — она неправильная нера, она невоспитанная нера, но Грег был прав, когда говорил, что был обязан учиться не совершать недопустимого. Не её обязанность прощать то, что простить нельзя.

   Грег в допросной положил перед Арандой лист с фиксограммой — отсюда не было видно, что там изображено. Он оперся руками на столешницу, сейчас казавшуюся слишком хрупкой преградой между застывшим Арандой и мрачным Блеком.

   — Спрашиваю один раз. У вас всего одна попытка не оказаться четвертованным за предательство и демонологию. — Его палец ткнул в фиксограмму: — какого лоа вы заперли в этом фиксаторе?

   Вик закрыла глаза. Небеса, как она ошибалась! Не эмпат. Не эмпатическое оружие, не механит — амулет! Амулет с запертым в нем лоа.

   Одли хмыкнул:

   — И чё? Нам объяснят или нет?

   Аранда посерел лицом — его смуглая кожа не умела бледнеть.

   Вик пояснила:

   — Лоа — дух, наподобие ангелов или демонов. Не было эмпата. Был…

   Брок потрясенно замер:

   — Вызванный демон и одержимые им. Грег, Фейн, Ривз, Гилл — были одержимыми! Это полностью с них снимает все обвинения в пытках или шантаже и других преступлениях. Грег был одержим демоном, то есть лоа.
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    Глава 64 По кому звонит колокол
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В кабинете царила тишина. Не трещали дрова в камине — уже прогорели к вечеру, не шуршала бумага, в которую тщательно всматривался вызванный из заводского бюро инженер, даже отец молчал и терпеливо ждал вердикта. Оливера откровенно клонило в сон. Даже принесенная из аптеки кола не спасала. Веки смыкались сами, и Оливер тут же проваливался в темноту катакомб, в узкий каменный мешок, в котором он провел без движения почти сутки.

   Наконец, инженер Эдисон кашлянул, привлекая к себе внимание, и отодвинул в сторону с трудом добытые бумаги.

   Дремота моментально слетела с Оливера — он замер, в упор рассматривая Эдисона:

   — И..? — он даже выпрямился в кресле, в котором отдыхал после долгой и трудной дороги через Серую долину.

   Тот твердо повторил:

   — Это чертежи обычного фиксатора, лер Фейн.

   — Вы… Уверены? — еле выдавил из себя Фейн-старший, стоявший у окна и всматривающийся в творящийся на улице кошмар. Особняк Фейнов стоял почти на вершине Звенящих Холмов — отсюда весь Золотой треугольник лежал, как на ладони.

   — Абсолютно.

   Оливер встал и подошел к столу:

   — Этого не может быть. Смотрите, вот эти линии на гравировке — они явно складываются в рунные символы. И вот этот участок в самом фиксаторе, — его палец ткнул в пятиугольник из крохотных потенцитовых кристаллов. — Это словно силовой узел. Он должен же для чего-то служить!

   Эдисон пожал плечами:

   — Это не ко мне, леры. Я инженер, а не артефакторщик. Простите, ничем не могу помочь…

   Оливер выругался и отвернулся к камину — все дракону под хвост! Столько времени потеряно в погоне за химерой…

   Отец спокойно сказал:

   — Что ж, благодарю, нер Эдисон. Прошу, не отказывайтесь от нашего гостеприимства — на улицах города сейчас демонически опасно.

   В подтверждение его слов один из дирижаблей со знаком Вернии на жестком корпусе внезапно клюнул носом и под острым углом вошел в землю, взрываясь в парке, — до королевского дворца еще было ярдов триста, не меньше. Не дотянул.

   * * *

   В допросной было тихо. Аранда молчал. Молчал и Грег.

   Себ со вздохом облегчения опустил револьвер и убрал его в кобуру. Одли осуждающе качнул головой — все же Кейдж еще совсем юнец: с револьвером собирался идти на матерого мага. Грег — мастер, не меньше. Чудо, что тогда на набережной возобладал разум, а не эмпат. Одли тут же поправился — не эмпат, а демон, как его там… Лоа. Их бы там стерли в порошок, даже бы Лео не спас.

   Одли тихо спросил:

   — Себ, что узнал по аварии паромобиля с номером Ондура? — именно номер паромобиля и привлек к себе внимание, выводя на неру Аранда.

   Кейдж должен был съездить в больницу и допросить выжившего в аварии.

   — Мбени, выживший водитель паромобиля, подтвердил, что нера Аранда была с ним. Куда она делась после аварии, он не знает. — быстро отчитался парень. — Заключение экспертов, точнее первые еще неофициальные выводы об осмотре паромобиля и вещей в нем, у меня с собой…

   — Ясно… — Одли перевел взгляд в допросную. Там ничего не изменилось.

   Аранда все так же молчал. Сверлил глазами фиксограмму и молчал.

   Грег ждал. Не угрожал, не бил, не шантажировал женой — просто ждал. Вот тебе и беспринципная тварь.

   Брок процедил сквозь зубы:

   — Неожиданная белоручка… — Он направился на выход. Одли тормознул его:

   — Стоять, драконоборец. Ты такая же белоручка. Думаешь, я забыл, как ты шипел после допросов лжечумников? Учитесь, пока я жив, лерррры… Я спасать нашего особиста — провалит же допрос… — он внезапно обернулся в дверях, потрясенно понимая: — Проклятье… Если в фиксаторе демон, то, получается… Невинные леры. Каждое новолуние. Это не маньяк и не отладка эмпатического воздействия. Это, мать вашу, человеческие жертвоприношения! В центре Тальмы! С благословения короля! За это короны лишают, между прочим…

   Вик промолчала — отправить короля на плаху… Это как-то… Слишком по-вернийски. В пылу отделения от Тальмы в Вернии умудрились дважды за четверть века свергнуть и вернуть монархию.

   Брок задумчиво добавил:

   — А несостоявшееся убийство Элайзы Ренар — внеочередное жертвоприношение, которое сорвалось. Хотелось бы знать — чем это нам грозит.

   Вик передернула плечами, отгоняя прочь мысль, что она следующая жертва. Жертва, которую любезно предупредили. Голова гудела от теснящихся в ней, не состыковывающихся друг с другом фактов и догадок, в висках стучала часовыми молоточками боль.

   Одли ворвался в допросную — навис над заледенелым Арандой и веско сказал:

   — Зола Аранда не уехала в Олфинбург. Она не покинула Аквилиту. Она сбежала от твоих охранников-зомби…

   На этих словах Аранда ожил и чуть-чуть нахмурился. Он не знал о зомби? Вик замерла: как такое вообще могло произойти? Не Зола же Аранда их делала. Чью вину брал на себя Аранда?!

   Одли тем временем продолжил:

   — …Сейчас шесть вечера. На улице тьма. На улице отребье, не уважающее закон и военное время. На улице военные, которые готовы стрелять в любого, кто не покажет разрешение на пребывание в темноте. — Он нагло и, главное, упоенно лгал. До комендантского часа еще было три часа. Да и военные были миролюбиво настроены — всех, у кого не было разрешения на пребывание в городе в комендантский час, всего лишь сдавали полиции для разбирательства. Еще никого не расстреляли. Вроде бы. Одли так вещал об ужасах военных, что даже Вик начала сомневаться. — Осознал? Зола Аранда одна. На темных улицах. Без денег. Без еды. Без воды. Без лекарств. Без друзей. Долго она продержится? Ты только представь — мы не будем её искать. Зачем нам это? Это твоя жена. Это твоя женщина сейчас там одна…

   — Хватит! — впервые за все время взорвался Аранда. Он поднял голову и с ненавистью смотрел на Одли. — Хватит. Я уже все осознал. Я сделаю что угодно — найдите её! Я скажу, что вам угодно, признаюсь в любых преступлениях, только найдите её! Она же абсолютно беззащитна…

   Он глянул на фиксограмму:

   — Мне нужна ручка и бумага. Много бумаги. И тишина!

   Грег посмотрел на Одли, тот понимающе кивнул в ответ и полез снимать наручники.

   Грег подался к Аранде:

   — Нам нужно знать: как остановить этого лоа. У вас всего час. Не больше. Учтите, каждая минута увеличивает ваш счет у богов…

   Себ взял с ближайшего стола бумагу с карандашом и понесся в допросную.

   Вик потерла висок — она уже ничего не понимала в происходящем. Надо перебирать факты и заново выстраивать их в голове. Заново… В гудящей голове. Зато волнению за Эвана в ней места точно не будет — его просто некуда будет впихивать.

   Оставив Аранду под присмотром дежурных констеблей, Одли потащил Грега на выход:

   — Вот так надо запугивать, Грег. Понял?

   Тот хмуро усмехнулся:

   — Понял.

   Одли посмотрел на него и сказал:

   — Да-да-да, это не сиятельно — использовать женщину для шантажа, но кому сейчас легко? — он направился в сторону общей залы — там уже поди голодная саранча в полицейской форме сожрала весь ужин, но надежда умирает последней.

   Брок вышел в коридор и присоединился к ним — он легко хлопнул Грега по плечу:

   — Учись, Одли — хороший серж.

   За ним потянулись все остальные. Алистер лаконично поправил:

   — Был.

   Брок улыбнулся и добавил специально для Арбогаста:

   — А теперь это хороший инспектор. — его рука так и осталась на плече Грега, словно они приятели. Вик, бросив последний взгляд на вычерчивающего что-то на бумаге Аранду, направилась вслед за парнями. Она с удивлением поняла, рассматривая Брока — он словно гору с плеч сбросил: выпрямился, его жесты при Греге стали непринужденнее, даже голос стал мягче. Вик поняла: он смог отделить для себя дракона-лоа и Грега. Лоа теперь не позавидуешь — Брок не умеет останавливаться в своем драконоборстве.

   Одли рассмеялся:

   — Не подлизывайся, рыжий. Я все равно тебе не верю. Я еще помню, как ты доказывал Лео, что меня надо было скормить зомби — лишь бы расследование продвинулось. Грег, учти на будущее — рыжий та еще тварюшка. Он говорил, что ради расследования надо зомби хорошего аппетита желать. Кстати, об аппетите… Пошли уже жра… — Грег кашлянул, Брок кинул на Одли укоризненный взгляд, и Вину пришлось спешно поправляться, вспоминая о наличии неры в их компании: — Вики, умоляю, прости — я же кер, я этикетам не обучен. Пошлите все ужинать. И, Грег, если у тебя катар — лечись. А ужина там на всех хватит, если голодная саранча не сож… Не скушала все.

   — Кушать, — не удержался Брок от менторского тона, — употребляется по отношению к детям. Употреблять это слово по отношению к мужчинам неверно.

   Одли взвыл:

   — Как с вами сложно со всеми… И, Вики, ты чудо, что молчишь и не поправляешь меня. — Он распахнул дверь в общую залу и объявил: — Кушать подано! Теперь-то верно, рыжий?

   — Ммм…

   Одли, направляясь к накрытому столу, ломящемуся от еды, улыбнулся:

   — По театрам, рыжий, я-таки ходил. Грег, Вики, присаживайтесь. И ты, рыжий, остальные не такие застенчивые и им персональные приглашения не требуются.

   Вик, несмотря на царящую тут духоту и продолжавшую болеть голову, улыбнулась Одли. Она чувствовала себя на своем месте — она была там, где хотела, и где должна была быть. Удивительное чувство — наверное, это и есть дружба или то, что иногда называют боевым братством.

   Брок выдвинул стул и помог ей сесть, сам опускаясь на соседний стул. С другой стороны мрачно сел Грег — вот кто до сих пор не мог себя простить, несмотря на лоа, несмотря на то, что противостоять со слов Брендона им невозможно.

   Грег и Брок в две пары рук принялись ухаживать за Вик. Тарелок в участке отродясь не было, вместо них были нарезанные квадратами старые газеты. Вот на них мужчины и принялись складывать кусочки жаренной в кляре рыбы, картофелины (одну из них Грег тут же услужливо принялся чистить), грибы, пирожки — от жаберов, предложенных Броком, Вик отказалась, а с сыром взяла.

   Светскую беседу никто даже не пытался вести, и потому Вик первой прервала тишину, давая Грегу время, чтобы освоиться среди парней:

   — Себ, ты сказал, что привез заключение экспертов об осмотре паромобиля? Что-то интересное есть?

   Тот, с усилием проглотив жабер, отчитался:

   — На женских вещах, предположительно принадлежащих нере Аранда найдена свежая кровь — подол выходного платья и перчатки. На мужских вещах следов крови нет — даже застарелых.

   Вик нахмурилась, кроша пальцами хлеб:

   — Значит, нер Аранда нас водит за нос и явно что-то недоговаривает.

   Алистер сунул руку в карман и высыпал перед Вик кучу мелких, белоснежных пуговичек:

   — Кажется, твое.

   Пока Вик растерянно рассматривала пуговицы, Брок нарисовал возле одной соусом руну созвучия — пуговица зажглась синим цветом, волосы на голове Вик тоже.

   Алистер кивнул самому себе — он оказался прав.

   Брок салфеткой стер руну и принялся рассматривать пуговицу:

   — Это сделано из твоих волос. Зачем только?

   Вик же интересовал другой вопрос:

   — Алистер, ты решил повторять за Одли? Нельзя ничего забирать с места преступления! Или обыска. Это же улика.

   Одли обиженно крякнул, чуть не давясь картофелиной, а Алистер пояснил:

   — Улика — пучок твоих волос, — осталась у экспертов. Пуговицы я предпочел забрать — это то, что может не добраться до суда в силу своей необычности.

   Одли добавил:

   — Вот-вот, Вики… Оно нам надо — потом носиться и выяснять, кто и куда дел эту прелесть? Кстати, кто-нибудь знает, для чего эта прелесть нужна? И тот, кто скажет очевидное: для платья — пойдет во внеочередное ночное.

   Грег уточнил, вытирая пальцы платком:

   — Виктория, я могу…?

   — Конечно! — подтвердила она, задумчиво крутя в руках мелкую пуговичку.

   Грег достал из кармана мундира лупу-механит и принялся рассматривать пуговицу — кажется, гогглами он не пользовался принципиально.

   — Полагаю, что это элемент гри-гри.

   Одли с затаенной улыбкой в губах спросил:

   — Каких гри… Грибов? Грифов? Гриппов? Грифонов?

   Грег спокойно убрал лупу обратно в карман:

   — Гри-гри — это карфианские амулеты. Их магия пошла другим путем, для их амулетов не нужны драгоценные камни или благородные металлы. В Карфе немногие могут себе позволить драгоценности, а защиты хочется всем. Гри-гри создаются из бросового материала — перья, камешки, клочки бумаги, различные фигурки, кости, волосы и прочее. То, что для нас мусор. В Карфе же это работает — гри-гри защищают или убивают в зависимости от цели их создания. Мне кажется, эти пуговицы могут быть компонентами гри-гри. Иного предположения у меня нет.

   — М-да, — выдавил Одли. — Век живи — век учись. Короче, Алистер — ты молодец, что прихватил с собой эти гри-гри. У нас целее будут. И Вик, не смотри так укоризненно — после суда мы и волосы твои заберем у экспертов и уничтожим, чтобы не случилось всякого. Тааак… — он осмотрел мужчин, которые уже утолили голод и просто задумчиво копались в поисках вкусненького. — Все поели? Тогда… Ушки на макушки, нера, неры и леры. Грег, прошу — что там с лоа? Откуда такое предположение и главное: чем нам это все грозит?

   Грег, который почти не ел, откинулся на спинку стула и нахмурился, собираясь с мыслями.

   Брок встал и направился к другому столу, где стоял высокий кофейник со стопкой бумажных стаканчиков. Он принес их на общий стол и принялся разливать всем кофе.

   Грег, задумчиво вертя на столе горячий стаканчик, медленно начал:

   — Мы все знаем, как выглядят амулеты. Мы все знаем, как выглядят артефакты для запирания демонов. Мы все знаем, как их вычислять — амулеты заметны в эфире. Скрыть амулет с демонической сущностью невозможно. Демонология официально запрещена более трех веков. Вызывать божьих посланников, как добрых, как и злых, запрещено. Амулеты и механиты работают на совершенно разных принципах. В основе одних — эфирные плетения, в основе других — механика и свойства потенцитовых кристаллов не только создавать эфир, но и запоминать кодированную информацию. Амулет и механит никогда не перепутаешь. В механит никогда не запихнешь демона или лоа.

   Одли вклинился в возникшую паузу:

   — Но ты-то как-то догадался.

   Грег кивнул:

   — Мне повезло. Дважды. Один мой знакомый сегодня утром сказал забавную фразу «сфальсифицированные фиксограммы». Я удивился — до сих пор не удавалось их сфальсифицировать. Мысль задержалась и понеслась дальше — фальсифицировать можно же не снимки, а прибор, например. Потом меня навестила Виктория, и я заметил печать лоа на её ладони…

   Мужчины зашептались, и Вик пришлось раскрыть свою левую ладонь, показывая татуировку:

   — Это защитная печать. Мне её сделал друг.

   — Кит, — сдал парня Грег. — Полагаю, её мог сделать только он. У меня и зацепились в голове две мысли — фальсифицированный прибор, чье потенцитовое сияние будет скрывать наличие клетки для демона, и лоа. Я связался с Китом, и он подтвердил, что такое весьма возможно. Он тоже сейчас, как и Аранда, занят расшифровкой примитивописи, скрытой в гравировке. Может, что и получится. Дело в том, что… — он тревожно посмотрел на Вик. Она непонимающе приподняла брови. Грег решительно продолжил: — Дело в том, что в Олфинбурге сейчас во всю задействован этот прибор. И никто не знает, насколько хватит его защиты с условием того, что жертвоприношение вчера не удалось. Никто не знает, хватит сил удержать лоа в приборе или он вырвется наружу. Или… Уже вырвался…

   — Тааак… — не выдержал Брок, эфиром согревая замершую Вик. — А вот с этого места подробнее. Откуда такие сведения об Олфинбурге?!

   Грег бросил на Вик извиняющийся взгляд:

   — Простите, Виктория, я сам узнал только с час назад о случившемся… Надеюсь, с Эваном все в порядке…

   Вик нашла в себе силы улыбнуться и тут же спряталась от сочувствующих взглядов за стаканчиком с кофе.

   Грег продолжил без напоминаний:

   — Утром мне телефонировали из Олфинбурга. Соединение разорвалось весьма странно — громким хлопком. Учитывая характер разговора, я решил, что собеседник просто бросил трубку, и собирался телефонировать позднее. Но связь так и не восстановилась. Я попытался телефонировать своим друзьям, живущим в других городах за Серой долиной — связь с ними была. Тогда я телефонировал своему… Другу… Он живет в предместьях Олфинбурга… Я попросил его съездить в город и узнать, что случилось. Он телефонировал мне с час назад. В Олфинбурге идет сражение. Налет Вернийского флота. Причем друг сообщил характерную особенность: эфирный щит, который должен защищать королевский дворец и Золотой треугольник — центр Олфинбурга, активировали поздно — когда флот уже был в Золотом треугольнике.

   Вик вздрогнула:

   — Предательство?

   Грег кивнул:

   — Именно. Хотелось бы знать точнее, кто предал: парламент, какая-то шайка террористов-революционеров или… Кто-то еще. Только это пока невозможно. Мой друг сказал, что за щитом творится страшное — судя по описанию амулет с лоа запустили на полную. Там идет бойня всех со всеми. Я телефонировал инквизитору Эрмтауна отцу Акерлею — он ближе всех… Он сказал, что выезжает немедленно.

   Вик еле смогла выдавить из себя:

   — А Брендон… Он… Знает?

   Грег отрицательно качнул головой:

   — Кит совершенно неуправляем. Мало того, что он не успеет, так может такого наворотить — отец Маркус не спасет в этот раз. Ему скажем все постфактум. Он все равно не успеет, как и все мы. — он подумал и добавил: — есть вероятность, что никто, даже отец Акерлей, может не справиться. Инквизитор, как любой храмовник, подчиняется королю — Защитнику веры. А все высокородные леры и военные связаны клятвой на крови. Может статься, что остановить лоа… — Он скривился и все же выдавил: — …короля будет некому.

   Вик некстати вспомнила, что как Грег, так и Ривз связаны этой клятвой. Только Эван нет — его вычеркнули из рода. Она потерла висок — стало отчаянно страшно. В груди все захолодело — только бы Эван вернулся. Она даже нежитью его примет! Только бы он выжил.

   Гулко зазвенел колокол — ему эхом завторили другие.

   Одли посмотрел на часы, висевшие на стене:

   — Не понял. Кто перепил?! Еще семи нет, не время для колокольного звона.

   Эхо колокола стихло, сердце Вик только-только перестало заполошно биться, как раздался второй удар колокола. А потом и третий, все объясняющий им с Грегом. Остальные были слишком аквилитцы, чтобы знать о такой традиции.

   Грег тихо сказал:

   — Король умер.

   Вик ответила ему, еле выдавливая из себя:

   — Да здравствует король.

   Над городом противно взвизгнул ревун, предупреждая о необходимости включить радио.

   * * *

   Воняло горелым — более десятка дирижаблей уже яркими кометами обрушились на город, вызывая мощные пожары.

   Идти было трудно, и дело было не в засыпанных обломками улицах. Дело было в тенях — они липли к Эвану и тянулись за ним, как тянется сахарный сироп вслед за карамелизированным яблоком.

   Эван любил, когда кухарка делала яблоки в карамели — слишком плебейская сладость, как говорила мама́, но мальчишке, которого после обязательных уроков у гувернера отправляли на половину слуг, чтобы не мешался под ногами родителей, такие яблоки безумно нравились. Может, своей запретностью? Он помнил, как кипела карамель, как быстро и ловко кухарка обмакивала яблоко в сироп, как сладкие сахарные нити тянулись из кастрюли, отказываясь расставаться с яблоком…

   Так и тени тянулись за Эваном, цепляясь за ноги, налипая на обувь, хватаясь за одежду… Они истончались, но не лопались, лишь иногда отрываясь от предметов, которые их отбрасывали. И тогда тугая теневая нить больно била по Эвану, оставляя на его одежде отпечаток стены или дерева, или неопознанного обломка. А за спиной, там, где оторвалась нить, оставалась прореха в мироздании. Серая пустота. Ничто. Нереальность.

   Но Эван шел и шел — он был обязан был дойти до королевского дворца. Зачем? Он не мог даже толком ответить. Может, чтобы красиво умереть там? Он помнил — он должен умереть. Тут все были обречены, чем он хуже? Он должен… К демонам эти мысли! Он даже нежитью вернется к Вик! Он дойдет до дворца не затем, чтобы умереть, а чтобы уничтожить дрянь, которая не должна существовать! А потом умереть — шептало что-то в нем. И проще было согласиться:

   — И потом умереть… В окружении внуков, твою же мать! На иное не согласен…

   Он видел, как из-за его спины в сторону дворца проплыл верткий, скоростной дирижабль с короной Тальмы на борту. Принц. Наследный. Это у Эдварда есть такая ладная игрушка — быстрая пиранья по негласной военной классификации дирижаблей. Его тень задела Эвана и потащила за собой — слишком толстая и мощная, чтобы ей можно было противостоять.

   Застрекотали зенитки — их не остановила даже корона на полужестком корпусе пираньи.

   Видимо, не все баллонеты задело — дирижабль резко терял высоту, но пока не откровенно падал.

   Эван дернул плечом, пытаясь скинуть с себя тень дирижабля, но это было невозможно. Вязкие, липкие, как чикле — сок, из которого делают жевательную мастику, нити липли к нему и, кажется, хихикали над его беспомощностью. Хотел побыстрее в королевский дворец? Так чего медлишь? Мы тебе поймали хорошую тень! Только следуй за ней…

   Раздался далекий свист и тут же гулкий, заставляющий дрожать сердце грохот — с королевского дирижабля сорвалась бомба, но слишком далеко от дворца. Слишком далеко, чтобы остановить общее безумие.

   Люк гондолы открылся, и принц Эдвард замер перед бездной, готовый шагать в неё. Его за плечи тащил назад кто-то светлоголовый. Возможно, Ривз.

   Эван закрыл глаза — все равно тени сами тянули его дальше и дальше по обломкам Олфинбурга и реальности.

   Шепот в голове перешел в крик, требуя смерти. Требуя крови. Требуя душу.

   Эван решил, что так тому и быть.

   Для зарождения силового шторма нужен страх — страха было более чем. Пусть не внутри, а снаружи.

   Для шторма нужна злость — этого в Эване было больше, чем нужно. Злость на то, что закон бессилен перед тем, кто воплощает закон. Закон не оборачивается против того, чьим именем ты несешь закон. Именем короля! И именно король неподвластен закону.

   Для шторма нужны силы…

   Крик в голове требовал крови.

   Эван знал, что кровь — это и есть сила, пусть и запретная. Ради Вик он уже прибегал к этой силе, сделает это еще раз. Ради закона. Забавный оксюморон, который преподала ему сама жизнь — беззаконие ради закона.

   Он полоснул себя кинжалом по обоим запястьям — крови будет много.

   И для шторма нужна боль. Её теперь было много.

   Эван заорал от боли, падая на колени и отбивая их об острую каменную крошку.

   Эфир, вырвавшийся из него, заалел, а потом стал чернильно-черным, чуть отличаясь от наваливающихся на Олфинбург вечерних сумерек.

   Страха было много. Страха не успеть. Страха не справиться. Страха выжить, когда кругом были обреченные на смерть.

   Злости было тоже много.

   Было много боли.

   Было много крови.

   Черный эфир свился тугим канатом и понесся куда-то прочь.

   Эван надеялся, что тот сам найдет свою цель — огромный выброс демонического эфира, разрушающего ткань мироздания.

   Последнее, что видел Эван, была бомба, сброшенная с дирижабля принца Эдварда и несущаяся почти прямо на него.
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    Глава 65 Да здравствует король!
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— …с болью в сердце я сообщаю скорбную весть: король погиб, отражая вероломную атаку бомбистов. Лучшие маги были на его стороне. Лучшие воины отечества защищали его. Лучшие леры вышли на улицы города, чтобы защитить его, но он все же пал. Это день скорби, это день боли, это день гордости за страну. С прискорбием сообщаю, что леры Игнисы, Фейны, Эвироки, Бредширы, Монты все, как один, встали на защиту трона и пали в неравной борьбе…

   Губы Вик предательски задрожали — король сказал: «Игнисы». Он сказал во множественном числе. Эван не мог… Его исключили из рода. Тогда… Кто? Братьев у Эвана не было. Но это не мог быть Эван! Только не он. Стоявший рядом Грег сжал кулаки — о его родственниках тоже сказали во множественном лице.

   Молодой король тем временем продолжал — его голос звенел от еле сдерживаемого горя или гнева:

   — В этот тяжелый для страны миг только Верния протянула нам руку помощи. Только её сыны бились за нашу страну бок о бок с лучшими воинами нации. Принц Анри лично вел в бой флот дирижаблей и получил в бою тяжелое ранение — Тальма никогда не забудет этот подвиг.

   Одли на этих словах резко раскашлялся. Впрочем, остальные констебли в зале были не в меньшем удивлении, стоя вслушиваясь в каждое слово, несущееся из далекого Олфинбурга.

   — …братоубийственной войне между Тальмой и Вернией пришел конец. Отныне и навсегда между странами мир и верная дружба, тому порукой моя жизнь. Ваш король Эдвард Третий.

   Алистер молчал. Себ залпом выпил кружку кофе и закусил от неожиданности жабером. Все боялись разбить тишину, разбавляемую только шипением радио. Вик заставила себя улыбаться: пока она ждет Эвана — он вернется. Он не может не вернуться. Печать на ладони молчала — тепло покинуло её. Брок положил руку на плечо Вик, а потом плюнул на приличия и прижал к себе:

   — Он жив.

   Вик выдохнула ему в костюм, куда-то в элегантно сложенный в нагрудном кармане платок:

   — Я знаю.

   Брок чуть отстранился и заглянул ей в лицо:

   — Вот умница. Он жив — это все знают. Он вернется.

   * * *

   Эван пытался открыть глаза. Осколками посекло лоб. Кровь залила лицо. Ресницы слиплись, и руками не дотянуться, чтобы протереть веки. Горло свербело от пыли, кашель рвался из груди, болью отдавая в ребрах. Зажечь светляк не получалось — эфир молчал. Эван попытался пошевелиться, но тело пронзила острая невыносимая боль, вгрызаясь в позвоночник, как бешенный пес. Кажется, ему переломало ноги. Он не знал, сколько времени он провалялся без сознания. Надо двигаться. Надо пытаться вылезти — его ждет Вик. Он не останется в этой дыре, он выберется… Глухой болью в сердце вспомнился Фейн — ему такое не удалось. Он навсегда остался в катакомбах. Эван сцепил зубы — он не в катакомбах! Он где-то у развалин королевского дворца, он выберется хотя бы потому, что ему проще, чем Фейну.

   Было темно. Или он все же не смог открыть глаза. Более темная тень, чем все вокруг, чуть подалась к нему, к его лицу, заглядывая куда-то вглубь души, и прошептала: «Живи!». Может, это Вик вспоминала о нем. Может, это демон выжил — не сгорел в черном эфире. А, может, это бред, предсмертные видения, и сейчас его душа, быть может, уже несется к богам, но он не сдастся, он все равно вернется домой, чего бы это ему не стоило! Он вернется!

   Эван собрался с силами и попытался снова пошевелиться — ему нужно выбираться из-под завалов. На чью-то помощь рассчитывать не стоит — тут кругом беда. Он дернул рукой, обломки задвигались, обдавая пылью. Эван зашелся в жестком приступе кашля, сотрясаясь всем телом и чувствуя, как выкашливает кровь вместе с легкими.

   Эфир молчал. Он по-прежнему был недоступен.

   — …тут! Где-то тут! Живой! Тут!

   Снова посыпалась пыль.

   В глаза ударил яркий свет, заставляя морщиться. Непроизвольно потекли слезы — свет резал глаза, причиняя боль. Кто-то отвел в сторону фонарь, крича куда-то в бок — Эван из своей норы видел только кусок неба:

   — Мага! Срочно! Тут Игнис! Он нашелся! Сообщите его величеству…

   Эван не удержался и прошептал:

   — Главному шпиону Вернии…

   Все тот же голос возразил:

   — Вы ошибаетесь, Игнис.

   Эван зашипел от боли — его крайне неудачно попытались вытащить из-под обломков:

   — Лучше: молодая тварь? — его отпустили, аккуратно укладывая голову на обломки, и принялись освобождать ноги. Кажется, они были целы, только сильно затекли, вот откуда такая боль.

   Эван, слеповато щурясь, огляделся. Мир вокруг изменился. Он был серым и тусклым. Он лишился потоков эфира. Кажется, демон хорошо проел ткань мироздания. Кто бы мог подумать — самое сердце Тальмы — Олфинбург и демон. Демон, прячущийся в механите. За Вик и Грега, за Ривза и Клер, за остальных случайных жертв эксперимента короля стало страшно — демоны цепляются за душу, калеча её. Или тут поработал не демон? А… Лоа, как в печати на ладони Вик? Это была неожиданная мысль, хотя верная — ведь все расследование вертелось вокруг карфианской магии.

   Мужчина-блондин наклонился к Эвану — тот узнал Ривза:

   — Вас оправдывает одно — вы находитесь в невменяемом состоянии после силового шторма. Иначе бы вас ждала статья за оскорбление короля.

   — За правду? — прохрипел Эван. Кто-то поднес к его рту бутылку с колой, и Эвану пришлось давиться шипящим напитком, якобы возвращающим силы.

   Ему снова возразили:

   — Вы ошибаетесь… — Ривз выпрямился. Он весь был пыльный — с головы до ног. Пыльные волосы, пыльное лицо в дорожках влаги, пыльный бело-золотой мундир, пыльные брюки и сапоги. Наверняка, пыльная и душа. Нельзя предать и остаться самим собой. Голова болела, мешая соображать.

   Его тело взмыло вверх, и вполне бережно опустилось на носилки. Кто-то успел обезболить, так что Эван, приготовившийся глотать стоны боли, удивился. Его куда-то понесли, но потом внезапно остановились — прямо посреди посеченного бомбами парка.

   Над лицом Эвана возник принц Эдвард. Точнее, уже король Эдвард — слишком серьезный для мальчишки двадцати лет, до сих пор только прожигавшего жизнь на скачках, гонках и балах. Ну кто мог ожидать такого от вечно находящегося в погоне за наслаждениями принца?

   — Думаете, мне самому нравится все то, что случилось?

   — Вы войдете в историю как отцеубийца… — прошептал Эван.

   Эдвард жестко возразил:

   — У меня другие планы. Я стану Мирным или на крайний случай Справедливым. — Он зачем-то положил ладонь на лоб Эвана, наверное, хотел наложить целебные плетения. Эфира по-прежнему не было. Хотя Эван уже понимал, что с ним случилось — он сжег в себе все потенцитовые соединения и перестал быть магом. Не мир вокруг изменился. Изменился только он.

   — Не выйдет… Вы уже…

   — У меня не было выбора! — повторился упрямый мальчишка. Воспринимать его взрослым, отдающим отчет в своих действиях мужчиной не получалось.

   Эван непреклонно выдавил из себя — даже король не заставит его пересмотреть свои взгляды:

   — Выбор был — не мешать полиции, ваше величество.

   Тот гневно прищурился:

   — Не мешать? После того, как полиция все провалила и позволила отправить на убой в Аквилиту моих лучших офицеров?!

   — Надо было чуть-чуть подождать…

   — Чушь, Игнис! Откровенная чушь человека, боящегося замараться в грязи! Я был о вас другого мнения.

   — Надо. Было. Чуть-чуть. Подождать! — продолжил напирать Эван. И, о чудо, ему кто-то пришел на помощь. Рука в белой сутане легла на грудь, заживляя трещины в ребрах.

   — Ваше королевское величество, сей офицер прав. — Голос был смутно знаком, только сейчас Эван не мог его вспомнить. Он повернул голову в сторону, всматриваясь в худого, гладко выбритого мужчину лет сорока, не больше. Инквизитор… Северный? Восточный? Эван не помнил. Вроде, встречались раньше. — Верь вы в закон и полицию, в своих офицеров, которым вы доверили страну, то все было бы иначе. Мне несколько часов назад из полиции Аквилиты сообщили об амулете с лоа — я добирался как можно быстрее в столицу… Чернокнижника, вызвавшего лоа, уже арестовали — он признал вину. Закон восторжествовал бы уже сегодня вечером. Вы не дождались всего один день. День, который вас превратил в отцеубийцу.

   Молодой король в мятом, мокром от пота бело-золотом мундире упрямо возразил:

   — Я не мог иначе! Я спасал страну. Вы видели, во что превратился мой отец? У меня не было выбора. И у Вернии не было выбора — они четверть века ждали помощи, а дождались войны. Я войду в историю, как Мирный — таково мое решение, я от него не откажусь.

   — Страшно представить, каким будет ваше правление, начавшееся с кровавой купели. — сказал инквизитор Акерлей — Эван все же вспомнил его.

   — Я не буду таким, как мой отец.

   — Помните одно — ваш отец пришел к власти четверть века назад… В отличие от вас, он выбрал в начале своего правления не кровь и войну — он выбрал торговую блокаду для мятежной Вернии.

   Эдвард развел руки в стороны:

   — Он выбрал не кровь, но, смотрите, чем все закончилось! Он скармливал демону лер, которые были неугодны ему в плане магических талантов их возможных детей. Он разорил все лучшие рода империи — Игнис не даст солгать. Он ставил эксперименты на лучших лерах империи — Ривз, Гилл, Фейн, Блек… Он допустил демоническое заражение Аквилиты. Мне дальше продолжать? Я буду помнить про сегодняшний день. Я буду помнить про кровь на моем мундире. Я буду помнить кровь на улицах Олфинбурга. Я не позволю себе опуститься до того, что сделал мой отец. В этом наше различие, леры… — он вновь склонился и заглянул Эвану в глаза: — алую ленту, которую прислали вашей супруге в качестве предупреждения, можете выкинуть. Душитель больше не придет за вашей семьей. Ваша жена и нера Элайза Ренар были в списках на уничтожение из-за возможного рождения мага-хаотика. Списки случайно попали мне в руки — я не мог иначе, мне пришлось прислать вам ленту в предупреждение.

   — Не пробовали предупреждать словами, ваше величество? Так проще в разы. — не выдержал Эван.

   Откуда-то сбоку раздался смех:

   — Кузен, однако, какие у тебя строптивые подданные. Даже завидно.

   Эдвард выпрямился:

   — Завидуй молча.

   Эван повернул голову на бок, узнавая наследного принца Вернии Анри — видел на фиксограммах в газетах. Одетый в простой черный летный мундир, с забинтованной головой и рукой на перевязи, он, ни капли не куражась, склонился перед Эваном в знаке признательности:

   — Лер Игнис, я перед вами в неоплатном долгу. Вы спасли мою жизнь и жизнь моих людей. Просите какую угодно награду.

   Эван прищурился, вспоминая Аквилиту:

   — Честный ответ на один вопрос.

   Брови принца взлетели вверх:

   — Однако. Я постараюсь ответить.

   Эван хотел сесть на носилках, но рука в белой сутане не позволила ему этого. Пришлось лежа задавать крайне важный для себя и Брока вопрос. И для Грега тоже, вспомнилось.

   — Кто шантажировал леру де Бернье? Кто заставил её ехать в Аквилиту?

   Анри честно сказал, даже свою блондинистую голову не наклонил покаянно:

   — Я. План разрабатывал я. Но куражились офицеры сами, я не подставлял леру де Бернье, слово чести. Что-то еще?

   Эван огляделся вокруг, ища перчатки — его не уцелели. Подходящая пара нашлась в кармане сутаны инквизитора, Эван крайне неловко выхватил одну и бросил в лицо Анри — конечно, перчатка не долетела, упала сразу же в уличную пыль, даже не задев принца:

   — Я вызываю вас на дуэль. На пистолетах — эфирная дуэль мне уже не подвластна. Место и время за вами.

   Анри задумчиво наклонился, поднял перчатку, отряхнул и вернул инквизитору:

   — К сожалению, вы забываете одно, Игнис: лицо королевской крови нельзя вызвать на дуэль. Любая иная награда по-прежнему ваша. Придите в себя, отдохните и уже тогда решите, что хотите от Вернии. Полагаю, Эдвард тоже ждет от вас список желательных наград.

   — Каплю уважения с радостью подарю. — процедил король. — Тот момент, когда жаль, что эмпатическое оружие уже уничтожено. Так что вместо положенного уважения к королю получите право вернуться в род или основать новый. Новый титул и новые земли — выбирайте любые из владений короны.

   — Мне ничего не нужно…

   — Даже Аквилита?

   Эван прищурился:

   — Парламентская монархия. И реформа полиции. И законодате…

   Король угрюмо посмотрел на Ривза и скомандовал:

   — Уносите его в палату — лер явно бредит.

   * * *

   Одли выключил мрачно шипящее радио.

   Брок задумчиво рассматривал потолок в поисках ответа на множество копошащихся в голове вопросов, не нашел их и перевел взгляд на Грега и Вик — вдруг их озарило:

   — Что там было про предательство? Про Вернию… Про конец войны… Я сошел с ума, или вы тоже это слышали?

   Грег пожал плечами:

   — Ты вроде за мир? Или пойдешь просить Эдварда подмигнуть, если его держат вернийские войска в заложниках?

   — Я не это имел в виду, но все очень-очень-очень… — Брок замолчал, не в силах подобрать слова, потом скомканно закончил: — странно. Иначе не скажешь.

   Грег сосредоточенно произнес:

   — В любом случае король не сказал ни слова лжи — рядом с ним всегда стоят маги, гарантирующие его честность.

   — Уж точно такой момент они не могли пропустить. — признал такую возможность Брок. — Если выжили, конечно. Ты можешь попросить своего друга разузнать все получше?

   Грег повернулся к нему и внимательно посмотрел в глаза:

   — Нет. Не могу. Он не вхож в круг леров.

   — Разве это не кто-то из твоих сослуживцев?

   Грегу пришлось напоминать:

   — Ими я не мог рисковать — мы все приносили клятву на крови. Что-то еще?

   Брок пожал плечами:

   — Ты так темнишь, словно это дикий секрет.

   — Это не секрет, просто истина вряд ли тебе понравится.

   — Вот еще. Я крайне терпим ко всему. Так..?

   Вик старательно молчала все это время, даже боясь просить Грега помочь отыскать Эвана. Она так часто отказывала этому особисту в простых человеческих чувствах, что сейчас не была уверена, имеет ли она право его о чем-то просить.

   Грег посмотрел на Брока, на тщательно изображавшую безмятежность Вик и выдавил:

   — Хорошо. Я сейчас телефонирую Андре. Попрошу разыскать Эвана и постараться по-тихому узнать, что же произошло на самом деле. Если, конечно, щит уже сняли.

   — Сняли. Радио же заработало. Значит — сняли. А Андре это..? — слова прозвучали уже в спину Грегу — тот немедля направился к столу Одли: только на нем стоял единственный телефонный аппарат на этаже. Другой был уже у дежурного констебля и еще один в кабинете Эвана.

   Грег отрывисто сказал в трубку:

   — Нерисса, пожалуйста, соедините с Дерриширом, номер 2-59-17, нерисса Риччи… Спасибо…

   Ответы как телефонной нериссы, так и нериссы Риччи слышны не были. Только отрывистые слова Грега — Вик даже пожалела, что он пошел у них с Броком на поводу: нерисса не та, кого стоит направлять в безумие Олфинбурга.

   — …хорошо, спасибо, Андре. Береги себя — я тебя люблю.

   Брок выгнул бровь — такой концовки он не ожидал:

   — Так… Грег… Это что за…?!

   Тот положил трубку:

   — Андре — моя единокровная сестра. Не признана отцом. Любой, кто бросит на неё косой взгляд за её происхождение, будет иметь дело со мной. Вопросы, Брок? Если вопросов нет, то я, пожалуй, навещу Аранду — посмотрю, как у него идут дела. Смысла спешить теперь нет — его можно вернуть в камеру.

   Телефон внезапно затрезвонил, и оживший Одли, который старательно все это время пытался понять, что же случилось в Олфинбурге и чем это грозит Аквилите, взял трубку:

   — Серж… Инспектор Одли у телефона. Слушаю… Да… Да… Конечно… Передам… — его взгляд мазнул по Грегу, и Одли выдавил из себя: — постараемся найти.

   Он положил трубку, взлохматил свои волосы и возвестил:

   — Брок, на совещание к лер-мэру. Собираются все — даже особисты.

   Грег хмуро возразил:

   — Ты меня не видел.

   Одли кивнул:

   — Я так и сказал: постараюсь найти.

   — Не нашел, — скомандовал Грег. Брок на такие слова возмутился:

   — Почему тебя не нашли, а меня нашли?! Одли, что за несправедливость?

   Тот хмыкнул — помнил про нелюбовь Брока к совещаниям у лер-мэра:

   — Это потому, что ты опять старший в управлении, рыжий. А Грег — не мой подчиненный, и я — не его. Я не обязан его искать.

   Грег повернулся к Броку:

   — Я сейчас разберусь тут и отправлюсь по делам — надо найти неру Золу и нериссу Абени. Я обещал неру Аранде.

   Одли встал и потянулся:

   — Обещал я. Но от помощи в поисках только дурак отказыва… — он не договорил: в дверях стоял растерянный констебль в сопровождении окровавленной, напуганной неры Золы.
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    Глава 66 Неучтенный лоа
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Нера Аранда выглядела откровенно плохо. Шляпку она где-то потеряла. Белокурые волосы, заплетенные в простую косу, слиплись от крови. Изысканное прогулочное платье из вишневого шерстяного фая со вставками из шелка побурело и заскорузло. Вся юбка, щедро украшенная кружевом и фантазийными складками, была в песке. Перчатки нера тоже где-то потеряла, как и пальто.

   Аранда настороженно прошла в залу, обводя немного безумным взглядом всех мужчин. Её глаза кого-то искали. Взгляд неожиданно долго задержался на Вик, губы женщины при этом откровенно задрожали. Вик хотела прийти ей на помощь, но первый же шаг навстречу нере вызвал бешенные потоки эфира, рвущиеся из Аранды и заставлявшие дрожать мелкие предметы на столах. Грег поймал Вик за руку и остановил её порыв:

   — Не надо. — Он даже чуть заступил ей дорогу, заслоняя от возможного силового шторма. Пальцы Грега, заведенные за спину, спешно плели начальные узлы щита Фидеса. Вик бросила взгляд на Брока — тот тоже готовился к шторму.

   Окна откровенно позвякивали стеклами. Кофейник на столе поехал к краю из-за вибрации. Душный воздух запах грозой и свежестью, которую та приносит. Вик чувствовала, как потоки эфира пронзают её, заставляя волоски на коже вставать дыбом — и от страха, и от эфира. Прически мужчин потеряли привычную гладкость — их волосы наэлектризовались. Их не спасла даже помада, которой пользовалось большинство констеблей.

   Зола, так и не отводя взгляда от Вик, шагнула к Броку, справедливо приняв его за старшего тут. Её движения пугали своей болезненностью — так ходят те, кто боится внезапного удара или… Смирительной рубашки. Вик поджала губы — видеть такое было больно. Так не должно быть в их современном, прогрессивном обществе. Молоточки боли в висках застучали быстрее и сильнее.

   Стаканчики на столе попадали, недопитый кофе потек на пол. Звон стекла нарастал. Телефонная трубка принялась стучать, дергаясь на рычаге.

   Все вокруг боялись даже дышать, не зная, что именно может спровоцировать неру Аранда. Сопровождавший её констебль поставил небольшой дорожный саквояж у дверей и предпочел податься назад, выходя из залы — чем меньше человек около напуганной ведьмы, тем меньше вероятность её спровоцировать.

   — Нера Аранда… — начал было Брок. Его голос был тих и крайне мягок. Хотя Вик готова была признать — её даже такой Брок напугал бы. Она еще помнила себя и его в библиотеке.

   — Лера Бланш, — поправила его Аранда. — По отцу. Ко мне надо обращаться лера Бланш.

   Вибрация в зале стала стихать, словно нелепая ошибка Брока привела Аранду в чувство. Потоки эфира еще ощупывали всех и вся, но уже крайне осторожно. А в голове Вик вспышкой промелькнула мысль про нер и лер. Аранда была все так же, ни капли не изменилась, а вот её положение резко скакнуло вверх по сословной лестнице: лера — это вам не такая-то нера, это гораздо больше ограничений в плане уголовного преследования, это иной уровень защиты законом, это… Проблемы при аресте и в судах, это головная боль для констеблей… Аранда была все та же, но воспринималась совсем иной! В голове болезненной вспышкой столкнулись воспоминания про лер и нер в качестве жертв для Душителя и лера Бланш, она же нера Аранда… И еще же нельзя забывать новолуния и полнолуние! Вик еле сдержала стон — как она могла не найти такого простого объяснения случившемуся!

   Грег бросил на Вик косой взгляд через плечо, но спросить что-либо побоялся — эфир вокруг еще опасно сверкал, напоминая, что провоцировать леру Бланш нельзя.

   — Включите фиксатор, — громко сказала Аранда. Звон стекла смолк, но мужчины вокруг все равно еще боялись пошевелиться. Лера нахмурилась, её нетерпение выдал кофейник, снова поехавший по столу. Еще чуть-чуть, и он упадет на пол.

   — Включен, — тут же отозвался Алистер, нарочито медленно активируя его рукой.

   — Тогда… — Аранда глубоко вдохнула и быстро, болезненно выдавливая из себя слова и чуть ли не давясь ими, сказала: — я лера Бланш Авазолла Маки Аранда, находясь в твердой памяти и трезвом уме… В трезвой памяти и твердом уме… — Кофейник все же упал, заставляя Аранду ускоряться: — Янааннымомент…

   Слова слипались, становясь совсем неразборчивыми, и Аранда с явными усилием заставила себя говорить медленнее:

   — …нахожусь в прочной ремиссии потенцитовой интоксикации, о чем есть свидетельство за подписью профессора Манчини от вчерашнего числа. Я со всей ответственностью заявляю, что именно я убивала фей в Аквилите, Арселе, Арисе, Олфинбурге и… Еще не помню где.

   Вибрация наконец-то стихла, а эфирные жгуты иссякли, впитываясь обратно в Аранду, словно она перешла свою Ривеноук, делая выбор.

   — Я убивала их при помощи костяных фигурок, вшитых женщинам. Точно такая же костяная фигурка из кости альбиноса вшита в меня на данный момент. Я хоронила женщин на Оленьем острове, воспользовавшись для этого особым видом нежити. Он называется зомби. Я… — она собралась мыслями, судорожно сжимая и разжимая пальцы. — …тот чернокнижник, которого вы ищите. Я черная ведьма!

   Одли крайне невовремя прошептал стоящему рядом с ним Броку:

   — Они издеваются? Эта семейка издевается над нами?!

   Аранда вздернула вверх подбородок и процедила:

   — Учтите, поскольку я безумна, то я могу в любой момент отказаться от своих показаний и наговорить откровенной лжи. Учтите, что верить тем словам нельзя. Еще. Я фея. Я очень опасна — особенно в обострение болезни.

   Вот в последних её словах никто не сомневался. Мужчины до сих пор боялись лишний раз шевелиться.

   Она протянула руки вперед:

   — Наденьте на меня наручники и магблокиратор. Я в любой момент могу тут все разнести. Я не шучу. Так… Пока не забыла — убивала я в порыве обиды на мужа: он обещал вылечить меня, но лечил других женщин. Это обидно, знаете ли. Еще я убила… Неру Моро — за попытки соблазнить моего мужа. Я убила нера… Я не помню, как звали её секретаря — он пытался меня шантажировать. Тома пришлось убить на всякий случай — кто знает, что он задумал? Его убил созданный мной зомби, так что вина за убийство Тома полностью на мне. Профессор общался с Моро и мог тоже меня шантажировать. Еще… Альбиносы. Их было много. Я последние годы почти не помню себя — я не могу назвать всех. Что-то еще? И я все еще жду наручники…

   Лео бросил беспомощный взгляд на Брока, и тот осторожно, помня, что любое неожиданное движение может спровоцировать Аранду, кивнул. Лео медленно, как Брок, принялся снимать с ремня магблокиратор — он был важнее наручников.

   Вик, все так же из-за спины Грега, мягко сказала:

   — Простите, лера Бланш, но вам явно нужна помощь — вы ранены. Сейчас вам вызовут хирурга, а пока могу я…

   Аранда резко подалась назад, заставляя Лео и всех мужчин снова замирать:

   — Не смейте! — её голос сорвался на крик, звоном стекла отдаваясь в окнах: — не смейте! Вы фея!!! Вам нельзя! Не подходите ко мне, не прикасайтесь, не трогайте!!!

   Она забилась в истерике — эфир принялся хлестать из неё во все стороны. Грег моментально накинул на женщину щит Фидеса — Брок чудом опередил его, усыпляя Золу эфиром и подхватывая на руки. Щит шипел, но держался.

   Грег хмуро выдавил из себя:

   — Однако…

   Вик ответила ему таким же взглядом — такого она не ожидала. Она впервые видела то, от чего её уберег Брок. Потенцитовое безумие. А Эван обещал её любить даже такую… Вик выдавила из себя, признавая свою ошибку:

   — Простите, я не хотела её провоцировать — просто у неё столько ран после аварии.

   Грег взял её за руку:

   — Вик, вы ни в чем не виноваты. Тут любой вдох мог спровоцировать. И да, доктора надо вызвать — наверное, её сильно посекло стеклом, а боли она не чувствует из-за своей болезни.

   Одли уже телефонировал в больницу, вызывая хирурга и инквизитора Дрейка — на всякий случай. Брок опустил женщину на ближайший диван, Грег стащил щит Фидеса с левой руки Аранды, позволяя надеть магблокиратор, а потом и наручники, окончательно разрушая плетение.

   Брок посчитал пульс у Аранды, поднял веко, проверяя зрачки, и констатировал:

   — Придет в себя через четверть часа, а то и больше. Так… — Он выпрямился и взъерошил свои короткие волосы. — Не хотелось бы бросать вас в такой ситуации, но мне надо на совещание. Лео — ни на шаг не отходи от леры Бланш. Алистер — отправляй всех своих на поиски нериссы Абени. Она нам нужна кровь из носа!

   Одли хмыкнул:

   — Третьего «арестуйте меня!» в исполнении семьи Аранда я сегодня уже не вынесу. И виноват — не сдержал язык, мог нарваться на силовой шторм. Был неправ.

   Брок вздохнул:

   — Бывает. Но в следующий раз — все ведите себя аккуратнее! И не отвлекайте меня — лер-мэр хоть и всего лишь учитель по рангу, но силовой шторм в его исполнении я бы не хотел получить. Он в обычном-то состоянии все кипятит и леденит. Мне нельзя задерживаться. Себ — проверь все вещи леры Бланш. Телефонируй в Арис и найди профессора Манчини — нужны сведения о состоянии здоровья Аранды. Одли, на тебе оформление признания леры. И не забудь ей при аресте зачитать права и предложить адвоката! Она лера — нас на ближайшем дереве повесят за любую пропущенную мелочь. Грег — ты за старшего. Вики — прошу… — Он серьезно посмотрел на неё своими зелеными, такими уставшими глазами: — нет, умоляю, фонтанируй идеями — у тебя это хорошо получается. Мне нужно объяснение такому странному поведению обоих Аранда.

   — Любовь? — предложил Грег.

   Вик потерла висок и напомнила:

   — Она ничего не сказала про лоа и фиксатор…

   Брок, спешно поправляя на себе пиджак и галстук, вздохнул, хватая со стола первую попавшуюся пустую папку для бумаг и карандаш:

   — Значит, сядут оба.

   Вик неуверенно сказала — она боялась произнести вслух то, что поняла, потому что это приговор всему их привычному миру:

   — Знаешь, я тут подумала про лоа…

   — Ммм? — Брок отвлекся от завязок на папке: — продолжай…

   — Я тут подумала и поняла…

   — Чуть-чуть быстрее, Вики, умоляю…

   — Первого лоа кормили в новолуние…

   Брок поперхнулся словами:

   — Что значит — первого?!

   Грег нахмурился, Одли предусмотрительно сел. Вик грустно сказала очевидное, то, что волновало Грега вчера на совещании:

   — Его кормили лерами. В новолуние. Потом была попытка нападения на Ривза и… Два пропущенных жертвоприношения. Новый лоа кормится в полнолуние. И он появился только тут, в Аквилите. И он не такой гурман — он не требует невинных девиц с голубой кровью, ему достаточно нер. Таких, как я или Элайза.

   Брок закрыл глаза, продышал вспышку ярости — это было видно по его ходящим ходуном рукам, — и признался:

   — Вики, иногда я ужасаюсь, как работает твой мозг. Скажи, что ты пошутила? Пожалуйста. Скажи, что тот лоа в Олфинбурге пал от руки Ривза? Что он не бродит где-то по столице Тальмы… Мы с этим еще не до конца разобрались…

   Грег посмотрел на Брока, на Вик, на лежащую все так же без сознания Аранду и сказал:

   — Брок, иди на совещание. Мы с Вик в допросную к Аранде — появились новые вопросы.

   * * *

   Вик, пока шли по пустому в это вечернее время коридору, спросила:

   — Грег, какова вероятность того, что леру Бланш действительно могли обучить родовым техникам колдовства?

   Тот пожал плечами:

   — Сложно сказать. Она белая — белых не допускают до таких знаний. Но Аранда явно любит её — любовь часто толкает на запретное. Он мог обучить её.

   Вик вздрогнула: она представила, как Эван из большой любви учит её создавать нежить. Это крайне странные проявления любви. Грег повторил то, что все говорили о магии карфиан:

   — В Карфе нет понятия темное или светлое колдовство. Главное — польза.

   — И какая польза от создания живых мертвецов? — не удержалась Вик. — Для леры Бланш, конечно.

   Грег задумался, даже шаг сбавил:

   — Эм… Серьезная экономия на жаловании слуг.

   — Это очень полезно с точки зрения домоводства. — Вик, которую остро волновал денежный вопрос, криво улыбнулась: — заведу и я пару зомби. Попрошу Брендона, он их умеет создавать.

   Грег бросил на неё хмурый взгляд. Он, тоже стоявший на краю возможной нищеты из-за отлучения из рода, понимал Эвана и Вик. Быть жиголо при Элизабет ему не хотелось. Любые деньги имеют тенденцию заканчиваться. Он должен сам быть в состоянии содержать семью.

   Грег невесело пошутил:

   — Разрешите присутствовать на этих уроках?

   — Конечно, — попыталась рассмеяться Вик, чтобы поддержать мужчину.

   Констебль охраны, стоявший у двери допросной, открыл перед ними дверь.

   В допросной мало что изменилось. Аранда задумчиво сидел на стуле и сверлил глазами рисунок, лежащий перед ним. Руки он предусмотрительно положил перед собой на столешницу, чтобы не нервировать второго констебля охраны, стоявшего в углу допросной.

   Грег галантно пустил первой Вик, затем плотно закрыл дверь за вышедшим констеблем. Аранда даже не среагировал — продолжал смотреть на бумагу.

   Грег включил висящий над столом фиксатор и представился по всем правилам:

   — Майор Блек, Особое управление Аквилиты, Тайная королевская служба. Констебль Виктория Ренар, Управление полиции по особо важным делам.

   Аранда поднял на них глаза, но промолчал про любовь к «особому». Он лишь подвинул по столешнице в сторону севшей напротив него Вик бумагу:

   — Я вас внимательно слушаю. — словно это не он на допросе, а они.

   Грег, стоя справа от Вик, наклонился к Аранде, опираясь руками на столешницу:

   — Нет, вы не понимаете вашего положения: это мы вас внимательно слушаем.

   Аранда поправился:

   — Задавайте вопросы — я готов отвечать на любой из них. Если знаю ответ, конечно же.

   Вик придвинула к себе лист бумаги и принялась рассматривать неровный чертеж, испещренный примитивописью. Ни одного пояснения на тальмийском или вернийском!

   Она передала бумагу Грегу и, в упор посмотрев на Аранда, спросила:

   — Вариабельность амулета?

   Аранда не смутился, на его идеально гладком тальмийском лице не дрогнул ни один мускул:

   — Три лоа. Там закодированы имена трех лоа. Я не произнесу их вслух — это опасно. Даже писать их имена — крайне опасно. — он легко указал подбородком на левую руку Вик: — это очень опасно. Вы — ворота в этот мир для лоа. Ваш эфир может прорвать грань Перекрестка, пуская лоа в мир. Если уже не впустил.

   Вик резко сжала кулак, пряча печать. Не зря значит печать сильно пекло́. Вот же услужил Брендон!

   Аранда старательно медленно, чтобы не спровоцировать Грега, взял карандаш и придвинул к себе чистый лист бумаги. Он быстро и, главное, очень точно изобразил печать на ладони Вик, а потом принялся пририсовывать к ней другие знаки.

   Грег, с умным видом разглядывавший рисунок фиксатора, словно разбирался в примитивописи (хотя это Грег, Вик не удивилась бы, если он её, действительно, умеет читать), перевел взгляд на Аранду. Тот закончил рисунок и подвинул его к Вик:

   — Внесите такие изменения в печать — это инактивирует её. Иначе вы будете ничем не хуже того амулета. — Его длинный, изящный, указательный палец ткнул в сторону бумаги в руках Грега.

   — Я учту. — Вик сложила бумагу и привычно сунула её за манжет блузки. Кажется, татуировка на ладони у неё навсегда. Точно, никаких суаре и балов — её просто не поймут, не примут, еще и ославят. Татуировки делали лишь моряки и преступники.

   — И все же, — вмешался Грег, — нас интересуют имена лоа. Их возможности. Варианты их уничтожения.

   Аранда пожал плечами:

   — Еще раз: я не назову имена. Это запретные знания для…

   Вик подозревала, что сейчас он скажет «бледнокожих», но он сказал иное:

   — …не карфиан. Поверьте, асунийцам я тоже откажу в данных знаниях, а не только эребийцам.

   Грег положил бумагу на стол и снова навис над Арандой:

   — Их возможности. Их варианты уничтожения. Их имена — я буду настаивать!

   Аранда откинулся на спинку стула:

   — Моя жена? Была сделка. Амулет в обмен на поиски моей жены.

   — Она тут, в отделении, — процедил Грег и напомнил: — имена, возможности, уничтожение!

   Аранда кивнул, показывая, что ему пока достаточно слов Грега, и принялся перечислять:

   — Три запретных для вас имени лоа. Лоа тьмы, лоа озорник и лоа смерть. Это их возможности и почти имена. Иного не скажу, даже под пытками. Это запретные знания. Уничтожить можно только мощным эфирным ударом. Действительно мощным, ведь вы посягаете на создание высшего порядка, вроде ваших ангелов. Вы когда-нибудь задумывались, какие силы нужны для уничтожения ангела или демона? Вот для лоа нужны силы не меньше. Или возможности мамбо.

   Вик нахмурилась — очередное слово, которое она не понимала, и, что за ним стоит, неясно.

   Грег пояснил, приходя ей на помощь:

   — Жрица вуду.

   Аранда мягко поправил:

   — Мать магии. Это дословно значит «мать магии». Для Тальмы и всего мира Эреба, где магия недоступна женщинам, это запредельный уровень владения магией. Что-то вроде вашего гранд-мастера. Я ответил на ваши вопросы?

   Вик потерла висок — пока в голове мало что укладывалось. Раньше было просто. Есть боги Созидатель, Сокрушитель и Сочувствие, есть их посланники — светлые и темные. И как в эту картину впихнуть лоа, было непонятно. Как их боги позволяют существовать иным… Богам? Ведь если лоа — что-то вроде демонов, то они кому-то служат…

   Грег посмотрел на Аранду и четко произнес:

   — Папа Легба.

   Аранда вздрогнул и посерел.

   Грег хищно подался вперед, пугая резким движением даже Вик:

   — Папа Легба. Я жду ответа.

   Аранда дернул ворот рубашки, впервые настолько теряясь:

   — Видите, вы сами все знаете. Один из лоа — он. Это самое логичное, на самом деле. Если и удерживать, то самого главного, того, кто открывает Ворота. Он — смерть. Барон смерть…

   Вик сидела и чувствовала себя лишней — это мерзкое чувство, когда ничего не понимаешь. Надо было не отказываться от помощи Грега, тогда бы не было новых смертей. Надо дать себе зарок — никогда не отказываться от помощи в расследовании, кто бы её не предлагал!

   Аранда продолжил:

   — Я сказал все, что знал. Теперь ваша очередь, не находите? И… Отключите фиксатор, пожалуйста.

   Грег бросил вопросительный взгляд на Вик и, дождавшись её одобрительного кивка, выключил фиксатор. В любом случае в смежной комнате сейчас кто-нибудь будет вести стенограмму.

   — Моя жена? — напомнил Аранда.

   — Она в отделении, — повторила Вик слова Грега. — Ей вызвали хирурга — она получила несколько неглубоких ран от стекла в аварии паромобиля.

   Аранда сжал челюсти, так что желваки заходили — нельзя было не заметить, он волновался о лере Бланш. Возможно, он её сильно любил. Он подался вперед:

   — Прошу… Я заплачу любые деньги, только помогите мне с Золой. Любые — я не поскуплюсь. Прошу, она больна, ей немного осталось, она легко теряется и не может за себя постоять.

   Вик промолчала, что он глубоко заблуждается в возможностях своей жены.

   — …отведите её домой — там Джеральд и Абени позаботятся о ней.

   — Это невозможно, — Грег явно решил играть в их с Вик паре плохого полицейского.

   — Почему? — не понял его Аранда. — Еще раз — любая сумма вплоть до миллионов только за простую поездку на Золотые острова. Не находите, что это сделка даже не века — тысячелетия!

   Вмешалась Вик:

   — Это невозможно, потому что лера Бланш призналась в убийствах женщин с Оленьего острова. На время разби… — договорить ей не дали — Аранда внезапно вскочил со стула, заставляя констеблей врываться в допросную. Скрутить Аранду они не успели — Грег первым зафиксировал его эфиром к стене.

   Аранда прохрипел — не от удушения, Вик видела, что Грег не накладывал фиксирующих нитей эфира ему на горло, только на плечи, — он прохрипел от ярости:

   — Она больна! Вы арестовали недееспособного человека без ведома его опекуна! Я требую адвоката. Немедленно! И учтите, с этого момента я не дам вам ни единого спуска! Я вас по миру пущу, понятно?! Теперь все общение — только через адвоката!

   Констебли надели на Аранду наручники, заставили вновь сесть на стул и для надежности приковали мужчину к столу.

   Грег угрюмо посмотрел на Аранду, потом на Вик и скомандовал констеблю:

   — Телефонируйте его адвокату и обеспечьте доступ. Потом отправите в камеру.

   Уже в коридоре, направляясь в общую залу, Вик спросила у сосредоточенного Грега:

   — Ты знаешь имена всех лоа?

   — Что ты… Это запретные знания. Я знаю только одного — того, кого карфиане и не скрывают особо — все их молитвы начинаются с воззвания к Папе Легба. Он смерть, он владелец ворот от Перекрестка, за которым лежит мир мертвых. Он дамский угодник и само обаяние, если так можно назвать существо с алыми глазами и спутанными волосами. Он… Отвечает за ад.

   — Ад? Что это? Аналог нашего пекла?

   — Нет, — качнул головой Грег. — Наши боги не наказывают души после смерти. Души, сотворившие страшное, запретное, согрешившие души просто отдаляются от богов, греясь у огня пекла — первородного огня. У карфиан иначе. Души-грешники попадают в Ад — место, где их наказывают, где их вечно пытают.

   — Это… Ужасное послесмертие.

   Грег заглянул ей в глаза:

   — Не находите, Вик, что что-то в этом есть? Наказание за грехи, особенно если ускользнул от человеческого правосудия.

   Вик удивленно посмотрела на него:

   — Нет. Ни одно наказание не может быть вечным. Иначе откуда взяться раскаянию? Со временем только начинаешь сильнее ненавидеть тех, кто тебя наказал. Надеюсь, что карфиане ошибаются в своем мировоззрении.

   Грег развел руками:

   — Теологические вопросы уживанья наших богов с богами Карфы не ко мне уж точно.

   Вик замерла перед дверью общей залы:

   — Грег… Не смейте себя наказывать вечно. Это были не вы. Это был демон… Лоа.
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Дверь общей залы открылась, и оттуда в прохладу коридора усталой вереницей потянулись парни во главе с Одли. Видимо, приехал хирург для леры Бланш. Мужчинам находиться в одном помещении с неодетой лерой нельзя.

   Одли, оставивший пиджак в кабинете и наслаждавшийся жизнью в тонкой рубашке с жилетом — Вик даже завидно стало, что она себе такого позволить не могла, — оттянул в сторону узел галстука и виновато попросил Вик:

   — Тут это… Прибыл хирург… Эм… Вики, понимаешь, лера Бланш — лера… — он развязал-таки галстук и сунул его в карман брюк. — Да-да-да, понимаю, что звучит глупо, но не побудешь её компаньонкой, пока хирург будет заниматься ранами? Одеть-раздеть, подтвердить, что ничего непозволительного не было… А то ширмы, чтобы отгородить леру от хирурга нет, и искать её на один раз глупо. Заодно присмотришь, чтобы лера хирурга не пришибла — наручники-то придется снять. Он, конечно, не женщина, но… Чего-то мне не по себе, если честно. Первый раз на моей памяти женщина-мультиубийца.

   Видимо, основываясь на том, что именно одежды Бланш, найденные в паромобиле, были окровавлены, в отличие от одежд Рауля, Одли пришел к выводу, что лера говорит правду, когда Аранда лишь оговаривает себя, спасая жену. Брок тоже так решил. «Сядут оба!» — сказал он… Вик же пока так и не поняла, кто из Аранда на самом деле лжет. Точнее, кто лжет меньше. Хоть процедуру церебрографии заказывай! Хотя не хотелось бы — это сложная и тяжелая процедура.

   — Причем такая кровавая убийца — столько жертв на её душе, это же надо… Так присмотришь? — закончил свою речь Одли.

   Вик кивнула, соглашаясь:

   — Присмотрю, Вин. Не бойся. — Аранда же обещал засудить их за любые ошибки, а это как раз из их числа. Не хотелось подставлять ни дежурного хирурга, приехавшего на вызов, ни парней.

   Она уже собралась открывать дверь, как Одли остановил её, аккуратно коснувшись руки в области плеча и тут же убрав на всякий случай — прикасаться даже к замужней женщине неприлично:

   — Чуть не забыл. Пока тебя не было, телефонировал ваш дворецкий. Он попросил передать тебе сообщение из Олфи…

   Вик, запретившая себе даже думать об Эване, чтобы чувства не мешали расследованию, выдала себя с головой, теряя лицо, теряя остатки воспитания, теряя терпение дослушать фразу — надежда, что это новости о муже, заставила забыть обо всем, даже о сдержанности в проявлении эмоций:

   — Эван?! Он наше…

   Одли погрустнел, поняв, что своими словами подарил ненужную надежду:

   — Нет, прости, не нашелся пока. Ваш Поттер сказал, что телефонировал Стивен: он встречался с карфианской общиной — те очень напуганы и отказываются с ним разговаривать о чем-либо. Он просил передать, что Элайза под присмотром Янга поехала в загородный дом, а Чарльза Ренара выпишут из психушки… Прости, психиатрической больницы после освидетельствования инквизитора. Инквизитор уже в столице. Еще Стивен просил передать, что попытается хоть что-то разузнать об Эване и останется в столице, пока все не станет точно известно. Ну там… Из больницы забрать… Или еще откуда-то…

   Парни вокруг замерли, даже дышать перестали, словно Вик может, как лера Бланш, взять и устроить силовой шторм. Впрочем, они, судя по всему, ждали от неё слез — вчера-то она не удержалась из-за Гилла, а тут Эван… В руках некоторые мяли старые, немного грязные платки, как напоминание, что они все же керы, пусть и носят форму, приравнивающую их к нерам. Она заставила себя ровно улыбнуться, чтобы не нервировать парней:

   — Спасибо, Одли. Я все поняла. Я телефонирую домой потом, попозже.

   Одли дернул плечом, что-то прошипел себе под нос, потоптался, а потом опять, в этот раз неуклюже, положил ей руку на плечо и похлопал, как делал с другими парнями:

   — Вики… Мы все понимаем… Ты не волнуйся… А если волнуешься, то скажи нам, мы поможем, и… — слов бывшему сержант не хватило, он замолчал, поняв, что путается и вязнет в словах утешения. Он явно жалел, что рядом нет Брока, или что Вик нельзя отправить в тренировочный зал, спуская тревогу и страх на боксерский мешок.

   — Все хорошо, не беспокойся, — Вик вздохнула и решительно вошла в залу. Она не боялась леры Бланш, она больше боялась ужасающей духоты, которая тут царила. Может, на совещании у лер-мэра отменят светомаскировку? Война, если верить радио, закончилась. Голова гудела от боли. Мысли об Эване вернулись, не смотря на запрет. Где он, как он, вернется ли, и почему король объявил, что все Игнисы погибли? Оставалось только молиться богам и надеяться, что это ошибка. Ей нельзя быть слабой — рядом безумная лера Бланш. Рядом с ней нельзя допустить ошибок из-за невнимательности, из-за головной боли или личных проблем.

   Хирургом, вот же невезение, оказался нер Дейл. И хоть не он её сдал инквизиции, а его сын, сталкиваться с ним не хотелось. С обоими Дейлами, надо признаться. К счастью, нер Дейл, чуть-чуть попеняв Вик, что она не пришла к нему на осмотр наложенных швов в прошлом году, вплотную занялся лерой Бланш. И второе к счастью — Бланш была из нестесняющихся лер, боящихся оказаться перед хирургом даже в корсете. Она спокойно позволила Вик раздеть её до нижней, тонкой, почти полупрозрачной сорочки. Глядя на спокойную, даже больше отрешенную от мира Бланш, сидевшую на стуле перед хирургом, сердце Вик в который раз замерло от боли — как надо обращаться с женщиной, чтобы довести её до такого. Представлять свое будущее в смирительной рубашке, бросающейся на людей и пытающейся устроить силовой шторм, не хотелось — дадут Боги, с ней такое не случится. Никогда.

   Дейл споро под местным обезболиванием зашил раны на голове и плечах Бланш, потом обработал шов на животе — уродливый, багровый, припухший, свежий. Ему было не более пары дней. Вик вспомнила, что Бланш упоминала костяную фигурку. Получается, что её только-только вшили. До этого Бланш жила без неё. Аранда запрещал? Надеялся на благоразумное поведение? Или эта проклятая костяная фигурка опять означает что-то иное?! Не вольт, а что тогда? Бешенные белочки, как некстати эта головная боль…

   Дейл наложил новую повязку на низ живота Бланш и вздохнул:

   — Вот и все. Можете одеваться, лера Бланш. Нера Ренар…

   — Да, нер Дейл? — отозвалась Вик, отвлекаясь от мыслей. Одли в чем-то прав — Аранда всех тут сведут с ума своими тайнами.

   — Где я могу написать заключение с рекомендациями?

   — Садитесь за любой стол, — подсказала Вик, приходя на помощь Бланш и помогая одеть корсет — возмутительный корсет алого цвета. Такой покупают любовницам. Честные жены такое вызывающее белье не носят — с вышивкой, кружевом и вставками шелка. Аранда… Баловал жену. Он её любил. — Не стесняйтесь.

   Все время, что Вик боролась со шнуровками, лентами, пуговицами, Бланш молчала. Просто стояла куклой и ждала, когда все её мучения закончатся. Вик хотела расспросить о костяной фигурке, но так и не смогла подобрать безопасных слов — женщина была непредсказуемой.

   Дейл собрал все свои инструменты в небольшой саквояж и, попрощавшись, удалился. Одли и парни возвращаться не спешили: женский туалет — это надолго.

   Бланш все же первой прервала молчание:

   — Я не знаю, как вас зовут…

   — Констебль Ренар. — Вик застегивала уже тридцатую мелкую пуговичку на спинке платья. Пуговицы были выкрашены под цвет наряда, с резьбой в виде роз. Наверное, костяные. Мысль понеслась дальше, связывая воедино эти мелкие пуговицы на платье, костяные фигурки и пуговицы из волос. Гри-гри. Первая костяная фигурка неры Икс-8 точно могла быть гри-гри! А остальные? Они не вылечили женщин.

   — Констебль Ренар, моего мужа уже отпустили? — Бланш сбила Вик с мысли.

   — Нет, — старательно спокойно сказала она — магблокиратор гарантировал подавление силового шторма, но наручников на Бланш не было, а лера была высокой — может всякое случится. Уж это Вик хорошо знала по службе в Олфинбурге. Она чуть подалась назад, готовая к защите — просто на всякий случай.

   Бланш резко развернулась к ней, не дождавшись окончательной победы над пуговицами:

   — Простите, но почему?!

   Вик серьезно посмотрела ей в бледно-голубые глаза — наверное, когда-то до болезни они были более насыщенного цвета:

   — Потому что он дал признательные показания.

   — Признательные показания дала я! — Лера даже шаг сделала навстречу Вик, сокращая расстояние. Голос её звенел от гнева: — я убивала! Я!

   Дверь спешно открылась, и в залу влетел Одли с Грегом, быстро осматриваясь. Грег взял наручники со стола и решительно направился к Вик и Бланш.

   Вик твердо сказала женщине:

   — Вы сами говорили, что находитесь в потенцитовой интоксикации, проявляемой бредом. Вашим словам верить нельзя.

   Бланш безропотно протянула руки Грегу:

   — Тогда почему мне надевают наручники, а не смирительную рубашку, отправляя в сумасшедший дом?

   — Потому что вы задержаны для выяснения всех обстоятельств. — пояснил Грег.

   Она снова повторила:

   — Это я убивала… Хотите, я опознаю всех жертв?

   Грег хмуро сказал:

   — Ваш муж тоже опознал всех жертв…

   Это было не так, но Вик предпочла промолчать. Пока неопознанная нера Икс-8 была тем маркером, который покажет, кто же на самом деле убивал женщин: Рауль или Бланш. Лера выпрямилась:

   — На что угодно спорю — он ни слова не сказал о альбиносах! А я знаю про Фишера — он сбежал от моих зомби… Рауль не знает о нем. Думаете, мужчина, окончивший медицинское направление в Университете Ариса не способен определить, что кости, из которых он вырезает фигурки, принадлежат человеку?! Думаете, он не мог этого понять? К вашему сведению, фигурки я заказывала одному… Зомби. Он хороший резчик по кости. Рауль не мог этого сделать по одной простой причине — город Приют в устье Ойры. Хотя вам это ничего не скажет…

   — Город Удачи? — переспросила Вик, сделав зарубку — Бланш знает о Фишере!

   — Он, — подтвердила Бланш. — Торговый дом Аранда ежегодно выделяет огромные суммы на защиту города. Можно сказать, что там половина города построена на деньги Аранды. Рауля Аранды, а не его отца. Видите? Убийца — я. Рауль не поступил бы так с альбиносами… — Бланш замерла, а потом повторила, крайне удивленная своими же словами: — он не поступил бы так с альбиносами. Не поступил…

   Она почти рухнула на ближайший стул, что-то обдумывая.

   — Странно, что он так поступил… — потрясенно сказала она и тут же поправилась: — НЕ поступил, конечно же.

   Вик подалась к женщине — кажется, та что-то поняла, причем крайне неожиданное для себя:

   — Почему странно, что он так поступил?

   Бланш спокойно посмотрела на неё и улыбнулась:

   — Я безумна, забыли? Я путаюсь в словах. Он бы НЕ поступил так с альбиносами.

   — Вы сказали иначе, — попыталась настоять на своем Вик. Бланш напряглась и резко сменила тему, переводя взгляд на Грега:

   — Пожалуйста, давайте начнем мой допрос, и вы освободите Рауля. Он оговорил себя ради меня.

   Грег извиняюще сказал:

   — Мы не можем этого сделать — без вашего опекуна и адвоката.

   Она почти взмолилась:

   — Пожалуйста… Прошу… Я не знаю, сколько еще я буду разумна. Потом я начну нести чушь, потом я начну путаться — вот как сейчас. Пожалуйста, запишите мое признание, сделайте хоть что-то, чтобы меня признали виновной — я должна понести наказание! Я не могу уйти к богам без возмездия. Я должна понести наказание за то, что совершала. Вы знаете про ад? Про мучения избежавшей наказания души?

   Вик переглянулась с застывшим в раздумьях Одли, с Грегом и не знала, как поступить. Грег сжал кулаки, потом с трудом заставил себя их разжать — кажется, концепция ада пугала и его. Демоны все еще терзали душу Грега, требуя возмездия за случившееся с Броком.

   — Ладно. — криво улыбнулся Грег. — Мне все равно терять нечего. Для начала… Хотя бы опознание жертв.

   Бланш победно улыбнулась:

   — Я готова. Не бойтесь меня напугать — я была курсисткой на химико-биологическом факультете, меня не напугать фиксограммами трупов.

   Вик направилась к столу, за которым работала весь день, собирая фиксограммы.

   Одли в дальнем углу о чем-то шептался со Стиллом — тот сильно задержался сегодня на службе, впрочем, как и Одли. У констеблей и сержантов был другой график, их время закончится только в девять. Одли громко хлопнул Стилла по плечу, и тот направился с пальто на выход. Наверное, домой. Одли прав — тут и так много народа. Даже он сам может спокойно идти домой, только вряд ли согласится на такое. Иногда Вик казалось, что Одли буквально жил на службе.

   Вик положила отобранные фиксограммы на стол перед Бланш. Она ни разу не ошиблась, уверенно называя имена жертв, и они полностью совпадали с именами, которые назвал Рауль Аранда. Правда, как Вик и подозревала, Бланш равнодушно перелистнула страницу с фиксограммой неры Моро. Бланш назвала еще пару имен жертв, а потом со вздохом вернулась к фиксограмме Моро.

   — Я не хочу её называть. Это нехорошая женщина. Она желала моего мужа, думая, что я вот-вот умру и освобожу ей дорогу.

   Вик почувствовала, как краснеет от неожиданных слов Бланш. Так не говорят в обществе. Лера заметила румянец и рассмеялась:

   — Я безумна. Мне можно и не так говорить. В этом прелесть безумия. Ты говоришь правду, а тебе не верят. Ты лжешь, и все внимают и верят тебе, как верил мой муж.

   Вик спросила её: Фейна из уравнения преступления так просто не выкинешь, и карфианские тайны тоже:

   — Вы слышали что-нибудь про ритуал общего эфира?

   — Нет. А должна была?

   — Наверное, нет. — согласилась Вик. Получается, Аранда не всему учил Бланш. Или не учил вообще.

   Ревность. Ревность… М-да, ревность. Такую причину убийства Моро они не рассматривали с Броком. Причина для убийства с точки зрения умирающей обиженной женщины, наверное, веская. Такая же, как торговля секретами карфианских магов. За причину Бланш — не украденные из дома Моро дневники её родных. За причину Вик и Брока — время преступления и Фейн. Знать бы, какая причина верная? И лера Бланш, и нер Аранда старательно заметали искры истины под ковер сплошной лжи о случившемся. Церебрографа на них нет!

   Марлоу, Фейн, Тома — случайно попавшие звенья другого преступления, или все же звенья цепи преступлений Бланш? Она так легко призналась в убийстве Марлоу и Тома. Хотя сознание безумцев и мультиубийц всегда поражает своей алогичностью.

   Вик подала фиксограмму неры Икс-8, и… В отличие от Рауля Аранды, лера Бланш её узнала.

   Она смотрела на фиксограмму и плакала, плакала и плакала. Слезы катились по её щекам в полной тишине, а рука машинально гладила бумагу, словно Бланш прощалась с родным человеком. Вик переглянулась с Грегом — именно эту неру Икс-8 не смог опознать Аранда, но её явно знала Бланш.

   Вик подала платок:

   — Вы знали её..?

   Бланш машинально кивнула, посмотрела на Вик и вздрогнула. Она смотрела не мигая, а потом внезапно принялась хохотать — громко, заливисто, без остановки, пугая Вик.

   Она хохотала, она хваталась рукой за низ живота, видимо, шов отдавал болью, но не останавливалась и смеялась, смеялась, смеялась… Минут десять, не меньше. Потом смех стал тише, реже, пробиваясь мелкими вспышками, а потом она стала просто всхлипывать то ли от смеха, то ли от плача. Её судорожные всхлипы не остановил даже протянутый Одли стакан с водой. Она пила долго, зубы выбивали дробь по тонкому краю стакана, а руки то и дело вздрагивали, разливая воду. Вода текла по подбородку, вода текла по шее, вода текла по платью, тревожа высохшие бордовые пятна крови.

   — Вы правда… — у Бланш не вышло выговорить фразу полностью с первого раза. Она громко всхлипнула и начала по новой: — Вы правда… Вы правда поверили моим слезам, констебль? Это нера Ролле, невеста Дакарея, довольно сильного бокора. Она была моей первой жертвой. Вот уж не думала, что от неё что-то осталось. Я думала, она давно сгнила. Вот неожиданность.

   — У неё костяная фигурка другая. — сказала Вик в надежде на внезапную откровенность Бланш.

   — Ей её изготовил Дакарей. И её фигурка работала… Все те, что я изготавливала, не работали. Я старалась, но ими можно было только убивать. Хотя Рауль шел у меня на поводу и вшивал их женщинам, как амулет воздействия. Это я придумала — чтобы убивать всех соперниц.

   Вик призналась самой себе, что окончательно запуталась с фигурками и их ролью. Впрочем, по виду Одли и Грега, запуталась не только она. Или Бланш упоенно лгала.

   Бланш аккуратно сложила все фиксограммы, давая понять, что она устала и больше не может. Она подняла глаза на Вик и совершенно без связи с предыдущими словами сказала:

   — Не будьте, как я. Посмотрите на меня — поймите, вас ждет точно такое же будущее. Я не верила. Я думала, что меня это обойдет стороной. Я думала, что солн… Что Рауль создаст лекарство от болезни фей. Я хотела быть свободной, я хотела помогать людям. Я хотела быть феей. И смотрите, что стало со мной. Нанесите печать. Не пользуйтесь магией. Забудьте о ней, если не хотите причинить боль своим близким. Иначе конец будет один — маразм, как у меня. Откажитесь от своего выбора — он неправильный, он несет только боль.

   — Со мной такого не…

   Бланш легко подхватила её фразу, передразнивая шутливой интонацией в голосе:

   — …не случится… Так я говорила себе. Случилось. А лекарства нет.

   — Лекарство будет. — Про костяную фигурку от Дакарея Вик не стала говорить — это не выход: лечить, калеча других.

   — Не будет. — не останавливаясь, как ренальский фарфоровый болванчик, закачала головой Бланш. — Не будет, не будет… Не будет… У вас уже проблемы с логикой. Мой муж в тюрьме. Лекарства не будет.

   — А как же лечение у профессора Манчини? — напомнила Вик.

   — Догадайтесь с трех раз, кто поставлял туда лекарства. Это делал мой муж. А он в тюрьме.

   — Значит, кто-то иной изобретет…

   — За тысячи лет никто не изобрел, а тут именно для вас изобретут? Ближе всех к открытию был Рауль. Освободите его, если хотите остаться феей. — вздохнула Бланш. — Или перестаньте быть феей. Простите, я устала. Я могу… Я не знаю, куда направляют в таких случаях? Сразу в суд? Или в тюрьму? Никогда не была в тюрьме, знаете ли… Куда мне сейчас?

   Одли кивнул Лео:

   — Вас отведут в камеру предварительного задержания — на время выяснения всех обстоятельств.

   — Хорошо, — бесцветно выдавила Бланш. — Я согласна на все.

   Она встала, опираясь закованными руками на стол.

   — Не будьте как я, перестаньте быть феей, иначе эфир пожрет вас и выплюнет абсолютно безумной. Самое страшное во всем этом то, что мужчины отворачиваются от таких, как мы. — повторила Бланш снова, глядя в глаза Вик. Та в последний момент вспомнила важное:

   — Кто Мудрый в вашей семье?

   — Мудрый? — вздрогнула Бланш. — Мудрые не покидают Карфу, к вашему сведению.

   Лео повел Бланш прочь из залы. С её уходом казалось даже дышать стало легче. Некоторые доктора говорили, что безумие заразно. Так ли это на самом деле, еще неизвестно.

   Сейчас Вик все бы отдала за глоток свежего воздуха, но из залы не выйдешь — мужчины не так поймут и бросятся утешать, а это не то, что нужно… Вик налила себе в первый попавшийся стаканчик кофе. Он уже остыл, не принося необходимой бодрости. Может, сходить в ночную аптеку за ледяной колой? Впрочем, можно обойтись и без неё.

   Она медленными глотками пила кофе. Хоть минуту ни о чем не думать. Хоть минуту забыться. Хоть минуту побыть наедине с самой собой и своими мыслями. Хотя нет — в мыслях, стоило только чуть-чуть расслабиться, появлялся Эван. Сейчас это запретная тема. Он в поездке. С ним все хорошо, пока ей лично не покажут его мертвое тело. До этого момента он жив.

   Так, мысли опять пошли не туда.

   Себ, сидя за столом, придвинул к себе печатную машинку и начал что-то быстро печатать. Стук, стук, стук, каждая клавиша больно впивалась в мозг Вик. Зато стук забивал все мысли об Эване.

   Не думать. Не думать. Не думать. Не думать.

   Звон возврата каретки, и снова клац, клац, клац…

   Сделав очередной машинальный глоток кофе из уже пустого стакана, Вик заставила себя сбросить отупение и спросила, принимаясь раскладывать фиксограммы по папкам:

   — И что теперь будем делать?

   Одли стоял у окна, его рука то и дело дергалась в желании открыть окно, впуская свежий воздух, но он вовремя вспоминал о светомаскировке. Задумывался и… Рука снова тянулась к оконной ручке.

   Грег, присев на угол стола, задумчиво рассматривал листы допроса Рауля Аранда — явно сверял с признаниями Бланш, ища несостыковки:

   — Это ты к тому, что осуществилась мечта идиота — сразу два признания?

   — Я не совсем это имела в виду… — пробормотала Вик, завязывая папку с делом Чернокнижника.

   — Это-это, — Грег посмотрел ей в лицо и впервые на памяти Вик широко, открыто улыбнулся. — Буду просить помощи у детектива, предпочитающего опираться в расследовании на улики. Спасешь детектива, предпочитающего опираться на признания?

   — У меня пока тоже плохо с догадками и особенно с уликами. — Вик посмотрела на Одли. Тот разрешающе махнул рукой, в очередной раз подавляя порыв открыть окно:

   — Продолжайте, продолжайте. Я начинающий — буду учиться у маститых… Вашу ж мать… Как не хватает свежего воздуха. Хотя бы одного глотка. Это же безумие вокруг.

   Себ перестал терзать печатную машинку и возвестил на всю залу:

   — Вик, посмотришь перепись содержимого саквояжа леры Бланш или тебе зачитать?

   Она закрыла на миг глаза, пытаясь одолеть головную боль:

   — Давай сам. Даже не так. Что-то интересное было?

   — Интересное? — повторил Себ. — Во-первых, Аранда, действительно её считает сумасшедшей. В саквояже не было ничего острого и опасного, а ведь в поездку всегда берут маникюрный набор и набор для шитья или вышивки.

   Вик почувствовала себя неправильной нерой или сумасшедшей — она никогда не брала ничего для шитья и тем более вышивки. Бешенные белочки, только не это! Хуже было только вязание.

   — Во-вторых, все в саквояже было перевернуто вверх дном, словно собирали в спешке или Бланш сама все перерыла в поисках чего-то. В-третьих, там лежал бумажник Аранды. И в-четвертых, там была смятая утренняя газета «Седьмица Аквилиты». Мбени в больнице давал показания — эту газету он купил по требованию нера Аранды, который, прочитав её, взбесился и смял, кинув на пол.

   — Газета? — вздрогнула Вик. — Давай её сюда!

   Она распрямила газету и быстро принялась её читать. Утром она допустила ошибку — недочитала её. Впрочем, Рауль Аранда, кажется, допустил ту же ошибку. В разгромной статье о Чернокнижнике не было ни слова о необычном фиксаторе и о Фишере. Именно поэтому Рауль Аранда не смог ничего сказать о Фишере.

   Пролистывая страницу за страницей и вчитываясь в каждую статью, Вик спросила:

   — Кстати, все забываю спросить: нашли уже того, кто слил сведения газетчикам? Надеюсь, это не вчерашний дежурный…

   Ей ответил Одли:

   — Нашли. Точнее почти — на Оленьем явно кто-то из военных проболтался, тут наши руки коротки, нам не найти болтуна.

   Грег мрачным кивком подтвердил Одли, что уж он точно доберется.

   — …а вот в управлении это был утренний уборщик — Брок же всю ночь строчил свои бумаги на стене. Он не убрал их в сейф на время тренировки в зале. — Одли покаянно склонил голову: — Моя вина. Забыл, какой рыжий бывает безалаберный.

   Вик прищурилась, отвлекаясь от газеты — она нашла то, что искала: короткую заметку в криминальной хронике на последней странице. Всего пара строчек, которая могла оправдать леру Бланш. В то, что нер Аранда тоже лгал, Вик уже не сомневалась.

   — Точно утренний уборщик?

   Одли подтвердил:

   — Точно. Он уже дал показания, и его оттащили в Королевский суд. А что?

   Вик понятливо качнула своим мыслям:

   — Вот почему газетчики и нер Аранда ничего не знают о Фишере — утром, когда Брок строчил свои записи на стене, мы с Грегом еще купались в Петлянке, изучая труп Фишера. А выходную газету Рауль недочитал… Ставлю золотой на то, что завтра Аранда, после визита адвоката, вспомнит о Фишере. Вот зачем ему понадобился адвокат…

   Одли недоумевающе посмотрел на Грега, тот ответил ему таким же хмурым непонимающим взглядом. Инспектор подумал и осторожно выдавил:

   — Знаешь, Вики… Я не рискну с тобой спорить. Я просто поверю тебе на слово. Можно вопрос: с чего такое предположение?

   Ответил ему Себ — вот кто, оказывается, читает газету от начала до конца:

   — В колонке уголовных новостей на последней странице «Седьмицы Аквилиты» есть короткая заметка об обнаружении трупа Фишера. Всего пара строчек. Они не попали в разгромную статью о Чернокнижнике. Правильно, Вик?

   Она кивнула:

   — Правильно.

   Себ честно признался:

   — Тогда я вообще ничего не понимаю.

   Вик потерла висок:

   — Знаешь, я тоже. Я запуталась. У меня снова нет подозреваемых…

   Одли крякнул, но промолчал, пытаясь сам выстроить схему преступления. Не то, чтобы ему было обидно проигрывать Вик, просто для него все было однозначно: два преступления сплелись в одно. Убивала лера Бланш, нер Аранда занимался чернокнижным колдовством с фиксатором.

   Грег, продолжая читать все бумаги, скопившиеся за сегодня, взял со стола заключение Дейла и подозвал Вик:

   — Прости, ты должна это видеть.

   — Что именно? — она устало поднялась со стула. Голова этого ей не простила — перед глазами на миг все потемнело. Хорошо, что она успела вцепиться руками в стол — не упала и даже не покачнулась, судя по отсутствию бросившийся ей на помощь парней. Она не удержалась и развязала узел галстука, затем расстегнула и тугой воротничок блузки. Осторожно, чтобы не выдать свое плохое состояние, она подошла к Грегу:

   — Что?

   Палец Грега ткнул в диагноз: «Множественные колотые раны мягких тканей головы и надплечий. Послеоперационный рубец на брюшной стенке. Истероидная депрессия. Данных за потенцитовую интоксикацию нет». Ниже были даны рекомендации: обработка швов раз в день, успокоительные капли, холодный душ и наружный массаж матки.

   Вик знала, что Дейлу нельзя доверять в плане магии, но… Вдруг?

   — Надо же… — все же выдавила она из себя. — Надо, чтобы заключение дал Др… Адер Дрейк.

   Грег кивнул:

   — Да. Это… Неожиданно.

   Одли подошел к ним, забирая медицинское заключение, и обреченно выдыхая:

   — Лекарство все же… Работает? — Он рванул к Себу: — где бумаги из Ариса? О лечении леры Бланш?

   Себ спешно открыл папку, ища эпикриз.

   Грег заглянул Вик в лицо:

   — Ты устала, Вик?

   — Нет, — солгала она, не желая уезжать домой, когда расследование стронулось с места и… Снова уперлось в тупик.

   — Виктория, я могу помочь. Снять усталость и головную боль.

   Она подняла на него глаза — все же, как и Эван (запретное сейчас имя!), Грег был выше её:

   — Пожалуйста, если тебе нетрудно. Тут такая духота, что я вот-вот упаду в обморок…

   — Могу я к тебе прикоснуться?

   — Можешь, — она закрыла глаза, чувствуя, как от острожного прикосновения Грега уходит прочь боль и ломота.

   Одли мрачно подал Вик заключение профессора Манчини, где было описание очагов склероза в головном мозге на момент поступления и на момент выписки с припиской — «значительное уменьшение». Дейл очагов склероза не обнаружил вообще. Лекарство работало. Лера Бланш давала показания в твердом уме и здравой памяти. Она играла, изображая истерику.

   Вик без сил опустилась на стул. Грег молчал.

   Одли выдавил из себя:

   — Надо заказать несколько пинт кофе и новые боксерские мешки. Брок же на стену полезет от дилеммы: закон или спасение женщин всей планеты. Вот это точно пердюмонокль. Удавиться и не жить…

   Как назло, из дверей протяжно донеслось:

   — Ммм? Вы о чем?

   Одли не сдержался и от души выругался.

   Грег повернулся к Броку:

   — Ты хотел попробовать себя в схватке со мной?

   Брок недоверчиво его осмотрел с головы до ног:

   — Ты не выглядишь, как человек, которому отчаянно плохо.

   Одли прошипел в сторону, что отчаянно плохо будет, вот точно будет, но Броку.

   Грег пожал плечами:

   — Ты обещаешь не лезть на стену и довериться…

   — Кому? — зеленые глаза Брока внимательно всматривались в Грега, а потом в Одли. Вик, к счастью, внимание Брока обошло, только волна эфирного тепла укутала её.

   — Вик и закону. — просто сказал Грег. — А я так и быть разомнусь с тобой — хоть сейчас. Но лучше после окончания нашего небольшого совещания.

   Брок признался:

   — Мне уже страшно и хочется лезть на стену. Вик… Ты чего такая бледная?

   — Душно, — тихо сказала она.

   — Тогда… — Брок подошел и резко поднял вверх раму, открывая окно: — война на этом участке фронта закончена. Светомаскировка отменена.

   Одли вскинулся, улавливая главное:

   — Что значит — на этом участке фронта? Я думал, король сказал, что война закончена. Вообще.

   Брок, наливая кофе в стакан и эфиром разогревая его, мрачно выдавил из себя:

   — Есть сведения, что Тальма присоединится к войскам Вернии на Вернийско-Ондурском фронте. Там война еще идет. — Он протянул стаканчик Вик: — держи, станет легче.

   Она благодарна приняла его, хотя больше хотелось ледяной колы.

   Одли тем временем продолжил, пока Грег хмуро сверлил пол:

   — О. Ясно. Теперь мы воюем не с маленькой Вернией. Теперь мы прем на огромный Ондур. Класс! Что еще я могу сказать… Брок, умоляю, забудь про взгляд побитого щенка. Ты полицейский, а не военный. Тут Аквилита, пусть мы выполняли функции разведки, но мы — полицейские. Не надо. Это не твоя война, рыжий. Я даже ради твоих зеленых больных глаз не полезу обратно в окопы. Я там насиделся на годы вперед. Грег — забирай его в тренировочный зал, он и без новостей об Аранде готов!

   — Что за новости? — тут же напрягся Брок.

   — Тебе… — Одли замер и трусливо предложил: — Вик расскажет.

   — Да, я, — подтвердила она. — Только мне кое-что нужно узнать.

   — Очередной мозговой штурм? — спросил Грег.

   — Он самый, — согласился Брок, заметив, как нахмурилась Вик. — Эван говорит, что когда у неё вот такое вот… Ммм… Одухотворенное лицо — бежать надо далеко и надежно.

   — Домой? — вздохнул Одли.

   — Да кто же тебя туда пустит, — отмахнулся Брок. — Страдать, так вместе. А потом Грег мне будет морду бить…

   — Лицо. — поправил его Грег. — И я предпочитаю карфианский стиль клетки — он в основном не атакующий. Это тебе придется попотеть, чтобы достать меня.

   Брок посмотрел на Грега, на Одли и признался:

   — Все, я готов. Добивайте меня.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 68 Слишком белый
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С улицы не доносилось ни звука — потрясающая для Аквилиты тишина. Город еще не осознал: что же случилось в Олфинбурге, и как это отразится на жизни города.

   Мерно тикали часы на стене. Уже мертвый король горделиво взирал в зал с парадного портрета, осматривая свою полицию, которую ему удалось обыграть, правда, ценой своей жизни. Надо, наверное, черную репсовую ленту на край повесить, или это сделает интендант? Вик потерла висок — в голову лезла всякая ерунда. Она думает совсем не о том.

   Брок напомнил о себе протяжным «Ммм?».

   Вик добивать его не хотела.

   — Аранда лгут. И лера Бланш, и нер Аранда. — сказала она, опускаясь на свой стул, и принялась задумчиво перебирать на столе папки с делами пропавших. Одли подошел к Вик и молча забрал все папки скопом — ушел в свой угол и принялся что-то спешно выписывать на отдельный лист, потом заправил в печатную машинку бумагу и принялся печатать — медленно, одним пальцем.

   — Кто бы сомневался, — отмахнулся Брок. — Обычная история. Прорвемся. Что-то есть еще страшнее, Вик?

   Она вздохнула и сказала главное:

   — Рауль Аранда не опознал неру Ролле — это та самая Икс-8. Он не включил её в список жертв, который, между прочим, больше на одну фамилию, чем тел у нас в морге. Это значит, что с учетом Ролле, у нас две лишние фамилии. Он может скрывать о фиксаторе, он может удивляться зомби — например, тому, что мы это как-то разузнали. Он может не говорить причины убийства Моро по личным мотивам, чтобы не быть повешенным, он может не знать точных причин смерти женщин, например, еще не выяснил, какие сочетания ингредиентов лекарства оказались смертельными — мы тоже не очень-то знаем от чего умирали женщины, но… Не знать Ролле, когда он самолично якобы хоронил убитых женщин на Оленьем? Она лежала в могиле на самом дне, то есть была убита одной из первых, если не самой первой.

   Брок напомнил:

   — Аранда и об альбиносах молчит — ему не выгодно совсем уж топить себя.

   — Со слов леры Бланш, Рауль Аранда — один из благотворителей города альбиносов в Карфе. — вмешался Грег, все так же сидя на краю стола. Сейчас он задумчиво просматривал дело о силовом шторме. Вик вспомнила — заключения о смерти леры Отис еще не было. Странно, ведь причина проста — смерть от руки инквизитора, но почему-то судебный хирург заключение так и не прислал.

   Брок пожал плечами, подходя к столу, на котором еще лежала еда и выискивая жабер:

   — Это надо обдумать. — Кажется, его любимых пирожков не осталось, так что он решил довольствоваться кофе — налил в стакан жалкие остатки, выливая все до последней капли. Он даже потряс несчастный кофейник для верности. Вик грустно улыбнулась, следя за его действиями:

   — Боюсь, завтра Рауль Аранда вспомнит о Фишере и альбиносах. Но дело даже не в этом, Брок. Дело в том, что лера Бланш опознала неру Ролле. Судя по её поведению, она её хорошо знала. Возможно, это была её подруга — она оплакивала её вполне натурально. Первую реакцию не скроешь, такое не сыграешь. Во всяком случае, я так думаю.

   Грег подтвердил:

   — Мне тоже показалось, что лера Бланш искренне переживала по поводу неры Ролле.

   Вик призналась:

   — В убийстве Ролле я не понимаю одного — почему у неё не отобрали фигурку? Она, наверное, приехала повстречаться с кем-то из Аранда, но почему её такую особенную фигурку не отобрали? Почему похоронили вместе с ней?

   Грег пожал плечами:

   — Возможно, подозревая, что её могут отобрать или уже зная, что её убьют, Ролле спрятала её? Проглотила или… Э… Еще где-то спрятала. Вот фигурку и не нашли.

   Вик нахмурилась:

   — Это объясняет, почему ушко было сломано. Ролле спешно пришлось срывать с цепочки и глотать фигурку, чтобы она не досталась убийце, только это её не спасло.

   Одли подал голос из-за своего стола, отрываясь от папок и стука по клавишам печатной машинки:

   — Кстати, неры Ролле нет в списке разыскиваемых. Никто не подавал заявление в полицию о её пропаже.

   Брок нахмурился:

   — Так… Значит, надо снова пересмотреть все данные и составить схему преступления: кто и что мог сделать. Одли, завтра с утра пошли парней с фиксограммами четы Аранда по местам проживания пропавших женщин.

   Тот вздохнул:

   — Рыжиииий… Не учи ученого. Что я, по-твоему, сейчас делаю? Как раз составлю списки кто и куда пойдет — тут адреса и из предместий есть. И, Грег, не надо так грозно сверкать глазами…

   Грег возразил:

   — Я не сверкаю глазами — просто поражен, настолько равнодушно относится полиция Аквилиты к поискам пропавших. В делах даже тщательных расспросов соседей нет.

   Одли откинулся на спинку стула, заложив руки за голову:

   — Что бы ты понимал в службе аквилитской полиции… В карнавал тут полный дурдом творится — люди пропадают десятками, а то и сотнями. Знаешь, до чего обидно: ты рвешь пуп, роешь землю до штолен, ища пропавшего, а он припирается домой дней через пять-десять, как протрезвеет и вспомнит о семье. Потому никто особо и не старается с поисками — потом все, кто ползком, кто на ногах, но рано или поздно добираются до дома. — Он мрачно посмотрел на папки на столе и добавил: — обычно.

   Вик вспомнила дело Бинов и вздохнула — там статистика Аквилиты тоже ошиблась. Телефон на столе Одли резко зазвонил, и мужчина взял трубку, быстро отвечая телефонной нериссе. Одли поманил Вик свободной рукой:

   — Вики, это Кит. Говорит, очень важно.

   Она устало поднялась со стула и направилась к телефону:

   — Виктория, слушаю…

   В трубке, перекрывая шорохи и непонятные звуки, раздался низкий, чуть напряженный голос Брендона — почему-то сразу представилось, что он стоит где-то в своем костюме-неприятность, еще поди и колоратку снял:

   — Добрый вечер, нера Виктория. У меня две новости. Первая — я расшифровал фиксатор. Хотя полагаю, это уже неважно. Имена, их три, оставил адере Вифании на всякий случай.

   Вик нахмурилась — так и знала, что Брендона понесет куда-то на приключения!

   — Пожалуйста, Брендон, будь благоразумен — в Олфинбурге все закончилось, не надо туда ехать. Там есть инквизитор.

   Мужчина тихо рассмеялся:

   — Оказывается, ты меня плохо знаешь. Хотя, дело может оказаться в том, что ты не выслушала вторую новость. Отца Маркуса вчера успешно прооперировали, а сегодня вывели из стазиса. Он уже пришел в себя — ему сегодня весь день капают «Виту». Так что готовься — скоро он начнет бегать и снова станет всеми манипулировать. Теперь ты поменяешь свое мнение обо мне?

   — Брендон, я всегда была хорошего о тебе мнения.

   — Ты мне доверяешь? — прозвучал неожиданный вопрос.

   Вик не удержалась:

   — Дай угадаю: на тебе черный свитер и свободные брюки.

   — А колоратка торчит из кармана, ты права. Но… Ты доверяешь мне? — настойчиво повторил мужчина. Почему-то ему было важно это услышать. Вик твердо сказала:

   — Полностью, Брендон. Только напрасно собой не рискуй.

   Он хмыкнул:

   — Хм… Я напрасно собой никогда не рискую. У меня всегда есть цель, Виктория. Тогда… Удачи вам. Будь очень осторожна этой ночью.

   — И ты… — сказала Вик в уже брошенную трубку. Он впервые назвал её просто по имени — что-то точно случилось.

   Одли посмотрел на задумчивую Викторию:

   — Послать в госпиталь Лео? Просто на всякий случай.

   Байо с готовностью встал из-за стола, откладывая все бумаги в сторону:

   — Не проблема. Что случилось?

   Вик неопределенно качнула головой:

   — Сама не знаю. В госпитале что-то происходит. Брендон считает, что сегодня ночью что-то случится. Чуть не забыла самое главное — Ма… Отец Маркус пришел в себя.

   Грег и Брок серьезно переглянулись, и Одли, замечая их озабоченность, распорядился:

   — Лео, зайди в оружейку — возьми серебряные пули. И езжай на служебном паромобиле.

   — Да, конечно, — отозвался парень, накидывая на плечи плащ. Шлем он тащил в руке. — Удачи!

   — И тебе… — дружно ответили все.

   Грег вопросительно посмотрел на Вик, она лишь пожала плечами, ничего не понимая: даже догадок, что могло случиться в госпитале, не было. Брок обреченно вздохнул:

   — Ладно, пока не берем в голову загадки Кита. Лео приедет и все уточнит. Давайте лучше вернемся к добиванию… Вик?

   Голова пухла от недоговоренностей, от Брендона и его неприятностей — они всегда были грандиозными, — от лжи четы Аранда, от нестыкующихся фактов, от Олфинбурга, который отказывался исчезать из мыслей, и Вик честно призналась Броку:

   — Я пока не готова к мозговому штурму, мне надо хорошенько подумать, потому что… — Рано или поздно это все равно надо сказать, так что, старательно глядя Броку в лицо, она произнесла: — лекарство, возможно убивавшее женщин, все же лечит потенцитовое безумие. Лера Бланш, как и я, пролечена от него. — Она заметила, как побелел Брок, уже все понимая, и подсластила пилюлю: — хотя эфирным навыкам нера Дейла я не особо доверяю. Надо, чтобы её осмотрел Николас или адер Дрейк. Прости…

   Он лишь кивнул. Было видно, что он усиленно сражается с собой — для него закон важен, но и сотни женщин, которые умирали в сумасшедших домах от неизлечимого заболевания просто так со счетов не скинешь.

   Грег тактично сказал:

   — Аранда может закончить свои исследования в тюрьме. Если подать прошение королю, конечно. И если король его одобрит.

   Слишком много неизвестных в уравнении, где на одной стороне закон, а на другой — жизни неизлечимо до этого момента больных женщин. Да и короля Эдварда особо пока никто не знал — какое он выберет решение в такой ситуации? Эван говорил, что Тальме не нужны сильные женщины…

   Вик в тишине подошла к открытому окну — ей не хватало воздуха. Ей надо о многом подумать. Об очень многом, ведь время поджимало. Начинался девятый час.

   Она смотрела на ночной, еще ничего не понимающий город — ревун не включали и не предупреждали об отмене светомаскировки. Стекло было приятно холодное — оно охлаждало горящий лоб Вик, который она прижала к окну. Как хорошо не думать. Как хорошо забыться и быть камнем, который ничего не хочет, не помнит и не думает. Только быть Гиллом нельзя. Надо мыслить, надо собирать крупинки истины, разрывая паутину лжи, которую создали король, чернокнижник и спасающие друг друга Аранда. Почему люди лгут? Даже для спасения любимого лгут. Не разговаривают, не делятся, не слышат друг друга. Это приводит к трагедии, как случилось с Аранда. Столкнуть бы их лбами, чтобы заговорили, чтобы поверили друг другу, чтобы спасли друг друга. Только кто-то же убивал. Не поверят. Даже Одли не верит в невиновность Аранда, они, жившие бок о бок, тем более не поверят. Значит, надо искать улики и доказательства. Или еще чьи-то признания, как верит Грег.

   Не дай небеса, она ошибается. В этом деле нельзя ошибиться — речь идет о спасении сотен и сотен женщин, чьих-то дочерей, жен, матерей. Как Томас Дейл говорил? Женщины не существуют сами по себе? К ним привязаны мужья, отцы, дети, братья… Тогда речь идет о тысячах жизней. Тут нельзя рубить с плеча и ошибаться даже в малости. Бешенные белочки, Эван, где же ты, когда ты так нужен, когда нужно твое твердое плечо и твоя уверенность. Вик закрыла глаза. Она снова думает не о том.

   * * *

   — Вы в своем уме? — перекрывая стоны и горячечный бред, только и спросил Ривз. Он уже успел привести себя в порядок: умылся, побрился и даже сменил мундир на свежий. Вот же франт! На его фоне Эван, сидевший на раскладной военной койке в одном белье, смотрелся нищим. — Я повторюсь: — вы отдаете себе отчет в происходящем?

   Эван, кривясь из-за спешно заживающего при помощи эфира шрама на щеке, сказал:

   — Не верите в честность принца Анри? Это забавно, в свете того, что он теперь союзник. — Его до сих пор злило отношение к раненым — ему все ушибы и порезы залечили эфиром, а кому-то в импровизированном госпитале, расположившемся в уцелевшем крыле королевского дворца, отказывали во внеочередной дозе обезболивающего, потому что тот кер, а Эван — теперь снова лер. Интересно, останься он для всех Ренаром, ему тоже пришлось бы вымаливать лишнюю дозу аспирина?

   Ривз обиженно прищурился:

   — Принцу Анри я доверяю полностью. Я имел в виду вас. Вы отдаете себе отчет в своих действиях? Вы в плохом состоянии. Вам требуется лечение.

   Видеть почти звериную преданность только за факт рождение в королевской семье, было странно. Понимать, что Вик чуть не стала женой этого служаки, было больно, если честно. Хотя отказать Энтони Ривзу в красоте нельзя. Возможно, с нериссами он еще и обаятельный, и обходительный, да и влияние Дада, знаменитого курорта, нельзя отрицать. Хорошо, что Вик умница и не купилась на ангельскую внешность Ривза.

   Эван пожал плечами:

   — Меня ждут дома. Телефонируйте, пожалуйста, что я скоро вернусь.

   — Это невозможно, к сожалению. Вы не поверите, но в Серой долине действительно началась буря.

   — Видите, мне тем более пора домой. Меня ждет жена — не хочу её расстраивать. — Эван не пытался уколоть Ривза этим фактом, просто попытался объяснить. Ривз при этом скривился:

   — Мне очень жаль. Мне жаль, что так получилось с Мюраем. Мог бы — не выпустил, но вы сами сказали, что он жизнь Тори… Я не мог иначе.

   Эван вздрогнул, ничего не понимая — ему докладывали о глупых сплетнях о Вик и Броке и их якобы близких отношениях, но он не придавал им значения. А Ривз-то… Он, кажется, ревнует. Причем к Броку. Вот же поворот.

   Ривз справился с собой и продолжил:

   — Раз вы так решили и спешите домой — удачного плавания, лер Игнис. Принц Анри один из лучших небоплавателей. Он легко пройдет бурю на своем «Левиафане»… Сегодня судьбоносный день, и вы внесли в него незабываемый вклад. Не корите себя и тем более короля. Запомните раз и навсегда, лер Игнис: историю пишут кровью. Не зря так говорят великие. — он все же не удержался и уколол Эвана напоследок. Тот тихо сказал:

   — Предпочитаю чернила в рекомендациях министров и консультантов — это дивно помогает избежать крови, если прислушиваться к предлагаемым реформам.

   Ривз предпочел отмолчаться. Он отдал короткий поклон на прощание, игнорируя нериссу Риччи, стоявшую возле кровати Эвана, и спешно направился прочь — у восстановленного в звании и вернувшегося на прежнее место службы Ривза было много дел. Он снова был экверри, правда, уже у нового короля.

   Эван, шатаясь, встал с кровати и предложил:

   — Догнать? — Ривз не вел себя неподобающе — он был воспитан в духе времени. Просто он вел себя отвратно с точки зрения Эвана.

   Риччи, незаконнорождённая Блек, пожала плечами:

   — Зачем? Я привыкла быть невидимкой для таких людей. Тем хуже для него, только и всего. Пойдемте?

   — Вы тоже плывете в Аквилиту?

   Молодая нерисса улыбнулась:

   — Хочу проведать брата. Да и когда еще поплаваешь на легендарном «Левиафане». Мне очень повезло с вами, лер Игнис.

   — Прошу, Эван.

   — Андре.

   * * *

   Брок наводил порядок на столе, Себ рванул за колой в ближайшую ночную аптеку, Грег снова и снова просматривал протоколы осмотра паромобиля, результаты обыска дома Аранда, дела нер, считавшихся пропавшими без вести в Аквилите.

   — Платье… То самое… Голубое, что было на лере Бланш? Его нашли? — спросил Грег у Одли.

   Тот отозвался, ища нужную папку и подавая его Грегу — он наконец-то отлип от стола, шагая за папкой:

   — Джексон, придверник дома Ян Ми опознал его среди парочки подобных. Эксперты изучают платье. А что? Интересуют следы крови?

   Грег подтверждающе качнул головой, замирая с папкой в руках у стола, и Одли снял трубку с телефона:

   — Сейчас телефонирую… — он недолго переговаривался с экспертами, потом объявил, заставляя Вик отрываться от окна: — следы крови есть. Их пытались вывести, но бесполезно. Еще кровь есть на паре сорочек Рауля.

   — Мррррак… — выдавил Брок. Грег согласился с ним энергичным кивком и вспомнил:

   — Что-то известно о надписях на стенах? «Кто убил Яна»? Нашли, кто это пишет и с чьей подачи?

   Одли скрипнул зубами — его надписи бесили своей назойливостью и постоянностью: их стирали в одном месте, они возникали в другом. Грег сам понял:

   — Не нашли… Как и неру Абени. Её исчезновение вообще непонятно — зачем и почему?

   Одли пробурчал:

   — Она как сквозь землю провалилась.

   Брок отозвался, таща на выкид мусор со стола:

   — К сожалению, в Аквилите эта поговорка буквальна.

   Вик заставила себя начать думать и вмешаться в беседу:

   — Абени не из тех, кто сбегает. Если она завтра не выйдет на работу в госпиталь, значит, дело очень плохо. И я тоже не понимаю, зачем ей сбегать и прятаться. Ни единой догадки. Сбежавшие слуги — это одно, они всегда подаются в бега, если в доме случается что-то дурное. Сбежавшая Абени…

   — Может, она что-то знает? — спросил Брок. — Видела костяные фигурки. Или кровь на платье. Или пуговицы. Или даже спальню-тюрьму, и теперь боится, что её заставят давать показания против брата?

   Грег обдумал слова Брока и признал:

   — Вариант. Скорее всего, она могла не догадываться о происходящем в доме до статьи в газете, а прочитала и ужаснулась, складывая факты воедино. Надо телефонировать её отцу — вдруг она вернулась домой?

   Одли бросил взгляд на часы:

   — Уже завтра. Сегодня такой звонок не примут. Что-то еще, Грег?

   Тот, просмотрев папку, вернул её на стол:

   — Пока нет. Никаких мыслей. Вик?

   Она поджала губы — ей не хватало фактов. Ей надо снова переговорить с Аранда, причем с обоими. И столица… Её волновало то, что случилось в столице, даже без учета Эвана и его судьбы. Она не могла откинуть в сторону историю с лоа, с Ривзом, с проклятьем, с Гиллом, с чернокнижником… Все может объясняться просто, очень просто. Цвет кожи важен не только для эребийцев. Люди, презирающие другой цвет кожи, есть в любой расе. Расизм не бывает только белым. И тогда, получается, что они идут по ложному следу, как было с лакеем и нером Аранда.

   — У меня пока нет ничего, что я могла бы добавить, кроме очевидного.

   — Для тебя очевидного, — мягко сказал Брок. — Поделишься, что тебя волнует?

   Она улыбнулась кончиками губ:

   — Брок… Меня волнует многое, причем оно не совсем связано с ложью Аранда…

   — Виииик? — Брок умел канючить.

   — Хорошо. Я знаю-знаю-знаю, что убитые женщины с Оленьего — это отдельное дело от фиксатора, лоа и прочего, но у меня в голове они по-прежнему связаны. И потому в голове кавардак. Ладно, ближе к делу с Оленьего… — она собралась и заставила себя думать только об убитых женщинах. — Брок, понимаешь… Меня волнуют несостыковки. Например, Рауль не знает из чего изготавливались костяные фигурки. Он не знает ничего о Фишере. Он не знает о нере Икс-8. Лера Бланш, кстати, тоже ничего не знает об обстоятельствах смерти неры Икс-8, хотя она уверенно её опознала. Бланш ничего не знает о Мудром. Рауля об этом не спрашивали — у меня вылетела из головы эта фраза Абени. А это важно, бешеные белочки, это демонически важно.

   Брок вздохнул:

   — Ммм… Хорошо, спросим. Что-то еще?

   — Статистика по силовым штормам после отключения Смита от эфира есть? Еще есть погибшие неры с костяными фигурками? Ведь после того, как влияние Смита на костяные фигурки закончилось, должны были быть еще шторма, а не только у леры Отис. Или еще погибшие…

   Брок признал:

   — Нет. В том-то и дело, что тишина.

   — Почему? Два дня прошло. У Отис шторм случился в тот же день. — Вик призналась: — Я этого не понимаю. Меня эти фигурки уже… Раздражают, если честно. Я не понимаю их назначения.

   — Надеюсь, отсутствие силовых штормов и новых трупов связано с одной простой причиной — из Смита не успели сделать много новых фигурок.

   — Может быть, — согласилась Вик. — А может и нет. Кстати, почему нет заключения о смерти леры Отис?

   Ответил ей Одли:

   — Я спрашивал у Картера — тело вскрывал именно он. Он сказал, что обнаружил кое-что интересное, но что именно — молчит. Говорит, надо еще пару дней на дополнительные исследования.

   Вик еле сдержала ругательства — хирургу что-то интересно, а они должны тормозить в расследовании. Это… Раздражало. Нет, честно призналась самой себе Вик, не раздражало. Это бесило.

   — Виииик… — снова подал голос Брок. Она себе напомнила, что ему хуже, гораздо хуже. Она не детектив, она, как констебль, может откинуть прочь моральную дилемму с лекарствами и законом, а Броку… Броку принимать решение.

   — Еще, не смейся, Брок, я не могу отбросить в сторону Олфинбург. Я не понимаю, почему король дал добро на расследование Ривзу. Почему тот спился… Хотя нет, это меня не волнует — спился и опустился Ривз, к сожалению, сам… Меня волнует проклятье, которое пыталось убить Ривза… Для меня это до сих пор связано. Не ответив на один вопрос, я не могу понять все…

   На этих словах Грег вскинулся, его глаза прищурились. Он словно на мушку взял Вик. Она тихо призналась:

   — Прости, Грег. Прости, что не сказала. Ривз жив — его спас Гилл и отец Маркус.

   Вместо возмущения, мужчина просто сказал:

   — Я не видел плетения проклятья. Я вернулся в гостиницу, когда уже выносили тело Ривза. Могу я…?

   Брок зарылся в бумаги и папки, ища необходимую.

   Грег, заполучив рисунок с наброском проклятья, выругался под нос:

   — Брок, ты счастливчик, что проклятье с Ривза не перешло на тебя. Это Королевская погибель. Редкая дрянь. Чудо, что Ривз выжил. Убивает исподволь, но зато гарантировано.

   Вик поблагодарила небеса за Марка, за Гилла и за их помощь.

   Брок кашлянул, отворачиваясь от Грега и с новой силой принимаясь за наведение порядка на столе:

   — Спасибо… Действительно, повезло…

   Блек прищурился и все же сказал, сверля злым взглядом его спину:

   — Так и знал. Ты его словил. И передал Виктории, а она — Полин.

   Брок развернулся к нему и криво улыбнулся:

   — Если подозревал такое, почему не настоял тогда?

   Грег убил Вик своим ответом:

   — Я не думал, что вы опуститесь до втягивания в свою ложь ребенка. Простите за откровенность.

   Вик качнула головой своим мыслям — все же в разведку не берут идиотов… Брок ответил за неё:

   — Оно само как-то получилось. Вик тоже не особо меня спрашивала — сдернула проклятье на себя, и все. Я был против, как и Вик в случае с Полин. Просто у нас не было выбора…

   — На тот момент я тебя просто бы убил в допросной, — признался Грег. — Хорошо, что вам удалось меня обмануть.

   Он резко поменял тему:

   — Виктория, тебя волнует вопрос: почему король все же начал расследование дела Душителя? На него давили, и сильно давили. Общественность требовала правды. Полиция не справлялась. Ангелы отказались от дела. Королю пришлось назначить особое королевское расследование. Он знал, что Ривз предан королевской власти до кончиков ногтей. Что в результате и получилось. Ривз нашел Душителя, но озвучить результаты расследования не смог. Предпочел замести следы, скрывая правду.

   — Потому и спился, — сказала Вик, разочаровываясь в Тони. Мужчины предпочли промолчать. Вик решилась: — Так, пойду я проведаю леру Бланш.

   Брок ей напомнил:

   — Рауль Аранда…

   Вик улыбнулась:

   — Я всего лишь предложу свою помощь с корсетом и одеждой. Спать в корсете — ужаснее ничего не придумаешь. Полагаю, против этого Рауль Аранда протестовать не будет.

   — Я с тобой, — решительно сказал Брок, под задумчивое «хм!» Одли и «кхх!» от Грега. Он неубедительно ответил им: — когда-нибудь мне все равно надо будет спуститься туда и столкнуться со своими страхами. Так почему не сегодня?

   — Потому что, — первой нашлась с ответом Вик, — лера Бланш не будет раздеваться при тебе. И тем более откровенничать. Так что… Я спущусь туда сама. Только дорогу подскажите.

   Брок принялся пояснять:

   — Налево по лестнице…

   Грег и Одли снова хмыкнули. В унисон. Ответил, опережая Грега, Одли:

   — Рыжий… Нер комиссар у нас молоток. Лучший комиссар за все время, что я помню. Он выделил Особому управлению жалкие ошметки нашего отдела: почти весь подвал с камерами и кусок первого этажа. Ты сам-то не задавался вопросом: как тебе удалось вернуться в свой же кабинет? Это все Эван — он…

   — …уперся рогом, — пробурчал Грег, — и выделил нам с лерского плеча всего одно крыло, все остальное объявляя собственностью полиции. Так что по лестнице попасть не удастся — там сейчас стена, которая отгораживает полицию от Особого управления. Такая же стена и в подвале — отделяет ваши камеры от наших.

   Вик выскользнула из залы под подсказку Одли:

   — По центральной лестнице в подвал. Там тебя проводит охрана…

   * * *

   Лера Бланш сидела на койке, укутавшись в плед и, кажется, дремала. Во всяком случае скрип открываемой решетки заставил её вздрогнуть и распрямить плечи:

   — Констебль? Чем обязана? Вы решили все же выпустить моего мужа?

   Вик зашла в тускло освещенную камеру, невольно вспоминая события прошлого года, когда Одли запер её в соседней камере. Тут так же воняло известью, влажным бельем и чем-то кислым, что давали на ужин задержанным. За спиной раздался лязг закрываемого замка. Даже зная, что она не задержанная, Вик стало не по себе — по коже все равно пронеслись мурашки испуга, а каково тут быть Бланш…

   — Я хотела вам помочь…

   Бланш поняла её, тут же возражая:

   — В горничной не нуждаюсь. Тут… Спать противно. Надеюсь, в тюрьме не так. Или меня сразу повесят?

   Вик поморщилась от слов леры Бланш:

   — Вас не повесят.

   — Почему? — не поняла женщина. Она смотрела на Вик снизу вверх и явно не понимала, где же ошиблась.

   — Потому что вы не убивали фей с Оленьего острова. — По поводу неры Моро Вик еще не пришла к окончательному выводу, но даже если её убила Бланш — она тогда была безумна. За это её точно не повесят. Посадят или назначат лечение, впрочем, она его и так уже прошла.

   Бланш закрыла глаза:

   — Вы же умная женщина. Вы фея. Вы все должны сами понять! Я и так умираю. Мне остались жалкие луны, может, год. И я умру. Так какая разница, когда умирать? Сейчас или окончательно потеряв свою личность через луну-две-три… Какая разница?! Для меня… А для женщин всего света — это шанс на жизнь. Рауль спешил, он ошибался, он не думал, он хотел спасти меня. Он загнал себя. Он совершил ошибку. Надо дать ему шанс все исправить. Если меня не будет — у него будет много времени. Он сможет закончить лекарство, он найдет формулу, которая безопасна. Он мне обещал — он не бросит свои исследования. Может, чуть погорюет, и продолжит поиски — он мне обещал. Надо просто дать ему шанс. Надо дать ему время. Надо простить — гении тоже совершают ошибки, а я все равно умираю. Все равно ответственность лежит на мне — это я просила его найти лекарство. Я его торопила. Помогите мне, умоляю! Вы сами фея. Вы сами хотите жить.

   — Бланш… Я постараюсь вам помочь. — честно сказала Вик. Откровения Бланш ей были отчаянно нужны.

   Женщина открыла глаза и подалась вперед:

   — Не мне помочь. Раулю помочь. Ему нужно время на доработку лекарства.

   — Могу я присесть?

   — Конечно.

   Вик опустилась на жесткую койку:

   — Бланш… Ответьте честно на мои вопросы. При мне нет фиксатора. Помогите мне разобраться.

   Та устало посмотрела на Вик и все же согласилась:

   — Спрашивайте.

   — Костяные фигурки. Они управляют поведением женщин?

   — Да. — кивнула Бланш. — Одна из таких сейчас вшита в меня.

   Вик тут же утешила её:

   — Ваша нерабочая. Смит изолирован от эфира, а других альбиносов у чернокнижника нет. — Она вздрогнула, понимая, что имел в виду Брендон под неприятностями! Только этого не хватало… Вик еле подавила желание бежать и предупреждать Брока.

   Бланш еле смогла сказать — слова шелестели в воздухе, как крылья умирающей бабочки: чуть-чуть слышно на фоне обычных звуков в подвале — храп, чьи-то крики, стук шагов:

   — Хорошо, если так. Я устала бояться, что меня сделают куклой. Это страшно — быть куклой. Рауль не скрывал от меня свои эксперименты. Я знала имена и адреса его пациенток. Я навещала некоторых… Тех, кто оказался на Оленьем и еще других… Я предупреждала о фигурках. Некоторые позволяли их инактивировать, потому что быть куклой — гадко.

   — Ян Ми вы тоже инактивировали фигурку?

   Бланш кинула на Вик тревожный взгляд, но все же ответила:

   — Да. Не в последний приход. Незадолго до её смерти, точнее убийства. Рауль, к сожалению, убивал своими непроверенными лекарствами… Он не сильно ограничивал мою свободу. Он позволял мне гулять по городу вместе с зомби. К счастью, зомби легко управлять — они туповаты и забывают адреса и наносимые визиты.

   Вик напомнила:

   — Ян Ми вы навещали вместе с Раулем.

   Бланш пошевелилась, вспоминая:

   — Он нагнал меня уже у дома Ми. Пришлось идти с ним. Ми уже была мертва… Я тогда так устала от смертей, так устала от боли, от крови, от лжи… А его волновали только проклятые костяные фигурки! Ми лежала мертвая в крови, а он спешно раздевал её и проверял фигурку! Его волновало только это, а не то, что умерла моя подруга… Это ужасно — когда мужа волнуют только собственные эксперименты, а не жена и её переживания. Тогда во мне что-то перегорело. Я поняла, что за Ми он должен ответить, а полиция даже дело не возбудила.

   — Это вы наняли кого-то делать надписи на стенах? — поняла Вик.

   — Я хотела, чтобы полиция наконец-то зашевелилась. Я хотела, чтобы Рауля остановили — я тогда была не в себе и не понимала, чем это грозит. Я не понимала, что Рауля казнят за такое, и он не доделает лекарство. Я поняла это только сегодня, когда окончательно свихнулась. Когда оказалась одна в Аквилите.

   — В Аквилите всего лишь светомаскировочный режим. Война идет.

   Бланш вздрогнула, удивляясь:

   — Война? С кем… Зачем… Впрочем, неважно. Я о ней не знала.

   — Бланш… Вы не окончательно свихнулись сегодня. Вы сегодня выздоровели.

   Она горько рассмеялась:

   — Тогда мне это расплата за то, что торопила Рауля. Он должен жить, чтобы спасти всех. Понимаете? Он должен жить… Если он не будет жить — умрет слишком много женщин. Я расплачу́сь с богами за смерти тех женщин своей жизнью. Я расплачу́сь вместо него. Просто помогите мне, Виктория. Вы сами фея. Вы должны все понимать.

   Вик встала:

   — Я постараюсь. — Ей надо было спешить.

   Она вышла в коридор — в соседнюю камеру как раз заводили двух понурых, избитых карфиан. Констебль, закрывая за Вик дверь в камеру, пояснил:

   — Пьяная драка на улице. Жарковато начали отмечать конец войны.

   Вик кивнула — она боялась, что причина совсем не в этом:

   — Проводите меня, пожалуйста, в камеру нера Аранда.

   — Конечно. — Констебль повел её чуть дальше по коридору: — Вам открыть или…?

   — Нет, — Вик замерла перед решеткой, всматриваясь в Аранду и надеясь, что она сможет получить ответы или хотя бы увидит его реакцию. — Мне надо задать всего пару вопросов. Это я могу сделать и через решетку.

   Лежащий на узкой, незаправленной койке мужчина, смотря в грязный, давно небеленый потолок, напомнил:

   — Я не буду отвечать без адвоката.

   Вик разрешила Аранде:

   — Можете не отвечать. Мне все равно от вас не это нужно. — солгала она. — Я даже знаю, что вы завтра скажете на допросе. Вы вспомните Фишера и расскажете об альбиносах.

   — Я не буду отвечать без адвоката.

   — Костяные фигурки — гри-гри, да?

   Аранда упрямо сказал в потолок:

   — Я не буду отвечать вам без адвоката. Завтра он придет и заберет Золу — её перевезут в психиатрическую клинику в Арисе, а вам не поздоровится.

   — Вы не знали, что это не гри-гри. Что фигурки — часть вольта. Вы думали, Бланш убивает, инактивируя гри-гри. Вы думали, что Бланш убийца.

   Он резко сел на койке:

   — Зола не убийца.

   — Именно это я и сказала. Фигурки не гри-гри. Единственный гри-гри изготовил Дакарей, и вы его видели у его невесты, — Вик еще не выжила из ума, чтобы называть её имя — захочет, сам вспомнит. — А вас потом обманули. Фигурки — часть вольта.

   Аранда прищурился, но промолчал. Вик решилась — она задала самый важный для себя вопрос:

   — Кто Мудрый в вашем доме?

   Аранда замер, а потом все же ответил:

   — Мудрые не покидают Карфу. Без них род потеряет защиту.

   Вик грустно улыбнулась и констатировала:

   — Вы слишком белый для своей семьи. Вы слишком белый, чтобы вас посвящали в тайны рода. Даже Абени, при всей её незаконнорожденности, ближе роду, чем вы. Полагаю, примитивописи и прочему, что входит в колдовство Карфы, вас обучал Дакарей?

   — Откуда вы это знаете?

   — Точно. Расизм не бывает только белым. Вы оказались слишком белым для своей семьи. Простите, мне нужно спешить — надо выяснить, кто же бокор в вашем доме. — она спешно понеслась по коридору, а вслед её неслось:

   — Мудрые не покидают Карфу! Вы ошибаетесь!
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    Глава 69 Неожиданные дары ночи
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Грег положил трубку на телефонный рычаг. Уперся в него взглядом, словно искал себе оправдание и не находил. Как ни поступи, все едино — неправильно. Только и предавать доверие не хотелось. Может, именно сейчас она отчаянно нуждается в помощи, а он медлит…

   Видимо, он выдал себя чем-то. Например, молчанием. Или сжатыми кулаками. Пришлось давить вспышку острого недовольства самим собой и разжимать пальцы. Одли сочувственно спросил:

   — Что-то серьезное?

   Брок сидел на подоконнике у открытого окна и тихонько пил колу прямо из бутылки — Себ принес. Сам Кейдж сидел за своим столом и что-то излишне бодро печатал на машинке. Та то и дело звенела.

   Грег отрицательно качнул головой, потом посмотрел на часы — время подбиралось к десяти. Надо было на что-то решаться.

   — Мне надо…

   Одли встал и, обойдя стол, сочувственно хлопнул его по плечу:

   — Иди домой.

   — Я вернусь. — твердо сказал Грег. Он только убедится, что все в порядке и сразу же вернется.

   — Да необязательно, — отмахнулся Одли.

   — Хрень… Я нужен тут!

   — Не нужен, — поправил его Одли, настоятельно разворачивая к двери: — давай! Только воду не забудь проверить в паромобиле, чтобы тебя не взорвали. Осторожненько, лады?

   Грег посмотрел на Одли, на махнувшего рукой Брока и снова выругался:

   — Да вашу ж мать… Я постараюсь быстро — туда и обратно.

   — Иди уже, — зевнул Брок. — Я сам сейчас дождусь Вики и поеду с ней домой. Хватит тут торчать. Завтра начало седьмицы, вот завтра со свежей головой и приезжай — буду тебя гонять.

   — Точно, — вспомнил свое обещание Грег. — Вот же…

   — Иди, мне не настолько плохо. Прорвемся!

   Одли фыркнул, нажатием ладони в районе лопаток Грега заставляя его двигаться:

   — Рыжие — бесстыжие, а еще — любимчики богов. Иди!

   Грег напоследок попросил:

   — Если что — телефонируйте. Я тут же приеду.

   Он закрыл дверь и чуть-чуть постоял под ней. Было слышно недовольное ворчание Одли: «Узнать?», и ответ Брока: «Да что у него могло случиться… Если несется домой — там Клер…». Проклятье, этому рыжему даже прослушка телефонной линии не нужна! Или все же нужна — Грег глупо поправил Брока:

   — Э-ли-за-бет.

   Она Элизабет, а не Клер, только Брок еще не знает об этом. На лице невольно заиграла улыбка — Лиззи, Элизабет, лера де Бернье только его. Его маленькая удача. Его незаслуженное счастье. Он пошел быстрее — у Лиз случилось что-то серьезное!

   Он промчался по гулкому, пустому коридору, полному теней — электрические лампы под потолком мигали, словно на улице ветер, играющий проводами. Из-за то и дело выключающегося света темнота казалась живой и шевелящейся. Разок она даже Грега за руку схватила и тут же отпустила, хотя всего-то погасла лампа, под которой Грег в тот момент проходил. Сердце, разбалованное без нагрузок, громко ухало в груди. Под кожаными подошвами ботинок что-то противно скрипело. Наверное, уборщик сюда ещё не добрался. Свет в очередной раз погас, вырисовывая черную фигуру в конце коридора, Грег замер на миг, но, когда лампа снова включилась, никого не было. Просто тени, просто воспаленное воображение, просто ночь — ночью всегда темно.

   В холле первого этажа и того было хуже — дежурный констебль погасил свет, оставив только настольную лампу на стойке, и нагло спал, сидя на стуле. По пустому черному из-за тьмы холлу гулко разносился его басовитый, громкий храп. Грег качнул головой — ну и порядочки тут! Брок совсем своих людей разбаловал.

   Грег вышел на улицу, тут же ежась от налетевшего холодного ветра. Он стонал в узком проулке, куда выходило крыльцо Центрального участка, как голодный баньши, оплакивающий чью-то смерть. Грег стиснул зубы — нервы ни к демону! Надо будет показаться инквизитору, тому же отцу Маркусу, чтобы проверил — постдемонический синдром, впрочем, как и постангельский, не фунт изюма. Грег зажег светляк вместо ручного фонаря и рванул на паровик — времени досконально проверять паромобиль не было. До парка доедет на паровике, а потом мимо инквизиции отступников до «Королевского рыцаря» — там всего-то четверть часа ходьбы.

   Ночной пустой парк, освещенный полной луной, был тих и умиротворен. Он унял тревогу в сердце Грега. Тени были просто тенями, и ветер просто пел, запутавшись в ветвях сонных деревьев, и подошвы просто шоркали по брусчатке. Набухали почки на деревьях, капала с ветвей вода, обещая близкую весну, одуряюще пахло нарциссами — они во всю цвели возле паровых труб, сейчас чуть теплых, потому что скидывать излишки давления было не нужно. Грег оглянулся на всякий случай, но в парке он был в одиночестве. Он шагнул с тротуара на газон, присел возле куртины нарциссов, выбирая еще не распустившийся бутон, хоть и понимал — нарциссы не те цветы, что дарят прекрасным лерам. Чуть ближе к трубе нашелся одинокий, медвяный подснежник, и Грег сорвал его, пряча в ладони. Теперь надо вновь поспешить. Огни крыльца «Королевского рыцаря» как маяк звали его.

   Лобби уже опустело. Раньше в это время тут бурлила жизнь, но комендантский час все изменил. Только куняла носом совсем молоденькая девушка-продавщица за своим прилавком со сладостями и… цветами. Грег почувствовал себя идиотом, только менять свой подснежник на пышный букет роз не стал.

   Грег сунул в руку портье, который его предупредил по телефону, золотой и поблагодарил его:

   — Спасибо, я ваш должник, — не дождавшись ответа, он помчался по лестнице — лифт бы полз дольше. Вверх, быстрее, быстрее, чувствуя себя влюбленным юнцом, которому нет и восемнадцати, а загадочная лера прислала записку, обещая… Что-то в общем обещая — отец был истово верующим, и современных правил воспитания мальчиков не придерживался, так что Грег тогда несся на свидание обуреваемый смутными надеждами, отдающими теплом в животе. Ха! Его романтический порыв тогда разбился о реальность жизни, хорошо еще, что Андре была умница, каких мало — она тогда, руша все его надежды, напросилась вместе с ним. Если бы не Андре, жил бы сейчас с нелюбимой женой, которую бы люто ненавидел за подставу со свиданием. Именно Андре его избавила от необходимости жениться, дав показания родителям обоих семейств. Любви отца ей это не прибавило, зато Грег, и до того хорошо относившийся к неожиданной сестре, готов был за неё идти в огонь и воду. А романтические порывы выжигал из себя каленым железом, вспоминая родословные и возможные выгоды лер, штурмующих его. Забавно, с Элизабет все было иначе — он даже не помнил, носительницей каких эфирных генов она является. Нет, когда занимался делом Мюрая, сунул нос в её родословную, но сейчас он даже не помнил, какие возможности могут проснуться в их детях. Да даже если будут пустышки, даже если будут бездарны — какая разница?!

   Он открыл дверь номера и осторожно вошел, прислушиваясь. В гостиной горела одинокая лампа на столе. Дверь спальни была плотно закрыта. У дверей стоял чемодан, в кресле ютились несколько портпледов — не так и много нарядов у Элизабет оказалось.

   Грег стащил с себя шинель, сбросил ботинки, шляпа отправилась на вешалку. Портупея, кинжал, скрытый под рукавом — все полетело на стол. Тихо, старательно бесшумно, напоминая себе, что пора заняться собой, тем же бегом, чтобы не топать, как слон, он подошел к двери спальни, осторожно приоткрывая её. Свет лампы полоской пробрался в темную комнату. Грег боялся, что Лиззи плачет, но она… спала. Легла на половине кровати, оставляя ему место, словно он мог себе позволить прилечь с ней рядом. Светлые волосы разметались по подушке, одеяло сползло, обнажая плечо с тонкой бретелькой ночной рубашки. Казалось, что теплая, бархатная кожа светится во тьме. Губы чуть подрагивали, словно она что-то шептала во сне. Она была такая хрупкая и беззащитная, что её хотелось обнять и закрыть собой от всего мира. Проклятье, да что с ним такое! Элизабет пришла искать у него утешения или поддержки, а он уставился на неё, как идиот, капающий слюной. Он положил на подушку у её головы подснежник и запретил себе даже пытаться прикоснуться к её волосам, хоть длинную прядь, упавшую на лицо, и хотелось убрать.

   Он снял с себя мундир, бросил его на спинку высокого каминного кресла, стащил с плеч подтяжки, чтобы не давили, и сел в кресло. Спать в нем было не особо удобно, но не на кровать же опускаться. Может, вообще вернуться в гостиную и там попытаться устроиться на двух креслах?

   Наверное, он все же сильно расшумелся — Элизабет пошевелилась, поворачиваясь к нему. Из-под одеяла показалось не только плечо, но и грудь, прикрытая изящным кружевом. Хорошо, что в спальне было темно, и рассмотреть что-либо не удавалось. Зато воображение разбушевалось не на шутку, словно он опять безусый юнец.

   — Грег?

   — Я, солнышко. — голос предательски сел. — Прости, не хотел будить.

   — Ложись на кровать — в кресле спать неудобно. И да, я помню, что не обломится. — она натянула одеяло на себя и призналась, заставляя Грега вставать с кресла: — Мне так плохо…

   Он опустился рядом с ней, осторожно гладя её руку поверх одеяла:

   — Кто тебя обидел? Нера Аргайл? Я с ней поговорю…

   Элизабет придвинулась к нему, прижимаясь и шепча куда-то в грудь:

   — Это ничего не изменит. В любом случае, моя вина — это я остановилась у неё под другим именем. Понятно, что она меня выставила, как только узнала об обмане. — Её дыхание щекотало, будя ненужные желания, даже плотная ткань сорочки не спасала.

   — А твоя компаньонка? — вспомнил Грег, заставляя свои мозги работать, а не отключаться в порыве ненужной Лиз страсти. Ей утешение требуется, а не проблемы в виде его желания.

   — Я её вчера рассчитала — я же думала, что уеду… Прости, что пришла к тебе — было темно, я боялась, что не найду жилья.

   — Маленькая моя… — он медленно погладил её по голове.

   Она потерлась носом о его сорочку:

   — Соблазнись, пожалуйста. Мне так плохо.

   Гмм… Это было не то, что он хотел услышать сейчас. Ему собственных демонов хватало, убеждающих, что лера отдает себе отчет в том, что делает.

   — Нет, Лиззи.

   — Хорошо, — слишком спокойно сказала она, приподнимаясь на локте. — Тогда я сама тебя соблазню…

   Она наклонилась за поцелуем, и Грег не смог не ответить.

   * * *

   Брендон положил телефонную трубку на рычаг и направился обратно в палату. Виктория — умная нера, она поймет его опасения. Сказать открыто он боялся — тут его могли подслушать не только телефонные нериссы. Санитары провезли мимо каталку, на которой лежал молодой карфианин. Говорят, в порту был пожар на каком-то из складов. Все может быть, но уж больно вовремя — как раз, когда Марк пришел в себя и стало ясно: он выжил.

   У палаты замерла с подносом в руках молоденькая медсестра, пытаясь одной рукой открыть дверь. У неё не получалось, поднос угрожающе кренился, и Брендон ускорился, приглашающе распахивая перед ней дверь палату:

   — Прошу!

   Медсестра в далеко не белоснежной после тяжелого дня форме улыбнулась ему:

   — Благодарю! — у неё были очаровательные губки, белоснежные зубы и вздернутый вверх носик: только соблазняйся, не робей! Брендон откровенно робел.

   — Не за что! — отозвался он, подхватывая поднос с тарелкой овсяной каши и пустым чаем. — Я сам его покормлю, не беспокойтесь.

   Его нервировали молодые девушки, игнорирующие его татуировки на лице. Чаще всего от него старались держаться подальше, а не призывно улыбаться и даже заигрывать. Это настораживало, как и смуглый, ближе к ирлеанскому цвет кожи. Это все неспроста! Он поставил поднос на тумбу у кровати — алые глаза из-под опущенных белоснежных ресниц внимательно отслеживали каждое его движение. Марк лежал смирно на спине — левый бок и левая рука были плотно забинтованы, как у мумии. Хирурги, вчера полдня штопавшие его, сказали, что закрыли все раны, оставалось ждать, когда все зарастет и восстановится. Марк почти не изменился — в стазисе нет затрат на дыхание и движение, так что он даже не похудел. Только чуть зарос белой щетиной, да волосы висели грязными сосульками — до душа ему еще не скоро добраться.

   — Отцу Маркусу надо перекрыть капельницу, когда «Вита» закончится, — напомнила девушка. — Я…

   Брендон заставил себя улыбнуться, алые искры эфира пронеслись по рунам на лице в качестве предупреждения:

   — Я справлюсь. Я сам отключу капельницу и отнесу поднос с посудой обратно. Отдыхайте!

   Девушка впервые погасила улыбку — не в ответ на пугающие руны, улыбка погасла на предложении «отдыхать»:

   — Ах, если бы… Вы не представляете, сколько сегодня пострадавших доставили. Спасибо за помощь!

   Брендон промолчал ей в спину, что количество пострадавших он прекрасно представляет — у него столько серебряных пуль с собой нет. Он плотно закрыл за медсестрой дверь и для надежности подпер стулом. Воспользоваться эфиром не решился — это могут счесть за предупреждение. Он вернулся к Марку, садясь на край кровати. Тот нагло закрыл глаза — сверхчеловек оказался запертым в ловушке собственного тела, и это ему откровенно не нравилось.

   Брендон убрал зажим с капельницы, ускоряя ток лекарства.

   — Потерпи, Марк, — предупредил он. — Будет чуть-чуть неприятно, зато быстро.

   Белоснежные ресницы дрогнули, но только-то.

   Брендон как ни в чем не бывало спросил:

   — Есть будешь? Могу покормить. Каша не фонтан, зато горячая и сытная. Тебе необходимы силы.

   Марк снова проигнорировал его — тяжко, наверное, быть обычным. Брендон поправил одеяло, спуская его ниже:

   — Поговори со мной, Марк.

   Это сработало — Марк резко открыл глаза, алые глаза зло сверкнули. Он приподнял правую руку вверх, показывая болтавшийся на запястье магблокиратор.

   — Нет, — твердо сказал Брендон. — Я не сниму с тебя блокиратор, пока ты не поклянешься мне, что не будешь больше обращаться со мной, как с имуществом. Я не храмовое имущество. Я человек. Обещай не копаться в моих мозгах — я сниму с тебя блокиратор.

   Марк гневно прищурился и снова затряс рукой.

   Брендон поймал его за руку и аккуратно положил на одеяло:

   — Поговори со мной. Язык тебе же для чего-то даден.

   Рука снова взлетела вверх, почти к самому лицу Брендона.

   — Нет, — снова повторил он. — Я не сниму его, пока ты не пообещаешь нормальные, партнерские отношения. Можно даже дружеские. Только учти: ты без спроса поковыряешься в моих мозгах — я без спроса поковыряюсь в твоем теле. Я же колдун! Понял?

   Марк плотно сжал челюсти и закрыл глаза.

   — Мааааарк… Не хочешь говорить — не говори, но поесть надо. У нас будет долгая и сложная ночь, уж поверь.

   Тот молчал. Даже глаза не открыл. Брендон вздохнул, повозил ложкой в остывающей каше, даже чуть лизнул на пробу кашу:

   — Вкусно. Марк… Поешь… Иначе я тебя голодным украду из госпиталя.

   Алые глаза гневно посмотрели на Брендона.

   — Поговори со мной! — вновь принялся настаивать тот. — Тебя славно подлатали. Нера Виктория — чудо, а карфианская магия Дакарея — вдвойне чудо. Поговори со мной.

   Губы Марка дрогнули, скривились, а потом из него вырвался сип:

   — Ссс… — Марк поперхнулся, замер, и Брендон сам подсказал:

   — Сволочь — я понял.

   — Ты… — Марк высунул язык и скосил глаза вниз — рассмотреть ничего не удавалось.

   Брендон вздохнул:

   — Небеса… Я же сказал: у тебя есть теперь язык! Виктория — чудо. Что неясного в моих словах, Марк? Поговори со мной. А еще лучше — поешь кашу.

   — Ссссними бло…ки…ра…тор. — Марк замер от удивления, что снова способен членораздельно разговаривать.

   — А! — криво улыбнулся Брендон. — Прости, ошибся. Но блокиратор все равно не сниму — ты слишком слаб, а я дорожу не только твоей жизнью, я еще и своей свободой дорожу. Обещай не залезать ко мне в голову, и я сниму магблокиратор, а пока веди себя хорошо и слушайся меня. Сегодня слушайся меня, хорошо?

   Он заметил, что бутылка с лекарством опустела, и выдернул иглу из вены Марка.

   — Давай-ка ты не будешь вредничать, и поешь.

   — Зачем уезжать из госпиталя? — почти внятно спросил Марк.

   Брендон набрал ложку каши и с наглой улыбкой предложил:

   — Съешь — отвечу.

   Марк закрыл глаза, явно пытаясь усмирить свой новоприобретенный язык.

   — Съешь, — настаивал Брендон. — Так надо.

   — Хххххорошо…

   Ложка тут же влетела Марку в рот. Брендон фыркнул:

   — Знаешь, я тебя прекрасно понимаю — помню, как сам бесился, когда ты меня выхаживал после пожара… Тяжело принимать чужую помощь, когда еще недавно был всемогущим… Но надо смиряться — я не издеваюсь, я тебя спасаю. Ты пришел в себя, медсестры сегодня весь день обсуждают твое чудо-исцеление, и госпиталь стал подозрительно окарфианиваться.

   — Зомби? — тут же сообразил Марк.

   — Боюсь, что так. Я могу, конечно, тут принять бой, не тревожа тебя и твои раны, но за сохранность госпиталя и его обитателей я не отвечаю. Проще поесть, одеться и тихонько сделать ноги — лучше принять бой где-нибудь в другом месте, где меньше желающих попасться под перекрестный огонь двух колдунов. Пожалуйста, обдумай мои слова…

   Марк дернулся в попытке сесть, у него даже вышло, даже без ругательств — храмовая выучка не упоминать имена богов всуе!

   — Я сам поем… — сказал он, кривясь от боли. Брендон послушно поставил тарелку ему на колени, вручая ложку в свободную правую руку. — Мне нужна одежда…

   Брендон встал, направляясь к своему мешку, в котором притащил одежду Марка из инквизиции: белье, штаны, теплый свитер. Пальто в мешок не влезло, но в паромобиле будет тепло. Он положил одежду на край кровати, потом поставил на пол ботинки.

   — Магблокиратор, — мрачно напомнил Марк, давясь кашей.

   — Клятва, — выпрямляясь, возразил Брендон.

   — Я из лучших побуждений…

   — Я тоже, — Брендон сложил руки на груди. — Клятва. Партнеры, а не собственность. Уважение, а не подчинение. И хватит за мной бегать — я не мальчишка. Аквилита устояла без твоего присмотра за мной.

   — Нера Виктория — чудо, — с усмешкой напомнил Марк.

   — Язва, — пробурчал Брендон. Он забрал пустую тарелку, поставил её на тумбу и принялся помогать Марку одеваться.

   Тот, запутавшись в плотной фланелевой рубашке, скомканно сказал:

   — Обещаю.

   Брендон одернул вниз рубашку:

   — Завтра магблокиратор сниму. Сегодня ты еще очень слаб, а в бой дернешься.

   — Ты! Обещал! — возмутился Марк.

   — Сегодня я просил слушаться меня. Могу снять блокиратор в обмен на глоток моей крови — тогда у тебя будут мои заемные силы, и я не буду бояться, что ты умрешь в разгар боя. Как тебе предложение?

   Марк прищурился и скрылся в свитере, натягивая его на себя. Брендон констатировал:

   — Да, обычным человеком быть неприятно после того, как был сверхчеловеком. Привыкай — я не Гилл. Я не буду восхищаться тобой и позволять тебе быть сверхчеловеком. Ты обычный. Ты не имеешь права управлять никем ни ради чего. Просто твой дар — большая ответственность, которую ты не выдержал под гнетом восхищения Гилла. — Он вздохнул и признался: — Аквилита зла к Эвирокам. Гилла вчера убили. Его убийцу задержали. Прими мои искренние сожаления — он был хорошим человеком. Легкого ему пути к богам.

   Он сел на корточки и принялся помогать одевать штаны — раны на боку Марка сильно ограничивали его движения. Да и… Марк, каким бы сверхчеловеком себя ни считал, плакал совсем как человек. Слезы у всех одинаковы.

   Из госпиталя они вышли под прикрытием невидимости. Марк тяжело опирался на плечо Брендона, но от каталки наотрез отказался. Еле дошел до паромобиля, но дошел. Почти рухнул на пассажирское сиденье, мокрый от пота, как мышь, но улыбался зло — совсем как Брендон. Тот сделал себе зарубку в памяти — научиться улыбаться не так вызывающе. Теперь, когда у него появилась надежда на свободу, можно позволить и себе снова стать человеком.

   Мимо их паромобиля в сторону входа в госпиталь промчался Байо. Брендон нахмурился — только этого не хватало! Виктория не так чтобы и доверяет ему, оказывается. Ладно, Байо хаотик — напугается и… Всех зомби ждет неприятный сюрприз.

   Марк посмотрел на Брендона:

   — Куда дальше?

   — Где хочешь умереть? — задумчиво спросил тот.

   — Мне казалось, что этого не было в твоих планах.

   Брендон повернулся к Марку:

   — Не было. Давай-ка поездим по городу, скинем возможный хвост — я не знаю возможностей бокора…

   — Он Мудрый, — вспомнил Марк разговор в доме на Малом брате.

   — Вот счастья-то… — скривился Брендон. — Ладно. Тогда другой план — поехали в полицейский участок — надо открыто сказать нере Виктории о таком сюрпризе. Кстати, пока не забыл — ты ошибся в направлении летящих дирижаблей. Они плыли на север, в Олфинбург, а не наоборот. Не в Вернию. Вот так-то. А! Война закончена. И у нас новый король.

   Он принялся колесить по темным ночным улочкам города, все же на всякий случай путая след — для Мудрого это так, детская задачка, но жизнь Марка надо сохранить во что бы то ни стало — ему и так досталось в Карфе от рук бокоров. Он заслужил нормальную жизнь. Он теперь и жениться может, чем ангелы не шутят! Хотя страшно представить неру рядом с Марком — сначала его надо избавить от комплекса сверхчеловека. Да-да-да, Брендон понимал, что сам им откровенно страдает. Никто не совершенен.

   Увидев то, чем стало полицейское управление, Марк сам подал правую руку Брендону:

   — Сними магблокиратор и давай свою кровь. Ты тут один не справишься.

   Тот согласно кивнул — сплошная жадная тень, чуть шевелившаяся под светом еще полной луны, пугала до колик в животе. Такого не должно быть. Не в этом мире.
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    Глава 70 Бурная ночь
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Часы в гостиной пробили половину двенадцатого. Время подбиралось к полуночи, а Грег все еще не спал — не мог заснуть. И дело было не в прижимавшейся к нему спящей, горячей, все еще обнаженной Лиз. В конце концов он тоже был обнажен — привык за годы службы спать именно так: в южных колониях, где он послужил не один год, приучили, чтобы не возникали кожные болезни, распространенные в жарком, влажном климате. Даже поговорка возникла из-за этого: спать, как солдат — голым и безмятежным.

   Лиз совсем не мешала, присвоив его локоть себе в качестве подушки. И её немного громкое дыхание не отвлекало, и даже её щекотавшие Грега волосы не мешали. Наоборот, его успокаивали легкие прикосновения к ней — простые поглаживания по спине, по хрупким позвонкам, по тонкой шее. Она спала, она не боялась его, и это заставляло верить, что он может перешагнуть через подвал, через одержимость лоа, через страх снова сорваться. Он справится со своими вспышками гнева. Он перерастет их, как детские болезни. Доверие Лиз заставляло поверить в себя. Просто было много дум. Начиналась новая седьмица, и решить вопросы со свадьбой на ней не удастся. А проблем с браком было много.

   Он реформист. Она дореформистка — в Вернии после отделения от Тальмы вернули старую веру. Даже если он решит поменять веру, они с Лиз не являются прихожанами ни одного местного прихода — на свадьбу в храме не стоит и рассчитывать. Даже если она решит поменять вероисповедание ради него — он вот-вот потеряет лерство и возможность получить лицензию с открытой датой на свадьбу, чтобы ни быть привязанным к приходам.

   Он тальмиец, она вернийка. Даже если заключать брак в мэрии, посольства Вернии в Тальме нет. Ближайшее посольство в Ондуре, с которым вот-вот начнется война. И королю подавать прошение не вариант. Эдварду сейчас не до свадебных проблем, а к вернийскому Людовику Лиз не обратится ни за что. Мррррак, как говорит Брок.

   Эфир в городе поменял свое привычное течение. Грег, остро чувствующий его, вздрогнул — огромный пласт эфира просто пропал, словно его и не было. Что-то случилось, причем где-то в центре города, где-то у мэрии, если быть точным. В Высшем Королевском Командном корпусе вбили почти в кости привычку до последнего ручья заучивать местность, на которой тебе придется служить. Грег с закрытыми глазами мог легко представить себе Аквилиту, кроме катакомб, конечно. Но и их выучит, если найдет надежные карты.

   Он осторожно, чтобы не потревожить Лиз, выбрался из кровати и принялся спешно одеваться. Она все же проснулась — в спину, когда он выходил из спальни, раздался вопрос:

   — Что-то случилось? Если боишься за репутацию — бежать надо мне, а не тебе.

   Он обернулся в дверях:

   — Что-то случилось в районе мэрии. Я должен проверить. Не пойму — часть города просто исчезла. Возможно, снова обрушение, хотя грохота не было. В городе происходит что-то странное, Лиз: зомби, черное колдовство, силовые шторма… Будь осторожна.

   Когда он заряжал револьвер серебряными пулями, из спальни вышла Лиз, ища в чемодане мужскую одежду:

   — Я с тобой. Если опять обрушение — я помогу с поисками в катакомбах. Если же зомби — я хорошо стреляю. Против колдовства я бессильна, так что не бойся — мешаться под ногами не буду.

   Он прищурился, заставил себя все же разжать кулаки и начать думать:

   — Одевайся тепло — в катакомбах холодно.

   Он поднял трубку и попросил соединить с ночным портье — ему нужен был паромобиль.

   * * *

   Тихо капала вода.

   Кто-то что-то стонал во сне.

   Булькало чье-то хриплое дыхание.

   Шорохи чужих шагов стихли.

   Ночь вошла в свои права.

   Тени сгустились — в камерах выключили свет.

   Только пара одиноких голых ламп, висевших на проводах под потолком, освещали подвал.

   Охранник за своим столом заснул, опустив голову на стол. Свет масляной лампы еле пробивался через голодные язычки теней — те все сильнее и сильнее стискивали стекло, пока то не треснуло, разбиваясь. Огонь брызнул в испуге на журнал на столе в попытке выжить, но тени нашли его и там — задушили, оставляя на память только едкий, неприятных запах бумаги и паленых волос полицейского констебля. Тот даже не проснулся, весь затянутый тенями. Они осмелели и тихо, на мягких лапах пошли дальше, через решетки проникая в камеры, ощупывая спящих людей и сковывая их. Стоны и храп стихли. Только еле слышное дыхание выдавало, что люди еще живы. Даже стук воды в раковине стих — тени поймали каплю, и она застыла в воздухе, медленно, как маятник, качаясь на длинной тени.

   Холод проникал даже через два отсыревших, тяжелых пледа. Он леденил кровь, которая острыми иглами льда раздирала сердце при каждом его ударе. Казалось, еще чуть-чуть, и сердце просто взорвется, выскакивая из груди алыми осколками льда. Рук и ног Зола уже не чувствовала. Сознание раздваивалось — она была и тут, в подвале, полном теней, замерзшая и несчастная, и где-то помимо тела высоко под потолком, отрешенно ожидающая смерти.

   Дышать было трудно. Воздух, пропитанный тенями, стал плотнее и неподатливее. За каждый вдох приходилось бороться. Воняло чем-то тухлым, сырым, мертвым. Мертвый воздух царапался в горле, пытаясь пробраться внутрь, дорваться до еще чуть теплой крови и поселиться в ней, завладевая телом. Зола закашлялась, сворачиваясь, как улитка, в диком приступе кашля. Он рвался из неё, горло болело все сильнее, раздираемое мертвыми лапками теней, желавшими тепла. Плечи сотрясались от кашля, закончившегося рвотой — что-то тягучее, соленоватое тянулось изо рта, падая на пол. Кажется, это была кровь.

   Лампы в коридоре окончательно сдались, с тихим звоном разбиваясь, раздавленные тенями. Стало совсем темно, словно выкололи глаза, и тихо.

   Только шум текущей крови в ушах. Только бьющееся где-то в горле сердце, раздираемое иглами льда. Только шорох с трудом втягиваемого воздуха в легкие. Он там царапался, снова провоцируя кашель.

   Зола боялась, как никогда прежде — констебль сказала, что она здорова. У неё нет потенцитового безумия, и, значит, все происходящее реально, а не творится в её голове. Тени действительно живут, а воздух омертвел.

   Липкий, холодный пот пропитал платье — его теперь останется только выкинуть.

   По спине, где-то под кожей, ползли по позвоночнику коготочки страха, глубоко и болезненно впиваясь в лишенное защиты магией тело.

   Где-то, заставляя вздрагивать всем телом, сотряслась решетка — громко, болью отзываясь в голове, но никто этого не слышал. Раздались шаги, и чей-то протяжный крик. А потом началась стрельба. Уши заложило. Пороховой дым разъедал и так больное горло. Глаза, слепо смотревшие в темноту и ничего не видящие, слезились.

   Раздался дикий крик:

   — Вини лоа Ти-жан!

   Спокойный голос возразил крику:

   — Он не придет — Хозяин Ворот уничтожен. Ворота закрыты навсегда. Лоа не придет.

   — Небеса и пек… — мужской голос задохнулся, обрываясь на середине фразы.

   Револьверы стихли.

   Только шум крови в ушах и пугающий шорох шагов, заставляющий Золу сползать с койки и пытаться прятаться. Только её всегда находили. Её всегда находили — она не умела играть в прятки.

   — Где Абени?

   — В надежном месте ждет нас…

   — Хорошо…

   Кто-то обнял её, приподнимая с пола и ласково шепча в заложенное после выстрелов ухо:

   — Все хорошо… Все хорошо… Все хорошо…

   Она знала, что хорошо уже никогда не будет. Она, широко открыв глаза, смотрела в темноту и ничего не видела. Тепло чужого дыхания на щеке и надежные руки заставили её безнадежно прошептать — она знала, что ошибается, но надежда умирает последней:

   — Солнце моё…

   Рауль шепнул ей:

   — Только верь в меня, как я верю в тебя, любовь моя.

   И так отчаянно хотелось верить, забыть про ложь между ними, про боль, про смерти… Отчаянно хотелось верить. И не получалось, потому что Рауль бросил куда-то в сторону:

   — Джеральд, прекрати! Ты её пугаешь.

   — Да, мой маленький хозяин, как скажете…

   И сразу стало легче дышать, даже горло перестало царапать, и тьма чуть-чуть отступила: ровно настолько, чтобы можно было увидеть родные карие глаза, любимые черты лица и ложь. Привычную ложь. Наивная констебль ошибалась — Рауль убивал тех женщин, Рауль знал, кто бокор в их семье.

   Она подняла глаза на Джеральда, на всегда услужливого Джеральда, который безукоризненно подавал ей еду, приносил бумаги и письма и так же старательно укутывал в смирительную рубашку. Он Мудрый. Ну кто бы мог подумать.

   Знакомый до последнего возрастного пятна на коже, сейчас больше похожей на пестрые перепелиные яйца. С широкой улыбкой и крепкими не по возрасту зубами. С седыми волосами и теплыми нотками в голосе, заставлявшими улыбаться, даже когда больно и страшно.

   Рауль уговаривал:

   — Пойдем, моя фея, пойдем… Будь храброй, моя фея, прошу… Пожалуйста, мне не справиться без тебя… — Он обнял её за плечи, помогая встать. Ноги подгибались, отказываясь двигаться. Джеральд пришел на помощь — он всегда приходил на помощь:

   — Маленький хозяин, давайте я понесу нашу леру.

   — Нет! Моя! — прикрикнул Рауль. Он закрыл глаза и заставил себя сказать тише: — прости, даже на меня действует твоя магия.

   — Простите, маленький хозяин, вы же знаете, я служу только вам, я никогда вам не причиню вреда. Я делаю все, чтобы ваш род жил и процветал… Я делаю все, чтобы вы были счастливы и ни в чем не нуждались.

   Да, первое время они с Раулем отчаянно нуждались, когда он еще проходил обучение в университете — отец отказался от сына за его женитьбу на Золе. Тогда только магические навыки Золы помогали держаться на плаву — она заряжала амулеты, помогала с зельями, ремонтировала мелкие механиты. Кажется, тогда работала не только она, но и Джеральд. Уже позже Рауль нашел способ помириться с отцом, правда, Зола не знала, какой. Наверное, и это сделал Джеральд…

   Он пошел первым, разгоняя тени.

   Рауль, поддерживая Золу за талию, направился вслед за ним, а магия молчала, не откликаясь на отчаянный золин призыв. Магия её предала, не впервые, но так неожиданно и так подло. Зола ничего не могла поделать — зря она спасала Рауля. Он не заслужил. Только феи продолжат умирать без его лекарства — это несправедливо. Это так несправедливо…

   В коридоре на полу, мешая идти, валялись вырванные из стен решетки камер. Кругом лежали полуразложившиеся тела — все же пули констеблей размозжили головы зомби, лишая псевдожизни. Рауль помогал Золе перешагивать через обнаженные разложением тела — щерились зубами голые черепа, торчали ребра, вздымались дуги позвоночников, стыдливо прикрытые одеждами, под нелепыми углами лежали конечности. Ноги скользили в липкой жиже, дышать было нечем — она задыхалась, она не могла двигаться, она… Лучше бы она осталась в этом подвале, рядом с телами констеблей. Зола в одном из валяющихся на полу тел узнала женщину, которая напрасно поверила в её мужа. Она была заботливо прикрыта от смерти телом рыжеволосого мужчины. Только это её не спасло. Рукоятка пистолета была еле видна, придавленная мужчиной.

   — Зола… Тебе плохо?

   — Я не могу идти… — она почти не лгала. Ноги ослабели, и она осела на пол, рядом со светловолосым, стеклянно смотрящим в стену мужчиной. Тонкая нитка слюны текла из его открытого рта — его душу уже украли, но сделать послушной и вернуть в тело не успели. Или же никогда не вернут. Даже не понять сразу, что страшнее — стать зомби или пролежать остаток жизни в психлечебнице, лишенным души и разума.

   Пол был такой приятно холодный. На нем было так удобно лежать и не двигаться. Надо только чуть осторожно протянуть руку…

   — Зола! — Рауль присел рядом с ней, — потерпи моя фея, совсем немного осталось.

   Джеральд стал разворачиваться, не давая Золе ни единого шанса успеть. Она из последних сил потянулась за револьвером, молясь богам, чтобы там были пули. Поверх её пальцев легла рука мужа. Он прошептал ей:

   — Я сам…

   Раздались выстрелы, один за другим. Алые цветы расплылись на груди Джеральда, который недоумевающе смотрел на Рауля, вздрагивая от каждого нового выстрела:

   — Мой маленький хозяин, за что? Я же был верен вам… — струйка крови вырвалась изо рта, капая на белую сорочку. Джеральд рухнул навзничь, прямо на тело одного из самолично созданных зомби.

   Зола прикусила язык, сотрясаемая крупной дрожью. Слезы потекли по щекам в полном безмолвии. Страшно, когда нет понятий добра и зла. Отвратительно, когда кто-то преданно служит роду ни считаясь ни с чем. Отчаянно больно от того, что Джеральд даже не понял, чем он заслужил хозяйскую немилость…

   — Все хорошо, все будет хорошо, моя фея… — шептал ей Рауль, опуская револьвер на пол. В полумрак подвала ворвались два существа. Кто-то ослепительно белый, как снег, и кто-то темнее ночи. Перед глазами Золы все расплывалось из-за слез.

   Рауль выпустил Золу из своих объятий, поднимая руки над головой, и мрачно сказал:

   — Я сдаюсь. Арестуйте меня — я все же убийца, оказывается. Стоит раз солгать, и ложь становится правдой.

   Зола вцепилась в мужа:

   — Нет, нет, нет, только не сейчас…

   Кто-то с алыми рунами, светящимися на щеках, опустился к ней, заглядывая в глаза:

   — Давайте назовем это самообороной. И если тут еще остались зомби, прикажите им вынести выживших людей наверх…

   Кто-то белый холодно процедил:

   — Сам не пробовал помочь?

   Алорунный, убеждая Золу в том, что она все же больна потенцитовым безумием, выдавил:

   — Мне еще тебя наверх тащить, так что молчал бы! Мне и так хреново.

   — Не надо было кровью тут все забрызгивать — глядишь, не ослабел бы так, чтобы проситься на ручки зомби.

   — Я не про себя говорил…

   — Молчи уже — сверхчеловек…

   — От такого же слышу…

   Зола обняла Рауля за плечи и прошептала ему в ухо:

   — Я сошла с ума.

   — Я тоже, любовь моя.

   * * *

   Где-то в госпитале святой Орелии раздался дикий крик — молодой парень отказывался себя признавать сумасшедшим и не понимал, откуда в соседней койке, где пару минут назад лежал карфианин, взялся полуразложившийся труп. Магия бокора Джеральда стала развеиваться с его смертью.

   Байо, пытавшийся найти на парковке перед госпиталем следы сумасшедшего колдуна Кита, выкравшего из палаты святого отца, выругался и рванул обратно на крик — мало ли что там случилось?

   * * *

   Абени с трудом открыла глаза и не поняла, где же она оказалась? И, главное, почему?

   Тьма.

   Холод.

   Невероятная тишина. Что-то твердое под затекшей рукой. И вонь, как в прозекторской.

   Последнее, что она помнила — ласковые, отчаянно грустные глаза Джеральда, который сказал ей, только что вернувшейся домой после тяжелой седьмицы в госпитале:

   — Маленькая хозяйка, зачем же ты сделала это с собой… Зачем ты стала феей? Не бойся, Джеральд не даст тебя в обиду. Джеральд защитит тебя…

   Вот после этих слов наступила темнота. И это темнота окружала Абени до сих пор. Кажется, она где-то в катакомбах, и эфир, послушный ей последние дни, молчал, словно адер Дрейк, госпиталь и её первые неумелые попытки целебных плетений ей приснились.

   * * *

   Продрогший Дрейк устало продирался через катакомбы — он найдет Абени, чего бы это ему ни стоило. Он отвечает за неё. Он не может не справиться.

   Рука на всякий случай скользнула в карман в поисках карамели — там лежала одна, последняя, заветная конфета. Он её оставил для Абени — она тоже любила карамель.

   * * *

   Вик пыталась вынырнуть из липкого, непрекращающегося кошмара и не могла. Она снова и снова активировала печать, которую ей нанес Брендон, и понимала — они с ним ошиблись. Лоа не прорвется через закрытые Ворота. Он не придет на помощь и не остановит услужливого, преданного роду бокора. Пули против бокора были бессильны — он легко уклонялся от них, привыкший, как и Грег, к танцу клетки. Эфирные нити заклятий гасли в его тенях. Его не остановил даже щит Фидеса — то, на что делал ставку Брок. Он, когда нити щита таяли в тенях, еще прошипел что-то о ненавистных неклассиках, чтобы это ни значило. Сама она надеялась на печать Брендона. Одли верил в серебро, но и оно подвело, уничтожив только зомби. А потом она допустила ошибку — всю ту же, как в паровике — она столкнулась глазами с бокором и тут же потеряла себя. Впрочем, Одли ошибся первым. Последним был Брок, пытавшийся защитить её собой от зомби во что бы то ни стало.

   Её звали, её пытались вырвать из кошмара, но получалось слабо. Лишь знакомые, такие родные поцелуи дали сил прогнать непрекращающуюся тьму подвала и его страшный смрад. Вик подавила первый порыв ударить локтем, и просто выдохнула, открывая глаза и боясь поверить:

   — Эван… — она провела рукой по его заросшей щетиной щеке и расплакалась: — ты жив… Небеса, ты жив…

   Она, забыв о приличиях, принялась его целовать сама, куда смогла попасть: губы, нос, глаза, снова губы. Она убеждала себя, что он жив. Все равно, что теперь он не маг. К демонам, что она никогда не почувствует его эмоций в обряде общего эфира. Брок хороший маг, она привыкла уже к нему, она и дальше будет связана с ним, пока он согласен. Потом… Потом… Потом она, возможно, откажется от эфира, чтобы Эвану не было обидно. Главное, что он вернулся и вернулся живым. Домой, знаете ли, и мертвый может вернуться.

   — Тихо, тихо, девочка моя, — прошептал, отстраняясь Эван. — Все хорошо. Ты жива. Все живы, — на всякий случай добавил он. — Бокор мертв — его больше нет.

   Вик огляделась, только сейчас понимая, где же она находится. Она лежала в общей зале на диване, укрытая пледом и мундиром Эвана. Он сидел рядом на краю и целомудренно гладил её по голове. В зале было не так чтобы много народа, зато почти все свои. Двери то и дело открывались, и туда-сюда сновали озабоченные, мрачные Алистер, Себ, другие констебли. Они что-то приносили, уносили, отчитывались перед Грегом, сидевшим за рабочим столом Одли и то и дело куда-то телефонировавшим.

   Брок нашелся на соседнем диване — он лежал, удерживаемый твердой рукой Клер де Лон. Она старательно что-то выпаивала ему, выговаривая почему-то про розги. Кажется, она даже плакала.

   Полуобнаженный Одли, в одних брюках, сидел на стуле — Николас зашивал ему рану на спине. Одли, поймав взгляд Вик, подмигнул ей:

   — Опять пожевали зомби, ну что ты будешь делать! Я отчаянно аппетитный!

   Брок не удержался:

   — Начинай уже кого-то другого привлекать! Например, нерисс…

   Николас строгим медицинским голосом пояснил:

   — Судя по размеру укусов, Одли пришелся по вкусу как раз женщине.

   Одли хохотнул:

   — Видишь, рыжий, не все потеряно!

   В кресле в углу сидел мрачный Аранда, прижимая к груди спящую Бланш, уютно устроившуюся на его коленях. Он что-то напевал тягучее, сонное, непонятное — наверное, какая-то колыбельная на одном из языков Карфы. Вик улыбнулась — кажется, они все же поговорили. Кажется, они нашли общий язык. Осталось узнать истинного убийцу неры Моро и отпустить чету Аранда из полиции. Вик страшилась одного — Моро, действительно, могла интересоваться Раулем, как мужчиной. Достаточно было вспомнить, как восторженно смотрела Симон в библиотеке на Рауля. Не только она может интересоваться мужчинами, не замечая цвет кожи. Только бы Моро убила не лера Бланш. Только бы не она…

   У противоположной стены, на которой все так и висел портрет короля без траурной ленты, на еще одном диване лежал Брендон — бледный, забрызганный кровью и кое-чем похуже. Он стонал каждый раз, когда Марк… Живой! Замотанный в бинты, как мумия, но живой, что-то выпаивал ему с ложечки:

   — Как ты там говорил? Зато сытно! Зато нужно! — у него был странный голос с легкой хрипотцой — Вик его не могла опознать. — А как полезно — вдруг научишься чему полезному, а не только кровью брызгать во все стороны, надеясь, что поможет.

   Вик подняла глаза вверх, благодаря богов — все выжили. Взгляд опять случайно натолкнулся на портрет короля, и слова Марка упали на благодатную почву. Кровь. Король. Магия крови. Брендон. Брендон же!!!

   В голове вкрадчиво возник голос Дрейка, точнее Марка: «Все правильно, любопытная лисичка. Брендон умеет снимать клятвы на крови. В чем-чем, а в крови он спец. Ривз уехал в Олфинбург, лишенный клятвы верности королю Артуру». Очередной, недостающий кусочек мозаики встал на свое место, впрочем, слишком поздно…

   «Для правды нет понятия слишком поздно» — поправил её Марк.

   Дверь залы открылась, и в неё вошли незнакомые Вик люди: несколько хмурых, крайне серьезных человек в черной летной форме и молодая девушка в кожаной куртке, таком же шлеме и теплых, шерстяных брюках. Грег при виде неё вздрогнул. Она же как ни в чем ни бывало щебетала, что-то выговаривая молодому мужчине, идя с ним за руку:

   — …давно пора переходить на пароэфирные двигатели. Это совершенно другая мощь, по сравнению с простыми паровыми… За этим будущее, признайте, Анри.

   Тот возразил:

   — В мире нет столько потенцита, чтобы его хватало на топливо.

   — Вы меня за идиотку держите? Уже луну как известно об электролизе потенцита. Скоро мы потенцитовыми ложками есть будем, а не то, что заправлять его в топливные баки.

   — К сожалению, Андре, у электролиза есть свои недостатки…

   Клер обернулась на голоса и побелела, словно увидела призрака. Брок тут же вскинулся, а Грег встал из-за стола, быстро направляясь к непонятному Анри. Вик посмотрела на Эвана, спешно протягивающего Грегу перчатку:

   — Возьми!

   Тот качнул головой:

   — Обойдусь! — он сжал кулаки, и Вик боялась, что эту вспышку ярости он не сможет подавить. Только не это… Брок все же нашел в себе силы встать и направиться вслед за Грегом. Вик бросила просящий взгляд на Марка, но тот отрицательно качнул головой. Вик зло прищурилась, но инквизитор вновь отказал ей в помощи.

   Мужчины возле непонятного Анри слитно двинулись на Грега, но тот легко ушел от их ударов в своем танце-клетке, эфиром раскидывая охрану… Точно, охрану наследного принца Вернии Анри! Бешенные белочки!

   Вик посмотрела на Клер и поджала губы — от неё, как и от Марка, помощи ждать не приходилось. Самой бы Клер кто-то помог…

   Побелевший от ярости Грег остановился напротив Анри — Вик боялась, что сейчас его кулак врежется в лицо принца. Только не это. Только не сейчас. Только не Грег.

   Вик видела, как бешено билась жилка на виске Грега — ему сейчас было отчаянно тяжело. Он низким, хрипловатым голосом сказал, обращаясь к девушке — обратиться первым к особе королевской крови он не мог:

   — Доброй ночи, Андре. Рад нашей встрече — не ожидал, что ты навестишь меня.

   — Грегори… — мягко улыбнулась девушка. — Познакомься…

   — Андре, этого недостойного человека не существует для меня и, надеюсь, для тебя. Он любит грязно использовать беззащитных девушек в своих целях. Прости… Я постараюсь все тебе объяснить — чуть позже.

   Она посмотрела на его крепко сжатые кулаки, на отрешенно молчавшего принца, на замерших вокруг людей и кивнула Грегу:

   — Спасибо за предупреждение. — она развернулась к Анри: — спасибо за приятную беседу, но мои пароэфирники пройдут мимо вас. Я найду другого спонсора для своего проекта.

   Вик выдохнула: Грег все же лер и офицер до кончиков ногтей!

   — Он все же не чудовище… — прошептала она в плечо обнимающего её Эвана. — Он лер и офицер!

   Тот хмыкнул:

   — Думаешь, я зря вызвал принца Анри на дуэль?

   — А ты мой офицер и лер, кто бы что ни говорил… — она поцеловала его в кончик носа. И плевать на этикет!

   Вик заметила — Клер нашла в себе силы дойти до Грега и даже смогла сделать положенный реверанс перед Анри, смешно смотревшийся в штанах.

   — Лера Элизабет, рад вас видеть… — слова Анри прервала звонкая пощечина.

   Клер выпрямилась, чуть потряхивая ладонью — силу она не сдерживала, и рука побаливала:

   — Давно хотела это сделать, ваше высочество. Можете забрать мое лерство и мои земли — мне плевать. И тюрьмы я не боюсь — можете арестовать…

   — …если сможете. — с другой стороны от Клер… Вик поправила себя: Элизабет… встал Брок.

   Анри не выдержал, бросая укоризненный взгляд на Эвана:

   — Герцог, усмирите своих подданных.

   Эван встал:

   — Простите, Аквилита — Вольный город. Если вас что-то не устраивает — подайте жалобу в полицию. Её внимательно рассмотрят, не беспокойтесь. Я прослежу. Слово лера.

   Дружное «ха!» из глоток окружающих констеблей подсказало Анри судьбу такой жалобы.
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Принц Анри решил не испытывать терпение аквилитских констеблей — он раскланялся с замершей Андре, с Лиз, вытянувшейся, как струнка, и ставшей выше на добрый дюйм, а то и больше, качнул головой Броку и остальным, отозвал своих стражей и ушел.

   Грег проводил его тяжелым взглядом до самой лестницы и, только когда Анри скрылся за поворотом, закрыл дверь в залу. Он помнил, что смертную казнь за оскорбление королевской семьи в Тальме так и не отменили. Тут предпочитали не отменять, а просто забывать нелепые законы, вроде оскорбления в виде наклеенной перевернутой почтовой марки на конверте, но вспоминали в случае чего. И на магическую дуэль принца не вызвать — он, как все вернийцы, был амагичен. Родился не в той среде. Прогнать парочку раз пешком через Серую долину — сразу дар проснется.

   Грег развернулся в зал, сталкиваясь с десятком откровенно жадных, любопытных взглядов, бегающих между ним, Эваном и… Андре. Она умела быть центром внимания, чаще всего для этого ей было достаточно снять шляпку или, как сейчас, летный шлем. Получившая приятную, гармоничную по тальмийским меркам внешность от матери — певицы мюзик-холла, стать от отца Грега и бесшабашность от Богов, она отличалась от всех нерисс не только Тальмы, но и Эреба, быть может. Дело было даже не в мужском костюме — в Аквилите таким мало кого удивишь, та же Лиз сейчас была одета по-мужски, дело было в прическе короче, чем даже у Вик, и… В основном в цвете волос. Сейчас они были бесподобно пурпурные. В прошлую встречу с Андре, Грег помнил, они были нежно-салатовые, как первая травка. Взгляд Брока намертво прилип к пурпуру на голове Андре — Лиз даже наступила парню на ногу, отдавливая её тяжелым, рифленым ботинком. Не помогло. Одли, натянув на себя рубашку, отчаянно пахнувшую зомби и кровью, подошел ближе, обнимая Брока за плечи, словно понимал — все это не к добру. Знал бы он характер Андре поближе — тащил бы Брока уже прочь. Жаль, что не предупредить.

   Внимание мужчин было прочно приковано к Андре, живо улыбнувшейся всем и сразу — у неё была удивительная, даже больше шаловливая, чем заигрывающая улыбка, заставлявшая окружающих расплываться восковой лужицей у её ног, уж Грег это знал, как никто иной — стоило ей улыбнуться гувернантке или отцу, как даже тот прощал ей все шалости. И нотации вкупе с розгами обрушивались только на Грега. При этом в Андре не было ни капли лжи, притворства или попытки избежать наказания. Она сама потом плакала рядом с Грегом, утешающе гладя его после очередного наказания. Просто живая мимика, просто открытая миру душа, просто невероятная чистота помыслов и стремлений. Даже отец в своей дикой набожности не смог изменить её. Это как магнитом притягивало к Андре друзей и поклонников, их даже не пугало её происхождение — отец отказывался её признавать, хоть и позволил жить в доме и воспитываться, как Блек. Впрочем, когда в Андре лет в тринадцать-четырнадцать проснулся талант к механике и эфиру, он об этом сильно пожалел и выселил в поместье за город. Эфир ей, конечно же, заблокировали второй укрепляющей печатью.

   Брок наклонил голову на бок и задумчиво промычал, намекая, что Грег увиливает от обязанностей:

   — Ммм..?

   Грег вздохнул и громко сказал на всю залу:

   — Леры и неры, позвольте вам представить мою сестру нериссу…

   — Керу! — тепло улыбнулась Андре, без боя беря в плен всех констеблей-керов.

   — …нериссу Андре Риччи! — Грег профилактически отступил в сторону, чтобы нога в высоком сапоге на устойчивом каблуке не обрушилась на его стопу — Андре умела отстаивать свои ценности. Для этого у неё были навыки боя, которые ей преподавал сам Грег, пистолет и крайне тяжелый гаечный ключ для ситуаций попроще. Брок заметил маневр Грега и понятливо улыбнулся — Лиз была такой же. На мыске его туфли красовался отпечаток её ботинка.

   — Кера Андре Риччи, — мелодично представилась Андре — она всегда отстаивала то, что считала для себя важным.

   Продолжения в виде титула виконтессы и названия рода Монтов не прозвучало, так что до всех быстро дошел её статус, на который она не обращала внимания — балы и суаре её никогда не привлекали, хоть нерисса «Птичка» Риччи, мать Андре, обучила её всему, что знала сама, да и гувернантки старались.

   Грег повернулся к Андре и принялся представлять ей окружающих:

   — Андре, прошу любить и жаловать моих друзей, знакомых и сослуживцев. — Первой он представил Лиз: — моя невеста лера Элизабет де Бернье.

   Зал одобрительно загудел — вот чего Грег не ожидал совершенно: он чужой тут. Или все же стал своим, когда вслед за инквизиторами ворвался в подвал и принялся таскать наверх не только бессознательные тела констеблей, но и немногочисленных случайно попавших в заварушку задержанных?

   Брок даже одобрительно хлопнул Грега по плечу:

   — Поздравляю! Только не забудь зайти за документами о разрыве моей помолвки…

   Грег подтвердил кивком, а Андре, радушно обнявшая немного стесняющуюся Лиз, рассмеялась:

   — Молоток, братец! Так держать — некоторых лер стоит отвоевывать с боем!

   Грег продолжил представлять:

   — Лера Виктория Рена… — он запнулся, вспоминая о новом титуле у Эвана — возможно, родовое имя Виктории теперь радикально изменится. Эван спокойно подсказал:

   — Ренар-Хейг.

   — Лера Бла… — Аранда была пока еще в статусе задержанной, но не представить было бы нарушением этикета. Его снова поправили — в этот раз сама лера:

   — Нера. Нера Зола Аранда и никак иначе.

   На этом леры закончились, и Грег перешел к мужчинам, конкретно к Броку:

   — Лер Брок Мюрай, герцог де Фор…

   — Просто Брок Мюрай, — он оборвал его, восхищенно сверкая зелеными глазами — в свои двадцать шесть Андре была прелестна. Ох и нарвется же Брок на гаечный ключ и мировоззрение Андре!

   — Лер Эван Ренар-Хейг, герцог…

   Эван опять пришел на помощь:

   — …Аквилиты, граф Игнис Трина…

   Его перебил Брок, забывая о церемонии знакомства:

   — Что там про Вольный город было, Эван?

   Тот пожал плечами, словно не замечая, как взгляды всех мужчин жадно устремились на него:

   — То и было. Аквилите вернули её вольности.

   — Иии…? — это уже не выдержал Одли, выражая общее любопытство столь неожиданным фактом. Грег еле сдержал ругательства — он уже знал, к чему это ведет. Аквилита не любит не только Эвироков, Монтов она, оказывается, тоже на дух не переносит и мстит за своих. Что ж… Зато он тоже будет свободен, как вольный ветер, подобно Элизабет. Его тут ничто не держит. Дело Чернокнижника почти раскрыто, осталось расставить последние точки над рунами и… Все.

   — Иии… — продолжил Эван, — у нас снова есть только полиция. Войска через пару дней вернутся на Маяковый… Грег, получается, мой подчиненный. И поскольку за заслуги рода Монтов перед королем его повысили до подполковника, прости, Мюрай, но он твой начальник. Суперинтендант Особого отдела, точнее управления полиции. Пока как-то так. — Эван задумчиво потер висок, как любила делать Вик, заставляя Одли вздыхать:

   — Эти Ренаро-Хейги вообще одинаковые…

   Грег старательно безмятежно обвел взглядом несколько удивленную и возбужденную заявлением Эвана толпу и заставил себя расслабить пальцы, унимая не гнев — перекипел уже, — унимая обиду. Он при всей его неидеальности любил свое дело. Брок хмурился, пытаясь что-то понять. Одли висел мертвым грузом на его плечах. Только Виктория улыбалась, словно Грег заслужил это все. Лиз переводила настороженный взгляд с Брока на Грега и явно не знала, кому сейчас сочувствовать.

   Эван признался:

   — Простите, пока не совсем соображаю, денек тоже был тяжелый, как и у вас. Потом обдумаю сложившуюся ситуацию и как-нибудь придем к общему, всех устраивающих решению.

   Грег спокойно, чтобы ни дай Боги никто не увидел, чего это ему стоило, сказал:

   — Не беспокойся, Эван, я подам в отставку. Я не буду переходить дорогу Мюраю. А сейчас, позвольте все же закончить… — Он с примерзшей к губам улыбкой заставил себя представлять остальных: Николаса Деррика, Одли, Алистера, Себа, констеблей… Если кто-то и ждал, что он ошибется или не вспомнит имя, то глупо ошибался. Пусть он чудовище, но на память Грег никогда не жаловался.

   Андре, всегда читавшая его как открытую книгу, грустно улыбнулась:

   — Спасибо, я рада познакомиться со всеми твоими друзьями, а сейчас, пожалуй, я удалюсь — не хочу мешать вашим служебным делам. Главное — я убедилась: ты жив и здоров. Поеду в «Королевский рыцарь», попробую там снять номер — из Олфинбурга сделать это не удалось, в Серой долине была буря.

   — Андре, я сейчас телефо… — Грег не успел сказать — Себ Кейдж, ближе всех оказавшийся к телефону, уже обращался с просьбой к телефонной нериссе соединить с гостиницей, а потом принялся заказывать номер на втором этаже на имя нериссы Риччи. Это было внезапно. Хотя это же делалось не ради него, а ради Андре — она умела впечатлять мужчин. Брок вообще не отводил своих наглых зеленых глаз от Андре.

   Элизабет тактично заметила:

   — Я провожу Андре до гостиницы, Грег. — Он понимал, что она устала и мечтала добраться до кровати — когда они оказались в подвале управления, она не дрогнувшей рукой добивала зомби и помогала выносить тела наравне со всеми.

   Брок тут же бросил Себу:

   — Заодно телефонируй дежурному — пусть подготовит служебный паромобиль.

   Грег чувствовал себя лишним, случайно свалившимся в механизм винтиком, который только мешает слаженной работе.

   — Простите, леры, неры, я провожу сестру и леру Элизабет до паромобиля… — Он открыл дверь перед девушками, пропуская их вперед, и пошел за ними по сейчас ставшему обычным коридору, снова ярко освещенному электрическими лампами. И никаких теней, никаких черных силуэтов. Все же он был полным идиотом, когда проигнорировал это… Где-то в зале поморщился Марк, читая его мысли. Брендон не удержался и сделал ему легкий тычок в бок:

   — Я предупреждал: ты лезешь в мысли — я лезу в тело.

   Марк прищурился и просто бросил в голову Брендона воспоминания Грега и Эвана — тот тоже видел в Олфинбурге черный силуэт. Повторного тычка он не дождался — Брендон погрузился в размышления, пытаясь понять: кого же упустили… И, главное, кто? Получается, что Ривз осенью в Олфинбурге все же не справился. Папу Легба Эван в отличие от Ривза уничтожил — это подтвердил сам Джеральд, когда печать у Вик не сработала.

   Грег молча шел за разговорившимися девушками — Андре мертвого разговорит.

   — Я так рада, что у меня теперь есть сестра! Мне в детстве всегда казалось несправедливым, что у Грегори есть сестра, а у меня нет.

   Лиз улыбнулась:

   — Зато у тебя есть самый лучший брат на свете. — она даже обернулась назад, на «лучшего брата на свете», чтобы поддержать его — Грег заставил себя улыбнуться в ответ: Лиз не виновата в его ошибках. Подавать в отставку ради Мюрая не так обидно, как от угроз Гордона. Угроз Гордона он не боялся — все же понимал, что их хотя бы заслужил. Может, подать прошение о переводе? Хотя зачем продолжать агонию — утренние фиксограммы видела вся Тальма, а выкупить редакцию «Искры» Элизабет не удалось из-за мятежа в Олфинбурге. На этом фоне повышение в звании выглядит просто издевкой.

   Андре солнечно рассмеялась:

   — У тебя теперь его больше будет. И… — она на миг стала серьезной: — я знаю, что я несносна, я знаю все свои грехи, Элизабет. Если тебя это волнует — не стесняйся, говори мне. Я все пойму. Лерство — это тяжелая обязанность, которая требует определенного круга общения и прочая, и прочая…

   Лиз призналась:

   — Я три последних года жила в Аквилите в положении портовой крысы, Андре, так что меня никак не волнует чужое глупое мнение о ком-либо.

   — Отпаааад! — замерла от восхищения Андре.

   Грег не особо понял, что и куда отпало, зато Лиз поняла:

   — Это был не совсем отпад, чаще было: чума, как тут выжить?! — особенно из-за помощи некоторых рыжих…

   Андре чуть ли не охотничью стойку приняла:

   — Это ты о Броке Мюрае? Ведь так? Он очаровательный рыжик…

   Лиз улыбнулась:

   — Он драконоборец и вольный ветер.

   Грег заставил себя догнать Андре, беря её под локоть:

   — Сестренка, ради всех богов, даже не думай о нем.

   — Грегори, я…

   — Нет, — твердо сказал он. — Только не Брок, прошу. Кто угодно, но не он, Андре. Пожалуйста. В любом случае его привлекают девы в беде, а это не твое амплуа.

   Андре нахмурилась и явно с трудом улыбнулась: два запрета за один час Грег редко когда делал:

   — Хорошо.

   — Прости, пожалуйста. Но только не он. — Грег отпустил её локоть, заметив, как грустно на него посмотрела Элизабет. Кажется, она на что-то обиделась.

   Холл, сейчас все так же пустой, они пересекали в тишине.

   Лиз бросала тревожные взгляды на Грега и Андре, а потом решила разбить затянувшуюся паузу:

   — Андре, по поводу твоих пароэфирников…

   — А, ерунда, — отмахнулась Андре — она легко забывала обиды и неприятности.

   Лиз продолжила:

   — Я вынуждена у тебя просить прощения за принца Анри… Это из-за меня…

   Андре отказывалась унывать:

   — Не он первый, не он последний.

   — Я могу помочь, — предложила Лиз. — Пока у меня не отобрали лерство, я могу выделить тебе необходимые деньги на исследования. У меня и лаборатории, и собственные механики есть, правда, в Вернии. Если нужна еще какая-то помощь, ты не стесняйся, говори.

   Андре нахмурилась:

   — Верния… Я пока так далеко не думала — хочу пожить рядом с Грегори, а то его вечно носит, как осенний листок: то тут, то там, не ухватить и не поймать. Только когда на своих курсах два года назад учился, и был рядом, как раньше.

   Грег мягко заметил:

   — Прости, Андре, и сейчас не особо получится побыть рядом — после отставки я не знаю, куда мы с Элизабет поедем. — он посмотрел на Лиз, понимая, что и это может не случиться — он её чем-то задел. Он вроде не повышал голос. В чем он ошибся?

   — Я с вами! — безапелляционно сказала Андре, выпархивая на улицу — дверь она умела открывать сама, забывая об этикете. Лиз тоже не стала ждать, когда Грег придержит для неё дверь — вышла следом в ночь.

   На улице уже зажглись фонари — привычная Аквилита возвращалась. Дома оставались темными — глухая ночь, горожане давно мирно спали. Только констеблям было не до сна — в паробус, стоявший под парами, с дальнего крыльца грузили задержанных, которым повезло пережить в участке нападение бокора или не повезло, смотря с какой стороны посмотреть: Грега, ворвавшегося в подвал уже после ликвидации бокора, все равно потряхивало от ужаса, пропитавшего стены. Задержанных из разрушенных камер перевезут в Сыскной дивизион, пока тут будет идти ремонт. Своей очереди уже ждали санитарные машины, готовые к перевозке трупов. Водители стояли в стороне, выдавая себя красными огоньками папирос.

   Похолодало. Сильный порыв ветра тут же проник под замызганный в подвале мундир, заставляя Грега ежиться.

   Высоко в темном небе заслоняла звезды изящная сигара дирижабля. На главной улице стоял служебный паромобиль — констебль крутился возле него в ожидании, когда котел нагонит нужное давление. Принц Анри рядом стоически изображал статую. У его ног пристроился яркий, пурпурного цвета саквояж. Надо же, как принца задели ускользнувшие пароэфирники — даже носильщиком готов побыть.

   Грег подхватил Лиз под локоть, просто на всякий случай. Она вырвала свою руку, подтверждая версию Грега об обиде, но тут же схватилась за его кисть, до боли сжимая её своими пальцами.

   — Лиз? — он уже ничего не понимал.

   — Все… Хорошо.

   Анри демонстративно приподнял с тротуара саквояж, ожидая, когда к нему подойдут.

   — Андре… Можно вопрос? — спросил Грег, чуть притормаживая.

   — Ага… — задумчиво разрешила девушка, задирая голову вверх и любуясь «Левиафаном». О Греге она моментально забыла, тихо шепча себе под нос: — но до чего же хороша его динамическая потенцитовая защита для прохождения эфирных гроз! Элегантно и… Пока затратно…

   Анри громко ответил ей, хоть между ними было еще ярдов пять, не меньше:

   — Принцы могут себе такое позволить.

   Андре посмотрела на него и подошла ближе, забирая свой саквояж:

   — Спасибо, и простите, вас для меня не существует. Даже ради динамической защиты.

   — Но я есть — меня нельзя отрицать. Дирижабль сейчас поплывет в эллинг, где его разгрузят. Вашего «Жука» доставят утром — скажите только куда именно.

   — В гостиницу «Королевский рыцарь».

   — Какая неожиданность! — притворно улыбнулся Анри. — Я со своими людьми тоже там остановился. Тогда позвольте откланяться, нерисса Андре, лера Элизабет…

   Он чуть отошел в сторону, всем своим видом показывая, что ждет продолжения разговора с Грегом. Тот еле сдержал ругательства — придется поговорить, куда деваться. Он спросил у констебля:

   — Когда котел нагонит давление?

   — Еще пара минут, лер Блек, — процедил констебль — особистов в Аквилите откровенно не любили. Грег дернул плечом: за каждым не набегаешься, требуя к себе уважение. Переживет. И не такое переживал.

   Грег посмотрел на девушек:

   — Подождите чуть-чуть — я быстро. — он дождался разрешения и направился к себе в Особый — в кабинете у него была небольшая, но крайне важная папка. Её-то он и принес Андре, стоявшей у паромобиля и любовавшейся «Левиафаном» на фоне звездного, бархатного неба. Замершему в отдалении принцу такое внимание откровенно льстило.

   Грег подал папку Андре, поясняя:

   — Это досье на Мюрая. Посмотри на досуге…

   Андре не умела ждать — тут же при свете фонаря полезла рассматривать фиксограммы, пролистывая бумаги. Грег прищелкнул пальцами, вешая над папкой светляк, чтобы было лучше видно. Лиз не удержалась, тоже присоединилась, поясняя для Андре некоторые моменты — Брока она любила, это было сложно не заметить:

   — Это он с Одли брал банду контрабандистов. Он тогда получил орден Доблести. Был тяжело ранен, но банду взяли всю.

   Андре кивнула, пролистывая целую подборку фиксограмм: Брок на носилках, Брок, подловленный на крыльце больницы с тростью в руке, Брок на награждении, Брок на похоронах констеблей.

   — Это дело фальшивомонетчиков…

   Обожжённый Брок выносил на руках из пламени Одли. Одли и Брок опять на награждении.

   — Он тогда получил Алое сердце первой степени.

   Андре перелистнула страницу, и Лиз не сдержала смешка: Брок, в одном белье и расстегнутой рубашке, с брюками в руке несся в сторону служебного паромобиля.

   — А это нера Спеллман, точнее побег из её спальни… И Одли — вот же жук! Он лгал, что Брок тогда был с голым эээ…

   — Задом? — подсказала Андре.

   — Ага. — машинально ответила Лиз, забывая следить за чистотой речи. — А он тут вполне прилично выглядит…

   Грег усмехнулся — о, какие открытия их еще ждут!

   И снова Брок — надевает наручники на Лео: тот только-только обнаружил, что является магом и не придумал ничего лучше, как попытаться стащить еду из лавки. Не для себя — для соседских девчонок, иначе Брок его бы потом не взял в полицию и свой отряд.

   Андре перевернула страницу и присвистнула, а Лиз покраснела — такого она не ожидала.

   — А это я даже не знаю, что…

   Мюрай несся от фиксатографа в чем мать родила. Грег пояснил:

   — Это было пять лет назад — его и Алистера подловили и опоили ядовитым зельем, обобрав до нитки. Алистер, придя в себя, не рискнул рвануть за преступницами в таком виде, Брока это не остановило. Кстати, отравительниц он тогда взял — на их совести было больше пятнадцати трупов. Корни баек Одли о привычке Брока потрясать устои Аквилиты растут из этой истории. Сам Одли тогда еще только пришел на службу в полицию Аквилиты.

   Андре восхищенно заметила:

   — А он хорош! Брок — не Одли. Чудно сложен! — Фиксограммы мало что скрывали — Грегу удалось выйти на оригиналы фиксограмм, многие из которых не попали на страницы газет в силу своей полной неприличности. Андре перелистнула страницу, разглядывая новые фиксаграммы — Грег туда вложил в том числе и снимки Шекли-Гордона. Андре захлопнула папку: — я заберу её, да?

   — Можешь не возвращать, — разрешил Грег. — Ты же поняла, какой это сильный, преданный службе и городу офицер? Он настоящий лер и офицер. Андре, прошу… Не надо. Даже не смотри в его сторону — не надо разбивать его сердце. Я же тебя знаю. Не надо. Только не он. Он такого не заслужил — ему и так было тяжко последние луны.

   Она заглянула ему в лицо:

   — Хорошо. Я поняла тебя — Брок под запретом. Но не только ему пришлось тяжко последнюю луну. Ты тоже пострадал. Мне Эва… Лер Хейг-Ренар рассказал о тебе. И еще… Ты так не задал свой вопрос.

   — Почему ты приехала в Аквилиту?

   Андре пальцами провела по его заросшей щетиной щеке — как у любого брюнета, та была дивно заметна после одного пропущенного вечернего бритья:

   — Я слышала, как отец обещал тебя взорвать. Со мной это у него не выйдет. А еще ты просил свои учебники по магии — я их привезла. — Она села на корточки, отрывая саквояж и подавая Грегу тонкую стопку, перевязанную бечевкой: — держи.

   — Спасибо… — выдавил из себя Грег. Это не то, что он хотел сказать, но поблагодарить Андре было нужно — она заезжала домой, куда не сильно-то и стремилась в последнее время.

   В небо взлетела, отвлекая, желтая шутиха — сигнал «Конец операции!». Кажется, нериссу Абени Аранда нашли. Сигнал, который работает в любом городе Тальмы, но не в Аквилите — тут столько катакомб, что для этого города надо придумывать другую систему сигналов для констеблей. Грег прогнал мысли прочь — к ним он вернется позже, сейчас есть дела поважнее. Он заставил себя спросить:

   — Он… Жив? Отец…

   — Да что ему сделается, — раздраженно махнула рукой Андре. — Его, кажется, сами боги боятся к себе забирать, потому что он и им будет читать нотации и грозить взорвать за недостойное поведение… Он легко ранен, но уже командует восстановлением Олфинбурга и Парламента. Так что… Будь осторожен, Грегори. Папаша у нас целеустремленный, к сожалению. — она подалась к нему и поцеловала в щеку: — люблю тебя.

   Андре села в паромобиль, давая Грегу время на прощание с Лиз.

   Грег наклонил голову, заглядывая в салон:

   — И я тебя, — он захлопнул дверцу, а потом, забыв о принце и его охране, прижал к себе Лиз: — и тебя отчаянно люблю. Прости, я тебя чем-то обидел.

   — Нет. — она тихо рассмеялась и призналась: — я сама глупо обиделась за Брока.

   Грег прикрыл на миг глаза:

   — Я очень люблю Андре. Безумно. Но я отдаю себе отчет о её характере: она разбивает сердца, даже не замечая этого. Пять дуэлей только в прошлом году, один плохо закончивший жизнь поэт, две разорванные помолвки, и это её еще официально не выводили в свет. Она солнечный лучик, и её не посадишь в банку и не оставишь себе — вырвется и полетит дальше. И еще… Не бойся Андре, не бойся её осуждения — она очень понятливая, она ни слова не выскажет тебе. Её мать прошла через что-то подобное… Знаменитая златоголосая Риччи, Птичка Олфинбурга. Против неё не устоял даже мой отец, только признавать дочь все равно отказался. Про жениться вообще молчу… Лер и какая-то певичка, выбившаяся из кер… Андре уже привыкла…

   — …и потому ты такое чудо, — понятливо сказала Лиз, согреваясь в кольце его рук и снова оживая: — возвращайся побыстрее.

   — Постараюсь вырваться к завтраку или хотя бы к обеду, Лиз. — он поцеловал её в губы, заставляя принца Анри стыдливо отворачиваться, а потом помог сесть на пассажирское сиденье паромобиля, командуя констеблю: — в «Королевского рыцаря», пожалуйста!

   Тихо шурша шинами паромобиль поехал прочь, унося два его счастья: Лиз и Андре, продолжавшую восхищенно рассматривать фиксограммы Брока.

   — Мои люди присмотрят за ними, не беспокойтесь, — раздалось возле Грега, заставляя напоминать, даже не поворачиваясь к принцу:

   — Вас для меня не существует.

   — Зато я существую, и жизнь леры Элизабет в моих ру… — Анри поперхнулся словами — Грег резко развернулся и взял его за лямки летного комбинезона, притягивая к себе:

   — Еще что-то в подобном ключе, и я буду настаивать на дуэли.

   Анри твердо сказал в лицо Грегу:

   — Еще один такой откровенный поцелуй леры Элизабет, и я буду вынужден настаивать на скорой, я бы сказал даже, немедленной свадьбе. И хотите дуэль — могу хоть сейчас вам это разрешить. Только вы же понимаете, что при любом исходе, вы будете мертвы? Хоть от моей руки, хоть потом от правосудия: принцев убивать или даже чуть-чуть задевать не стоит. — Он бросил своим охранниками, взявшим Грега на мушку: — оружие убрать! У нас дружеский разговор.

   Ледяное дуло, упиравшееся Грегу в затылок, тут же исчезло, а он ведь даже не почувствовал, когда к нему приблизились! Анри, аккуратно отцепляя пальцы Грега от своего комбинезона, пояснил:

   — Ренар. Да-да-да, один из тех самых королевских Ренаров. Они опять охраняют королевскую кровь Вернии.

   Грег обернулся назад, успев заметить, как быстро исчезает рыжая шерсть на лице одного из охранников и втягиваются острые клыки.

   — Надо же…

   — Не стоит больше так рисковать, лер Блек. И да, Ренар присмотрит за лерой Элизабет и вашей сестрой, потому что я не дрянь, как думаете вы. И угрозы вашего отца я воспринимаю вполне серьезно. Андре и лере Элизабет опасно находиться рядом с вами — они могут взлететь на воздух вместе с вами или даже вместо вас.

   — И что же предлагаете? — скривился Грег — принц говорил правду. Лиз и Андре действительно в опасности из-за него.

   — Миритесь скорее с отцом. Или примите мою помощь. Кстати, как капитан «Левиафана» я могу вас сочетать браком, а уж как принц Вернии..!

   — Вы… — Грег еле заставил себя промолчать.

   Анри прищурился и веско произнес:

   — Хотите правду? В результате этой дикой истории с де ла Тьерном я получил головную боль, пять вакантных патентов лейтенантов, и десять — капитанских, и это в начале войны! Пять рыдающих никуда уже негодных лер — их даже замуж не пристроить! — и один бриллиант в виде Элизабет, который тут же надул меня и сломал все мои планы! Я думал, что она приедет в Аквилиту, влюбит в себя Мюрая, прижмет его к стенке: «Я или Тальма!», вынуждая того взять за горло Сореля и открыть порты для Вернии! Но получил взамен порцию ненависти, несколько самородков потенцита, и жуткую славу шантажиста лер. А я ведь лишь пытался их спасти от молодых идиотов и собственной глупости. Не дай вами боги оказаться в подобной ситуации… Но это уже дело прошлого. Сейчас же я предлагаю вам свою помощь.

   — Взамен на что?

   — Взамен на возможность общаться с вашей сестрой — она само очарование. И не бойтесь, у меня есть невеста. Нериссе Риччи ничего не грозит в моем обществе.

   — Мне нужно подумать, — честно сказал Грег. — И обсудить все с Элизабет и Андре.

   — Пожалуйста. Думайте — это не повлияет на охрану девушек. — Анри посмотрел на часы, которые, как офицер, носил на запястье, и сказал: — раз все обсудили, тогда… До свидания, лер Блек.

   — До свидания, ваше высочество.

   — Можно просто: милер Анри.

   — Вы не мой принц, — отрезал Грег.

   Анри подошел к веревочной лестнице, которую скинули с дирижабля, и споро, как цирковая обезьянка, принялся забираться по ней, пока один из охранников удерживал её на земле.

   Грег огляделся напоследок и, заметив подходящих к крыльцу вырванных из дома судебных хирургов, рванул к ним:

   — Нер Картер, нер Вернер, можно вас на секундочку!

   Лерам не отказывают, особенно в алом мундире особиста, так что мужчинам пришлось недовольно замереть на крыльце под присмотром Алистера Арбогаста — тот, запустив шутиху, почему-то не спешил вернуться в тепло управления. Наверное, присматривал, чтобы не взорвали.

   — Слушаю вас, — кисло сказал молодой блондин — Картер из Сыскного.

   Грег подошел к хирургам:

   — Доброй ночи, неры… Я хотел спросить вас по поводу вскрытия нера Фишера и леры Отис…

   Вернер не выдержал и напомнил:

   — Простите, ничем не можем вам помочь — вы не имеете никакого отношения к полиции Аквилиты.

   Грег скрипнул зубами, и неожиданно Алистер пришел ему на помощь:

   — Лер суперинтендант, поиски нериссы Аранды закончились благополучно. Адер Дрейк нашел её в катакомбах среди кучи трупов. Он отвез её в госпиталь на всякий случай для наблюдения. Кстати, неры хирурги, вы бы поспешили с делами тут — вам еще в катакомбы спускаться.

   Вернер со свистом вдохнул сквозь зубы:

   — Это какое-то безумие… — Что именно было безумием — назначение Блека или действия бокора, он не стал уточнять.

   Картер пришел ему на помощь:

   — Морг забит — там уже некуда складывать тела!

   Грег спокойно заметил:

   — Завтра начнутся процедуры опознания тел с Оленьего, так что место освободится. Невостребованные трупы похоронят за свет городской казны. Так что по поводу нера Фишера?

   — Результаты будут завтра…

   — Мне нужно сегодня, — настоял Грег.

   Картер вздохнул:

   — Смерть не криминальная. Поскользнулся, потерял сознание и умер от переохлаждения.

   — А лера Отис? — напомнил Грег. — Есть хотя бы какие-то подвижки, версии? Есть что-то намекающее, что могло бы привести её к смерти, если бы не действия инквизитора. У нас два задержанных, каждый признался в убийствах нер, но причины смерти называют недостоверные.

   Картер оглянулся на суету вокруг и признался:

   — Лера Отис — единственная, кто попал к нам в приличном для исследования состоянии. У неё точно нет признаков отравления какими-либо известными ядами. У неё нет признаков эфирных воздействий, кроме воздействия инквизитора… У неё обнаружены странные, неспецифические признаки истощения организма. Неспецифические признаки воспаления, но все посевы пока отрицательные.

   Вернер добавил:

   — Складывается впечатление, что собственный организм убивал её, протестуя против…

   — …против костяной фигурки. — Картер потер замерзшие в перчатках руки. — Знаете, есть такой странный, еще необъясненный медицинский феномен. Когда происходит ранение в глаз, и по каким-то причинам глаз не успевают вовремя удалить, второй глаз слепнет от неспецифического воспаления, словно сам организм ополчается против уцелевшего глаза. С поражением яичек у мужчин тоже самое. Тут такая же реакция. Подозреваю — именно на чуждую организму костяную фигурку. Организм отторгает её, воюя сам с собой. Надо больше информации, надо больше исследований, но мой вердикт: смерти женщин с Оленьего связаны с костяными фигурками и специфической реакцией организма на них. Женщин никто не убивал. Как-то так.

   Грег поблагодарил хирургов:

   — Спасибо. Приятно знать, что в полиции служат такие специалисты, как вы. Доброй ночи! — он пошел в управление, осознавая: женщин никто не убивал, кроме бокора и его действий, конечно. Осталось выяснить, кто убил Моро, её секретаря и Тома, и отпускать чету Аранда из управления. Утром, конечно.

   Он вошел в общую залу. Тут царила странная тишина. Свет приглушили, оставив пару ламп на столах. Брендон и Эван спали — последний заснул сидя на диване, пристроив голову на его спинку. Исчезающие эфирные плетения вокруг Эвана показывали, что его усыпили без его согласия. Оставалось только посочувствовать Хейгу: потерять эфирные навыки, навсегда превращаясь даже не в пустышку, а в бездарного — и врагу не пожелаешь. Эван еще и комиссар, где одним из требований является наличие дара. Он не только лишился дара, он еще и любимой службы лишится. Вот к кому жизнь совсем несправедлива!

   Отец Маркус перебрался в кресло — чета Аранда исчезла из залы. Брок подошел к Грегу, зевая и поясняя громким шепотом:

   — Аранда перевели в соседний кабинет — пусть выспятся. Охрана выставлена, так что набега чудом уцелевших зомби можно не бояться. Нер Аранда клятвенно обещал завтра дать честные показания. Надеюсь, завтра эту колдовскую дрянь закончим хотя бы в первом приближении. Некоторые дела еще будут тянуться и тянуться…

   Грег ткнул пальцем в Эвана:

   — Нельзя так с ним. Нельзя!

   Брок скривился:

   — Он не железный — ему надо отдохнуть. У него куча только-только затянувшихся ран.

   Грег напомнил:

   — Ты в подобном состоянии рванул на спасение неры Ренар, а потом пытался устроить драку сразу с пятью магами на набережной.

   Брок сверкнул своими зелеными обиженными глазами:

   — Был неправ.

   — Прости, — пошел на попятную Грег, вспоминая, что сам там был, мягко говоря, неидеален, а еще точнее — чудовищен. Он тогда чуть не задушил Брока.

   — Это был не ты. Это был лоа. У Вик тут целая теория появилась о жертвах Папы Легбе — второго захваченного фиксатором лоа.

   — И какая же? — только чтобы Брок отстал от него, спросил Грег. Брок вцепился в его локоть и потащил к столу, где кроме колы стоял кофейник со свежесваренным кофе. Грег подумал и налил напиток себе и Броку — спать хотелось просто зверски, а уже скоро новый день на службе.

   Брок, сделав глоток, сказал:

   — Вкусы папы Легба были совсем другими. Его не устраивали жертвы в виде невинных лер. Ему пришлось отдать пять жертв-мужчин. Король выделил пять своих лучших офицеров: Ривза, Фейна, Гилла, Гордона, который был в курсе происходящего, но не считал себя жертвой… И бриллиант среди офицеров Тальмы Грегори Блека, блестящего офицера, окончившего Высшие Королевские Командные курсы, сильного мага и настоящего лера. Знаешь такого?

   Грег скривился:

   — Утром в зеркале сталкивался глазами, но ты…

   — …не я. И Вик никогда не ошибается. Ты был одержим по одной простой причине — ты лучший в Олфинбурге. Парни будут рады служить под твоим началом. Слово чести, я не лгу.

   — А как же ты?

   Брок притворно вздрогнул:

   — Я Сореля на дух не переношу. Я же рано или поздно не удержусь и встряхну его за его лерские грудки́ в попытке достучаться до разума. Сорелю, между прочим, еще четыре года в кресле лер-мэра сидеть. Так что я буду, как и раньше, заниматься любимым делом — расследованием, а ты будешь таскаться по скучным совещаниям с Эваном и мечтать за меня прибить Сореля. Как-то так.

   — Ничего себе перспективы, — вздохнул Грег.

   — Привыкай! Ты лучший, тебе проще. И… Хочу кое-что спросить у тебя… — его глаза подозрительно забегали, и Грег сам все понял:

   — Если ты о Андре, то нет. Я просил её держаться от тебя подальше.

   — Вот же, небеса и пекло! — кофе в стакане Брока плеснул, и тот поставил его на стол. — А я Клер… Лиз смог отпустить для тебя…

   Грег посмотрел на Брока:

   — Ты не знаешь, с кем связываешься. Проблема в том, что она легкомысленна. Влюбит, поиграет и пойдет дальше. Я её удерживать и уговаривать не буду. Думай сам — нужен ли тебе мимолетный роман. Вся проблема только в этом.

   — Ммм…

   — Вот-вот. Ты ей понравился — особенно твои фиксограммы ареста отравительниц.

   Брок подавился ругательствами, а Одли, только делавший вид, что занят бумагами за своим столом, не выдержал:

   — Чего?! Мы тогда все газеты скупили! Нет у тебя этих фиксограмм. Не может быть.

   Грег пожал плечами:

   — Вы уничтожили копии — я нашел оригинал. Он сейчас у Андре. Сам кристалл с памятью я уничтожил.

   — Охренееееть… — только и выдавил из себя Одли.

   Брок мрачно сказал:

   — Вик не ошибается — ты лучший…
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Вик осторожно, чтобы не разбудить Эвана, накинула на его плечи плед, и встала с дивана. Голова, в которой уже основательно похозяйствовал Марк, пользуясь отсутствием защиты от его дара, тут же закружилась, подсказывая, что возвращенная душа еще не вполне освоилась в теле. Алистер, вернувшийся в залу следом за Грегом, поймал Вик под локоть и помог подойти к столу, за которым сидели хмурые Брок и Грег. Они тут же воспитанно подскочили с стульев, Грег помог сесть, Брок занялся кофе, хотя Вик предпочла бы прохладную колу. Испорченный в подвале жакет Вик сняла, оставаясь в тонкой блузке, но даже так было жарко. Грег последовал её примеру — тоже стащил с себя алый мундир, бросив его на спинку стула. Алистер понятливо пошел открывать ещё окна, благо теперь это было не запрещено.

   Крутя бумажный стаканчик с кофе на столе, Вик собиралась с мыслями — Грег явно нуждался в утешении. Он косо посмотрел на неё, сдернул с себя еще и тугой галстук, и подвинул в её сторону стопку книг, которую принес с собой:

   — Виктория, я обещал помочь с обучением эфиру… Вот, если вы по-прежнему не против принять мою помочь. Тут учебник элементарной эфирологии — он одобрен для начальных ступеней обучения, это после этой базы начинается обучение родовым секретам, которые… Не знаю, могу вам преподать я или Брок.

   — …или адер Дрейк, — тут же добавил Брок. — Из меня как-то наставник так себе получился. За всю седьмицу, кажется, я не дал Вик ни одного урока.

   Вик оглянулась на спящего Эвана. Он, вернувшись из столицы, ничем не выдал свою боль или гнев от потери эфира, но Вик помнила его слова, что он не представляет жизни без магии.

   — Я не знаю… Может, я откажусь от эфира.

   Грег недовольно качнул головой:

   — Эван не примет такой жертвы. Вы его этим только обидите. Поверьте, стать бездарным — не равно стать калекой, он не нуждается в жалости, тем более так проявленной… Учитесь пока по учебнику. Потом уже решите вопрос с наставником. Вы должны уметь обращаться с эфиром, хотя бы ради ваших будущих детей. Они у вас точно будут с даром.

   Вик хотела ответить, что настолько далеко она еще не заглядывала и не думала, но тут, заставляя вздрагивать от неожиданности, тишину зала разбил звонок телефона. Одли выругался, спешно хватая трубку — боялся, что Эван проснется. Быстро переговорив в полной тишине, он встал из-за своего стола и подошел, на ходу зевая и подтягиваясь, к Грегу:

   — Лер суперин…

   — При своих можно по фамилии, Одли. — разрешил Грег.

   — Агась, — кивнул Одли, облокачиваясь на спинку его стула и почему-то подмигивая Алистеру — Грегу это не было видно. — Лер Блек, телефонировала охрана принца Анри: лера Элизабет и нерисса Риччи благополучно расположились в своих номерах.

   — Спасибо, — поблагодарил Грег, поворачиваясь к Одли и не замечая, как Алистер быстро сдергивает алый мундир со спинки стула и уносит прочь.

   — Да не за что… — чуть не подавился зевком Одли, садясь рядом с Грегом. — Ну, что делаем дальше? По домам или все же обещанный мозговой штурм?

   — По кофе и по домам, наверное, — вздохнул Брок, — хотя… Зачем время терять на дорогу — проще уже тут остаться и выспаться, а утром привести себя в порядок.

   Грег пожал плечами:

   — Как скажете… Я останусь тут — много дел. — он подвинул к себе стопку бумаги с карандашом и принялся быстро что-то записывать. Кажется, он по новой вырисовывал схему преступления. — Чуть не забыл главное… Я разговаривал с судебными хирургами только что. Их вердикт — неры с Оленьего погибли от неспецифической реакции воспаления, вызванной костяными фигурками. Не спрашивайте, что это значит — я понял лишь то, что ни лера Бланш, ни нер Рауль Аранда не виновны в их гибели. Виноват бокор, вырезавший эти фигурки. Знать бы еще, как вообще ему пришла в голову такая идея.

   Вик улыбнулась — ответить на этот вопрос она могла: Марк славно пошуршал в её голове:

   — Завтра Рауль сам расскажет, но если интересно сейчас, то это может рассказать отец Маркус.

   Взгляды мужчин устремились на инквизитора, который перестал притворяться спящим в кресле и обиженно заметил:

   — Виктория, вы бы могли и сами все рассказать. Зря я, что ли, столько сил потратил. И… — он неуклюже встал, направляясь к их столу, припадая на левую, израненную ногу: — …Брендону ни слова, если не хотите, чтобы меня разобрали на составные части. Это больно, знаете ли, а колдуны беспринципны в своих исследованиях.

   Он опустился на выдвинутый для него Броком стул и угрюмо сказал:

   — Я не шучу.

   Брок понимающе кивнул:

   — Мы поняли.

   Марк осмотрел всех, подслеповато морщась алыми глазами, и лампа на столе сама погасла, чтобы инквизитору стало не так больно. Вик успела заметить, что эфир вырвался сразу из Брока и Грега — они словно соревновались друг с другом в скорости.

   — Благодарю, — сухо сказал Марк. — Тогда… Нер Аранда из Карфы только для нас нер — для высокомерных жителей Эреба. В своих землях он по положению почти принц, лер — точно. Подтвердите, лер Блек.

   Мужчина отвлекся от своих записей, веско подтверждая:

   — Да, так и есть. Мы смотрим свысока на карфианских князей, именуя всех нерами, но в Карфе их власть безгранична.

   Вик уже давно интересовало, откуда Грег столько знает о Карфе. Объяснению Брока о Высшем Командном корпусе она верила, но… Вряд ли там настолько досконально знают Карфу и её традиции, в которых Грег плавал, как рыба в воде.

   — Можно вопрос, Грег? — не удержалась она, давая Марку время попить кофе — Брок придвинул к инквизитору еще и тарелку с выпечкой, которая почему-то резво скакнула в сторону от руки Марка, почти выбравшему пирожок.

   С дальнего дивана недовольно донеслось голосом Брендона:

   — Нельзя!

   Вик вздрогнула, оборачиваясь на сонного колдуна, не понимая его странного запрета, и тот, еле садясь и потирая сонные глаза, пояснил:

   — Марку выпечку нельзя. У него вчера была тяжелая операция. Еще седьмицу никакой выпечки. А вопрос Грегу можно — если он захочет, конечно. — он встал и тоже направился к столу, присаживаясь возле недовольного опекой Марка.

   Грег криво улыбнулся:

   — Да, конечно, Виктория, спрашивайте.

   — Мне очень интересно, откуда все же такие познания Карфы?

   Брок влез, опережая ответ Грега:

   — Так корпус же!

   — Не совсем, — поправил его Блек.

   Вик понятливо кивнула:

   — Тальмо-Арнийская компания, да? Как и Гилл…

   — Нет, — снова возразил мужчина. — Не она. Устье Ойры на тот момент уже было хорошо изучено и картографировано семьей Шерро. У меня была другая задача. Восточное побережье. Проход с западного инклетукского побережья через Тафнирузт до восточного мыса Веры. — он извиняюще пожал плечами в ответ на непонятливые взгляды констеблей: — разведка — это не только подвалы и допросы вернийских шпионов. Разведка еще тесно связана с картографией. Там, где не пролагают маршруты известные путешественники, идет войсковая разведка. Так было в Карфе, так было в Ренале, так было… Везде.

   Марк перевел для всех незнакомое название Тафнирузт:

   — Земли жажды. Знаменитая центральная пустыня. — Притворно удивляться он не стал — Вик подозревала, что мысли Грега были перетасованы и встряхнуты инквизитором похлеще, чем её собственные.

   Одли хохотнул, дергая грязный, в бурых пятнах крови ворот рубашки:

   — О да. Как вспомню, в какие дебри приходилось лезть из-за разведки, так вздрогну. Но что есть, то есть: карты всегда были верны, Грег… — он невоспитанно положил на стол руки — манжеты рубашки тоже были запачканы.

   Что-то идея Брока остаться на службе и привести себя в порядок тут, Вик не впечатлила. Не только Одли нуждался в свежей одежде. Почти все парни были в замызганных после подвала с зомби мундирах. Собственный троттер Вик решила вообще выкинуть — его не отстирать после такого. Так что, как будут приводить себя в порядок парни, Вик не понимала ровно до того момента, как Алистер вернулся обратно в залу, таща в руках… Новенький, еще пахший складом мундир со значками полиции Аквилиты на воротнике. Заметив это, из залы потянулись на выход то один, то другой констебль, возвращаясь мокрые, свежие после душа в… форме полиции Аквилиты.

   Грег предпочел промолчать — в Аквилите свои традиции. Не ему их менять.

   Марк задумчиво улыбнулся и продолжил:

   — Положение нера Аранды в Карфе все уяснили. Причем нельзя забывать, что род Аранда богат, демонически богат…

   Алистер, уже в форме Аквилиты, снова встал у спинки стула Грега, аккуратно вешая на неё новенький мундир. Еще и Вик задорно подмигнул, чтобы она не выдала его секрет. Грег вопросительно повернулся к Алистеру, а тот, как ни в чем не бывало потянулся к столу, хватая тарелку с пирожками, ускользнувшую от Марка:

   — Я возьму… — он вместе с тарелкой сел с другой стороны от Одли: — простите, что отвлек… Продолжайте, адер…

   — Отец, — поправил его Марк, прекрасно понимая, что сидит в окружении отступников от настоящей веры, но, кажется, его это ни капли не задевало. Он даже выговаривать что-то им не стал. В голове Вик шутихой взорвалась его мысль: «Я служу богам, а не королям, объявившим себя посредниками перед богами». — Возвращаясь к Аранде, и надеюсь, меня больше не будут отвлекать… Каждый лер должен оставить наследника.

   — С чем у леры Бланш было сложно — она была в потенцитовой интоксикации, — подсказала Вик.

   — Именно. — согласился с ней Марк, не высказывая недовольства, что его вновь перебили. — Бокор Джеральд, придерживающийся запрета отца Рауля Аранды на посвящение того в родовые тайны, тем не менее от Рауля не отказался, считая его продолжателем рода Аранда.

   Себ не удержался:

   — Не понял. А за что Рауля не признали своим? Он вроде карфианец до кончиков ногтей.

   Вик его поправила:

   — Для нас. Но не для Карфы. У Рауля слишком светлая кожа, а черты лица характерно эребские — он пошел в мать-эребийку, а не в отца. Для Карфы этого было достаточно. Это привело к неожиданным результатам — Рауль выбрал эребское образование, закончив университет по химии и зельеварению.

   Марк продолжил:

   — А бокор Джеральд искал выход из сложившейся ситуации: роду нужен был наследник, а, значит, леру Бланш надо было вылечить всеми возможными способами. Четыре года назад в зимний Вечный карнавал в Аквилите случайно столкнулись давние друзья: невеста бокора Дакарея нера Ролле и чета Аранда. Нера Ролле, заметив, что Бланш уже больна, рассказала о своем гри-гри, созданном Дакареем для неё. Она даже показала его Раулю, и тот потом по памяти его зарисовал для себя. Друзья расстались, а Джеральд, интересуясь гри-гри, видимо позже встретился с нерой Ролле. Что между ними произошло — неясно, но результат мы знаем: нера Ролле оказалась первой жертвой Джеральда, похороненной на Оленьем острове. Аранда покинули Аквилиту не зная, что случилось с Ролле. Джеральд сам пытался воссоздать гри-гри, действуя инстинктивно, по зарисовке Рауля, но у него гри-гри не вышло.

   — Зато получился вольт, который позволял превращать больных потенцитовой интоксикацией в приличных, послушных, адекватных с виду нер. — добавила Вик. — Пока Рауль искал лекарство, Джеральд стал искать другие способы спасения леры Бланш. Он решил искать помощи у лоа. Он понимал, что сам не в силах его удержать и усмирить, так что… Он прибегнул к помощи короля Тальмы и его магов. Джеральд создал псевдофиксатор, удерживающий лоа, взамен на помощь в излечении леры Бланш.

   — Остальное мы наблюдали собственными глазами… — скомканно сказал Брок.

   Вик добавила:

   — Если с первым лоа, впоследствии уничтоженным Ривзом, король и Гордон-Шекли справились легко, подчиняя себе, то с папой Легбой так не получилось. Решив не волновать больше Олфинбург жертвоприношениями, лоа и жертв вывезли под надуманным предлогом в Аквилиту. Лоа оказался силен и строптив — он принимать жертвы не собирался. Да, он подчинялся, он выбирался из потенцитовой клетки, как положено, он выполнял порученное, он кусал и калечил души, но не соглашался обменять свою свободу на души даже лучших офицеров Тальмы. Он был сильный лоа, он долго мог продержаться без душ, выискивая лазейку для свободы. Тогда Гордон, сам уже искалеченный лоа, решил действовать иначе — выбранные в жертвы офицеры стали сталкиваться с угрозой смерти. Если лоа сам не берет души, ему их насильно вручат. И вот тут-то Гордон ошибся. Дважды. Сперва поверив в смерть Ривза и решив, что лоа все же принял жертву. На всякий случай, помня, как лоа долго сопротивлялся, Гордон решил подстраховаться и скормить еще жертвы — Гилла и Фейна. С Гиллом сразу не вышло, а с Фейном… Когда его засыпало в катакомбах из-за устроенного Гордоном взрыва, он решил, что лоа окончательно приручен — он принял две жертвы, он приручился и смирился. Гордон не знал, что Фейн смог выбраться из ловушки и вернуться в столицу в попытке разработать оружие против эмпатического воздействия. Лоа не получил обещанную душу.

   Марк при этих словах странно вздрогнул, а Брендон проворчал, потряхивая ладонью:

   — Я предупреждал — не стоит копаться в чужих мозгах!

   Вик поблагодарила Брендона взглядом и все же продолжила, потому что Марк, упорно запихивая в её голову воспоминания Эвана из Олфинбурга, извиняюще «сказал»: «Я бы и сам все объяснил, но у меня уже язык не ворочается — отвык разговаривать!»:

   — Фейн не знал про лоа. Он думал, что это эмпатическое оружие… Из-за Фейна, кстати, точнее из-за его сотрудничества с Моро, Джеральд сам или при помощи зомби — этого мы уже никогда не узнаем, — убил Моро, её секретаря и профессора Тома… Гордон или офицер, его страхующий в операции, решил, что после двух удачных жертвоприношений продолжить уже можно в столице, и Гордон умчался в Олфинбург. Как раз подоспело полнолуние, и лоа попытались скормить жертву попроще — неру Элайзу Ренар, потому что раскидываться преданными короне офицерами слишком дороговато, даже ради Папы Легба. Лоа и тут увернулся от принятия жертвы. После случившегося в подвале, я так-то не верю, что даже самый опытный маг, вроде Янга, мог подобраться к лоа, вселившемуся в человека, и позволить вырубить себя вазой по голове. Простите, это какой-то неумеха, а не лоа, которого и не стоит призывать… Потом в столице случился мятеж бомбистов, и королю для собственной защиты понадобился лоа. Думая, что лоа полностью подчинен, он его выпустил и поплатился. Лоа, пусть и ослабленный, но не прирученный и дико злой, стал крушить все, что попадалось на его пути — своих и чужих, правых и виноватых, все, до чего дотягивались его лапы… Или что там у лоа есть… — Вик замолчала не в силах продолжать — дальнейшее касалось Эвана, и даже думать, что ему пришлось пережить, было больно, а сказать такое оказалось непосильно для неё — в горле стоял болезненный комок, который никак не проглотить. — Эван…

   — …уничтожил лоа не иначе как чудом, — хрипло после сна сказал Эван, вставая с дивана и направляясь к столу. Грег заметил, как того шатает, и направился к нему, подхватывая и помогая дойти. Уже усадив на придвинутый Броком стул, Грег замер, рассматривая новый мундир суперинтенданта, висевший на спинке его стула.

   Повисла странная тишина — Грег ничего не говорил, замерли и констебли вокруг.

   Не выдержал первым все же Одли. Он хмыкнул:

   — Кх… Лер Блек, от чего такое удивление? Вы же наш. К демонам алый мундир короля, который отдал вас в жертвы.

   Грег резко выдохнул и, несмотря на духоту, все же надел новый мундир — от него этого ждали.

   Одли хмыкнул:

   — Впору?

   — Вполне, — еле выдавил из себя Грег.

   — Тогда скидывайте обратно, и марш в душевую. Нер ком… Эээ… Лер комиссар, вы бы тоже туда же шли — а то по вашему виду, вас через весь Олфинбург тащили…

   — Только через его центр, — усмехнулся Эван. — Ладно, уговорили… В душ, так в душ. Пока мы с Грегом приводим себя в порядок, Брок, будь добр, организуй сбор всех фиксаторов… К вечеру нужно забрать их все — вплоть до фиксаторов экспертов.

   Ответом ему была непонимающая тишина, которую все же нарушил Себ:

   — Лер комиссар, можно вопрос?

   — Да, конечно, Себ.

   — Мы разобрались с чернокнижником, да?

   — Да. — подтвердил Эван, но Марк вмешался:

   — Не совсем — дело бокора будет окончательно закрыто, когда проверку на одержимость пройдут все жители Аквилиты, прежде всего те, кто участвовал в нападении и убийстве Гилла. Но для полиции, да, для вас почти все закончилось.

   — И с разведкой Тальмы все закончилось, — хмуро напомнил поскучневший Одли. Его фиксаторы тоже задели.

   Себ кивнул и отцепил с мундира, который еще не успел поменять, свой жетон:

   — Простите, лер комиссар, я подаю в отставку. Мы проглотили в свое время Брока, и это привело к демон знает чему, но проглатывать фиксаторы я не буду. Хватит, при всем моем уважении.

   Вик с огорчением заметила, что кредит доверия к Эвану оказался не таким и большим. Обидно было, что не выдержал именно Себ — она все еще считала его своим напарником.

   Эван приподнял бровь в удивлении и холодно заметил:

   — Все фиксаторы, вплоть до гражданских, будут проверены на возможность удержания лоа, Себ. Полиции в ближайшее время будут выданы новые — с функцией визуалофиксации. Принц Анри любезно предложил партию экспериментальных фиксаторов для полиции Аквилиты. Но если вы настаиваете на отставке, нер Кейдж…

   Тот побелел, потом покраснел и скомканно заметил:

   — Простите, я…

   — …вы поспешили, — сухо сказал Эван.

   Себастьян вскинулся:

   — Простите, я только из-за радения за полицию. Я не против вас, я…

   Эван наклонил голову на бок:

   — Я понял. Я ничего не имею против.

   Вик сразу же вспомнилось, как она раньше не понимала такой тон Эвана, думая, что он дико злится на неё:

   — Себ, Эван, пожалуйста, давайте сделаем вид, что этого не было. Я тоже подала бы в отставку, если бы у меня забрали фиксатор. Все мы подали бы в отставку. Это просто небольшое недопонимание. Пожалуйста…

   Эван снова молчаливо кивнул, заставляя Себа облегченно выдыхать. Впрочем, остальные констебли тоже отмерли — их перспектива сдать фиксаторы так же напугала. Особенно в свете возвращения вольностей Аквилиты — надо полагать, что и карнавалы с непредсказуемым поведением леров вернутся. Аквилите ничем иным не заработать на жизнь.

   Брок осторожно заметил:

   — Эван, в Аквилите фиксаторы — больная тема из-за Эвироков. И я не Гилла имею в виду. Прости, что так получилось.

   — И вы извините, — все так же сухо сказал Эван.

   Брок кашлянул:

   — Тогда давайте поговорим о… чем-нибудь другом.

   Одли весьма послушно отозвался на его просьбу:

   — Эван… Ты умеешь играть в футбол? Грег, тебя это тоже касается.

   Оба мужчины недоуменно переглянулись. Для них смена темы оказалась слишком резкой.

   Одли кивнул своим мыслям:

   — Не умеем. Что ж, научим! Седьмица отдыха закончена, финал чемпионата по футболу прошлого года был слит по независящим от нас обстоятельствам, но в этом году кубок просто обязан быть наш — мне надоело, что портовые ржут надо мной, стоит мне там появиться.

   Вик прикрыла глаза, спешно соображая:

   — Так… Двадцать седьмое снеженя. День нападения на меня. Порт. Встреча в порту, на которую не взяли меня и Себа. Это…?

   — …это был финал чемпионата Аквилиты, Вики. И в этом году мы его не продуем, ведь так, лер комиссар и лер суперинтендант? Или вы только боксировать умеете?

   По их кислому виду Вик поняла, что это где-то близко к истине. Грег все же добавил:

   — Нет, я еще в поло играть умею.

   Эван подтвердил кивком:

   — И гребля.

   — Ну вот и ладушки, — усмехнулся Одли, — будете грести в сторону футбольного поля. Нельзя жить в Аквилите и не играть в футбол. Вечером первая тренировка. Вик…

   — Я не уверена — у меня сегодня патрулирование…

   Эван вмешался:

   — Ты отстранена от патрули…

   Вик вскинулась, и Эван мягко заметил:

   — Я сегодня дивно косноязычен. Простите, Себ, Вик. Я имел в виду, что у тебя и у Лео седьмица перед экзаменами на детектива.

   Вик потрясенно напомнила:

   — Но у меня еще три луны…

   — Я зачту тебе патрулирование — за особые заслуги в деле Чернокнижника. Герцог я или нет… — он задумчиво добавил: — не поверите: я просил парламентскую монархию, а получил корону герцога.

   — Мечта моего отца… — мрачно сказал Грег, не уточняя, что именно: корона или монархия, тут и так все были в курсе.

   Брок прищурился:

   — Ты правда просил парламентскую монархию?!

   Эван подтвердил:

   — И реформу полиции, и законодательную реформу…

   — Ничего себе у тебя запросы. — выразил общее мнение Брок.

   Эван пожал плечами:

   — Так и мы все вместе совершили невозможное — так что запросы очень даже простые для совершенного.

   — Ладно, если только с этой точки зрения… — неуверенно согласился Брок. — То да, мы все могли и не такое попросить… Хотя Аквилита — это тоже неплохо, признай, Эван. Даже с футболом неплохо.

   Он лишь кивнул и встал:

   — Пойду я в душ — надо привести себя в порядок, пока опять чего-нибудь не сказал не так. — Признавать ошибки он умел, и это было в нем главное. Вик замерла от счастья — её мечта стать детективом почти воплотилась. Значит, и другие тоже воплотятся, просто надо верить. Она справится. И со службой, и с учебой, и с семьей. Все будет хорошо.

   * * *

   Вслед за Грегом поднялся и Брок:

   — Я подумал, — он одернул свой грязный мундир, — пойду я тоже приведу себя в порядок. Одли…

   Тот скривился, уже «предвкушая» количество бумаг, свалившихся на него из-за увиливающего Брока, и махнул рукой:

   — Вперед, спящая красавица! Вы и Вик прихватили бы…

   Эван кашлянул, Брок фыркнул, а Грег неодобрительно качнул головой — нельзя быть настолько косноязычным! Хотя у всех сегодня был тяжелый день, на это надо делать скидку.

   Одли понял свой промах:

   — …не в том смысле. Надо было, Брок, падать первым, а не позволять Вик валяться на грязном полу. Офицер ты или нет.

   — Тогда бы меня пожевали зомби, — устало напомнила Вик.

   — Для жевания зомби есть я, — парировал Одли. — Все-все, молчу.

   Эван сделал неуверенный шаг, его с одной стороны подпер Брок, а с другого Грег, вспоминая в последний момент и оборачиваясь к Одли:

   — Чуть не забыл. В Аквилите находится особа королевской крови — Одли, распорядись держать штурм-отряд в повышенной готовности — пусть присматривают за принцем Анри. В Аквилите же есть штурм-отряд?

   — В Аквилите все есть, — мрачно фыркнул Одли. — Идите уже…

   — И надо подготовить бумаги по нерам, умершим в других городах — пусть закрывают дела…

   Одли лишь кивал и кивал, потому что Грег снова вспомнил что-то важное. Брок отпустил Эвана и подхватил Грега с другой стороны:

   — Пойдем, ты не представляешь, какие у тебя умные офицеры. И предприимчивые, и находчивые, угомонись уже, Грег…

   Дверь за ними закрылась. Вик, продолжавшая вертеть в руках стаканчик с кофе, залпом выпила его — тот успел остыть.

   Алистер осторожно спросил:

   — Виктория, я могу забрать твой жакет?

   — Зачем? — не поняла она, поморщившись — жакет откровенно пованивал тухлятиной.

   — Пойду, подберу тебе форму. Должно что-то найтись.

   — Спасибо, буду благодарна.

   Мужчина поднялся со стула и, прихватив с собой жакет, ушел прочь.

   Ненадолго повисла тишина. Брендон почти сполз со стула, засыпая сидя. Марк задумчиво поедал пирожок, пользуясь отсутствие присмотра. Вик молчала, снова и снова прокручивая в голове детали дела. Тишину разбил неожиданно Одли. Он поднял на Вик глаза и, глядя в упор, веско спросил:

   — Вики… А зачем ты солгала про Моро и Тома?

   Она крепко сжала губы — она до последнего надеялась, что все удастся списать на зомби и Джеральда. Пока она собиралась с мыслями, вмешался Марк:

   — С Тома может быть и Джеральд, и Гордон. Учитывая нападение на дом Ренаров, которое состоялось как раз перед убийством Тома, нельзя исключать Гордона. Тут однозначный ответ будет только после обследования всех в университете на предмет одержимости. А Моро…

   Одли напомнил один очевидный факт, который портил всю версию Вик о Джеральде:

   — Дневники Шерро не были украдены.

   Вик уперлась взглядом в стол и молчала. Марк не собирался приходить ей на помощь.

   Одли вновь начал:

   — Если бы это был Гордон — дневники бы забрали для дальнейшего исследования. Если бы это был Джеральд, он бы их уничтожил, чтобы родовые тайны не ушли к белым. Но дневники остались в тайнике. Их не пытались найти. В доме не было бардака — никто там ничего не искал. Вывод однозначен: это единственный момент, в котором лера Бланш не лгала. Это она убила Моро. Просто надо хорошенько поработать со свидетелями, для точного подтверждения.

   Вик медленно, тщательно подбирая слова, сказала:

   — Вин… Ты же видел Рауля… Для него расстаться с Золой смерти подобно. И от него зависит лекарство, спасающее тысячи женских жизней.

   Одли осуждающе качнул головой:

   — Брок не поймет. Для него важен закон.

   Вик напомнила:

   — На момент убийства Зола была безумна и не отвечала за свои действия. Сейчас она вылечилась и неопасна. А Рауль…

   — Он, как все гении, немного безумен, — вмешался, все же спасая Вик, Марк. — Он тоже немного безумен — нельзя столько лет жить бок о бок с бокором и не замечать очевидного. Он же откровенно проигнорировал факт появления костяных фигурок у Джеральда, принимая их за гри-гри, и не стал задумываться, откуда они взялись. Он в отличие от неры Золы так и не понял, что живет в окружении зомби. Желание спасти жену затмило ему все. — Он выпрямился и твердо произнес: — Именем храма, я забираю у вас дело о Чернокнижнике и чете Аранда.

   Одли скривился:

   — Вот это номер.

   Марк пожал плечами:

   — Моя совесть очень пластична, когда дело касается помысла богов. Броку не придется искать пятый угол, выбирая закон или лекарство.

   — Хорошо, — легко сдался Одли, откидываясь на спинку стула и закладывая руки за голову: — столько бумажной канители мимо!

   Марк хищно улыбнулся:

   — У меня хороший секретарь есть — он приведет в порядок все бумаги.

   Брендон шевельнулся, потрясенно открывая глаза и доказывая, что не так он уж и спал:

   — Вот это перспективы! И за что мне все это?!

   Марк довольно, словно кот, дорвавшийся до сливок, напомнил:

   — Я кого просил вести себя по-человечески, если со мной что-то случится? Кто пугал неру Ренар и мотал нервы констеблям и осам? Заслужил!

   Брендон послушно кивнул:

   — Каюсь, грешен. И несварение после пирожка я тебе лечить не буду! Сам виноват.

   Марк придвинул к себе тарелку с пирожками и выбрал самый большой.

   Брендон вновь напомнил:

   — Не буду!

   — И не надо, — отозвался Марк. — Дела грешные всегда должны быть наказаны.

   Одли оторопело качнул головой:

   — Отец Маркус, до бесплатной больницы тут недалеко, если что…

   Марк не ответил ему, зато Вик прилетело в голову: «Я прослежу, чтобы лекарство было создано. И прослежу, чтобы нере Золе больше не пришло в голову никого убивать. И Рауля Аранда тоже пролечу — чтобы не уплывал в заоблачные незаконные дали в своих исследованиях».
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День был суматошным. Слишком много всего случилось на прошлой седьмице. По управлению разносились гулкие звуки ремонта: сносили стены и восстанавливали камеры в подвале. Портрет короля все же одели в траурный креп, правда полностью — занавесили, чтобы не раздражал свои видом.

   Вик в новенькой, чуть слежавшейся за годы хранения на складе форме, занималась с Лео, подтягивая его в процедурах обследования мест преступления и опросах. Знаменитое КККП — кто, когда, как и почему. На самом деле нужных вопросов для расследования было больше, но ими Вик не стала забивать голову и так ошалевшего от учебы Лео.

   Брок в очередной раз доказал боксерскому мешку свое превосходство, но смирился с решением отца Маркуса.

   Брендон погибал под бумагам.

   Эван и Грег не вылезали с совещаний. Правда, Грег умудрился куда-то вырваться на обед, откуда вернулся чуть менее мрачный, чем был до этого.

   Одли радовался отсутствию бумажной писанины, хоть для передачи дела храму все же пришлось плотно посидеть за печатной машинкой, оформляя показания.

   Марк оккупировал одну из допросных, куда вызывал всех, кто столкнулся с лоа. Первым был Эван, потом Грег, потом Брок, потом сама Вик, Одли, Элизабет — людской поток не прекращался целый день, и вряд ли прекратится ближайшую луну.

   Днем было не до тяжелых дум. Впрочем, вечером тоже. Вечер впервые за седьмицу прошел как положено: все приехали домой со службы почти вовремя, ужин был сытный и горячий, потом были разговоры, игры с Полин, подготовка ко сну и…

   Вик прижалась к оконному стеклу гостиной. Пока она приводила себя в порядок, Эван успел сбежать. Точнее, не сбежать — Эван и побег не совместимые понятия. Он ушел подышать свежим воздухом. В темноту и холод, хоть зима в Аквилите оказалась дивно короткой — и седьмицы не задержалась в городе.

   Брок подошел к Вик, замирая за спиной:

   — Что-то мне это напоминает… — Он рассматривал погруженный в полутьму сад. Только фонарики вдоль дорожек еле светили в ночи.

   Вик дернула плечом:

   — Я ждала чего-то подобного от тебя, а…

   — …а оказалось, что надо волноваться за Эвана? — уточнил Брок. — Вики… Он сильный. Он выдержит. Он не сдастся. Он найдет себе новое дело. Он не сломается без эфира.

   — Может, мне пойти… — неуверенно сказала она, глядя, как замер у каменной ограды, облокачиваясь на неё, Эван. — Там холодно, а у него теперь нет эфира…

   — Он не ребенок, и отморозить себе уши назло себе не входит в его планы, поверь. Просто ему нужно побыть наедине с собой.

   — Просто ему надо покричать в небеса? — вспомнила Вик слова Брока. Седьмица. Прошла всего седьмица, а столько всего произошло… Брок стал своим, ненавистные особисты оказались жертвами лоа, а Эван… Эван потерял эфир. Что случилось с самой Вик — неважно, особенно на фоне потери Эвана.

   — Да, ему надо проораться в небеса. Рядом с тобой ему надо быть сильным и уверенным…

   — Я такая беззащитная?

   — Ты такая сильная, что не хочется быть неидеальным рядом с тобой, Вик, — вздохнул Брок. — дай ему время. Пусть поорет в небеса.

   Эван орать в небеса не собирался. И ломаться он не собирался. Ему это было просто нельзя.

   Рассыпался бриллиантовой крошкой иссине-черный полог небосвода. Стареющая Луна еле освещала волнующийся океан — сезон штормов заканчивался. Пахло смолой и гниющими водорослями, которые щедро раскидали по берегу еще высокие волны.

   На каменной стене рядом сидела черная тень в виде человека и качала ногой.

   Эван её игнорировал. Ему было неинтересно то, что тень может ему предложить.

   Тень игралась собственными пальцами, то сводя их вместе, то разводя руки в стороны, и тогда тонкие, теневые, липкие нити трепетали на ветру, как паутинка. Тень сосредоточенно начала играть в «Колыбель для кошки», плетя из теневых нитей узоры. Они слипались, путались, превративший в конце концов в единый ком с пальцами. Тень рассмеялась, тряхнула спутанными руками, снова разделяя их.

   — Забавно, да?

   — Я тебя не слышу. — напомнил Эван.

   — Забавно, да! — уже утверждала тень, подаваясь к Эвану и заслоняя собой луну.

   — И не вижу, — снова напомнил Эван.

   — Отец Маркус меня не заметил.

   — Я тебя не вижу и не слышу.

   — Ты не одержим. Инквизиторы не прогонят меня — даже не надейся.

   — Я тебя… Впрочем, неважно, — сухо сказал Эван.

   Тень фыркнула:

   — Я спасла тебя — ты мой.

   Ответом была тишина.

   — Ты мой. Даже не надейся ускользнуть. Уничтожить ты меня не можешь. Инквизиторы меня не видят. Тебе придется пойти со мной на сделку.

   Эван развернулся и пошел прочь из сада.

   Тень прокричала ему вслед:

   — Даже не надейся! Ты мой.

   Больше книг на сайте — Knigoed.net
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